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| / प्रातिशाख्य-शास्त्र महत्त्वपूर्ण होने के साथ-साथ कठिन भी हैं । विषय वस्तु का 
वैचित्र्य, अधुना-लुप्त परम्परा, पारिभाषिक शब्दों का वेष्टन यह त्रिवेणीसंगम इसमें 
पाया जाता है । पिछले पन्द्रह वर्षो से में इस साहित्य के श्रध्ययन-अव्यापन में संलग्न 
हूँ । परिणामस्वरूप १६७० में उवट-भाष्य-सहित ऋगवेद-प्रातिशाख्य का एक संस्करण 
काणी हिन्दू विश्वविद्यालय संस्कृत ग्रन्थमाला के अन्तर्गत प्रकाशित हुआ । दो वर्ष 
१ बाद १९७२ में ऋग्वेद-प्रातिशाख्य एक परिशीलग भी उक्त ग्रृत्थमाला के अन्तर्गत 
प्रकाशित हुआ । इन दो ग्रन्थों ने प्रातिशाख्य-शास्त्र की ओर 'लोगों का घ्यात आक्रष्ट 
किया । प्रातिशाख्य-शास्त्र से सम्बद्ध विषयों को लेकर पाँच शोधछात्रों ने मेरे निर्देशन में 
अत्युत्तम शोध-प्रबन्ध प्रस्तुत किए और श्राठ शोधछात्र मेरे निर्देशन में अभी प्रातिशाख्य- 
ग्रन्थों की.अनेक गुत्थियों को सुलझाने में लगे हुए हैं । अन्य भारतीय विश्वविद्यालयों 
में भी प्रातिश [ख्यों पर छिटपुट कार्य हो रहा हे 


विषय-वरतु अत्यन्त पारिभाषिक होने के कारण और आधुनिक जगत्‌ के सतत 
संचरणाक्षेत्र के बाहर होने के कारण अन्य अनेक शास्त्रों की भाँति प्रातिशाख्य-शास्त्र 
की रक्षा.का.. प्रश्न बड़ा जटिल होकर हमारे सामने उपस्थित हो गया है । रक्षा का 
श्र्थ. केवल नाश से बचाना ही नहीं, प्रचार भी है । प्रातिशाख्य-शास्त्र की विषय-वस्तु 
पारिभाषिक शब्दों एवं प्राचीन शेली में प्रतिपादित होने के कारण आधुनिक जगत्‌ 
इस शास्त्र के लाभ से वंचित होता जा रहा हैं। अत एव गुरुपरम्परासिद्ध एव भारतीय 
ऐतिह्य- वाही इस शास्त्र की रक्षा अत्यन्त स्पृहणीय हे । 

शुक्लयजुर्वेद-प्रातिशाख्य एक ग्रनमोल ग्रन्य हँ । अद्यावधि इस ग्रन्थ का कोई 
भी प्रामाणिक संस्करण प्रकाश में नहीं श्राया था । इस ग्रन्थ के जितने संस्करण अब 
तक निकले वे अव्यस्थित एवं असंख्य अशुद्धियों से भरे हुए होने के कारण निराशाजनक 
ही रहे । श्रतः यह ्रत्यन्त श्रावश्यक था कि शुक्लयजुर्वेद-प्रातिशाख्य का एक प्रामाणिक 
संस्करण प्रस्तुत किया जाये । 


प्रातिशाख्य-शास्त्र जितना दुर्बोध हे उतना ही महत्वपूर्ण हे । इस दुर्बोध विषय को 
पाठकों के सम्मुख भारत की राष्ट्र भाषा हिन्दी में आधुनिक ढंग से प्रस्तुत करने का प्रयास 
| किया गया है । इस प्रयास में कहाँ तक सफलता मिल पायी हे यह विद्वानों को निर्णय 
| करना है । विद्वान्‌ की परिभाषा हूँ दोषज्ञ । दोष की श्रोर ध्यात्त दिलाना विद्वान्‌ का 


कर्तव्य है, और लेखक का कर्तव्य है आभार प्रदशित करना । मैं इसके लिए सज्ज हूँ । 
| ह, इति विदुषां बशंबदः 
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| १-संहितायें एवं उनकी रक्षा के उपाय 


| वेदों का महत्त्व- वेद विश्व-साहित्य के प्राचीनतम उपलब्ध ग्रन्थ-रत्न 
मानव संस्कृति के प्रावीनतम रूप तथा विकास को समभने के लिए वेदों का परिशीलन 
अपरिहार्य है । मानव-जाति के इतिहास के ज्ञान के लिए, भारतीय संस्कृति को समभने 
| के लिए और भाषा-विज्ञान की गुत्थियों को सुलभाने के लिए वेदों का अध्ययन 
। आवश्यक माना जाता वेद भारतीय सभ्यता एवं संस्कृति की अमल्य निधि 
आज भी वैज्ञानिक उपलब्धियों के बोच अपने ज्ञान-गौरव की ग्रक्षुण्णता का अवाध 
उद्धाप कर रह है। वदां को हो आधार मानकर भारतीय दार्शनिक, धार्मिक तथा 
सामाजिक ज्ञान के भव्य प्रासाद को प्रतिभासम्पन्न वाक-शिल्पियो ने खड़ा किया हे । 
अत एव बंदां का ग्रनुशीलन तथा उनके मौलिक सिद्धान्तो एवं तथ्यों का उद्घाटन ज्ञान 
के संवर्धन एवं उन्नयन के लिए विशेष उपयोगी हैं। 


मुख्यतः संहिता का वेदत्व--वेद' शब्द का प्रयोग सामान्यतः मन्त्र और 


क 
ब्राह्मण-इन दोनों के लिए होता हूँ" । किन्तु मन्त्र ही मुख्यतः वेद हैं | वेद के ब्राह्मण- 
भाग में मन्त्रभाग की व्याख्या ही प्रस्तुत की गई है। भट्ट भास्कर ने भी कहा हूँ कि कर्म 


तथा कमं में प्रयुक्त होने वाले मन्त्रों के व्याख्यान-ग्रन्थ को ही ब्राह्मण कहा गया है । 
संहिताश्रों की संख्या--कहा जाता है कि मूलतः वेद एक ही था । मन्त्रों के 
याज्ञिक प्रयोग को दृष्टि में रखकर महर्षि कृष्ण द्वेपायन ने एक ही बेद को चार मन्त्र 
संहिताओं में विभक्त कर दिया । वेदों को विभक्त करने के कारण ही महि कृष्ण 
इपान को वेदव्यास? की संज्ञा से विभूषित किया गया है । चार मन्त्र-संहितायें ये हुँ- 
ऋग्वेद-संहिता, यजुरवेद-संहिता, सामवेद-संहिता और अथर्ववेद-संहिता । संहिता” का. 
| अर्थ हैं संकलन । होत्र कर्म का सम्पादन करने वाले होतृ नामक ऋत्विक्‌ के द्वारा पाठ 
| किए जाने बाले मन्त्रों का संकलन महेषि कृष्ण द्वैपायन ने ऋग्वेद-संहिता के रूप में 
| किया । होतृ नामक ऋत्विक्‌ यज्ञ के समय ऋग्वेद-संहिता की ऋचाओं का पाठ करता 
। हैं। आध्वर्यव कर्म का सम्पादन करने वाले अध्वर्यु नामक ऋत्विक्‌ के द्वारा पाठ किए 


~ 


| (क) मन्त्रब्राह्याणयोर्वेदनामधेयम्‌ । ग्राप० परि० ३१ 
« ( ख ) ब्राह्मणां नाम कमंणस्तन्मन्त्राणाँ च व्याक्यानग्रन्थः । ते० सं० १।५।१ पर भाष्य 
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जाने वाले भन्त्रों का संकलन महि कृष्ण ट्वैपाथन ने यजुरवेद-संहिता के रूप में किया। 
अध्वर्यु नामक ऋत्विक्‌ यज्ञ के समय यजुषों ( गद्यात्मक मन्त्रों ) का उपांशु रूप से 
उच्चारण करता है । श्रौद्गात्र कर्म का सम्पादन करने वाले उद्गातृ नामक ऋत्विक के 
द्वारा गाए जाने वाले मन्त्रों का संकलन महष कृष्ण द्वैपायन ने सामवेद-संहिता के रूप 
में किया । उद्गातृ नामक ऋत्विक्‌ यज्ञ के समय सामवेद-संहिता के मन्त्रों का गान 
ऊंची ध्वनि से करता है । महर्षि कृष्ण द्वैपायन ने श्रथर्ववेद-संहिता में ऐसे मन्त्रों का 
संकलन किया, जिनका यज्ञों के साथ विशेष सम्बन्ध नहीं हे । इस संहिता में लौकिक 
दृष्टि से महत्त्वपूर्ण मन्त्रों का संकल न है । 


वेदों की शाखाये- भारतीय परम्परा के अनुसार महि कृष्ण द्वैपायन ने 
एक मूल वेद को चार संहिताग्रों में संकलित किया । संहिताओं को सुरक्षित रखने के 
लिए उन्होंने इन संहिताग्रों को अपने चार शिष्यों को पढ़ाया-पैल को ऋग्वेद-संहिता, 
जैमिनि को सामवेद-संहिता, वैशम्पायन को यजुर्वेद संहिता और सुमन्तु को भथर्ववेद- 


संहिता । इन चार शिष्यों ने इन चार संहिताग्नों को अपने अनेक शिष्यों को पढ़ाया 
भौर उन {शाष्यों ने अपने अनेक्र शिष्यों को पढ़ाया ! इसी क्रम से ग्रध्ययन-अध्यापन 
मौखिक रूप से चलता रहा। यद्यपि संहिताओं के भ्रध्यापकों और श्रध्येताओं ने 
संहिताओं के मन्त्रों को ग्रपरिवतित रखने का श्रथक़् परिश्रम किया, तथापि समय के 
साथ स॒ंहिताग्रों के मन्त्रों में उच्चारण आदि से सम्बद्ध कतिपय परिवर्तन हो ही गए। 
इसके परिणामस्वरूप एक-एक संहिता को भ्रनेक संहितायें बन गई । एक मूल संहिता 
अनेक शाखाओं में विभक्त हो गई-एक परम्परा से अनेक परम्पराओं का ग्राविर्भाव हुआ। 
एक वेद की विभिन्न शाखाओं में परस्पर दो प्रकार के अन्तर हैं-( २ ) 
उच्चारण-विषयक अन्तर । ( २ ) कतिपय मन्त्रों का एक शाखा में उपलब्ध होना और 
दूसरी शाखा में उपलब्ध न होना । एक वेद की शाखाओं में परस्पर अत्यल्प भ्रन्तर 
उपलब्ध होता है । संहिताग्रं में सूक्तों और मन्त्रों का क्रम प्रायः समान ही होता है । 
कतिपय शब्दों अथवः मन्त्रों तक ही अन्तर सीमित होता है । ऐसे उदाहरण अल्प हो हैं 
जहाँ एक शाखा में दूसरी शाखा की भ्रपेक्षा कतिपय अधिक सूक्त हैं । शाखायें प्राचीन 
सुक्तो के स्वतन्त्र संग्रह-ग्रन्य नहीं हैं, श्रपितु एक ही मूल-संग्रह के विभिन्न संस्करण हैं । 
वेदों की शाखाश्रों की संख्या के विषय में परस्पर-विरोधी उल्लेख मिलते हैं । 
अस्तु, पतञ्जलि के अनुसार ऋग्वेद की इक्कीस ( २१ ), यजुर्वेद की एक सौ एक 


( क ) तत्रर्ग्‌वेदधरः पैलः सामगो जैमिनिः कविः । 
वैशम्पायन एवैको निष्णातो यजुषामुत । 
अथर्वाङ्गिरसामासीत्‌ सुमन्तुर्दारुणो मुनिः ॥ भागवत ( १।४।२१ ) 
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मत्रेद की एक हजार ( १००० ) और श्रथर्ववेद की नौ ( ९ ) शाखायें 


ब्र ( शुक्ल )-- १) काण्व ( २) माध्यन्दिन । 
द ( कृष्ण )--( १ ) तैत्तिरीय (२ ) मैत्रायणी-( ३) कठ ( ४ ) 
ग्रंशतः उपलब्ध ) । 
सामवेद--( १ ) कौथुम ( २ ) जैमिनीय ( ३ ) राणाग्रनीय । 

बेद--( १ ) शौनक ( २ ) पैप्पलाद ( अंशतः उपलब्ध ) । 
का महत्त्व -साहित्य वैभव तथा पुराण-बिज्ञान ( \9४१०।०६१ ) 
का स्थान ऋग्वेद के बाद ही श्राता है । यद्यपि यजुर्वेद तथा इसके 


साथ सामब्रेद को ऋग्वेद का परिचारक बतलाया गया दछ तथापि याज्ञिक उपासना 


के रूप में विकसित होने वाळे प्राचीन भारतीय धर्म की दृष्टि से यजुर्गेद ऋग्वेद की 
अपेक्षा कही अधिक महत्त्वपूर्ण हो जाता हैं । ऋग्वेद में यदि होता के उपयोगार्थ देवताश्रों 
के ग्रात्राहन-मन्त्रों का संग्रह है, सामवेद में यदि उद्गाता के गान के लिए आर्चमन्त्रो 
का गेय उपनिवन्यन है तो यजुर्वेद में विविध यागों के सम्पादन की सुविधा के लिए 


| ऋतचाश्रों तथा यजुथो का संकलन है. । यान्नि श्रनुष्ठानों से सम्बद्ध यजुषों की संहिता 
| होने के कारण यह यजुर्वेद कहलाता हे । यजुष्‌ शब्द 'थज्‌' धावु से निष्पन्न हुआ है, 
| ग्रतः वह्‌ उन मन्त्रों का द्योतन करता है जिनका प्रयोग देवोयासना तथा हविर्दान के 
| समय होता है । “अनियताक्षरावसानो यजुः”, “गद्यात्मक्रो यजुः” तथा “रेषे यजुः ¬ 
ये कतिपय व्याख्यायें यजुषों के स्वरूप का निदर्शन करती हैं । तदनुसार ये वे मन्त्र हैं 

। जो गद्यमय होते हैं श्रौर जिनमें ग्रच्चरों की संख्या नियत नहीं होती । 
यजुर्वेद का ऋत्विक्‌ अध्वर्यु ही यज्ञ के सम्पूर्ण महत्त्वपूर्ण कार्यों का सम्पादन 
। करता है । स्वयं ऋग्वेद का कहना है कि वही यज्ञ के स्वरूप का निष्पादन करता 


( क ) एकशतमब्वर्युशाखा: । सहस्रवर्त्मा सामवेदः । एकविशतिधा बाहवृच्प्रम्‌ । नवधा- 
। थर्वणो वेद: । पस्पशाह्िक । 
| ( ख ) तत्परिचरणौ इतरौ वेदी । कोषीतकि-ब्राह्मण, ६-२। 
| ( ग ) यजुरेद के परिचय के लिए देखिए मेरा शोध-लेख 'यजुवंद का संक्षिप्त आलोच- 
नात्मक श्रध्ययन' भारती पत्रिका १६६४-६प । 
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है । यजुर्वेद के द्वारा यज्ञ का शरीर निष्पन्न हो जाने पर उसमें अपेक्षित स्तोत्र और 
शस्त्र रूप दो अवयव अन्य दो वेदों-क्रग्वेद और सामवेद-के द्वारा पूरे किये जाते हैं । 


> ~ न ~ ञ्ख x 
यही कारण है कि सायण ने सर्वप्रथम यजुवंद का ही व्याख्यान किया है । यजुर्वेद का 
महत्त्व बतलाते हुए आचार्य सायण ने यह भी कहा है-:'यजुबेद मित्तिस्थानीय है, अन्य दो 
वेद (=ऋग्वेद, सामवेद) उस पर आश्रित चित्रस्थानीय हैं । इसलिए यागों में यजुवेद का 


ES ¢ जि = es आभ 200 
प्राधान्य है” , “जिस प्रकार शरीर के उत्पन्न होने पर कटक आदि आभूषण पहने 
जाते हैं और कटक आदि ग्राभूषणों में मोती तथा हीरे जड़े जाते हैं, उसी प्रकार यजुर्वेद 
के द्वारा यज्ञ-शरीर उत्पन्न हो जाने पर क्रचाग्रो के द्वारा यज्ञ-शरीर भूषित किया 


जाता हे भ्रोर उन ऋचाश्रों पर साम-संज्ञक मोती तथा हीरे जड़े जाते द | 

यजुर्वेद के दो सम्प्रदाय- यजुर्वेद के दो सम्प्रदाय हैं-ब्रह्म सम्प्रदाय तथा 
आदित्य सम्प्रदाय । ब्रह्म सम्प्रदाय का प्रतिनिधि कृष्ण यजुर्वेद है तथा आदित्य सम्प्रदाय 
का प्रतिनिधि शुक्ल यजुर्वेद है । यजुर्वेद के शुक्ल एवं कृष्णा होने के विषय में एक 
प्राचीन भ्राख्यान ग्रनेक स्थलों में निर्दिष्ट किया गया हैं जिसका सार यह हे--किसी 
कारणवश क्रुद्ध हुए गुरु वेशम्पायन ने याज्ञवल्क्य को आदेश दिया-“मुझसे अ्रधीत विद्या 
को तुरन्त लौटा दो” । गुरु वेशम्पायन के शाप से डर कर योगी याज्ञवल्क्य ने 
स्वाधीत यजुषों का वमन कर दिया । गुरु के आदेश से अन्य शिष्यों ने तित्तिर का रूप 
घारण करके उन यजुषों को ग्रहण कर लिया । इस प्रकार तित्तिर रूप में ग्रहण किया 
गया यजुर्वेद तैत्तिरीय ( कृष्णथजुबेंद ) नाम से प्रसिद्ध हुआ । सूर्य ( रादित्य ) को 
प्रसन्न करके याज्ञवल्क्य ने सूर्य ( ग्रादित्य ) से शुक्ल-यजुर्वेद को प्राप्त किया । श्रादित्य 
से प्राप्त होने के कारण यह शुक्ल-यजुर्वेद कहलाया । 


( क ) यज्ञस्य मात्रां विमिमीत उ त्वः ( क्र. १०।७१।११ ) । 

( ख ) यजुर्वेदे निष्पन्तं यज्ञशरीरमृपजीव्य तदपेक्षितौ स्तोत्रशस्त्ररूपो प्रवयवौ इतरेण 
वेदद्वयेन पूयते इत्युपजीव्यस्य यजुर्वेदस्य प्रथमतो व्याख्यानं युक्तम्‌ । ऋ. भा. 
भू०, पृ? १४। 

( ग ) भित्तिस्थानीयो यजुर्वेदः, चित्रस्थानीयावितरी । तस्मात्कर्मसु यजुर्वेदस्य 
प्राधान्यम्‌ । तै. भा. भू. पु. ७। | 
| ( घ ) जाते देहे भवत्यस्य कटकादिविभूषणम्‌ । 

आश्रितं मणिमुक्तादि कटकादौ यथा तथा ॥ १२ ॥ 
| यजुर्जाते यज्ञदेहे स्यादृरिभस्तद्विभूषणम्‌ । 
सामाख्या मणिमुक्ताद्या ऋक्षु तासु समाश्रिताः॥ १३ ॥ सा, भा. भू. पृ. ६२ । 
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यजुर्वेद का कृष्ण तथा शुक्ल के रूप में विभाजन स्वरूप की दृष्टि से हुआ है 1 
सबसे मुख्य ग्रन्तर कृष्ण तथा शुक्लयजुर्वेद में यह है कि जहाँ कृष्णयजुर्वेद में अनुध्य 
मन्त्रों के साथ-साथ तद्विधिपरक ब्राह्मणों का भी संमिश्रण है वहाँ शुक्लयजुर्वेद में 
केवल मन्त्रों का संकलन है और तत्सम्बन्धी ब्राह्मण पृथक्‌ रखा गया है । मन्त्र तथा 
ब्राह्मण का एकत्र मिश्रण ही कृष्णयजुर्वेद का कृष्गख है, तथा मन्त्रों का विशुद्ध 
एवं अमिश्चित रूप ही शुक्लयजुर्वेद का शुक्छत्त्र है। दूसरी महत्त्वपूर्ण बात यह है 
कि कृष्णयजुवेंद में “अध्वर्यु” के कर्तव्यों के साथ-साथ 'होता” के कत्तंव्यों की श्रोरे 
भी बहुत अधिक व्यान दिया गया हे जब कि गुक्लगजुर्वेद में यह बात नहीं है। 
कृष्णयजुर्वेद में मन्त्रों तथा ब्राह्मणों के मिल जाने के कारण कतिपय भ्रमों से बुद्धि 
के मलिन हं ने की बहुत सम्भावना हैँ, इसलिए उसे कृष्णा या मलिन वेद कहा जाता 
हैं । शुक्लयजुदेद में मन्त्रों तथा ब्राह्मणों को पृथक्‌-पृथक्‌ व्यवस्था होने से विषय शुद्ध 


तथा सुबोध हो आता है, यही उप्षकी शुक्लता श्रथवा शुद्धता है । अन्यथा यज्ञीय विषयों 
के प्रतिपादन की विधि तथा क्रम में कोई विशेष श्रन्तर शुक्ल तथा कृष्ण यजुवेंद की 
संहितां में नहीं मिलता । 


शुक्लयजुर्वेद की शाखायें- शुक्लयजुवेद की पन्द्रह शाखायें वे है--( १) 
काण्व ( २) माध्यन्दिन ( ३) शापेय ( ४ ) तापाथनीय ( ५ ) कापाल (६) 
पौण्डूबत्स ( ७ ) आवटिक (८ ) परमावटिक ( ६ ) पाराशर्य ( १० ) वैधेय 
( ११ ) वैनेय ( १२ ) औधेय ( १३ ) गालव ( १४ ) बैजव (१५) कात्यायनीय । 
आजकल उपलब्ध दो शाखाओं का संक्षिप्त विवरण यहाँ प्रस्तुत किया जाता है-- 


( १ ) काण्व शाखा--महपि कण्व के द्वारा जिस शाखा का प्रचार-प्रसार 
किया गया वह काण्व शाखा है । कण्व याज्ञवल्क्य के प्रथम शिष्य थे, श्रत: यह शाखा 
प्रथम शाखा भी कही जाती हे। इस शाखा को संहिता ( = काख संहिता ) में 
अध्यायो की संख्या ४०, अनुवाकों की संख्या २२८ तथा मन्त्रों की संख्प्रा २०८६ है । 
माध्यन्दिन संहिता की अ्रपेच्चा इसमें १११ मन्त्र अधिक हैं । काण्त्र संहिता का चालीसवाँ 

| अध्याय ईशोपनिषद्‌ है । काण्व शाखा के शतपथ ब्राह्मण में १०४ अध्याय हैं । इसके 
| चौदहवें काण्ड का एक भाग बृहदारण्यकोपनिषद्‌ है । काण्व संहिता पर आचार्य सायण 
| का भाष्य मिलता हे । हलायुध ने इस संहिता पर “ब्राह्मणसर्वस्व” नामक भाष्य लिखा 
था । काण्व शाखा का प्रचार ग्राजकल महाराष्ट्र प्रदेश में ही है, किन्तु प्राचीन काल 
में यह शाखा उत्तर भारत में प्रचलित थी । 


(क) देखिए का. भा. भू. पृ. १०३ | 
| 
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(२) माध्यन्दिन शाखा-महषि मध्यन्दिन के द्वारा जिग शाखा का प्रचार-प्रसार f 
किया गया वह माध्यन्दिन शाखा है । इस शाखा की संहिता ( = माध्यन्दिन संहिता ) 
में भ्रध्यायों की संख्या ४०, अनुवाकों की संख्या ३०३ तथा मन्त्रों की संख्या १६७५ 
है । माध्यन्दिन शाखा का चालीसवाँ भ्रध्याय ईशोपनिषद्‌ है । माध्यन्दित शाखा के 
शतपथ ब्राह्मण में सौ अध्याय हें । इसके चौदइवें काण्ड का एक भाग वृहदारण्यकोप- 
निषद्‌ है । उत्तर भारत तथा दक्षिण भारत के समो प्रान्तों में इस शाखा के बहुसंख्यक 
अनुयायी उपलब्ध होते हूँ । आचार्य उवट तथा आचार्य महीवर के विद्वत्तापूर्ण भाष्य 
माध्यन्दित-संहिता पर उपलब्ध हैं । 
संहिता-साहित्य की रक्षा के उपाय--भारतीय जीवन में संहिताग्रों का 
अत्यन्त महत्त्वपूर्ण स्थान रहा है । संहिताओं को श्रपौरुषेय माना गया है तथा उनको 
्रतिशय आदर, सम्मान एवं पवित्रता की दृष्टि से देखा गया हे । यह बात संहिताओं 
के उदप-काल के कुछ ही दिनों वाद सम्पन्न हो गई थी । संहिताश्रों का एक-एक श्रक्षर 
पवित्र माता जाने लगा तथा उनमें परिवर्तन महान्‌ अनर्थ का कारण समझा जाने 
| लगा । प्राचीन ऋषियों तथा विद्वानों के सम्मुख यह एक महत्त्वपूर्ण प्रश्‍न था कि 
| संहिताओं की रक्षा कैसे की जाये ? संहिताओं के दो पक्षों को रक्षा करनी थी । एक 
ओर तो उनके भ्राभ्यन्तरपक्ष ( अर्थ ) की रक्षा करनी थी-भय यह था कि कहीं 
आगे ग्राने वालो पीढ़ियाँ संहिताओं के अर्थ को भूल न जायें, साक्षात्कृतधर्मा ऋषियों 
के अभिप्राय कहीं अगम्य न हो जायें । दूधरी ओर संहिताओं के वाह्य स्वरूप की रक्षा 
करनी थी-भय यह था कि कहीं पवित्र मन्त्रों के वाह्य स्वरूप में परिवर्तन न हो जाये, 
| कहीं आगे आने वाली पीढियाँ ऋषियों की पवित्र वाणी के शुद्ध रूप से वश्चित न हो 
| - जायें । संहिताओं के आम्यन्तर-पक्ष ( ग्रथं ) की रक्षा का प्रयत्न निरुक्त के द्वारा 
| किया गया । संहिताओं के बाह्य स्वरूप को अक्षुणण रखने के लिये दो प्रकार के उपायों 
| को भ्रपनाया गया-( १ ) व्यावहारिक ( ?-2८६।८३] ) उपाय ( २) सैद्धान्तिक 
( Theoretical ) उपाय । 
व्यावहारिक उपाय-संहिताओं के बाह्य-स्वरूप की रक्षा के लिये ग्रध्ययन- | 
अध्यापन को मौखिक परम्परा का उदय हुग्रा। पहले गुरु मन्त्र का उच्चारण स्वयं 
करते थे श्रौर गुरु के उच्चारण को सुनकर शिष्य उच्चारण करते थे । इस क्रम से मन्त्र 
के उच्चारण को तब तक दोहराया जाता था जब तक शिष्य मन्त्र को पूर्णरूप से ग्रहण न 
कर ले । गुरु इस बात का सतत ध्यान रखते थे कि शिष्य पूर्णरूपेण शुद्ध उच्चारण को 
ग्रहण कर रहे हैं या नहीं। आज भी हमारा मस्तक महाभाष्य में उल्लिखित उन 
गुरुप्रवर के प्रति श्रद्धा से अवनत हो जाता हे, जो उदात्त स्वर के स्थान पर अनुदात्त स्वर 
का उच्चारण करने वाले अपने शिष्य के मुँह पर चाँटा लगाकर उसक्रे उच्वारण को शुद्ध 


| 

| 
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| 

| 

| 
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| 
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करते थे। इस प्रकार मौखिक परम्परा से गुरुगण अपने शिष्यां को वैदिक मन्त्रों के 
उच्चारण की व्यावहारिक शिक्षा निरन्तर बहुत वर्षों तक प्रदान किया करते थे। 
सेद्धान्तिक उपाय--ऊपर कहा जा चुका है कि आर्यजन गरूमख से 
संहितात्मक मन्त्रों का अध्ययन करके उनको स्मरण रखते थे । ब्राह्मण-काल के श्रनन्तर 
जव लोक-भाषा का अ्रधिक विकास हुआ तब सहितात्मक बैदिक मन्त्रों की भाषा से 
आर्यजन अपरिचित होने लगे । ऐसी स्थिति में वर्ण, पद, सन्धि, स्वर ( 4८८८ ) 
इत्यादि के विशिष्ट नियमों के श्रभाव में वेद के पवित्र मन्त्रों का शद्ध उच्चारण 
करना कठिन हो गया । तत्कालीन बैदिक विद्वानों ने ग्रनुभव किया कि वैदिक मन्त्रों के 
बाह्य स्वरूप से सम्बद्ध विशिष्टताओं को ग्रन्थों के रूप में उल्लिखित कर देना अत्यन्त 
आवश्यक हे । इस श्रावण्यकता की पूर्ति के लिए प्रातिशाख्य-ग्रन्थों, शिक्षा-ग्रन्थो ग्रौर 
्रनुक्रमणिका-ग्रन्थों की रचना हुई । इनमें प्रातिशाइ्य-ग्रन्थों का स्थान सर्वोपरि है 
इस प्रकार वेदों को रक्षा के लिए प्रातिशाख्य-ग्रन्थो का उद्भव हश्रा । 
-प्रातिशाख्य-विषयक सामान्य तथ्य 
प्रातिशाख्य-ग्रम्थों की संख्या--ये छः प्रातिशाख्य महत्त्वपूर्ण हैं १) 
ऋग्वेद-प्रातिशाख्य ( २ ) तैत्तिरीय प्रातिशाख्य ( ३) वाजसनेधि-प्रातिशाख्य (४) 
शौनकीया चतुरध्यायिका ( ५ ) अथर्ववेद--प्रातिशास्य ( ) त्राक्तन्त्र । 
प्रातिशाख्य-ग्रन्थों का काल--इस विषय में विद्वानों में पर्याप्त मतभेद है । 
अस्तु, प्रातिशाख्यों का समय यास्क के वाद ग्रौर पाणिनि के पूर्व है ग्रर्थात्‌ प्राति- 
शाख्यों की रचना ७०० ई० पू० तथा ५०० ई० पु० के मध्य में हुई । 
प्रातिशाख्य-ग्रन्थो का पौर्वापये- ओ्रातिशाख्यो को इस क्रम में रख सकते 
हैं--( १ ) ऋगेद-प्रातिशाख्य ( २ ) तैत्तिरीय प्रातिशाख्प ( ३ ) वाजसनेयि-प्राति- 
शाख्य ( ४ ) शौनकीया चतु रध्याथिका (प्‌) ऋक्तन्त्र (६) अथर्ववेद-प्रातिशाख्य़ | 
रि प्रातिशाख्य का क्षेत्र--एक प्रातिशाख्य का सम्बन्ध मुख्यतः वेद की किसो 
| एक शाखा के साथ होता है । वा० प्रा का सम्बन्ध मा० सं० के साथ है । 


| ( क ) उदात्तस्य स्थाने अनुदात्तं ब्रूते; खण्डिकोपाध्यायः तस्मै शिष्याय चपेटिकां ददाति। 

| पा० १।१,१ पर पतञ्जलि । 

| ( ख ) यहाँ कतिपय विषयों का संकेतमात्र किया जा रहा है | इन म त्वपूर्ण विषयों का 
विस्तृत विवेचन मैने पने ग्रन्थ क्रग्वेदप्रातिशाख्य--एक परिशीलन-- 
में किया है । | 

| (ग ) इन प्रातिशास्यों के विवरण के लिए 'ऋग्बेदप्रातिशाख्य-एक परिशीलन! 

* को देखिए । 
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८ : वाजसनेयिप्रातिशाख्यम्‌ 


३- वाजसनेयि-प्रातिशाख्य का संक्षिप्त विवरण 

वाजसनेयि-प्रातिशाख्य के स्वरूप का परिचय--वाजसनेयि-संहिता से 
सम्बन्धित वाजसनेयि -प्रातिशाख्य ग्राचार्य शौनक के शिष्य कात्यायन की रचना है । 
बा० प्रा» में आचार्य कात्यायन ने वाजसनेथि-संहिता के वाह्य स्वरूप के विषय में 
अत्यन्त सूदंम एवं वैज्ञानिक नियमों का निर्माण किया है । इन नियमों के अध्ययन से 
पता चलता है कि वाजसनेथि-संहिता का बाह्य स्वरूप उस प्राचीन समय में ग्रक्षरशः 
वैसा ही था जैसा वह भ्राज मुद्रित ग्रन्थों में उपलब्ध होता है । आचार्य कात्यायन के 
नियमों को कृपा से ही वाजसनेयि-संहिता के बाह्य स्वरूप की यह रक्षा सम्भव हो सकी है । 

विस्तार की दृष्टि से वा० प्रा० ऋ प्रा० से छोटा तथा अन्य प्रातिशाख्यों से 
बड़ा है । अष्टम अध्याय के कतिपय श्लोकात्मक सूत्रों को छोड़कर सम्पूर्ण प्रातिशाख्य सूत्र 
रूप में उपनिबद्ध है । इस प्रातिशाख्य में आठ अध्याय हैं । अध्याय के अन्तर्गत सूत्र हैं | 
बा० प्रा० के मुद्रित संस्करणों में सूत्रों की. संख्या समान नहीं हे । उदाहरण के लिए 
जीवानन्द के संस्करण में सूत्रों की संख्या ७२७ है, वेङ्कटराम शर्मा के संस्क्ररणा में ७२६, 
इन्दु रस्तोगी के संस्करण में ७४० तथा प्रस्तुत संस्करण में ७३४ है । इसका कारण 
यह हे कि अष्टम अध्याय के सूत्रों का विन्यास एवं संख्या नितान्त अव्यवस्थित हूँ । 
विषय-वस्तु को दृष्टि से वा० प्रा० महत्त्वपूर्णा हे किन्तु विषय-विधान को दृष्टि से यह 
अव्यवस्थित हे । वा० प्रा० के भाठों अध्यायों के विषयों को इस प्रकार प्रस्तुत किया 
जा सकता है-- 


अध्याय सुत्र-संख्या विषय 

प्रथम १६९ वर्णोत्पत्ति, भ्रष्पययनविधि, संज्ञा-परिभाषा, वर्णों 
के उच्चारणस्थान तथा करण, पूर्वाद्भपराज्भ- 
चिन्ता । 

द्वितीय ६५ . स्वर के नियम । 

तृतीय १५१ संधि के नियम । 

चतुर्थ १९८ संधि के नियम, पद-पाठ के नियम, क्रम-पाठ 
के नियम । 

पञ्चम ४६ अवग्रह के नियम । 

षष्ठ ३१ आख्यात श्रौर उपसर्ग के स्वर के नियम तथा 
कतिपय पदों का स्वरूप । 

सप्तम १२ परिग्रह के नियम । 

ग्रष्टम ६२ वणंसमाम्नाय, भ्रघ्ययनविधि, वर्णो के देवता, 

क्ष पदचतुष्टय, पदों के गोत्र एवं देवता । 
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दा० प्रा० के मुख्य विवय--त्रा० प्रा० के मुख्य विषयों को अधोलिखित 
भागां में विभक्त किया जा सकता है-- 


( १) वर्शा-विचार--वा० प्रा० का मूल उद्देश्य वा० सं० के परम्परागत 
शुद्र उच्चारण को सुरक्षित रखना है । संहिता मन्त्रों का समूह है, मन्त्र वाक्यों के 
समूह हैं, वाक्य पदों के समूह हैं और पद वर्णो के समूह हैं । इस प्रकार वर्ण संहिता 
की मूल इकाई हें । संहिता का शुद्ध उच्चारण वर्णो के शुद्ध उच्चारण पर आवृत 

यही कारण है कि वा० ध्रा० के श्रष्टम श्रध्याय में वर्गासमाम्नाय का कथन तथा प्रथम 
अध्याय में वर्णात्पित्ति, वर्णों के उच्चारण में स्थान और करण, अक्षर-विभाजन 
इत्यादि महत्त्वपुर्ण विषयों का विधान किया गया है । 

( २) स्वर विचारसंहिता का पाठ परम्परा के अनुसार करना पड़ता 
है । यह पाठ साधारण न होकर स्वाराधातों के अनुसार होता है । स्वर की ग्रत्यल्प 
त्रुटि होने पर भी महान्‌ श्रनर्थ हो जाता है । यही कारणा हे कि वा० प्रा० में स्वर- 
विषयक विस्तृत विधान किया गया है । प्रथम अध्याय में उद्रात्त, अनुदात्त और स्वरित 
के लक्षणा, स्वरित के भेद एवं उनके लक्षण, स्वरितों के उच्चारण में हस्तप्रदशन 
इत्यादि महत्त्वपूर्ण विषयों का प्रतिपादन किया गया हे । सम्पूर्ण द्वितीय तथा षष्ठ 
अध्याय में वेदिक पदों में स्व॒र-विषयक नियमों का विस्तृत विधान क्रिया गया हैं । 

(३) संधि-विचार-प्रातिशास्य-ग्रन्यों का मुख्य विषय है पदों से संहिता- 
पाठ का निर्माण करना । पदों से संहिता-पाठ का निर्माण संधि के नियमों के आधार 
पर ही होता है । यही कारण है कि वा० प्रा० के सम्पूर्ण तृतीय अध्याय एवं चतुथ 
अध्याय के तोन चौथाई भाग में संघि-विषयक नियमों का विधात किया गया है । 

(४ ) पदपाठ-विचार-वा० प्रा० वा० सं० के पद-पाठ पर आधृत हे । 
यह पदों को सिद्ध मानता हूँ और सिद्ध पदों से संहिता-पाठ के निर्माण के लिए नियमों 
का विधान करता है । बा० प्रा० में पदों की सिद्धि नहीं की गई है, क्योंकि बे पहले 
|. से ही विद्ध हैं । पदों का प्रकृति-प्रत्यय में विभाग प्रातिशाख्य के विषय के बाहर को 

वस्तु है । यह वस्तुस्थिति होते हुए भी पदों के सामान्य स्वरूप का ज्ञान वक्ता को 
होना ही चाहिए क्योंकि संहिता के शुद्ध उच्चारण के लिए पदों का शुद्ध उच्चारण 
अपेक्षित है । पद का लक्षण, चार प्रकार के पद एवं उनके लक्षण, पद-पाठ में इति- 
| करण का विधान, स्थितोपस्थित का स्वरूप, श्रवग्रह का विस्तृत विधान इत्यादि 
| विषयों का प्रतिपादन बा० प्रा० के प्रथम एवं चतुर्थ ग्रध्याय के कतिपय सूत्रों तथा 
सम्पूर्ण पञ्चम अध्याय में किया गया हे । 
| ( ५ ) क्रमपाठ-विचार-पद-पाठ और संहितापाठ के बाद में क्रम-पाठ 
आता है । पदपाठ और संहितापाठ इन दोनों की पुष्टि के लिए क्रमपाठ उपयोगी है । 
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१० : वाजसतेयिप्रातिशाख्यम्‌ 


अतएव वाऽ प्रा० के चतुर्थ श्रध्याय के अन्तिम सूत्रों तथा सम्पूर्ण सप्तम अध्याय में 
क्रमपाठ-विषयक विधान किया गया है । 

( ६ ) वेदाध्ययन-विचार- वेदाध्ययन अव्यवस्थित तथा श्रनियमित रूप 
से नहीं किया जा सकता है । वेदाध्ययन की श्रपनी विशिष्ट विधि हैँ । इस विधि का वर्णन 
प्रथम तथा भ्रष्टम अध्याय के कतिपय सूत्रों में किया गया है। वेदाध्ययन का फल भी 
प्रष्टम अध्याय में बतलाया गया है । 

वा० प्रा० की मुख्य दिशेषतायें-( १ ) वा० प्रा» में वर्ण-समाम्नाय का 
स्पष्ट रूप से कथन किया गया है । भ्रन्य प्रातिशाख्यों में वर्ण-समाम्नाय का इस प्रकार 
कथन नहीं किया गया हे । इसका परिणाम यह हु्रा है कि भाष्यकारों को इस विषय 
में ऊहापोह नहीं करना पड़ा हे तथा वाए० प्रा० में स्वीकृत वर्णों की सख्या के विषय 
में हमें असंदिरध ज्ञान प्राप्त हो जाता है । 

( २ ) भाषा-विज्ञान की दृष्टि से वा० प्रा० का अत्यधिक महत्त्व है । बा० 
प्रा० में वर्णो के स्वरूप और उनके उच्चारण-प्रकार का गम्भीर एवं वैज्ञानिक विवेचन 
किया गया हे । शब्दोत्पत्ति के मूल कारण एवं शब्दोत्पत्ति की प्रक्रिया के विषय में 
सूत्रकार ने जो कहा हैं वह ध्वनि-विज्ञान की दृष्टि से नितान्त महत्त्वपूर्ण हे । उसी 
प्रकार पद-विषयक विधान पद-विज्ञान की दृष्टि से उपादेय हैं । 

'( ३) वैदिक स्वर, वैदिक संधि, क्रम-पाठ इत्यादि के विषय में अत्यन्त 
महत्त्वपुर्ण विधान वा० प्रा० में किये गये हैं । 

( ४ ) अनेक विवादास्पद विषयों तथा उच्चारण-विषयक महत्त्वपूर्ण बातों 
के प्रसद्ध में ग्राचार्य कात्यायन ने अनेक भ्रन्य आचार्यों के मत को प्रस्तुत किया हैं । 
वा० प्रा० में इन दस आचार्यों का नामोल्लेख किया गया हे-काण्व (१।१२३, ११४९), 
शाकटायन ( ३1६, ३।१२, २।८७, ४५, ४१२६९, ४१९२१ ), शाकल्य ( ३।१० ), 
ग्रौपशवि ( २।१३१ ); काश्यप ( ४,५, ४।१६० ), गार्ग्यं ( ४१६७), जातूकर्ण्य 
(४ १२५, ४१६०, ५।२२), दाल्म्य (४१६), माध्यन्दिन (८1२३९) , शौनक (४१२२ ) | 

इन आचार्यों के श्रतिरिक्त अन्य अनेक आचार्यो के मतों को नामोल्लेख के 
बिना प्रस्तुत किया गया हे । यथा-एके ( २।९१, २।१२८, ३।१८८, ५।२३, ७८), 
एकेषाम्‌ ( ४५७, ४१२८, ४१४६ ) ' 

(५ ) वा० प्रा के प्रत्येक अध्याय की समासि सूत्रकार के द्वारा (बुद्ध वृद्धिः” 
सूत्र के हारा की गई है। इसका श्रर्थ यह हे-यह शास्त्र अन्य शास्त्रों की अपेक्षा 
अधिक महत्त्वपूर्ण हे । अतएव इस शास्त्र के अध्ययन करने वालों की वृद्धि होती है । 
प्रातिशाख्य के अध्ययन के प्रति पाठकों की अभिरुचि बढ़ाने के लिए इस सूत्र को प्रत्येक 

भ्रघ्याय के अन्त में रखा गया है । 
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भूमिका : ११ 


बार प्रा» के निर्माण में ग्रवताई गई पद्धति--आचार्य कात्यायन ने 
वा. प्रा. म मा. सं. को विशिष्टताओं को पूर्ण रूपेण उल्लिखित किया है । स्थळ-स्थळ पर 
उन्होंने दूसरी शाखाओं की विशिष्टताश्रों को भी बतलाया हे । इतने विशाल साहित्य 
की विशिष्टताओं को उल्लिखित करने के लिए आचार्य ने अपने सूक्ष्म निरीक्षया के 
आवार पर तीन प्रकार के सूत्रों का निर्माण किया है-- ( १ ) सामान्य सूत्र (२) 
ग्रपवाद सूत्र और ( ३ ) निपातन सूत्र । सर्वप्रथम उन्होंने विस्तृत क्षेत्र वाली विधियों 
को सामान्य सूत्रों के रूप में उपनिबद्ध किया है । तदनन्तर श्रल्प क्षेत्र वाळी विधियों 
| को सामान्य सूत्रों के अपवाद सूत्रों के रूप में उपनिबद्ध किया है । सामान्य चूत्रों तथा 
अपवाद सूत्रों के अन्तर्गत न आने वाळे स्थलों को निपातन के रूप में प्रस्तुत किया हँ । 
| मा, सं. के सभी स्थल इन सूत्रों के श्रन्तर्गत ग्रा गये हैं। इस प्रकार वा. प्रा, का 
| निर्माण इन तीन प्रकार के सूत्रों के रूप में हुआ है । बा. प्रा. की पद्धति में श्रथो लिखित 
बातें भी उल्लेखनीय हैं-- 

(ग्र ) पारिभाषिक शब्द--सूत्रशली में उपनिवद्ध ग्रन्थों की एक मुख्य 
विशेषता हे--संक्षिप्तता । संक्षिप्तता की रक्षा के लिए सूत्रकारों ने श्रथक प्रयत्न किया 
है । संक्षिप्तता की सिद्धि मुख्यरूपेण पारिभाषिक शब्दों के माध्यम से सम्भव हो सकी 
हे । विपुल अर्थ को प्रकट करने के लिए एक पारिभाषिक शब्द का विधान ग्रन्थ में 
केवल एक स्थल पर कर दिया जाता है और ग्रन्थ में जहाँ-जहाँ उस अर्थ को प्रकट 
करना अभीष्ट होता है वहाँ-वहाँ उस छोटे से पारिभाषिक गब्द का उल्लेख कर दिया 
जाता है । पारिभाषिक शब्द जिस अर्थ-विशेष के द्योतक होते हैं; उस सम्पूर्ण ग्रर्थ- 
बिशेष का ज्ञान पारिभाषिक शब्द के कथनमात्र से ही हो जाता हे । पारिभाषिक शब्द- 
रूप भ्रल्प शब्द से विपुल अर्थ को श्रसदिग्ध रूप से कहा जा सकता है । दिचारों की 
अभिव्यक्ति का सौन्दर्य शब्द-लाघव में ही समाहृत होता है शब्द की लघुता में विचारों 
| की विशदता का समन्वय स्थान और समय दोनों के श्रभिरक्षण में सहायक होता है । 
) पारिभाषिक शब्द इन गुणों से परिपूर्ण होने के कारण अपनी श्रद्धितीय उपयोगिता 
परिलक्षित करते हैं । एक शब्द में कहा जा सकता है कि वे भावाभित्यक्ति के प्राण हैं । 

ही कारण है कि आचार्य कात्यायन ने मुख्यतः प्रथम एवं श्रष्टम अध्याय में स्वर, 
ध्यक्षर इत्यादि अनेक पारिभाषिक शब्दों का विधान किए है” । वा. प्रा. में जहाँ 
एक ओर स्वर, संध्यक्षर इत्यादि श्रन्वर्थ पारिभाषिक शब्दों का प्रयोग किया गया है 
वहाँ दूसरी ओर इसमें जित्‌, मुत्‌, धि, सिम्‌ इत्यादि अनर्थक एकाच रात्मक पारिभाषिक 
शब्दों का भी प्रयोग किया गया है । 

( प्रा) परिभाषा-सुत्र-सूत्रों के निर्माण में आचार्य कात्यायन ने कतिपय 


|? (क) वा.प्रा. के पारिभाषिक शब्दों का विवरण पारिभाषिक शब्द-कोष में दिया गया है । 
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१२ : वाजसनेयिप्रातिशाख्यम्‌ 


सिद्धान्तों को अपनाया हे । इन सिद्धान्तों के प्रकाश में ही सूत्रों को समझा जा सकता 
है । अपने सूत्रों के अवबोध के लिए तथा उनके समुचित प्रयोग के लिए श्राचार्य कात्या- 
यन ने अपने सिद्धान्तो को ग्रन्थ के प्रथम अध्याय के कतिपय परिभाषा-सूत्रों में उप- 
नित्रद्ध किया है । इन परिभाषा-सूत्र रूपी कुञ्जी को हाथ में लेकर ही व्यक्ति आचार्य के 
सूत्रों के रहस्य को खोलने में कृतकृत्य हो सकता है । वा० प्रा के उल्लेखनीय परिभाषा 
सूत्र ये हैं“ -१1३६, ३७, २८, ३९, ४०, ४१, ४९, ६२, ६४, १२४, १३५, १३६, 
१२७, १३८, १३२, १४०, १४२, १४२, १४४, १४५, १५२, १५२, १५४, १५६, 
३।४, ५, ४१२१ । 

(इ) सुत्र-विभाजन-सूत्रकार ने 'हि' सूत्र के द्वारा संधि-विषयक सम्पूर्ण सूत्रों 
को सुविधा के लिए तीन कालों ( भागों ) में विभक्त किया है। इस प्रकार से सुत्र- 
बिभाजत सर्वथा नवीन उद्भावना है । 


४-- सूत्रकार एवं भाष्यकार 


प्राचार्य कात्यायन तथा उतको कृति याँ--आचार्य कात्यायन के विषय में 
विद्वानों ने पर्याप्त विचार क्रिया है। उनके विषय में विद्वानों में बड़ा मतभेद हे । 
कात्यायन के विषय में कतिपय तथ्यों को यहाँ संक्षेप में प्रस्तुत किया जा रहा हैं । 

का० स० १।१४पर वेदार्थदोपिका में षडगुरुशिष्य ने बतलाया हे कि आश्वलायन 
की भांति कात्यायन भी शौनक के शिष्य थे। शौनक ने स्वयं दस ग्रन्थों को रचना 
करके तथा अपने शिष्यों-ग्राश्‍्वलायन और कात्यायन-के द्वारा भ्रनेक ग्रन्थों की रचना 
करा कर वेद का जो उद्धार किया हे उसके लिए सारा जगत्‌ शौनक का क्रणी रहेगा 

वाजसनेयि-प्रातिशाख्प के कर्ता कात्यायन को श्रष्टाव्यायी के वातिककार 
कात्यायन से अभिन्न मानना उचित प्रतीत नहीं होता हे क्योंकि ( १ ) प्रातिशाख्यकार 
कात्पायन के पदों में अनेक वेदिक विशिष्टतायें मिलती हैं तथा अनेक अपाणिनीय पदों 
का भी प्रयोग मिलता है ( २ ) वाजसनेयि-प्रातिशास्य तथा अष्टाध्यायी में भ्रनेक 
पारिभाषिक शब्द समान हैं। तथा अनेक ऐसे सूत्र हैं जो दोनों ग्रन्थों में एकरूप में 
मिलते हैं । कात्यायन तथा पाणिनि के ग्रन्थों का श्रध्ययन करके-प्राणिति की रचना- 
शेली कीं प्रौढ़ता, उनकी परिभाषाओं एवं संज्ञाम्रों की एकरूपता तथा कात्यायन की 
शैलो की अप्रौढ़ता एत्रं अव्य्रवस्था का अवलोकन करके अध्येता इसी निर्णय पर पहुँचता | 
है कि पाणिनि ने अपने ग्रन्थ की रचना उस समय की जब व्याकरणा-साहित्य में सूत्रशैली | 
पूर्णरूपेण विकसित हो चुकी थी । इसके विपरीत कात्यायन ने श्रपने ग्रन्थ की रचना उस | 
समय को जब व्याकरग-साहित्य में सूत्रशेलो श्रपनी शैशवावस्था में विद्यमान थी । इससे | 
हम इस निष्कर्ष पर पहुँचते हैं कि पाणिनि ने ही इन पारिभाषिक शब्दों तथा सूत्रों को 
प्रातिशाख्य से ग्रहण किया हे । ग्रतः प्रातिशाख्यकार कात्यायन पाणिनि से प्राचीनतर हैं। 


४ FE ण 0णिललणा, Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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कात्यायन का समय अत्यधिक विवाद का विषय है । जैसा कि ऊपर कहा जा 
चुका हे कि कुछ विद्वान्‌ प्रातिशाख्यकार के कर्ता कात्यायन और पाणिनिःसूत्रों पर 
चातिकों की रचना करने वाले कात्यायन को श्रभिन्न मानते हैं । इस प्रकार ये विद्वान्‌ 
कात्यायन को पाणिनि से परवती बतलाते हैँ । किन्तु अधिकतर बिद्वान्‌ अनेक पुष्ट 
प्रमाणों के आधार पर इन दोनों को भिन्न-भिन्न व्य.क्त मानते हैं । इस प्रकार कात्यायन 
पाणिनि से पूर्ववर्ती आचार्य हैं। श्रधिकतर विद्वानों के ग्रनुसार पाणिनि का समय 
५०० ई पु० हे । कात्यायन का समय लगभग ६०० ई० पू० होगा । 

श्राचार्य कात्यायन ने श्रनेक ग्रन्थों की रचना की । उनके प्रसिद्ध ग्रन्थ ये हैं -- 
( १ ) कात्यायन-श्रौतसूत्र ( २ ) वाजसनेयि-प्रातिशाख्य ( ३ ) सर्वानुक्रमणी । 

वा० प्रा० की टीकायें-वा० प्रा० की दो टीकायें श्रद्यावधि प्रकाशित हुई 
हैं-(१) उवटकृत मातृमोद नामक भाप्य (२) श्रनन्तभट्रकृत पदार्थ प्रकाश नामक भाष्य। 

भाष्यकार उवट तथा उनका भाष्य--उवट ब्रानन्दपुर निवासी वज्रट के 
पुत्र थे । इन्होंने राजा भोज के शासन-काल में अपने भाष्यों की रचना की । राजा 
भोज ने १०१८ ई० से लेकर १०६० ई० तक शासन किया । राजा भोज के समसामयिक 
होने के कारण उवट का भी समय यही अर्थात्‌ ग्यारहवीं शताब्दी का मध्य काल हे 

उवट को ये रचतायें हैं ( १ ) ऋग्वेद प्रातिशाख्य पर भाष्य ( २ ) वाजसनेयि- 
प्रातिशाख्य पर भाष्य ( ३ ) शुक्छ-यजुवँद पर भाष्य ( ४ ) ऋकसर्वानुक्रमणी पर 
भाष्य ( ५ ) ईशावास्य उपनिषद्‌ पर भाष्य । 

वा० प्रा० के भाष्यकार उवट की कतिपय विशेषताग्रों को यहाँ प्रस्तुत किया 
जा रहा है--( १ ) भाष्यकार ने सूत्रकार की पुष्टि करना अपना परम कर्तव्य 
समभा है । उन्होंने सूत्रों को सार्थकता को स्थापित किया हे, सूत्रस्थ सभी पदों की 
उपयोगिता को दिखलाया है तथा सूत्रों में प्रतीयमान विरोधों का परिहार किया हूँ 
(२) उनका भाष्य न अधिक संचिस है ग्रौर न श्रधिक विस्तृत ( ३ ) उन्होंने 
अनावश्यक शब्दों एवं विवादों से बचने का प्रयत्न किया हे ( ४ ) सरल शब्दों का 
। प्रयोग करके उन्होंने सूत्रों के श्र्थ समझाने का अथक प्रयास किया है (५) सुत्रों को 
| समझाने के लिए उन्होने उदाहरणों और प्रत्युदाहरणो को प्रस्तुत किया है। जहाँ 
सूत्रों के उदाहरण संहिता में नहीं मिले हैं वहाँ उन्होंने दूसरी शाखाग्रों से उदाहरण 
दिये हैं ग्रथवा लौकिक ( रूप ) उदाहरणों को प्रस्तुत किया हैं ( ६ ) विषय को 
। स्पष्ट करने के लिए उन्होंने शिक्षाग्रन्यो इत्यादि से कारिकाओ को भी उद्धृत किया है । 
( ७ ) अपने भाष्य में उन्होंने ग्रनेक महत्वपूर्ण विषयों का प्रतिपादन किया है । 
यथा-प्रातिशास्य का क्षेत्र (१॥१,) पदभक्तियां ( २। १ ), सोष्म-संज्ञा ( १।९४ ); 
क्रम-पाठ की उपयोगिता ( ४ । १८२ ) इत्यादि । 
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श्रनन्तभट्ट एवं उनका भाष्य--अनन्तभट्ट ने वा० प्रा० के अन्त में अपना 
परिचय दिया है जिससे ज्ञात होता है कि उनके पिता का नाम नागदेव और उनकी 
माता का नाम भागीरथी था । वे काण्वशाखा के अनुयायी थे। उनके दूसरे ग्रन्थ 
'काण्व-याजुष-भाष्य' से पता चलता है कि वे काशी के रहने वाले थे ( काश्यां वासः 
सदा यस्य चित्तं यस्य रमाप्रिये )। इनका समय षोडश शताब्दी का ग्रन्त तथा 
ससदण शताब्दी का पूर्वार्ध ( १५८० ई०¬१६४० ई० ) है । 


अनन्तभट्ट के भाष्य के विषय में कतिपय तथ्यों को यहाँ प्रस्तुत किया जा 

रहा है-( १ ) इस भाष्य में मौलिकता का अभाव हे । श्रनन्तभट्ट ने उवट-भाष्य को ७ 
ही ग्रधिकांश स्थलों में ग्रपनाया है । उवट के द्वारा न कही गई नवीन किसी बात को 
उन्होंने प्रायः नहीं वतलाया है । उवट के भाष्य में दिये गये उदाहरणों एवं प्रत्युदाहरणों 
को ही उन्होंने प्रायः अपने भाष्य में दिया है । अधिकांश स्थलों में अनन्तभट्ट का भ.ष्य 
उवट के भाष्य का अनुकरणमात्र है। यह वस्तुस्थिति होते हुए भी अनन्तभट्ट ने उवट 
का नामोल्लेख नहीं किया हे । ( २ ) अनन्तभट्ट काण्वशाखा के अनुयायी थे । उन्होंने 
अपने भाष्य में कारव-संहिता से ही उदाहरणों एवं प्रत्युदाहरणों को प्रस्तुत किया हे 
अनन्तभट्ट ने अनेक स्थलों में माध्यन्दिन-संहिता और काख संहिता के पाठ-भेद को 
बतलाया हैं, जो उपयोगी है । ( ३) कतिपय स्थलों में ग्रनन्तभट्ट ने उवट के द्वारा. 
अनुक्त महत्वपूर्ण तथ्यों को भी बतलाया है । यथा-वा० प्रा० १।१ के संदर्भ में उन्होंने 
प्रातिशाख्य के क्षेत्र के विषय में विस्तारपूर्वक जो विचार प्रस्तुत किया है वह नितान्त 
महत्वपूर्ण हैं । ४।१२६ श्रोर ४१६१ के संदर्भ में उन्होंने शाकटायन पर ऐतिहासिक 
दृष्टि से विचार प्रस्तुत किया है । ( ४) सूत्रों की व्याख्या करते समय उन्होंने ्रनेकः 
नवीन उदाहरण एवं प्रत्युदाहरण भी प्रस्तुत किये हैं । ( ५ ) अनेक सूत्रों का अनन्तभट्ट- 
भाष्य उवट-भाष्य की अपेच्चा श्रधिक विस्तृत एवं उपयोगी हे । यथा-४।१७०. 
इत्यादि क्रम-पाठ-विषयक सूत्रों के भाष्यों को देखा जा सकता है। ( ६ ) ग्रनेक 
स्थलों पर अनन्तभट्ट ने नामोल्लेख किए विना उवट के मत का युक्तिपूर्वक खण्डन, 
किया हे । यया-२।१२, २।२१, ४।६१ इत्यादि सूत्रों के भाष्य में । 


अ-वर्ण-सभाम्नाय 


५-वा० प्रा में प्रतिपादित विषयों का संक्षिप्त विवरण--वा० प्रा» 
के अष्टम भ्रष्याय में सूत्रकार ने सम्पूर्ण वर्ण-समाग्नाय का कथन किया है । वा० प्रा० 
में विहित वर्णो की संख्या ६५ है (८।२५) इनमें २३ स्वर एवं ४२ व्यञ्जन हैं (८।३८)। 


स्वर- वा” प्रा० में विहित स्वर ये हैं--अ, ग्रा, ग्रार; इ, ई, ई३; उ, ऊ, 
ऊर; ऋ, ऋ, ऋरे; ल, लू, «३; ए, एर; ऐ, ऐर; भो, ग्रो३; भौ, और । १ 
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स्वरों के श्रवान्तर भेइ--वा० प्रा० में स्वरों को मुख्य दो श्रेणियों में रखा 
जया है--( १ ) मूलस्वर श्रौर (२) सब्ध्यक्षर । श्र, ग्रा, ग्रा; इ, ई, ई 
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उ, ऊ, अरे; ऋ, ऋ, ऋरे; त, लू, टूर -ये मूल स्वर हैं (८२-३ ) । ए, ए३; 
ऐ, ऐ३; ओ, श्रो३; श्रौ, ग्रौ३-ये सन्ध्यक्षर हैं ( ८1४-५ ) । 

व्यझजन--वा” प्रा० के अष्टम अध्याय के १८ सूत्रों ( 5७-२४ ) में 
व्यज्ञनों का कथन किया गया है । वा० प्रा० में विहित व्यञ्जन ये हँ-क, ख, ग, घ, ङ 
च, छ, ज, क, न; ट, ठ, ड, ढ, ण; त, थ, द, घ, न; प, फ, वब, भ, म; य, र, 
ल, व; श, ष, स, ह; रक, टप, अं, अः, हुँ, कु, खें, गुं घुं । 

व्यञ्जनो के श्रवान्तर भेद--वा० प्रा० में व्यञ्जनों को ४ विभागों में 
रखा गया है--स्पर्श, भ्रन्तस्थ, ऊष्म तथा अयोगवाह । 


अ 


“म? ८०८ 


स्पर्श--क, ख, ग, घ, ङ; च, छ, ज, झ, न; ट, ठ, ड, ढ, ण; त, य, द, 
ध, न; प, फ, व, भ, म । इन स्पर्शवर्णों में पाँच-पाँच वर्णों का एक-एक वर्ग होता हँ 
जिसका नाम वर्गस्थ प्रथम व्यञ्जन के नाम पर रखा गया हैं । यथा-कवर्ग = क, ख, 
-ग, घ, उ । चवर्ग 5 च, छ, ज, ज्ञ, न। टवर्ग उ ट, ठ, ड, ढ, ण । तवर्ग = त, थ्‌, 
द, ध, न । पवर्ग = प, फ, ब, भ, म ( ८८-१३ ) । इन स्पशं-वर्णो में ही संख्या का 
व्यवहार होता है । प्रत्येक वर्ग में स्थित पाँच-पाँच वर्ण क्रमशः प्रथम, द्वितीय, तृतीय, 
चतुर्थ तथा पञ्चम कहे जाते हैं । इस प्रकार स्पर्श-वर्णो के अन्तर्गत क, च, ट, त, प- 
प्रथम, ख, छ, ठ, थ, फ-द्रितीय, ग, ज, ड, द, व-तृतीय एवं घ, झ, ढ, ध, भ-चतुर्थ 
एवं ङ, ज, ण, न, म पञ्चम कहे जाते हैं (१।४६) । स्पर्श-वर्गो में प्रथम दो-दो वर्णो की 
संज्ञा जित्‌ ( १।१० ) एवं द्वितीय तथा चतुर्थं वर्णों की संज्ञा सोष्म है ( १५४) । 
ग्रन्तस्थे--य, र, ल, व श्रन्तस्थ संज्ञक हैं ( ८1१४-१५ ) | 
ऊष्म-श, प, स, ह ऊष्म संज्ञक हैं ( ८।१६-१७ ) । हकार के भ्रतिरिक्त 
भ्रन्ण तीन वर्ण ( श, ष, स ) जित्‌ ( १।५१ ) तथा मुत्‌ ( १।५२ ) संज्ञक भी हैं । 
| ग्रयोगदाइ-> क ( जिह्वामूलीय ),><प (उपध्मानीय), अं (अनुस्वार), 


< 


अः ( विसर्जनीय ), हुँ ( नासिक्प ) तथा कु, खं, गु, घु ( यम ) ( ८1१८-२४ ) । 
ककार से पहले उच्चारित होने वाला विसर्जनीय जिह्वामूलीय एवं पकार से पहले 
उच्चारित होने वाला विसर्जनीय उपध्मानीय हो जाता है। शुक्ल-यजुर्वेद की माध्यन्दिन- 
संहिता में छ, छह, जिह्वामूलीय, उपध्मानीय, दीर्घ छूकार तथा २।५० में कहे गये 
प्लुत स्वरों को छोड़कर अन्य प्लुत-स्वर उपलव्ध नहीं होते हैं (८1३६) परन्तु सूत्रकार 
ने परम्परा का निर्वाह करते हुए वर्ण-समाम्नाय में इन वर्णो का कथन कर दिया है। 

` वा० प्रा० में त्रिहित वर्ण-राशि को अगले पृष्ठ पर निर्दिष्ट तालिका से भली-भाँति 
समझा ज! सकता हे । 
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ग्रा -- वर्णाच्चारण 


वर्णोच्चारण में वायु का महत्त्त--वा. प्रा. में प्रथम अध्याय के लगभग 
६६ सूत्रों ( १५-१५, २९-८४ ). तथा चतुर्थ श्रध्याय के ग्राठ सूत्रों ( ४1१७, 
१४४-१४६, १४८- १५१ ) में वर्णोच्चारण-विषयक विधान किया गया हुँ । ध्वनियों 
के उच्चारण में वायु क। महत्त्वपूर्ण योगदान है । वायु दो प्रकार की होतो है- एक वह 
जिसे हम लोग वायुमण्डल से ग्रहण करके मह या नाक द्वारा फेफड़े में ले जाते 
और दूसरी वह जिसे हम फेफड़े से मुह या नाक द्वारा बाहर निकालते हैं। फेफड़े 

r हेर निकलती हुई वायु ही वर्णो की उत्पत्ति का मूल कारणा है । १।६-७ में शड 
का कारण बतलाते हुए कहा गया हे कि शब्द का कारण वायु है श्रौर बह वायु आकाण 
से उत्पन्न होती हे । वा० प्रा० के भाष्यकार उवट का कथन है कि शाब्द वायुस्वरूप 
ही हे । यहाँ यह प्रश्‍न हो सकता है कि यदि शब्द वायुस्वरूप हे तब वायु के सर्वत्र 
विद्यमान होने से सभी समय सभी स्थानों पर शब्द की उर्त्पात्त क्यों नहीं होती ? इस 
प्रश्‍न का उत्तर देते हुए सूत्रकार ने १।८ में वहा हैँ कि उचित करणों श्रर्थात्‌ उच्चारगा- 
साधनों से युक्त होने पर ही वायु शब्द का रूप ग्रहण करती है । 

वर्णोच्चारण में प्रयत्ल-र्‍वर्णो के उच्चारण के लिए व्यक्ति को कुछ न 
कुछ चेष्टा अवश्य करनी पड़ती है । १॥६ में कहा गया है कि पुरुष-प्रयत्न प्राप्त करके ही 
वायु वाणी के रूप में परिणत होती है । पुरुष के द्वारा प्रयत्न न करने पर वायु ग्रबाध 
गति से बाहर निकल जाती है । वर्णो के उच्चारण में प्रयुक्त होने वाले उच्चारणावयवों 
के व्यापार को प्रयत्न कहते हैं । यह प्रयत्न दो प्रकार का होता है-( १ ) बाह्य 
प्रयत्न ( २ ) आभ्यन्तर प्रयत्न । 

( श्र) बाह्य प्रयत्त--मुख के वाहर श्रर्थात्‌ स्वर-यन्त्र में जो प्रयत्न होता 
हैं उसे बाह्य प्रयत्न कहा जाता है । बाह्य प्रयत्न में स्वर-तन्त्रियाँ ही मुख्य सक्रिय 
उच्चारणावयव हूँ । जब वायु खास-नलिका के मार्ग से फेफड़े से बाहर निकलती है 

। तो स्वर-यन्त्र के पूर्व इसमें किसी भी प्रकार का विकार नहीं होता । स्वर-यन्त्र ही 

| पहला उच्चारणावयव है जहाँ वायु में कुछ विकार उत्पन्न किया जाता है । १।११ में 
स्वर-तन्त्रियों की इन दो स्थितियों का निर्देश किया गया हैं -- 

| (१) विवत--इस स्थिति में स्वर-तंत्रियां एक दूसरे से दर रहती हैं श्रौर 

स्वर-यन्त्र मुख ( कणठ-द्वार ) पूर्णरूपेण खुला रहता हे । फलतः फेफड़े रे बाहर 
निकलती हुई वायु का स्वर-तंत्रियों के साथ घर्षण नहीं होता । इसीलियें उनमें कम्पन 
नहीं होता ॥ इस स्थिति में स्वर-यन्त्र-मुख से निकलो हुई वायु इवास कहलाती है । 
( २ ) संवृत--इस स्थिति में स्वर-तंत्रियां एक दूसरे के अत्यधिक निकट 
होती हैं, स्वर-यन्त्र-मुख बन्द-सा हो जाता है। जब स्वर-तंत्रियाँ इस स्थिति में होती 
२ 
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हैं तो फेफड़े से निकलती हुई वायु का स्वरततंत्रियों के साथ घर्षण होता है । इसीलिए 
उनमें कम्पन हो जाता है । इस स्थिति में स्वर-यन्त्र-मुख से निकली हुई वायु नाद हो 
जाती है । इस प्रकार श्राप तथा नाद के रूप में कण्ठ-विवर से निकळी हुई वायु शब्द 
के रूप में परिगत हो जाती है । 


(ग्रा ) प्राभ्यन्तर प्रयत्न --वर्णों के उच्चारण के लिए मुख के भीतर जो 
प्रयत्न किये जाते हैं उन्हें आभ्यन्तर प्रयत्न कहते हैं । १।४३ के भाष्य में उवट ने 
आम्यः्तर प्रयत्न को आस्यःप्रयत्न एवं मुख-प्रयत्त भी कहा हैँ । वर्णोच्चारण में आभ्यन्तर 
प्रयत्न का अत्यधिक महत्तर है । आम्मन्तर प्रयत्न से हा मुख के उच्चारणावयव स्वर- 
यन्त्र के द्वारा प्रदत्त श्वास तथा नादसंज्ञक वायु से भिन्न-भिन्न प्रकार के वर्णो को 
उत्पन्न करने में समर्थ होते हैं । अस्तु, आभ्यन्तर प्रयत्न के विषय में सूत्रकार मौन हैं । 
१।७२ के भाष्य में उवट ने इन ६ आभ्यन्तर प्रयत्तों का उल्लेख किया है-संवृतता, 
विवृतता, भ्रस्पुष्ठता, स्पृष्टता, ईषत्स्पृष्टता, ग्रर्धस्पृष्ठता । उवट ने यह भी बतलाया है 
कि भकार का आ।म्पन्तर प्रयत्न अस्पृष्ट है, स्पर्शे वर्णों का आभ्यन्तर प्रयत्न स्पृष्ट है, 
अन्तस्थ वशो का आफ्प्रन्तर प्रयत्न ईषत्‌ स्पृष्ट है, ऊष्म-वर्णो और श्रतुस्वार का 
आम्प्रन्तर प्रयत्त ग्रधश्पृष्ट है । 

वर्णो के उच्चारण में स्थान तथा करंण--वर्णों के उच्चारण को समझने 
के लिए वर्णो की उत्पत्ति में सहायक श्रज्ों के कार्य का ज्ञान आवश्यक है । अन्दर से 
बाहर प्राती हुई वायु को वर्णों के उच्चारण के लिए मुख-विवर में रोक कर श्रथवा 
ग्रन्य कई प्रकारों से विकृत करना पड़ता है । १।१३ में कहा गया है कि शरीर से 
बाहर निकलती हुई वायु विशिष्ट स्वरूप ( ककार श्रादि वर्ण ) को प्राप्त कर लेती है । 
१।१४ में कहा गया है कि शरीर के एक भांग ( अर्थात्‌ मुख ) में पहुँचने पर वायु 
वर्णविशेष को प्राप्त करती है । वस्तुतः वर्णोच्चारण के लिए मुख में स्थित दो प्रकार के 
अवयवों-करण तथा स्थान की आवश्यकता होती है । सक्रिय और गतिशील श्रङ्ग को 
करण ( वर्णों के उच्चारणे में प्रमुख ग्रङ्ग ) कहते हैं और निष्क्रिय तथा अपेक्षाकृत 
अचल अङ्ग को स्थान कहते हैं । अर्थात्‌ करण वह अङ्गविशेष है जो उच्चारण के लिए 
अपेक्षित व्यापार ( प्रयत्न ) करता है और स्थात वह अज्भविशेष है, जहाँ अन्दर से 
बाहर आती हुई वायु को रोक कर या अन्य किसी प्रकार से उसमें विकार लाकर वर्णो 
को उत्पन्त किया जाता हूँ । 

उच्चारणा-स्थान के श्राधार पर वर्णो का वर्गीकरण - वस्तुतः जिस स्थान 
पर वायु को विकृत करके किसी वर्णविशेष को उत्पन्न किया जाता है, उसी स्थात को 
उस वर्ण विशेष का उच्चारण-स्थान कहते हैं । यथा अन्दर से बाहर आती हुई वायु को 
यदि तालु पर विकृत किया जाये तो वह वर्ण तालव्य होगा और यदि मूर्धा पर विकृत 
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'किया जाये तो वह वर्ण मूर्धन्य कहा जायेगा । वा० प्रा० के अनुसार वर्णों को श्रधोलिखित 
वर्गो में रखा जा सकता है— 
( श्र) जिह्वामूलीय --ऋ, ऋ, ऋर; क, ख, ग, घ, ङ; टक (१६५) । 
गा) तालब्य--इ, ई, ईरे; ए; च, छ, ज, क, व; य; श ( १६६ ) । 
इ) मूर्थन्थ-ट, ठ, ड, ढ, ण; प ( १६७ )। ( ई ) दन्तमूलीय-र ( १।६८)। 
उ ) दन्त्य-ल, ळू, ळू ३; त, थ, द, ध, न; ल; स ( १६९ ) ( ऊ ) श्रोष्ठय- 
१ ऊ, ऊ ३; ओ; प, फ, ब, भ, म; व; प (१।३०) । (ए) कण्ठ्य- अ, था, 
आर; अः; ह ( १७१ )। ( ऐ ) नालिक्य-यम, श्रनुस्वार, नासिक्य ( १४७ ) । 
| सक्तिय उच्चा रणावयवों का निरूपण--उच्वारगा-स्थान के श्राधार पर 
वर्णो के वर्गीकरण का निरूपणा करने के अनन्तर अब विभिन्न सक्रिय उच्चारणावयवों 
( करणों ) तथा उनसे निष्पन्न वर्णो का प्रतिपादन किया जाता है— 
ग्र) जिह्वाग्र - लु, ळू, तर; त, थ, द, ध, न; र, ल; स (१।७६-७७)। 
( ग्रा ) प्रतिबेष्टित जिह्वाग्र-ट, ठ, ड, ढ, ण; प ( १।७८ ) । 

(इ) जिल्लामध्य -इ, ई, ईरे; ए; च, छ, ज, झ, ज; य; श (१।७६)। 

( ई ) ग्रोष्ठ--उ, ऊ, ऊर; भो; प, फ, ब, भ, म; व; >< प ( १८० ) । 
( उ) नासिका-नासिक्य ( १८० ) 1 ( ऊ ) दन्ताग्र-व ( १।८१)।( ए) 
नालिक्रासूल--यम (१८२) । ( ऐ ) हनुपुल--ऋ क्र) ऋ ३; क, ख,ग, घ, 
ङ; (क ( १८३ ) । ( ग्रो ) हनुधध्य-ऱप्र, ग्रा, ग्रा ३; श्रः; ह ( १८४) । 

वर्शोच्चारण-क्राल--प्रत्येक वर्ण के उच्चारण में कुछ न कुछ समय श्रवश्य 
लगता है । किसी वर्ण के उच्चारण में कम समय लगता है भौर किसी वर्ण के 
उच्चारण में अविक। वर्णो के उच्चारण में जो समय लगता हे उसके परिमाण को 
बतलाने के लिए मात्रा शब्द का प्रयोग किया जाता है । इस प्रकार मात्रा वह इकाई हे 
जिसके द्वारा वर्णों के उच्चारण में लगने वाले समय को मापा गया हे । 

(ग्र) उच्चारणकाल के घ्राधार पर स्वरों का विभाजव-उच्वारण- 
काल के आधार पर स्त्ररों को तीन श्रेणियों में रख सकते हें--(१) हस्व स्वर (२) 
दीर्घस्वर ( ३ ) प्लुतस्वर । 

( १ ) ह्लस्व-स्वर--१।५५ में हृस्व-स्वर की परिभाषा करते हुए 
बतलाया गया हे कि श्रकार के समान मात्रा काल वाला स्वर हृश्व कहलाता हैं । 
वा० प्रा० के अनुसार ग्र, इ, उ, ऋ ग्रोर ळ स्वर हस्व हैं । ( २ ) दीर्घ स्वर-- 
१।५७ के अनुसार ह्वस्व से दुगुने काल वाला स्वर दोर्घ कहलाता है । अर्थात्‌ दीर्घ 
स्वर का उच्चारणकाल दो मात्रा है। वा“प्रा०के श्रनुसार श्रा, ई, ऊ, ऋ, ळू, ए, ऐ, ओ 
ओ--ये नौ वर्ण दीर्घ हैं । ( ३ ) प्लुत स्वर=- १।५८ के अनुसार हक््वस्वर से 
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तिगुने काल में उच्चारित होने वाला स्वर प्लुत कहलाता हैं। वा० प्रा० के अनुसार 
ग्रा३,ई३,ऊ३,तऋ २, लू ३, ए ३, ऐ ३, आओ २, श्रौ ३-ये नो स्वर-वर्ण प्लुत हें । 

(झा)व्यञजनों का उच्चारणकाल-१।५९ के अनुसार व्यज्ञन-वर्णों का उच्चारण- 
काल आधी मात्रा है । श्रर्द्धमात्रिक व्यञ्जन का स्वतन्त्र उच्चारण तो कठिन होता हे, 
किन्तु स्वर की सहायता से व्यञ्जन का उच्चारण मुखर हो जाता है । मात्रा के आधार 
पर वर्णो के विभाजन को इस रेखा-चित्र से भळी-भांति समझा जा सकता ह 


[चाकाश न 


२ मात्रा ३ सावा 


ङ मात्रा | १ मात्रा 


आ, ईर, अरे, ऋरे, छू३, 


ए३, एर, भ्रोर, आ, । 


हुस्व स्वर = श्र, इ, उ, | भा, ई, ऊ, ऋ, लू 
ऋ, ज | ए, ऐ, श्रो, ग्रौ। 


व्यञ्जन 


कतिपय दर्णो के स्वरूप के विषय में विशेष विश्वार--वा० 9० के 
चतुर्थ अध्याय में सूत्रकार ने कतिपय वर्णों के स्वरूप के विषय में विशेष विधान क्रिया 
है, जो इस प्रकार है-- 

(प्र)ऋकार एवं लुकार का स्दरूप-ऋ श्रौर छ के स्वरूप के विषय में४।१४८ 
में कहा गया है कि ऋ ग्रौर छ में क्रमशः रेफ और लकार मिले हुए हैं। पृथक रूप से 
सुनाई न पड़ने बाले ये स्वर-तत्त्व के साथ मिलकर एक वर्ण ही होते हैं । इससे जात 
होता है कि वा० प्रा० के अनुसार । ( १ ) ऋ और ळ स्वरात्मक तथा व्यञ्जनात्मक 
तत्त्वों के मिलने से बनी हुई मिश्रित घ्वनियाँ हैं। ( २ ) स्वर-तत्त्व तथा व्यञ्जन-तत्त्व 
पृथक रूप से सुनाई नहीं पड़ते। दोनों तत्त्व मिलकर एक वर्ण हैं । ( ३ ) ये मूल-स्वर 
हैं, सन्ध्यक्षर नहीं । वा. प्रा. में यह नहीं बतलाया गया हैं कि ऋ आरळ म 
व्यञ्जनात्मक तत्त्व का कितना परिमाण है और स्वरात्मक तत्त्व का कितना परिमाण हैँ । 
यह भी नहीं बतलाया गया है कि स्वरात्मक अंश का क्या स्वरूप है । किन्तु भाष्यकार 
उवट ने बतलाया है कि ऋ और व के मध्य में ड मात्रा वाला ग्यञ्चन-तत्व ह तथा 
श्रादि और अन्त में ‡+े मात्रा वाला कख्य स्वर श्र हे । 


सन्ध्यक्षरों का स्वरूप -१।४५ में ए, ऐ, ओ, श्रो के लिए सम्ध्यक्षर संज्ञा 
का विधान किया गया है । १।७३ में कहा गया है कि ऐकार और औकार की पूर्ववर्ती 
मात्रा कण्ठ्य वर्ण (ग्रकार) की है एवं उत्तरवर्ती मात्रा क्रमशः तालव्य वर्ण ( एकार ) 
की तथा श्रोष्ठ्यवर्ण श्रोकार ) की है। इस प्रकार भ्र--ए = ऐ तथा अ--श्रो = श्रौ । 
सूत्रकार ने यह नहीं बतलाया हे कि इन वर्णो में कितनी मात्रा कर्य वर्ण ( घकार ) 
की एवं कितनी मात्रा तालव्य वर्ण ( ए ) एवं ओष्ठ्य वर्ण ( श्रो ) की है । भाष्यकार 
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उवट ने इस सम्बन्ध में बतलाया है कि ऐकार में पूर्ववर्ती आधी मात्रा कणव्य वर्ण 
(रकार) की है तथा परवर्ती डेढ़ मात्रा तालव्य वर्ण (एकार) की है। इसी प्रकार ्रौकार 
में पूर्ववर्ती आधी मात्रा कण्ट्य वर्ण ( अकार ) की है एवं परवर्ती डेढ़ मात्रा ओष्ठ्य वर्ण 
(ओकार) की है । ए तथा ओ के विषय में सूत्रकार ने यह नहीं बतलाया है कि ये वर्ण 
किन दो त्रर्णो के संयोग से निष्पन्न होते हैं । 

श्रनुस्थार का स्वरूप--वा० प्रा० में अयोगवाह वर्णों के श्रन्तर्गत श्रनुःवार 
का ग्रहण किया गया है। अनुस्वार के स्वरूप के विषय में ४।१५०-१६१ में कहा 
गया है कि ह्वस्व स्वर पूर्व में होने पर अनुस्वार डेढ़ मात्रा काळ वाला ग्रौर पूर्ववर्ती 
हस्व स्वर आधी मात्रा काल वाला होता है । दीर्घ स्वर से परवर्ती अनुस्वार श्राधी 
मात्रा काल वाला और पूर्ववर्ती दीर्घ स्वर डेढ़ मात्रा काल वाळा होता हे । इससे 
ज्ञात होता है कि अनुस्वार तथा पूर्ववर्ती स्वर के उच्चारण में दो मात्राओं का 
समय लगता है । आधी मात्रा काल से श्रधिक समय का विधान अनुस्वार के स्वर 
होने की श्रोर संकेत करता है क्योंकि व्यञ्ज का कालतो आधी मात्रा होता 
है । यह स्थिति होते हुए भो अनुस्वार स्वर नहीं हे । अन्य व्यञ्जनों की भाँति भ्रनुस्वार 
भी स्वर की सहायता के बिना उच्चारित नहीं किया जा सकता । श्रनुस्वार की गणना 
अयोगवाह संज्ञक वर्णो के ग्रन्तर्गत की गई हैं | भ्रयोगवाह व्यञ्जन हैं, स्वर नहीं । 

संयोग-विषयक उच्चारण-बेशिष्टथ--संयोग संज्ञा का विधान करते 
हुए १।४८ मे कहा गया है कि स्वर के व्यवधान से रहित व्यञ्जन संयोग ( संयुक्त ) 
कहलाते हैं । इसे हम इस प्रकार भी कह सकते हैं-व्यवधान-रहित व्यञ्जनों का मेल 
संयोग कहलाता है । व्यञ्जनों के संयोग से सम्वन्धित कतिपय उच्चारण-विशेषताग्रों 
को यहाँ वा. प्रा. के अनुसार प्रस्तुत किया जा रहा है- 

( श्र ) थमवा. प्रा. में अयोगवाह संज्ञक वर्णो के श्रन्तर्गत यम का ग्रहण 
किया गया है । ४।१६३ में विधान किया गया है कि पद के मध्य में पञ्चम स्पर्श बाद 
में होने पर पञ्चम से अन्य स्पर्श विच्छेद हो जाता हे । भाष्यकार उवट ने 'विच्छेद' 
शब्द को यम का पर्याय स्वीकार किया हे। इस विधान के श्रनुसार यदि किसी पद 
में किसी भी वर्ग का प्रथम, द्वितीय, तृतीय अथवा चतुर्थ स्पर्श पूर्व में हो तथा उसके 
बाद किसी भी वर्ग का पञ्चम स्पर्श हो तो पूर्ववर्ती स्पर्श तथा पञ्चम स्पर्श के मध्य में 
यम का प्रादूर्भाव होता है उदाहरणा-रुक्क्मः-४।१०१ से ककार का द्वित्व करने 
पर द्वितीय ककार श्रनुनासिक उच्चारित होता हे । इसी श्रनुनासिक वर्ण को यम 
कहा जाता है। 
| स्वर-भक्ति~४।१७ में विधान किया गया है कि स्वर है वाद में जिसके 
एसा ऊष्म-वर्ण बाद में होने पर रेफ प्रौर लकार सर्वत्र क्रमशः ऋवर्ण एवं छवर्ण के 
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सदृश घ्वनियों से व्यवहित हो जाते हैं । अर्थात्‌ यदि रेफ या लकार के बाद में ऊष्म 
वर्ण हो तथा उस ऊष्म वर्ण के बाद में स्वर हो तो रेफ तथा ऊष्मवर्ण के मध्य में 
ऋवर्ण-सदृश एवं लकार तथा ऊष्मवर्णा के मध्य में ळवर्ण-सदूश ध्वनि का अतिरिक्त 
उच्चारण होता है। इसी ध्वनि को स्वर-भक्ति कहते हैं । स्वर-भक्ति रूप यह श्रागम 
सर्वत्र अर्थात्‌ संहिता-पाठ में और पद-पाठ में, एक पद के मध्य में और भिन्न पद 
में होता है । उदाहरण (१) गार्हपत्यम्‌-रेफ के बाद में ऊष्मदर्ण (हकार)है तथा हकार 
के बाद में स्वर ( भ्रकार ) है। श्रतः रेफ और हकार के मध्य में स्वर-भक्ति होती 
हे। ( २ ) शतवल्शः-लकार के बाद में ऊष्म वर्णा ( शकार ) है तथा शकार के वाद 
में स्वर ( अकार ) है । ग्रतः लकार और शकार के मध्य में स्वरभक्ति होतो हैं । ॥ 


अभिनिधान-वा० प्रा० में सूत्रकार द्वारा अभिनिधान संज्ञा का न तो विधान 
किया गया है और न प्रयोग । किन्तु ४।१४४ में विहित उच्चारण-वशिष्ट्य के लिए 
भाष्यकार उवट ने अभिनिधान ( अभिधान ) संज्ञा का प्रयोग किया हे । इस सूत्र में 
यह विधान किया गया हे- एक पद में दो स्वरों के सध्य में विद्यमान दो वर्णो को, 
श्वास का अवरोध करके, एक वर्ण के समान उच्चारित करना चाहिए । उदाहरण 
“कुक्कुट.” में दो उकारों के मध्य में स्थित कक? को, श्वास का श्रवरोध करके; 
एक ककार के समान उच्चारित करना चाहिए । इससे ज्ञात होत! हैं कि जहाँ पर स्वर 
से परवर्ती संयोग के प्रथम व्यञ्जन के द्वित्व होने का प्रसद्ध हो वहाँ यदि संयुक्त बर्ण 
एक ही हों अर्थात्‌ समानवर्णो का ही संयोग हो तो संयोग के प्रथम वर्ण का द्वित्व न 
होकर दोनों वर्णों का एक वर्ण के समान उच्चारण करना चाहिए । 


ह्वित्व-- वर्णोच्चारण में द्वित्व का महत्त्वपूर्ण स्थान हे । परिस्थितिबिशेष में 
जब किसी व्यञ्जन के पूर्व में उसी व्यञ्जन का आगम हो जाता है तो उसे द्वित्व कहते 
हँ । द्वित्व का परिणाम यह होता है कि मूलभूत व्यञ्चन के उच्चारण के पूर्व उसी 
व्यञ्जन का एक अतिरिक्त उच्चारण होता है। इस उच्चारण-वैशिष्ट्य को क्रम, 
द्विरुक्ति और द्विर्भाव भी कहा जाता हे । द्वित्व से उत्पन्न वर्ण को क्रमज या द्विरुक्तिज 
कहते हैं । वा० प्रा० के चतुर्थ भ्रध्याय के १६ सूत्रों ( ४।१०१-१०७, ११०-११८ ) 
में द्वित्वसम्बन्धी विधान किया गया हूँ । 


भ्रक्षर-विभाज--स्वर-वर्णो का उच्चारण अन्य वर्ण की सहायता के बिना 
होता है । स्वर-वर्णो का उच्चारण अधिक स्पष्टता से और अधिक देर तक किया जा 
सकता है । इसके विपरीत व्यञ्जन-वर्णो' के उच्चारण में स्वर-वणों की अपेक्षा होतीं 
है॥ यही कारण है कि स्वर-वर्ण को अक्षर ( 97115012 ) का अपरिहार्य उपकरण 
माना गया हैं । 
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अक्षर-विभाजन वड़ा ग्रावश्यक है । एक स्वर-वर्ण का उच्चारण एक झटके से 
होता हैँ । जब किती स्वर-वर्ण का उच्चारण होता है तव उसके प्रङ्गभूत व्यञ्जन का 
भा उस स्वर-वर्ण के साथ उच्चारण होता है । दूसरी वात यह है कि स्वर्‌ (2८८९६) 
वेदिक भाषा की एक प्रमुख विशेषता है । प्रत्येक वर्ण का उच्चारण किसी न किसी 
स्वर ( 9०0९1: ) में होता हे । किन्तु व्यञ्जन का अपना कोई स्वर नहीं होता है । 
अतः व्यञ्जन का उच्चारण भी उसी स्वर में होता है, जिसमें उसके अङ्गी स्वर-वर्ण 
का । इस प्रकार स्वर-वर्ण के स्वर (4८८९० ) से ही व्यञ्जन सस्वर हैं । अक्षर- 
| विभाजन के ज्ञान के विना उच्चारण शुद्ध नहीं हो सकता हे । यही कारण है कि अन्य 
प्रातिशाख्यों की भाँति वा. प्रा. में भी अक्षर-विभाजन के नियम बतलाये गए हैं, जिनको 
अति संक्षेप में यहाँ प्रस्तुत किया जा रहा है-- 
( १ ) संयोग का प्रथम व्यञ्जन पूर्ववर्ती स्वर का श्रद्ध होता है ( ) । 
( २ ) यम भी पूर्ववर्ती स्वर का अङ्ग होता है ( १।१०३ ) । ( ३ ) द्वित्व से उत्पन्न 
व्यञ्जन भी पूर्ववर्ती स्वर का श्रद्ध होता है ( ११०४) । (४) द्वित्व से उ पन 
वर्ण से परवर्ती व्यञ्जन भी पूर्ववर्ती स्वर का अङ्ग होता है, स्पर्श बाद में होने पर 
(-१।१०५ ) 1 (५) अत्रसान में स्थित व्यञ्जन भी पूर्ववर्ती स्वर का अङ्ग 
होता है ( १।१०६ ) । 
इ-स्यर्‌ 
स्वर की भहत्ता--स्वर ( 2०८९० ) बैदिक भाषा को प्रमुख विशेषता है । 
वेद के अध्ययन में स्वर-शास्त्र की वड़ो महत्ता हे, क्यों वेद के मन्त्रों के शुद्ध उच्चारण 
के लिए और भर्थज्ञान के लिए स्वर का ज्ञान अत्यन्त आवश्यक है । 
बा० प्रा० में स्वर का विधात--श्रन्य प्रातिशाख्यों की भाँति वा" प्रा» 
में भी स्वर का विस्तृत प्रतिपादन किया गया हे । वा० प्रा० के सम्पूर्ण द्वितीय _ 
| अध्याय में, चतुर्थ ग्रध्याय के अनेक सूत्रों में तथा पष्ठ अध्याय के अधिकांश ( = ई ) 
भाग में ( = १।१-२४ ) में स्वर का विधान किया गया हे । प्रथम श्रध्याय में स्वर 
विषयक श्रनेक संज्ञाओ एवं परिभाषाओं का कथन किया गया है। उपयुक्त आवार 
पर स्वर का ग्रध्ययन अति संक्षेप में प्रस्तुत किया जा रहा है 
स्वर स्व॒र-वर्ण्णों के घर्म हैं - उदात्त ग्रादि स्वर ( ०८८९०६ ) स्वर-वर्णों 
के ही धर्म हैं, व्यञ्जन-वर्णों के नहीं, क्योंकि स्वर-वणों का ही अन्य किसी वर्ण की 
सहायता के बिना उच्चारण हो सकता हे । जिन व्यञ्जन-वर्णों का अन्य वर्ण (=स्वर ) 
की सहायता के बिना उच्चारण भी नहीं हो सकता, उतमें उदात्त आदि धर्म कैसे रह 
सकते हैं ? व्यञ्जन के स्वर के विषय में १।१०७ में यह विधान किया गया हुँ=व्य्जन 
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जिस स्त्रर-वर्ण का अङ्ग होता है उस स्वर-्र्ण के समान स्वर वाला हो जाता है। 
स सत्र के भाष्य में उवट ने या» शि० ११८ को उद्धृत किया हे, “जसका अथ 
यह हैं-स्वर-वर्ण उदात्त होता है, रवरःवण श्रनुदात्त होता है, स्वर-वर्ण स्वरित भी 
होता है। तीनों स्वर स्वर-वर्णा पर आश्रित हैं । व्यञ्जन जिस स्वर-वण का अङ्ग | 
होता है उस स्वर-वर्ण के समान स्वर वाला हो जाता हूं । | 
स्वरों को संख्या ग्रौर उनका उच्चारण-प्रकार- वा? प्रा० के चार 
सूत्रों ( १।१२७-१३० ) में स्वरों की संख्या के विषय में विधान किया गया है । 
स्वरों की संख्या के विषय में ये चार पक्ष हैं--( १) सात स्वर--( ११२७ ) । 
साम-मन्त्रों में ये सात स्वर होते हैं-पड्ज, ऋपभ, गान्धार, मध्यम, पञ्चम, घैवत, 
निषाद अथवा स्वरित के ये सात भेद-जात्य, श्रभिनिहित, क्षैप्र, प्रश्लिष्ट, तैरोव्यञ्जन, 
तैरोबिराम, पादवृत्त। ( २) तीन स्वर--( १।१२८ ) यजुर्वेद में तोन स्वर प्रयुक्त 
होते हँ- उदात्त, भ्रनुदात्त, स्वरित । ( ३ ) दौ स्वर - ( १।१२६ ) शतपथ ब्राह्मण 
में भाषिकसंज्ञक दो स्वर होते हैं । ( ४ ) एक स्वर--( १1१३० ) यज्ञो में एकश्रुति 
संज्ञक एक स्वर होता है । 

१।१२८ के भाष्य में उवट ने बतलाया है कि यजुर्वेद में उदात्त, अनुदात्त 
और स्तरित ये तीन स्वर होते हैं । समस्त वैदिक साहित्य में ये तीन स्वर ही मुख्य हैं । 
(१) उदात्त-१।१०८ के अनुसार उच्च ध्वनि से उच्चारित स्वर उदात्त कहलाता हैँ 
भाष्यकार उवट का कहना हे कि गात्रों के ऊःवंगमन ( आयाम ) से जो स्वर निष्पन्न 
होता हे वह उदात्त-संज्ञक होता हे । 

( २) अनुदात्त--१1१ ०९ के अनुसार नीची ध्वनि से उच्चारित स्वर 
अनुदात्त कहलाता है । भाष्यकार उवट का कथन है कि गात्रो के भ्रधोगमन ( मादव ) 
से जो स्वर निष्पन्न होता है वह अनुदात्त-संज्ञक होता हे । 

(३) स्वरित-१।११० के अनुसार दोनों प्रयत्नों से उच्चारित होने व।ला स्वर 
स्वरित कहलाता है । भाष्यकार उवट का कथने है कि गात्रो ( उच्चारणावयवों ) का 
ऊर्ध्वगमन उदात्त का प्रयत्न हूँ, गात्रों का अधोगमन अनुदात्त का प्रयत्न हे । एकत्र 
मिले हुए इन दो प्रयत्नों से जो स्वर उच्चारित होता है वह स्वरित-संज्ञक होता हे । 
१।३१ में स्वरित का प्रयतत अभिघात बतलाया गया है। उवट ने बतलाया है कि 
अभिघात का श्रर्थ हँ-गात्रों का तिर्यग्गमन । १।३२ में सूत्रकार ने स्वयं बतलाया है 
कि उच्च श्रौर नीच के मिश्रण से स्वरित निष्पन्न होता है । 

यह कहा जा चुका है कि स्वरित में उदात्त एवं श्रनुदात्त का समावेश होता है । 
यह प्रश्न होता है कि स्वरित में उदात्त का कितना अंश होता है तथा ग्रनुदात्त का 
कितना अंश होता है ? इस प्रश्‍न का उत्तर १।१२६ में इस प्रकार दिया गया हूँ-स्वरित 


oe niin nu, सेंड CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| भूमिका : २५ 


के आदि में स्वर का आधा भांग उदात्त होता है। इस सूत्र के भाष्य में उवट ने कहा 
हैं-- “स्वरित स्वर के ग्रादि में उदात्त स्वर जानना चाहिए श्रौर वह उदात्त उतने काळ 

। तक उच्चारित होने वाला होता हैं जितना स्वर का आधा भाग है । चाहे स्वरित स्वर 
एक मात्रा वाला हो, चाहे दो मात्रा वाला हो, चाहे तीन मात्रा वाला हो सर्वत्र उसका 
ग्रावा भाग उदात्त होता हे और परवर्ती ग्राधा भाग श्रनुदात्त होता हे । जिस प्रकार 
सीसे ( त्रपु ) और ताम्वे ( ताम्र ) का संयोग होने पर कांसा नामक नवोन धातु की 
उत्पत्ति होती है, श्रौर जिस प्रकार गुड और दही का योग होने पर माजिका नामक 

ग्रन्य वस्तु की उत्पत्ति होती हैं; उती प्रकार उदात्त और अनुदात्त का संयोग होने पर 
स्वरित नामक भिन्न स्वर की उत्पत्ति होती हैँ ।'' इससे ज्ञात होता हे कि हुस्व स्वर 
में आधी मात्रा उदात्त ग्रौर आधी मात्रा भ्रनुदात्त, दीर्घ में एक मात्रा उदात्त श्रौर एक 
मात्रा अनुदात्त, प्लुत में डेंढ़ मात्रा उदात्त और डेढ़ मात्रा अनुदात्त होती हे । 


स्वरित के भेद--वा० प्रा० के अनुसार स्वरित के सात भेद हैं-जात्य, 
अभितिहित, क्षेत्र, प्रश्लिष्ट, तैरोव्यञ्जन, तेरोविराम, पादवृत्त । इनका विधान वा० प्रा० 
के नौ सूत्रों ( १॥१११-११६ ) में किया गया है । 

स्वरितो के उच्चारण में प्रयत्द-भेद--१।१२४ में विधान किया गया हे 
कि अभिनिहित तीक्ष्ण होता है तथा अन्य स्वरित क्रमशः मुदु होते हैं । उवट के भाष्य से 
यह ज्ञात होता है--अभिनिहित सबसे श्रधिक तीक्ष्ण प्रयत्न वाला होता हे । प्रश्लिष्ट 
ग्रभिनिहित की अपेज्ञा मृदु प्रयत्न वाला होता है । तदनन्तर जात्य और ९ क्षैप्र-ये दोनों 
स्वरित मुदुतर प्रयत्न वाले होते हैं । तैरोव्यञ्जन उनसे मृदुतर होता हे । पादवृत्त मृदुतम 
प्रयत्न वाला होता है । | 


(४प्रचय- उपयुक्त तीन प्रधान स्वरों-उदात्त, अनुदात्त और स्वारित के अतिरिक्त 
प्रचय ( उदात्तसम ) संज्ञक चतुर्थ स्वर का भी विधान वा० प्रा० में किया गया है । 
प्रचय स्वर मूलतः श्रनुदात्त होता है । जब पूर्ववर्ती स्वरित के प्रभाव से अनुदात्त, 
ग्रनुदात के ममान उच्चारित न होकर, उदात्त के समान उच्चारित होने लगता हैं 
तव वह प्रचय कहलाता हे । 

प्रचय ( उदात्तसम ) का विधान करते हुए ४।१४१-१४२ में कहा गया हैं कि 
स्वरित से परवर्ती अनुदात्त प्रचय ( उदात्तसम ) हो जाता हे । स्वरित से परवर्ती श्रनेक 
भी ्रनुदात्त प्रचय हो जाते हैं तात्पर्य यह है कि स्वरित के बाद में विद्यमान एक 
| या अनेक ग्रनुदात्त अक्षरों का उच्चारण उदात्त के समान होने लगता हे । 

४।१४३ में यह विधान किया गया है कि उदात्त और स्त्रित बाद में होने पर 
्रनुदात्त अक्षर प्रचय ( उदात्तसम ) नहीं होता है । तात्पर्य यह है कि स्वरित के बाद 
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में विद्यमान श्रनुदाक्त तभी उदात्त के समान उच्चारित होता है, जब उस अनुदात्त के 
बाद में उदात्त या स्वरित न हो । 

स्वरों की संघि- वा. प्रा. के चतुर्थ अध्याय के ६ सूत्रों ( ४।१३१-१३६ ) 
में स्वरों की संधि के नियमों को बतलाया गया हे । जब पदान्त स्वर-वर्ण और पदादि 
स्वर-वर्ण के मिलने से एक स्वर-वर्ण सम्पन्न होता है, तब पदान्त स्वर-वर्ण का स्वर 
( A८९7 ) और पदादि स्वर-वर्णं का स्वर ( 0९ )-ये दोनों स्वर 
( ९८९१७ )-भी मिलकर एक स्वर ( Acc ) हो जाते हैं । स्वरों की संधि 
के मुख्य नियम ये है-( १) स्वरित वाला एकीभाव स्वरित होता है ( ४१३३ ) । १ 
( २) उदात्त वाला एकीभाव उदात्त होता है ( ४१२४ ) । (३) वे दो ह्वस्व इकार, 
जिनमें पूर्ववर्ती उदात्त और परवर्ती ग्रनुदात्त हो, मिलकर स्वरित हो जाते हैं । 

स्वरों का हाथ से प्रदर्शत--स्वरों के उच्चारण के समय उनका हाथ से 
प्रदर्शन भी किया जाता हे । १1१२१ में कहा गया है कि उदात्तादि स्वर हस्त के द्वारा 
प्रदर्शित किये जाते हैं । स्वरों के प्रदर्शन की रीति का पूर्ण विवरण वा, प्रा. में प्रस्तुत 
नहीं किया गया है । हस्त-प्रदर्शन के विषय में कतिपय विधाग्ों को ही बतलाया गया 
है जो इस प्रकार हैं--( १) १।१२१ के भाष्य में उवट ने बतलाया हे कि उदात्त के 
उच्चारण में हस्त का ऊध्दंगमन होता है, भ्रनुदात्त के उच्चारण में हस्त का अधोगमन 
होता हे । (२) जात्य, श्रभिनिहित, क्षैप्र और प्ररिलिष्ट-ये चार स्वरित हाथ को तिरा 
करके प्रदर्शित किये जाते हैं ( ३ ) आचार्य काण्व के अनुसार श्रनुदात्त पूर्व में होने पर 
ही जात्य, भभिनिहित, क्षैप्र और प्रश्लिष्ट के उच्चारण में हाथ को तिरछा किया जता 
है। (४) उदात्त बाद में होने पर जात्य, ग्रभिनिहित, क्षेप्र और प्रदिलष्ट के 
उच्चारण में हाथ को सीधे नीचा करके तदनन्तर प्रकृष्ट रूप से नीचे ले जाया जाता हे । 

पदों के प्रकार तथा उनका विधान--२।१ के भाष्य में उवट ने बतलाया 
कि स्वर को दृष्टि से पद ग्यारह प्रकार के होते हैं-( १ ) सर्वोदात्त ( २ ) ग्रादयुदात्त 
( ३ ) मध्योदात्त ( ४ ) अन्तोदात्त ( ५ ) दयुदात्त (६) त्युदात्त ( ७ ) सर्वस्वरित | 
( ८ ) आदिस्वरित ( ९ ) मध्यस्वरित ( १० ) श्रन्तस्वरित ( ११ ) सर्वानुदात्त । | 

उपयुक्त ग्य.रह में से कतिपय पद-प्रकारो की सिद्धि के लिए वा. प्रा. में विस्तृत | 
विधान किये गये हैं जिनका निर्देश मात्र यहाँ किया जाता है— | 

( श्र सर्वोदात्त पद--अग्ना३इ, लाजीरेन्‌, शाची३न्‌ श्रौर श्रो १म्‌ सर्वोदात्त 
पद हैं ( २।५०-५१ )। ( ग्रा ) ग्रायुरात्त पद--वा. प्रा. के चौवीस सूत्रों | 
( २1२२-४५ ) में उल्लिखित अनेक पद ( भूति"""सुकृतम्‌ ) आद्युदात्त होते हैं ।. । 
( इ ) प्रन्तोदात्त पद--वा० प्रा० के नौ सूत्रों (२1५४-६२) में अन्तोदात्त पदों का | 
विधान किया गया है । ( ई ) द्रयुदात्त पद--२।४६ से द्युदात्त पदों का अविकार 
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चलता है। २४७ में उल्लिखित द्युदात्त पद ये हैं-बृहस्पतिः, वनस्पतिः, नराशंसः, 
तनूनप्त्र, तनूनपात्‌, नक्तोपासा, उषासानक्ता, द्यावापृथिवी, द्यावाक्षामा, क्रतुदक्षान्याम्‌, 
एतवै, अन्वेतवै । सम्बोधन न होने पर देवताओं के नामों से बने हुए ट्न्ट्र-समास भी 
ढ्युदात्त होते हैं। ( उ) नयुदात्त पद-- इन्द्रावृहस्पतिम्याम्‌ ग्रौर इन्द्रावहस्पदी में 
तीन अक्षर उदात्त होते हैं ( २४९ ) । ( ऊ ) सर्वानृदाख पद-वा, प्रा. के द्वितीय 
अध्याय के अनेक छिटपुट सूत्रों में तथा पष्ठ अ्रध्याय के स्वर-विषयक सभी सूत्रों में 
सर्वानुदात्त पदों से सम्बन्धित सामान्य नियमों एवं अपवादो का प्रतिपादन किया गया है 

| ई-संधि 

प्रातिशाख्य-ग्रन्थों का मुख्य प्रतिपाद्य विषय है--पदों से संहिता-पाठ का निर्माण 
करना । संधि-नियमों के आधार पर पदों से संहिता निष्पन्न होती है । यही कारण हैं 
कि अन्य प्रातिशाख्यों की भांति वा० प्रा में भी संधि-निश्रमों का विस्तृत विधान 
किया गया है । वा० प्रा० में विहित संधियों को यहाँ अति संक्षेप में निर्दिष्ट किया 
जा रहा हैं। 

संहिता का लक्षश--१1१५८ में संहिता का यह लक्षण प्रस्तुत किया गया 
हे-एक श्वास में उच्चारित होने वाळे वरणो का मेल संहिता हैं । 

संस्कार- वा० प्रा० में संस्कार शब्द का प्रयोग संधि के पर्याय के रूप में 
हुआ हैं । १।१ के भाष्य में उवट ने बतलाया है कि संस्कार लोप, आगम, वर्णविकार 

और प्रकृतिभाव रूप हे । उल्लेखनीय है कि प्रातिशाख्यग्रन्थों में वर्णो के पास-पास आ 

जाने मात्र को संधि अथवा संस्कार कहते हैं, चाहे वर्णो में विकार हो अथवा न हो । 

संधि के प्रकार--३।३ के भाष्य में उवट ने बतलाया है कि संधियाँ चार 
प्रकार की होती हैं-(१) स्वर-संधि-दो स्वरों को संधि ( २ ) व्यञ्जन-संधि-दो व्यज्ञनों 
की संधि ( ३ ) स्वर-व्यज्ञन-संधि ( ४ ) व्यज्ञन-स्वर-संधि । 

) पदों के श्रन्त श्रौर पदों के आदि सें ग्राने वाले दरश--३।३ में यह 
विधान क्या गया हे कि संधि पद के श्रन्त और पद के ग्रादि में होती है । इससे ज्ञात 
होता है कि संधियों के नियम पदों के अन्तिम वर्णों ( पदान्तों ) और पदों के प्रथम 

| वर्णो ( पदादियों ) पर ही लागू होते हैं । यही कारण है कि सूत्रकार ने चार सूत्रों 

| ( १1८५-८८ ) में पद के अन्त में आने वाळे वर्णों को वतलाया है । इन सूत्रों 

| के अध्ययन से पता चलता है-( १ ) पदों के अन्त में आने वाले वर्ण ये हैं-अ, आ, 

| इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ए, ऐ, ओ, ओ; क्‌, ट्‌, त्‌, प्‌; ङ्‌, ण्‌, न्‌, मु; अः। सूत्रकार ने 

पदों के आदि में आने वाले वर्णों को नहीं बतलाया है । 

संधि-विषयक परिभाषा-सुत्र-संघियों का विधान करने से पहले आचार्य 
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कात्यायन ने तीन परिभाषा-सूत्रों ( ३३३-५ ) का प्रणयन किया हैँ। संधियों के 
सम्यक अवबोध के लिए इन सूत्रों को समझ लेना चाहिए 

संधि ( संस्कार ) के अन्तर्गत लोप, आगम, वर्णविकार और प्रकृतिभाव आते 
हैं-यह कहा जा चुका है । इसी क्रम से अब सधियों का दिग्दर्शनमात्र किया जाता है- 

(क) लोप-लोप का अर्थ है वर्ण का अदर्शन, वर्ण की अनुपलब्धि । सूत्रकार ने 
३।१८, ३1१३८, ४४१, ४४२, ४।६६, ४।१२७, ४१३० इत्यादि सूत्रों में नि, इ, 
यू, आ, अ, स्‌, य्‌, व्‌, यू इत्यादि के लोप का विधान किया है । 

( ख ) ग्रागम-अतिरिक्त वर्ण का आ जाना आगम है । आचार्य कात्यायन ने | 
३1४९-५४, ४1१५, ४२५ इत्यादि सूत्रों में र्‌, स्‌, ष्‌, श्‌, क्‌ त्‌, च इत्यादि वर्णो 
के आगम का विधान किया हे । 

ग) वरा-विक्ार-वा० प्रा० में वर्ण-विकार का विधान विस्तृत रूप में किया 
गथा है । बर्ण-विकार ही मुख्यतः संधि है । वर्ण-विकार का दिग्दशनमात्र इस प्रकार 
किया जा सकता हँ-- 

स्वरों के बिकार-( १ ) एकीभाव--पदान्तीय स्वर और पदादि स्वर 
का मिलकर एक हो जाना एकीभाव है । एकीभाव का विधान ग्यारह सूत्रों ( ४।५१- 

) में किया गया है । एकोभाव के अन्तर्गत ये विधान हें - सवर्ण दीर्घ होना, एकार- 
ओकार होता, ऐकार-औकार होना, आर्‌-आल्‌ होना । 

{ २) अन्तस्थी भाव -४।४७ में विधान किया गया हूँ कि स्वर वाद में 
होने पर अकण्ठ्य स्वर ( इ, उ ) अन्तस्थ (य्‌, व्‌ ) हो जाता है । 

(३ ) प्रयादिभाव--४।४८ में विधान किया गया है कि सन्ध्यक्षर ( ए, 
ओ, ऐ, औ ) क्रमशः अय्‌, अव्‌, आय्‌ और आव्‌ हो जाते हैं । 

(४ ) पुर्वेहपता--( अभिनिधानभाव ) एकार और ओकार के वाद में 
स्थित अकार का पूर्वरूप होना अभिनिधान ( पूर्वरूपता ) कहलाता है । वा० प्रा० के 
पच्चीस सूत्रों ( ४।६२-८६ ) मे अभिनिहित ( पूर्वलप ) संधि का विधान 
किपा गया है । 

(५ ) दीर्घीभाघ--प० पा० में ह्वस्व रूप में विद्यमान स्वर का सं० पा० 
में दीर्घ होना दीर्घीमाव है । दीर्घीभाव का विधान वा. प्रा. के चोंतोस सूत्रों ( ३॥९६- | 
१२६ ) में किया गया है । 

व्यञ्जनो के विकार-स्पर्श-वर्णा के विकार 

( १ ) प्रथम स्पशं का द्वितीय स्परशंभाद--आचार्य शौनक के मतानुसार 
मत्संज्ञक वर्ण वाद में होने पर पूर्ववर्ती प्रथम स्पर्श अपने वर्ग का द्वितीय हो 
जाता है ( ४। १२० ) 
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(२) प्रथम स्पर्श का तृतीय स्पर्श भात्र-स्वर-वर्ण तया वि-संज्ञक वर्णा 
बाद में होने पर प्रथम स्पर्श अपने वर्ग का तृतीय हो जाता है ( ४११८ ) । 

३ ) श्रपञ्चम स्पर्श का प्रथम स्पर्शभाव--जित्मंज्ञक वर्ण बाद में होने 
पर अपञ्चम स्पर्श प्रथम स्पर्श हो जाता है ( ४।११९ ) । 

(४) श्रपञ्चम स्पर्श का पञ्चम स्पर्शभाव--पञ्चम स्पर्श वाद में 
होने पर पूर्ववर्ती श्रपञ्चम स्पर्श अपने वर्ग का पञ्चम हो जाता हँ ( ४१२) । 

(५) टकार के विकार--( अ ) क्रमशः संख्या-वाचक और ग्रवस्था- 
वाचक दश और दन्त शब्द बाद में होने पर पूर्ववर्ती पट का टकार उपधा के सहित 
श्रोकार हो जाता है ( ३.४७ ) । ( ग्रा ) कतिपय आचार्यो के मतानुसार दो स्वरों के 
सध्य में स्थित डकार तथा ढकार क्रमशः ळकार तथा ळूहकार हो जादै है (४1१४४) । 

( ६) तवर्ग के विकार ( अ) चवर्ग तथा शकार बाद में होने पर 
'तवर्ग चवर्ग में परिणत हो जाता है ( ४।६४--९५ ) । (आ ) लक्रार बाद 
“प्र तकार लकार हो जाता है ( ४।१३ ) | 

(७) नकार तथा मकार के विकार--नकार तथा मकार अत्यधिक 
'परिवर्तनशील वर्ण हैं । परिस्थिति के श्रनुसार ये अनेक रूपों में परिणत हो जाते हैं । 
नकार २।१३२-१३७, १४०-१५०,४।२-३,५,९ श्रौर १४ के श्रनुसार शकार, सकार, 
विसर्जनीय, यकार, रेफ इत्यादि विकारों को प्राप्त करता है । मकार ४।१,३,५-८, १० 
और १२ के श्रनुसार, शकार, सकार, अनुस्वार, परवर्ती स्पर्श के समान स्थान वाला 
पञ्चम स्पर्श तथा अनुनासिक ग्रन्तस्य इत्यादि विकारों को प्राप्त करता है । 
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ऊऽमवर्णो के विकार--वा० प्रा० में ऊष्म वर्णों के अन्तर्गत श, प, स, ह-- 
इन वर्णो का ग्रहण किया गया हे । इन वर्णों के विकारों का विधान वा० प्रा० में इस 
अकार किया गया है— 

| ( १ ) स्पर्श बाद में न होने पर (स्पर्श-भिन्न वर्ण बाद में होने पर ) 
'पदान्तीय तवग से परवर्ती पदादि शकार छकार हो जाता हे ( ४६८ ) । 

( २ ) स्थ बाद में होने पर अश्‍व से परवर्ती सकार तकार हो जाता है । यदि 
इससे संज्ञा ( पदार्थविशेष के नाम ) की प्रतीति होती है ( ४।१०० ) । 

( ३ ) वाहं बाद में होने पर श्रनस्‌ का सकार डकार हो जाता है (३।४५) । 

( ४ ) तृतीय स्पर्श में परिणत श्रपञ्चम स्पर्श से परवती हृकार पूर्ववर्ती स्पर्श 
के वर्ग का चतुर्थ हो जाता है ( ४१२४ ) । 
| विसर्जनीय के बिकार-विसर्जनीय अत्यन्त परिवर्तनशील वर्ण है । परिस्थिति 
| के अनुसार यह वर्ण ओकार, यकार, रेक, शकार, पकार, सकार, जिह्वामूलीय और 
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उपध्मानीय-इन वणों में परिणत हो जाता है । विसर्जनीय के इन वर्णो में परिवर्तित 
होने का विधान वा० प्रा० के छत्तीस सूत्रों (३।६-१७, २१-४४) में किया गया हे । 

नति--१।४२ के अनुसार दन्त्य वर्णो (त, थ, द, ध, न, स ) के मूर्धन्य 
वर्णो' ( ट, ढ, ड, ढ, ण, प ) में परिणत हो जाने को नति कहते हैं । वा० प्रा० के 
बारह सूत्रों (३।८४-९५) में नकार के णकार होने का, सत्ताइस सूत्रों ( ३1५६-७८, 
८०-८३ ) में सकार के षकार होने का तथा एक सूत्र ( ३।७९ ) में तकार तथा 
थक्रार के क्रमशः टकार तथा ठकार होने का विधान किया गया है । 


उ-पद्‌-पाठ 

वा० प्रा० वाजसनेयि-सं हिता के पद-पाठ पर आश्रित है । यद्यपि अन्य प्राति- 
शाख्यों की भाँति वा० प्रा० भी पद-पाठ को सिद्ध मानता है और मुख्यतः उन नियमों 
का निर्माण करता है जिनकी सहायता से पद-पाठ से संहिता-पाठ का निर्माण होता है 
तथापि यह प्रातिशाख्य पदपाठसम्वन्धी नियम भी देता है। पदपाठसम्बन्धी नियमों का 
निर्देश इस प्रकार किया जा सकता है -- 

इतिकरश्ण - मुख्य नियम ये हैं-( १ ) चर्चा बाद में होने पर प्रगृह्म-संज्ञक 
पद इति से व्यवहित हो जाता है ( ४१८ ) । ( २ ) संहिता-पाठ में जिसका रेफ स्वरूप 
ज्ञात नहीं हुआ है वह रिफित पद भो इति से व्यवहित हो जाता है। ( ३ ) पद की 
द्विरुक्ति होने पर मध्य में इति आ जाता हे ( ४२० )। वा० प्रा० के अनुसार द्विरुक्ति 
के स्थल ये हे-( १ ) क्रम-पाठ में कही गई पदों की द्विरक्ति पद-पाठ में भी होती हैं, 
सु पद ग्रौर अवसान को छोड़कर ( ४२१-२२ ) । (२) ३।१९ के अधिकार में कहे 
गए विकार तथा आगम वाले पद को पहले कहकर बाद में उस पद की आवृत्ति करनी 
चाहिए ( ४२३ ) । ( ३ ) विश्पतीव पद को भी पहले कहकर तत्पश्चात्‌ इस पद की 
हिरुक्ति करनी चाहिए ( ४२४ ) । 

अवग्रह - श्रवग्रह का अर्थ हे पृथक्करण । पद-पाठ में समासों तथा कतिपय 

भ्रन्य पदों को पृथक्‌ कर दिया जाता हे, इसे ही अवग्रह कहते हैं । पृथग्भूत पूर्वपद तथा 

उत्तर-पद के मध्य में काल का व्यवधान हो जाता है। ५।१ के अनुसार यह व्यवधान 
ह्रस्व अक्षर के तुल्य काल वाला अर्थात्‌ एक मात्रा वाला होता है। वा० प्रा० के 
सम्पूर्ण पञ्चम अध्याय में अवग्रह के स्थलों को बतलाया गया है । 

सङ्‌क्रस-सङ्क्रम शब्द का अर्थ है अतिक्रमण करना, परित्याग करना । तीन । 
या तीन से अधिक पदों की पुनरुक्ति होने पर पुनरुक्त स्थलों को पद-पाठ में तथा क्रम- | 
पाठ में छोड दिया जाता है । वा० प्रा० में इसे सङ्क्रम शब्द से ग्रभिहित किया गया | 
हे । सङ्क्रम के स्थलों को चतुर्थ ग्रध्याय के चौदह सूत्रों ( ४१६८-१८१ ) में | 
उल्लिखित किया गया है । 
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कतिपय विशिष्ट पदों का स्वरूप--पद-पाठ के पद संहिता-पाठ में श्रपने 
सगीपवर्ती पद के प्रभाव से विकृत हो जाते हुँ और कभी-कभी उनके मूल स्वरूप को 
हचानना कठिन हो जाता हैँ । अतः सन्देह-निवारण के लिए वा० प्रा० के पच्चीस सूत्रों 
( ४।२७-३४, १५२-१६२, ६।२५-३० ) में संहिता के कतिपय संदेहास्पद पदों के 
स्वरूप को स्पष्ट किया गया हे । साधु पद के निश्चय के लिए ये विधान किये गये हैं । 
ऊ-क्रम-पाठ 
बा" प्रा? सें ऋम-पाठ का विधान-संहिता-पाठ और पद-पाठ के बाद में 
क्रप-पाठ का स्थान है । वा० प्रा० के चतुर्थ अध्याय के सोलह सूत्रों ( ४।१८२-१६७) 
में क्रम-पाठ का विधान किया गया हैं । सम्पूर्ण सप्तम अध्याय भी क्रम-पाठ विषयक है । 
ऋम-पाठ का प्रयोजत--४।१८२ में सूत्रकार ने बतलाया है कि क्रम-पाठ 
का प्रयोजन स्मृति है । तात्पर्य यह है कि क्रम-पाठ संहिता-पाठ और पद-पाठ के बिषय 
को दृढ़स्मरण ( पक्का ) बना देता हे । अतएव संहिता-पाठ और पद-पाठ की दृढ़ता 
के लिए क्रम-पाठ का अध्ययन किया जाता हे । भाष्यकार उवट का कथन है कि 
सूत्रकार ने प्रयोजन का यह दिग्दर्शनमात्र किया है । क्रम-पाठ के प्रयोजन तो अन्य 
बहुत हैं । यथा-( १ ) दो-दो पदों की वर्ण-संहिता और उदात्त श्रादि स्वरों की 
संहिता का ज्ञान क्रम-पाठ से ही होता हे । (२) संहिता के अवसानों का ज्ञान क्रम-पाठ 
से होता है । (३) क्रम-पांठ शिष्टों के मध्य में सम्मान प्रदान करता हूँ। ( ४ ) क्रम- 
'पाठ का अध्ययन सिद्ध तत्त्व है । अतः यह अध्ययन पुण्यप्रद होता हू । 
ऋष-पाठ के निर्माण के नियस--( १ ) क्रम-पाठ में दो-दो पदों को 
मिलाया जाता हूँ। ( २ ) दो पदों का प्रथम क्रम-वर्ग बनाने के अनन्तर प्रथम क्रम-दर्ग 
के अन्तिम ( = द्वितीय ) पद के साथ उसके परवती पद को मिलाकर द्वितीय क्रम-वर्ग 
बनाया जाता है। ( ३ ) दो-दो पदों के ये क्रम-वर्ग अवसान तक बनाये जाते हैं। 
(४) अवसान के अनन्तर पुनः पूर्दवत्‌ दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाये जाते हैं (४।१८२)। 
दो से भ्रधिक पदों के क्रप-वर्ग - क्रम-पाठ के दो मुख्य उद्देश्य हैं- 
{ १ ) आर्षी संहिता को रक्षा ( अलोप ) ओर ( २) पदों के मूल रूप का प्रदर्शन । 
इन दोनों की सिद्धि के लिए हो क्रम-पाठ में दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाए जाते हैं । 
इससे दो-दो पदों के मध्य में होने वाली संहिता की भी रक्षा ( अलोप ) हो जाती हुँ | 
और प्रत्येक पद का मूल रूप भी दिखलाई पड़ जाता है । किन्तु दो-दो पदों के क्रम-वर्ग 
बनाने पर कभी-क्रभी किसी विकारत्रिशेष का कारणभूत कोई पद उस क्रम-वर्ग में 
नहीं आता, जिससे वह संधि-विकार भी नहीं हो सकता है । ऐसे स्थलों पर विकार के 
कारणभुत उन पदों को उसी क्रम-वर्ग में रखा जाता हे । विकार के कारणभूत उन 
पदों को अन्य पदों की भांति क्रम-वर्ग के अन्त में नहीं रखा जाता है-उनसे परवर्ती 
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पदों के द्वारा क्रम-वर्गो को समाप्त किया जाता हे । इन पदों को अन्य पदों के समान 
पर्ववर्ती तथा परवती पदों के साथ मिलाकर दोहराया नहीं जाता है, अपितु ऐसे पदों 
को पर्ववर्ती तथा परवर्ती पदों के मध्य में रखकर केवल एक बार उच्चारित किया 
जाता है । इससे बहुत ( = दो से अधिक ) पदों के क्रम-दर्ग निष्पन्न हो जाते हैं । 
इस विषय में वा० प्रा० में ये नियम बनाये गये है-( १ ) अपृक्त पद ( आ और उ ) 
को मध्य में रखकर तीन पदों का क्रम-दर्ग बनाना चाहिए (४१८४) ! ( २ ) आकार 
के साथ उसके परवर्ती पद को दूसरी वार मिलाना चाहिए ( ४।१८५ ) । ( ३) मो 
ष॒ णः और अभी षु णः-ये भी तीन-तीन पदों के क्रम-वर्ग हैं ( ४१८६) । (४ ) सु 
पद के पूर्व में अपृक्त पद हो और बाद में नकार हो तो चार पदों का क्रम-वर्ग बनाना 
चाहिए ( ४१८७ ) । (५) सु पद के साथ उसके परवती पद को दूसरी बार 
मिलाना चाहिए ( ४।१८६ ) । 

कस-पाठ सें स्यितोपस्थित- क्रम-पाठ में दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाये जाते 
हैं । प्रत्येक पद का दो क्रम-वर्गो में उच्चारण होता हे । प्रत्येक पद पहली वार क्रम- 
वर्ग के अन्त में आता है और दूसरी वार क्रम-वर्ग के आदि में आता है । प्रथम क्रम- 
वर्ग में पद का ग्रन्तिम वर्ण सर्वदा श्रविकृत रूप में दिखलाई पड़ता है और हितीय 
क्रम-वर्ग में पद का प्रथम वर्ण सर्वदा श्रविकृत रूप में दिखलाई पड़ता हे । इस प्रकार 
अधिकांश स्थलों में सामान्य क्रम-वर्गो में ही पदों के मूल रूप दिखलाई पड़ जाते हैं । 
किन्तु कतिपय स्थलों में पदों के मूल रूप सामान्य क्रम-वगों में दिखलाई नहीं पड़ते हैं ॥ 
वहाँ सामान्य क्रम-वर्ग बनाने के अनन्तर मध्य में इति रखकर सम्वद्ध पद का 
द्विरुच्चारण किया जाता हे । इसे स्थितोपस्थित कहते हैं । वा० प्रा० में स्थितोपस्थित्त 
के अधोलिखित स्थल विहित हैं - ( १ ) परवती पद के साथ संहित पूर्ववर्ती पद का 
स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए, यदि पूर्ववर्ती पद अवग्रह के योग्य है ( ४१७० ) । 
(२) पद के मध्य में दीर्घ होने पर उस पद का स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए 
( ४९२ ) । ( ३ ) एकपदगत मूर्धन्यभाव के स्थल में स्थितोपस्थित पाठ करना 
चाहिए ( ४१६३ ) । ( ४ ) प्रगृह्यसंज्ञक पद में स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए 
( ४१९४ ) । ( ५ ) सं० पा० में जिसका रेफःस्वरूप ज्ञात नहीं होता है उस रिफित 
पद का स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए ( ४१९५ ) । ( ६ ) अवसान में स्थित पदः 
का भी स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए ( ४१६६ ) । । 


क्रप-पाठ सें इति के साथ संधि-परिग्रह ( स्थितोपस्थित, वेष्टक ) में 

प्रथम पठित पद के अन्तिम वर्ण के साथ इति की संधि कैसे की जानी चाहिए इसका: | 
विधान वा० प्रा० के सम्पूर्ण सप्तम ग्रध्याय में किया गया है । सूत्रों के भ्रध्ययन से यह: 
विषय सरलता से समझा जा सकता है। | 
| 
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ए-वेदाध्ययन 
वेद की रक्षा के हेतु सैद्धान्तिक पक्ष--वर्ण, स्वर, संधि से सम्बन्धित 
सिद्धान्तों-को उल्लिखित करने के साथ-साथ श्राचार्य कात्यायन ने व्यावष्टारिक पक्ष- 
वेदाध्ययन की मौखिक परम्परा-को भी वा० प्रा० में उल्लिखित कर दिया है । बा० 
प्रा० के प्रथम श्रध्याय के दस सूत्रों ( १1१६-२५ ) तथा भ्रष्ट श्रध्याय फे तीन 
सूत्रों (८1२9-२९) में वेदाध्ययन-विपयक कतिपय महत्त्वपूर्ण बातों का प्रतिपादन किया 
गया हे । अष्टम अध्याय में वेदाध्ययन के फल को भी बतलाया है। वा" प्रा० से 
वेदाध्ययन के विषय में जो बातें ज्ञात होती हैं वे संक्षेप में इस प्रकार हैं- ( १ ) पाद- 
शुद्धि, आचमन इत्यादि के द्वारा पवित्र होकर वेदाध्ययन करना चाहिए (१।२०,८।२७)। 
(२) शुद्ध रथान में वेदाध्ययन करना चाहिए ( १।२१,८।२८ ) । ( ३ ) सुखद 
आसन पर बैठकर वेदाध्ययन करना चाहिए ( १।२२ ) । ( ४ ) हेमन्त ऋतु ग्राने पर 
रात्रि के चतुर्थ प्रहर में वेदाध्ययन करना चाहिए ( १२३ ) । ( ५ ) वेदाध्ययन के 
प्रारम्भ में श्रोम्‌ का उच्चारण करना चाहिए ( १।१६ )। (६ ) शूद्र एवं पतित जिस 
प्रकार न सुनें उस प्रकार वेदाध्ययन करना चाहिए ( ८२६ ) । ( ७ ) प्रध्ययन-काल 
में ग्रध्येता को एक योजन से अधिक पैदल नहीं चलना चाहिए (१२४ ) (८) 
अध्येता को मधुर एवं स्निग्ध भोजन करना चाहिए ( १।२५ ) । ई 


वेदाध्ययन का फल बतलाते हुए आचार्य कात्यायन ने कहा है कि वेदों के 
अध्ययन एवं भ्रर्थ-ज्ञान से मोक्ष, स्वर्ग, यश तथा दीर्घायु की प्राप्ति होती है (=।३१-३४)। 


वेद के अध्ययन से, वेद के अध्यापन से, वेद के श्रवण से तथा वेद के वर्णों, अक्षरों, 
विभक्तियों श्रौर पदों के ज्ञान से धर्म होता है ( 51३७ ) । 
६--वा जसलेयि-प्रातिशाख्य के संस्करण -- 
वा. प्रा. के अनेक संस्करण प्रकाश में आये है । किन्तु यह दुर्भाग्य की बात है 
कि सभी संस्करण अशुद्धियों से भरे हुए तथा अव्यवस्थित होने के कारण अनपयोगी हैं । 
सर्वप्रथम वा. प्रा० का संस्करण पाश्चात्य वैदिक विद्वान्‌ वेवर ने १८५८ ई. में प्रस्तुत 
किया । उन्होंने जर्मन भाषा में सूत्रों का अनुवाद भी किया । जर्मन भाषा से अपरिचित 
पाठकों के लिए यह संस्करण अनुपयोगी रहा । ग्रव यह उपलब्ध नहीं है । पं. युगल- 
किशोर पाठक ने १८८८ ई. में भारत में पहलो बार उवटभाष्यसहित वा. प्रा. का 
संस्करण निकाला। इस संस्करण में उदाहरणों के मूल-स्थलों को भी उल्लिखित किया गया क्‍ 
। हे ।यह संस्करण भी अब उपलब्ध नहीं है। १८९३ ई. में जीवानन्द विद्यासागर भट्टाचार्य | 
| ने उवटभाष्यसहित वा. प्रा. का संस्करण प्रस्तुत किया । यह संस्करण निम्न कोटि 
| का हे । अव यह भी अनुपलब्ध हे । १६३४ ई. में श्री वेङ्कटराम शर्मा ने उवट-भाष्य 
| तथा भनन्तभट्ट-भाष्य के सहित वा. प्रा, का संस्करण प्रस्तुत किया । यह संस्करण 
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असंख्य अशुद्धियों से भरा हुआ होने के कारण नितान्त श्रनुपयोगी हे । इसमें बितती 
अशुद्धियाँ हैं इसका कुछ आभास इस तथ्य से हो जायेगा क्रि ग्रन्थ के अन्त में दिप 
गया १६ पृष्ठों का शुद्धि-पत्र स्वयं अनेक्र अशुद्धियों से भरा हुआ है । यह अशुद्धि- 
बहुल संस्करण भी उपलव्ध नहीं है । श्रीमती इन्दु रस्तोगी के द्वारा १९६७ में प्रकाशित 
संस्करण भाष्यादि के अभाव के कारण विशेष उपयोगी सिद्ध न हो सका । 
वर्तमान संस्करण की विशेषतायें--( १ ) इसमें वा० प्रा० को शुद्ध रूप 
मै प्रस्तुत करने का ग्रथक प्रयास किया गया हे। ( २ ) वा“प्रा० के सूत्रों के साथ-साथ 
इसमें उवट के मातुमोद-संज्ञक भाष्य एवं अनन्तभट्ट के पदार्थप्रकाश-संज्ञक भाष्य को 
प्रस्तुत किया गया है। (२ ) वा० प्रा० का यह संस्करण अपने ढंग का स प्रथम 
'प्रयास है । प्रत्येक सूत्र का तथा तत्संलग्न उवट-भाष्य का हिन्दी में श्राक्षरिक अनुवाद 
दिया गया हँ। बिषय को समभे में सौविध्य की दृष्टि से ग्रतुवाद में आज कल के प्रचलित 
लौकिक शब्दों का प्रयोग किया गया हूँ । कोष्ठक्ों में पारिभाषिक शब्दों का संनिवेश 
करके प्रौढि भी सुरक्षित की गई है। सूत्रार्थ तया भाष्यार्थ को स्पष्ट करने के लिए 
अनुवाद करते समय आवश्यकतानुसार कोष्ठक में अतिरिक्त शब्द जोड़े गये हैँ । ( ४ ) 
प्रत्येक सूत्र के अनुवाद में जहाँ-जहाँ आवश्यक हुआ है वहाँ-वहाँ सूत्रान्तर से अनुवृत्त 
शब्दों को ग्रहण किया गया हे । उती प्रकार भाष्यकार ने अपने भाष्य में जहाँ-जहाँ 
सूत्र-प्रतीकों को छोड़ दिया हे वहाँ-वहाँ कोष्ठक मे उत प्रतीकों को दिखलाया गया है, 
जिसमे पाठक मूल और उप्तकी व्याख्या को संलग्न करके देख सके । (५) भाष्यरस्थ कठिन 
स्थलों के विषय में टिप्पणियाँ लिखो गई हैं। (६ ) आवश्यकतानुसार संहिता-पाठ, 
पद-पाठ तथा क्रम-पाठ दिये गये हैं । ( ७ ) भाष्योक्त प्रत्येक उदाहरण का मूल-स्थल 
प्रस्तुत किया गया हे । ( ८ ) ग्रन्थ के अन्त में सुत्र-सूची एवं पारिभाषिक शब्द-कोष 
जोड़ दिये गये हैं जो नितान्त उपयोगी हैं । ( ६ ) ग्रन्थ के प्रारम्भ में एक प्रमेयबहुल 
भूमिका दी गई हे जो पाठकों क लिए अत्यन्त उपयोगी सिद्ध होगी । 
इस संस्करण को प्रस्तुत करने मे यही उद्देश्य रहा है कि ग्रन्थ स्वयं ही अपने 
गुणों से पाठकों को अवगत करावे । अतएव यह कर्तव्य समझा गया है कि वैयक्तिक | 
विचारों एवं कल्पनाओं को ग्रन्थ की विषय-वस्तु में न लगाया जावे । केवल भूमिका | 
में आवश्यक होने पर अपने मत को स्थान-स्थान पर व्यक्त किया गया है । इस बात 
का निरन्तर ध्यान रखा गया है कि इस दुर्बोध विषय को पाठकों के सामने आधुनिक 
ढंग से प्रस्तुत किया जाये जिससे बुद्धिमान्‌ पाठकों को विषय के समझने में सौबिध्य | 
हो। इज प्रयत्न में कहाँ तक सफलता मिली है इसके निर्णय के लिए सहृदय 
विद्वत्समाज से प्रश्रय अभ्यर्थना कर रहा हूँ । 
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वाजसनेयिप्रातिशाख्यम्‌ 


उवटभाष्य-अ्नन्तभट्टभाष्याभ्यां सहितम्‌ 


प्रथमोऽध्यायः 


स्प्रसंस्कारयोश्छन्द्सि नियमः ॥ १ ॥ 
सु० ग्र--वेद के विषय में स्वर और संस्कार का नियम ( कहा 
जायेगा ) । ( श्रथबा बेद के विषय में स्वर और संस्कार का विधान 

किया जायेगा ) । 

उ०--यस्य॒ भृङ्गात्रलिः कण्ठे सुतदानाम्वृपूरिते । 

भाति रुद्राक्षमाळेव स बः पायाद्‌ गणाधिपः ॥ 

प्रणम्य परमात्मानं व्याख्यास्ये प्रातिशाख्यकम्‌ । 

सरस्वतीं च जगतस्तमोनाशनदीपिकाम्‌ ॥ 

जपादौ नाविकारोऽस्ति सम्यक्‌ पाठमजानतः । 

प्रातिशाष्यमतो ज्ञेयं सम्यकूपाठस्य सिद्धये ॥ 


स्त्रर उदात्तानुदात्तस्तरितप्रचितलक्षणः, संस्कारो लोपागमवर्णविकारप्रकृतिभाव- 
लक्षणः, तयोः स्वरसंस्कारयोः छन्दसि विषये नियसोऽधिक्ृतो वेदितव्यः । प्रतिज्ञा- 
सूत्रमेतत्‌ । प्रतिज्ञा च शिष्यवृद्धिसमाधानार्था ॥ १ ॥ 
उ० आ०--जिसके प्रवाहित होते हुए मद-जळ से व्याप्त कण्ठ पर भ्रमरों की 
पङ्क्ति रुहाक्षमाला के समान शोभायमान होती है वह गणेश जी श्राप लोगों की रक्षा 
करे। परमात्मा को नमस्कार करके और संसार के ( अज्ञानरूप ) ग्रंभकार के 
विनाश के लिए दीपिका-स्वरूप सरस्त्रती को ( नमस्कार करके ) मैं प्रातिशाख्य की 
| व्याख्या करूंगा । जा व्यक्ति वेद का ठीक-ठीक उच्चारण करना नहीं जानता है उसका 
| जप ग्रादि में ग्रधिकार नहीं है । इसलिए शुद्ध उच्चारण की सिद्धि के लिए प्रातिशाख्य 
का ज्ञान प्राप्त करना चाहिए । 


| स्वर उदात्त, अनुदात्त, स्वरित श्रौर प्रचयरूप है. ( ग्रर्थात्‌ स्वर के अन्तर्गत 
| उदात्त, ग्रनुद।त्त, स्वरित और प्रचय हैं), संस्कार लोप, आगम, वर्णाविकार श्रौर 
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द्‌ वाजसनेयिप्रातिशाख्ये 


प्रकृतिभाव ख्प है ( अर्थात्‌ संस्कार के अन्तर्गत लोप, आगम, वर्णविकार और प्रक्कति- 
भाव आते हैं ), उन; स्वरसंस्कारयोः = स्वर श्रौर संस्कार का; छन्दति = वेद के 
विषय में; तियमः = नियम; भ्रधिकृत जानना चाहिए । यह प्रतिज्ञा-सूत्र है और 
प्रतिज्ञा शिष्यों की बुद्धि को एकाग्र करने के लिए है टि 

प्र०-हरिः ओम्‌ । 
गजाननकदद्वन्द्रनिस्सृता मदजर्भरी | प्रक्षालयतु नः क्षिप्रं विघ्तसद्वातकर्दमम्‌ 
नमस्ते शारदे देवि काश्मीरपुरवासिनि । त्वामहं प्रार्थये नित्यं विद्यादानं तु देहि मे 


ce पल 


श्रीसरस्वत्यै नमः । श्रोम्‌ । 


दक्षं दक्षाध्वरहर हरहर्युभयात्मकम्‌। खलानामहितं नित्यं बन्दे श्रीरामसद्गुरुम्‌ ॥ ` 


श्रीगुरुभ्यो नम; । 

बन्दे विष्णुं सदानन्दं भक्तकल्पमहीरुहम्‌ । यच्छायमाश्रितैर्लभ्यं नरैरर्थचतुष्टयम्‌ ॥ 
याज्ञवल्क्यमुनि नत्वा कात्यायनमुनीनपि। सुमङ्गलादिकांश्चापि वन्दै विद्यागुरून्मम ॥ 
वेदवेदाङ्गतत्वज्ञोऽनन्तभट्ट इति श्रुतः । व्याख्यास्यामि प्रातशाख्यं कात्यायनमुनीरितम्‌ ॥ 
समस्वकाण्वशाखम्यो मूर्घन्येषोऽञ्जलिम॑या । ग्रथ्यते मच्छ्रमं दृष्ट्रा कृपां कुर्वन्तु ते मथि ॥ 
उदाह्रणवाक्थानि दीयन्ते काण्वशाखिनाम्‌ । अलाभे परकीयाणि सूत्रकारानुशासनात्‌ ॥ 

शाखायां शाखायां प्रति प्रतिशाखम्‌, प्रतिशाख भवम्‌ इति प्रातिशाख्यम्‌ इति 
समाख्यया समग्रोदाहरणलाभेन च माध्यन्दिनीयशाखीयमेवेदं प्रातिशाख्यमिति गम्यते। 
अतः काएबशाखोदाह्रणप्रतिज्ञानं कथमिति चेत्‌ । सत्यम्‌ । माध्यन्दिनीयमेेति न नियमः । 
किन्तु काण्व्रादिपञ्चदशशाखानुगतं यतस्तासु शाख,सु नियमः स्वल्पभेदददांनेन । 
तल्लक्षणस्याक्षकृदुबत्या बहूपकारार्थं तन्त्रेणाचार्यश्रवृत्तेः । तथा च पञ्चदशसु शाखासु 
एकमेव कात्यायनसुत्रम्‌ इति । श्रनादिवृद्धव्यवहारात्‌ श्रधिक प्रविष्टं चेन्न तु तद्धानिरिति 
न्यायात्‌ । अनेनैव काण्वापेक्षितसर्वलक्षणसिद्ध शच । इतरधा केनचिद्‌ श्रान्त्या प्रयुक्तस्या- 
पप।ठस्यापि सुपाठत्वापत्यातिप्रस ङ्गो दुष्परिहरः स्यात्‌ । किञ्चित्प्रातिशाख्यं श्रौतस्मार्तादि- 
सुत्रवत्‌ । बहुनां क्त्रापि देशेऽनुपलम्भात्‌ सर्वदेशीयानामेकेनैव सूत्रग्रत्थेन कर्माुष्ठानः 
दर्शनाच्च । न केवलमेतदेव सुत्रैकत्वगमकम्‌ । श्रपितु प्रातिशाख्यसूत्रेषत्रपि तत्र तत्र 


ज्ञापकाच्च । तथाहि-यान्युदाहरणानि माध्यन्दिनशाखायां न सन्ति काण्वशाख।दौ 


( क ) यह प्रतिज्ञा-सूत्र हे । प्रतिज्ञासूत्र में ग्रन्थ के प्रतिपाद्य विषय को 
प्रस्तुत किया जाता है । आचार्य कात्यायन ने इस सूत्र में प्रतिज्ञा की है कि वे प्रस्तुत 
ग्रन्थ में शुक्ल-यजुर्वेद के स्वर और संस्कार का विधान करेंगे । यह सुनकर शिष्यों का 
चित्त शुक्ल-यजुर्वेद के स्वर ओर संक्कार में ही एकाग्र हो जाता है । 
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सन्ति तदुदाहरणसाधकानि सूत्राणि दृश्यन्ते | यथा--“प्रोछाशेन सविता जजान 
पुरोळाशैह्रष्या” । तथा--“समू००हमस्य पांसुरे ' “मी हुष्टम शिवतम” इत्यादि 
काण्वशाखोदाहरणसिध्यर्थम्‌, “पुरो दाशे”? इति सूत्रेण पुरोडाशेनेति सिद्धेऽपि माव्यन्दि- 
चादाहरण पुनस्ूत्रं दृश्यते-“डढौ ०० हावेकेवाम्‌” इति । तथा “निपगाः्य रथवा- 
हणमिन्द्रएणम्परिणीयते समिन्द्रण  उरुष्याणों रक्षाणप्पुणष्षुणासत्या स्वर्णास्थ्‌रिणी 
प्रण आरागूषि ` इति सूत्रेण भिन्नपदेष्वप्पेपु णत्वे नियमितेऽन्यत्र “परि नो रुद्रस्य? इत्यादी 
माध्यन्दिनानां नत्वे सिद्धेऽपि “परिणो हेती रुद्रस्य?” इति काण्वोदाहरणसिव्यरथम्‌ “परिष्ट 
इति शाकटायनः?' इति पुनस्सूत्रं दृश्यते । 


तथा भिन्नपदत्वेन “श्रोमणा ” इति माध्यन्दिनोदाहरणासिद्धेपि “श्रीमनाश्श- 
तपया.”' इति काण्वानां नत्वसिध्यर्श पुनस्सूत्रम्‌ “श्रीमना इत्येके? इति । तथा “प्रकृत्या 
कखया: पफयोश्च ' इति सूत्रेण “विष्णोः क्रमोऽसि”, “ततः खनेम”, “देवसवितः 
त्रसुव , या: फलिनीः” इत्यादौ माब्यन्दिनीयानां विसगंस्य प्रकृतिभावे सिद्धेशरि 
“विष्णो >= क्रमोऽसि”, “तत्‌ >= खनेम”, “देवसवित > प्रसुव”, “ या--फलितीः” 
इत्यादौ काण्वोदाहरणे जिह्वामूलीयोपव्मानीयस्षिव्यर्थं पुनर्वचनम---' जिह्वामूलीयो 
पघ्मानीयौ शाकटायनः” इति न च वाच्यं जिह्वामूलीयादिकं माव्यन्दिनस्यामि विकल्पेर 
भविष्यतीति, “ तस्मिन्‌ ८० ह्‌जिह्वामूलीयोपव्मानीयनासिक्या न सन्ति माध्यन्दि- 
नानाम्‌" इति सूत्रकारेण निषिद्धत्वात्‌ । न च वाच्यमेष सूत्रेषु एक्रेपामत्यादिपदैः 
मतान्तरप्रदशन कृत सूत्रकारेणेति तावता वैयर्थ्यं भवति, यथा “देवेभ्यः शुन्धब्वम्‌' 
इति मन्त्राभावेऽपि मतान्तरप्रदर्शनं शितम्‌, तद्वदत्रापीति । यत्र मतान्तरप्रदर्शन॑ नास्ति 
केवल शाखान्तरोदाहरणसिब्यर्थमेवा चार्यभ्रवृत्तिः । तादृशान्थति सूत्राणि दृश्यन्ते, यथा- 
“दूणाशं सख्यं तव'' इति शावीयादिशाखोदाहरणसिव्यर्थं तृतीयाध्याये “नाले च” 
इति सूत्रम्‌ । तथा “पोडन्त्यो अस्य” इत्युदाहरणसिध्यर्थम्‌ “पट्दशदन्तयोः सङ्ख्यावयो- 
$्थंयोश्च'? इति सूत्रम्‌ । तथा “सोमापृष्णोर्भागधेयम्‌'” इत्युदाहरणस्य॒श्रन्तोदात्तत्व= 
सिध्यर्थम्‌ “द्वन्द चेन्द्रसोमपूर्वं पूषार्निवायुपृ” इति सूत्रम्‌ । एवं तत्र तत्र शाखान्तरो- 
1हरणसिध्यर्थ बहूनि सूत्राण्युपलम्यन्ते। न च तानि लौकिकप्रयोजनसाधनार्थानि; तेषां 
व्याकरणासिद्धत्वात्‌ । नाप्याश्‍्वलायनाचार्यादिक्ृतप्रातिशाख्यसिद्धत्वम्‌। ऋपिवचन- 
मात्रस्यापि वैयर्थ्यं वक्तुमनुचितत्वाच्च। तस्मात्‌ सिद्धं काण्वादिपञ्चदशशाखासु एकमेक 
प्रातिशाख्यमिति । ओम्‌ । हरि: ओम्‌ ॥ 


जपादौ नाधिकारोऽस्ति सम्यक्पाठमजानतः । 
प्रातिशाख्यमतो ज्ञेयं सम्यक्पाठस्य सिद्धये ॥ 
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सङ्गतिज्ञापक तस्येदमाद्य वचनं स्पष्टार्थम्‌ । स्वरसंस्कारयोएछन्दसि नियम: । 
स्वरः उदात्तानुदात्तस्वरितप्रचयरूप:, संस्क्रारो नाम लोपागमवर्णविकारप्रकृतिभावादि- 
रूपः; तयोः छन्दसि वेदविषये नियमोऽधिक्रियते । प्रतिज्ञासुत्रमेतत्‌ । प्रतिज्ञा तु शिष्य- 
बुद्धिसमाधानार्थी ॥ १॥ 


लौकिकानामर्थपूबकत्वात ॥ २ ॥ 


सु० प्र०--प्रयोजनपुर्वक होने से लौकिक ( शब्दों के नियम को नहीं 
कहा जायेगा ) । 

उ०--लोके वि(दता लौकिकाः । लौकिकानां शब्दानाभर्थपुर्वकत्वातयोजन- 
घूवकत्वादस्मिन्‌ शास्त्रे नियमो न क्रियते । कथं प्रयोजनपूर्वकत्वम्‌ ? कथं प्रयोजनपूर्वकाणां 
शब्दानां नियमो न क्रियते ? आह “देवदत्तः गामभ्याज शुक्लां दण्डेन'' इति यस्य 
पुरुषस्य देवदत्तकत्‌ का गोत्वजात्युपलक्षितशुवलद्रव्यकमिका दण्डकरणिका अभ्याजनक्रिया 
अभिप्रेता स एवैतद्वाक्यं ब्रवीति, न तत्सर्व: । अतोऽर्थपूर्वकत्वं लौकिकाना शब्दानाम्‌ । 
अर्थपूर्वकत्वे सत्यर्थाभावे नोच्चारणं लौकिकानां शब्दानाम्‌ । छन्दसि पुनः “अहरहः 
स्वाध्यायमधीयीत ' इति श्रुतिचोदनात्‌ । ग्रतः सदाकालं छान्दसानां शद्दानामभ्यासः 
श्रुत्या विधोयते पुरुषस्याभ्युदयार्थम्‌ । अतस्तद्विषय एव स्वरसंस्कारयोतियम ग्रारभ्यते 
न लोकिकानामर्थपूर्वकत्वात्‌ ॥ २॥ 


उ० श्र०--लोक में प्रचलित ( शब्द ) लौकिक (शब्द हैं । भ्रर्थपुर्वकत्बात्‌= 
प्रयोजमपूर्वक होमे से; लौकिकानाम्‌ = छौकिक शब्दों का; इस शास्त्र में नियम नही" 
क्रिया जाता है । प्रयोजनपूर्वकत्व कैसे हैं ? प्रयोजनपूर्वक शब्दों का नियम क्यों नहीं किया 
जाता है? कहते हैं ( उत्तर देते हैं )--“'हे देवदत्त ! सफेद गाय को डण्डे से लायो - 
जिस पुरुष को देवदत्त कर्ता वाली, गोत्वजातिविशिष्ट शुक्ल द्रव्य कर्म वाली श्रौर दण्ड 
करण वाली लाने को क्रिया ग्रभोष्ट है वही ( पुरुष ) इस वाक्य का उच्चारण करता 
है, सब पुरुष ( इस वाक का उच्चारण ) नहीं ( करते हैं ) । इसलिए लौकिक शब्दों 
का प्रयोजनपूर्वकत्व है । प्रयोजनपूर्वक ( उच्चारित ) होने के कारण प्रयोजन का अभाव 
होने से लौकिक शब्दों का उच्चारण नहीं किया जाता हे । वेद के विषय में तो, 
“प्रतिदिन अपने वेद का अध्ययन करना चाहिए! यह श्रुति ( वेद ) का ग्रादेश है, पुरुष 
के ग्रभ्युदय के लिए । इसलिए सर्वदा ( सभी दिनों ) के हेतु वैदिक शब्दों का श्रव्ययन 
{ पाठ, अभ्यास ) श्रुति के द्वारा विधान किया जाता है। उन ( वैदिक शब्दों ) के 


(क) १। ३ में प्रयुक्त न ( नहीं ) पद का सम्बन्ध प्रस्तुत सुत्र के साथ भी है । 


| 
| 

| 

| 

| 

| 

+ 

| 

| 

1 

| 

| 

| 
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विषय में हो स्वर और संस्कार का विधान ( नियम ) प्रारम्भ किया जाता हँ, प्रयोजन- 
पूर्वक होते से लौकिक ( शब्दों ) का नहीं 

आ०>लोके भवा लौकिकाः शब्दास्तेषां गामानय शुक्लां दण्डेन इत्येवमादीनां 
वाक्यानां नियमो न क्रियते। कुतः ? अर्थपूर्वकत्वात्‌ । यस्य पुंसः देवदत्तकतृ का 
गोत्वजात्याक्रान्ता शुक्लद्रव्यकमिक्रा दण्डकरणिका श्रातयनक्रियामिप्रेता स॒ एवैतद्राकयं 
प्रयुङ्क्ते न सर्व: ग्रर्थाभावात्‌ । छन्दसि तु पुनः “ग्रहरहः स्वाध्यायमचीयीत” इति श्रत्या 
सर्वकालार्थप्रयोजनाभावेऽपि वेदाध्ययनं बिधीयते पुरुषस्याभ्युदयाय । ग्रतो वैलक्षण्यात्‌ 
तद्विषय एवायं नियमः, न लौकिकविषयः ॥ २ ॥ 2 


न समत्वात्‌ ॥ ३ ॥ 


सू" श्र० तुल्य होने से (यह कहना युक्‍त) नहीं ( कि वेदिक शब्दों 
के अध्ययन से हो श्रभ्युदय होता हे ) । 

उ०--नकार: प्रतिषेधवाची उभयत्र सम्बध्पते काकाक्षिवत्‌ । न चैतत्‌, 
यहेदिकानां शब्दानां स्वरसंस्कारनियमोऽभ्यृदयहेतुः । किन्तहि? लौकिकानामपि 
नियमोऽम्युदर हेतुरेव । कुतः ? समत्वात्‌, तुल्यत्वाच्छब्दानाम्‌ । य एव्र बैदिकास्त एव 
लौकिकास्त एव तेपामर्था इति। अतो यदुक्त वैदिकानामेव स्वरसंस्क्रणमभ्युदय्‌- 
हेतुरित्येतन्न समत्वात्‌ ॥ २ ॥ 


उ० ञ्र०-- प्रतिषेध ( निषेध ) का वाचक ( सूत्रोक्त) “ना शब्द कौए 
को आँख की तरह दोनों ओर लगता हे । ( श्रथात्‌ इसका सम्बन्ध १।२ ग्रौर १।३ 
इन दोनों सूत्रों के साथ है ) । (पू० ) यह कहना युक्त; न-नहीं; हे कि बैदिक शब्दों 


॥ (क ) आचार्य वैदिक शब्दों के स्वर श्रौर संस्कार का ही विधान करेंगे क्योंकि 
( १ ) लौकिक शब्दों का उच्चारण सभी लोगों के द्वारा नहीं किया जाता है । वेदिक 
शब्दों के विषय.में यह बात नहीं हे । वेद के श्रादेण के अनुसार सभी पुरुष वैदिक 
शब्दों का उच्चारण प्रतिदिन करते हैं। अतः वैदिक शब्द सभी पुरुषों के लिए उपयोगी 

| हूँ, जब कि लौकिक शब्द कुछ ही पुरुषों के लिए उपयोगी हैं | ( २ ) लौकिक शब्द 

| प्रयोजन-विशेष के लिए प्रयुक्त होते हैं। उस प्रयोजन की सिद्धि करने में ही लौकिक 
| शब्दों का उपयोग समास हो जाता हे । वेदिक शब्दों का ऐसा कोई दृष्ट प्रयोजन नहीं 
| होता हे । १दिक शब्दों के अ्रध्ययन का प्रयोजन है--पुरुष का अ्रभ्युदय, पुरुष का 
| पारमाथिक कल्याण । 
| 

। 

| 
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के स्वर और संस्कार का नियम ग्रभ्युदय का हेतु है । i (सि०) तब क्या? (पू०) 
ळौकिक शब्दों का नियम (भी ) ग्रग्युदय का हेतु होहे। (सि०) कैसे ? 
झप्रत्वात्‌ समान होने से = ( वेदिक श्रीर लौकिक ) शब्दों के तुल्य होने से । 
जो बैदिक ( शब्द ) हैं वे ही लौकिक ( शब्द ) हे, वे ही उनके श्रर्थ हैं। इसलिए 
गह जो कहा गया है कि वैदिक ( शब्दों ) के ही स्वर और संस्कार ( का नियम ) 
प्रश्युदय का हेतु है, यह युक्त नहीं है, ( वैदिक लौकिक शब्दों के ) तुल्य होने से । क 
श्र०-नन्‌ प्रतिषेध्रवाची, न पर्युदासार्थः। प्रसक्तप्रतिषेधात्‌ । तदुक्तं 
अहाभाष्ये-- 
“प्राधान्यं तु विधेयत्र प्रतिषेधेउप्रधानता । पर्युदासः स विज्ञेयो यत्रोत्तरपदेन तु ।' 
अप्राधान्य विधेर्यत्र प्रतिषेधप्रधानता । प्रसज्यप्रतिषेधो$सौ क्रियया सह यत्र नन्‌ ॥ इति॥ 
इयमस्य योजना-अथ यदुक्तं वैदिकानामेव शब्दानामयं नियमो न लौकिकाना- 
मिति, तन्नेत्यर्थः । कुतः ? समत्वाच्छब्दानाम्‌ । य एव वैदिकाः त एव लौकिकाः 
ज्ञ एव चामीपामर्था इति ॥ ३ ॥ 


स्याद्वास्नायधामित्वाच्छन्द्सि नियमः ॥ ४ ॥ 


सु० ग्र०--( वेदस्थ ) शब्द-सम्‌ह वेद के धर्म से समन्वित है, श्रतः 
बेद के विषय में ( स्वर श्रौर संस्कार का ) नियम ( अभ्युदय का जनक ) 
है-अथवा [ग्राम्नाय धर्म ( यज्ञ सें प्रयोग ) होने से वेद में स्वर और संस्कार 
का नियम ( प्रभ्युदय का जनक) है] । 


(क ) पूर्ववर्ती सूत्र के भाष्य को देखने से यह ज्ञात होता है कि वैदिक शब्दों 
के उच्चारण ( भ्रव्ययन ) से भ्रभ्युदय की प्राप्ति होती है, जबकि लौकिक शब्दों के 
उच्चारण से केवल लौकिक प्रयोजन ( लौकिक व्यवहार ) की सिद्धि होती हैं । प्रस्तुत 
त्र के भाष्य में वैदिक शब्दों के स्वर और संस्कार के नियम को अभ्युदय का हेतु 
माना गया है । स्वर श्रौर संस्कार के नियम को अभ्युदय का हेतु बतलाना ठीक ही 
हैं बग्रोंकि स्वर ओर संस्कार के नियम को जानकर ही वैदिक शब्दों का शुद्ध उच्चारण 
{ अध्ययन ) संभव है और यह भी निश्चित है कि वैदिक शब्दों का शुद्ध उच्चारण 
करने पर ही अभ्युदय की प्राप्ति होती हैं, अशुद्ध उच्चारण से भ्रनिष्ट ही होगा । 

( ख ) पूर्वपक्षी का कहना है कि वेद में जो शब्द हैं, वे ही शब्द लोक में हैं । 
उन शब्दों के श्रथ भी समान हैं भ्रत एव यह कहना सर्वथा अयुक्त हे कि वेद के रूप 
ग्रे उच्चारित होने पर ये शब्द ग्रभ्युदय के जनक हैं, लोक में उच्चारित होने पर नहीं । 
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उ०-श्राम्नायो वेदः, तस्य धर्मः भआम्नायघर्मः, आम्नायधर्मो विद्यते 
यस्य शब्दग्रामस्य स ग्राम्नायधर्मी, तस्य भावः आम्नायधमित्वम्‌, तस्मादास्ताय- 
धमित्वात्‌ ( स्याद्वा ) भवेद्वा छन्दसि शब्दानां स्वरसंस्कारनियमोऽम्युदयाय महते 
स्थात्‌ । छन्दसि नियमो महोदयः । कतमत्तदाम्नायध्मित्वं नाम? श्राह-आम्नायः क्रियार्थो 
यज्ञा्थश्च । तद्यथा ¬ ब्राह्मणं विव्यर्थवंदरूपम्‌, मन्त्रस्तु कर्मङ्गभूतद्रव्यदेवतास्मारक 
मन्त्रेण स्मृतं कर्म कर्त्तव्यमिति नियमार्थं वचनम्‌ । मन्त्रस्तु यदि मनागपि स्वरतो वर्णतो 
वा हीनो भवति ग्रथ कर्मासमुद्धिः, न केवलं कर्मासमृद्धिः, किन्तहि? दुरिष्टहेतुः 
प्रत्यवायः स्यात्‌ । उक्तं च 
“मन्त्रो हीनः स्वरतो वर्णतो वा मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह । 
स॒ वाग्वज्रो यजमानं हिनस्ति यथेन्द्रशत्रुः स्वरतोऽपराधात्‌ ॥” इति ॥ 
दुष्प्रयुक्तमन्त्रविषयो निन्दार्थवादः, तथा स्त्राष्यायविषयः फलार्थवादो भवति 
“घृतकुल्या मधुकुल्याः पितृन्‌ स्त्रधा भ्रभि बहन्तीति।” न तु लौकिकशब्दविषयमिदं 
किञ्चिदुपलभ्यने । अतः स्त्ररपंस्कारयोश्छन्दसि नियमो महोदय इति ॥ ४॥ 
उ० ग्र०--श्राम्नाय का श्रर्थ हे वेद, उसका धर्म = आम्नायधर्म, आम्नायधर्म 
हे जिस शब्दसमूह का वह है श्राम्नायधर्मी, उसका भाव = आम्नायधमित्व, उस, 
ग्राम्तायर्धामर आत्‌=श्राम्नायधर्मित्व से; छुन्दसि= वेद के विषय में; शब्दों के स्वर और 
संस्कार का नियम महान्‌ अभ्युदय के लिए; ( ह्याद्वा >) है । वेद के विषय में नियम 
महान्‌ अभ्युदय (का हेतु है) । (पू०) वह आ्राम्नायर्धमित्व है क्या वस्तु ? वतलाते हैं- 
वेद ( ग्राम्नाय ) क्रिया के लिए और यज्ञ के लिए है। जैसे--ब्राह्मण विधि ओर 
अर्थवाद रूप है ( ब्राह्मण के ग्रन्तर्गत विधि और अर्थवाद आते हैं ), मन्त्र तो कर्म के 
अङ्गभूत द्रव्य और देवता का स्मारक ( स्मरण कराने वाला ) है । मन्त्र के द्वारा 
स्मरण कराये गये कर्म का ग्रनुष्ठान करना चाहिए इस नियम के लिए विधान हैँ 
( अर्थात्‌ इस प्रकार का विधान है कि कर्म के द्रव्य और देवता का स्मरण मन्त्र के 
पू द्वारा कराना अनिवार्य है । यदि अन्य उपाय से द्रव्य श्रौर देवता का स्मरण कराया 
जाय तो कर्म निष्फळ होगा ) । मन्त्र तो यदि स्वर की दृष्टि से अथवा वर्ण की दृष्टि से 
थोड़ा-सा भी त्रुटिपूर्ण हो जाय तो कर्म की ग्रपूर्णता रहेगी, केवल कर्म को अपूर्णता ही 
नहीं रहेगी । ( पू० ) तत्र क्या ? अशुद्ध याग के श्रनुष्ठात के कारण हानि होगो । 
कहा भी है-- 
| “जो मन्त्र 'स्वर' (2८८९०६ ) से या वर्णा से हीन होता है वह मिथ्या रूप से 
प्रयुक्त होने के कारण अभीष्ट अर्थ को नहीं कहता है । वह वाग्वज्त्र बनकर यजमान को 
ही विनष्ट कर देता है, जैसे ( स्वर ) (2८०९०६) के अपराध से “इन्द्रशत्रु पद 
।' यजमान ( वृत्र ) का हो विनाशक बन गया । 
| 
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अशुद्ध रूप में प्रयुक्त मन्त्र के विषय में यह निन्दा रूप अर्थवाद है । उसी प्रकार 
वेदाध्ययन ( स्वाध्याय ) के विषय में यह फल रूप श्रर्थवाद है-- विद का ्रध्ययन 
करने वालों के पितरों के लिए घी की नहरें और मधु की नहरें स्वथा के रूप में 
प्रवाहित होतो हैं” । लौकिक शब्दों के विषय में इस प्रकार का कुछ भी प्राप्त नहीं 
होता है । इसलिए वेद के विषय में स्वर और संस्कार का नियम महान्‌ अभ्युदय का 
जनक हे । 
श्र०--अतः समत्वात्‌ उभपेषामयं नियमो5स्त्वत्याह । वाशब्दः पूर्वपक्षव्या- 
वृत्यर्थ: । श्राम्तायो वेद: । तद्धमित्वात्‌ स्वरसंस्कारयोः तत्रैवायं नियमः, नान्यत्र । 
आम्नापधमित्वे चेत्थम्‌-मन्त्रब्राह्माणछपो वेदो यज्ञार्थः । ब्राह्मणमपि विध्यर्थवादरूप्रम्‌ । 
मन्त्रस्तु कर्माङ्गभूतद्रव्यदेवताप्रकाशकः । मन्त्रस्तु यदि मनागपि स्वरतो वर्णतो वा हीनो 
भवति, श्रथ ,कर्मासमृद्धिः । तैव केवल कर्मासमृद्धिः । किन्तहि ? अनर्थहेतुः प्रत्यवायोऽपि। 
उक्तं हि 
मन्त्रो हीनः स्वरतो वर्णातो वा मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह । 
स॒ वाख्रजरो यजमानं हिनस्ति यथेन्द्रशत्रुः स्वरतोऽपराधात्‌ ॥ 


इति । मन्त्रविषयो निन्दार्थवादः। तथा स्वाध्यायविषयः फलार्थवादः “'घृत- 
कुल्या मधुकुल्याः पितृन्‌ स्वधा अभि वहन्तीति”, “एकः शब्दः सम्यग्ज्ञातः शास्त्रान्वित 
स्वगे लोके कामधुग्भवति”' इत्यादितश्च। न तु लौकिकशब्दविषये ईदृड्नियम। 
क्त्रचिदुपलभ्यरते । अतः स्त्ररसंस्कारनियमो वेदविषय एवेति सिद्धम्‌ ॥ ४ ॥ 


यत्तन्न || ५ ॥ 


सु० ग्र०--जों ( ज्ञात ) नहीं है उस ( शब्द के कारण) को 
( कहेंगे ) । 

उ०--एवं स्त्ररसंस्का रौ छन्दसि विषये प्रतिज्ञातौ छन्दोविषये महोदयफला- 
वित्यवधार्य, भ्रधुना शब्दस्वरूपजिज्ञापयिषयेदमाह । थत्‌ न ज्ञायते शब्दस्य कारणभूतं 
तद्‌ वच्याम इति सुत्रशेष: ॥ ५॥ 

उ० श्र०-इस प्रकार वेद के सम्बन्ध में प्रस्तुत किये गये स्वर और संस्कार 

वेद में महान्‌ अभ्युदय रूप फल को प्रदान करने वाले होते हें - यह निश्चय करके 
ग्रब शब्द के स्वरूप को वतलाने की इच्छा से ( सूत्रकार ) इस ( सूत्र ) को कहते 
हैं । शब्द का कारण; यत्‌, = जो; ( शिष्यो को ) न = नहीं; ज्ञात है; तत्‌ = उसको; 
कहेंगे-( सूत्रपृति के लिए ) इसे जोड़ना है । 

श्र०--नकारो$त्र भिन्चक्रमः । एवं स्वरसंस्कारनियममभिधाय यन्न ज्ञायते 
शब्दकरणमिति तदुच्यत इति सूत्रशेषः ॥ ५. ॥ 
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वायुः खात ॥ ६ 
सु० ग्र०- वायु श्राकाश से ( उत्पन्न होती हे ) [ ( श्रथवा-फेकड़े से 
बाहर श्राने के बाद ) वायु कण्ठ-बिल से ( होकर बाहर श्राती है) ]। 
उ०-वायुः कारणभूतः शब्दस्य, स च; खात्‌ = आकाशात्‌; उत्पद्यते ॥ ६ ॥ 


उ० श्र०--वायु शब्द का कारण हे 1 और वह; खात्‌ = आकाश से; 
उत्पन्न होती है । 

प्रर वायः शब्दस्य कारणम्‌, स॑ च आकाणशादुत्पद्यते। “आकाशद्वायः'” 
इति श्रुतेः ॥ ६॥ Ek 


शब्द्स्तत्‌ || ७ ॥ 
स्‌० ग्र० - शब्द उस (वायू ) (के रूप वाला है) [ श्रथवा- 
वह ( = वायु) शब्द (हो जाती हुँ शब्द के खूप में परिणत हो 
जाती है ) | । 
उ०--शब्दस्तदात्मकः वाय्वात्मक इत्यर्थः ॥ ७॥ 
उ० श्र०- शब्दः = ध्वनि; ( घत्‌ = वह = ) उसी के रूप वाला है; वायु 
के रूप वाला है-यह श्रर्थ है । 


श्र०--यद्रायुस्वरूपमुत्पत्नं तच्छव्द: वाय्वात्मकमित्यर्थः ॥ ७॥ 


सङ्करोपहितः || ८ ॥ 


छ० श्र०--समुचित करशों । उच्चारण-साधनों ) से प्रेरित ( ग्रथवा 
| युक्त ) होकर ( हृदयस्थ वायु बाँसुरी, शङ्क इत्यादि के द्वारा शब्द हो 
जाती है )। 


( क ) ध्वनियों की उत्पत्ति में वायु का महत्त्रपूर्ण योगदान हे । वास्तव में 
वायु समस्त ध्वनियों का मूल कारणा हे । वायु दो प्रकार की होती है-एक वह जिसे 
हम लोग वायुमण्डल से ग्रहण करके मुँह या नाक के द्वारा फेफड़े में ले जाते हैं और 
दूसरी वह जिसे हम फेफड़े से मुंह या नाक के द्वारा बाहर निकालते हैं । फेकड़े से 
बाहर निकलती हुई वायु ही वर्णों की उत्पत्ति का मूल कारणा हैं। ( ख ) सूत्र का 
जो दूसरा ग्रर्थ किया गया है उसके लिए देखिए ऋ० प्रा० १३।१-कण्ठस्य खे विवृते 
संवृते वा = कण्ठ के छेद ( स्वरयन्त्र ) के खुले हुए श्रथवा वन्द होने के अनुसार 


> 


F ( वायु श्वास श्रथवा नाद हो जाती है ) । 


| CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१० वाजसनेयिप्रातिञाख्ये 


उ०- यदि वाय्वात्मकः शब्दः, वायोः सर्वगतत्वात्‌ सदाकालं सर्वत्रोपलब्धिः 
प्रप्नोतीत्याशङ्क्याह--सङ्करोपेति । सम्यक्क्ररणैरुपहितो हृदि वायुर्वेणुशङ्भादिभिः 
शब्दीभवति ॥ ८ ॥ 

उ० श्र०- यदि शब्द वायुस्त्ररूप है, तव वायु के सर्वत्र व्याप्त होने से सभी 
समय सभी स्थलों पर ( शब्द की ) उपलब्धि प्राप्त होती है--यह श्राशङ्का करके 
( सूत्रकार ते ) कहा है-सङ्करोप = उचित करणों ( आत्मा, मन, कायारिनि ) के 
द्वारा प्रेरित होकर, हृदयस्थ ( छाती में स्थित ) वायु बाँसुरी, शङ्ख आदि के द्वारा | 
शब्द हो जाती है ॥ [ अथवा-हृदय ( छाती । ) में स्थित वायु बाँसुरी, शङ्घ इत्यादि ” 
समुचित साधनों के द्वारा शब्द हो जाती ह) 

अ०--यदि वाय्वादिशब्दात्मकः शब्दस्तहि वायोस्सर्वगतत्वात्‌ सर्वकालं सर्व- 
शब्दोपलब्धि: स्यादित्याशंक्याह । करणानि कराः, समीचीनाः कराः सङ्कराः । सम्यक्‌ 
करणैरुपहितो वायुः वेणुश ङ्घादिभिः शब्दीभवति ॥ ८ ॥ 


स सङ्घातादीन्‌ त्रा ।। & ॥ 

सु० ग्र०--वह ( वायु ) पुरुष-प्रयत्म इत्यादि को ( प्राप्त करके ) 
वागो (हो जाती है ) । र 

उ०-यो वायुः सम्यकक्ररणैरुपहितो वेणुशद्भादिभिः शब्दीभवति स एव 
सङ्घातादीन्‌-प्राप्प वाग्‌मवति। सङ्घ'तः = पुरुषप्रयत्नः, स आदौ येथां स्थानादीनां | 
ते सङ्कातादयः, तान्‌ प्राप्य वाग्भवति वर्णो भवतीत्यर्थः ॥ & ॥ | 

उ० ग्र०--जो वायु उचित करणों ( आत्मा, मन, कायारिन ) के द्वारा प्रेरित 
होकर बांसुरी ग्रौर शङ्क इत्यादि के द्वारा शब्द हो जाती है; सःच्वही; सङघातादीन्‌= 


| क ) इस सूत्र में श्रव्यक्त ध्वनि की उत्पत्ति का विधान किया गया है। \ 
तुलना कीजिए पा० शि०-- 
मनः कायारिनमाहन्ति स प्रेरयति मारुतम्‌ । 
मारुतस्तूरसि चरन्‌ मन्द्रं जनयति स्वरम्‌ ।. 
मन शरीर की श्रग्ति को प्रेरित करता है। वह ( शरीर की श्रग्नि ) वायु को 
प्रेरित करती है हृदय में विचरण करती हुई वायु मधुर स्वर को उत्पन्न करती है । 
शब्द की उत्पत्ति के विषय में तै० प्रा. २।२ में कहा गया हे--वायुशरीर- 
समीरणात्‌ कण्ठोरसोः सन्धाने - श्रर्थात्‌ शरीर में स्थित वायु के गतिशील होने से कण्ठ 
और उर के सन्धि-स्थल में शब्द की उत्पत्ति होती हे । 
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"सङ्घात आदि को; प्रास करके; वाक = वाणी; हो जाती है । सङ्घात = पुरुष का 
प्रयत्न । वह ( पुरुष-प्रयत्न ) है आदि में जिन स्थान उच्चारगास्थान ) आदि के वे 


>, 


सङ्घात आदि हें । उनको प्राप्त करके ( वायु ) वाणी हो जाती है, वर्ण हो जाती है- 
"८5. क॑ 
यह अर्थ हे । 
ग्र०-र्‍यो वायुः दणुशज्लादिभिरुपहितः शब्दो भवति, स एव सङ्घातादीन्‌ प्राप्य 
वागिति व्य़वह्ियते । सङ्घातो नाम प्रयत्न: । स बाह्याम्यन्तरत्वेन द्विधा । बाह्योऽप्येका- 
दशविधः विवारः संवारः श्वासो नादो घोषो$घोष: श्रल्पप्राणः महाप्राणाः उदात्तोऽनुदात्तः 
"स्वरितश्चेति महाभाष्ये विद्येपोक्त: । तल्लक्षणमपि तत्रैवोक्तम्‌ 
“खयां यमाः खय> क><पौ विसर्गः शर एव च । 
एते श्वासानुप्रदाना श्रघोपाश्रच विवृण्वते ॥ 
कण्टमन्ये तु घोषाः स्युः संवृता नादभागिनः। 
अयुग्मा वर्गयमगा यणश्चाल्पासवः स्मृताः ॥ 
इति श्रान्तरप्रयत्नश्रतुर्धा भिद्यते ॥ ९ ॥ 
{> था 
त्रीणि स्थानानि ॥ १० ॥ 
सु० ग्र०--( वायु के ) तीन स्थान ( होते हैं ) । 


उ०- सङ्घातः पुरुषप्रयत्त इत्युक्तम्‌ । श्रधुना सङ्घात आदिभूतो येपां स्थानादीनां 
| तान्युच्यन्ते । त्रीणि स्थानाति वायोर्भवन्ति उर:कण्ठशिरआत्मकानि शरीरे ॥ १०॥ 


उ० आ०--सड्घात = पुरुष का प्रयत्न-- यह कहा जा चुका है । अब सडःघात 
| है आदि में जिन स्थान आदि के उन्हें कहा जा रहा है । शरीर में वायु के; त्रीणि तीन; 


स्थानानि = स्थान; होते हँ--उर, कण्ठ और सिर | 
॥ ० = वायोः त्रीणि स्थानानि उर.करठमूर्ात्मकानि भवन्ति ॥ १० ॥ 


(क ) इस सूत्र में वर्रारूप व्यक्त ध्वनि की उत्पत्ति का विधान किया गया हे । 
वास्तव में ध्वनि की उत्पत्ति में पुरुष-प्रयत्न का बड़ा महत्त्व है। फेफड़े से निकलती 
हुई वायु वर्णो की उत्पत्ति में तभी समर्थ हो सकती हे, जब पुरुष वर्णो को उत्पन्न 
करने का प्रयत्न करे । पुरुष के द्वारा प्रयत्न न करने पर वायु ग्रबाध गति से बाहर 
'निकल जाती हे । 

(ख ) वायु के ये तोन स्थान ध्वनि को आपेक्षिक उच्चता को ध्यान 
सें रखकर वतलाये गए है । उर ( छाती ) से उत्पन्न ध्वनि धीमी होती है, कण्ठ से 
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द्रे करण ॥ ११ ॥ 


स्‌० अ०--वायु के दो करण ( होते है) । 
उ०-संवृतविवृताख्ये ( द्वे करणे ) वायोर्भवतः ।! ११ ॥ 


उ० झ०-वायु के संवृत्त और विवृत्त संज्ञक (द्वे करणें = दो करण )/ 


~ 2: क 
होते हैं । 
ख०--संवृतविवृतलक्षणें वायो: द्वे करणे भवत: । तदुक्त कात्यायनेन-- 


“'चत्वारश्च प्रयत्ना स्युरक्षराणां तथेव च। 
स्पृष्टेषत्स्पृष्टता चैव संवृतं विवृतं तथा॥' इति ॥ ११॥ 


शरीरात्‌ ॥ १२ ॥ 


स्‌० अ०--शरीर से (निकलती हुई वायु के ये स्थान ग्रौर करणा है) 


उत्पन्न ध्वनि उससे ऊँची होती है तथा सिर (मूर्घा) से उत्पन्न ध्वनि सबसे ऊंची होती 
है। इसी तथ्य को तै» प्रा० २३।१० में इस प्रकार कहा गया हैन" 'उरसि मन्द्रं 
कण्ठे मध्यमं शिरसि तारम्‌” । मन्द्र अवस्था में व्याघ्र की ध्वनि के समान ध्वनि होती 
है, मध्यम अवस्था में चक्रवाक के कूजने के समान घ्वनि होती है तथा तार अवस्था 


में मयूर भ्रथवा हंस अथवा कोकिल की ध्वनि के समान ध्वनि होती हे । 


(क) जब वायु श्वास-तलिका के मार्ग से फेफड़े से बाहर निकलती 


हैं तो स्वर-यन्त्र के पूर्व इसमें किसी भी प्रकार का विकार नहीं होता । स्वर-यन्त्र ही 
| पहला उच्चारणावयव है जहाँ वायु में कुछ विकार उत्पन्न किया जाता हे । मुख्यतः 
| स्वरतन्त्रियों की दो स्थितियाँ होती हैं-( १ ) बिवत-इस स्थिति में स्वर-तन्त्रियाँ 

एक दूसरे से दूर रहती हैं और स्वरयन्त्र-मुख ( कराठ-द्वार ) पूर्णरूपेण खुला रहता 
| | है । फलतः फेफड़े से बाहर निकलती हुई वायु का स्वर-तन्त्रियों के साथ घर्षण नहीं 
| होता है ग्रौर इसलिए उनमें कम्पन नहीं होता है। इस स्थिति में स्वर-यन्त्र-मुख 
( कण्ठ-द्वार ) से निकली हुई वायु श्वास' कहलाती है ( २ ) संबुत-इस स्थिति 


में स्वर-तन्त्रियाँ एक दूसरे के अत्यधिक निकट रहती हैं ग्रौर स्वर-्यन्त्र-मुख ( कण्ठ- 
द्वार ) बन्द-सा हो जाता है। जब स्त्रर-तन्त्रियाँ इस स्थिति में होती हैं, तव फेफड़े 
से बाहर निकलती हुई वायु का स्वर-तन्त्रियों के साथ घर्षण होता है और इसीलिए - 
उनमें कम्पन हो जाता हे । इस स्थिति में स्वर-यन्त्र-मुख ( कण्ठ-द्रार ) से निकली. 


हुई वायु नाद' कहलाती हूँ । 


६ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


I 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
प्रथमोऽघ्यायः १३ 


उ०--य एते करणे संवृतविवृताख्ये, याति च त्रीणि स्थानानि, शरी राद्रायो- 
'निर्गच्छतस्तानि भवन्ति । यानि पनरुपरिष्टा च्यति स्थानकरणानि तानि मुखस्थानानि । 
अत एत्रमाह शरोरादिति ॥ १२ ॥ क 

. ३० श्र०--जोये संवृत श्रौर विवृत संज्ञक करण हैं, और जो तीन स्थान 

हैं, वे; शरीरात = शरीर से; निकलती हुई वायु के हैं। किन्तु जिन स्थान ग्रौर 
करणों को ( सूत्रकार ) आगे कहेंगे, वे ( स्थान और करण ) मुख में स्थित हैं । 
इस,ळये ( सूत्रकार ने ) इस प्रकार कहा है-शरीर से । 

आर०--ये हें करणे, यानि त्रीणि स्थ.नानि, तानि शरीरात्निर्गच्छतः वायोर्भ- 
“वत्ति । यानि पुनरग्र सूत्रक्रद्रच्यति स्थानकरणानि तानि मुखस्थानाति। श्रत एवमाह 
शरीरादिति॥ १२॥ 


शरारस || १३ ॥ 

स्‌० अ्०-( शरीर से निकलती हुई वायु ) विशिष्ट स्वरूप ( ककार 
आदि बश) को ( प्राप्त कर लेती है )। 

उ०- एवमेतेन प्रकारेण शरीराद्रायुनिर्गच्छन्‌, ( शरीरस्‌ = ) कादिवण- 
विशेपव्यक्तिम्‌; ग्रापद्यते ॥ १३ ॥ 

उ० श्र०-इस प्रकार इस ( पूर्वोक्त ) प्रक्रिया के द्वारा शरीर से बाहर 
निकलती हुई वायु; ( शरीरम्‌ = ) कक्रार आदि वर्ण-विशेष के स्वरूप को; प्राक्त 
हो जाती हैं । 


> 


नप 


आ०--एवं शरीराद्रायुः निर्गच्छन्‌ अकारादिविशेषव्यक्ति [शरीर] - मापद्यते॥। १३॥ 
(0000 
शारार ॥ १४ ॥ 
सु० भ्०-शरीर के एक भाग ( सुख ) में ( प्राप्त वायु वर्णविशेष 
को प्राप्त करती है ) । 

० - कि शरीराद्वायुनिर्गच्छन्‌ मात्रादिवर्णविशेषव्यक्तिमापद्यते ? नेत्याह-- 
शारीरे शरोरेकदेशे मुखे प्राप्तो वायुस्ताल्वादिस्थानेषु निषक्त: करणेत विशेषब्यक्तिस्पेण 
चर्णत्वमापद्यते ॥ १४ ॥ 

उ० आर ०--क्या शरीर से बाहर निकलती हुई वायु मात्रा आदि की विशेषताग्रों 
से समन्वित वर्णविशेप के स्वरूप को प्राप्त कर लेती है? ( सूत्रकार ) कहते हैं कि 
रकी बात नहीं है--शारीरे = शरीर के एक भाग मुख में; प्राप्त होने ( पहुँचने ) पर 
वायुः तालु इत्यादि स्थानों में संयुक्त होने पर सक्रियं उच्चारणावयव के द्वारा विशेष 
“स्वरूप से समन्वित वर्णत्व को प्राप्त करती है । 
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०--कि यस्मात कस्मात्‌ शरीरात्‌ वायुनिर्गच्छन्‌ मात्रादिवर्णाविशेषव्यक्तिरूपं 
शरीरमापद्यते ? नेत्याह--शारोरे इति। शरीरेकदेशमुखे प्रात वायुस्ताल्त्रादिस्थानेषुः 


निस्सृतः करणबिशेषनिरूपितवर्णत्वमापद्यत इत्यथः ॥ १४ ॥ 


तेषां समूहात्‌ स उदयँस्त्रैकाल्यप्‌ ॥ १२ ॥ 
सु० अ्०-उन ( स्थान, करर और प्रयत्न ) के समह्‌ से ऊपर की 
श्रोर जाती हुई बह्‌ ( वायु ) तीनों कालों के पदार्थो को ( प्रगट करती है) 


०--तेषां स्य।नकरणप्रयत्तानां सम्बन्धिनः समुहात्‌ स उदथन्‌ वायुरुद्‌- 
गच्छन्‌ त्रेकाल्यमभिधत्ते । त्रयः काला: समाहृताः त्रिकालम्‌ त्रिकाळमेत्र त्रकाल्यम्‌ 
सवार्थे ष्यञ्‌ । त्रिकालसम्वद्धमर्थजातं = भवदृभूतभविष्यःसम्त्रढमथजात; वायुवणाभूत- 
पदवाक्यैरभिधत्ते । त्रिकालसम्बद्वस्यार्थजातस्य वायुः शब्दरूपेण प्रकाशक! भवर्तात्यथः । 
“बायोरियं विभूतिर्या त्रयी विद्या इति श्र्‌ ते: ॥ १४ ॥ 

उ० ग्र०-तेषाम्‌ = उनके = स्थात, करण और प्रयत्न के; समूहात्‌ = 
समूह ( अथवा सहयोग, सम्पर्क, संयोग ) से; स उदयन्‌ = ऊार जाती हुई वह वायु; 
त्रेकाल्यम्‌ = त्रैकाल्य को; कहती हे । तोन कालों का समुदाय = त्रिकाल, त्रिकाल ही 
त्रैकाल्य है, स्वार्थ में ष्यन्‌ ( प्रत्यय प्रयुक्त हुआ हे )। वर्ण के रूप मे परिणत वायू 
पदों ्रौर वाबयों के द्वारा तीनों कालों से सम्बद्ध पदार्थ-समूह को = वर्तमान, भूत 
और भविष्य से सम्बद्ध पदार्थ-समूह को कहती हे । तीनों कालों से सम्बद्ध पदार्थ समूह 
को वाय शब्द के रूप से प्रकाशित ( प्रतिपादित ) करने वाली होती है--पह अर्थ है ।- 

श्रुति भी कहती है कि ये जो तीनों विद्यायें (तीनों वेद) हैं वे वायु की ही विभूति हैं। 
| श्र०--तेषां स्थानकरणाप्रयत्नानां समूहादुदत्रन्‌ उद्गच्छन्‌ स वायु: त्रैकाल्यं 
| त्रयः कालाः समाहृताः त्रिकालम्‌, त्रिकाळमेत त्रेकाल्यम्‌ । स्वार्थ ष्प्‌ । त्रिकालसम्बद्ध- 
| मर्थजातं भूतभविष्यद्वर्तमानरूपमभित्रत्ते । त्रिकालसम्तद्धार्थजातस्य वायुः शब्दरूपे | 
| प्रकाशको भत्रतीत्यर्यः । “वायोरियं विभूतिर्या त्रथी विद्या” इति श्र ते: ॥ १५ ॥ | 
| | 
| 


ओङ्कारः स्वाध्यायादो ॥ १६ ॥ | 

सु० अ०--वेदाध्ययन ( स्वाध्याय) के प्रारम्भ में ओम्‌ शब्द | 

( का उच्चारण करना चाहिए ) । | 
उ०--“यत्तन्नः ( १।५ ) इत्येवमादिना वायुः पदवाक्यरूपेण सवै प्रकाशय> 


तोत्युक्तम्‌ । प्रधुना स्वाघ्यायविधिरुच्यते -श्रोङ्कारः स्वाध्यायादौ । कर्त्तव्य इति | 
सुत्रशेषः । तथा चाह मनुः-- | 
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“ब्रह्मणः प्रणवं कुर्यादादावन्ते च सर्वदा । 
क्षरत्यनोड्कृतं पूर्ण परस्ताच्च विद्यीय्य॑ते ।।” इति ( मनु? २।७४ ) 


> उ० ग्र०-- जो (ज्ञात ) नहीं है उसे ( कहा जायेगा )” इत्यादि ( सूत्रों ) 
के द्वारा यह कहा जा चुका हैँ कि वायु पदों और वाक्यों के रूप में सम्पूर्ण ( पदार्थों ) 
को प्रकाशित करती है । श्रव वेदाध्ययन की विधि ( सूत्रकार के द्वारा ) बतलाई 
जातौ है-ग्रोंकारः स्वाध्यायादौवेदाध्ययन के प्रारम्भ में ग्रोम्‌ शब्द । करना 
चाहिए ( सत्र-पूति के लिए ) यह सूत्र में जोड़ना है। मनु ने भी वैसा कहा है-- 
४ “वेद के श्रध्ययन के प्रारम्भ में और अन्त में 'ग्रोम्‌' शब्द का उच्चारण करना 
चाहिए । प्रारम्भ में 'ओम्‌' शब्द का उच्चारण न करने से ग्रव्ययच स्थिर नहीं रहता 
हे तथा अन्त में 'ओम्‌' शब्द का उच्चारण न करने से वह पूर्णतः नष्ट हो जाता है ।” 
ग्र०- यत्तन्न” इत्येवमाद्यकादशसूत्रेवायु: पदवावयरूपेण सर्ग प्रकाशय- 
तीत्युक्त्वा अधुना स्वाध्यायबिधिमाह्‌ । वक्तव्य इति सूत्रशेषः । तदुबतं मनुना-- 


“ब्रह्मणः प्रणवं कुर्यादादावन्ते च सर्वदा । 
क्षरत्यनोङ्कृतं ब्रह्म पुरस्ताच्च विशीर्यते ॥” इति । 


ओङ्काराथकारी || १७ ॥ 
सू० श्र०=-श्रोम्‌ शब्द और श्रथ शब्द ( तुल्य फल बाले हैं ) । 


उ०- ओङ्कारोच्चारणं स्वाध्यायादा प्रतिज्ञातमेव, तत्तुत्यफलोऽवशब्दोऽपीति 
सुत्रार्थः । तथा चोक्तम्‌ 


“ग्रोङ्कारश्चाथकारश्च द्वावेतौ ब्रह्मणः पुरा । 
कण्ठ भित्त्वा विनिर्यातौ तेनेमौ मङ्गलावृभौ ॥'' इति ॥ 


उ० ० वेदाध्ययन के प्रारम्भ में ओम्‌ शब्द का उच्चारण (करना 
चाहिए) यह कहा ही जा चुका हूँ, अथ शब्द भी उस ( ओम्‌ शब्द ) के तुल्य फल 
वाडा है-यह ( प्रस्तुत ) सूत्र का अर्थ हे। वैसा कहा भी गया है-“श्रोङ्कार एवं 
| ग्रथ ये दोनों शब्द सृष्टि के प्रारम्भ में ब्रह्मा के कण्ठ का भेदन करके उससे निकले थे । 
। अतः ये दोनों मङ्गलकारी हैं ।” 
अ०--श्रोद्धारोच्चारणं स्वाध्यायादी प्रतिज्ञातमेव । तत्तुल्यफलत्वमथशब्दस्य 
ज्ञापयितुं पुनरोङ्का रग्रहणम्‌ । श्रोङ्कारफलः अथशब्दो$पि वक्तव्य इत्यर्थः । 


| “ओङ्कारश्राथशब्दश्च द्वावेतौ ब्रह्मणः पुरा। 
कण्ठं भित्त्वा विनिष्क्रान्तो तेन माङ्गलिकावुभौ ॥ इति स्मृतिः | 
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ओड्कारं वेदेषु ॥ १८ ॥ 


० भ्र०-बेदों ( = वेदाध्ययन के प्रारम्भ ) में ओम्‌ शब्द (का 

उच्चारण करना चाहिए ) । 

उ०--एवमधस्तनसूत्रेणा ्रोङ्काराथशब्दयोः स्वाध्यायादावविरोषेणोच्चारण- 
मकत्वानेन सूत्रेण व्यवस्था क्रिपते--ग्रोङ्ारं वेदेषु । प्रयुञ्जीत इति सूत्रशेषः ॥१८॥ 
उ० घअ०-इस प्रकार पूर्ववर्ती सूत्र से वेदाध्ययन के प्रारम्भ में श्रोम्‌ 
और ग्रथ शब्दों के उच्चारण को समान रूप ( अत्रिशेष = विना किसौ अन्तर के ) 
से कहकर इस सूत्र से व्यवस्था की जाती है-श्रोङ्कारं वेदेषु = वेदों ( क वेदाध्ययन 
के प्रारम्भ ) में ओम्‌ शब्द को । उच्वारित करना चाहिए-( सृत्र-पूति के लिए) 
यह सूत्र में जोड़ना है । ह 

० -तयोर्व्यवस्थामाह्‌-श्रो ङ्कारं वेदेषु । प्रयुञ्जीतेति सुत्रशेष: ॥ १८॥ 


अथकारं भाष्येपु ॥ १६ ॥ 
सर गऋ०-भाष्य-ग्रन्थों में अथ शब्द (का उच्चारण करना 
चाहिए ) । 
ग्र०--भाष्येष गन्येपु अथकारम्‌ । प्रयुञ्जीतेति सूत्रशेष: ॥ १६ ॥ 


~ 


उ० आऋ०--भाष्येषु = भाष्य ग्रन्थों रै में; श्रथकारस्‌ = अथ शब्द को। 
उच्चारित करना चाहिए-( सूत्रति के लिए ) यह सूत्र में जोड़ना चाहिए । 
आअ०- भाष्यग्नग्थेषु ग्रथकारं प्रर्ञ्जीत ॥ १६ ॥ 


प्रयत; ॥ २० ॥ 
स्‌० प्र०--( पादशुद्धि, आचमन इत्यादि के हारा ) पवित्र ( होकर 
वेदाध्ययन करना चाहिए )। | 
उ०- प्रयतः शुचिरुच्यते । पादशौचाचमनादिना शुचिरधोयीतेत्दर्थ: ॥ २० ॥ 
उ० ग्र०- पवित्र ( शुचि ) क्रो प्रयत कहते हैँ । पादशुद्धि, आचमन इत्यादि 
के द्वारा; ( प्रयत: = ) पवित्र होकर; अध्यययन करना चाहिए-यह श्रर्थ है । | 
अ०--पादशौचाचमनादिना प्रयतः शुचिरधीयीत ॥ २० ॥ । 


(क) भाष्य-ग्रन्थों से उन सभी ग्रन्थों का बोध होता है जो लौकिक संस्कृत 
में लिखे गए हैं श्रर्थांतू-वेदव्यत्तिरिक्त सभी ग्रन्थ, भाष्यःग्रन्य हुँ। 
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शुचा ॥ २१ ॥ 
स्‌० अ०-पवित्र ( स्थान ) में ( श्रध्ययन करना चाहिए ) । 
उ०- शुचो = विविक्तदेशेऽधीयीत । उक्तत्व-- 
“द्वावेव वर्जयेन्नित्यमनव्यायौ प्रयत्नतः । 
स्वाध्यायभूमि चाशुद्धामात्मानं चाशुचि द्विजः ॥ 
उ० श्र° शुचौ = पवित्र स्थान में; भ्रध्ययन करना चाहिए । कहा भी गया 
हैँ-“द्रिज को अध्ययन के श्रनुपथुक्त इन दो समयों में प्रयत्नपूर्वक वेदाध्ययन का 
परित्याग करना चाहिए-( १ ) स्वाध्याय का स्थान श्रशुद्ध होने पर (२) स्वयं की 
श्रपवित्रता होने पर ।” 


आ०--पवित्रदेशे अधीयीत । 
(द्रावेती वर्जयेन्नित्यमनध्यायौ प्रयत्नतः । 
स्वाध्यायभूमिं चाशुद्धामात्मानं चाशुचि द्विजः ॥'' 


इति याज्ञवल्क्योक्तः ॥ २१ ॥ 


इष्टम्‌ ॥ २२ || 
सु० अ०--सुखद ( आसन पर बैठकर अध्ययन करना चाहिए ) । 
` उ०--( इष्टस्‌ = ) अभिरुचितम्‌; आसनमासीनः॥ २२॥ 
उ० ग्र०--( इष्टम्‌ = ) सुखद; आसन पर बैठ कर ( अध्ययन करना 
चाहिए ) १ 
घ ०--ग्रभीष्टमासने आसीत ॥ २२ ॥ 


ऋतु प्राप्य ॥ २३ ॥ 


सु० ० उपयुक्त ऋतु के ग्राने पर ( अध्ययन करना चाहिए ) । 

उ०--हेमन्तस्षत्‌ं प्राप्य रात्याश्नतुर्थप्रहरेष्धीयीत ॥ २३ ॥ 

उ० श्र०-हेमन्त; ऋतुस्‌ = ऋतु को; प्राप्य = प्राप्त करके; रात्रि के चतुर्थ 
प्रहर में अध्ययन करना चाहिए । 

शप्र०-हेमन्तमृतुं प्राप्य रात्याश्रतुर्थप्रहरेऽघीयीत ॥ २३ ॥ 

०९ 
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योजनान्न परम्‌ ॥ २४ ॥ 
सु० ग्र०--( वेद का श्रध्ययन करने वाले को) योजन से अधिक 
नहीं ( चलना चाहिए ) । | 
उ०--अधीयानो योजनात्‌ परसध्वानं न गच्छेत्‌ ॥ २४॥ 
उ० श्र०--( अध्ययन करने वाला ) श्रव्ययन-काल म; योजन! 
एक योजन से अधिक दूर; ल जावे ( न चले )॥ 


Ba 


परस्‌ = 

भ्र०--प्रधोयानो योजनान्न परमध्वानं गच्छेत्‌ । योजनादूष्वं गच्छन्ना- 
धीयीतेति वा ॥ २४॥ 

भोजनं मधुरं स्निग्धम्‌ ॥ २४ ॥ 

सु० प्र०--मधुर और स्निग्ध भोजन ( खाना चाहिए )। 

उ०--( मधुरस = ) मवुररसप्रायम्‌; ( स्तिग्धस्‌ = ) पृतप्रायमु; च 
( भोजनम = ) अन्नस्‌; भुझ्जीत ॥ २५॥ 

उ० श्र ( मधुरम्‌ = ) मधुर रस से भरपूर; और; ( स्निग्धस्‌ = ) घी 
से भरपूर; ( भोजनम्‌ = ) अन्त को; खाना चाहिए । 

आ०--घृतप्रायं मधुरप्रायं चान्नं भुज्ञीत ॥ २५ ॥ 


वर्णदोपबिवेकार्थम्‌ ॥ २६ ॥ 


का पालन करना चाहिए ) । [ ग्रथवा-वर्णो के दोषों को स्पष्ट रूप से 
जानने के लिए ( व्यक्ति को प्रयत्न करना चाहिए ) |। 

उ०--( वसंदोषविवेकार्थस = ) श्रकारादयो वर्णास्तेषां दोषाः तेषा 
विवेचनाय नानाकरणाय । तद्यथा-त्रिमात्रिकस्य स्त्ररस्य द्विमात्रता, द्विमात्रिकस्य 
मात्राकालता, ग्रनुनासिकस्य स्वरस्यैकदेशरङ्गता । यथा-महाँ इन्द्र (वा० ७।३ ९) इति। 
तथा व्यञ्जनानामनेकप्रकारा दोषाः सम्भवन्ति । अयमपि वच्यति-उष्मभ्यः 
पञ्चमेषु यमापत्तिदोष:” ( ४१६४ ) इति ॥ २६ ॥ 

उ० ग्र०--( वर्रादोषविवेकार्थम्‌ = ) अकार आदि वर्ण हैं, उनके दोष, 
उन ( वर्ण-दोषों ) के विवेचन के लिए = पृथक्‌ करने के लिए । जैसे-तीन मात्रा वाले 
स्वर का दो मात्रा ( काल में उच्चारण ), दो मात्रा वाले ( स्वर ) का एक मात्रा 
काल ( में उच्चारण ), अनुनासिक स्वर के ( केवल ) एक अंश का अनुनासिक 
( उच्चारण ) । जैसे-“महाँ इन्द्रः” में । उसी प्रकार व्यञ्जनों के अनेक प्रकार के 
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दोष होते हूँ । यह ( सूत्रकार ) भी कहेंगे-“ऊष्म ( वर्णों ) से बाद में पञ्चम ( स्पर्श ) 
हाने पर यम करना दोष हैं । 

श्र०-पर्णा श्रकारादय:, तेषां दोषा: श्रस्थानजत्त्रादयः, तद्विवेक्राय ॥ २६ ॥ 

कुत इत्याकाङ्क्षायामाह 

तिङ कृत्तद्धितचतुष्टयसमासाः शब्दमयम्‌ || २७ ॥ 

सु० श्रः--बैदिक शब्दराशि तिङन्त, कृदन्त, तद्धित श्रौर चार 
समासो के रूप में अबस्थित हे । 

उ०-यत्किश्चिच्छब्इसयन्‌पलम्पते त्रयोलक्षणं तत्‌ तिङङ्गततद्ित चतुष्टय” 
समासाः! तिङ्‌ खलु आख्यातका भवन्ति पचति, पठतीत्येवमादयः । क्ृतः-कर्ना, 
कारक इत्येंवमादप्र: । तद्धिता:--आग्नेयः, सारस्त्रत इत्येवमादयः । चतुष्प्रकारा? 
समासाः अब्ययीभाव-तत्पुरुष-तन्द्र-बहुत्रीहयः । अव्ययीभावो यथा -समंभूमि, उपरिनामि । 
तत्पुरुषो यथा-प्रजापतिः, वृत्रहा । द्वन्द्वो यथा -इन्द्राग्तो, मित्रावरुणौ । बहुव्री हूर्यया- 
शुद्ववाछः, सर्वशुद्धबालः ॥ २७ ॥ 

उ० श्रण्न वेद के रूप में जो कुछ; शब्दमयत्‌ = शब्दराशि; उपलब्ध होती हूँ 
वह; तिङक्कत्तद्धितसमासाः = तिङन्तः, कृदन्त, तद्वित और चार समासों के रूप में 
स्थित हे । आख्यात तिङन्त होते हैं-पचति, पठति इत्यादि । कृदन्त-कत्ती, कारक 
इत्यादि । तद्धित-भ्र।ग्नेय, सारस्वत इत्यादि । चार प्रकार के समास ये हैं-श्रव्ययी- 
भाव, तत्पुरुष, हन्द्र भ्रौर बहुब्रीहि । अव्ययीभाव जैसे-समंभूमि, उपरिनाभि । तत्पुरुष 
जमे = प्रजापतिः, वृत्रहा । द्वन्द्व जैपे--इन्द्राग्ती, मित्रावरुणौ । वहृत्रीहि जैसे -- शुद्धवालः, 
सर्वशुद्धवालः । 

'घ्र०-यत्किञ्चिच्छन्दजातिरुपलम्यते त्रयीलक्षणां तत्‌ तिङकृत्तद्धितचतुःप्रकार= 
समासात्मक्ं भवति। तिङ्‌ खलु “श्रम्तये जुष्टं निर्वपामि” इत्येवमादि । कृतू-' येषां 
भागोऽसि'' इत्यादि । तद्धितस्तु- “कृष्णग्रीवा आग्नेयाः” इत्येवमादि । चतुःप्रकार- 
समासाः अव्यथी माव-तत्पुरुष-द्न्द्-वहुब्रीहयः। तत्राव्ययीभावो यथा -- अहरहरप्रत्तयावँ 
रूपम्‌” इति । तत्पुरुषो यथा-- प्रजापतिश्चरति गर्भे”, “वृत्रहा शतक्रतुः” । न्दरो 
यथा-- इनद्राग्ती मित्रावरुणौ” । बहुब्रीहिर्यया--““शुद्धवालस्सर्वशुद्धवालः ' ॥ २७॥ 


तां वाचमोड्कारं पृच्छामः ॥ २८ ॥ 
सु० अ्०--उस वाणी के विषय में हम श्रोंकार से पूछते हैं । 


| उ०--तिडकृत्तद्वितचतुष्टयसमासलक्षणां तामित्थम्भूतां वाचमोङ्कार 
पृच्छामः । ग्रोङ्कारो वाचः पुत्रः, स पृष्टः सन्‌ स्वाध्यायादावुच्चारणेन स्वाँ मातरमर्थतो 
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ग्रन्यतइत्र कथयिष्यति । श्रतः स्वाध्यायादौ प्रणवः कार्य: । द्विकर्मा च पृच्छतिर्धातु:। 
प्रतो वाक्शब्दे ओङ्का रशब्दे च द्वितीया, माणावकं पन्थानं पृच्छतीति यथा ॥ २८ ॥ 
उ० ०---तिङन्त, कृदन्त, तद्धित और चार समासों के रूप में स्थित; तास्‌= 
उस, इस प्रकार की; वावमोडूमरं पृज्छासः = वाणी के विषय में ओङ्चार से पूछते 
हैं । ग्रोङ्कार वाणी का पुत्र है । पूछे जाने पर वह वेदाध्ययन के प्रारम्भ में उच्चारणा के 
द्वारा पनी माता (वाणी ) को श्रर्थ की दृष्टि से भ्रौर शब्द (मन्त्र ) की दृष्टि से 
कहेगा । इसलिए वेदाध्ययन ( स्वाध्याय ) के प्रारम्भ में थोड्कार का उच्चारण 
करना चाहिए । 'पृच्छति' धातु द्विकर्मक है । इसलिए वाक्‌ शब्द में और ओङ्कार 
शब्द में द्वितीया विभक्ति का प्रयोग हुश्रा है, जिस प्रकार “माणवकं पन्थानं पृच्छति’ 
में ( दो शब्दों माणवक, और पथिन्‌ में द्वितीया विभक्ति का प्रयोग किया गया हैँ ) । 
श्र०--ताँ कृत्तद्धितचतुष्टयसमासरूपां वेदवाचमोङ्कारं पृच्छामः । श्रोङ्कारात्‌ 
वेदस्वरूपं जानीम इत्यर्थः | ओङ्कारो हि वाचः पुत्रः, सः स्वाध्यायादावृच्चारितः सन्‌ 
स्वां मातरमर्थतो ग्रन्थतरच कथयिष्यतीति । स्वाध्यायादौ प्रणवो वक्तव्य इत्यभिप्रायः ।२८। 


अथ शिच्ाविहिताः ॥ २६ ॥ 
सु० श्र--श्रब शिक्षा में विहित ( उच्चारण-स्थान, करण आर 
ग्राभ्यन्तर प्रयत्न ) ( कहे जाते हैं ) । 
उ०- अ्रशेत्यय॑ शब्दों विशेषाधिकारार्थः। शिक्षाबिहिताः स्थानकरणास्य- 
प्रयत्नादयोशभिधीयन्ते । इत उत्तरमघिकारद्यानुवृत्तिर्रष्टनया स्वरसंस्कारानुवृत्तिः शिक्षा- 
विहितानुवृत्तिश्र ॥ २९ ॥ 
उ० भ्र०- श्रथ-यह शब्द विशेष अधिकार के लिए है । शिक्षाविहिता: = 
शिक्षा में प्रतिपादित, उच्चारण-स्थान, सक्रिय उच्चारणावयव और ग्राभ्यन्तर प्रयत्न | 
कहे जाते हैं । यहाँ से आगे दो अधिकारों की अनुवृत्ति समझनी चाहिए-स्वर-संस्कार की | 
अनुवृत्ति और शिज्ञा में विहित की अनुवृत्ति । | 
अ ०--अ™थशब्दोऽधिकारार्थः, शिक्षाभिहिताः स्थानकरणादयोऽधिक्रियन्त इति । 
इत उत्तरमबिक्ारद्वयानुवृति्द्र्टव्या स्व रसंस्का रानुतरत्तिः शिक्षाविहितानुवृत्तिश्चेति ॥२६।॥ 


सवनक्रमेणोरःकणठग्रूमध्यानि ॥ २० ।। 


सु० अ०-सवनों के कस से उर (छाती ), कण्ठ और भूमध्य | 
(वायु के ये तीन स्थान होते हैं ) \ | 


उ०--अघस्तादुक्तं स सङ्धातादीन्‌ प्राप्य वाक, तस्यास्त्रीणि स्थातानि । नतु 
कतमानि तानीत्युक्तम्‌ । इह तु शिक्षाप्क्रमंत्ततपर्यायेणोच्यन्ते-सवन क्रमेणो र: कण्ठ” 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


हा by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


SHES के RC), 
८ ११ 2. प्रथमोश्व्यायः ४ 1 0 LA 0 १९३, । 
भू सघ्यानि । प्रातस्सवन- माध्यन्दिनसवन- तृतीयसवनक्रमेण उरःकशठश्रूमव्यानि त्रीणि .., 
स्थानानि वायोर्भवन्ति ॥ ३० ॥ B27 


में ) कहा गया है कि वह ( वायु ) पुरुष॑प्रथत्त अ 
को प्रास करके वाणी ( हो जाती है), उस ( वाणी ) के तीन स्थान (होते हैं ) । 
वे ( स्थान ) कौन हैं-यह ( १।१० में ) कहा जा चुका हैं। यहाँ पर तो शिक्षा का 
प्रारम्भ होने से उन ( स्थानों ) को दोबारा कहा जाता है-सवनक्रमेणो रःकण्ठ- 
श सध्याति = प्रातस्सवन, माव्यन्दिनसवन और तृतीयसवन के क्रम से उर ( छाती ), 
कण्ठ और भ्रूमध्य-ये तीन स्थान वायु के होते हैं । 

अ्र०-- अधस्तादुक्तं त्रीणि स्थानानोति। तानि स्थानानि अनेन कथ्यन्ते । 
सवनक्रमेण प्रातस्सवन~ माध्यन्दिनसवन-तृतीयसवनक्रमेण उरः-कण्ठ- शर्‌ मध्यानीति 
त्रीणि वायोः स्थानानि भवन्ति ॥| ३० ॥ 


उ० ख्०—प हंल १ & 
८.२ 


आयाममार्दवाभिधाता: ॥ ३१ ॥ 
स० श्र०--[ उपर्यवत स्थानों में ) आयास, मादेव श्रोर ऋभिघात 
( शरीर के ये तीन विकार होते हैं ) 
उ०--एवमेतैप स्थानेपु वर्णेपूच्चार्यमाणेपु त्रयो विकाराः शरीरस्य पर्यायेण 
भवन्ति-प्राथासमारदवाभिघाताः । आयामो नाम ऊध्वंगमनं शरीरस्य । मार्दवों 
नामाधोगमनं गात्राणाम्‌ । अभिघातस्तिर्वग्गमनं गात्राणाम्‌ ॥ ३१ ॥ 
उ० श्र०--इस प्रकार इन ( तीन ) स्थानों में वर्णो का उच्चारण होने पर 
शरीर के तीन विकार क्रम से होते हैं -श्रायाम, मार्दव, अभिघात । आयाम = 
उच्चारणावयवों ( शरीर ) का ऊपर जाना । मार्दव 5 उच्चारणावयवों ( गात्रों ) का 
नीचे जाना । अभिघात = उच्चारणावयवों ( गात्रों ) का तिरछा जाना । 
० -- एवमेतेषु स्थानेषु वर्णेपुच्चार्यमाणेपु त्रयो विकारा आयाममार्दवा- 
भिघाता: शरीरस्य भवन्ति । आयामो नाम शरीरस्योध्वंगमनम्‌, मार्दवो नामाधोगमनम्‌, 
| अभिघातस्तिर्यग्गमनम्‌ ॥ ३१ ॥ 
| उच्चनीचविशंषः ॥ ३२ ॥ 
| स० ग्र०--उच्च श्रौर नीच के मिश्रण से ( स्वरित) निष्पन्न 
होता है। 
०-योऽयं नामाभिघातः स्वरितः स उ च्चदीचविशेषः उच्चनीचाम्यामभि- 
निवर्त्यते । एवं शारीरस्य प्रयत्नेन ये निवर्त्यन्ते तेषामुपरिष्टात्‌ संज्ञां वक्ष्यति “उच्चँरुदात्तः 
( १1१०८ ) इत्येवमादिना ॥ ३२ ॥ 
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उ० ग्र०-जो यह अभिघात स्वरूप स्त्ररित होता हैं वह; उच्चनीचविशेषः= 
उच्च और नीच से निष्पन्न होता है । इस प्रकार शरीर के प्रयत्न ले जो निष्पन्न होते हैं 
( सूत्रकार ) उनकी संज्ञा आगे “उच्च ध्वनि से उच्चारित अक्षर उदात्त कहलाता हू? 
इत्यादि से वतलायेंगे । 

झ०-भ्रभिघातः उक्तः, स उच्वनीचविशेषः। उच्चनीचाभ्यामभिनिवर्त्यंत 
रत्यर्थः ॥ ३२ ॥ 


अथाख्याः समाम्नायायिकाः प्राग्रिफितात्‌ ॥ २३ ॥ 


स० ग्र०--अब वर्णसमाम्नाय में कथित संज्ञाओं के अतिरिक्त 
संज्ञाओं का कथन रिफित ( १।१६० ) से पूर्व तक करते हैं । 


उ०--श्रथशब्दो मङ्भलार्थः। संज्ञाः समाम्नायाधिका: । वर्णसमाम्नायं 
वच्यति--''अथातो वर्णंसमाम्नायं व्याख्यास्यामः'' ( ८।१ ) इति, तस्मादधिकाः | 
प्राग्रिफितात्‌ रिफितसंशब्दनात्प्राक्‌, वक्ष्यति-विसर्जनीयो रिफितः?' (१।१६०) इति 
तस्मातप्राक्‌ । ८ उपलक्षणार्थमेतत्‌ । परिभाषाप्यत्र भविष्यति । तद्यथा-"हृस्वग्रहणे 
दीर्घप्लुतौ प्रतीयात्‌” ( १।६३ ), “'प्रथमग्रहणें वगंम्‌'' ( १६४ ) इति ॥ ३३ ॥ 


उ० श्र०--ग्रथ शब्द मङ्गल के लिए हे । समाम्नायाधिका: = समाम्नाय से 
अतिरिक्त; संज्ञा । ( सूत्रकार ) वर्णासमाम्नाय को कहेंगे--अ्रब वर्ण-माला को पूणं 
रूपेश कहेंगे”, उससे अतिरिक्त । प्राग्रिफितात्‌=रिफित के विधान से पहले; (सूत्रकार) 
कहेंगे-' 'अधो लिखित स्थलों में विसर्जनीय रिफित संज्ञक हे'' उससे पहले तक । यह 


5. & रि ~ दि ~ क्‌ 
( सूत्र ) उपलक्षण के लिए है । यहाँ पर परिभाषाथ्रों का भी विधान किया जायेगा । 
जैसे “हुस्व स्वर का ग्रहण होने पर दीर्घ और प्लुत स्वरों को जानना चाहिए”, 
वग के प्रथम वर्ण का ग्रहण होने पर वर्ग को जानना चाहिए”? । 


० ग्रथशब्दो मङ्गलार्थः “मङ्गलवचनानि शास्त्राणि’' इति वथनात्‌ । अत 
ऊध्वं प्राग्रिफितात्‌ “विसर्जनीयो रिफित:” इत्यस्मात्‌ प्राक्‌ आख्याः संज्ञाः उच्यन्ते । 
कीदृश्यः ? समाम्मायाधिकाः, समाम्नायं वक्ष्यति- “अथातो वर्णसमाम्नायं व्याख्यास्यामः” 
इति, तस्मादधिकाः। आख्याशब्दस्तु उपलक्षकः । तेनात्र परिभाषा श्रपि मध्ये 
उच्यन्ते ॥ ३३ ॥ 


(क ) तात्पर्य यह है कि यहाँ से लेकर १।१६० तक संज्ञाओं के अतिरिक्त परिभाषाग्रों 
का भी विधान किया जायेगा । 
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[a 0 
उपदिष्टा वर्णा: ॥ २४ ॥ 
स्‌० अ्र०--वर्ण कहे गए हैं । 
उ०--वर्णासमाम्नाये; ( उपदिष्टा. 5) कथिताः; वर्णाः । तद्यथा-किति- 
खितिगितिघितिङिति कवर्गः” ( ८।८ ) । श्रथवा ये पदेषूपदिष्टा वर्णास्त एव 
प्रत्येतव्या: । अन्यद्वचनाद्धविष्यति । तद्यथा-“इपे त्वा” (वा० १1१) । अत्र संहिता- 
यामपि न वर्णान्‍्यत्वम । वचनात्संहिताया विकारा भविष्यन्ति, तांस्तत्रंव वक्ष्यामः । 
प्रथवा पदेष संख्योपदिष्टा वर्णाः कर्त्तव्याः । तद्यथा-इपे”? त्रिवर्णा पदम्‌, “त्वा” त्रिवर्ण 
पदम्‌, “ऊर्ज्ज” ( वा० ११ ) पञ्चवर्णा पदम्‌ । उक्त च-- 


“स्वरो वर्णोऽन्तरं मात्रा तत्प्रयोगार्थ एव च। 
मन्त्रं जिज्ञासमानेन वेदितव्यं पदे पदे ॥ इति ॥ 

३० ०--वर्ण-समाम्नाय में; वर्णाः = वर्ण; ( उपदिष्टाः ) कहें गए 
हैं । जैमे-- कि, खू, ग्‌, घ्‌ डः--कवर्ग ॥ श्रथवा पदों में जो वर्ण उपदिष्ट हैँ उन्हें 
म जानना चाहिए। श्रन्य ( वर्ण ) विधान से होगा । जैसे=-“इष त्वा (में ) । 
यहाँ पर संहिता में भी अन्य वर्ण नहीं हैं ॥ विधान से संहिता में विकार होंगे. 
उनको वहीं पर कहेंगे। अथवा पदों में संख्या की दृष्टि से वर्णों का उच्चारण 
करना चाहिए। जैसे--“इपे” ( यह ) तीन वर्णो वाला पद हे, त्वा ( यह ) तीन 
वर्णो वाला पद है, “ऊर्ज्जे” (यह ) पाँच वर्णो वाला पद हूं । कहा भी गया है-- 
“मन्त्र को जानने की इच्छा रखने वाले व्यक्ति को प्रत्येक स्थल पर स्वर, वर्ण, श्रक्ष र, 
मात्रा विनियोग और ग्रर्थ को जानना चाहिये ।” 

अ०--अष्टमाध्याये वर्णा उपदिष्टा एवं। श्रतोऽत्र नोच्यन्ते । यद्वा पदेषु 
सङ्ख्योपदिष्टा वर्णा वेदितव्याः । तद्य॒या-“इपे” इकार-पकार-एकाराः इति त्रिवणां 
पदम्‌ । उक्तं च 

“स्वरो वर्णोऽक्षरं मात्रा तत्प्रयोगार्थं एव च। 
मन्त्रं जिज्ञासमानेन वेदितव्यं पदे पदे॥ इति ॥ 


अन्त्याड्र्णात्पू्वं उपधा ॥ ३५ ॥ 
झु० आ०-ग्रन्तिम वर्ण से पहले वाला (वर्ण) उपधा (कहलाता है)। 
उ०---ग्रन्ते भवोऽन्त्यः । वर्णाः अकारादिः । श्रन्त्याद्वर्णात्पुरव:; ( उपधा= ) 
र उपधासंज्ञः; भवति । तद्यया-''महान्‌ इन्द्रः” (वा०७।३६) इति । अत्र नकारात्पूर्व आकार 
| उपधासंजकः । संज्ञाकरणे प्रयोजनं वच्यति -- ग्रनुनासिकमुपधा प्रागन्तस्थाया 


( ३।१३० ) इति ॥ ३४ ॥ 
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उ० अ०--श्रन्त में होने वाला = अन्त्य । श्रकार इत्यादि वर्ण हैं । ग्रन्त्या- 
दूर्णात्पर्वः = अन्तिम वर्ण से पूर्ववर्ती ( वर्ण ); ( उपधा = ) उपधा संज्ञक; 
होता है। जेसे- महान्‌ इन्द्र: यहाँ नकार से पूर्वपा आकार उ५धा संज्ञक हे । 
संज्ञा करने में प्रयोजन को ( सूत्रकार ) कहेंगे-“अन्तस्थामन्तस्था ( ४1१० ) सूत्र 
के पर्व तक उपधा स्वर का श्रनुनासिक होने का अधिकार किया जाता है" । 

अ०--ग्रन्ते भवः अन्त्यः । वर्णः श्रकारादिः। तस्मात्पूवा वर्ण उपधा- 
संज्ञकः स्यात्‌ । यथा- महान्‌ इन्द्र” इत्यत्र नकारात्पूर्व आकार उपधासंज्ञः । संज्ञा- 
प्रयोजनमृत्तरत्र भविष्यति “अनुनासिकमुपधा प्रागन्तस्थायाः” इत्यादौ । एवमन्यत्रापि 
संज्ञाकरणे प्रयोजनं द्रष्टव्यम्‌ ॥ ३५ ॥ 


निर्देश इतिना ॥ ३६ ॥ 


सू० अ०--( वर्णो का) निर्देश इति के द्वारा ( किया जाता है) 

उ०--वर्णानां निर्देश इतिना भवति। तद्यया-' कितिखितिगितिधितिङिति 
कवर्गः’ ( ८८ ) इति॥ ३६ ॥ 

उ० ्र०- वर्णो का निर्देश; इतिनः = इति के द्वारा; होता है जैसे- क 
(किति), ख्‌ ( खिति ), ग्‌ ( गिति), घ्‌ ( धिति ), ङ्‌ ( ङिति )- कवर्ग है" । 

झ०--वर्णानां निर्देश इतिशब्देन स्यात्‌ । यथा-“कितिखितिगितिधितिडिति 
कवर्गः? इति ॥ ३६ ॥ 

कारेण च ॥ ३७ ॥ 


सु० झ्र०--( वर्णो का निर्देश ) कार के हारा भी ( किया जाता है) 

उ०-- ( कारेणा = ) कारप्रत्ययेन; च वर्णानां निर्देशो भवति । तद्यथा- 
“'यकाराकारयोर्जास्पत्ये पदे” ( ४४२ ) इति ।। ३७ ॥ | 

उ० ग्र०-( कारेण = ) कार प्रत्यय के द्वारा; च = भी; वर्णों का निर्देश | 
होता है । जैसे-““जास्पत्य पद में यकार श्रौर आकार का लोप हो गया हैँ । | 


आ०--चकारो वाशब्दार्थे । कारप्रत्ययेन वा वर्णनिर्देश: स्यात्‌। यथा- यकारा- 
कारयोर्जास्पत्ये पदे” इति ॥ ३७ ॥ 


अव्यवहितेन व्यञ्जनस्य ॥ २८ ॥ 


सु० श्र°-ग्कार से व्यवहित ( कार प्रत्यय के द्वारा ) व्यञ्जन का 
(निर्देश होता है) 
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उ०--( ग्रव्यवहितेन = ) भकारव्यवहितेन; कारश्रत्ययेन व्यञ्जनस्य 
निर्देशो भवति । यथा- 'ककारपकारयोः सकारम्‌” ( ३२१ ) इति । व्यञ्जनस्येति 
किम्‌ ? श्रकारः, इकारः, उकारः, इति ॥ ३८ ॥ 


~ 


३० ग्र०--( श्वव्यबहितेन = ) अकार से व्यवहित; कार प्रत्यय के द्वारा; 
घऊजनस्य = व्यञ्जन का; निर्देश होता है । जैसे-“ककार श्रोर पक्रार बाद में होने 
( विसर्जनीय ) सकार ( हो जाता है )” । व्यज्जन का-यह क्यों ( कहा ) ? श्रकार, 
क 
इकार, उकार । 


छ --ग्रकारेण व्यवहितः अव्यवहिंत: । अकारसहितेन कारप्रत्ययेन व्यञ्जनस्य 
निर्देश: स्यात्‌ । यथा-“ककारपकारयो: सकारम्‌” इति । व्यञ्जनस्येति किम्‌ ? अक्रार:, 
इकारः, उकारः, इत्यत्र मा भूदिति ॥ २८ ॥ 


र एफेन च ॥ १६ ॥ 


सु० ग्र--र (रेक) एफ के द्वारा ( निर्दिष्ट होता है )। 

उ०--र: = रेफः; एफेन च निदिश्यते । यथा- 'रेफ स्वरौ ( ४३७ ) 
इति । चशब्दादितिना च । यथा-“यितिरितिलितिबिति” (८1१५ ) ॥ ३९ ॥ 

उ० श्र०--रः = रेफ; एफेव च = एफ के द्वारा भी; निर्दिष्ट होता है । 
जैसे-"स्वर और घि ( संज्ञक “व्यञ्जन? ) बाद में होने पर ( विसर्जनीय \ रेफ 
( हो जाता है ) ।”” ( सूत्रोक्त) च शब्द से ( यह सूचित होता है कि ) इति के द्वारा 
भी ( रेफ निर्दिष्ट होता है ) । जैसे-'"( ये अन्तःस्या हैं ) य्‌, र्‌ (रिति ) ळ्‌, दू ॥ 


ख ०--रकारस्य एफप्रत्ययेन निर्देशः स्यात्‌ । यथा-“रेफं स्वरबौ” इति । 
चशब्दात्‌ इतिना च । यथा-“यिति' इत्यादि ॥ ३६ ॥ 


| (क ) १1३७ में यह बतलाया गया हैं कि वर्णों को निर्दिष्ट करते के लिए उस-उस 
| वर्ण के वाद में 'कार' शब्द का प्रयोग कर दिया जाता है । प्रस्तुत सूत्र म यह बतलाया 
| गया है कि जब 'कार' शब्द का प्रयोग करके किसी व्यञ्जन को निर्दिष्ट करना होता 
है तब उस व्यञ्जन श्रौर कार के मध्य में एक श्रतिरिक्त अकार (अ) का उच्चारण 
| किया जाता है । इससे यह ज्ञात होता है कि स्वर-वर्णो को निर्दिष्ट करने के लिए 
केवल कार शब्द को जोड़ दिया जाता हूँ, जबकि व्यञ्ञत-वर्णो को निर्दिष्ट करने के 
लिए 'भ्र' सहित 'कार' को जोड़ा जाता है। जैसे क को ककार = क्‌ ता अत कार 
के द्वारा निर्दिष्ट किया जाता ह । 


| 
| 
| 
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स्वरेरपि ॥ ४० ॥ 

सु" प्र०--स्थरों के द्वारा भी ( व्यञ्जनों का निर्देश होता है ) 

उ०--स्वरैरपि व्यञ्जनानां निर्देशो भवति। यथा-“नुः” ( ३।१३३ ), 
“चछयो: शम्‌” { ३।१३४ ), “तथयोः सम्‌” ( ३१३४ ) इति ॥ ४० ॥ 

उ० ग्र०--स्वरेरपि = स्वरों के द्वारा भी; व्यञ्चनो का निर्देश होता हे । 
जैमे-““( ग्रधोलिखित स्थलों में ) नकार (नु) (का अधिकार चलता है)”, “चकार 
(च) और छकार ( छ ) वाद में होने पर ( तकार ) शकार (श) (हो जाता 
हे)”, “तक्रार ( त ) और थक्रार ( थ ) बाद में होने पर ( नकार ) सकार (स) 
( हो जाता हू )” ॥ 

ऋ०--स्वरैरपि व्प्रञ्जनस्य निर्देशः स्यात्‌ । यथा-'नुः?, “चछयो: शम्‌ ॥ ४० ॥ 
नानुस्प्रारयमबिसजनीयजि ह्वामूलीयोपध्सानीयाः॥ ४१ ॥ 


स्‌० ञ्र०--भ्रन्स्वार, यम, विसर्जवीय, जिह्वामूलीय और उपध्साचीय 
( कार प्रत्यय के द्वारा ) नहीं ( निर्दिष्ट होते हैं ) 

उ०--वक्ष्यति “अं इत्यनुस्वारः” ( ८।२१ ) तथा-“कुं खुं गुं घुं इति यमाः" 
( ८२४) तथा-“'ञ्रः इति विसर्जनीयः” ( ८।२२ ) तथा-“><क इति जिह्वामूलीय 
(८१६ ) ~प इत्युपब्मानीयः” ( ८।२०-) एते न कारप्रत्ययेन निदष्टव्याः । यथा- 
“अनुस्वार रोष्मसु मकारः” ( ४।१ ) इति अनुस्वारस्य स्वशब्देनैव निदेश: । तथा -- 
“'ऊष्मस्यः पञ्चमेषु यमापत्तिर्दोषः' ( ४१६४ ) इति यमस्य स्वशब्देनेवोपादानम्‌ । 
तथा विसर्जनीयस्य-''विसर्जनीयः” ( ३।६ ) इति। तथा~“ जिह्वामूलोयोपध्मानीयौ 
शाक़्टायनः'' ( ३।१२ ) इति॥ ४१ ॥ 

उ० श्रः-~( सूत्रकार ) कहेंगे- 'अं-यह अनुस्वार है” । उसी प्रकार“ 
खुं, गुं, घुं ¬ ये यम हैं” ! उसी प्रकार-“अः-विसर्जनीय हें । उसी प्रकार ' ~क | 
यह जिह्वामूलीय है । “><प-यह उपध्मानोय है” । इनका निर्देश कार प्रत्यय के 


द्वारा नहीं करना चाहिए । ' जैसे-- रफ श्रौर ऊष्म ( वर्ण ) बाद में होने पर मकार 


( क ) १।३७ में यह विधान किया जा चुका हैं कि वर्ण को निर्दिष्ट करने के लिए वण 
के वाद में कार शब्द जोडा जाता है । श्रनुस्वार, यम, विसर्जनीय, जिह्वामूलीय और 
उपध्मानीय भी वर्ण हैँ । अत एव १।३७ के श्रनुसार इनके बाद में भी कार शब्द जोड़ने 
का प्रसङ्ग उपस्थित होता है किन्तु प्रस्तुत सूत्र से इनके वाद में कार की प्राप्ति को 
“निषेध कर दिया गया हैं । इस प्रकार प्रस्तुत सूत्र ( १।४१ ) १।३७ का अपवाद है । । 
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्रनुस्त्रार ( हो जाता है )” यहाँ भ्रनुस्वार का निर्देश अपने शब्द (= अनुस्वार ) के 
द्वारा हो ( किया गया है )। उसी प्रकार ' ऊष्म ( वर्णो ) से बाद में पञ्चम ( स्पर्श ) 
होने पर यम करना दोष है” यहाँ यम का ग्रहण श्रपने शब्द ( = यम ) के द्वारा ही 
हुआ हैं । उसी प्रकार “( अब ) विसर्जनीय ( की संधि का अविकार किया जाता है ) 
यहाँ विसर्जनीय का ( निर्देश विसर्जनीय के द्वारा ही हुश्रा है)। उसी प्रकार 
“( ब्रिसर्जनीय ) जिह्वामूलीय तथा उपव्मानीय ( हो जाता है), शाकटायन (के 
मत से'यहाँ ( जिह्वामूलीय और उपध्मानीय का निर्देश जिह्वामूलीय श्रौर 
पध्मानीय शब्दों के द्वारा ही हुआ है ) । 

श्र०-- श्र इत्यनुस्वारः”, “ग्रः इति विसर्जनीयः”, कुं खु गुँ घु इति यमाः’, 
“क इति जिह्वामूलीय प॒ इत्युपध्मानोयः'' एते कारभ्रत्ययादिना न निदिष्टाः 
किन्तु स्वशव्दैरेव निर्देष्टव्याः । यथा-'ग्रनुस्वारं रोष्मसु मकारः” इति स्वशब्देनेत्र 
निर्देशः | तथा ““ऊष्मभ्यः पञ्चमेषु यमापत्तिर्दोपः” इति यमशब्देन निर्देशः । तथा विसर्जनी- 
यस्य~''बिसर्जनीयः” इति, “जिह्वामूलीयोपव्मानीयौ शाकटायनः? इति ॥ ४१ ॥ 


दन्त्यस्य सूधन्यापत्तिर्नेतिः ॥ ४२ ॥ 
सूर ग्र--दन्त्य (वर्ण) का मूर्धन्य (वर्णं) होरा नति 
( कहलाता है ) । 
उ०--बन्त्यस्य; ( मूर्थव्यापत्तिः = ) मूर्थन्यभावः; नतिरुच्यते । तद्यथा-- 
“परिसिश्जन्ति = परिषिञ्चन्ति” ( वा० २०२८ ) । संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌--स्विति 
चानतौ”” ( ५।१४ ) इत्यादि ॥ ४२॥ 
उ० अ०--दस्त्यस्य = दन्त्य ( वर्ण ) का; ( सूर्धन्यापत्तिः = ) मूर्धन्य 
( वर्ण ) होना; नतिः = मूर्धन्यभाव; कहलाता हे । जैसे-- परि सिञ्चति = परि- 
पिञ्चति’' । संज्ञा करने में प्रयोजन-- मूर्धन्य न बना हुआ सु--यह ( विभक्ति-प्रत्यय ) 
भी ( वाद में हो तो पृथक्करण होता हे ) इत्यादि । 
ऋ०--दन्त्यस्य मूर्धन्यभावो नतिसंज्ञः स्यात्‌ यथा-- परि सिञ्चन्ति = परि- 
षिञ्चन्ति" ॥ ४२ ॥ 
समानस्थानकरशास्यप्रयत्नः सवण: ॥ ४३ ॥ 
। स्‌० ग्र०--तुल्य उच्चारण-स्थान, सक्रिय उच्चारणावयव ( करण ) 
| और आभ्यन्तर प्रयत्न ( मुखप्रयत्द ) वाला (वर्ण) सवर्ण (कहलाता हे) 
| उ०--समानमेक॑ स्थानं करणमास्यभ्रयत्तश्च यस्य स एवमुच्यत । या यस्य 
वर्णस्य; ( समानप्थानकरणास्यप्रयत्तः = ) समातस्थानः समानकरणः समानमुख- 
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प्रयत्नः; स तस्य; ( सवर्ण: = ) सवर्णसंज्ञा, भवति। तद्यथा-- प्र अर्पयतु-प्रार्पयतु 
(वा०१।१) । “तव श्रयंन्तवायं सोमः'' (वा०२६।२२ ) । “सुचि इव = खुचोव घृतम्‌ 
(बा०२०।७९) । “अभि इन्धतामुञ्ग्रभीन्धताम्‌ मुखे (वा०११।६१ )” । “ग्रनु उज्जेपम्‌= 
अनूज्जेषं वाजस्य” ( वा० २१५ ) । “अनु उज्जायताम्‌ = अनूजजायताम्‌” । ऋकार- 
ळकारयोरपि सवर्णदीर्घत्वमेव भवति यद्युदाहरणं छन्दसि लम्यते । संज्ञाकरणे प्रयोजन 
वच्यति--“सि सवर्ण दीर्घम्‌” ( ४५२ ) इति ॥ ४२ ॥ 


उ० झ०-समान = एक है उच्चारण-स्थान, सक्रिय उच्चारणावयव 
और ग्राभ्यन्तर प्रयतन जिसका वह इस प्रकार (= सवर्ण) कहलाता है । जो ( वर्ण ) 
जिस वर्ण का; ( समानस्थानकरणास्यप्रयत्यः = ) समान उच्चारण-स्थान वाला, 
समान सक्रिय उच्चारणाबयव वाला और समान आभ्यन्तर प्रयत्न ( मुखप्रत्रत्न ) वाला 
( होता है ) वह उसका; ( सवर्ण:-) सवर्ण संज्ञक; होता हैं । क जेसे-"प्र श्र्पयतु = 
प्रा्पयतु” ॥। “तव श्रयम्‌ = तवायं सोमः' । “सुचि इव = स्रुतीव घृतम्‌”। “ग्रभि 
इन्घताम्‌ = श्रभीन्धतां मुखे” । “अनु उज्जेपमून्श्रतूज्जेषं वाजस्य” । “अनु उज्जायताम्‌= 
अनूज्जायताम्‌" । खे कार ग्रौर लकार का भी सवर्णा दीर्घत्व होता यदि वेद में 
उदाहरण मिलता । (सूत्रकार) संज्ञा करने में प्रयोजन को कहेंगे--'सवर्ण स्वर बाद में 
होने पर प्रथम आठ स्वर (सिम्‌=अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ,) दीर्घ हो जाते हैं।” 

अ्र०--समानमेकं स्थानं करणमास्यप्रयत्नश्र यस्य सः सवणसंज्ञः स्यात्‌ । 
यथा -- प्र अर्पयतु-प्रार्पयतु”” इत्यादि । प्रयोजनं तु-“सिं सवो दीर्घम्‌” इति ॥ ४३ ॥ 


सिमादितोक्टी स्वराणाम्‌ ॥ ४४ ॥ 


सु० प्र०--( वर्णाघाला के ) आदि में ( विद्यसान ) आठ स्वरों की 


(क) तै० प्रा० १३ में विधान किया गया है-छद्रे सवर्णे हस्वदीर्षे अर्थात्‌ 
समानाक्षरों में दो दो हुस्व और दीर्घ स्वर वर्ण सवर्ण संज्ञक होते हैं । इस सूत्र पर 
त्रि० कहता है-तेषु . समानाक्षरेषु देढे हुस्वे ढेढ़े दीर्षे वा हस्वदीर्घ वा दीर्घह्नस्वे वा 
अक्षरे परस्परं सवर्णसं्ञे भवतः अर्थात्‌ समानाक्षरो में दो दो ह्लस्व ग्रयवा दो दो दीर्घं | 
अथवा हस्व और दीर्घ अथवा दीर्घ और हस्व अक्षर परस्पर सवर्ण-संज्ञक हैं । इससे | 
सिद्ध होता है कि ग्र श्रौर अ, आ और श्रा, श्र श्रौर आ तथा भा थ्रौर श्र परस्पर सद्र्ण | 
हैं । इसी प्रकार इ और उ के विषय में भी समझना चाहिए । ( ख ) सवर्ण संज्ञक | 
होने के कारण भर और अ मिलकर ग्रा, इ और इ मिलकर ई तथा उ और उ मिलकर 
ऊ हो गए हैं । पदान्तीय ऋ तथा पदादि ऋ के ऋ होने का उदाहरण संहिता में नहीं 
उपलब्ध होता है । 
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सिम्‌ ( संज्ञा हे) । ( श्रथवा स्वरों के अन्तर्गत आदि में विद्यमान श्राठ स्वर 


सिम्‌ संज्ञक हैं ) 

उ० --वर्णसमाम्नायस्य; (ग्रादित:-) आदौ; (श्रष्टो=) अष्टानाम्‌; स्वराणां 
सिम्‌ संज्ञा भवति । श्रष्टाविति विभक्तिव्यत्ययेन पष्टीबहुवचनं द्रष्टव्यम्‌, स्त्रराणामिति 
सामानाधिकरण्यात्‌ । यथा ग्र श्रा, इ ई, उ ऊ, क्र ऋ । वर्णसमाम्नाये त्रिमात्रा 


अपि वक्ष्यन्ते । इह्‌ सन्धौ तु तेषां ग्रहणं न सम्भवति प्रयोजनाभावात्‌ । त्रिमात्रान्‌ हि 


स्वयमेव वक्ष्यति--“सर्वमग्ना रेड लाजीं रेञ्छाचीडेनिति त्रिमात्राणि च" ( २५०) 
इत्यादिना । सवर्णदीर्घत्वं च संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌ । न च सवर्णदीर्घत्वमुक्तानां प्लुतानां 
च सम्भवति, श्रतः प्लुता न गृह्यन्ते । संज्ञाकरणे प्रथोजनं वच्यति-- सिं सवर्णे दीर्घम्‌" 
इति ॥ ४४॥ 

उ० आ०--वर्ण-माछा के; ( ्रादितः = ) श्रादि में; ( श्रष्टो =) श्राठ; 
स्वराणास्‌ = स्वरों की; सिम्‌ संज्ञा होती है । अष्टौ-इसे विभक्तिःपरिवर्तन के 
द्वारा पष्ठो ( विभक्ति ) का बहुवचन समझता चाहिये, क्योंकि ( अष्टो का ) स्वराणाम्‌ 
के साथ सामानाधिकरण्य है । जैप--अ, श्रा, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋह। 
( अष्टम भ्रध्याय में उल्लिखित ) वर्णमाला में तीन मात्राओं वाले ( वर्ण ) ( =प्हुत ) 
भी ( सूत्रकार के द्वारा ) कहे जायेंगे । प्रयोजन का श्रभाव होने से यहाँ संधि में उनका 
ग्रहण नहीं होता है । “अग्नारे इ, लाजीरेन्‌ और शाचीरन्‌ सर्वोदात्त ( होते हैं ) और 
(इनमें तीन अक्षर) तीन-तीन मात्राग्रो वाले (होते हँ)” इत्यादि के द्वारा तीन मात्राओं 
वाले ( वर्णो ) (= प्लुतों) को ( सूत्रकार ) स्वयं ही कहेंगे। संज्ञा करने में सवर्णदीर्घत्व 
ही प्रयोजन है । श्रौर ( ऊपर ) कहे गये प्लुत ( वर्णों का सवर्णदीवंत्व नहीं होता 
है, अतः ( यहाँ ) प्लुत ( वर्ण ) ग्रहण नहीं क्रिये जाते हैं । संज्ञा करने में ( सुत्रकार ) 
प्रयोजन कहेंगे “सवर्ण ( स्वर ) वाद में, होने पर प्रथम आठ स्तर ( सिम्‌ = 
भ्र, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, क्र) दीर्घ ( हो जाते हँ ) । 

श्र०--वर्णसमाम्तायस्यादी अ अआ, इ ई, उ ऊ, ऋ ऋ इत्येतेषामष्टानां 
स्वराणां सिमिति संज्ञा स्यात्‌ । ग्रष्टावित्यत्र विभक्तिव्यत्ययेन पष्ठीबहुवचनं द्रष्टव्यम्‌, 
स्त्रराणामिति सामानाधिकरण्यात्‌ । स्वराणां मध्ये ये भादित अष्टौ स्वराः ते सिं संज्ञाः 
/स्युः । समाम्ताये त्रिमात्रा अपि वक्ष्यन्ते । इह तु न ते गृह्यन्ते, प्रयोजनाभावात्‌ ॥ ४४॥ 


A 


( क ) सामानाधिकरण्य का शाब्दिक अर्थ है-समान ( एक ) श्रधिकरण ( स्यान 


आश्रय ) में होने की अवस्था । समान ( एक ) शर्थ के श्रभिधायक अथवा समान 
ब्रिभक्ति वाले पदों के लिए सामानाधिकरण्य शब्द का प्रयोग होता है । वैयाकरणा- 
(भूषणसारदर्पण में कहा गया है—“पदयोरेकार्थाधायित्वं समानविभक्तिकत्वं वा 


सामानाधिकरण्यम्‌ । यथा नीलो घटः इत्यादौ नीलपदघटपदयोः सामानाधिकरण्यम्‌ । 
डर 
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सन्ध्यक्षरं परम ॥ ४५ ॥ 

सूर ग्र--परवर्ती ( स्वर ) सन्ध्यक्षर ( कहलाते हैं ) । 

उ०--स्वराणामित्यनुवत्तते । स्वराणां यत्‌; परम्‌ = अन्त्यम्‌; अक्षरं तत; 
(सन्ध्यक्षरस्‌ ) सन्ध्यक्षरसंज्ञम्‌ भवति । सन्व्यक्षरमिति जातावेकवचनम्‌ । यथा--पक्वो 
यव इति । सम्ध्यच्तराणि पराणीत्यथ: । तानि चत्वारि द्विमात्राणि गृह्यन्ते न प्लुतान्यपि 
प्रयोजनाभावात्‌ । प्रयोजनार्थ च संज्ञापरिभाषाः क्रियन्ते । अतो द्विमात्राण्येव गृह्यः 
न सर्वाणीति.। वर्णासमाम्नाये तु सवषां वर्णानां पाठो युक्तरूप एव । तत्र हि एतावन्तो 
वर्णाः सम्भवन्तीत्येतदेव ख्याप्यते । अतस्तत्र सवेषां पाठो युक्तूप एवत्यदोप: । इह तु 
कार्यवन्त एवोपदिश्यन्ते । तद्यथा-ए ए प्रो औ । संज्ञायाः प्रयोजनम्‌-“'सर्ध्यक्षरमय- 
वायावम्‌” ( ४।४८ ) इति ॥ ४५. ॥ 

3० ०--स्वरों की ( अथवा 'स्बरों के मध्य में ) इसकी ( १1४४ से 
यहाँ ) अनुवृत्ति हो रही है । स्वरों के मध्य में जो; परस्‌ = परवर्ती = ग्रन्त्य; श्रक्षर 
है वह; ( सन्ध्यक्षरम्‌ ) सन्ध्यक्षर संज्ञक; होता सन्ध्यक्षर-यहाँ जाति में एक 
वचन है । जैसे-'पका हुआ जो में । परवर्ती ( स्वर ) सन्ध्यक्षर हँ-यह्‌ अथ हैं 
( यहाँ ) दो मात्राग्रो वाले ( स्वरों ) ( = दीर्घ स्वरों ) का ही ग्रहण होता हँ 
प्रयोजन का अभाव होने से प्लुत ( स्वरों ) का नहीं। प्रयोजन के लिए ही संज्ञा 
और परिभाषा की जाती हैं । इसलिए दो मात्राओं वाले (स्वरों ) (दीर्घ स्वरों ) 
का ही ग्रहण होता है, सभो ( परवर्ती स्वरों ) का नहीं । वरमाला { वर्णसमाम्नाय= 
अष्टम अध्याय ) में तो सभी वर्णो का पाठ उचित ही क्योंकि वहाँ “इतने वणा 
होते हैं” यही बतलाया जाता है । इसलिए वहाँ सभी ( वर्णो ) का पाठ उचित हैं, 
( ऐसा करने में कोई ) दोष नहीं हैं । यहाँ तो उन्हों ( वर्णो ) का उपदेश किया 
जाता है, जिनसे किसी कार्य ( प्रयोजन ) की सिद्धि होती है । जैसे-ए, ऐ, ओ, औ । 
संज्ञा का प्रयोजनम्‌-“सन्ध्य्रक्षर ( ए, ग्रो, ऐ, औ ) श्रयू, अव्‌, श्राय और आव्‌ 
( हो जाते हैं ) ॥ 

अ ८---अष्टम्यः यत्‌ परं ए ऐ ग्रो औ इत्येतच्चतुष्टयं संध्यक्ष संज्ञं स्यात्‌ । शरत्रापि 
न त्रिमात्रग्रहणम्‌, प्रयोजनाभावात्‌ । संज्ञाप्रयोजनम्‌- “सब्ध्यक्षरमयवायावम्‌' इति ॥४५॥ 

अकण्ठ्यो भाबी ॥ ४६ । 

सु० अ०-कण्ठ्य (श्र, ग्रा) से अन्य ( स्वर ) भावी (कहलाते हैं) 

उ०--स्वराणामित्येव । ( ग्रकण्ठ्यः = ) कण्ठ्यो अकाराकारौ वजंयित्वा 
स्वराणां भाविसंज्ञा भवति। तद्यथा-इई, उऊ, ऋऋ, छलू, ए ऐं, ओ औ। 
संज्ञाकरणे प्रयोजनं दच्यति--““भाव्युपधश्च रिफिद्विसर्जनीय:?” ( ४।३५ ) इति । 
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3० ग्र०--'स्वरों को-इसकी ही ( श्रनुवृत्ति हो रही है ) | ( श्रकण्ठ्यः = ) 
कण्ट्य = अकार आर श्राकार को छोड़कर ( थ्रन्य ) स्वरों की; ( भावी = ) भावी 
संज्ञा होती है । जैसे-इ, ई, उ, ऊ, क्र, क्र, ल, ळू, ए, ऐ, श्रो, औँ । संज्ञा करने में 
प्रयोजन को ( सूत्रकार ) कहेंगे-''ग्रकण्ट्य स्वर ( भावी ) है पूर्व में जिसके वह 
( विसर्जनीय ) श्रौर रिफित विसर्जनीय ( इन दोनों को परवर्ती सूत्रों में समभना 
चाहिए )” । 


7 ~ 


'प्र०—स्वरप्रकरणाच्नान्यो गृह्यते । कण्ठे भवः कराट्य: अकारः, कण्ट्यवजिताः 


स्वराः भाविसंज्ञाः स्युः । यथा-इ ई. उ ऊ, ऋ क्र, ए ऐ, ओ ग्री रति ॥ ४६ । 
व्यञ्जन कादि ॥ ४७ ॥। 

सुर श्र°-ककार से प्रारम्भ होने बाले (वर्श) व्यञ्जन 
( कहलाते हैं ) । 

उ०--( कादि = ) ककारादिं; अनुस्वारान्तं यद्वर्णजातं; तत्‌; व्यञ्जनम्‌ = 
व्यञ्जनसंज्ञम्‌; भवति । “कितिखितिगितिधितिङिति” (51८) इत्यादि “ग्रं इत्यनुस्वारः? 
(५।२१) इत्येतदन्तम्‌ । संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌-''व्यञअनमर्धमात्रा?' (१।५९) इत्यादि ।४७। 

उ० श्र०-(कादि=)ककार से प्रारम्भ होने वाला और अनुस्वार पर समाप्त होने 
वाला जो वर्ण-समूह है वह (व्यञ्जनम्‌=) व्यञ्जन संज्ञक है । “क्‌, ख्‌, ग्‌, घ्‌, इ-कवर्ग” 
यहाँ से प्रारम्भ होने वाला और “अं अनुस्वार है”” यहाँ पर समाप्त होने वाला ( वर्णा- 
समूह ) । संज्ञा करने में प्रयोजन- “व्यञ्जन का काळ ग्राधी मात्रा है” इत्यादि 

ख ०-ककारादि ग्रनुस्वारान्तवर्णजातं व्यञ्जनसंज्ञं स्यात्‌ ॥ ४७ ॥ 

अनन्तरं संयोगः ॥ ४८ ॥ 

सु० श्रः-¬( स्वर के ) व्यवधान से रहित ( व्यञ्जन ) संयोग 
( कहलाते हैं ) । ( श्रथवा ब्यवधानरहित व्यञ्जन-दर्णो का मेल संयोग 
कहलाताहै ) 

उ०--श्रनन्तरम्‌ = अव्यवहितम्‌; व्यञ्जनं व्यञ्जनेन सह; ( संयोगः =) 
संयोगसंज्ञम्‌; भवति । तद्यया-पवक्वम्‌--कितिकितिविति । अश्शवः-शितिशितिविति। 
संज्ञाकरणो प्रयोजनं वच्यति-“स्वरात्‌ संयोगादिद्विरुच्यते सर्वत्र (१।१०१) इति ।।४८॥ 

उ० श्र०--श्रनन्तरस्‌ = अव्यवहित; व्यञ्जन व्यज्जन के साथ; (संयोगः=) 
संयोग संज्ञक; होता हैं । * जैसे-पक्कवम्‌-ककार, ककार और वकार ( संयोग हैं ) 1 


( क ) प्रस्तुत सूत्र का तथा अनेक स्थलों पर उवट-भाष्य का अध्ययन करने से 
सत्र का प्रथम भ्रर्थ अधिक उपयुक्त प्रतीत होता है किन्तु श्राधुनिक पाठक द्वितीय ग्रर्थ 
को सरलता से समझता है भ्रौर उसी को ग्राह्य मानता है । 
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ग्रशश्वः-शकार, शकार श्रौर वकार ( संयोग है ) । संज्ञा करने में प्रयोजन को 
( सूत्रकार ) कहेंगे-"स्वर से बाद में स्थित संयोग का श्रादि ( = प्रथम व्यज्ञन ) 
सर्वत्र दो बार उच्चारित होता है। 

अ ०--स्वरेण अव्यवहितं व्पञ्जनं व्य्ञनद्वयादिना संयोगसंज्ञं स्यात्‌ । यथा- 
“स्वात्मन्‌”' इत्यादि ॥ ४८ || 

स्पशेष्बेबर संख्या ॥ ४६ ॥ 

छुः झ०--स्पर्श ( वणा ) में, ही संब्या( जाननी चाहिए) । 

उ०--ककारादपः पञ्चवर्गाः पञ्चवर्णाः समाम्ताये स्पशंसंज्ञा उक्ताः । तेषु; 
( स्पशेष्वेव = ) वगेपु; संख्या ज्ञातव्या । वक्ष्यति-“असस्थाने मुदि द्वितीयं 
शौनकस्य” (४।१२२); “पञ्चमे पञ्चमम्‌” (४।१ २३)इति। परिभाषासूत्रमेतत्‌ ॥ ४९ ॥ 

उ० झ०--ककार से प्रारम्भ होने वाले भौर पाँच-पाँच वर्णो वाले पाँच वर्गों को 
वर्णमाला में स्पर्श संज्ञक कहा गया है । उन; ( स्पशेब्वेच = स्पशो में ही = ) बर्गो 
में; संख्या को जानना चाहिये । ( सूत्रकार ) कहेंगे-'असमान (भिन्न ) उच्चारण 
स्थान वाला मुत्‌ ( संज्ञ वर्ण ) वाद में होने पर ( पञ्चम से अन्य स्पर्श ) द्वितीय 
( हो जाता है )-शौनक के ( मत से )'', “पञ्चम वाद में होने पर ( पञ्चम से श्रन्य 
स्पर्श ) पञ्चम (हो जाता है )”” । यह परिभाषा-सूत हुँ । 

ग्र०--कादयो मावसानाः स्पर्शाः। तेष्वेव संख्या ज्ञातव्या। वच्यति- 
“ग्रसस्थाने मुदि द्वितीयं शौनकस्य, “पञ्चमे पञ्चमम्‌ इत्यादौ ॥ ४९ ॥ 


हौ हो प्रथमो जित्‌ ॥ ५० ॥ 
सु० अ०-- (प्रत्येक वर्ग में) प्रथम दो-दो (वर्ण) जित्‌ (कहलाते हैँ) । 
ड०--“स्परोंप्वेव संख्या” ( १।४६ ) इति परिभाषितमेव । भ्रतस्तस्याः 
परिभाषाया इहोपस्थानम्‌ । हो द्वौ प्रथम वर्णौ बगे वर्गे जित्संज्ञौ । यथा-क ख,च छ, 
ट, ठ, त थ, प फ । संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌--“लुङ्‌ मुदि जित्परः? (३।१३) इति ॥४०॥ | 
उ० श्र०-- “स्पर्श ( वर्णो ) में ही संख्या ( को जानना चाहिए ) “यह | 
परिभाषा की ही जा चुकी हे । इसलिए उस परिभाषा को यहाँ उपस्थित किया गया | 


sc SM 
( क ) प्रथम इत्यादि के द्वारा ककारादि स्पशो का ही बोध होवे तथा स्वर) | 
श्रन्तःस्था' तथा ऊष्म इत्यादि का बोध न होवे-इस हेतु प्रस्तुत सूत्र का निर्माण | 
किया गया है । इसी कार्य की सिद्धि के लिए तै० प्रा० १११ में यह विधान किया 
गया. है-' प्रथमद्वितीयतृतीयचतुर्थोत्तमा: अर्थात्‌ ( प्रत्येक वर्ग में स्थित पाँच-पाँच 
वर्णा क्रमशः ) प्रथम, द्वितीय, तृतीय, चतुर्थ श्रौर पञ्चम संज्ञक होते हैं । 
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है । हो द्वौ = दो-दो; ग्रथमौ = प्रथम वर्ण; प्रत्येक वर्ग में जित्‌ संज्ञक हैं । जैसे -- 
कख,चछ,टठ, तथ,प फ। संज्ञा करने में प्रयोजन को ( सूत्रकार ) कहँगे- 
“जित्पर मृत्‌ वर्ण बाद में होने पर पूर्व के विसर्जनीय का लोप हो जाता है? । 

ख्र०-“स्पर्शेष्वेव संख्या” इति परिभाषितम्‌, श्रतः परिभाषाप्रयोजनमनेनोच्यते । 
वर्गे वर्गे द्वौ ट्री प्रथमौ वर्णो जित्संज्ञकौ स्याताम्‌ । यथा-क्र ख, चछ,टठ,तथ, 
प फ इत्येतौ ॥ ५० ॥ 

ऊष्माणश्च हवजम्‌ ॥ ५१ ॥ 

सु० ग्रः--हकार को छोड़कर (भ्रन्य) ऊष्म (भी जित्‌ कहलाते हैं) । 

उ०--ऊष्साणइच जित्संजञका भवन्ति; ( हवर्जम्‌ = ) हकारं वर्जयित्वा । 
तद्यथा-णवसाः। चशब्दात्‌ द्रौ द्रौ प्रथमौ वे वर्गं-क़् ख,चछ,टठ,तथ,प॒फ। 
एते त्रयोदशवर्णा जित्संज्ञा वेदितव्याः ॥ ४१ ॥ 

उ० श्र०--ऊब्साशाइच = ऊष्म भी; जित्‌ संज्ञक होते हैं; ( हवर्जम्‌ = ) 
हकार को छोड़कर । जैते--श, प, स। च शब्द से ( सूचित होता है कि ) प्रत्येक 
वर्ग में प्रथम दो-दो ( वर्ण भो जित्‌ होते हैं ),-क ख, चछ,टठ, तथ, प फ। इन 
तेरह वर्णो को जित्‌ संज्ञक जानना चाहिए । 

ख्र०-- हकारव्जिताः शपसा अपि जित्संज्ञाः स्युः ॥ ५१ ॥ 

मुच्च ॥ ५२ ॥ 

स० अ०--( श, ष, स ) मुत्‌ भी ( कहलाते हैं 

उ०--पत्संज्ञकाः शषसा भवन्ति । चणब्दाज्जित्सञ्चकाश्र । शपसेष्वेव मुत्संज्ञा 
यथा स्यादिति पृथग्योगकरणम्‌ । संज्ञायाः प्रयोजनम्‌-“लुङ मुदि जित्परे ( ३॥१३ ) 
इति ॥ ५.२ ॥ 

उ० ग्र०-श, प, स सुत्‌ संज्ञक होते हैं । ( मूत्रोक्त ) च शब्द से जित्‌ 
संज्ञक भी ( होते हैं ) । पृथक्‌ सूत्र का निर्माण इसलिए किया गया है, जिससे श, प, 
स में ही मुत्‌ संज्ञा हो । कै संज्ञा का प्रयोजन “जित्पर मुत्‌ वर्ण वाद में होने पर पूर्व 
के विसर्जनीय का लोप हो जाता है । 


(क) यह्‌ शङ्का हो सकती है कि जित्‌ संज्ञा का विधान दो सूत्रों ( १।५० और 
१५६१ ) में क्यों किया गया है । जित्संज्ञा का विधान एक ही सूत्र में इस प्रकार 
किया जा सकता था--“दो द्वौ प्रथमौ जित्‌ ऊष्माणश्च हृवर्जम्‌ । इस शङ्का का 
समाधान यह है-यदि ऐसा किया जाता तो जित्‌ संज्ञक सभी वर्णो की मुत्‌ संज्ञा भी हो 
जाती जो इष्ट नहीं है। श, प, स में ही मुत्‌ संज्ञा लागू हो इस हेतु श, ष,स की 
जित्‌ संज्ञा का विधात पृथक्‌ सूत्र में किया गया है । 

३ 
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ह्र०--शषसा मुत्संज्ञकाः स्युः । शपसेष्वेब मत्संज्ञा यथा स्यादिति पृथक 
सूत्रकरणम्‌ । अन्यथा हौ हौ प्रथमौ जित्‌”, “ऊष्माणश्च' इत्यवक्ष्यत्‌ ॥ ५२ ॥ 


घि शेषः ॥ ५२ ॥ 


स० म्र०-ग्रवशिष्ट ( वर्ण ) घि ( कहलाते हैं ) 

उ०-कृतसंज्ञकेतरवचनः शेषशब्दः । शेषो यो वर्णराशिः सः; (धिस) धिसंज्ञः; 
भवति । तद्यथा-वर्गाणामुततरास्त्रयो यरलवहकाराश्चेति बिशतिवर्णा घिसंज्ञा भवन्ति । 
संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌-“रेफं स्वरघौ” ( ४,३७ ) इति ॥ ५३ ॥ 


उ० श्र०- जिन ( वर्णों की संज्ञा की जा चुकी हैं उनसे अन्य का वाचक 
है शेष शब्द । शेषः = अवशिष्ट; जो वर्ण-समूह है वह; (धि = ) घि संज्ञक; होता है । 
जैसे वर्गो के बाद वाले तीन-तीन ( वर्ण), य, र, ल, व, ह ये वीस वर्ण थि संज्ञक 
होते हैं। संज्ञा करने में प्रयोजन- स्वर और घि ( संज्ञक व्यञ्जन ) वाद में होने पर 
( विसर्जनीय ) रेफ (हो जाता हैं ) 

५ कृतसंज्ञकेतरवचनः शेषशब्दः, शेषो यो वर्णराशिः घिसंज्ञः स्यात्‌ । स 
च वर्गाणामृत्तरास्त्रयः यरलवहकाराइच । एते विशतिवर्णाः शेषाः ॥ ५३ ॥ 


द्वितीयचतुर्थाः सोष्माणः ।। ५४ ॥ 


सु० अ०--(प्रत्येक वर्ग में) द्वितीय और चतुर्थ सोष्म (कहलाते हैं) 

उ०- द्वितीया: खछठथफाः, चतुर्थी: घझढधभाः, एते ( द्वितीयचतुर्था: = ) 
दशवर्णा:; ( सोष्माण: = ) सोष्मसंज्ञा:; भवन्ति । इह्‌ यासां सज्ञाना शास्त्र संव्यवहारो 
नोपलभ्यते पर्वाचार्यसंज्ञास्ता वेदितव्या: शिष्यसंव्यवहारार्था:, शिष्या आभिः संव्यवहरे- 
यरिति । पर्वाचार्यसंज्ञानुकथनमस्मिन्‌ शास्त्रे मङ्गलार्थं च पूर्वाचार्यशास्त्रकीर्त्यपरिणाशांथ 
वा । यद्वां यथा एते वर्णा नित्या एवमेता अ्रपि संज्ञा नित्या एव एवं च कृत्वा सवः 
शास्त्रेष्वेता एव संज्ञा उपलम्यन्ते-द्वितोयचतुर्थाः सोष्माणः, तथा ककारादीनां स्पशसज्ञा 
तथा यकारादोनामन्तस्थसंज्ञा । आभिः सं ज्ञाभिर्व्यवहरतां धर्मो भवति । यद्वा नैव संज्ञा । 
किन्तर्हि ? वर्णस्वरूपमनेन सूत्रेण कथ्यते । ऊष्मा वायुः, ऊष्मणा सह वर्तन्त इति 
सोष्माणः श्रतिशयार्थं वचनम्‌, महाप्राणा इत्यर्थः । अत एवैषां संयोगपीडने वायुनिर्गच्छति 
तन्निर्धारयेत्‌ । यथा--“ददध्ना” दकारो धकारप्रकृतिर्यंभः नकार इति संयोग: । पत्र 
धकारप्रकृतित्वात्‌ यमस्य पोडने ऊष्मा निष्क्रामति, तं सन्धारयेत्‌ तदात्मकत्वात्तस्थ 
बर्णस्य । आचार्योऽपि यमस्य स्फोटने दोषं वक्ष्यति ''ऊष्मभ्यः पञ्चमेषु यमापत्तिर्दोष 
( ४।१६४ ) इति, “स्फोटनं च ककारवरे बा स्पर्शात्‌ ( ४१६४ ) इति॥ ५४ ॥ 
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उ० अ०--ढ्वितीय = ख, छ, ठ, थ, फ; चतुर्थ = घ, झ, ढ, ध, भ; ये 
( द्वितीयचतुर्थाः = द्वितीय और चतुर्थ = ) दस वर्ण; ( सोष्माणः = ) सोष्म- 
संज्ञक; होते हैं । जिन संज्ञाओं का इस शास्त्र में प्रयोग उपलब्ध नहीं होता है, पूर्ववर्ती 
आचार्यों की उन संज्ञाओं को झिष्यों के संव्यवहार के लिए जानना चाहिए = शिष्य 
इन ( सज्ञाग्रों ) से ( का ) परस्पर व्यवहार करें। और पूर्ववर्ती आचार्यो की संज्ञाओं 
का इस शास्त्र में पुनः कथन मङ्ग के लिए है अथवा पूर्ववर्ती आचायो के शास्त्रों की 
कीति के श्रविनाश ( रक्षा ) के लिए हे । प्रथवा जिस प्रकार ये वर्ण नित्य हैं उसी 
प्रकार ये संज्ञाये भी नित्य ही हैं और यही कारण हे कि सभी शास्त्रों में ये ही संज्ञायं 
उपलब्ध होती हैं~दवितीय और चतुर्थ सोष्म हैं, उसी प्रकार ककार इत्यादि की स्प 
संज्ञा है, उसी प्रकार यकार इत्यादि की श्रन्तःस्थ संज्ञा है । इन संज्ञाओं से व्यवहार 
करने वालों को धर्म प्राप्त होता है। अथवा ( सोष्म ) संज्ञा नहीं हैं। तब क्या है? 
इस सूत्र में ( वितीय श्रौर चतुर्थ ) दर्णों का स्वरूप कहा जाता है | ऊष्मा ( = मुख से 
निकलने वाली ) वायु है । वायु के साथ उच्चारित होते है अतः सोष्म हैं । ( वायु के ) 
आधिक्य ( को बतलाने ) के लिए विधान किया गया है, ये महाप्राण हैं-पह शर्य हैं ६ 
इसलिए इनके संयोग के द्वित्व ( पीडन ) ( पीडनं द्विर्भाव:ः-ऋ० प्रा १४।३ पर 
उबट ) में वायु (मुख से ) बाहर निकलती हूँ, उस ( वायु ) को रोक कर रखना 
चाहिए । जैसे--''ददृष्ता” । दकार, धकार प्रकृति वाला यम और नकार संयुक्त व्यञ्च 
है । यहाँ पर धकार प्रकृति वाला होने से यम के द्वित्व में वायु ( मुख से ) बाहर 
निकलती है, उस ( वायु ) को रोककर रखना चाहिए क्योंकि वह वर्ण तदात्मक 
( वाय्वात्मक, वायुस्वरूप ) है ( वायु को रोक कर नहीं रखा जायगा ता वायुस्वर्प 
वर्ण का उच्चारण नहीं होगा ) । श्राचार्य भी यम के स्फोटत में दोष कहेंगे-- 'ऊष्ए 
बणों से बाद में पञ्चम स्पर्श होने पर यम का उच्चारण दोप हूँ” “कवर्ग बाद में होदे 
पर स्पर्श-वर्ण का पृथक्‌ उच्चारण विकल्प से दोप होता है । 

छ०--द्वितीयाः खछठ्थफाः, चतुर्थाः घमढघभाश्च सोष्मसंज्ञाः स्युः, इदं पूर्वोक्त- 


5 
~ 


बाह्यप्रयत्तविवरणमिति द्रष्टव्यम्‌ । यस्याश्शास्त्रसंब्यवहारो नास्ति सा संज्ञा ूर्वाचार्यकृ 
मङ्गलार्थ वेदितव्या ॥ ५४॥ 
अमात्रस्वरो हस्वः ॥ ४५ ॥ 
सु० ग्र-र्‍प्न के परिमाण ( उच्चारण-काल ) वाला स्वर हस्व 


( कहलाता है ) 
उ०--( श्रसात्रस्वरः = ) श्रकारमात्रस्वरः; ( ह्रस्वः = ) हस्वसंज्ञ: 
भवति । तद्यया-अ इ उ ऋ ळ। संज्ञाकरणे प्रयोजनं वक्ष्यति-“रनुस्वारो ह्रस्वः 


ू्वोऽधयर्धमात्रा पूर्वा चार्डमात्रा” ( ४।१५.० ) इति ॥ ५५ ॥ 
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उ० आ०--( प्रभात्रस्वरः = ) अकार के परिमाण ( उच्चारण-काल ) 
बह्ल्य स्वर; ( ह्लस्वः = ) हस्वसंज्ञक; होता है। जैसे-श्र, इ, उ, ऋ, छू । संज्ञा 
करने सें प्रयोजन को ( सूत्रकार ) कहेंगे-“'ह्वस्व ( स्वर ) पूर्वं में होने पर अनुस्वार 
डेढ़ मात्रा काल वाला और पूर्ववर्ती ( हस्त स्वर ) आधी मात्रा काल वाला 
( होता है )' । 

ज०-श्र इत्येवमच्चारणकालः स्वरः हृस्वसंज्ञ: स्यात्‌ । यथा-्श्र इ उ ऋ छ । 
ह्वस्वस्य मात्रेत्यपि संज्ञा जया ॥ ५५ ॥। 


मात्रा च ॥ ५६ ॥ 


सु० अ०--ओऔर (इसका परिसारा) एक मात्रा होता है। ( ग्रथवा- 
अ के उच्चारण-काल वाला स्वर मात्रा भी कहलाता है) 

उ०--सत्रा च यत्र शयते तत्र ग्रकारकालो मात्रास्वरः प्रत्येतव्यः । हृस्वो 
मात्रेति पर्यायावित्यर्थः ।। ५६ ॥ 

उ०प्र०--मात्रा च = और मात्रा काल में; जिसका श्रवण होता है उसे 
झार के उच्चारण-काल वाला श्रथवा मात्रा काल वाला स्वर जानना चाहिए । ह्वस्व 
आर मात्रा-ये पर्यायवाची हैं-यह अर्थ है । 

उप्र०--मोत्राश्र यत्र श्रुयन्ते तत्र ग्रकारकालमात्रस्वरो वेदितव्यः । हुस्वो मात्रेति 
पर्यायौ इत्यर्थः ॥ ५६ ॥ 


डिस्ताबान्‌ दीर्घः ॥ ५७ ।। 


स्‌ ° ग्र--उतने ( =एक मात्रा ) से दुगुने ( काल ) वाला (स्वर) 
दोघं ( कहलाता हे ) । 

उ०-- ( तावान्‌ = ) हस्वात्‌; ( द्विः = ) द्विगुणकालः; वर्णः; (दीर्घः=) | 
दीर्घसंज्ञः; भवति । यथा-आ ई ऊ ऋ लू ए ऐ थ्यो औ इति । संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌- 
“दोर्घादर्धमात्रा पूर्वा चाव्यर्धा” ( ४1१५१ ) इति ॥ ५७ ॥ | 

उ० ग्र०--( तावात्‌ = उतने से 5) हृस्व (स्वर) से; ( हि; = ) क 
ढुगुने काल वाला; वर्ण; ( दौर्घेः = ) दीर्घसज्ञक होता है। जैसे--श्रा, ई, ऊ, ऋ; | 
खु, ए, ऐ, ओ, ओ । संज्ञा करने में प्रयोजन “दीर्घ ( स्वर ) से परवर्ती (अनुस्वार) | 
व्याछो सत्रा काल वाला ग्रौर पूर्ववर्ती ( दीर्घ स्वर ) डेढ ( मात्रा काल वाला | 
हठा है ) । | 


ऋ०- ह्लस्वाद्द्विगुणोच्चारणकालस्वरः दीघंसंज्ञ: स्यात्‌ ॥ ५७ ॥ 
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Lan 
प्लुतः || ५८ || 
सू० ग्र--( ह्वस्व से) तिगुने ( काल ) वाला (स्वर ) प्लु 
( कहलाता है ) । 
उ०--( त्रिः = ) ह्ृस्वत्रिगुणकालः; ( प्लुवः = ) प्छुतसंज्ञ:; भवतीठि १ 
यथा-आर३ ईर ऊरे ऋर ळू३ ए३ ऐर श्रो३ औ३ । संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌-''प्लुतमिती” 
( ४९२ ) इत्यादि ॥ ५८॥ 


उ० ० ( त्रि: = ) हस्त्र ( स्वर ) से तिगुने काल वाला ( स्वर ): 
( प्लुनः = ) प्लुतसंज्ञक; होता है । जैस्ते--आ३, ईर, अर, त्रर ३, &३. ए३, ऐर, 
ओर, श्रौ३ । संज्ञा के करने में प्रयोजन- इति बाद में होने पर प्लुत ( स्वर } 
( प्रकृतिभाव से रहता हैं ) ।" 

श० - ह्वस्वत्रिमात्रोच्चारणकालस्वरः प्लुतसंज्ञः स्यात्‌ । यथा -ग्रा३ ई३ ऊडे 
ऋषरे लर एर ऐ३ ग्रो ३ और इति ॥ ५८; ॥ 


व्यञ्जनमर्धमात्रा || ५६ ॥ 
सु० ० - व्यञजन ( का काल ) आधी सात्रा है। 
उ ०--क्रादीनां व्यञ्जनसंज्ञा कृता “व्यञ्जनं कादि’ ( १४७ ) इति 8 
ग्रधृना तस्यार्धमात्राकालतोच्यते । यथा--त्राङ , प्रत्यङ्‌ । ङकारावर्धमात्रौ ॥ ५९ 1; 
उ० ०--“ककार से प्रारम्भ होने बाले ( वर्ण ) व्यञ्जन (कहलाते हैं) -- 
इस ( सूत्र ) के द्वारा ककार से प्रारम्भ होने वाळे ( वर्णो ) की व्यञ्जन संज्ञा की जा 
चुकी हे । अब ( इस सुत्र से ) बतलाया जाता हैं कि उस ( व्यञ्जत ) का उच्चारण-- 
काल ग्राधी मात्रा है | जैसे -प्राङ्‌, प्रत्यङ । दोनों इकार थाधी-ग्राधी मात्रा वाळे हूँ 3 
० -- व्यञ्जन कादि’ इत्युक्तम्‌ । तदर्धमात्रसंज्ञं स्यात्‌ । यथा- प्राङ्‌; 
प्रत्यङ्‌ ॥ ५६ ॥ 
तदर्धमणु । ६० ॥ 
| सु० अ० - इस ( र्‍्जाधी सात्र ) का ग्राधा श्रण ( कहलाता है )३ 
| उ०--( तदर्धम्‌ = ) अर्धंमात्रार्घम्‌; ( श्रा = ) अणुसंज्ञम्‌; भवति ) 
| संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌--'“मात्रार्घमात्राणुमात्रा वर्णापत्तीनाम्‌' ( ४।१४६ ) इति ॥६०॥ 
। उ० ०--( तदर्ध = उसका आधा =) श्राधी मात्रा का आघा (चौथाई 
| मात्रा ); ( ग्रण 5 ) अणु संज्ञक; होती है । संज्ञा करने में प्रयोजन अन्य वर्णों के 


स्थान पर आने वाले वर्णों का काल मात्रा, अर्धमात्रा अथवा श्रणुमात्रा होता है । 
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झ०--व्यक्षनादर्धमात्रमणुसंज॑ स्यात्‌ । संज्ञाप्रयोजनम्‌- मात्रार्धमात्राणुमात्रा 
बर्णापत्तीनाम्‌ इति ॥ ६० ॥ 


परमाखर्धाणुमात्रा ॥ ६१ ॥ 


सु० ्र०-ख्राधी ग्रणा-पात्रा परसार ( कहलाती है ) । 
उ०--य्रर्धाणामात्रा परमारएसंज्ञा भवति ॥ ६१ ॥ 

३० अ्र०- -ग्रर्धाणमात्रा = आधी भ्रणु-मात्रा; परसार संज्ञक होती है । 
ऋ०-_अर्घाणुमात्रा परमाणुसंज्ञा स्यात्‌ ॥ ६१ ॥ 


स्थाने ॥ ६२ ॥ 

सू० ग्र--( उच्चारण ) स्थान में (इसे अधिकृत जानना चाहिए) । 

उ०--श्रधिकरणं वर्णानां स्थानशब्देनोच्यते । यदित ऊर्व्वमनुक्रमिष्यामः स्थाने 
इत्येवं तढ्रे दितव्यम्‌ । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ ६२ ॥ 

उ० ग्र०--वर्णो के आधार को स्थान शब्द से कहा जाता हैं। इसके आगे 
जिसे कहेंगे उसे 'स्थान में' जानना चाहिए । यह श्रधिकार-सूत्र है । 

आ० -श्रधिकरण वर्णानां स्थानशब्देनोच्पते । यदित अर्ध्वमनुक्रमिष्याम: तत्‌ 
स्थाने इति वेदितव्यम्‌ । अधिकारसूत्रमेतत्‌ । ६२ ॥ 

हस्वग्रहरों दीर्घप्लुती प्रतीयात्‌ ॥ ६३ ॥ 

सु० अ०--ह्वस्व (स्वर ) कः ग्रहण होने पर दीघं और प्लुत 
( स्वरों ) को ( भी ) जानना चाहिए। 

उ०-- ह्लस्वग्रहणे = ) हस्वस्प्॒ वर्णस्य ग्रहणे; दीघेप्लुतत्वपि वर्णौ 
मृहीतो द्रष्टव्यौ । परिभाषेयं स्थानाधिकारार्था ॥ ६३ ॥ 

उ० ग्र०-( हुस्वग्रहणे > ) हस्व वर्ण का ग्रहण होने पर; दीर्घप्लुतौठ | 
दीर्घ और प्लुत; वर्णो को भी ग्रहण किया हुआ समझना चाहिए । स्थान के श्रधिकार | 
के लिए यह परिभाषा है । 

अ०--प्रत्र शास्त्रे हुस्वग्रहणे दीर्घप्लुतावपि ग्राह्यौ । परिभाषासूत्रमेतत्‌ ॥६३॥ | 


प्रथमग्रहण वर्गम्‌ ॥ ६४ ॥ 


सु० ग्र०--( वर्ग के ) प्रथम ( वर्ण ) का ग्रहणा होने पर वर्गको | 
{ जानना चाहिए ) । | 
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उ०-तर्गस्य; ( प्रथमग्रहरो = ) प्रथमवर्णग्रहणे; वर्ग जानीयात्‌ । परि- 

भापेग्रम्‌॥ ६४॥ 

उ० श्र -वर्ग के; ( प्रथमग्रहणं = ) प्रथम वर्ण का ग्रहण होने पर; 

वर्गम्‌ = वर्ग को; जानना चाहिए । यह परिभाषा है । 

शप्र वर्गस्य प्रथमाक्षरग्रहणे सम्पूर्णो वर्गः प्रत्येतव्यः । परिभाषेयम्‌ ॥ ६४ ॥ 
स्थाने इत्युक्तम्‌ । तद्विवृणोति 

ऋ><को जिह्लामूले ॥ ६४ ॥ 

सु० अ०--ऋ ऋ, ऋ३,><क श्रौर कवं जिह्वामूल ( स्थान) में 

( उच्चारित होते हैं ) । 

उ०--( ऋ--क्कौ = ) ऋ ऋ त्रे इति त्रयः, जिह्वामूलीयः, कवग 

इत्य्रेते नववर्णा जिह्वामूलस्थानाः ॥ ६५ ॥। 

उ० श्र०--क्रणाक्को =) ऋ, ऋ, ऋर--ये तीन, जिह्वामूलीय (क), 

कवर्ग-ये नौ वर्ण; ( जिह्वासूले = ) जिह्वामूळ स्थान वाले हैं । 

आअ०--ऋ करा ऋ३, कवर्गः, जिह्नामूलीयश्च, जिह्वामूलस्थानाः स्युः ॥ ६५. ॥ 


इचशेय(स्तालौ ॥ ६६ ॥ 
स्‌० ग्र०--इ ई ई३, चवं, शकार, एकार श्रौर यकार तालु (स्थान) 
में!( उच्चारित होते हैं ) 
उ०--( इचशेयाः = ) इ ई ईर इति त्रयः, चवर्गः, शकारः, एकारः, 
यकारः; इत्येते एकादशवर्णाः; ( तालौ = ) तालुस्यानाः ॥ ६६ ॥ 
उ० आ०--( इचशेयाः= ) इ, ई, ई३-ये तीन, चवगं, शकार, एकार, 
यकार-ये ग्यारह वर्ण; ( तालौ = ) तालु स्थान वाले हैं । 
प्र०--“हुत्वग्रहणे दीर्घप्लुतौ प्रतीयात्‌” इत्युक्तत्वात्‌ प्रकृते इकारग्रहणं 
दोर्घम्ळतयोरपि ग्राहकम्‌ । तेन इ ई ईरे इति त्रयो वर्णाः, चवर्गः, शकारः, एकारः 
यकारश्च, तालुस्थाना: स्यु: ॥ ६६ ॥ 
षट मूर्धनि ॥ ६७॥ 
स० ग्र०--षकार और टवर्ग मूर्धा (स्थान) में ( उच्चारित 
होते हैं ) 


उ०--( षटौ = ) पकारः टवर्गः; इत्येते षड्वर्णाः; ( मूर्धनि = ) मूधन्याः; 
द्रष्टव्याः ॥ ६७ ॥। 
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उ० श्र०--( षटौ = ) पकार श्रौर टवर्ग-इन छः वर्णो को; (सूर्थनि =) 
मूर्धन्य; समझना चाहिए । 

ग्र०--षकारः टवर्गः इति षड्वर्णा मूर्धन्यस्थाना: स्युः ॥ ६७ ॥ 

रो दन्तमूले ॥ ६८ ॥ 

सू० ग्र०--रेफ दन्तसूल ( स्थान ) में ( उच्चारित होता हे ) । 

उ०--( रः = ) रेफः; ( दन्तमूले= ) दन्तमूलस्थानः, प्रत्येतव्यः ॥ ६८ ॥ 

३० ग्र०--( रः = ) रेफ को; ( दन्तमूले = ) दन्तमूल स्थान वाला; 
जानना चाहिए । 

श्र०--रेफो दन्तमूलस्थानः स्यात्‌ ॥ ६८ ॥ 


लृलसिता दन्ते ।। ६६ ॥ 
स० ्र०- लझ ल ल३, लकार, सकार और तबगं दन्त ( स्थान ) में 
( उच्चारित होते हैं 
उ०--( लूलसिताः = ) छ छू छुर एते त्रयः, लकारः, सकारः, तवर्गः; 
इत्येते दशवर्णाः; ( दन्ते = ) दन्त्याः ॥ ६६ ॥ 
उ० ग्र०-( ललसिताःठ ) ळ, लू छू३-ये तीन, लकार, सकार, 
तवर्ग--ये दस वर्ण; ( दन्ते = ) दन्त स्थान वाले ( = दन्त्य ) हुँ। 
ल ळू ळृ३ लकारः सकारः तवर्गश्च दन्तस्थानाः स्युः ॥ ६९ ।| 
उत्रो><पपा ओष्ठे ॥ ७० ॥ 
सु० प्र०--उ ऊ ऊ३, वकार, ओकार, उपध्मानीय ग्रौर पवर्ग 
ग्रोष्ठ ( स्थान ) में ( उच्चारित होते हैं ) । 
उ०--( उबो>(पुपाः = ) उ ऊ ऊरे एते त्रयः, वकारः, भोकारः, उपध्मा- 
नीयः, एते एकादशवर्णाः; ( ्रोष्ठे = ) ओष्ट्याः ॥ ७०॥ 
उ० ग्र०- ( उवोप्पाः = ) उ, ऊ, ऊ३-ये तीन, वकार, ओकार, 
उपध्मानीय ( >:प ), पवर्ग-ये ग्यारह वर्ण; ( ओष्ठे = ) ओष्ठ स्थान वाले हैं । 
श्र०--उ ऊ ऊ३, वकारः, ओकारः, पवर्गश्च, उपध्मानीयश्च, एते ओष्ठ- 
स्थाना: स्युः ॥ ७० ॥ | 
हविसर्जनीया! कण्ठे || ७१ ॥ | 
सु० अ°श्र श्रा ञ्रा३े, हकार श्रौर विसर्जनीय कण्ठ ( स्थान ) में | 
( उच्चारित होते हैं ) 
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उ०--( श्रहविसर्ज नीयाः = ) अकारो मात्रिको द्विमात्रिकर्त्रिमात्रिक इत्येते 
त्रयः, हकारविसर्जनीयौ, इत्येते पञ्चवर्णः; ( कण्ठे=) कण्ठ्याः; प्रत्येतव्याः ॥ ७१ ॥ 


उ० आ०--( श्रहविसर्जनीथाः = ) एक मात्रा वाळा अकार, दो मात्रागरों 
वाळा ( श्रा) और तीन मात्राश्रों वाला ( आई )--ये तीन, हृकार श्रौर विसर्जनीय= 
इन पाँच वर्णो को; ( कण्ठे = ) कण्ठ स्थान वाळा; जानना चाहिए । 

ग्र०-अ श्रा आ३, हकारः, विसर्गश्र, एते कण्डस्थाना: स्युः ।। ७१ ॥। 


सत्रशवच्च ।। ७२ ॥ 


2 


सु० ग्र०--(श्रको ग्रा, श्रा३ के) सवर्ण के समान ( समझना 
चाहिए ) ( श्रथवा-ग्र, श्रा, ग्रा ३ सवर्ण के समान कार्य को प्राप्त 
करते हैं ) । 


उ०--“ग्रहबिसर्जनीयाः कण्ठे” ( १॥७१ ) इति अकारस्य मात्रिकस्थ 
द्विषात्रिकस्य त्रिमात्रिकस्य च कण्ठस्थानता उक्ता । तथा- कण्ठ्या मध्येन” ( १।८४ ) 
इति समानकरणता त्रयाणामपि । श्रास्यप्रयत्नस्तु भिद्यते । कोऽसावास्यप्रयत्तो नाम ? 
संतृतता विवृतता च, भ्रसपृष्टता स्पृष्टता च, ईपत्स्पृष्टता श्रर्धस्पृष्टता च, इत्यास्यप्रयत्नः । 
तद्यथा-संवृतास्यप्रयत्त अकारः, विवृतास्यप्रयत्ना इतरे स्वराः । यथा-अस्पृष्टास्यप्रयत्ना: 
स्वराः स्पृष्टास्यप्रयत्नाः स्पर्शाः । तथा ईपत्स्पृष्टास्यप्रयत्ना श्रन्तस्थाः अर्घम्पुशस्यप्रयत्ना 
ऊष्माण अनुस्वारश्च । श्रयमास्यप्रयत्तः शिक्षाविद्धिरक इह गृह्यते । अतोऽ$कारस्य 
मात्रिकस्य संवृतास्यप्रयत्तस्य इत योश्च विवृतास्यप्रयत्तयोद्विमात्रिकत्रिमात्रिकयोः सह 
सावर्ण्य तुल्यं न सम्भवतीति तदर्थमिदमारम्यते-सवरांवच्च कायं भवति, सवर्णदीर्घत्वं 
भवतीत्यर्थः । तद्यथा-“सोमा भूयो भर” “मा त्वा श्रग्निः = मा त्वारितर्ध्वनयीत्‌ ' 
( बा० २५।३७ ) । एवमन्यत्रापि सवर्णवत्कार्य द्रष्टव्यम्‌ ॥ ७२ ॥ 


उ० छ० “अ ग्रा आर, हकार और विसर्जनीय कण्ठ (स्थान) में (उच्चारित 
होते हैं) -इस (सूत्र) से एक मात्रा वाले अकार, दो मात्राथ्रों वाले ( ग्रा) और तीन 
मात्राग्रों वाले ( आ३ ) की कण्ठस्थानता कही गई हे । उसी प्रकार “कर में उच्चारित 
होने वाले ( हनु के ) मध्य से (उच्चारित) होते हैं इस ( सूत्र ) से तीनों ( अ, ग्रा, 
आउ ) की समातकरणता भी ( कही गई हे ) । श्राम्यन्तर प्रयत्न ( मुखप्रयत्न ) 
तो भिन्न-भिन्न है । ( प्रश्‍न ) यह आभ्यन्तर प्रयत्न है क्या वस्तु ? ( उत्तर ) 
संवृतता ग्रौर विवृतता, श्रस्पृष्टता और स्पृष्टता, ईपत्स्पृष्टता और श्रर्धस्पृष्टता-यह 
आम्यन्तर प्रयत्न है। जैसे-अकार का आभ्यन्तर प्रयत्न संवृत हे, अन्य स्वरों का 
आम्पन्तर प्रयत्न विवृत हे । जैसे-स्वरो का आभ्यन्तर प्रयत्न अस्पृष्ट है, स्पर्श 
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( वर्णो ) का ग्राम्प्न्तर प्रयत्न स्पृष्ट है। उसी प्रकार अन्तःस्थ (वर्णो ) का 
आम्यन्तर प्रयत्न ईपत्सपृष्ट है रौर ऊष्म ( वर्णो ) श्रौर अनुस्वार का श्राभ्यन्तर 
प्रयत्न अधेस्पृष्ट है । विक्षावेत्ताओं के द्वारा कहे गये इस श्राभ्यन्तर प्रयत्न का यहाँ 
ग्रहण कर लिया गया हैँ । इसलिए संवृत श्राभ्यन्तर प्रयत्न वाले एकमात्रिक अकार का 
तथा विवृत्त आभ्यन्तर प्रयत्न वाले अन्य दो द्विमात्रिक ( = आ ) श्रौर त्रिमात्रिक 
( आई ) का एक दूसरे के साथ समानरूपेण सावणर्य नहीं होता हैँ, इसलिए उस 
( सावण्यं ) के लिए यह ( सूत्र ) आरम्भ किया गया है-सवशांवच्च = सवर्णा के 
समान; कार्य होता है, सवर्णदीर्घत्व होता है - यह अर्थ है । जैसे सोमा भूयो | 
भर”, “मात्वा अग्निः = मा त्वाग्मिर्ध्वनयीत्‌” । इस प्रकार अन्यत्र भी सवर्ण के | 
समान कार्य को समझना चाहिए । 
जख०--संवृतप्रयत्न ग्रक्रारः विवृतप्रयत्नयोर्दीर्घप्लुतयोः अवर्णयोः सवर्णावत्‌ 
स्यात । स्पष्टं प्रयत्नं स्पर्शानाम्‌ । ईषत्स्पृष्टमन्तस्थानाभ्‌ । विवृतप्रयत्नमूष्सणां स्वराणां 
ल । दीर्घप्टरतयोरवर्णयो: दिवृतत्वम्‌ । संवृतं हस्वस्येति भिन्नप्रयत्नत्वेन दीर्बादीनां 
सावर्ण्याभावात्‌ वचनेन सावर्ण्यमभिहितम्‌ । अ्रतिदेशप्रयोजनं तु “सोमा भूयो भर 
इत्यादौ हृस्वस्य दीर्घपरे सवर्णदीर्घत्व द्रष्टव्यम्‌ ॥ ७२ ॥ 


ऐकारोकारयोः करण्या पूर्वा मात्रा ताख्वोष्ठयोरुत्तरा । ७२ ॥ 

सू० ग्र९- ऐकार और श्रौकार की पूर्ववर्ती ( = प्रथम ) मात्रा 
कण्ठ में उच्चारित होती है । परवर्ती ( = द्वितीय ) मात्रा ( क्रमशः ) 
तालु और होठों में ( उच्चारित होती है ) । 

उ०--( ऐकारौकारयोः = ) ऐकारस्य श्रौकारस्थ च; कण्ठ्या पुर्वा 
मात्रा-ग्रकारमात्रा उभयोरपि पूर्वा । उत्तरा प्रथमस्य वालुस्थाना एकार इत्यर्थः । 
तद्यथा~भ्र ए = ऐ इति । ट्रितीयस्थोत्तरा श्रोष्ठस्थाना ग्रोकार इत्यर्थः । तद्यथा-अ 
आओ = प्रौ इति । अत्र केचिदाहुः-प्रकारस्यार्घमात्रा एकारस्याध्यर्धा ऐकारे। भ्रकारः 
स्यार्थमात्रा ग्रोकारस्याव्यर्धा औकारे इति । तथा चोक्तम्‌ 

“(अर्धमात्रा तु कण्व्यस्य ऐकारौकारयोर्भवेत्‌” इति । 
अनेनैव क्रमेण एकारौकारौ व्याख्यातौ ॥ ७३ ॥ 


उ० श्र०--( ऐकारौकारयोः = ) ऐकार भ्रौर औकार की; कण्ठ्या 
पूर्वा मात्रा = पूर्ववर्ती ( = प्रथम ) मात्रा कण्ठ में उच्चारित होने वाली है-दोनों 
( = ऐकार और औकार ) की ही पूर्ववर्ती ( > प्रथम ) मात्रा अकार की है । प्रथम 
(= ऐकार ) की परवर्ती ( = द्वितीय ) ( मात्रा ) तालु स्थान में उच्चारित 
होते वाली है, एकार है-यह अर्थ है जैसे-भ्र ए = ऐ। द्वितीय ( = औकार ) की ॥ 
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अकार की ग्राधी मात्रा है ग्रौर एकार की डेढ़ ( मात्रा ) है। थकार में श्रकार>को 
आधी मात्रा हुँ भ्रौर ओकार की डेढ़ (मात्रा है ) । वैसा कहा भी कहा गया है 
“एकार और ओकार में कण्य्य (> अकार ) की तो श्राधी मात्रा हैँ।' इसी क्रम 
से एकार श्रौर ओकार की ( भी ) व्याख्या हो गई। 

आऋ०--ऐकारस्य च भौकारस्य च पूर्वा श्रकारमात्रा कण्य्या कण्ठस्थाना प्रथमस्य, 

। उत्तरा एकाररूपा तालुस्थाना । द्वितीयस्योत्तरा ओकाररूपा ओष्टस्थाना । अत्र 
केचिदाहुः-अकारस्यार्धमात्रा, एकारस्य ओकारस्य च अब्यर्धमात्रा ऐकारौकाराविति । 
“अर्धमात्रा तु कण्ठस्य द्वयोरध्यर्धमात्रता ।' इति वचनात्‌ । 
ग्रध्यर्धमात्रा सार्धमात्रेत्यर्थः ॥ ७३ ॥ 
यमानुस्वाएनासिक्यानां नासिके ॥ ७४ ॥ 

सु० अयस, ग्रनुस्वार और नासिक्य का ( उच्चारण-स्थान ) 
नासिका है । 

उ०--( यमानुस्वारनासिक्यानाम्‌ = ) चत्वारो यमाः, श्रनुस्वारनासिक्यौ 
चेति पड्वर्णाः, ( नासिके = ) नासिकास्याना इति ॥ ७४ ॥ 

उ० श्र०= ( यमानुस्वारनासिक्यानाम्‌ = ) चार यम, अनुस्वार ग्रौर 
नासिक्य--ये छः वर्ण; ( नासिके = ) नासिका स्थान वाले हैं । 

ख०--चत्वारो यमाः, अनुस्वारानुनासिक्यौ, एते नासिकास्थानाः स्युः ॥ ७४ ॥ 


मुखनासिकाकरशोऽनुनासिकः ॥ ७५ ॥ 

स्‌० अ०--मुख और नासिका से उच्चारित होने वाला ( वर्ण ) 
अनुनासिक ( कहलाता है) । 

उ०--मुखसहितया नासिकया क्रियत इति मुखनासिकाकरणः । मुखनासिका- 
करणो; वर्णः; ( श्रनुनासिकः = ) अनुनासिकसंज्ञः; भवति । जातावेकवचनम्‌ । 
स्वराणामयं वैकल्पिको धर्मः, अन्तस्थानां रेफवजितानां च वाचनिकझ्चायं घर्मः । तद्यथा 
“'अनुनासिकमुपधा प्रागन्तस्थायाः” (३।१३०) यथा-““महाँ इन्द्रः” (वा० २६।१०) । 
“उन्नयामि स्वां अहम्‌''(वा० ११।८२) । “ये त्वा वनस्पती रनु”'(वा० १३।७)“अग्ते क्रत्वा 
क्रतूँ रनु” (वा० १६।४०) । अन्तस्थासु भवति । वक्ष्यति “अन्तस्थामन्तस्थास्वनुनासिकां 
परसस्थानाम्‌” (४।१०) । “समे.यौमि' (वा० १ 1२२) “सवे वपामि” ( वा० १।२१) 
इति । तले लोकप्पुण्य॑ प्रज्ेपम्‌” (वा० २०।२५)। इत उत्तर करणाधिकारो भविष्यति॥७॥ 
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उ० आ०--मुखं सहित नासिका से उच्चारित होता हे = मुखनामिकाकरणः । 
स्‌ वनासिकाकरश्पः=मुख प्रौर नासिका से उच्चारित होने वाला वर्ण; (अनु वासिकः-) 
अनुनासिक संज्ञक; होता है । ( यहाँ ) जाति में एक वचन हैं । स्वरों का यह वैकल्पिक 
धर्म है, किन्तु रेफव्यतिरिक्त अन्तःस्थ ( वर्णो )का यह्‌ श्रसंदिग्ध ( स्पष्टरूपेण 
उल्लिखित ) धर्म है । रै जैसे - “अन्तस्थामन्तस्था ( ४१० ) सूत्र के पूर्व तक उपधा 
स्वर को ध्रनुनासिक होने का अधिकार किया जाता है । जैसे“ महाँ इन्द्र: । 
“उन्नयामि स्त्रां अहम्‌” । “ये त्वा वनस्पती रनु” । “अन्ने क्रत्वा क्रतूँ रनु' । ग्रन्तःस्थ 
( वर्णो ) में होता है । ( सूत्रकार ) कहेंगे- अन्तस्थ ( वर्ण ) बाद में होते पर ( मकार ) 
परवर्ती ( अन्तस्थ वर्ण ) के समान उच्चारणस्थान वाला श्रनुनासिक अन्तस्थ ( हो 
जाता है) “समे.यौमि” सवेंबपामि” “तं लो कम्मुण्यं रज्ञषम्‌'' । यहाँ से बाद में करण 
का भधिकार होगा । 

ऋ०--मुखसहितया नासिकया क्रियते उच्चार्यत इति मुखनासिकाकरणः, सोऽनु- 
नासिकसंज्ञः स्यात्‌ । स्त्रराणां वैक़ल्पिकोध्यं धर्मः, रेफत्रजितानामन्तस्थानां वाचनिकोऽयं 
धर्म इति विवेकः । तं यज्ञं सवे वपामीति”, “तले लोकम्‌ ॥ ७५ ॥ 

इत ऊर्ध्वं करणमुच्यते--- 

दन्त्या जिद्वाग्रकरणा; ॥ ७६ ॥ 

सु० अ०-इन्त्य ( वर्णो) का सक्रिय उच्चारणावय ( करण ) 
जिह्वा का ग्रग्न भाग है। 

उ०-दन्त्याः; ( जिह्वाग्रकरणाः = ) जिह्वाग्रेण क्रियन्ते; तद्यथा 
तथेति ॥ ७६ ॥ 

उ० ग्र०-दन्त्याः = दन्त्य ( वर्ण ); ( जिह्वाप्रकरणाः = ) जिह्वा के 
अग्रभाग से ( उच्चारित ) किये जाते हैं । जैप्ते-त, थ इत्यादि । 


(क ) ३।१३१ में यह विधान किया गया है कि ४।१० से पूर्व तक उपधा स्वर के 
अनुनासिक होने का अधिकार चलता है। १।१३३ में यह विधान किया है कि | 
ग्रौपशवि आचार्य के ग्रनुसार नकार के बाद में व्यञ्जन होने पर उपधा और नकार के 
मध्य में भ्रनुस्वार का आगम हो जाता हे । इस प्रकार उपधा स्वर के अनुनासिक 
होने के विषय में विकल्प है । ४1१० में यह विधान किया गया हे कि अन्तःस्थ वर्ण 
बाद में होने पर मकार परवर्ती अन्तःस्थ के समान उच्चारण-स्थान वाला अनुनासिक 
ग्रन्तःस्थ हो जाता है । इस वचन (विधान ) के ग्रनुसार मकार निश्चित रूप से | 
अनुनासिक श्रन्तःस्थ होता है । इसके अनुनासिक होने में कोई विकल्प नहीं हें 
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रश्च || ७७ || 
सु० अ०-र (का सक्रिय उच्चारणावयव) भो (जिह्वा का 
अग्रभाग है ) । 
उ०-( रश्च =) रेफश्च; जिह्वाग्रे णा क्रियते श्रन्यस्थानोऽपि ॥ ७७ ॥ 
उ० श्र ( रश्च = ) रेफ भी; जिह्वा के अग्रभाग से उच्चारित किया 
जाता है, श्रव्य ( = दन्तमूल ) स्थान वाला होने पर भी । 


न्याः प्रतितरष्ट्य छ 
मूधन्याः ग्रातवष्ट्याग्रम्‌ ॥ ७८ ॥ 

सु० श्र°-मूर्धन्य ( वशं ) ( जिह्वा के) ग्रग्रभाग को मोड़कर 
( उच्चारित किये जाते हैं ) । 

उ०~-मूर्धन्याः पकारटवगों एतौ ग्रस्‌ प्रति वेष्ट्य जिह्वाग्रेण क्रियन्ते ॥७८॥। 

उ० ग्र०--मधन्याः = मूर्धा पर उच्चारित होने वाले वर्ण=्पकार और टवर्ग 
ये दोनों; ( ्रग्रस्‌ = ) जिह्वा के अग्रभाग को; प्रतिवेष्ट्य = मोड़कर; उच्चारित 
किए जाते हैं । 

ख ०= मूर्धन्याः पकारादयः प्रतिवेष्ट्य जिह्वाग्रकरणाः स्युः || ७८॥ 


तालुस्थाना मध्येन ॥ ७६ ॥ 
सु० श्र°--तालु स्थान वाले ( वर्ण ) ( जिह्वा के ) मध्य ( भाग ) 
से ( उच्चारित किए जति हैं ) । 
उ०--तालस्थाना इचशेयाः । एते जिह्वामध्येन क्रियन्ते ॥ ७६ ॥ 


उ० अ०—तालुस्थानाः = तालु स्थान वाले = इ ई ई३, चवर्ग, शकार 

एकार और यकार। ये ( मध्येच =) जिह्वा के मध्य ( भाग ) से; उच्चारित 
किये जाते हैं । 

०-—निह्वत्यनुवर्त्तते । तालुस्थाना इकारादयः जिह्वामव्यकरणाः स्युः ॥७९॥ 


समानस्थानकरणा नासिक्योष्ट्या! ॥ ८० ॥ 


सु० श्र°-नासिक्य और श्रोष्ठ्य ( वर्णों का उच्चारणा-स्थान और 
सक्रिय उच्चारणावयव एक (समान ) ही हैं । 


| उ०--हुँकारो नासिक्यः, स च नासिकास्थात “उवोपोपध्मा ओष्ठे” (१।७०) 
इत्योष्ठस्थाना: । एतेषां यदेव स्थानं तदेव करणम्‌ ॥ ८० ॥ 
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उ० झ०--हुँकार नासिक्य है श्रौर वह नासिका स्थान वाला है। उऊ 
ऊ ३, वकार, ओकार, उपध्मानीय और पवर्ग श्रोष्ट ( स्थान ) में ( उच्चारित 
होते हैं ) -ये श्रोष्ठ स्थान वाले हैं। इनका जो उच्चारण-स्थान हैं वही सक्रिय 
उच्चारणावयव ( करण ) है । 
०--हुँक्रारो नासिक्यः, ओष्व्या उकारादयश्च समानस्थानकरणाः स्युः । 
एतेषां यदेव स्थानं तदेव करणमित्यर्थः ॥ 5० ॥ 
च च 
वो दन्ताग्रं: ॥ ८१ ॥ 
सु० प्र--वकार दाँतो के श्रग्न ( भागों ) से ( उच्चारित होता हे) 
उ०- (वः = ) वकारस्तु; ओषछ्ठद्योर्षप दन्ताग्रेः क्रियते ॥ ८१ ॥ 
उ० ऋ०--श्रोष्ठ स्थान वाला होने पर भो; ( बः = ) वकार; दन्ताग्रैः = 
दाँतों के ग्रग्न भागों से; उच्चारित किया जाता हुँ । 
थ्र०-- खकार ओष्ठ्योऽपि दन्ताग्रकरणः स्यात्‌ ॥ ८१ ॥ 
9 
नासिक्ामूलेन यमाः || ८२ ॥ 
सु० ग्र०--यम नासिका के भूल से ( उच्चारित होते हैं ) । 
उ०--यसाश्चत्वारो नासिकामूलेन क्रियन्ते । यथा-- यज्ञ: ', (वा० ८।४) 
&याँइ्च”, “रुक्मः” (वा० १२।१) इति॥ ८२॥ 
उ० ग्र०--चार; ( यसाः = ) यम ( वर्ण ); नासिकासुलेन = नासिका 
के मूल से; उच्चारित किये जाते हैं । जैप्ते--यज्ञ:; याँश्च, रुक्मम्‌ ॥ 
श्र०- यमाः नसिकामूलकरणाः स्युः । यथा- यज्ञ, “याँश्च, ''हक्मम्‌ 
इत्यादि ॥ ८२ ॥ 
‘~ 
जिह्वामूलीयानुस्वारा हनुमूलंन ॥ ८२ ॥ 
सु० अ०--जिह्वमूल स्थात वाले ( वर्ण ) श्रौर अनुस्वार हनुपूल 
( कोमल तालु ) से ( उच्चारित होते हैं ) । 
उ०-(जिह्वासूलीयानुस्वाराः=) जिह्वामूलस्थाना अनुस्वारश्च; हनुमूलेन 
क्रियन्ते । यथा-“ऋकक्‍सामयो:””, (वा० ४।९) “अंशुना ते अंशु: (वा० २०।२७)॥८२॥ 
३० ग्र०--जिह्वासूलीयानुस्वाराः) जिह्वा-मूल स्थान वाले (वर्ण ) और 
अनुस्वारः; हनुमूलेन =हनुम्‌ल ( कोमल तालु ) से; उच्चारित किये जाते हैं । जैसे -- 
“ऋकक्‍सामयो:' , “अं शुना ते अंशु: ॥ 
श०--जिह्वामूलीयादयः हनुमूलकरणा: स्युः ॥ ८३ ॥ 
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प्रथमे ऽव्यायः 


कण्या मध्येन || ८४ ॥ 


सु० अ०-कण्ट में उच्चारित होने वाले हनुमध्य से ( उच्चारित 
होते हैं ) 

उ०- कण्ठ्या वर्णा मध्येन हन्वोरेव क्रियन्ते । यथा-''अहः” (वा० ३७1२१) 
इति ॥ ८४ ॥ 

उ० ग्र०- कण्ठ्याः = कण्ठ से उच्चारित होने वाले; वर 
मध्य ( भाग ) से; उच्चारित किए जाते हैं । जैसे-“अह:? । 

आ०--श्रकारादयो हनुमध्यकरणा: स्यः ॥ ८४ ॥ 

ै प्रथमोत्तमा: पदान्तीया अच्जी ॥ ८५ ॥ 

सूर श्र°-चकार और अकार को छोड़कर (प्रत्येक वर्ग के) प्रथम श्रौर 
श्रन्तिस ( वर्ण ) पद के श्रन्त में श्राते हैं। ( प्रथवा चकार ग्रौर नकार 
से श्रन्य प्रथम और श्रन्तिस वर्ण पदान्तीय संज्ञ# हैं ) । 

उ०- एवं तावदधस्तनेन वर्णानां स्थानानि करणानि चोक्तानि । आस्यप्रयत्नस्तु 
शिक्षान्तराद्‌ गृह्यते सवर्णसंज्ञाङ्गभूतत्वात्‌। अधुना पदान्तोयवर्णनिहूपणायाह्‌ 
प्रथमोत्तमाः पदान्तीया भवन्ति; ( ग्रच्यो = ) चकारनकारौ वर्जयित्वा । प्रथमा 
यथा--प्राक्‌, श्रपाक्‌, विराट्‌, सम्राट्‌, यत्‌, तत्‌, त्रिष्टुप, अनुष्टुप्‌ । उत्तमा यथा- प्राङ्‌ , 
प्रत्यङ., त्रीन्‌, समुद्रान्‌, तम्‌, यज्ञम्‌ ॥ ८५॥ 


ऱ्य 2) 
AY 
०-1 

ऱ्भ ॥ 

fl 

ल 

Fl) 

~ 

॥ 


उ० श्र०--इस प्रकार पूर्ववर्ती ( सूत्रों ) के द्वारा वणा के उच्चारण-स्थान 
और सक्रिय उच्चारणावयव कहे गये हैं । आभ्यन्तर प्रयत्न तो सवर्ण संज्ञा का ग्रङ्ग 
होने के कारण, अन्य शिक्षा से ग्रहण कर लिया जाता हे । क अब पद के अन्त में ग्राने 
वाले वर्णो के निरूपण के लिए ( सूत्रकार ) कहते हँ-प्रथमोत्तम[:८ ( वर्गों के ) प्रथम 
और श्रन्तिम ( वर्ण ); पदान्तीयाः = पद के अन्त में ग्राते हैं; ( श्रच्ञौ = ) चकार 
और नकार को छोड़कर । प्रथम जैसे-प्राक्‌, श्रपाक्‌, विराट्‌, सम्न'ट, यत्‌, तत्‌, व्रिष्टुप, 


ग्नुष्टुपू । अन्तिम जैसे--प्राङः , प्रत्यङ., त्रीन्‌, समुद्र।न्‌, तम्‌, यज्ञम्‌ । 


( क ) १।४३ में स्थान, करण और आभ्यन्तर भ्र यत्त की समानता होने पर सवर्ण संज्ञा 
का विधान किया गया है । सवर्णा संज्ञा का उपयोग सूत्रकार ने दीर्घ श्रादि संधियो के 
विधान में किया है । आभ्यन्तर प्रयत्न के ज्ञान के बिना वर्णो की सवर्णता का निर्णय 
नहीं किया जा सकता ग्रौर श्राभ्यन्तर प्रयत्न का विधान सूत्रकार ने नहीं किया हूँ । 
अत एव भाष्यकार कह रहे हैं कि सवर्ण संज्ञा का अङ्ग होने के कारण आाम्यन्तर 
प्रयत्न का ग्रहण अन्य शिक्षा से कर लिया जाता है। 
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शअ०--एवं वर्णानां स्थानं करणं चोक्त्वा अधुना पदान्तीयवर्णानाह-वर्ग- 

घ ज्ञाः स्युः जः जयित्वा । प्रथमा यथा-प्राक्‌, श्रपाक, 
प्रथमोत्तमाः पदान्तीयसज्ञाः स्युः चकारजकारौ वर्जयित्वा । प यी 
विराट, यत, गनुष्टुप्‌ इत्यादि । उत्तमा यथा-श्राऊ , प्रत्यड त्रीन्‌, समुद्रान्‌, तम्‌ यज्ञम्‌ ॥ 


ब्रिसर्जनोयः ॥ ८६ ॥ 
सू? श्र = विसर्जनीय ( भौ पद के अन्त में आता है ) । 
उ०--विसर्जतीयः पदान्तीयो भवति । यथा-प्रग्नि:, घमः ॥ ऽष ॥ 
उ० श्र०--विसर्जतीय पद के अन्त में ग्राता है । जैसे-ग्रग्तिः, धर्मः । 
श०--विसर्जनीयोईपि पदान्तसंज्ञ: स्यात्‌ । अग्निः, घर्मः । “विष्णोः क्रमोऽसि” 
( वा० १२।५ ) “ततः खनेम”” ( वा० ११।२२ ) ॥ ८६ || 


C 
स्मराश्च लृकारबजम्‌ ॥ ८७ ॥ 
भी ए > ~ 

स° झ०-लक्ञार को छोड़कर ( अन्य ) स्वर २ ( पद के श्रन्त 

5 ८ 
में प्राते हैं ) । 

उ०_-स्वराइच्च पदान्तीया भवन्ति; ( लुकारवर्ज ध्‌ ) कार वर्जयित्वा । 
यथा-द्वीप्याय, नीप्याय, अश्विना, मित्रावरुणा, स्रुचि, इन्द्र।ग्नो, मधु, अनु, वृषण्वसू, 
चम, हे विरूपे, पृथिव्यै, भूम्यै, इन्दो, अश्विनो, एतानि स्तरान्तान्युदाह्रणानि ॥ ८७ ॥ 

३० ग्र०--स्वराझ्चच्स्वर ( वर्ण ) भी; पद के अन्त में आते हे;( लुकार- 
वर्जम = ळक्रार को छोड़कर । जैपे--द्रीप्याय, नीप्याय, अ्रश्विना, मित्रावरुणा, 


~ 


स्रि, इन्द्राग्नी, मधु, अनु, वृषण्वसू, चमू, द, विख्पे, पृथिव्यै, भूम्यै, इन्दो, अश्विनौ -ये 
स्वर में अन्त होने वाले उदाहरणा हैँ । 

ख०--लक्रारवर्जाः स्वराः श्रपि एतत्संज्ञाः स्युः । यथा-ज्येष्ठाय, कतिधा) 
अश्विना, मित्रावरुणा, अभि, इन्द्राग्नी, मधु, वृषण्वसू , द्वे विरूपे, पृथिव्यै, अश्विनो ॥८७॥ 


णकारकाराबधग्रहे ॥ ८८ ॥ 
सु० ग्र०--णकार और ऋकार सावग्रह पद के पुर्व-पद ( अवग्रह ) 
( के भ्रन्त में हो आते हैं) । | 
उ०--“श्रथमोत्तमाः पदान्तीयाः” ( १८५ ) इत्यनेन णकारः पदाती 
प्राप्तः । “स्वराश्च ळक्रारवर्जम्‌ ( १।८७ ) इत्यनेन ऋकारश्र पदान्तीयः प्राप्तः । अतः 
(णकारर्कारो>) तावुभौ; पदान्तीयावापदचेते ग्रवग्रहू एव स्थाप्येते | यथा- पूषणान्‌, 
वृषण्वसू, पितृसदनाः, पितूसदनम्‌ ॥ ८८ ॥ 
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उ० अ्० =“ ( वर्गो के ) प्रथम और श्रन्तिम ( वर्ण) पद के अन्त में 
आते हे. --इस (सूत्र ) से णकार पदान्तीय ( पद के भ्रन्त में आने वाले वर्ण) के 
रूप में प्राप्त होता हे । “'ळक्रार को छोड़कर (ग्रन्य) स्वर (पद के श्रन्त में आते हँ) - 
इस ( सूत्र ) से ऋकार भी पदान्तीय के रूप में प्राप्त होता है। इस लए वे दोतों 
( णकारर्कारौ = णकार और ऋकार ) पदान्तीय के रूप में प्राप्त होते हैं, किन्तु 
( प्रस्तुत सूत्र के द्वारा ); खबग्रहे = सावग्रह पद के पूर्व-पद के ग्रन्त में; ही स्थापित 
(व्यवस्थित) कर दिये जाते हैं । जैसे-पूषणुऽतरान्‌, वृषणुःवसू, पितृसदनाः, पितृञ्सदनम्‌ । 

श्रश्ज-णकारक्रकारौ पदमध्ये पदान्तीयसंज्ञी स्त: । “स्वराश्च छकारवर्जम्‌' 
“प्रथमोत्तमा: पदान्तीया:?' इति ऋकारणकारयो: पदान्तीयत्वे प्राप्तेऽपि पुनर्वचनमवग्रहे 
यथा स्यादिति । यथा-पूपण्वान्‌, वृषण्वसू, पितृषदना: ॥ ८०५ ॥। 


ञ्रनुनासिकाश्चोत्तमाः ॥ ८& ॥ 

सु० श्र०--( वर्गो के ) श्रन्तिम ( वर्ण ) नासिका से भी उच्चारित 
होते हैं ( ग्रथवा वर्गों के अन्तिम वर्ण श्रनुतालिक संज्ञक भी हें ) । 

उ०--( उत्तमाः = ) वर्गोत्तमाः = ङज्रणनमा:; श्रनुनासिका भवन्ति । 
चकारात्‌ स्वस्वस्थानाद्यपरित्यागद्वारेण । नासिकास्थानं द्वितीयमेपामित्यर्थः । वर्ण- 
स्वरूपज्ञापनार्थमिदम्‌, संज्ञार्थमित्यपरे ॥ ८९ ॥ 

उ० श्र०—( उत्तमाः = ) वर्गों के अन्तिम (वर्ण ) > ङ, न; ण, न, 
म; श्रनुनासिकाः = नासिका से उच्चारित; होते हैं । (सूत्रोक्त ) चकार से ( सूचित 
होता हे कि ) अपने-अपने स्थान श्रादि का परित्याग न करते हुए (ये नासिका से 
उच्चारित होते हैं ) । नासिका इनका द्वितीय स्थान है-यह अर्थ है। यह ( सूत्र ) 
( अन्तिम ) वर्णो के स्वरूप को बतलाने के लिए है, दूसरे आचार्य ( कहते हैं 
कि यह सूत्र ) संज्ञा करने के लिए हूँ । 

ख्र०--वर्ग्थान्‍्ता ङञणनमाः श्रनुनासिकसंज्ञाः स्युः । चणब्दात्‌ स्वस्थानादि- 
पर्वसंज्ञाद्यपरित्यागेन ॥ ८९ ॥ 


्पर्शान्तस्य स्थानकरणविमोक्षः ॥ ६० ॥ 
| सु० अ०-स्पशं में अन्त होने वाले ( पद ) के उच्चारणस्थान और 
| सक्रिय उच्चारणावयव (करण) का उन्मोचन (परित्याग) करना चाहिए । 
| उ०-स्पर्शान्तस्य पदस्य स्थानकरणविमोक्षः कर्तव्य: । अन्येन प्रयत्ने- 
नान्यत्‌ पदमारब्धव्यम्‌ । अन्यथा पदादेद्वित्वं भवति । तद्यथा-“तत्‌ नः = तन्नो मित्रो 
वरुणः” ( वा० २१।१३ ), “सम्‌ योमि = सय्‌योमीदमरनेः (वा० २३।३८)  ॥६०॥ 
४ 


५ 
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उ० अ०--स्पर्शान्तिस्य = स्पर्श में समाप्त होने वाले पद के, स्थानकरणा- 
विमोक्षः = उच्चारण-स्थान और सक्रिय उच्चारणावयव का उन्मोचन ॥ परित्याग ) 
करना चाहिए । भ्रन्य प्रयत्न से अन्य (परवर्ती) पद को प्रारम्भ करना चाहिए ॥ ऐसा न 
करने पर पदादि का द्वित्व होता है । जैसे- तत्‌ नः = तन्ना मित्रो वरुणाः”, “सम्‌ 
यौमि = स्‌ यौमीदमग्नेः' । 

ग०-स्पर्शान्तस्य पदस्य नासिकाकरणयोः परित्यागः त्यात पदस्यान्यप्रयत्ना- 


रम्यत्वात्‌ । अन्यथा पूर्वपदादेद्वित्वम्‌ । पदानां स्थानकरणाविमोक्षः स्यात्‌ । यथा 
“तत नः = तन्नो मित्रः”, “सम्‌ यौमि = सयूयौमि ॥ ९० ॥ 


अवसाने च ॥ ६१ ॥ 
सु० अ०--अवसान में भी ( उन्मोचन करना चाहिए) । 
उ०--समाप्तौ च अर्धर्चादौ स्वरान्तानामपि पदानां स्थानकरणविमोक्तः कर्ततव्यः। 
यथा-“संमधुमतीर्मधुमतीभिः पृच्यन्ताम्‌” (वा० १।२१), “गुक्रन्दुदुहे अह्ल॑यः । ९१ ॥ 


उ० ग्र०- ( श्रवसाने च = ) समासि में भी; अर्थं के आदि में स्वर 
में समाप्त होने वाले पदों के उच्चारण-स्थान और सक्रिय उच्चारणावयव ( करण ) 
का उन्मोचन ( परित्याग ) करना चाहिए । जैसे-''संमधुमतीर्मधुमतीभिः पृच्यन्ताम्‌, 
“शुक्र दुदुहे भ्रह्मयः' । 

श्र०--समाप्तौ ग्रर्धर्चादी पदानां स्वरान्तानामपि पदानां स्थानकरणविमोक्षः 
स्यात्‌ । यथा--“संमधुमतीर्मधुमतीभिः पृच्यन्ताम्‌”, “शुक्र दुदु'ह् भ्रह्मयः” ॥ ९१ ॥ 


ग्रग्द्यम्‌ ॥ ६२ ॥ 


स्‌० अ०--(अ्रब ) प्रग॒ह्य संज्ञक ( स्वरों का विधान किया 
जायेगा ) । 


उ०--प्रगह्ममित्ययमधिकार: । यदित ऊर्ध्वमनुक्रमिष्याम: प्रगु ह्ममिति तद्देदि | 
तब्यम्‌ । प्रगृह्मसंज्ञाया: प्रयोजनम्‌-- प्रगुह्मं स्वरे” ( ४।८८ ) इत्यादि ॥ ६२ ॥ | 

उ० अ०--प्रगह्म-यह्‌ श्रधिकार है । इसके बाद में जिसे कहेंगे उसे प्रगृह्य 
जानना चाहिए । प्रगृ ह्य संज्ञा का प्रयोजन-“स्वर बाद में होने पर प्रगृह्य ( ग्रकृतिमाव 
से रहता है )” इत्यादि ॥ 

उ ०--इत ऊर्ध्वं यदनुक्रमिष्यामः तत्‌ प्रगृह्यसंज्ञं स्यात्‌ । अधिकारसूत्रमेतत्‌ । 
प्रयोजनम्‌-“प्रगृह्य स्वरे” इत्यादि ॥ ६२ ॥ . 
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एकारेकागोकारा द्विवचनान्ता: | &३ ॥ 

सु० श्र°-द्विवचन के श्रन्त में स्थित एकार, ईकार ग्रौर ऊकार 
( प्रगृह्य होते हैं ) । 

उ०--( एकारेकारोकाराः = ) एकार ईकार ऊकार एते; ( द्विवच- 
ES क ) द्विवचनप्रतिपादका: सन्तः; प्रगृह्मसज्ञा भवन्ति । यथा एकारस्य भवति- 
॥। रि ३ ८। 2 टि री दद 
द्व इति”, “शीर्ष इति” । यथा ईकारान्तस्य भवति-“'उर्वी इति”, “पृथ्वी इति” । 
यथा ऊक्तारान्तस्य भवति “अध्यर्यू इति'?, “बाहू इति” ॥ ६३ ॥ 

उ० अ०--( एकारेकारोकाराः = ) एकार, ईकार ग्रौर ऊकार ये; 
( द्विवचनान्ताः = ) द्विवचन के प्रतिपादक होने पर; प्रगृह्य होते हैं। एकार की 
( अगृह्य संज्ञा ) होती है जैसे “हे इति”, “शीषे ईति” । ईकार की प्रगृह्य संज्ञा ) 
होती है जेसे--“उर्वी इति”, “पृथ्वी इति । ऊक्रार की ( प्रगृह्य संज्ञा ) होती है 
जसे "अध्वर्यू इति’, “वाहू इति” । 

श्र०-एकारान्तम्‌ ईकारान्तम्‌ ऊकारान्तम्‌ च द्विवचनं प्रगृह्यसंज्ञं स्यात्‌ । सज्ञा- 
प्रयोजनमुत्तरत्र भविष्यति । श्रन्तश्शब्दो भिन्नक्रमो व्याख्येयः । ग्रन्यया--“कुमार्यो- 
रगारम्‌ = कुमार्यगारम्‌? इत्यत्रापि संजाप्राप्त्याऽसन्धिः प्रसञ्येत । एतस्य वैदिकमात्र- 
विषयत्वाद्यथाश्रितं व्याख्येयम । प्रयोजनम्‌-“्रक्ृतिभावात्‌” इति । यथा--द्रि इति”, 
“हुरी इति’, “ग्रध्व्मु इति” ॥ ६३ ॥ 


ग्रोकारश्च पदान्तेऽनतग्रहः ।। 8४ ॥ 


सु० अ0-पद के अन्त में स्थित, किन्तु सावग्रह पद के पूर्व-पद के 
अन्त में न स्थित, श्रोकार भी ( प्रगृह्य होता है ) । 
उ०-श्रोकारशच पदान्ते वर्त्तमानः; ( श्रनवग्रहः = ) अवग्रहवर्जित:; 
प्रगृह्मसंज्ञो भवति । यथा-- आ्रष्वर्यो श्रद्रिभिः” ( वा० २०३१ ) “चित्रभानो इति = 
इन्द्रायाहि चित्रभानो सुताः” ( वा० २०।३७ )। ग्रनवग्रह इति किम्‌ ? “'गोव्यच्छमिति 
गो-व्यच्छम्‌' (वा० ३०१८), “गोघातमिति गो-घातम्‌” (वा० ३०] १८) ॥६४॥ 
उ० ्र०-पदान्ते = पद के अन्त में वर्तमान; ग्ओोकारइच = ओकार भी; 
( श्रनवग्रहुः = ) सावग्रह पद के पूर्व-पद ( के अन्त ) को छोड़कर, प्रगृह्य संज्ञक 
होता है । जैसे-- अध्वर्थों अद्विमि:”, “चित्रभानो इति” = “इन्द्रायाहि चित्रभानो 
सुता: । “सावग्रह पद के पूर्व-पद को छोड़कर”-यह क्यों ( कहा ) ? “गोव्यच्छमिति 
गो-व्यच्छम्‌'', “गोघातमिति गो-घातम्‌” । 


( क ) दोनों स्थलों में सावग्रह पद के अन्त में स्थित होने के कारण गो का ओकार 


प्रगृह्य नहीं है । 
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ऋ०--ग्रोकारश्च पदान्ते वत्त॑मानोऽत्रग्रहवजितः प्रगृह्यं स्यात्‌ । श्रो यथा -- 
“'्चित्रभानो इति”, “अध्वर्यो श्रद्रिभिः” । श्रनवग्रह इति किम्‌? “गविष्टा इति गो 
इष्टौ'' । अत्राप्रगृ ह्यत्वात्‌ अवादेशः । श्रत्रान्यो विशेषः “प्रगृह्य स्वरे” इति चतुर्थाध्याये 
क्च्यते ॥ ६४ ॥ 


उकारोऽपक्तः ॥ &५ ॥ 


स्‌० ग्र - व्यञ्जन से न मिला हुग्रा (अर्थात्‌ स्वतन्त्र पद होने पर) 
उकार ( प्रगृह्य होता हे ) । 

उ०-उकारोऽपुक्तः प्रगृह्यवज्ञो भवति । “'उकारोऽपृक्तो दोर्घमनुनासिकम्‌'' 
( ४1६४ ) इति वच्यति । एतेनेत्थं रूपं भवति । यथा-- ॐ मन्वेतवा उ”, “न वा 
उ एतत्‌” ( वा० २३।१६ ) | श्रपृक्त इति किम्‌ ? ' नु इन्द्र = योजा न्विन्द्र ते” 
{ बा० ३।५१ )॥ ९५॥ 

उ० प्र०-उकारोऽपुक्तः = व्यञ्जन से न मिला हुआ ग्रर्थात्‌ स्वतन्त्र पद के 
रूप सें विद्यमान उकार; प्रगृ ह्यसंजक होता है । “अपृक्त उकार दीघं श्रौर अनुनासिक 
हो जाता हैँ” यह ( सूत्रकार ) कहेंगे । इससे यह रूप होता है । जैमे-- उँ मन्वेतवा 
उ", “न चा उ एतत्‌” (न वै ऊँ इत्यू-प० पा० ) । स्वतन्त्र पद के रूप में विद्यमान 
होने पर-यह क्यों ( कहा ) ? “नु इन्द्र=योजा न्विन्द्र ते 1” 


अ० = श्रपृक्त उकारोऽपि प्रगृह्यं स्यात्‌ । यथा-- न वा उ एतत्‌“, “अस्मां उ 
देवा?” ( प्रयोजनम्‌-“उकारोऽृक्तो दीघंमनुनासिकम्‌'' इति वच्यति । अपृक्त इति किम्‌ ? 
“धनु इन्द्र = न्विन्द्र” ॥ ९५ ॥ 


चमू अस्मे त्ये ।। &६ ॥ 
सु० ग्र- चमू, अस्मे, त्वे ( प्रगृह्य होते हें ) । | 
उ०- चम्‌ ग्रस्मे त्वे एतानि पदानि प्रगृह्यसंज्ञकानि भवन्ति । यथा - “चमू 


इति चम्‌ = सोममिन्द्र चमूसुतम्‌, “अस्मे इत्यस्मे = इन्द्रो भस्मे आरात्‌”, “त्वे इति 
ल्के = बन्धुस्त्वे शाय: ॥ ९६ ॥ 

उ० अ्०--चम्‌, ्रस्मे, त्वे-ये पद प्रगृह्य संज्ञक होते हैं । जैसे-'चमू इति | 
चमू = सोममिन्द्र चमूसुतम्‌”, “श्स्मे इत्यस्मे = इनदरो अस्मे आरात्‌”, “त्वे इति त्वै | 
बन्वुस्त्वे ठाय: । 
(६ ) चकार से मिला हुआ होने के कारण ( = स्वतन्त्र पद न होने के कारण ) यहाँ 
उकार अपुक्त नहीं है । अतः यह अनुनासिक, दोर्घ और प्रगृह्य नहीं है । 
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०--एतानि पदानि प्रगृह्यसंज्ञानि स्युः । श्रट्विवचनार्थोऽयमारम्भः । यथम 


“चमू इति = सोममिन्द्र चमुसुतम्‌” । श्रत्र चमूशब्दः सप्तम्यर्थः । “ग्रस्मे इति 
“त्वे इति ॥ ९६ ॥ 


मे उदात्तम्‌ || ६७ ॥ 
सू० श्र० -उदात्त मे' ( पद ) ( प्रगृह्य होता है ) 
उ०--से इत्येतत्पद मुदा चेत्प्रगृ ह्मसंज्ञ भवति । यथा--मे इति मेस्मे रायो 
मा वयम्‌" (वा० ४।२२)। उदात्त इति किम्‌ ? “इप्रम्मे' वरुण” (वा० २१।१} ॥६७॥ 


० श्र०-से-यह पद यदि उदात्त हो तो प्रगृह्मसंज्ञक होता है । जेसे-“मे 
इति मे = में रायो मा वयम्‌” । उदात्त-यह क्यों ( कहा ) ? “इमम्मो वरुण” ) 


० - मे इत्येतत्पदमुदात्तं चेत्‌ प्रगृह्यसंज्ञं स्यात्‌ । “मे इति में” ॥ उदात्तमित्ति 
किम्‌ ? “इमं मे वरुण” ॥ ९७॥ 
अमी पदम्‌ ॥ ६८ || 
सु० अ०-श्रमौ पद होने पर ( प्रगृह्य होतः है ) 
उ०-ञ्रमी इत्येतत्‌ पदं चेत्‌ प्रगृ ह्मसंजं भवति । यथा-“अमी इत्यमी = एप 


वोऽमी राजा ( वा० ३४।४३ ), “ये वामी रोचने दिवः” (बा० १३।१८) । पदमिति 
किमू ? पदावयवस्य मा भूत्‌ । “अमीषाञ्चित्तम्‌” ( वा० १७।४४ ) ॥ ९८ ॥ 


उ० श्र०-अ्रमी-यह यदि पद हो तो प्रगृह्यसंज्ञक होता है । जैसे-“अमी 
इत्यमी = एष वोऽमी राजा“, “ये वामी रोचने दिव:” | पद-यह क्यों ( कहा ) ? 
पद के श्रवयव के रूप में विद्यमान ( अमी प्रगृह्य ) न हो। “'अमीपाञ्चित्तम्‌” ) > 

'प्र०--अमी इत्येतत्पदं प्रगृह्यं स्यात्‌ । यथा-“'अमी इति = अमी ग्रन्यः” § 
पदग्रहणं पदावयवस्य मा भूदिति । यथा-“श्रमीषां चित्तम्‌” ॥ ६५ ॥ 

स्यराऽक्तरम्‌ ।। && ॥ 
सु० श्र०-स्वर अक्षर ( संज्ञक होता है ) । 
उ०-स्वरः; ( ग्रक्षरम्‌ = ) ग्रक्षरसंज्ञः; भवति । यथा-अइति इइति 3 


अक्षरसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌-“प्रागुवर्णादक्षराणामेकीभावः' ( ४।१३२ ) इति वक्ष्यत्ति ३ 
तथा चोक्तम्‌ 


“सब्यज्ञनः सानुस्वारः शुद्धो वापि स्वरोऽक्षरम्‌” ( ऋऽ प्रा १८।३२ ) इति ॥६६॥ 


(क) यहाँ अमी पद नहीं अपितु अमीषाम्‌ पद का अवयव हैँ । अतः यह प्रगृह्य नहीं हे ३ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ET ˆ "¬", 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


पूड वाजसनेयिप्रातिनाख्ये 


उ० श्र०--स्बरः = स्वर (वर्ण ); (अ्रक्षरम्‌ = ) अक्षर संज्ञक; होता 
है । जैसे-ग्र, इ । अक्षर सज्ञा का प्रयोजन--“उवरण से उपलक्षित सूत्र ( ४।१३५ ) 
पे पर्ववर्ती विधानों में स्वर-वर्णो के एकीभाव (को अधिकृत जानना चाहिए )” 
यह ( सूत्रकार ) कहेंगे। वेसा कहा भो गया है-- ग्यञ्जन-सहित ग्रथवा अनुस्वार- 
सहित अथवा शुद्ध भी स्वर ( वरा ) अक्षर (-संज्ञक होता है )'' । 

४प्र०--स्वरो$क्षरसंज्ञः स्यात्‌ । संज्ञाप्रयोजनम्‌-“प्रागुवर्णादक्ष राणामेकीभावः” 
इत्यादि ॥ ६६ ॥ 

सहाद्यैव्यंज्ञनैः ॥ १०० ॥ 

सू० ग्र०--पुर्ववर्ती व्यञजनों के सहित ( स्वर वर्ण श्रक्षर होता है 

उ०-ग्राद्यैव्यञजचेः; (सहस) सहितः; स्वरोऽक्षरं प्रत्येतव्यम्‌ । यथा -:'मो” 
ग्रोकारः मकारसहितोऽक्षर प्रत्येतव्यम्‌ । यथा-“दु ग्रन्नः = द्र्वन्नः” ( वा०११।७० ) 
उकारो दकाररेफसहितोऽक्षरम्‌ ॥ १०० ॥ 

उ० ग्र०--(आद्यव्यंज्जने: = ) पूर्ववर्ती व्यञ्जनो के; ( सह्‌ = ) सहित; 
स्वर को अक्षर जानना चाहिए! जैसे-“मो”-यहाँ मकारसहित ओकार को अक्षर 
जानना चाहिए । जैसे-द्रु भ्र: = द्र्वन्नः” । (दरु में) दकार श्रौर रेफ के सहित 
उकार अक्षर है। 

` अ्र०-यायेरव्यक्ञनेः सहितः स्वरः अक्षर स्यात्‌ । “सव्यक्षनः सानुस्वारः 
शुद्धो वापि स्वरोऽक्षरम्‌” । इति । यथा-मो इत्यत्र ग्रोकारमकारावक्षरं स्यात्‌ ॥१००॥ 
उत्रैश्वावसितैः ॥ १०१ ॥ 

सु० श्र०--अवसान में स्थित परवर्ती ब्यञ्जनो के सहित भी ( स्वर 
वण अक्षर होता हे ) । 

उ०--आादैव्यंज्जनैः उत्तरेशच; (अवसितेः ) अवसानगतैः; स्वरोझ्क्षरम्‌ । 
यथा-“वाक” ( वा० ५।३३ ) वकारककारसहित ग्राकारोश्श्ञरम्‌ । प्राङ, पकाररेफड- 


कारसहित ग्राकारोःक्षरम । एवं तावद्यद्येकः स्वरो भवति तदधस्तनान्युपरितनानि च 


व्यज्ञतानि तदङ्गानि भवन्तीत्येतत्‌ प्रतिपादित ॥ १०१ ॥ 
अधुना स्वरयोमव्ये द्विप्रभृतीतां व्यञ्जगान।मङ्ग त्वनिरूपणायाह्‌ ¬ 
उ० ग्र० -पूर्ववर्ती व्यञ्जनो; च = और; ( अवसितेः = ) श्रवसात में 
स्थित; उत्तरैः = परवर्ती ( व्यञ्जनों ) के सहित; स्वर ग्रचर होता है जैसे-वाक्‌ 
वकार श्रौर ककार के सहित आकार श्रक्षर हे । प्राझ्‌-पकार, रेफ और ङकार के 
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सहित ग्राकार अक्षर हे । इस प्रकार यदि एक स्वर होता हैं तव उससे पूर्ववर्ती 
आर परवर्ती व्यञ्जन उस ( स्वर ) के अङ्ग होते हैं यह ( इस सूत्र में ) प्रतिपादित 
किया गया है 

अब दो स्वरों के मध्य में विद्यमान दो इत्यादि ( = दो अथवा दो से अधिक ) 
व्यञ्जतों के अङ्गत्व निरूपणा के लिये ( सूत्रकार ) कहते हैं 


संयोगादिः पूर्वश्य ॥ १०२ | 


सू० श्र०--संयुक्त व्यञ्जनों ( संयोग ) का प्रथम ( व्यञ्जन ) 
पूर्ववर्ती ( स्वर ) का ( श्रद्ध होता है ) । 

००" संयोगादिः = ) संयोगादिभूतो वर्णः; पूर्व्य स्वरस्याङ्गं भवति। 
यथा-अएश्व: ( = श्रशू-एव: ) ( वा० १५।६२ ) द्वौ शकारौ वकारश्च संयोगः । तत्र 
“संयोगादिः पूर्वस्य" इति कृत्वा पूर्वः शकारः पूर्वस्य स्वरस्याङ्गम्‌ । उत्तरशकारवकारा- 
वुत्तरश्य स्वरस्याङ्गम्‌ । यथा-हव्व्यम्‌ ( = हव्‌-व्यम्‌ ) द्वौ वकारौ यकारश्च संयोगः । 
तत्रैको वकारः “संयोगादिः पूर्वस्य” इति कृत्वा पूर्वस्याद्गम्‌, वकारयकारा- 
बुत्तरस्य ॥ १०२ ॥ 


उ० श्र०~( संयोगादिः = ) संयुक्त व्यञ्जवों ( संयोग ) का प्रथम वर्ण; 
पूर्व घ्य = पूर्ववर्ती; स्वर का अङ्ग होता हैं । जैसे-अइश्वः ( श्रए-शवः ) दो शकार 


७ ७ 3. 


और वकार संयुक्त व्यञ्जन ( संयोग ) हें । “संयुक्त ग्यञ्जनों का प्रथम ( व्यञ्जन ) 


पूर्ववर्ती ( स्वर ) का (अङ्ग होता हैँ” )--इस ( सूत्र ) के अनुसार उन ( दो शकारों 


और वक्रार ) में से पहला शकार पूर्ववर्ती स्वर का अङ्ग है । दूसरा शकार आर 
बकार परवर्ती स्वर के अङ्ग हैं । जैसे--हव्व्यम-( हव-व्यम्‌ ) दो वकार और यकार 
संयुक्त व्यञ्जन हैं। “संयुक्त व्यञ्जनों का प्रथम ( व्यञ्जन) पूर्ववर्ती ( स्वर ) का 
( अङ्ग होता है )”-इस (सुत्र) के अनुसार उनमें से एक ( = प्रथम ) वकार 
पूर्ववर्ती (स्वर ) का अङ्ग हैं, (द्वितीय) वकार थ्रौर यकार परवती ( स्वर 
के अङ्ग हैँ ) । 

अ०--संयोगस्यादिभूतो वर्णः पूर्वस्याङ्गं स्यात्‌ । यथा-'“अश्श्वस्तूषरः” इत्यत्र 
हौ शकारौ वकारश्र संयोगसंज्ञः स्थात्‌ । तत्र “संयोगादिः पूर्वस्य” ` इत्युक्तः पूर्वः शकारः 
ूर्वस्प्राद्खम्‌, शकारवकारावुत्तरस्याङ्गम्‌ ॥ १०२॥ 


यमश्च ॥ १०३ ॥ 


सु० अ०-यम भी ( पुर्वेवर्ती स्वर का अ्रङ्ग होता है) 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ME पि? J[णणण॥णJण 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५६ वाजसतेयिप्रातिशाख्ये 


उ०- यस; पूर्वस्याङ्ग भवति । चशब्दात्‌ पर्ववर्णसहित: । यथा-- सिक्बमम्‌'” 
( वा० १५।२५ ) । ककारद्वययममकारा संयोगः । तत्र ककारयमौ पूर्वस्य, मकार 
उत्तरस्य ॥ १०३ ॥ 

उ० अ०--यस पूर्ववर्ती (स्वर ) का अङ्ग होता हैं। ( सूत्रोक्त ) च 
( शब्द से सूचित होता हे कि यम ) पूर्ववर्ती वर्ण ( व्यञ्जन ) के सहित ( पूर्ववर्ती स्वर 
का अङ्ग होता है ) जैपे--रुवक्मम '-दो ककार, यम श्रौर मकार संयुक्त व्यञ्जन 
हैं। उनमें से ककार श्रौर यम पूर्ववर्ती (स्वर ) के ( अङ्ग हैं ), मकार परवर्ती 
(स्वर) का श्रङ्ग हैं । 

झ्र०_पूर्वाङ्गं स्यात्‌ । चशब्दात्‌ पूर्ववर्णसहितः । यथा-- "तं यज्ञम्‌” 
इत्यत्र ॥ १०३ ॥ 


क्रमजं च ॥ १०४ ॥ 


सु० अ०-द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न ( व्यञ्जन ) भी ( पूर्ववर्ती स्वर 
का ग्रङ्ग होता है ) । 

उ०--क्रमाज्जातं ऋमजम्‌ । यत्‌ संयोगादेः परस्य वर्णस्य द्विस्वत्या जायते 
तत क्रमजमित्यच्यरते । यथा-“पाएए्यम्‌” ( वा० २५७५ ) रेफो द्वौ शकारौ वकारो 
यकाशच संयोगः । तत्र रेफः संयोगादिः क्रमजश्च प्रथमः शकारः पूर्वाङ्गम्‌, द्वितीयः 
शकारो वकारो यकारश्चोत्तराङ्गम्‌ । “वर्ष्याय” ( वा० १६।३८ ) रेफो द्वौ षकारौ 
यकारश्च संयोगः । तत्र रेफः संयोगादिः पूर्वषकारः क्रमजः, एतो पूर्वाद्गम्‌, अपरः 
षकारो यकारश्चोत्तराङ्गम्‌ ॥ १०४॥ 


उ० ग्र०--द्वित्व (क्रम) से उत्पन्न = ऋमजम्‌ | ( संयोग ) के प्रथम 
( व्यञ्जन ) से परवर्ती वर्ण की द्विरक्ति ( द्वित्व ) से जो उत्पन्न होता है वह क्रमज 
कहलाता है । जैसे “पाएए्यम्‌” रेफ, दो शकार, वकार और यकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । 
उनमें से संयोग का प्रथम ( व्यञ्जन ) रेफ और द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न होने वाला 
प्रथम शकार पूर्ववर्ती ( स्वर ) के श्रङ्ग हैं, द्वितीय शकार, वकार और यकार परवर्ती 
( स्वर ) के अङ्ग है । “वर्ष्ष्याय” रेफ, दो षकार श्रौर यकार संयुक्त व्यजन हँ । 
उनमें से रेफ संयोग का प्रथम ( व्यञ्जन ) है, पहला षकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न 
है-ये दोनों ( रेफ और प्रथम षकार ) पूर्ववर्ती ( स्वर ) के अङ्ग हैं, दूसरा पकार 
और यकार परवतीं ( स्वर ) के श्रद्ध हैं । 


प्र०--क्रमाज्जात क्रमजम्‌ । यत्संयोगादेः परस्य वर्णस्य द्विरुवत्या जायते तत्‌ 
क्रमजमित्युच्यते । यथा-“्रन्तः पा्श्व्यम्‌'' इत्यत्र रेफः शकारद्वयं वकारो यकारश्च 
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संयोगः । तत्र रेफः संयोगादिः, क्रमजरच प्रथमः दकारः; एतौ पुर्वाङ्गम्‌; द्वितीयशकार 
वकारयकारा चोत्तराङ्गम्‌ । प्रयोजनमृत्तरत्र भविष्यति स्वरविचारे ॥ १०४ ॥ 


तस्माच्चोत्तर स्पर्श || १०५ ॥ 
घु० ग्र०--उस ( द्वित्व से उत्पन्न वर्ण ) से परवर्ती ( व्यञ्जन ) 
( पूर्ववर्ती स्वर का ग्रङ्ग होता है, स्पर्श बाद में होने पर ) 


उ०--तस्मात्‌ क्रमजाबदुत्तरं व्यञ्जनं तत्पूर्वादु भवति स्पर्श परभूते । यंथा- 
“पाण्ण्प्पा” ( वा० २५।४० ) रेफपकारो हो णकारौ यकारश्च संयोग: । तत्र रेफः 
संयोगादिरिति कृत्वा, पकारः क्रमजमिति कृत्वा, “तस्माच्चोत्तरं स्पर्श!” इति कृत्वा 
पूर्वणकारएच, एते पूर्वाङ्गम्‌ द्रितीयणकारो यकारश्चोत्तरस्य स्वरस्याङ्गम्‌ ॥ १०७ ॥ 


उ० ग्०--तवस्मात = उससे = द्वित्व (क्रम ) से उत्पन्न वर्ण से; जो; 
उत्तरम्‌ = परवर्ती; व्यञ्जन ( होता है ) वह पूर्ववर्ती ( स्वर ) का अङ्ग होता हैं; 
स्पर्श > स्पर्श बाद में होने पर । जैसे--“पाष्ण्ण्या ” रेफ, पकार, दो णकार ग्रौर यकार 
संयुक्त व्यञ्जन ( संयोग ) हैं। उनमें से रेफ संयुक्त व्यज्ञनों ( संयोग ) का प्रथम 
( व्यञ्जन ) होने के कारण; पकार द्वित्व से उत्पन्न होने के कारण और प्रथम णकार 
“द्वित्व से उत्पन्न वर्ण से परवर्ती व्यञ्जन भी पूर्ववर्ती स्वर का श्रद्ध होता है, स्पर्श 
वाद में होने पर” इस ( विधान ) के कारण-ये पूर्ववर्ती ( स्वर ) के अङ्ग हैं । द्वितीय 


ग नि 
णकार ग्रौर यकार परवर्ती स्वर के श्रद्ध हैं । 


(क ) भाष्यकार उवट द्वारा प्रस्तुत किया गया पाष्ण्ण्या यह उदाहरण युक्त प्रतीत 


नहीं होता है क्योंकि क्रम (द्वित्व) से उत्पन्न वर्ण क्रमज कहा जाता हे किन्तु उदाहरण 
में पकार क्रमज नहीं है--यहाँ केवल एक पकार है । वस्तुतः प्रथम णकार क्रमज है । 
प्रथम शकार ही ठ्वित्व से उत्पन्न है, षकार नहीं । क्रमज होने के कारण प्रथम णकार के 
पर्ववतीं स्वर के अङ्ग होते की प्राप्ति ११०४ से ही हैं । क्रमज अर्थात्‌ प्रथम णकार 
से परवर्ती व्यञ्जन (=द्वितीय णाकार ) भी पूर्ववर्ती स्वर का श्रद्ध इस सूत्र से नहीं 
होता है क्योंकि इसके बाद में स्पर्श नहीं, अपितु यकार हे । अतः पा्ण्ण्य में प्रस्तुत 
सूत्र नहीं लगता है । ऋ० प्रा १।२६ के भाष्य में भाष्यकार उवट ने प्रस्तुत पद को 
इस रूप में उद्धृत किया हे--पाष्ष्ण्या । पद के इस रूप में प्रस्तुत सूत्र १।१०५ की 
भी सङ्गति बैठ जाती हे । इसमें रेफ, दो षकार, णकार तथा यकार सयुक्त व्यञ्जन ह । 
संयोग का प्रथम वर्ण रेफ १।१०२ से तथा क्रमज ( प्रथम पकार ) १।१०४ से पूर्ववर्ती 
स्वर के अङ्ग हैं । क्रमज से परवती व्यञ्जन ( द्वितीय पकार ) भी, स्पर्श ( णकार ) 
बाद में होने के कारणा, प्रस्तुत विधान १।१०५ के अनुसार पूर्ववर्ती स्वर का अङ्ग हो 
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आ०--तस्मात्‌ क्रमजात्‌ उत्तरं व्यञ्जनं पूर्वाङ्गं स्यात्‌ स्पर्शे परे ! यथा- 

“'वाष्ण्ण्या' इत्यत्र रेफपकारौ हौ णकारी यकारश्च संयोगः, तत्र रेफस्य संयोगादित्वात्‌ 

पूर्वाद्धत्वम्‌; प्रथमपकारः क्रमज इत इत्वा पूर्वाङ्गमेव; ““तस्माच्चोत्तरं स्पर्श'' इति 
त्वा पूर्वणकारः पूर्वा ङ्गम्‌ । द्वितीयणकारो यकारश्च उत्तराद्गं भवति ॥ १०५ ॥ 


ट 
अबसितं च || १०६ ॥ 

सु० श्र ०--अवसात सें स्थित ( व्यञ्जन ) भी ( पूर्व॑वर्तों स्वर का 
ग्रङ्ग होता है ) । 

उ०- ( श्रवसितम्‌= ) श्रवसानगतम्‌; पूर्वाङ्ग भवति । यथा>-वाक्‌। 
( वा० ५३३ ) ककारोश्वसितः | ऊर्क, ( वा० ४1१० ) अत्र रेफक्रकारयो: संयोग: । 
रेफः संयोगादिः, ककारोऽत्रसितः एतौ पूर्वस्य स्वरस्याङ्गम्‌ । ूर्वाङ्गपराङ्ग चिन्तायाः 
प्रयोजनमाह ॥ १०६ ॥ 

उ० ० --( अवसितम्‌ =) श्रवसान में स्थित ( व्यञ्जन ); (च = भी) 
पूर्ववर्ती ( स्वर ) का अङ्ग होता है । जैसे--वाक्‌ । ककार अवसान में स्थित हे । 
ऊर्क -यहाँ रेफ और ककार संयुक्त व्यञ्जन हैं । रेफ संयुक्त व्यज्ञतरों (संयोग) का प्रथम 


( व्यञ्जन ) है, ककार ग्रवसान म स्थित है-ये दोनों पूर्ववर्ती स्वर के अङ्ग हैं । 
( सूत्रकार ) पर्वाङ्भपराङ्गविचार का प्रयोजन कहते हैं-- 

अऋ०--अवसानगतं व्यञ्जनं पूर्वाङ्गं स्यात्‌ । यथा-वाक्‌ । ककारोऽवसितः 
पूर्वाङ्गम्‌ । । ऊर्क । श्रत्र रेफः ककारश्च पूर्वाद्गम्‌ ॥ १०६ ॥ 


ूर्वाद्भपराङ्गचिन्तायाः प्रयोजनमाह-- 


व्यञ्जनं स्वरेण सस्वरम्‌ ॥ १०७ ॥ 

सु० प्र व्यञ्जन ( जिस स्वर-वर्ण का ग्रङ्ग होता है उस ) स्वर 
( वर्ण ) के समान स्वर वाला ( हो जाता हे) 

उ०--ब्यञ्जनं यद्यस्य स्वरस्याङ्ग तत्तनेव स्वरेण; ( सस्वरम्‌ = ) 
समानस्वरम्‌; भवति । श्रधस्तनाच्येवो दाहरणानि । तथा चोक्तम्‌ 

“स्वर: उच्चः स्वरो नीचः स्वरः स्वरित एव च । | 

स्वरप्रधानं त्रैस्वर्यं व्यल्जनं तेण सस्वरम्‌ ॥” (या० शि०११८) इति ॥ 
जायेगा । णकार तथा यकार परवर्ती स्वर के अङ्ग होंगे। उल्लेखनीय हैँ कि मुद्रित 
ब्रा० सं० में इस पद का रूप पाण्या है । तथा वा० सं० के पद-पाठ में इस पद का रूप 
पाष्ण्ण्या हूँ । 
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घ्रातस्सवनमाव्यन्दिन उवनतृतीयसवनेषु यथाक्रमं स्थानानि भवन्तीति प्रतिपादितम्‌ । तत 
एकैकस्मिन्‌ स्थाने वर्णेपच्चार्यमाणेषु त्रयो विकाराः शरीरस्य भवन्ति पर्यायेण ते प्रतिपादिता 
एव श्लायाममादवाभिषाता: ( १।३ ) इत्यनेन सुत्रेण । अधुना तेषु शरीरविकारेषु 
सत्सु ये स्वरा निष्पद्यन्ते तन्निरूपणायाह्‌ ॥ १०७ | 


“गथ शिक्ञाविहिता:” (१1२९) इत्युपक्रम्य “उरःकणठश्रमध्यानि (१।३०) 


उ ० श्र०--जो व्यञ्जन जिस स्वर का श्रद्ध ( होता है ) वह ( व्यञ्जत ) 
उसी; स्वरेण=स्वर से ( के ); ( सस्वरम्‌ =) समान स्वर वाला; होता है । पूर्वोक्त 
ही उदाहरण ( इस सूत्र के भी उदाहरण ) हैं । वैसा कहा भी गया है-स्वर ( बर्ण ) 
उदात्त ( होता है), स्वर ( वर्गा ) अनुदात्त ( होता है ), स्वर ( वर्ण ) स्वरित भी 
( होता है ), तीनों स्त्र ( उदात्त, ग्रनुदात्त श्रौर स्वरित ) स्वर-प्रधान हैं ( ग्रर्थात्‌ 
स्वर-वर्ण पर आथित हैं ) । व्यल्जन ( जिस स्वर वर्ण का ग्रङ्ग होता हे ) उस 
( स्वर वर्ण ) के समान स्वर वाला ( हो जाता हूँ) । 

“अब शिक्षा में विहित ( उच्चारण-स्थान, करण ग्रौर ग्राम्यन्तर' प्रयत्न ) 
कहे जाते हैं )'' इस ( सूत्र ) से प्रारम्भ करके यह प्रतिपादित किया गया हे कि 
प्रातस्सवन, माध्यन्दिन सवन श्रौर तृतीय सवन में क्रमशः छाती, कण्ठ और भूमध्य 
स्थान होते हैँ । तदनन्तर एक-एक ( = प्रत्येक ) स्थान में वर्णों का उच्चारण क्रिये 
जाने पर शरीर के ( जो ) तीन विकार होते हैं उन ( विकारों ) का प्रतिपादन 
“आयाम, मार्दव और अ्रभिषात (शरीर के ये तीन विकार होते हैं) इस सूत्र से क्रिया 
ही गया है । अब उन शरीर-विकारों के होने पर जो स्वर निष्पन्न होते हैं उन (स्वरों) 
के निरूपणा के लिए ( सूत्रकार ) कहते हैं-- 

० व्यञ्जनं यस्य स्वरस्याङ्गं तेन समानस्वरं स्यात्‌ । अवस्तनान्येवो दाहरणानि । 
उक्त च--- 

“स्वर: उच्चः स्वरो नीचः स्वरः स्वरित एव च । 
स्वरप्रधानं त्रैस्वर्यं व्यञ्जनं तेन सस्वरम्‌ ॥ 

इति । त्रयः स्वराः समाहृता इति त्रेस्वयंमित्यर्थः । 

आयाममार्दवाभिघाता इति शरीरस्य त्रयो विकारा उक्ताः । ग्रधुना देषु विकारेषु 
सत्सु ये स्वरा निष्पद्यते तानाह ॥ १०७॥ 


उच्चैरुदात्तः ।। १५८ ॥ 


सु० अ०-उच्च ध्वनि से (उच्चारित स्वर) 'उदात्त' (कहलाता है) । 
उ०--( उच्चेः = ) आयामेन = ऊध्वंगमनेन गात्राणाम्‌; यः स्वरो निष्पद्यते 
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सः; ( उदात्तः=) उदात्तसंज्ञः; भवति । यथा-“अग्ता३इ' (वा० ८१०), “लाजी ३न्‌” 
(वा० २२।७)। उदात्तप्रदेशाः “उदात्तवानुदात्त:” ( ४१३४ ) इत्येवमादयः ॥ १०८ 

३० श्र - ( उच्चे: = ) श्रायाम से = गात्रों के ऊर्ध्वगमन से; जो स्वरः 
निष्पन्न होता है वह; ( उदात्तः = ) उदात्तसंज्ञक; होता हे । जँसते-“श्रग्ना३इ”, 
“छाजीेत्‌” । उदात्त ( संज्ञा के प्रयोग ) के स्थल “उदात्त वाला ( एकीभाव ) 
उदात्त ( होता हे ) इत्यादि । 

ऋ०--उच्चैः गात्राणामूर्ध्वंगमनेन यः स्वरो निष्पद्यते स उदात्तसंज्ञः स्यात्‌ । 
यथा-“लाजीरन्‌”, “शाची रेन्‌”' । उदात्तप्रदेशाः “उदात्तवानुदात्तः' इत्येवमादयः ।१०८॥ 


नीचैरनुदात्तः ॥ १०६ । 
सु० अ०--नीची ध्वनि से (उच्चारित स्वर) अनुदात्त (कहलाता है)। 
उ०---नीचे: = मार्दवेण = अधोगमनेन गात्राणाम्‌; यः स्वरो निष्पद्यते सः; 
(अनुदात्तः-) भनुदात्तसंज्ञः; भवति । यथा- आप य॒ ऋ षीणाम्‌'' (वा० २१६१ )1 
अनुदात्तप्रदेशा: “उ दात्ताच्चानुदात्तं स्तररितम्‌” ( ४।१३७ ) इत्येवमादयः ॥ १०६ ॥ 


उ० आअ०--नीचे: = मार्दव से = गात्रों के अधोगमन से; जो स्वर निष्पन्न 
होता है वह; ( ्रनुदात्तः=) शरनुदात्तसंज्ञक; होता है । जैते-“ग्रा्ष य ऋषीणाम्‌ ' । 
्रनुदात्त ( संज्ञा के प्रयोग ) के स्यल- उदात्त से भी परवर्ती श्रनुदात्त स्वरित ( हो 
जाता हे ) इत्यादि । 

ऋ०-_नीचैः गात्राणामधोगमनेन यः स्वरो निष्पद्यते सोऽनुदात्तसंज्ञः स्यात्‌ । 
यथा-“क्रषे आर्षेय ऋषीणां नपादवृणीत” इति । अनुदात्तप्रदेशाः “उदात्ताच्चानुदात्तं 
स्वरितम्‌” इत्यादयः ॥ १०९॥ 


उभयबान्त्स्वरितः ॥ ११० ॥ 

झु» ग्र०--दोनों ( अयत्नों से उच्चारित होने) वाला (स्वर) 
स्वरित ( कहलाता है ) । ह | 
उ०--उदात्तस्योर्ध्वगमनं गात्राणां प्रयत्नः, श्रनुदात्तस्याधोगमनं गात्राणां | 

प्रयत्नः । ( उभयव्रान्‌ = ) ग्राभ्यां प्रयत्नाभ्यां समाहारीभूताभ्याम्‌; यः स्वर उच्चार्यते | 
सः; ( स्वरितः = ) स्वरितसंज्ञ; भवति। यथा-“धान्यमसि” ( वा० १।२०), | 
स्थो व ष्ण॒व्यौ' ( वा० १1१२ )” ॥ ११० ॥ | 
उ० अ०--गात्रों का ऊर्ध्वगमन उदात्त का प्रयत्न है, गात्रों का अधोगमन | 

अनुदात्त का प्रयत्न है । ( उभयवान्‌ = ) एकत्र मिले हुए इन दो प्रयतनों से; जो | 
स्वर उच्चारित होता है वह; ( स्वरितः = ) स्वरितसंज्ञक; होता है। जैसे 
*“्ययान्यंमसि”, “स्थो वा ष्णब्यौ'”। | 
। 
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प्र०--उदात्तानुदात्तोभयत्रथत्ननिष्पाद्यः स्वरितसंज्ञः स्यात । यथा धातुद्रयेन 
त्रपुसीसादि निष्पद्यते तथोभयप्रयत्न निर्वर्त्य स्वरितस्वरो भिन्न एव | यथा-“'धान्यम 
वेष्णव्यो स्थः” ॥ ११० ॥ 


> EN पू च ज £ 
एकपद नाचपूवः सयश्री जात्यः || १११ 
सु० ग्र० एक पद सें यकार और वकार से समन्वित जिस ( स्व- 
रत) के पूव में श्रनुदात्त होता है वह जात्य ( स्वरित ) ( कहलाता है ) । 
उ०--( एक्रपदे = ) एकस्मिन्‌ पदे; नीचपुर्वः = अनुदात्तपूर्वः; (सयव:-) 
यकारेण बकारेण सहितः; जात्यः स्वरः प्रत्येतव्यः । नीचपूर्व इति सम्भवद्विशेषणम्‌ । 
श्रपूर्वो$पि भवति । नीचपूर्वो यथा--“'कन्य! इव?" ( वा० १७।९७ ) “ान्य॑मसि 
( वा० १।२० ) । श्रपूर्वो यया--“स्वद वेषु” ( वार १८६४ ) ॥ १११ ॥ 
उ० श्र०--( एक्रपदे = ) एक पद में; नीचपूर्वः = ्रनुदात्त है पूर्व में 
जिसके वह; श्रौर जो; ( सयवबः= ) यकार और वकार के सहित है; उसे; जात्यः = 
जात्य ( स्वरित ) स्वर; जानना चाहिए। 'भनुदात्त है पूर्व में जिसके'--यह विशेषण 
( पूर्व में स्वर ) होने पर ( लागू होता है ) । ( जात्य स्वरित ) श्रपर्व भी होता 
है । अनुदात्तपूर्व जैसे-- कन्या इव”, “'धान्य॑मसि'' । अपूर्व जैसे~--“'स्वं देप 
'प्र०--नीचशब्दः अनुदात्तवाची । एकस्मिन्‌ पदे नीचपूर्वः ग्रनदात्तपर्वः 
यकारेण वकारेणा वा सहितः स्वरितः जात्यस्वरसंज्ञः स्यात्‌ । यथा--“घान्यम”, 
कन्या इव'', “तन्वम्‌ । नीचपूर्वं इति सम्भवट्रिशेषणम्‌ । तेनानोचपूर्वोऽपि जात्यः 
स्यात्‌ । यथा--'स्व:/ ॥ १११ ॥ 


उदात्तादयः परे सप्त ॥ ११२ ॥ 

सु० ग्र०--( जात्य स्वरित से ) परवर्ती सात ( स्वरितों ) के आदि 
में उदात्त होता है। 

उ०--उदात्तादयः परे सप्त स्वराः प्रत्येतव्याः । यथा--अभिनिहितचषप्र- 
प्रश्लिष्टतै रोव्यञजनतैरोविरामपादवृत्तताथाभाव्याः ॥ ११२ ॥ 

उ० श्र०--परे = ( जात्य स्वरित से ) परवर्ती; सप्त = सात ( स्वरितों ) 
को; उदात्तादयः = उदात्त है आदि में जिनके ऐसा; जानना चाहिए । जैसे-- 
ग्रभिनिहित, क्षैप्र, प्रश्लिष्ट, तैरोव्यञ्जन, तैरोविराम, पादवृत, ताथाभाव्य ॥ 


( क ) तात्पर्यं यह है कि इन सात स्वरितों में सन्धि से पहले पूर्ववर्ती अंश 
उदात्त रहता हैं । 
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अ०--उदात्त श्रादिः येषां स्वरितानां ते उदात्तादयः परे अन्ये सप्तस्वराः 
वेदितव्याः । ते च भ्रभिनिहितचेप्रप्रश्लिष्टतैरोव्यञ्जनतैरोविरामपादवृत्तताथाभाव्याः ।११२। 
क्रमेण तेषां लक्षणमाह-- 


त्रयो नीचस्वरपराः ॥ ११३ ॥ 


सु० श्०--तीन ( स्वरितों ) में परवर्ती ग्रंश श्रनुदात्त होता है। 
उ०--त्रयो तीचस्वरपरा ज्ञेयाः अभिनिहितक्षैप्रप्रश्लिष्टा: ॥ ११३ ॥ 
उ० अऋर०--त्रयः = तीन ( स्वरितों) को; नीचस्वरपराः = अनुदात्त 
( नीच ) स्वर है बाद में जिनके ऐसा; जानना चाहिए। ( जैसे )--अभिनिहित, 
> क्‌ 
क्षेप्र, प्रश्लिष्ट । 
ख०--अभिनिहतक्षप्रप्रर्लिष्टा एते त्रयो नीचस्वरपरा ज्ञेया: ॥ ११३॥ 
एतेषामवान्तरविशेषमाह-- 


एदोङ्टयामकारो लुगभिनिहितः | ११४ ॥ 

स्‌०ग्र०- जब (उदात्त) एकार और श्रोकार से परवर्ती (अनुदात्त) 
प्रकार लुप्त हो जाता है, तब श्रभिनिहित (संज्ञक स्वरित निष्पन्न होता है 

उ० - (एदोद्धयाम्‌ = ) एकारोकाराभ्यामुदात्ताभ्याम्‌; अ्रकारः भ्रनुदात्तो 
यत्र; लुक्‌ = लुप्यते; तत्राभिनिहितः स्वरो भवति । यथा एकारस्य भवति-ते 
ग्रप्सरसाम्‌ = ते ऽस रस।|म्‌” ( बा० २४।३७ ), “ते ग्रवन्तु = तेऽवन्त्वस्मान्‌’ 
(वा० १६।५८)। ओकारस्य भवति यथा-“वोदः ग्रसि = वेदो ऽसि” ( वा० २।२१ ), 
“तु थः असि = तुथोऽसि” ( वा० ५३१ ) ॥ ११४॥ 

उ“ग्र०- जहाँ पर; ( एदोद्धघाम्‌ = ) उदात्त एकार और भोकार से 
बाद में स्थित; श्रनुदात्त श्रकार; लुक-लुप्त हो जाता हैं; वहाँ पर; (अऋभिनिहितः=) 
अभिनिहित ( संज्ञक) ( स्वरित ) स्वर; होता है । जैसे एकार का होता है- ते 
ग्रप्सरस|म्‌ = “ते ऽसरस'म्‌” । “ते अवः तु = ते ध्वन्त्वस्मान्‌”” । श्रोकार का होताः 
है जैसे--“व दः ग्रसि = व दो ऽसि” तुथः असि = “तु थेस? । 


(क ) तात्पर्य यह हे कि जात्य स्वरित को छोड़कर ग्रन्य सात स्वरितों | 

( अभिनिहित, क्षैप्र, प्रश्लिष्ट, तैरोव्यञ्जन, तैरोविराम, पादवृत्त, तथाभाव्य ) में | 
पूर्वाश उदात्त होता हे । इनमें से तीन स्वरितो ( ग्रमिनिहित, चैप्र, प्रश्लिष्ट ) में | 
परवर्ती अंश अनुदात्त होता हे । | 
| 

| 
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० एकारौकाराभ्यामुदात्ताम्यां पर अकारः यत्र लुप्यते तत्र अभिनिहतस्वर: 
स्यात्‌ । यथा-“ते अप्सरसाम्‌ = तेऽप्सरसाम्‌”, “ते अवन्तु = तेथन्तु , “वेदः असि = 
वेदोऽसि”, तुथः असि = “तुथोऽसि ॥ ११४॥ 


युवर्णों यवोत्षेप्र: ॥ ११५ ॥ 

सु० ग्र०--जब ( उदात्त) इवरशां ई ) और उवर्ण (उ, ऊ) 
( क्रमशः ) यकार श्रोर वकार (हो जाते हैं ) तब क्षेप्र ( संज्ञक ) स्वरित 
निष्पन्न हो जाता है। 

उ०- इश्च उश्च यू, बुवर्णी उदात्तावनुदात्तस्वरोदयौ; ( यवो = ) यकार- 
वकाराम्यां यथासंख्येन युक्तौ; यदा तदा; ( क्षेप्रः= ) क्षैप्रसंज्ञः; स्वरो भवति । इवर्णस्य 
यथा- त्रि श्रम्ब॒कम्‌ = अ्यम्वक यजामहे” ( वा० ३।६०' ), वाजी ग्रवःन्‌ = 
“वाज्यर्वन्‌” ( वा० ११।४४ )। उवर्णस्य यथा-नु इन्द्र = “योजा न्विन्द्र ते हरी ।” 
( वा० ३५१ )। दु अन्त: = “द्रवन्तः सपि:” ( वा० ११।७८ ) ॥ ११५ ॥ 

उ० ग्र०--इ और उ: यू; युवणी = इवर्ण श्रौर उवर्ण, अनुदात्त 
स्वर है बाद में जिनके ऐसे उदात्त ( इवर्ण भोर उवर्ण) जब क्रमशः; ' 
( यवौ = ) यकार श्रौर वकार से युक्त हो जाते हैं ( ग्रर्थात्‌ जव इवर्ण के स्थान 
पर यकार श्रौर उवर्ण के स्थान पर वकार आ जाता हैँ); तब; ( क्षेत्र: = ) ज्षैप्र 
संज्ञक; ( स्त्ररित ) स्वर होता है । इवर्ण का जैसे-“त्रि श्रम्व॒कम्‌=व्य॑म्वकं यजामहे”, 
“वाजी ग्रवं न्‌ = वाज्य॑र्वन्‌”' । उवर्ण का जैसे-“नु इन्द्र = योजा न्विन्द्र ते हरी”, 
हु अन्नः = द्रुवन्न: सपिः” । 

श्र०--झ्वणौवणौं उदातावनुदात्तस्वरोदयौं यकारवकाराभ्यां यथासङ्ख्येन युक्तौ 
यदा तदा क्षेप्रसंज्ञः स्वरितः स्यात्‌ । यथा--“त्रि अम्बकम्‌ = त्र्यम्बकम्‌”, वाजी अर्वन्‌= 
वाज्यर्वन्‌?, “नु इन्द्र = न्विन्द्र’, “दरु अन्न: = द्र्वन्नः” “अप्सु श्रप्सु जाः = 
अप्स्वप्सुजाः” ॥ ११५ ॥ 


इवण्‌ उभयतोहृस्वः पश्लिष्ठट: ॥ ११६ ॥ 


स्‌" ग्र--दोनों ओर ह्वस्व ( रूप में विद्यमान) इवणां ( जब 
मिलकर ईकार हो जाते हैं तब ) प्रहिलष्ट ( संज्ञक ) स्वरित स्वर निष्पन्न 
होता है ) । 

उ०- ( इवर्णं उभयतोह्वस्वः = ) पूर्वो हृस्व इकार उदात्तः परश्च हस्व 
इकारोऽनुदात्तस्तयोः; परस्परप्रश्लिष्टे प्रहिलष्ट: स्वरो भवति । यथा--“अभि 
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इन्धताम्‌ = अभो'स्थताम्‌” ( वा० ११६१), “सुचि इवन्खुचीव घृतम्‌” 
( वा० २०७० ) ॥ ११६ ॥ ) 

उ० ग्र०--( इबण उभयतोह्वस्वः = ) पूर्ववर्ती ( = पदान्त ) ह्वस्व 
इकार उदात्त हो और परवर्ती ( = पदादि ) हस्व इकार श्रनुदात्त हो तो; उनके 
परस्पर मिलकर एक हो जाने पर प्रहिलष्ट ( स्वरित ) स्वर होता हे । जैसे-“अभि 
इन्धताम्‌ 5 ग्रभी न्धताम्‌' है “सुचि इव = खु ची व घृतम्‌'' । कि 

४्र०--हृस्व इकारः पूर्व उदात्तः, परश्च इकारोऽनुदात्तः, तयोः परस्पर प्रश्‍लेपे 
सति प्रश्लिष्टसंज्ञः स्वर: स्यात्‌ । यथा-''ग्रमि इन्धताम्‌ = श्रभीन्वताम्‌', “सुचि इव = 
चीव” । उदात्तपूब इति किम्‌ ? “चम्वी इव = चम्वोव' ॥ ११६ ॥ 


स्वरो व्यञ्जनयुतस्तैरोव्यञजनः ॥ ११७ || 

सु० श्र०--व्यण्जन से युक्त स्वर तंरोव्यञ्जन ( संज्ञक स्वरित 
होता है 

3०---उदात्तात पर्वस्मात्‌ परो यः स्वरो व्यञ्जवयतः सः (तेरोव्यञ्जनः=) 
तैरोव्यञ्जनसंज्ञकः; स्वरो भवति। यथा-'इडे । रन्ते । हव्ये. । काम्ये 
( वा० ८।४३ ) ॥ ११७ ॥ 

उ० ग्र०-पूर्ववर्ती उदात्त से बाद में स्थित जो स्वर; ( व्यञअनयुतः = ) 
व्यञ्जन से युक्त; होता है वह; ( तेरोब्यञ्ञजनः = ) तैरोव्यञ्जन संज्ञक ( स्वरित ) 
स्वर; होता है । जैसे-"इडे' । रन्ते' । हव्ये' । काम्ये'”” 

श्र०-- उदात्तात्परो यः स्वरः व्यञ्जनयुतः स॒ तैरोव्यञ्जनसंज्ञः स्यात्‌ । यथा- 
“'हव्ये काम्ये इडे रन्ते चन्द्र ज्योते अदिते सरस्वति” इत्यादि ॥ ११७॥ 


उदभग्रहस्तैरोविरामः ॥ ११८ ॥ 


सु० ग्र०-सावग्रह पद के पूर्व-पद का भ्रग्तिम अक्षर उदात्त हो तो 
तेरोबिराम ( संज्ञक स्वरित स्वर निष्पन्न होता है ) 


उ०--( उदबग्रहः = ) उदात्ताबग्रहः; ( तेरोविरामः = ) तैरोविराम- 
संज्ञकः; स्वरो भवति। श्रयं च समस्तपदेषु भवति भ्रवग्रहवचनात्‌ । ग्रवग्रहाभावं छ | 


तैरोव्यञ्जन एव । यथा--“गोपताविति गो-पतौ” ( बा० १।१ ), “यज्ञपतिमिति 
यज्ञ-पंतिम्‌” ( वा० ६।११ ) 


उ० अ०--( उदवग्रहः = ) सावग्रह पद के पूर्व-पद का ग्रन्तिम अक्षर | 
उदात्त हो तो; ( तरोविरामः = ) तैरोविराम संज्ञक ( स्वरित ) स्वर; होता हैं। | 
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और यह समस्त पदों में ही होता है, ( सूत्र में ) पूर्व-पद ( अवग्रह ) का कथन होने 
से । पूर्व-पद ( अवग्रह्‌ ) का श्रमाव होने पर तो तैरोव्यञ्जन ही होता है । जैसे-- 
“गोपताबिति गो-पती”, “यज्ञपतिमिति युज्ञ-प तिम्‌” । 

अआ०--उच्च शब्द उदात्तवाची । उदात्तोऽवग्रहः तत उत्तरः तँरोविरामसंच्चः 
स्यात्‌ । श्रयं च पदकाल एव भवति श्रवग्रहवचनात्‌ । अवग्रहाभावे तु तैरोव्यञ्जन एव । 
यथा---'गोपता इति गो-पतौ'? । “'यज्ञपतिमिति यज्ञपतिम्‌” ॥ ११८ ॥ 

विवत्तिलक्ष णगः पादवृत्तः || ११६ ॥ 

सु० श्र°-विवृत्ति-बिशिष्ट ( विवृत्ति से समन्वित ) ( स्वरित ) 
पादवृत्त ( संज्ञक होता है) । १ 

उ० ` स्वरयोरनन्तरयोरन्तरं विवृत्तिरुच्यते, तया लक्ष्यत इति विवृत्तिलक्षणः । 
सः; ( पादवृत्तः = ) पादवृत्तसंज्ञ:; स्वरो भवति । विवृत्या व्यवहित इत्यर्थः । यथा- 
“धुवा अंसदन्नु तस्य” ( वा० २६ )। “का ईम्‌ = का ई'मरे पिशज्धिला” 
( वा० २३॥३५ ) ॥ ११६ ॥ 

उ० ०--दो श्रव्यवहित स्वरों का मध्यवर्ती ( काल ) व्यवधान विवृत्ति 
कहलाता है । उसके द्वारा जो लक्षित (निर्दिष्ट, समन्वित) होता है वह-विवृत्तिलक्षण: । 
वह; ( पादवृत्तः = ) पादवृत्त संज्ञक; (स्त्ररित) स्वर होता हे । विवृत्ति से व्यवहित- 
यह अर्थ है । जैपे-“ध्रु वा असदन्तू तस्य॑” । “का ई म्‌ = का ई मरे पिशङ्गिला” । 

ग्०—स्वरयोरनन्तरयोरन्ऽरं विवृत्ति रुच्यते । विवृत्या लक्ष्यत इति विवृत्ति- 
लक्षणा: । विवृत्या सहित इत्यर्थः । स पादवृत्तसंज्ञः स्वरः स्यात्‌ ॥ ११६ ॥ 

उदाद्यन्तो न्यषग्रहस्ताथाभाव्यः || १२० ॥ 

सु० ग्०-साबग्नह पद के पुर्व-पद के श्रन्त में स्थित वह श्रनुदात्त 
अक्षर, जिसके पूर्व में उदात्त हो और बाद में उदात्त हो, ताथाभाव्य 
( कहलाता है ) । 

उ०-( उदाद्यन्तः = ) उदात्तादिणदात्तान्तः; ( न्यवग्रहः =) नीचावग्रहः; 
( ताथाभाव्य:-) ताथाभा्यसंज्ञः; स्वरो भवति । यथा-''तनूनप्त्र इति तनू -नप्त्रे 
(वा० ५७५ ) । “तनूनपादिति तनू-नर्पात्‌” ( वा० २१।१३ ) अयं तु स्वरितानां 
मध्ये पट्यते । नत्विह माध्यन्दिनानां स्वरित उपलम्यते । उदात्तानुदात्तो तु पूथग्भूतावुप- 
लग्येते । स्वरितश्चोदात्तानुदात्तयोरेकीभावे सति भवति | तस्मिंश्च तिर्यग्गमनं गात्राणां 
भवति । न च तदिह किञ्चिदूपलभ्यते । ग्रतो माध्यन्दिनानां .पदकाले ताथाभाव्यसंज्ञकः 
कम्पो भवति । तथा चोक्तपोज्जिहायनकैर्माध्यन्दिनमत[नुसा रिभिः--- 
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“अवग्रहों यदा नीच उच्चयोर्मध्यतः क्वचित्‌ । 
ताथाभाव्यो भवेत्कम्पस्तनूनप्त्रे निदर्शनम्‌ ॥'' (व9प्र०शि०७१) 


इति । यस्तु ताथाभाव्यस्य स्वरितानां मध्ये पाठः, श्रयमन्येषामाचार्याणां मतेन । तेषां हि 
मते न तनशब्दः संहितावःद्भवति । भ्रतोऽसौ स्वरितो भवति । तदभिप्रायेण स्वरितानां 
मध्ये पाठः। भयमपि चोपरिष्टाद्वच्यति--“निहिंतमुदात्तस्वरितपरम्‌ ( ४१३० ), 
“'अनवग्रहे” ( ४१३९ ) । “स्वरितस्य चोत्तरो देशः प्रणिहन्यते ( ४१४० ) इति 


तदभिप्रायेण वच्यति। 
एवमुदात्तानुदात्तस्वरितलचणविधानानन्तरं हस्तलक्षणमाह--॥ १२० ॥ 


उ० ग्र०- ( न्यवग्रहः = ) सावग्रह पद के पूर्वपद के अन्त में स्थित वरह 
अनुदात्त अक्षर; ( उदाद्यन्तः = ) जिसके पूर्व में उदात्त हो र बाद में उदात हो; 
( ताथाभाव्य: = ) ताथाभाग्पसंज्ञक; स्वर होता है । जैसे-तनू नप्त्र इति तनू - 
नप्त्रे” । “तन्‌ नपादिति तनू -नर्पात्‌' । इस ( ताथाभाव्य ) का स्वरितों के मध्य में 
पाठ हुआ है । किन्तु यहाँ पर माध्यन्दिन शाखा में स्वरित प्राप्त नहीं होता है । उदात्त 
भौर भ्रनुदात्त पृथक्‌-पृथक्‌ उपलब्ध होते हैं । और स्वरित उदात्त और श्रनुदात्त के एक 
होने पर ( निष्पन्न होता है ) । उस ( = स्त्ररित ) में गात्रों का तिर्यग्गमन होता हे । 
और वह कुछ भी यहाँ उपलब्ध नहीं होता हे । इसलिए माध्यन्दिन संहिता के पद-पाठ 
में ताथाभाव्य संज्ञक कम्प होता है । माध्यन्दिन शाखा के मत का अनुसरण करने वाले 
औज्जिहायनक ने वैसा कहा भी है-- 


“जब्र कहीं दो उदात्तों के मध्य में अनुदात्त अवग्रह ( न्पूर्व-पद का अन्तिम 
अक्षर ) ( होता है वहाँ ) ताथाभाव्य ( संज्ञक ) कम्प होता है। ततूनप्दरे-इसका 
उदाहरण है” । ( प्रस्तुत प्रातिशाख्य में ) स्वरितों के मध्य में जो यह ताथाभाव्य का 
( विधान, उल्लेख ) ( किया गया है ) वह अन्य श्राचायों के मत से ( किया गया 
है ) । उन ( आचार्यों ) के मत में तनू शब्द संहिता के समान नहीं होता हूँ । इसलिए 
यह स्वरित होता है । इस श्रभिप्राय से स्वरितों के मध्य में पाठ ( किया गया हैं ) । 
यह ( सूत्रकार ) भी इसी श्रभिप्राय से आगे कहेंगे-“उदात्त बाद में होने पर भौर 
स्वरित वाद में होने पर ( वह स्वरित ) अनुदात्त ( हो जाता है )”, “( ४।१३६ में 
उक्त श्रनुदात्तत्व ) पृथक्करण ( ्रवग्रह ) न होने पर ( होता है ) ( कतिपय 
आचार्यो का कहना है कि उदात्त अथवा स्वरित बाद में होने पर ) स्वरित का अन्तिम 

भाग ग्रनुदात्त हो जाता है" यह उनके अभिप्राय से कहेंगे । 


इस प्रकार उदात्त, अनुदात्त आर स्वरित के स्वरूप का विधान करनेंके | 
अनन्तर ( सूत्रकार ) हस्त का स्वरूप बतलाते हैं-- 
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भ | | | यथा-“तनूनप्त्र इति तनू-नप्त्रे?। “तनूनपादिति तनू-नपात्‌? ३ 
यद्यप्यय न स्वरितः तथापि गात्राणां कम्पेन निष्पन्नत्वात्‌ स्वरितमध्ये ज्ञेयः । तदुच्छं 
याज्ञवल्कयशिक्षायां औज्जिहायनकैर्माध्यन्दिनमतानुप्तारिभिः-- 

“ ्रवग्रहो यंदा नीच उच्चयोर्मध्यतः क्वचित्‌ । 

ताथाभाव्यो भवेत्कम्पस्तनूनप्त्रे निदर्शनम्‌ ॥” 
इति । यद्वा आपस्तम्वादोनामत्र पदकाले स्वरितपाठात्‌ तदभिप्रायमिदं प्रसङ्गादुक्तमित्यव- 
धेयम्‌ ॥ १२०॥ 


हस्तेन ते ॥ १२१ ॥ 


सु० ग्र०--हस्त के द्वारा वे ( पूर्वोक्त उदात्त श्रादि स्वर ) (प्रदर्शित 
किए जाते हैं ) । 
उ०---अनेन प्रकारेण हस्तेन ते स्वराः प्रदर््यन्ते । तत्रोदात्ते ऊर्ध्वगमनं हस्तस्य, 
अनुदात्तेऽोगमनं हस्तस्य । एतत्सर्वेषामाचार्याणां मतेन स्थितम्‌ । स्वरिते तु विप्रति 
पद्यन्ते । तत््रकाशनार्थमिदमाह -॥ १२१ ॥ 
उ० श्र०--इस प्रकार से; हस्तेन = हस्त के द्वारा; ते = वे; स्वर प्रदर्शित 
किये जाते हैं । उनमें से उदात्त ( के उच्चारण ) में हस्त का ऊर्ध्वगमन ( होता है), 
अनुदात्त ( के उच्चारण ) में हस्त का अधोगमन। यह सभी आचार्यो के मत से 
निश्चित है । स्वरित के विषय में तो ( भाचार्यो मं ) मत -वैभिन्य हे । उसको बतळान्छे 
के लिए ( सूत्रकार ) यह कहते हैं-- 
० -ते पूर्वोक्ता उदात्तादयः स्वरा हस्तेन प्रदर्शनीयाः। तत्र ऊर्ध्वगमने 
हस्तस्योदात्ते, श्रनुदात्तेऽोगमनम्‌, स्वरिते तिर्यगगमनम्‌ । उक्तं हि 
“क्रचो यजूँषि सामानि हस्तहीनानि यः पठेत्‌ । 
भ्रनरहो ब्राह्मणस्तावत्‌ यावत्स्वारं न विन्दति ॥'' 
द्वा 
“उदात्ते तर्जनी. स्पृश्याऽनुदात्ते तु कनिष्ठिका । 
स्वरिते$नामिका स्पृश्या प्रचये मध्यमा तथा ॥” इति । 


स्वरिते विशेषमाह--॥ १२१ ॥ 


चत्वार स्तियक्स्वरिताः ॥ १२२ ॥ 


सु० भ्रः चार स्वरित ( जात्य, श्रभिनिहित, क्षेप्र, प्रङिलष्ट } 
( हाथ को) तिरछा करके ( प्रदशित किये जाते हैं ) । 
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उ०--जात्याभिनिहितक्षंप्रप्रर्िष्टा एते चत्वारः स्वरिताः तिर्यग्घस्तं कृत्वा 
स्वरणोयाः; पितृदानवद्धस्तं कृत्वेत्यर्थः ॥ १२२ ॥ 

३० श्र०- जात्य, भ्रभिनिहित, चंप्र श्रौर प्रश्लिष्ट ये; चत्वारः = चार 
(स्वरिताः = स्वरित ); हाथ को; तिर्यक्‌ = तिरछा; करके प्रदर्शित किये जाने 
चाहिए; पितृ-पिण्डःप्रदान के समय की हस्त-मुद्रा के समान हाथ को करके 
यह अर्थ है । 

अआ ०--जात्याभिनि हितचंप्रप्रशिलष्टाशचत्वारस्तिर्यग्घस्तं कृत्वा प्रदर्शनोयाः,पितृदान- 
वद्धस्तं कृत्वेत्यर्थः । तिर्यग्घस्तकरणं माध्यन्दिनीयावामेव । सूत्रकारस्य बहुशाखोपरि 
तन्त्रेण प्रवृत्तत्वात्‌ ॥ १२२ ॥ 

काण्वानां विशेषमाह्‌-- 


अनुदात्तं चेत्‌ पूर्व तिर्यङ निहत्य काण्प्रस्य ॥ १२३ ॥ 
स० श्र०-ग्राचार्यं काण्व के अनुसार यदि ्रनुदात्त पूर्वं में हो तभी 
( जात्य, ्रभितिहित, क्षैप्र, प्रदिलष्ट के उच्चारण में हाथ को) तिरछा 

किया जाता है। द 
उ०--एतेषां चतुर्णा जात्याद नाम्‌; (चेत्‌ =) यदि; श्रनुदात्तं पूर्व भवति तदा 
तिर्यग्धस्तं कृत्वा स्त्ररयितव्याः; काण्वस्य = काण्वाचार्यस्य मतेन। उदात्तपूर्वं अपूर्व 
च न भवति । ग्रनुदात्तपूर्वो यथा-'वंष्णव्यौ ” ( वा० ११२ ) । “धान्यमसि 
( बा० १।२० ) |  “स्तुपो'ऽसि” ( वा० २२ ) । “वोदो ऽसि” (बा? २२१ ) । 
“अम्यर्षत” ( वा० १७।६८ ) । “योजा न्विन्द्र ते” । ( वा० ३।५१ ) “अभी न्घ- 
ताम्मुखे” ( वा० ११।६१ ) । स्रची व घृ तम्‌” ( वा० २०७६ ) एतेषु तियंग्घस्तः 
क्रियते । उदात्तपर्वेष्वपर्वेषु च जात्यादिषु तैरोव्यञ्जनवद्धस्तः क्रिमते | उदात्तपूर्वो भवति 
यथा-“पञ्चदशो व्यो'मा” ( वा० १४२३ )। “कतिधा व्यकल्पयन्‌’? ( वा० 
३११० ) । अपूर्वो भवति 'यथा~"वय॑म्बकम्‌” ( वा० ३।६० ) । द्रूवक्षः सपरा 
पुति?” ( वा० ११।७० ) ॥ १२३ ॥ | 
उ० अ्र०- इन जात्य इत्यादि चार ( स्वरितों ) के; पूर्वम्‌ = पहले; चेत्‌ = | 
यदि; ्रनुदातम्‌ = ग्रनुदात्त ( स्वर); होता हे; तब हाथ को; तिक्‌ = 
तिरछा; करके उच्चारण करना चाहिए; ( काण्वस्य = ) काण्व आचार्य के 
मत से । उदात्त पुर्व में होने पर भ्रथवा कोई भी स्वर पूर्व में न होने पर एंसां 
( = तिर्यक-हस्त ) नहीं होता है। श्रनुदात्त पूर्व में होने पर जैसे -"व ष्णव्यौ 
८घान्यमसि”, “स्त पोइसि”, “वे दे$सि, “अम्पर्षत”, “ “योजान्विन्द्र ते” 
“अभी न्धताम्मुखे", “स्र.ची वधु तम्‌ इन ( स्वरितों ) “में हाथ को तिरछा 
किया जाता है । उदात्तपूर्व और अपूर्व जात्यादि ( स्वरितो ) में. तैरोव्यञ्जन की 
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भांति हाथ किया जाता ह। उदात्त पव में होने पर जैसे -“पञ्चदशो व्योमा 


| 
कतिधा व्यकल्पयन्‌” । अपूर्व होने पर जैसे--"'्य॑म्वकम्‌” । “द्रव्रन्ञः सपिरसुति:” 


०--एतेषां चतुर्णा जात्यादीनां यद्यनुदात्तं पूर्व भवति तदैव तिर्यग्घस्तं कृत्वा 
स्वराः प्रदशंनीयाः स्युः काण्वाचार्यमतेन । यथा~“बैष्ण्यौ'? । “धान्यम्‌” । “तुथोऽसि” 
“वेदोऽसि” । “ग्रम्यर्पत “योजा न्बिनद्र'? ग्रभीन्वताम्‌” । “न्नुचीव” । 
एतेषु तिर्यग्चस्तः कार्यः । अनुदात्तं चेत्‌ पूर्वमिति किम्‌ ? “पञ्चदशो व्योमा सप्तदशः" । 
“कतिधा व्यकल्पयन्‌” । “त्र्यम्बकम्‌” । “द्र्वन्नः” ॥ १२३ ॥ 


ऋजुन्निहत्य प्रशिइन्यते उदाचे ॥ १२४ । 
सु० ग्र०-उददात बाद में होने पर हाथ को सीधे नीचा करके 
तदनन्तर प्रकृष्ट ख्य से नीचे ले जाया जाता है। 
उ०- ऋजुञ्निहृत्य हस्तमनुदात्तवत्‌ ततः; ( प्रणिहन्यते = ) प्रकषण 
निहन्यते =नीची क्रियते । जात्याभिनिहितक्षप्रप्रदिलिष्टाः । उदात्ते परभूते । यथा-“भूर्भुव 
स्वर्योरिव” (वा० ३।५) “दे वस्य त्वा सवितुः प्रस॒वे ऽश्विनो बाहुभ्याम्‌? (वा० १।१०) 
यासहिश्वन्य॑त्रिगम्‌ ( वा १७।१६ ) । “न्न, ची वेति” ( वा० २०।७६ ) 
उदात्त इति कस्मात्‌ ? “धान्यमसि विनु हि देवान्‌’? ( वा० १।२० ) । “पवित्रे 
स्थो वैष्णव्यौ'' ( वा० ११२ ) ॥ १२४ ॥ 


उ० ग्र०--हाथ को अनुदात्त के उच्चारण के समान; ऋजुन्नि हत्य=सीधे नीचे 
ले जाकर; तदनन्तर; प्रणिहुन्यते = प्रकृष्ट रूप से नीचे ले जाया जाता हे = नीचे 
किया जाता है । उदात्तेञ्उदात्त बाद में होने पर; जात्य, श्रभिनिहित, क्षेप्र ग्रौर प्रदिलष्ट 
( के उच्चारण में उपर्युक्त प्रकार से हस्त-प्रदर्शन किया जाता है ) । जैसे-- भूर्भुवः 
रिव” दे वस्य त्वा सवितुः प्रसवे ऽस्विनो बहुभ्याम्‌” “यासद्विश्वन्यत्रिणम्‌ 
, ची वेति” । उदात्त बाद में होने पर यह क्यों कहा ? “धान्यमसि बिनु हि दे वान्‌ ३ 
प॒वित्रे स्थो वैष्णव्यौ 
आ०--जात्यादिचत्वार उदात्ते परभूते सति हस्तं ऋजुं कृत्वा प्रदर्शनीयाः 1 
ऋजुत्वं च मनुष्यदानवद्धस्तस्य । यथा-“भूभूंवः स्वद्यौरिव” । “देवस्य त्वा सवितुः 
प्रसवेऽश्विनोः? । “यासद्विशवन्यत्रिणम्‌” । अत्रापि काणवस्येत्यनुवृत्तिः । तेनापस्तम्बा- 
दीनामिदं न । उदात्ते पर इति किम्‌ ? “धान्यमसि । “वैष्णव्यौ” ॥ १२४ ॥ 


तीच्णोऽभिनिहितः परम्परं सरदुस्त्वन्यः ॥ १२५ ॥ 
सु० अ०--श्रभिनिहित तीक्ष्ण ( होता है) तथा न्य ( स्वरित ) 
क्रमशः मृदु ( होते हैं ) । 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


००० ० यि 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


छर वाजेसनेयिप्रा तिशाख्ये 


उ०--तीक्ष्ण उच्चारणतः; हस्तेन चाभितिहितः स्वरोः भवति । ततोष्न्य 
( सुदुः = ) मूदुप्रयत्न भवति । किमविशेपेणेत्याह-परस्परंशब्दोऽव्ययम्‌ । पूर्वम- 
वेक्ष्य परः परमपेक्ष्य पर इत्येवम्‌ । यथा अभिनिहितमपेच्य क्षेप्रः क्ष प्रमपेक्ष्य प्रश्लिष्ट: । 
क्षेप्रे जात्यस्यान्तर्भावो द्रष्टव्यः । तथा चोक्तम्‌ ¬ 


““सुर्वतीक्षणोऽमिनिहितः प्रड्लिष्टस्तदनन्तरम्‌ । 
ततो मृदुतरौ स्त्रारौ जातक्षंप्रावुभौ स्मृतौ ॥ 
ततो मृदुतरः स्वारस्तैरोव्यञ्जन उच्यते । 
पादवृत्तो ` मुदृतप्रस्त्वेतत्‌ स्वारवलाबलम्‌ !। इति ॥ 
( व० प्र शि० १०२-१०३ ) इति। 


३० ग्र०--उच्चारण की दृष्टि से और हाथ की दृष्टि से; #भिनिहितः = 
अभिनिहित स्वरित; तीक्ष्णः = तीच्णा प्रयत्न वाला; स्वर होता हे । उससे अन्य 
( स्वरित ) ) मृढु प्रयत्न वाले; होते हैं । क्या त्रिता किसी विशेष के 
(६ अर्यात्‌-्रभिनिहित से श्रतिरिक्त क्या सभी स्वरित समान रूप से मुटु प्रयत्न वाल 
हैं ) ? इसका उत्तर देते हैँ-परस्परम-यह शब्द अव्यय र्व की अपेक्षा परवर्ती 
ब्रवर्ती की अपेक्षा ( उससे ) परवर्ती-इस प्रकार ( जानना चाहिए ) । जैसे अभि- 
निहित को अपेक्षा क्षेप्र, क्षेप्र की अपेक्षा प्रश्लिष्ट ( मृदुतर होता है ) । क्षं प्र ( स्वरित 
में जात्य ( स्वरित) का अन्तर्भाव समझना चाहिए । वैसा कहा भी गया है- 
ब्यमिनिहित सबसे अधिक तीदण प्रयत्न वाला होता हे । उसके बाद मे प्रडिलिष्ट 
( का स्थान है ) ( ग्रर्थात्‌ प्रश्लिष्ट ग्रभिनिहित की अपेक्षा मुढु प्रयत्न वाला हाता 
हैं ) । तदनन्तर जात्य और क्षं प्र ये दोनों स्वरित मृदुतर प्रयत्न वाले माने गये हैं । 
तैरोव्यञ्जन ( स्वरित ) को उनसे मृदुतर कहा जाता हैं। पादवृत्त स्वरित मृदूतम 
झयत्त वाला होता है। यह स्वरित स्वरों का वलाबल हैँ । उदाहरण कह हीजा 
चुके हैं । 

| ग०--तीक्ष्ण उच्चारणतो हस्तस्य अभिनिहतस्वरः स्यात्‌ । ततोऽन्यो मृदुः 
प्रयत्न: स्यात्‌ । परंपरशब्दोऽत्र्ययम्‌ । पूर्व पूर्वमपेच्य पर इत्यर्थः । यथा अभिनिहतमपेच्य | 

प्र: 1 उक्तं च-- | 

| 


“सर्वतीदणो$भिनिहतः प्रश्लिष्टस्तदनन्तरम्‌ । 
ततो मृदुतरौ स्वारौ जात्यक्ष प्रावुभौ स्मृतौ ॥ 
ततो मुदुतरः स्वाररतैरोव्य्जस उच्यते । 
पादवृत्तो मृदुतमस्त्वेतत्‌ स्वारबलाबलम्‌ ॥” 
उक्तान्येवोदाहरणानि ॥ १२५ ॥ 
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तस्यादित उदात्तं स्व॒राधमात्रम ॥ १२६ ॥ 


सु० ग्र०-उस ( स्वरित ) के ग्रादि में स्वर का ग्राधा भाग उदात्त 
( होता है) । 

उ०--( तस्य = ) स्वरितस्य स्वरस्य; ( आदितः = ) श्रादौ; उदात्तं 
ज्ञातव्यम्‌ । तच्च; ( स्वरार्धमात्रम्‌= ) स्वरार्धमात्राकालम्‌ । यद्येकमात्रो यदि द्विमात्रो 
यदि त्रिमात्रः स्तरस्तथाप्यर्धमुदात्तं परमनुदात्तम्‌ । अयं तु स्वरिते उदात्तानुदात्तश्रविभागो 
द्रष्टव्यः । स्वरितणब्देनोदात्तानुदात्तं निर्वत्यं पृथकश्रृति स्वरान्तरमभिधीयते । यथा 
त्रपुताम्रयो: संयोगे धात्वन्तरस्य कांस्यस्योत्मत्तिः, यथा च गुडदध्नोरेकीभावे माजि- 
कोत्पत्तिः, एवमुदात्तानुदात्तसंयोगे स्त्ररितोत्मत्तिः ॥ १२६ ॥ 

उ० श्र०-- ( तस्य = उसके = ) स्वरित स्वर के; ( आदितः = ) प्रारम्भ 
में; उदात्तम्‌ = उदात्त ( स्वर ) जानना चाहिए । श्रौर वह ( उदात्त ); ( स्वरार्धे- 
मात्रम्‌ = ) उतने काल (तक उच्चारित होने ) वाला ( होता हैं) जितना 
( सम्बद्ध ) स्वर का आधा भाग है । चाहे ( स्वरित ) स्वर एक मात्रा वाला हो, 
चाहे दो मात्रा वाला हो, चाहे तीन मात्रा वाला हो तथापि ( सर्वत्र उसका ) श्राघा 
भाग उदात्त ( होता है) श्रौर परवर्ती (आधा भाग ) अनुदात्त (होता है ) । 
स्वरित शब्द के द्वारा उदात्त श्रौर अनुदात्त को छोड़कर उनसे अन्य स्वर का कथन 
होता है, जिसका उच्चारण ( इन दोनों से ) भिन्न प्रकार से होता हे । जिस प्रकार 
त्रपु ( सीसा ) और ताम्र का संयोग होने पर कांस्य (कांसा नम की नवीन धातु ) 
की उत्पत्ति होती है, ओर जिस प्रकार गुड़ और दही का योग होने पर माजिका 
( नामक ग्रन्य वस्तु ) की उत्पत्ति होती है, उसी प्रकार उदात्त और अनुदात्त का 
संयोग होने पर स्वरित ( नामक भिन्न स्वर ) की उत्पत्ति होती है । 

प्र०--तस्य स्वरितस्यादावुदात्तं ज्ञेयम्‌ । तच्वार्धमात्राकालम्‌ । यद्येक्रमात्रो 
यदि द्विमात्रो यदि त्रिमात्रः स्वरितस्तथापि स्वरितस्यादावर्धमुदात्तम्‌ । अयं विभागः 
स्वर्त एव । तस्येत्रोदात्तानुदात्तोभयप्रयत्नतिष्पन्नत्वात्‌ । स्वरितस्वर एव उद्ात्तानुदात्ते 
निवृत्य पुयवस्वरो भवति। यथा त्रपुताम्रयोः संयोगे धात्वन्तरं कांस्यं भवति । यथा 

| “धान्यम्‌” इत्यत पूर्वाधमात्रा उदात्तः, उत्तरातुदात्ता सार्धा । “कन्या” इत्यत्रापि 
| पूर्वा श्र्धेमावा, भ्रपरा अ्रध्यर्धमात्रा । एवं प्लुतेऽपि ॥ १२६॥ 


| सप्त ॥ १२७॥ 
| सु० ० = ( साम-मन्त्रों में ) सात ( स्वर प्रयुक्त होते हैं ) । 

उ०- सामसु सप्त स्वरानाहुः षडजक्र पभगान्धारमच्यमपञ्चमधैवततिषादान्‌ । 
ननु यजुरवेदलक्षणप्रक्रमे एवमुदात्तानुदात्तसंयोगे स्वरितोत्पत्तौ कः सामलक्षणप्रसद्धः ? 
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उच्यते-म्रग्नौ यजुर्वेदे अध्वर्योः सामगातं विहितम्‌-''नान्योऽध्वर्योर्गायेदिष्टका वा एता 
बिचिदो ह स्याद्यदन्योऽष्वयोरगायेत्‌” ( श० ब्रा० ६।१।२ ) इति शातपथे सञ्चितिकाणडे 
अतोश्ध्वयु कर्तृकमिति कृत्वा कश्चिल्लक्षणांशः कृतः सामसु । अपरे त्वाहुः-जात्याभिनिहित- 
चपरप्रशिलष्टतैरोव्यञ्जनतैरोविरामपादवृत्ताः सप्त स्वरा अत्रावधार्यन्ते। ताथाभाव्यस्तु 
वाजसनेयितां नित्रार्यते ॥ १२७ ॥ 

उ० अ्र०-साम-मन्त्रों में ( आचार्य ); सप्त = सात; स्वर वतळाते हैं- 
षड्ज, ऋषभ, गान्धार, मध्यम, पञ्चम, धैवत, निषाद । ( प्रश्‍न ) यजुर्वेद के लक्षणा 
पर विचार करने के समय में इस प्रकार उदात्त और भ्रनुदात्त का संयोग होने पर 
स्वरित की उत्पत्ति ( के विधान के प्रसङ्ग ) में-साम के लक्षण का क्या प्रसङ्ग है? 
बतलाते हैँ-यजुर्वेद में अग्निचयन के प्रसङ्ग में श्रध्वयु के हेतु साम-गान विहित है- 
““अध्वयु' से अन्य कोई न गाये । क्योंकि यह साम ईटे हैं । कोई श्रन्य गायेगा तो 
यह वेदी ठोक नहीं होगी । इसलिए अध्वयु' से भ्रन्य कोई न गाये”-यह शतपथ 
के सञ्चिति-काण्ड में है। इसलिए ( सामगान ) अध्वयु के द्वारा किया जाता है-इस 
बात को ध्यान में रखकर लक्षण का कुछ भ्रंश साम-मन्त्रों के विषय में किया गया है। 
दूसरे ( आचार्य ) तो कहते हैं-जात्य, अभिनिहित, क्षेप्र, प्रश्लिष्ट, तैरोव्यञ्जन, 
तैरोबिराम और पादवृत्त-ये सात स्वर यहाँ पर ( वाजसनेयी संहिता के हेतु ) निश्चित 
किये जाते हैं । वाजसनेयी शाखा के हेतु ताथाभाव्य का तो निवारण किया जाता है । 

श्र०--सामसु सप्त स्वराः स्युः । ते च षड्जऋषभगान्धारमध्यमपञ्चमैवत- 
निषादाः । ननु यजुर्वेदलक्षणप्रक्रमे कः सामवेदलक्षणस्य प्रसङ्ग इति चेत्‌ ? श्ृणु-चयने 
यजुवेदे अध्वर्योस्सामगानं विहितम्‌ । “नान्यो$्वर्योर्गायेदिष्टका वा एताः” इति । यद्दा 
स्वरितस्वरस्य सप्त भेदा जात्यादय एवात्रोच्यन्त इति । ताथाभाव्यस्तु वाजसनेयिनांः 
निवार्यते ॥ १२७ ॥ 


त्रीन्‌ ॥ १२८ ॥ 
। सु० भ्र०- ( यजुर्वेद में ) तीन ( स्वर प्रयुक्त होते हैं ) । 
उ०--उदात्तानुदात्तस्वरितान्‌ यजुर्वेदे त्रीन्‌ स्वरानाहु: । तथा च उक्ता एवं 
सन्तोऽनूद्यन्त एवेदानीमपवादार्थम्‌ ॥ १२८ ॥ | 
उ० ग्र०--यजुर्वेद में उदात्त, अनुदात्त और स्वरित इन; त्रीन्‌ = तीन; 
स्वरों को ( आचार्य ) बतलाते हैं । इन ( उदात्त, श्रनुदात्त और स्वरित ) को यद्यपि 
पहले कहा जा चुका है, तथापि (दुसरे मतों के ) निराकरण के लिए अब इनको 
| दूसरी बार कहा जा रहा.है। 
्०—यजुर्वेदे उदात्तानुदात्तस्वरितस्व रास्त्रय एवेत्येके मन्यन्ते ॥ १२८ ॥ 
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ध्य 
ही ॥ १२६ ॥ 
सु० ग्र०- ( शतपथ ब्राह्मण में ) दो ( स्वर प्रयुक्त होते हैं ) । 
उ०--किमविशेषेण यजुवेंदे त्रीन्‌ स्व॒रानाहु: । नेत्युच्यते । हो स्वरावुदात्तानु- 
दात्तौ भाषिकलक्षितौ शतपथब्राहाणे श्राहुः । पारिशेष्यान्मन्त्रेपु त्रेस्वर्यम्‌ ॥ १२९ ॥ 
उ० आ०--कक्‍्या बिना किसी विशेष के यजुर्वेद में तीन स्वरों को बतलाते 
हैं । नहीं, वतलाते हँ । शतपथ ब्राह्मण में भाषिक संज्ञक; हौ = दो; स्वरों-उदात्त 
और अनुदात्त को बतलाते हैं । अवशिष्ट होने से मन्त्रों में तीन स्वर हैं । 
ग्र०—उदात्तानुदात्तलक्षणौ द्वावेव स्वरौ यजुर्वेद इत्यन्ये । यद्वा मन्त्रे त्रोन्‌, 
शतपथब्राह्मण भाषिकळक्षणे उदात्तानुदात्तौ द्वावेव स्वरौ ॥ २२६ ॥ 
एकम्‌ ॥ १३० || 


सु० श्र०= ( यज्ञों में) एक ( स्वर प्रयुक्त होता है) । 

उ०--तानलक्षणमेकं स्वरमाहुर्यज्ञकर्मणि ॥ १३० ॥ 

उ० श्र०-यज्ञ कर्म में एकश्रुति (तान) संज्ञक; एकभ्‌ = एक; स्वर 
( आचार्य ) बतलाते हैँ । 

प्र०—तानस्वरलक्षणमेकमेंव स्वरं मन्यन्ते केचित्‌ यद्वा यज्ञकर्मणि तानलक्षण- 
मेकं स्वरमाहुः ॥ १३० ॥ 

एवमविशेषेण यज्ञकर्मण्येकस्वरश्राप्तौ विशेषमाह यज्ञकर्मणि 


सामजपन्यूङ्खबर्जम्‌ ॥ १३१ ॥ 


सु० अ०--साम, जप और न्यूझ्ख को छोड़कर (यज्ञ-कम में एकश्रुति 
होती है ) । 

उ०--प्रगीतं मन्त्रवाक्यं सामशब्देनोच्यते; “विश्वेदेवाः श्रणुत इति जपः; 
न्यूँखो बहृवृचि प्रसिद्धः । ( सासजपन्यूड(ववजंस्‌ = ) एतानि वर्जयित्वा; यज्ञकर्मण्येकः 
स्वरो भवति तानलक्षणः ॥ १३१ ॥ 

उ० ग्र०--गाया जाने वाला मन्त्र-वाक्य साम शब्द से कहा जाता है। 
“विश्वेदेवाः श्वूणुत'-यह जप है । न्यूझ्ख ऋग्वेद में प्रसिद्ध है । इन ( साम, जप 
और न्यूङ्ख ) को छोड़कर; यज्ञकर्म में एकश्रुति ( तान ) संज्ञक एक स्वर होता है 

श्र ०---प्रगीतं मन्त्रवाक्यं सामशब्देनोच्यते । “विश्वेदेवाः श्यृणुत'' इत्यादिजप- 
विधिप्राप्तो जप: । न्यूझ्खस्तु आश्वलायनाचार्येण श्रौतसुत्रे अष्टमाध्य़ाये “चतुर्थहनि० ` 
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इति सलक्षण उक्तः। तथाहि- “चतुर्थेऽहनि प्रातरनुवाकप्रतिपादयोर्ध्वाडा्‌ द्भो, द्वितीयं 
स्वरमोङ्कारं तरिमात्रमुदात्तं तिस्तस्य तस्य चोपरिष्टात्‌ भ्रपरिमितान्यं च वार्धोकराननुदात्ता- 
नुत्तमस्य तु त्रो (त्री) न्‌ पूर्वमक्षरं निहन्यते?” । न्यूद्ध माने तदपि निर्देशनायोदाहरिष्यामः- 
“आपो नु श्रो ओ थ्रो ओ श्रो ओ ग्रो ग्रो श्रो झो श्रो श्रो श्रो' । तेपु प्रथम~सप्तम= 
त्रयोदशास्त्रय उ दात्तास्त्रिमात्राः । इतरे द्वादशानुदात्ता अर्धौकारा द्रष्टव्याः । ग्रन्त्यस्त्वनुदा- 
त्तस्त्रिमात्र इति विवेकः । एतानि सामजपन्थूङ्भानि वर्जयित्वाऽच्यत्र तानस्वरो यज्ञकर्मणि 
स्यात्‌ ॥ १३१ ॥ 
प्रावचनो वा यजुषि ॥ १३२ ॥ 
सु० श्र०-श्रथवा यजुर्वेद में प्रावचन स्वर (तीन स्वरों) का (प्रयोग 
करना चाहिए ) । 
ड०--प्रवत्रनशब्देनार्षपाठ उच्यते । तत्र भवः स्वरः प्रावचनः, स च यजुषि 
भवति । वा तान इति विकल्प: | सच त्रैस्वर्यलक्षण एव भवति । “प्रगृह्यं चर्चाया- 
मितिना पदेषु” ( ४१८ ) इत्यनेनैकस्मात्‌ पर आर्ष इति ॥ १२२ ॥ 
उ० अ्र०--प्रवचन शब्द के द्वारा आर्षपाठ को कहा जाता हे । वहाँ ( न्प्रवचन 
में ) होने वाला स्वर = प्रावचनः | वह भी; यजुषि = यजुर्वेद ( यजुर्मन्त्रों ) में; 
होता है । वा = ग्रथवा तान होता है-यह विकल्प हैं। और वह ( प्रावचन स्वर) 
तीन स्वरों ( उदात्त, श्रनुदात्त और स्वरित ) रूप वाला होता हे । ° ““व॒द-पाठ में प्रगृह्य 
( संज्ञक पद) इति के द्वारा व्यवहित हो जाता है इत्यादि ( सूत्रों से विहित पद-पाठ ) 
से अन्य श्रार्ष-पाठ ( संहिता-पाठ ) हैं । 
श्र०--प्रवचनशब्देनाषपाठ उच्यते, तत्र भवः स्वरः प्रावचनः, सवा यजुवेदे 
स्यात्‌ । स च त्रेस्वर्यलक्षण एंव । तानो वा यज्ञकर्मणीति विकल्पः । 
एवं स्वरमुवत्वा परिभाषामाह-। १३२॥ 


तमिति विकारः ॥ १३३ ॥ 


स्‌०.अ०- द्वितीया विभक्ति के द्वारा (निर्दिष्ट को) विकार (जानना 
चाहिए ) । 

उ०--तमितयुतृष्टसर्वनामिका द्वितीयाविभक्तिगृह्यते'। द्वितीयया यो निदिश्यते 
विकारः प्रत्येतव्यः । यथा-- अनुस्वारं रोष्मसु मकारः?” ( ४।१ ) इति मकारोऽुः 


( क ) उदात्त, अनुदात्त ओर स्त्ररित इन तीन स्वरों को प्रावचन स्वर कहा जाता हैं । 
प्रवचन अर्थात्‌ ग्रध्यापन कमं में प्रयुक्त होने वाले तीन स्वर ही प्रावचन स्वर हैं 
यज्ञकर्म में एकश्रति ( तान ) स्वर के विकल्प में प्रावचन स्वर का विधात किया 


गया हूँ 
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स्वारविकारमापद्यते । “भाविभ्यः सः पं समानपदे” ( ३।५६ ) इति सकारः पक्रार- 
विकारमापद्यते ॥ १३३ ॥ 


३० ग्र०--तस- इसके द्वारा सर्वनाम को छोड़कर ( केवल ) द्वितीया 
विभक्ति का ग्रहण होता है । द्वितीया ( विभक्ति ) के द्वारा जो निर्दिष्ट होता है उसे 


विकार जानना चाहिए । जैसे--“रेफ श्रौर ऊष्म ( वर्ण ) वाद में होने पर मकार 


अनुस्वार (हो जाता है)-_इस ( सूत्र ) से मकार श्रनुस्वार रूप विकार को प्राप्त 


होता है । “एक पद में श्रकण्ट्य स्वर (भावी = अ, आ से भिन्न स्वर) से बाद में स्थित 
सकार पकार (हो जाता है)” इस (सूत्र) से सकार षकार रूप विकार को प्राप्त होता हैं 

ग्र०— अस्मिन्‌ शास्त्रे द्वितीयया यो निदिश्यते स विकारः स्यात्‌ | यथा -- 
“'ग्रनुस्वारं रोष्मसु मकार:? इत्यादि ॥ १३३ ॥ 


~ Po फो पूर 0 
तस्मिन्निति निर्दिष्टे पूर्वस्य ॥ १३४ ॥ 

सु० अ०--सप्तमी के द्वारा निर्दिष्ट होने पर पूर्ववर्ती के ( क्राय को 
जानना चाहिए ) । 

उ०--तस्मिञ्चिति सप्तम्यन्तं परिगृह्यते । सप्तम्या निदि टे पूर्वस्य कायं 
वेदितव्यम्‌ । पूर्वस्य पदान्तस्य विधि: प्रत्येतव्यः । यथा-“'ककारपकारयोः सकारम्‌” 
( ३।२१ ) इति । “तथयोः सम्‌” ( ३।१३५ ) इति ॥ १३४॥ 

उ० ग्र०-- 'तस्मिन्‌'-इससे सप्तम्यन्त ( पद ) का ग्रहण होता है । सप्तमी के 
द्वारा; लिदिष्टे = निर्दिष्ट होने पर; पूर्वस्य = पूर्ववर्ती के; कार्य को जानना चाहिए । 
पूर्ववर्ती पदान्त का बिधान समझना चाहिए । जैसे-'ककार श्रौर पकार बाद में होने पर 
( विसर्जनीय ) सकार (हो जाता हैं "वे “तकार और थकार वाद में होने पर 
( विसर्जनीय ) सकार ` ( हो जाता है )'' । 


( क ) तात्पर्य यह है कि प्रातिशाख्य के सूत्रों में विकार को प्राप्त करने वाले वर्णा को 
प्रथमा विभक्ति में रखा गया है और विकारात्मक परिणाम के रूप में आने वाले वर्णा 
को द्वितीया विभक्ति में रखा गया है । यहाँ विकार को प्राप्त करने वाला वर्ण मकार 
प्रथमा विभक्ति में रखा गया है तथा विकारात्मक परिणाम के रूप में श्राने वाला वर्ण 
अनुस्वार द्वितीया विभक्ति में रखा गया है । 

( ख ) तात्पर्य यह है कि सूत्र में जब सप्तमी विभक्ति द्वारा निर्दिष्ट वर्ण या पद उत्तरवर्ती 
रहता है तब विकार उससे श्रब्यवहित पूर्व को होता हूँ । इस सूत्र के भ्रनुसार सप्तमी विभक्ति 
मै निर्दिष्ट ककार भ्रौर पकार बाद में रहते पूर्ववर्ती विसर्जनीय सकार हो जाता है । 
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ऋ ०--सपम्या निदिष्टे पूर्वपदान्तस्य विधिज्ञातव्य: । यथा-“तथयोस्सम्‌'' इत्यादि 
सप्तम्या निर्देशे कृते सति पूर्वोत्तरपदयो रन्तरेणाव्यवहितस्य पूर्वपदस्य विधि:-“शर्मास्य- 
वधतम” इति । अव्यवहितस्येति किम्‌ ? “महित्रीणाम्‌ इत्यादि ॥ १२४ ॥ 


तस्मादित्युचरस्यादे; ॥ १३५ ॥ 


सु० ञ्०-पञ्चमी के द्वारा ( निर्दिष्ट ) से परवर्ती ( पद ) के 
ग्रादि के ( कार्य को जानना चाहिए ) । 
उ०--तस्मादिति पञ्चमोनिर्दिष्टात्‌; ( उत्तरस्यादेः = ) परस्य कायं 


वेदितव्यम्‌ । यथा-“भ्रोकारात्सु” ( ३।६१ ), “परेश्च सिद्धते:” ( ३६४ ) ॥ १३५ ॥: 
उ० श्र०--तस्सादिति = पञ्चमी के द्वारा निर्दिष्ट (पद ) से; ( उत्तर- 
स्यादेः = ) परवर्ती के ( आदि के ) कार्य को; जानना चाहिए। जैसे-'ओकार से 
परवर्ती सु ( का सकार पकार हो जाता है )”, “परि से परवर्ती सिञ्च्‌ का ( सकार 
षकार हो जाता है )? ॥। 
आ्र०- तस्मादिति पञ्चमीनिर्देशेत परस्यादेः कार्यं स्यात्‌ यथा--- 
“'ग्रोकारात्सु' ॥ १३५॥ 


षष्टी स्थानेयोगा ॥ १३६ ॥ 


सु० ग्र०--( सूत्रगत ) षष्ठी विभक्ति के द्वारा निदिष्ट को कार्ये 


होता है। 

उ०--( षष्ठी = ) षष्ठीविभक्तिः; ( स्थानेयोगा = ) स्थानेयोगिनी;- 
वेदितव्या । षष्ठ्यन्तस्य कार्य भवतीत्यर्थः । यथा-“'यवयोः पदान्तयोः स्वरमध्ये लोपः” 
(४१३७ ), “ऐकारौकारयोः कण्ठ्या पूर्वा मात्रा ताल्वोष्ट्योरुत्तरा” ( १७३ ) 
इति ॥ १३६ ॥ 

उ० ग्र०--( षष्ठी 5) षष्ठी विभक्ति को; ( स्थाने-ोगः = ) अपने 
स्थान में कार्य प्राप्त करने वाली; जानना चाहिए । षष्ठ्यन्त को कार्य होता हैँ--यह 
र्थ है । जैसे-'दो स्वरों के मध्य में स्थित होने पर पदान्तीय यकार भौर वकार 


का लोप हो जाता हे “ऐ और श्रौ में पूर्ववर्ती मात्रा कण्ठ्य की तथा परवर्ती मात्रा 
क्रमशः तालु श्रौर श्रोष्ठ स्थानीय वर्णो को होती हे ।” 

श्र०--षष्ठोविभक्तिः स्थानेयोगिनी, तत्र षष्ठ्यन्तस्य कार्यं स्यात्‌ । यथात 
“वयोः पदान्तयोः स्वरमघ्ये लोपः? इति ॥ १३६ ॥ 


(क ) सूत्र में यकार और वकार को षष्ठी विभक्ति में निर्दिष्ट किया गया है । अतः 


सूत्र में विहित कार्य ( लोप ) यकार और वकार का ही होता है । 
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तेनेत्यागमः ॥ १३७ ॥ 

008. (८2 णतृतीया विभक्ति के हारा ( निर्दिष्ट को) श्रागम 
५ जानना चाहिए ) । 

उ०--तेनेति तृतीयाग्रहणम्‌ । तृतीयया यो निदिश्यते स ग्रागमः प्रत्येतव्यः । 
यथा-“ झ्नौ क्ताम्पाँ सकारे” ( ४१५ ), “प्रगृह्यं चर्चायामितिना पदेषु” ( ४॥१८ ) 
इति ।। १३७॥ 

उ० श्र°--'तेन-इससे तृतीया का ग्रहण ( होता है)। (तेनेति = ) 
तृतीया के द्वारा जो निदिष्ट होता है उसे; ्रागम जातना चाहिये। जैसे-“सकार 
बाद में होने पर डकार और नकार ( क्रमशः ) ककार श्रौर तकार से ( व्यवहित 
हो जाते हैं )”* “वदाम ( = पद-पाठ में ) चर्चा बाद में होने पर प्रगृह्य ( संज्ञक 
पद ) इति ( शब्द ) से ( व्यवहित हो जाता है)” ॥ 

ऋ०-ततृतीयया यो निदिश्यते स श्रागम इति ज्ञातव्यः । यथा-“इनौ क्ताम्यां 
-सकारे'? इति ॥ १३७॥ ड 

अन्तरेण पर्वणी ॥ १३८ ॥ 

सु० श्र--दो पदों ( पर्व ) के मध्य में ( आगम होता है )। 

उ० = पर्वशब्देन पदमुच्यते । ( वर्बणी = ) पदयोः; ( ग्रम्तरेण = ) मध्ये; 
आगमो भवति । यथा-“प्राङ सोमः = प्राङ्‌क्सोमः” ( वा०१०।३१ ) । “प्रत्यङ्‌ 
-सोमः=प्रत्यङ कृप्तोम: ( वा० १६।३ )। “त्रीन्‌ समुद्रान्‌-त्रीन्त्समुद्रान्‌ (वा०१३।३१)। 
“अस्मान्‌ सीते = अस्मान्त्सीते” ( वा०१२।७० ) ॥ १३८॥ 

उ० 9०--पर्व शब्द के द्वारा पद को कहा जाता है। ( पर्णी = ) दो 
'पदों के; ( श्रन्त रेणा = ) मध्य में; आगम होता है । जैसे-“'प्राङ सोमः = प्राङ्क्‌- 
सोमः” । ° “प्रत्य, सोमः = प्रत्यङ, कसोमः” । “त्रीन्‌ समुद्रान्‌ = त्रीन्त्समुद्रान्‌” । 
"अस्मान्‌ सीते = “'श्रस्मान्त्सीते'' । 

० -पर्वशाब्देन पदमुच्यते । आगमः पदयोर्मध्ये स्यात्‌ । यथा--''प्राह सोमः= 
“प्राङ,क्सोमः'' । “त्रीन्‌ समुद्रान्‌ = व्रीन्त्समुद्रान्‌' ॥ १३८ ॥ 


(क) सूत्रगत तृतीया विभक्ति के द्वारा ग्रागम का निर्देश होता है । आगम 
के रूप में विहित ककार श्रौर तकार को प्रस्तुत सूत्र में तृतीया विभक्ति में रखा 


"गया है॥ 
.(ख) ४1१५ में विहित आगम (ककार) डकार भौर सकार के मध्य में हुआ है । 
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पर एकस्मात्‌ ॥ १३६ ॥ 
सु० ग्र०-एक ( पद ) से ( विहित आगन उत पद के ) पश्चात्‌ 


होता है। 

उ०--एकस्य पदस्य मध्ये य ्रागमो विधीयते स परो भवति । यथा-“ट्वे इति 
हे” ( वा० १७।६१ ) । “शीर्ष इति शीषे” ( वा० १७६१ ) । “प्रगृह्यं चर्चाया- 
मितिना पदेषु? ( ४।१८ ) इत्यनेन एकस्मात्‌ पदात्‌ पर इतिकार आगमो विधीयत 
इति ॥ १३६ ॥ 

उ० प्र०--( एकस्मात्‌ = ) एक पद के मध्य में; जो आगम विहित 
होता है वह; परः = बाद में; होता है। जैसे-“द्वे इति द्वे” । “शीर्षे इति शीर्ष” । 
“पद पाठ में चर्चा बाद में होने पर प्रगृह संज्ञक पद इति शब्द से व्यवहित हो जाता 
ह” इस (सूत्र ) से एक पद के वाद में इति शब्द रूप श्रागम का विधान किया 
जाता है। 

ख०-यत्रैकस्य पदस्य आगमो विधोयते तत्र परः स्यात्‌ । “ठ इति द्र । 
“शीर्ष इति शीषे” । अत्र “प्रगृह्य चर्चायामितिमा पदेषु” इति इतिशब्दो विधीयते । 
स च एकस्मात्पदात्परो भवति ॥ १३६ ॥। 


उभयोर्बिकारः ॥ १४० ॥ 
सु० ग्र--दोनों ( = पदान्त और पदादि ) का विकार होता है। 


उ०--द्वितीयया निदिष्टो विकार इत्यधस्तादुक्तम्‌ । स उभयोर्भवति अन्तरेण 
पर्वणी च पदान्तपदाद्योरित्यर्थः । एकस्य वा वर्णस्य निदिश्यते। यथा-'आ इदम्‌ = 
एदम्‌” ( वा० ४१ ) । “इह्‌ ऊर्जम्‌=इहो्जन्दधातन' ( वा० १६।६२ ) । एकवर्णस्य 
भवति यथा- मो सु नः = मोषुण इन्द्रात्र' ( वा> ३४६ ) । “सु साव = सुषाव 
सोमम्‌” ( वा० १६।२ ) ॥ १४० || 


उ० अ्र०~ द्वितीया से निर्दिष्ट को विकार ( जानना चाहिए )-यह पहले | 
( =२।१३३ में ) कहा गया हैं। वह ( विकार ); उभयोः = दोनों का; होता है = 
दो पदों के मध्य में ( होता है )= पदान्त ग्रौर पदादि का होता है-यह अर्थ हे । अथवा 
एक वर्ण का निदिष्ट होता है | जैसे-''आ इदम्‌ = एदम्‌’? । इह्‌ ऊर्ज॑म्‌ = “इहोज॑म्‌  । 
एक वर्ण का होता है जैपे-“मो सु नः=मो पू ण इन्द्रात्र” । “सु साव-सु पाव सोमम्‌" । 


(क ) ४।१८में प्रगृह्य पद में इति रूप आगम का विधान किया गया हुँ 
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श्र०-विकार उभपोर्भत्रति पूर्वपरयोः स्यादित्यर्थः । यथा-'आ इदमृस्एदम” । 
इह्‌ ऊर्जम्‌ = इहोर्जम्‌” । उभयोरिति सम्भवाभिप्रायेण । तेन कुत्रचिदेकस्यापि भवति 


यथा- मो सु नः = मोपुणः?' । “सु साव = सुषात्र सोमम्‌ ।। १४० || 


९ ९.5 = 
वश्स्यादशर्न लोप: | १४१ || 

सू० अ०-वर्ण की अनुपलब्धि लोप ( कहलाती है ) । 

उ०-ददृशिरुपलब्धिवचनः । अनुपलब्धिरदर्शनं वणंस्य लोप इत्युच्यते । 
वक्ष्यति “लोपं धो'? ( ४३६ ) इति । यथा-“श्रयच्ष्माः मा = अयक्ष्मा मावस्ते नः” । 
“सत्याः नः = सत्या नः सन्त्वाशिषः’? ( वा०२।१० ) ॥ १४१ || 

उ० श्र दृश्‌ ( धातु ) उपलब्धि का वाचक है । वणंध्य श्रदशंतम्‌ 
( वर्ण की ) श्रनुपलब्धि; लोप कहलाती है । ( सूत्रकार ) कहेंगे-'वि (सं 
व्यञ्जन ) बाद में होने पर ( अरिफित विसर्जनीय ) का लोप ( हो जाता हँ ) 
जैसे-''अयक्ष्माः मा=अयक्ष्मा मावस्ते नः” । “सत्या: नः = सत्या नः सन्त्वाशिषः 


आ०--दृशिधातुरुपछव्धिवचन: । श्रनुपलब्धिरदर्शनं वर्णस्य लोपसंज्ञं स्यात्‌ । 
यथा-''अयच्माः मा = अग्रदमा मा”, “सत्याः नः सन्तु = सत्या नस्सन्तु” । “रेफं 
स्वरधौ इति विसर्जनीयलोप इति ॥ १४१ ॥ 


विकारी यथासन्नम्‌ || १४२ ॥ 
सु० प्र°--विकार को प्राप्त होने वाला बण (विकारी) समीपता के 
ग्रनुसार ( विकार को प्राप्त होता है ) । 
उ०--विकारोऽस्यास्तीति विकारी । विकारी वर्णोश्वचने यथासन्नं यो य 
ग्रासन्नस्तं तमापद्यते। वक्ष्यतिञ'स्वरे भाव्यन्तस्थाम्‌” ( ४।४६ ) यथा- त्रि 
भम्वकम्‌ = त्र्यम्बकम्‌” ( वा० ३।६० ) । “द्रु अन्त: = द्र्वन्न:” ( वा० ११।७० ) । 
वचनादन्यदपि भवति । यथा-“अनसो वाहौ सकारो डकारम्‌” ( ३।४७ ) इति वचनात्‌ 
सकारस्य डकारः-अनड्वान्‌ । परिभाषासूत्रमेतत्‌ ॥ १४२ ॥ 
उ० श्र०--इसका विकार होता हे अतः यह विकारी है । विकारी = विकार 
को प्राप्त करने वाला वर्ण; (कोई विशेष) उल्लेख ( कथन ) न होने पर; यथासन्नम्‌= 
समीपता के अनुसार = जो-जो समीपवर्ती है उस-उस को प्राप्त होता हे । ( सूत्रकार ) 


कहेंगे - स्वर बाद में होने पर भावी श्रन्तःस्थ को प्राप्त करता है? । जैसे-“त्रि 


क et अन्नः ०12 दि पो 
अम्बकम्‌ = तरयम्बकम्‌”। “द्रु अन्तः = द्रवन्तः”। ( विशेष ) कथन से अन्य 


(क ) तात्पर्यं यह हे कि जहाँ सूत्र में यह निर्दिष्ट नहीं होता हे कि यह वर्ण इस वर्ण 


को प्राप्त होता हे वहाँ विकार को प्राप्त होने वाला वर्ण उच्चारण-स्थान इत्यादि की 
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( ग्रसमीपवर्ती ) भी हो जाता है । जैसे-“वाह्‌. बाद में होनें पर श्रनस्‌ का सकार डकार 
( हो जाता है)” इस कथन से सकार का डकार होता है-अनड्वान्‌। यह्‌ 
'परिभाषा-सूत्र है । 

ग ०-_विकारोऽस्यास्तीति विकारी । विकारी वर्णः वचने यो य श्रासन्तस्तं 
तमाप्नोति । यथा- त्रि भम्बकम्‌ = व्यम्बकम्‌” । ''दु अन्तः=द्र्वन्तः” । अत्र वक्ष्यति- 
“स्बरे भाव्यन्तस्थाम्‌” इति । चर्चा तु श्रन्यद्रपमापद्यते-“अनसो वाहौ सकारो डकारम्‌” 
ति । अनड्वान्‌ । अनः वहतीति विग्रहः । वचनादन्यतो डकारः ।। १४२ ॥ 


सङ्ख्यातानामनूद्देशो यथासङ्ख्यम्‌ ॥ १४३ ॥ 


सु० अ०-सभान संख्या वाले ( पदों श्रथवा वर्णों ) का परवतों 
उल्लेख संख्या के भ्रनुसार ( होता है )। 

उ०--( संख्यातान्मनूद्देशः= ) समानसङ्ख्यानां यः पश्चादुद्देशः; स यथा- 
सङ्ख्यं भवति । यस्य या सङ्ख्या प्रथमस्य प्रथमः द्वितीयस्य द्वितीयः तृतीयस्य तृतीय 
इत्यर्थः । वच्यति-“सदो द्योर्नमस्कृतं पिता पथेषु” ( ३।३४ ) । यथा- सद: कृतम्‌ = 
सदस्कृतम्‌” ( वा० १९११८ ) । “द्यौः पिता = द्यौष्पितोप माम्‌” ( वा० २११ )। 
“नम; पथे = शर्म सप्रथा नमस्पथे'' ( बा० १८५४ ) । परिभाषासूत्रमेतत्‌ ॥ १४३॥ 

उ० श्र०--( संख्यातानामन्‌हेशः = ) समान संख्या वाले ( पदों श्रथवा 
वरणो ) का जो पश्चाद्व्ती उल्लेख ( होता है ) वह; यथासंख्यम्‌ = संख्या के श्रनुसार; 
होता हैँ। जिसकी जो संख्या = प्रथम का प्रथम, द्वितीय का डितीय, तृतीय का 
तृतीय--यह अर्थ है। ( सूत्रकार ) कहेंगे--““कृतम्‌, पिता श्रौर पथ पद बाद में 


होने पर सदः, द्योः और नमः पदों का विसर्जनीय सकार हो जाता हे 0 ० यहु 
परिभाषा-सूत्र है । 


दृष्टि से अपने समीपवर्ती वर्ण को प्राप्त करता हे । जैसे-४।४६ में यह विधान है कि 

। स्वर परे रहते भावी वर्ण अन्तःस्थ हो जाता है । यहाँ यह निर्दिष्ट नहीं किया गया है 

॥ कि अमुक भावी ग्रमुक श्रन्तःस्थ हो जाता हे । भावी अपना समीपवर्ती ग्रन्त:स्थ होता | 
है । उदाहरण--त्रि + अम्बकम्‌ = व्यम्बकम्‌--इ श्रौर य्‌ का उच्चारण-स्थान एक है | 
अतः इ य्‌ को प्राप्त करता हे, व्‌ इत्यादि अ्रन्त:स्थ को नहीं । 


ˆ (क) तात्पर्य यह हैं कि किसी सूत्र के एक अंश में उल्लिखित पदों अथवा 

वणो की संख्या उसी सूत्र के दूसरे भ्रंश में उल्लिखित पदों अथवा वर्णो की संख्या के 

. समान हो तो वहाँ पूर्ववर्ती अंश के प्रथम का परवर्ती अंश के प्रथम. के साथ तथा 
- द्वितीय का द्वितीय के साथ '''सम्बन्ध होता है । जैसे-२।३४ में पूर्व में उल्लिखित 
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[ ०--समानसडख्यानामादेशदयो यथासङख्यं स्यः । यथा---सदो द्यौर्नमस्कृतँ 
पितापथेषु”” सकार इति । “'सदस्कृतम्‌ द्यौष्पिता नमस्पथे'”'।। १४३ ॥ 


सु० श्र०-समीषवर्तो तया दूरवर्ती ( उदाहरणों ) में से समीपवर्ती 
( उदाहरण ) का ( ग्रहण करना चाहिए ) । 


उ०-यत्रोदाहरणसंशयः तत्रेयं परिभाषोच्यते । सन्निकष्टविप्रकऽ्टयोर- 
दाहरणयोः सन्निकृष्टस्येत्रोदाहरणस्य कार्य प्रत्येतव्यम्‌, न तु विप्रकृष्टस्य । यथा- 
असि शिवा सुपदा” ( २।४० ) इत्येवमादिषु परभूतेपु असिशब्द आद्युदात्त उक्तः । 
तत्र सन्देहः, कि “सुच्मा चासि शिवा चासि स्योना चासि सुषदा” ( वा०१।२७ ) 
इत्यत्रासिशब्द ग्राद्ुदात्तो भवति, उत “स्योनासि सुपद[” (बा०१०।२६) इति । उभयो- 
रप्प्रसिशब्दयो: सुपदाशब्दः परभूतः । तत्रानेनाववारणां क्रियते । यत्रान्यत्रापि सन्नि- 
कष्टानि पदानि भवन्ति तत्र कार्यं भवति। तद्यया-“असि शिवा सषदा पयस्वती 
( २४० ) इत्यत्र पयस्ततीसन्निवानात्‌ “सुक्ष्म चासि शिवा चासि स्योना चासिं 
सुषदा'” इत्ययमेवाद्यदात्तो भवति न तु “स्योना सुरदा” इति, विप्रकृष्टत्वात्‌ ॥ १४४ ॥ 
उ० श्र०-जहाँ उदाहरणा के विषय में संशय हो वहाँ के हेतु यह परिभाषा 
कही जाती है । सन्निकृष्टबिप्रक्ष्टयोः = समीपवर्ती औ८ दूरवर्ती उदाहरणों के 
मध्य में; सन्निकृष्टस्थ = समीपवर्ती ही उदाहरण का; कार्य जानना चाहिए, दुरवर्ती 
( उदाहरण ) का नहीं । जैप्ते-शिवा, सुपदा इत्यादि बाद में होने पर श्रसि शब्द को 
आद्युदात्त कहा गया हैं। वहाँ सन्देह ( होता हे )-क्या ““सुदमा चासि शिवा 
च|सि स्योना चासि सुपदा”-यहाँ “असि' शब्द ग्राद्युदात्त होता हैँ, अथवा “स्योनासि 
सुषद[” ( यहाँ ग्रसि शब्द आद्युदात्त है ) ? दोनों ही असि' शब्दों के बाद में 'सुषदा' 
शब्द स्थित हे । वहाँ पर इस ( सूत्र ) से निर्णय किया जाता हे। जहाँ पर अन्य भी 
समीपवर्ती पद होते हैं वहाँ कार्य होता हे । जेसे-“शिवा, सुषदा, पयस्त्रती “ बाद में 
होने पर ग्रसि ( आद्युदात्त होता है )” यहाँ पयस्वती के समीपवर्ती होने से “सुक्ष्मा 
चासि शिवा चासि स्योना चासिं सुषदा” यहाँ पर ही ( ग्रसि ) आद्युदात्त होता है, 
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सन्निकृष्टविप्रकृष्ठयोः सन्निकृष्टस्प ॥ १४४ ॥ 


पदों की संख्या तीन ( सदः, द्यौः, नमः ) है और बाद में उल्लिखित पदों की संख्या 
भी तीन ( कृतम्‌, पिता, पथ ) हे । इसका फल यह है कि कृतम्‌ बाद में होने पर 
सदः का विसर्जनीय, पिता बाद में होने पर द्यो: का विसर्जनीय और पथ बाद में 
होने पर नमः का विसर्जनीय सकार होता हैं । 
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“स्योनासि सुषद” यहाँ ( भ्रसि श्रांदयुदात्त ) नहीं होता है, दूरवर्ती होने के 


कारण! * 

०-यत्रोदाहरणसंशयः तत्रेयं परिभाषा उच्यते । सन्निहितद्रस्थयोर्मध्ये 
सन्निहितस्य कार्य स्यात्‌, न तु विभ्रकृष्टस्य । यथा--“श्रसि शिवा सुपदा'' इत्येव- 
मादिपु परेषु असिशब्द आद्युदात्तः । तत्र सन्देहः किमु. “सुक्ष्मा चासि शिवा चासि स्योना 
चासि सषदा चासि” इत्यत्र श्रसिशब्द श्राद्युदात्तः, उत “स्योनासि सुषदासि' इत्यत्र 
“योनिरसि” इत्यसिशब्दोऽपि। उभयोरप्यसिशब्दयोः सुषदाशव्दः परभूतोऽप्तीति 
सन्देहः । तत्रावधार्यते-सन्निहिंतपदे कायं स्यादिति। सन्निहितम्‌ “सुक्ष्मा चासि” 
इत्यादि । “श्रसि शिवा सृपदा पयस्वती” इत्यादिसूत्रे पयस्वतोशब्दप्तमभिव्याहारात्‌ । 
न तु “स्योतासि सुषदासि'' इत्यादावसीति, विप्रकर्षात्‌ । अत एब तत्र सर्वानुदात्तं 
पदम्‌ । यहा “शिवा चासि स्योना चासि सुषदा'' इत्यत्रेव नियम्यते. यथा अत्र सुषदा- 
शब्दात्‌ पूर्वमसिशब्दद्वयं श्रूयते । तत्र यस्य सुषदाशब्दः साक्षात्परभूतः स॒ एवाद्यद।त्तः, 
न तु पूर्वोऽसिशब्दः, स्योनाशब्देन व्यवहितत्वात्‌ । एवमन्यत्रापि योज्यम्‌ ॥ १४४ ॥ 


पूर्वोत्तरयोरुत्तरस्य ॥ १४५ ॥ 
सु० श्र ०--( जब कोई कार्य ) पूर्ववर्ती ग्रोर परदर्तो ( दोनों स्थलों सें 

एक साथ लाग्‌ होता है ) तब परवर्ती ( स्थल में कार्य होता हे ) । 
उ०-यत्र; पुर्वोत्तरयोः = पूर्वस्योत्तरस्य च; युगपत्‌ कार्य प्राप्नोति तत्रोत्त- 
रस्थेत्र भवति न तु पूर्वस्थ । मृग्यमुदाहरणम्‌ । “आ च शासूस्वा च ' (वा० २१।६१) । 
( क ) जब सूत्रोक्त कोई विधान दो स्थलों पर लागू होता है और उनमें से किसी 
एक के लिए निर्णायक प्रमाण उपलब्ध नहीं होता, तब उनमें से किस स्थल पर 
विधान लगेगा ? इसके निर्गाय के लिए प्रस्तुत सूत्र वतलाता है कि सूत्रगत अन्य पदों 
के समीपवर्ती स्थल का वहाँ ग्रहण करना चाहिए । जँसे-२।४० में विधान किया गया 
हे कि सुषदा पद से पूर्ववर्ती भ्रसि पद श्राद्युदात्त होता है । सुषदा पद से पूर्ववर्ती असि पद 
संहिता में दो स्थलों पर उपलब्ध होता है । प्रथम स्थल-सुक्ष्मा चासिं शिवा चसि 
स्योना चासि सुषद| ( ११२७ ); द्वितीय स्थल-स्योनासि सुषद! ( १०२६ ) । 
इन दो स्थलों में से २४० का लक्ष्य स्थल कौन सा है? इसका निर्णय प्रस्तुत सूत्र से 
किया जाता हे । २।४० में पयस्वती पद का उल्लेख हे । पयस्वती पद की समीपता 
होने के कारण १।२७ का सुषदा से पूर्ववर्ती असि पद आयुदात्त है। १०1२६ का श्रसि 
पद सुषदा से पूर्ववर्ती होने पर भी आद्युदात्त नहीं है, क्योंकि यह पयस्वती पद से 
दूरवर्ती है । | 
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श्रत्र स्वरिताकार उदात्त: । तत्र युगपत्कार्पमुभयोः सन्धावुदात्त एव । स्वर्‌पिषयकं 
चैतत्सूत्रम्‌ ॥ १४५ ॥ 


३० श्र०-जहाँ; ( पूर्वोत्तरयोः = ) पूर्ववर्ती और परवर्ती ( स्थलों ) मैं; 
एक साथ कार्य प्रात होता है वहाँ; ( उत्तरस्य = ) परवर्ती का; ही ( कार्य ) होता 
हे, पूरवर्ती का नहीं । ( इस परिभापा-सूत्र का ) उदाहरण खोजना चाहिए । “आ चः 

| > [ह _ = ice 
शासूस्वा च'' । यहाँ स्वरित अकार उदात्त हो गया हे । दोनों में एक साथ कार्य प्राप्त 
होने पर संधि के उपरान्त उदात्त ही होता हे i यह सूत्र भो स्वर-विषयक है । 
ख०--यत्र पूर्वस्योत्तरस्य च युगपत्कार्यं प्राप्नोति तत्र उत्तरस्यैव न तु पूर्वस्य । ` 
यथा ~ “'्रा च शास्वा च ॥ १४५ 1! 


डिरुक्तमाम्रोडितं पदश्र ॥ १४३ ॥ 
सू० श्र०--दो बार कहा गया पद श्राम्र डित ( कहलाता है ) । 
) 


उ०--( द्विरक्तस्‌ = ) द्रिरम्यस्तमु; पदम्‌; ( ग्रास्रेडितम्‌=) आम्र डित- 
संज्ञम्‌; भवति । यथा-“यज्ञायज्ञा वो अग्नये” ( वा० २७।४२ ) । तत्र ग्राम्र डितः 
संज्ञायाः प्रयो जनम्‌ =“ आग्रे डिते चोत्तरः? ( ६1३ ) इत्यादि ॥ १४६ ॥ 


उ० छ०--(द्वि र्म =) दो बार कहा गया; पदेम-पद; (ग्राम्रेडितम्‌=) 
रात्रे डित संज्ञक; होता है । जैसे" यज्ञायज्ञा वो श्रग्नये''। ( यहाँ यज्ञा दो बार कहा 
गया है, अतः यज्ञायज्ञा श्राम्रोडित पद है ) । ग्राम्रोडित संज्ञा का प्रयोजन - 'द्विर्क्त 
( ग्राम्रेडित पद ) में परवर्ती ( उपसर्ग श्रतुदात्त होता है ) इत्यादि । 


ऋ्र०--द्विसक्त॑ पदमाम्रे डितसंज्ञं स्यात्‌ । यथा-“यज्ञायज्ञा वो श्रग्नये । 
प्रयो जनम्‌--''आम्रे डिते चोत्तरः” इति स्वरचिन्तायां भविष्यति ॥ १४६ ॥ 
1 Sn SE MN 
(क) (श्रा।च। शास्व । श्रा । च । प० पा० ) ४१३१ के अनुसार शास्वं का 
स्वरित ( अकार ) परवर्ती उदात्त ( आकार ) को स्वरित बनाना चाहता है ओर 
४।१३२ के अनुसार परवतीं उदात्त ( आकार ) पूर्ववर्ती स्वरित ( श्रकार ) को उदात्त 
बनाना चाहता हैं । प्रस्तुत सूत्र के अनुसार परवर्ती ही का कार्य होता है जिससे 
स्वरित और उदात्त की संधि में संघिज स्वर ( श्राकार ) उदात्त होता हैँ । वस्तुतः 
यह उदाहरण १।१५६ से हो सिद्ध हो जाता है । अतः यह उदाहरण पूर्णतया ठीक 
प्रतीत नहीं होता है । यही कारण है कि भाष्यकार ने इस उदाहरणा को प्रस्तुत करने 
से पहले ही कह दिया है कि इस सूत्र का उदाहरण खोजना चाहिए । 
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संहितं स्थितोपस्थितम्‌ ।॥ १४७ ॥ 


सु० ग्र-( मध्य में स्थित इति से ) मिला हुआ ( द्विरुक्त पद ) 
स्थितोपस्थित ( कहलाता है ) । 

उ०--इत उत्तरं पदसंहिता वत्तिष्यते । द्विरक्तमित्यनुवर्तते । द्विरुक्तं यत्पदम्‌; 
( संहितम = ) इतिकरणेन मध्प्रस्थितेन आद्यन्तसंहितेन पूर्वमादिसंहितमुत्तरपदमन्त- 
संहितम्‌; ( स्थितोपस्थितम्‌ = ) स्थितोपस्थितसं्ञम्‌; भवति । यथा--& इति द्वे" 
( वा० १७।६१ ), “शीर्ष इति शीर्षे” ( वा० १७।६१ ), “पुनरिति पुनः” ( वा 
४।१५ ), “वह्लितममितिवह्वि-तमम्‌” ( वा० १।८ ), “सस्नितममिति सस्नि-तमम्‌'” 
( वा० १।८ ), “'पप्रितममिति पप्रि-तमम्‌”' ( वा० १।८ ) तथा चोक्तम्‌ 


“उपास्थतं सेतिकारं केवलं तु पदं स्थितम्‌ । 
तत्‌ स्थितोपस्थितं नाम यत्रोभे श्राह संहिते ॥” ( ऋ० प्राश १०१२-१४ ) 


अस्यार्थः-इतिकरणसहितमुपस्थितसंज्ञं पदं भवति । केवलमितिकरणरहितं 
स्थितसंज्ञं भवति । यत्र पदान्तपदादी इतिकरणेन संहितावाह्‌ तत्‌ स्थितोपस्थितपदमुच्यते । 
स्थितोपस्थितप्रदेशः-पूर्वस्योत्तरसं हितस्य स्थितोपस्थितमवगृह्यस्य” (४।१९०) इति ॥ 

स्थितोपस्थितस्यैव सावग्रहस्य स्वरविशेषविधानार्थमाह-- 

उ० ग्र०--इसके आगे पद पाठ का प्रतिपादन किया जायेगा। “दो बार कहा 
गया'-इसको ( ११४६ से ) अनुवृत्ति हो रही हैं। दो वार कहा गया जो पद; 
( संहितम्‌ = ) भध्य में स्थित इति शब्द से ( मिला हुआ होता हे )-( जिस इति 
के ) आदि ( प्रथम वर्ण ) और अन्त ( अन्तिम वर्ण ) मिले हुए होते हैं = ( दो बार 
कहे गए पद का ) पूर्व ( पद ) ( इति शब्द के ) आदि से मिला हुआ होता है और 
उत्तर पद ( इति के ) अन्त से मिला हुग्रा होता है, वह; ( स्थितोपस्थितम्‌ = ) 
स्थितोपस्थित संज्ञक; होता है । वैसा कहा भी गया है-“'इति शब्द सहित पद को 
उपस्थित कहते हैं । केवल पद को तो स्थित कहते हैं । जहाँ वक्ता दोनों ( स्थित और 
उपस्थित ) को मिलाकर उच्चारण करता है वह स्थितोपस्थित कहा जाता है । इसका 
यह अर्थ हे-इति शब्द सहित पद उपस्थित संज्ञक होता हे । केवल इति शब्द रहित 
( पद ) स्थित संज्ञक होता है । जहाँ ( वक्ता ) पदान्त और पदादि को इति शब्द से 
मिला हुश्रा उच्चारित करता है वह पद स्थितोपस्थित कहलाता है । स्थितोपस्थित का 
स्थल--“'अवग्रह-योग्य पूर्वपद का स्थितोपस्थित पाठ उत्तर-पद के सन्धान के भ्रनन्तर 
करना चाहिए” । सावग्रह स्थितोपस्थित के स्वर-विशेष के विधान के लिए कहते हैर 
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ग्र०--इत उत्तरं पदसंहिता उच्यते । द्विरुक्तमिति पदमनुवर्ततते । द्विर्क्तं पद- 

मितिकरणेन मध्यस्थितेन सहितं सेतिकरणम्‌ । “द्वे इति द्वे”। “शीर्ष इति शीर्ष” । 
तथा चोक्तम्‌-- 


“उपस्थित सेतिकारं केवलं तु पदं स्थितम्‌ । 
तत्‌ स्थितोपस्थितं नाम यत्रोमे श्राह संहिते ॥” 
ग्रस्यार्थः--इतिकरणसहितं पदं उपस्थितसंज्ञं स्यात्‌ । केवलमितिकरणरहितं 
पदं स्थितसंज्ञं स्यात्‌ । तत्र प्रथमं ऋग्वेदिनामेव, द्वे इति तेषां पाठात्‌ 1 इतरत्तु सर्वेषाम्‌ । 
प्रयोजनं तु-पूर्वस्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थितमवगृह्यस्य” इति भविष्यतीति ॥ 
स्थितोपस्थितस्यैव विशेषमाह-- 


संहितावदग्रहः स्वरविधौ परं च सब चेदनुदात्तम्‌ | १४८ ॥ 


सु० अ०--स्वर के विषय में पूर्व-पद संहिता के समान ( स्वर प्राप्त 
करता है ) और उत्तरःपद भी ( संहिता के समान स्वर प्राप्त करता है ), 
यदि वह सर्वानुदात्त हो । 


उ०--अवग्रहशब्देन सावग्रहस्य पदस्य पूर्वपदमभिधीयते । अवग्रहः; स्वर- 
विधो = स्वरचिन्तायाम्‌; संहितावत स्वरं लभते । इतिकरणेन सह सन्धौ तस्मिश्च 
सावग्रहे पदे द्वे भवतः । तत्र पूर्वपदं तावदितिक्रणेन सह सन्धौ सहिंतावत्‌ स्त्ररं लभते । 
परं च = अवग्रहात्‌ परं पदं संहितावत्‌ स्वरं लभते; ( चेत्‌ = ) यदि; तत्सर्व॑मनुदात्तं 
भवति । यदि तत्र किञ्चिदक्षरमुदात्तं वा स्त्ररितं वा भवति, तदा स्वकीयया प्रकृत्या 
भवति । यथा-“वह्वि तममिति वह्नि -तमम्‌' ( वा० १८ ), “गृहपत इति गृह- 
पते”, “प्रजावतीरिति ध्रजा-वतीः” ( वा० १।१ ) । परं च सर्व चेदनुदात्तमिति 
कस्मात्‌ ? “ऊर्णापृत्रेणेत्यूणा-सूत्रेण” ( वार १६।८० ), “विरुरुचुरिति वि- 
रुरुचुः” ( वा० ३।१५ ), “द्रोणकलश इतिं ट्रोण-कलशः” ( १८।२१ )-उदात्तो- 
दाहरणम्‌ । “राजस्व इति राज-स्वः! ( वा० १०।६ )-स्वरितपदोदाह्रणम्‌ । 
स्वरविधाविति किम्‌ ? वर्राविधौ संहितावन्न भवति । महद्धयः इति महत्‌-म्य 
“'तिष्ठ-द्रय इति तिष्ठत्‌-म्यः” ( वा० १६।२३ ), “घाव-द्भथ इति धावत्‌-म्य 
(वा० १६।२३ ) ॥ १४८॥ 


उ० अऋ०-अवग्रह शब्द के द्वारा सावग्रह पद के पूर्व-पद का श्रभिधान होता 
है। स्वरविधौ = स्वर के विवेचन में ( श्रर्थात्‌ जहाँ तक स्वर के लागू होने का 
सम्बन्ध है ); अवग्रहः = सावग्रह पद का पूर्व-पद; संहितावत्‌ = संहिता के समान 
स्वर प्राप्त करता है । इति शब्द के साथ संधि होने पर, उस सावग्रह पद में दो ( ) 
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होते हैं । उनमें से पूर्व-पद, इति शब्द के साथ संधि होने पर, संहिता के समान स्वर प्राप्त 
करता है । परं च = पूर्व-पद से परवर्ती पद; संहिता के समान स्वर भ्रात करता है; 
( चेत्‌ = ) यदि; वह ( परवर्ती पद ) ( सर्वमनुदासम्‌ = ) सर्वानुदात्त; होता हे । 
यदि उस ( परवर्ती पद ) में कोई श्रक्षर उदात्त ग्रथवा स्वरित होता हैं, तव ( वहू 
2 (डि 1 9 
परवर्ती पद ) अपनी प्रकृति से रहता है। जैते--“वह्नि तममिति वल्लि -तमम्‌'।* 
पछ | | र a दि ग 
गृहपत इति गृह-पते? । “प्रजावतीरिति प्रजावतीः यदि परवर्ती ( पद ) 
सर्वानुदात्त हो-यह किप्त ( कारण ) से ( कहा ) ? “ऊर्णासुव्रेणेतयूर्णा- सुत्रेण?” । 


विरुरुचुरिति-एरुचु:”” ।  “द्रोणकलश इति द्रोणकलशः” । ये उदात्त के उदाहरण 


हैं । “राजस्व इतं राज - स्त्रः” । यह स्वरित पद का उदाहरण है। स्वर के लागू होने के 
बिषय में यह क्यों (कहा) ? वर्ण के विधान में संहिता के समान नहीं होता है । “महद्धच 
इति महत्‌-भ्यः” । “तिष्ठद्धय इति तिष्ठत्‌-भ्यः । “धावःद्भूब इति धावत्‌-भ्पः” । 

० = श्रवग्रहशब्देन सावग्रहपदस्य पूर्वपदममिधोयते । भ्रवग्रहः स्त्ररचिन्तायां 
संहितावत्‌ स्वरं लभते । इतिकरणेन सह्‌ सन्धौ तस्मिश्च सावग्रहे पदे दे द्वे पदे स्तः । तत्र 
पूर्वपदं इतिकरणेन सहितं संहितास्वरं स्यात्‌ । श्रवग्रहात्‌ परमपि पदं संहितास्त्ररमेव यदि 
चेत्‌ तत्सर्वमनुदात्तं भवति । यदि तत्र किञ्चिदक्ष रम्‌ उदात्तं वा भवति तदा स्त्रकीयया प्रकृत्या 
भवतिं । यथा-“वह्वितममिति वह्वि-तमम्‌', ‘गृहपत इति गृह-पते'', “प्रजापतिरिति 
प्रजा-पतिः” । परं च सर्व चेदनुदात्तं किम्‌ ? “ऊर्गाूत्रेणेत्यूर्णा-सुत्रेण'', “विरुरुचुरिति 
वि-रुरुचु:”, “द्रोणकलश इति द्रोण-कलशः?? । इति उदात्तोदाहरणानि। “राजस्व 


(क ) इति के वाद में स्थित वह्वितमम्‌-इस सावग्रह पद के पूर्व-पद तथा उत्तर- 
पद-क्रमशः वल्लि तथा तमम्‌ हें । पूर्व-पद वक्ति की इति के साथस्वर को 
दृष्टि से संधि है । श्रतः इति का ति स्वरित न होकर वक्ति के उदात्त के प्रभाव से 
्रनुदात्त है । उत्तर-पद 'तमम्‌' सर्वानुदात्त हैं। अतः यह भी संहिता के समान स्वर 
प्राप्त करता हे । यही कारण हे कि वक्ति के स्वरित इकार के कारण तमम्‌ प्रचय 
;। स्वर को प्राप्त करता है । अन्य उदाहरण भी ऐसे ही समझे जा सकते हैं । 
( ख ) विरुरुचुः का उत्तर-पद सर्वानुदात्त न होकर श्रन्तोदात्त है। श्रतः इति के 
बाद में स्थित उत्तर-पद रुरुचुः संहिता के समान स्वर को प्राप्त नहीं करता है । यही 
कारण हूँ कि रुरुचुः अपने प्रकृति-स्वर में स्थित हैं अर्थात्‌ पूर्ववर्ती स्वरित के प्रभाव से 
प्रथम रु प्रचय नहीं हुसा हैं । इसी प्रकार ग्रन्य उदाहरण भी समझे जा सकते हैं । 
(.ग ) वर्ण-विचार की दृष्टि से इति के बाद में स्थित पूर्व-पद तथा उत्तर-पद संहिता के 
समान कार्य प्राप्त नहीं करते हैं । यही कारण है कि इन तीनों स्थलों में तकार दकार 
नहीं हुआ है । 
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इति राज-ल्व:” इति स्वरितोदाहरणम्‌ । अवग्रह इति किम्‌ ? “सुसावेति सुसाव”', 


हा > त्य > ~) टि ह ० 
अहोरात्र इत्यहोरात्रे" । स्वरविधाविति किम्‌ ? वर्णविधौ संहिदावन्न भवति । 
हद्धय इति महत्‌-भ्यः”, “तिष्ठडूय इति तिछत्‌-म्यः' । अत्र दत्वं नेत्यर्थ: ।।१४८॥ 


इतिपरस्तियङ नीचोऽन्तोदात्ते मध्योदात्ते पवेणि काण्यस्य वा ॥१४६।॥। 


स्‌० अ्०--काण्ब के मत से प्रन्तोदात्त श्रथवा मध्योदात्त पद बाद 
सें होने पर इति से परवर्ती ( पूर्व-पद ) श्रनुदात्त ( उच्चारित होता है 

उ०--इतिपरस्तियेडनीचो भवति श्रनुदात्तो भवतीत्यर्थः, ग्रन्तो 
मध्प्रोदाते वा; ( पर्वणि = ) पदे; वाशब्दो भिन्नक्रमो विकल्पार्थः काण्वस्य चार्यस्य 
मतेन । “ऊर्गासूत्रेणेत्दर्णा-सूत्रेण' (वा० १६।८५०) । “द्रोणकलुश इति द्रोणकलशः” 
( वा० १८२१ ) ॥ १७१ ॥ 


उ० ग्र०--इतिपर: = इति ( शब्द ) से परवर्ती ( पूर्व-पद ); तिर्यङ्नीचः 

= तिरछा नोचा; होता है, अनुदात्त होता है-यह ग्रर्थ है। ग्रन्तोदात्ते मध्योदात्त 
1 ( पर्वणि ) = ग्रन्तोदात्त श्रथवा मध्योदात्त पद बाद में होने पर। वा शब्द 
विकल्प के लिए है ग्रौर भिन्न क्रम में है ( श्रर्थात्‌ अन्तोदात्ते मध्योदात्ते वा-इस प्रकार 
क्रम है ); काण्वस्प = काण्व आचार्य के मत से । झर्णासूत्रेणद्यूर्णा-सूत्रेण । द्रोणा- 


Fe) 


क 
कलश इति द्रोण-कलुशः। 
ग०--इतिशब्दात्‌ परः इतिशब्दपरः तिर्यङ्नीचः स्यात्‌ अनुदात्तः स्यादित्यर्थः । 


अन्तोदात्ते मध्योदात्ते वा पदे परे वाशब्दो विकल्पे काण्वा चार्यमतेन। यथा-“द्रोणकलश 
इति द्रोण-कलशः”, “ऊर्गाकुत्ेगत्यूर्णा-सूत्रेण ॥ १४६ ॥ 


उदात्तमयोऽन्यत्र नीच एवं ॥ १५० ॥ 


स० ग्र०--ग्रन्य स्थलों में ग्रनुदात्त ( नीच ) ( काण्व के मत से ) 
प्रचय ( उदात्तमय ) हो जाता है॥ 


उ ०--काणवस्येति वर्त्तते । भ्रन्तोदात्तमध्योदात्तयोः पर्वणोरन्यत्र इतिकरणात्‌ 

परो नीच उदात्तमय एव भवति, प्रचित एव भवतीत्यर्थः । यथा-“सोमगोपा इति 

गमं-गोपा:” ( वा० १२।२२; का० १२।२।५ ) “सस्नितममिति सस्नितमम्‌ 
८ जिल 3 

(क ) यहाँ इति के बाद में द्रोण पूव-पद हूं और द्रोण के बाद में कलशः उत्तर-पद 

है जो ग्रन्तोदात्त है । काण्व आचार्य के मत से पूर्व-पद द्रोण अनुदात्त उच्चारित 


होता है । 
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1 te | 21 
( वा० १।८; का० १।३।५ )” । “पप्रितममिति पप्रि-तमम्‌ ( वा० १८; का० 
१२३५) ॥ १५० ॥ 


उ ग्र०--काण्व के मत से-इसकी श्रनुवृत्ति हो रही है । ( ग्रन्यत्र = ) 
अन्तोदात्त और मध्योदात्त पदों से अन्यत्र; इति शब्द से परवर्ती; ( नीच: = ) 
अनुदात्त; ( उदात्तमयः = ) उदात्तमय; ( एव = ) ही; होता है, प्रचय ( प्रचित ) 
ही होता हूँ-यह अर्थ है । जैसे-''सोमगोपा इति सोम-गोपा:” । “सस्तिंतस मिति 
सस्नि-तमम्‌”। ““पप्रिंतम मिति पप्रि'-तमम्‌” । 

० काण्वस्य मतेनेति वत्ते । भ्रन्यत्र अन्त्यो दात्तमध्योदात्तपदानि वर्जयित्वा 
अस्मिन्‌ पदे इतिकरणात्परः `1चः उदात्तमयः स्यात्‌, प्रचित एव भत्रतीत्यर्थः । यथा-- 
“सोमगोपा इति सोम- गोपाः” । “सस्नितममिति सस्नि-तमम्‌” । “पप्रितममिति पप्नि- 
तमम्‌” । काण्वस्येति किम्‌ ? श्रापस्तम्वादेर्मा भूदिति । तेषां तदनुदात्तमेत्र ॥ १५० ॥ 


९ 
एकवण! पदमपृक्तम || १५१ ॥ 
सु० झ०--एक वर्ण वाला पद अपृक्त ( कहलाता है ) । 
उ०--( एकवर्णः = ) एकवर्णस्य; .( श्रपृक्तस्‌ = ) अपृक्तसंज्ञा; विधीयते; 
( पदम्‌ = ) पदस्य । यथा--“आ” ( वा० ११ ) “उ” ( वा० ७७१ ) । अपूक्त- 
सज्ञाया: प्रयोजनम्‌--“अपृक्तमध्यानि त्रीणि स व्रिक्रमः'? ( ४१८४ ) ॥ १५१ ॥ 


उ० ग्र०-( एकवणं: पदम्‌ = ) एक वर्ण वाले पद की; ( ग्रपक्ष्तस्‌ ) 
अपृक्त संज्ञा; का विधान किया जा रहा है। जैसे--ग्रा” । 'उ”। अपक्त संज्ञा का 
प्रयोजन-“भपृक्त पद को मध्य में रखकर तोन पदों का सन्धान होता है जो त्रिक्रम है! 
आ०--एकवर्ण त्मक पदम्‌ भ्रपृक्तसंजं स्यात्‌ । “आ सुव” । ` उडु तिष्ठ” । “ग्रा 
प्यायध्वम्‌ ` । संज्ञाप्रयोजनम्‌-“अपृक्तमध्यानि त्रीणि स त्रिक्रम:” इत्यादि ॥ १५१ ॥ 


स एवादिरन्तश्च | १५२ ॥ | 


सु० ग्र०- वह ( = पदात्मक एक वरां ) ही ( पद का ) ) आदि और | 

( पद का ) भ्रन्त है। | 
क मिलन | 

उ०--स एवको वर्णः पदसंज्ञः सन्‌; ( ग्रादिरन्तशच = ) पदादिसम्बन्धीनि | 
पदान्तसम्बन्धीनि; च कार्याणि लभते। यथा-“इन्द्र ग्रा इहि = इन्द्रेहि” | 
( वा० ३३।२५ ) ॥ १५२॥ | 
( क ) इन उदाहरणों में उत्तर-पद न तो ग्रन्तोदात्त हैं और न मध्योदात्त। अत एव | 
७ जितने ~ 3: | 

काण्व के मत से इति से बाद में जितने भ्रनुदात्त अक्षर हैं वे प्रचय हो गए हैँ । | 
| 

| 


| | 
। हि 
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उ० ग्रस एव-वही; एक वर्ण पद संज्ञक होता हुग्रा; ( ग्रादिरन्तरच>) 
पदादि के और पदान्त के कार्यों को प्राप्त करता है ।* जैसे-इन्द्र आ इहिस्डन्द्रेहि” 1१ 
आ०--स एको वर्णः अपृक्तः पदसंज्ञः पदादिसम्बद्धं पदान्तसम्बद्धं च कार्य 
प्राप्तोति । यथा-“इन्द्र भा इहि = इन्द्रेहि” । श्रत्र पदादिकायं एकरूपत्वं पदान्तकार्य 
पररूपत्वम्‌ ॥ १५२ ॥ 
अवग्रहः पदान्तः्रत्‌ ॥ १५३ ॥ 
सु० ग्र०-सावग्रह पद का पूर्व.पद ( ग्रवग्रह ) पदान्त के समान 
( कार्य प्राप्त करता हे ) । 
उ०--अश्रवग्रहशब्देन पूर्वपदमिहाभिधीयते । श्रवग्रहः; ( पदान्तबत्‌ = ) 
पदान्तसम्बन्धीनि; कार्याणि लभते वर्णविधौ । स्वरविधो तु अधस्तादुक्तम्‌ “संहितावद- 
वग्रहः स्वरविधौ” ( ११४८) इति। यथा-“भरद्वाज इति भरत्‌-त्राजः” 
( वा० २३।५० ) । “तिष्द्म्प इति तिछठत्‌-भ्यः” ( वा० १६।२३ ) ॥ १५३ ॥ 
उ० श्र०-अवग्रह शब्द से यहाँ ( सावग्रह पद के ) पूर्वपद का अभिषान होता 
है । ग्रवग्रहः = सावग्रह पद का पूर्व-पद; ( पदान्तदत =) पदान्त से सम्बद्ध; कार्यो 
को प्राप्त करता है, वर्ण-विधान में । स्वर-विधान में तो पहले कहा गया है- स्वर के 
विषय में पूर्व-पद संहिता के समान ( स्वर प्राप्त करता है)” । जैमे- भरद्वाज इति 


I 
भरत्‌-वाजः”” ; “तिष्ठद्‌भ्य इति तिष्ठत्‌-म्यः” । 


( क ) संहिता पदान्त को पदादि से मिलाती है । जहाँ पर एक वर्ण वाला ही पद 
होता है वहाँ उस वर्ण को उस पद का श्रादि माना जाय या अन्त माता जाय-इस प्रश्न 
के समाधान के लिए प्रस्तुत सूत्र का निर्माण हुआ है । इस सूत्र के अनुकार वह वर्ण 
पदान्त का कार्य भी करता है और पदादि का भी । 

( ख ) प्रस्तुत उदाहरण में एक वर्ण वाला पद आ हैँ। इस आ को पदान्त भी माना 
जाता है और पदादि भी । यह ग्रा पदादि का कार्य करके इन्द्र के ग्र के साथ मिलकर 
ग्रा बनता है जिससे यह रूप निष्पन्न होता है-इन्ट्रा । इहि ! मिलने के श्रनन्तर भी 
पदान्त का कार्य करता हुआ यह ग्रा इहि के इ के साथ मिलकर 'ए' बन जाता हैं । 
तब इन्द्रेहि रूप बन जाता है। 

( ग ) भरत्‌ सावग्रह पद ( भरद्वाज ) का पूर्व-पद हे । भरत्‌ पदान्त के समान कार्य 
प्राप्त करता है । इति के पूर्व में परवती बकार के कारण तकार ४।११८ से दकार हो 
जाता है । इति के बाद में स्थित भरत्‌ की वाजः के साथ संहिता नहीं है। अतः वह 
तकाररूप में रहता है । उल्लेखनीय है कि वर्गो के प्रथम वर्ण ही १।८५ के अनुसार 


पदान्त होते हैं, वर्गो के तृतीय वर्ण नहीं । 
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ग्र० - अवग्रहशब्देन समासपूर्वपदमभिधीयते । श्रवग्रहः पूर्वपदं पदान्तसम्बद्ध 
कार्य लभते वर्णविधौ । स्वरसन्धौ तुक्तम्‌--संहितावदव ग्रह: स्वरविधो'' इति । यथा- 
(“भरद्वाज इति भरत-वाजः?”, “तिष्ठदृभ्य इति तिष्ठतु-म्यः', दस्य तत्वं कार्यम्‌ ।।१५३॥ 


न खितिकरणम्‌ ॥ १५४ ॥ 

सु० प्र० - कितु ( सात्रग्रह पद के पूर्व-पद के बाद में ) इति शब्द 
नहीं ( श्राता है) । 

उ०--' प्रवग्रहः पदान्तवत्‌” ( १1१९३ ) इत्युपदेशात्‌ इतिकरणमपि प्राप्नोति । 
तन्निषिध्यते। यथा--ग्न्तःएलेप इत्यन्तः-इलेषः” ( वा० १२1२४ ) । “रिफितं 
च सहितायामनिरक्तम्‌” ( ४६ ) इत्यनेनेति करणमधि प्राप्नोति । तन्निषिध्यते ॥१५४॥ 

उ० ग्र०--सावग्रह पद का पूर्व पद पदान्त के समान ( कार्य प्राप्त करता 
है )”-ईस विधान से इति शब्द भी प्राप्त होता है । उस ( इति शब्द ) का निषेध किया 
जा रहा है । जैसे --' अन्तःश्लेष इत्यन्तः-श्लेपः” । ''संहिता-पाठ में जिसका ( रेफ 
स्वरूप ) ज्ञात (स्पष्ट ) नहीं हुप्रा है वह रिफित (पद) भी (इतिके द्वारा 
व्यवहित हो जाता है )”-इस ( सूत्र ) से इति शब्द भो प्राप्त होता है । उस ( इति 
शब्द ) का निषेध किया जा रहा है i 

०-ग्रवग्रहपदस्य पदान्तत्वेन इतिकरणं प्राप्तं पदकाले तन्निषिध्यते । यथा- 'अन्तः- 
श्लेष इत्यन्तः-श्लेपः” । “रिफितं च सहितायामनिरक्तम्‌” इतोतिकरणप्रा स्तिः ॥ १५४ ॥ 
णोचतरः संहितः 
पूर्वशोत्तरः संहितः || १५५ ॥ 

सु० ग्र०-पु्वेवर्ती ( = पदान्त ) के साथ जब परवर्ती ( = पदादि ) 
को मिलाया जाता है ( तब वह संहिता कहल!ती हे ) । 

उ०--इत उत्तरं संहितोच्यते । पुर्वग पदान्तेन उत्तरः पदादिः; (सं हितः=) 
संहिता यदा क्रिग्रते; स्वरतो वर्णतश्च तदा द्विपदसंहितोच्प्रते | यथा-'“इषे त्वा त्वोर्जे” 
( वा० १।१ ) । क्रमस हितेयम्‌ ॥ १५५ ॥ 

उ० ० - इसके ग्रागे संहिता को कहते हैं । पुर्वेण = पूर्ववर्ती के साथ = 
पदान्त के साथ; उत्तरः = परवती = पदादि को; जव स्वर की दृष्टि से और वर्ण की 


(क ) यहाँ अन्त: सावग्रह पद का पूर्व-पद है और सर्वानुदान है। १।१६२ के श्रनुसार 
यह ग्रन्तः पद रिफित है तया सं० पा० में इसका रेफःस्वरूप स्पष्ट भो नहीं हे । अतः 
४।१९ से अन्तः को इतिकरण की प्राप्ति होती है । प्रस्तुत सूत्र से इतिकरण का तिषेध 
हो जाता हे जिससे अन्तरित्यन्तः-यह प० पा० नहीं होता है । 
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दृष्टि से; संहितः = मिलाया जाता है; तव ( वह ) द्विपदसंहिता कहलाती है । जैवे-- 
“इप त्वा । त्वोर्जे” । यह क्रम-पाठ है । 0 

श्र इत उत्तरं द्विपदसंहितोच्यते। यथा--“इपे त्वा त्वोर्जे ऊने त्वा” । 
क्रमसंहितेयम्‌ । उत्तरं पदस्य द्वित्वादि ॥ १५५ || 


वि न्ते 9०५ १. 
पद्विच्छेदोञ्सहितः ॥ १५६ ॥ 
सु० ग्र०-पदों का पृथक्करण श्रसंहित ( कहलाता है ) । 
नया > > च्छे ळच 
र उ०--पद्दे पदे विच्छेदः पदविच्छेदः। पदविच्छेदो यदा क्रियते तदा 
श्रसाहूतः पाठः । यथा “इषे त्वा ऊर्जे त्वा” ( वा० १।१ ) ॥ १५६॥ 


_ उ० ° - पद-पद ( प्रत्येक पद ) में विच्छेद = पदविच्छेद । पदविच्छेद: = 
पदा का पृथककरणा; जब किया जाता है तत्र वह; ग्रसंहितः = श्रसंहित पाठ ( = पद 
पाठ ) ( होता है ) । जैसे--'“इपे । त्वा । ऊज । त्वा” । 

४ श्र०--पदे पदे विच्छेदः पदविच्छेद: | स -- + ~ | द्विक्त्रिय ] संहितो च्यते । 
पूर्ण पदान्तेन उत्तरः पदादिः संहिता न क्रियते । तदा असंहितः पदपाठो ज्ञेयः । यथा 
“ इपे त्वा ऊर्जे स्वा” ॥ १५६ ॥ 


~ 


एकप द्विपद त्रिपद्चतु्पदानेक्रपदाः पादाः ॥ १५७ ॥ 


सु० भ्र०--( वैदिक ऋचाश्रों में) पाद एक पद, दो पद, तीन पद 
चार पद और श्रनेक पद वाले (होते हैं ) । 
उ०--एकं पदं यस्मिन्‌ पादे स एकपदः पादः, सा च पदसंहितोच्यते छन्दसः 
पादपरित्ञानार्थम्‌ । एकपदः पादो यथा---“हृदिस्पृशम्‌” ( वा० १५।४४ ) । द्विपदः 
ME “क्रतो: भद्रस्प = क्रतो भद्रस्य’ ( वा० र १ ५ ४५ ) । त्रिपदः पादो यथा-- 
अग्ने तम्‌ श्रद्य = अग्ने तमद्य” ( वा० १५४४ ) । चतुष्पदः पादो यथा--“श्रग्ने 
विश्वेभिः सुमना अनीकैः” ( वा० १५।५६ ) । अनेकपदः पादो यथा -“विधूमभ्‌ 
अग्नं अरुषम्‌ मियेध्य = विधूममग्ने अरुपम्मियेघ्य” ( वा० ११।३७ ) ॥ १५७॥ | 
_ उ० श्र०--एक पद हे जिस पाद में वह एक पद वाला पाद है। और इसे 
पद-संहिता कहते हैं । छन्द: के पादों के ज्ञान लिए ( यह कहा जा रहा है ) । एक 
पद वाला पाद जैसे--हृदिस्पृशम्‌” । दो पदों बाला पद जैप्ते--“क्रतो: भद्रस्य > 
क्रतोभंद्रस्थ” । तीन पदों वाला पाद जैमे--“अग्ने तम्‌ अद्य = अग्ने तमद्य” । चार 
| जा वाला पाद जैसे---“अग्ने विश्वेभिः सुमना अनीकै:” । अनेक पदों वाला पाद जैसे-- 
“विधूमम्‌ अग्ने अरुषम्‌ मियेध्य = विधूममग्ने ग्ररुषम्मियेव्य” । 
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अ्र०---एकं पदं यस्मिन्‌ सः एकपदः पादः स्यात्‌ । एवं द्विपदादिः । एकपदः 
पादः यथा- “हृदिस्पृशम्‌” । द्विपदो यथा-“क्रतोभंद्रस्य”। त्रिपदो यथा--“अग्ने 
तमद्य? । चतुष्पदो यथा-- अग्ने विश्वेभिः सुमना ग्रनीकैः” । श्रनेकपदो यथा-¬ 
“विधूममर्ते श्ररुषं मियेध्य” इयं पादसंहिता छन्दसः पादपरिज्ञानाध्यापनादिप्रयोजन~ 
मुच्यते ॥ १५७॥ 


वर्णानामेकप्राणयोगः संहिता ॥ १५८ ॥। 


सु० ग्र०--( यजुषों में ) एक इवास में उच्चारित होने बाले वर्णों 
का मेल संहिता है। 

उ०- एवं तावत्‌ पादसंहिता ऋक्षु कर्त्तव्या, यजुष्षु त्वयं विधिः। ( बर्णाना- 
सेकप्राणयोगः = ) वर्णानामेकोछ्वासोच्चारणयोग:; पदे वा वाक्ये विश्रामः सा च 
प्राणसंहिता। यत्र भूयांसि पदाति भ्रतिक्रम्यावसानं भवति न त्वेकेन प्राणेन तान्व्याप्तु 
शक्यन्ते तत्रायं विधिः। यथा--“त्वामद्य ऋष आर्षेय ऋृषीणान्नपादवृणीतायं 
यजमानः ( वा० २१।६१ ) । यत्र त्ववसानं शक्यते व्याप्तुं तत्रावसान एव विरतिः 

कर्तव्या । यथा- इन्द्रो विश्वस्य राजति’ ( वा० ३६।८ ) ॥ १५८॥ 

उ० अ०- पस प्रकार ऋचाग्रों में पादों की संहिता करनी चाहिये । यजुधों के 
विषय में तो यह विधान है; ( वर्णानामेकप्राणयोग: = ) एक श्वास से जिनका 
उच्चारण होता हे उन वर्णों का मेल ( संहिता है ) । पद के बाद में श्रथवा वाक्य के 
बाद में विश्राम ( किया जाता हे ) मौर वह प्राणसंहिता हे । जहाँ पर बहुत से पदों 
का श्रतिक्रमण करके ग्रवसान होता है और एक साँस के द्वारा ( अवसान तक ) नहीं 
पहुँचा जा सकता है वहाँ के लिए यह विधान हे । जैसे-“'त्वामद्य ऋष आर्षेय ऋषीणां 
नपादवृणी तायं यजमानः” । जहाँ पर भ्रवसान तक पहुँचा जा सकता है वहाँ अवसान 
पर ही बिश्राम करना चाहिये । जैसे--''इन्द्रो विश्वस्य राजति” । 


अ०-पू्वसूत्रेण पादसंहिता कायेत्युक्तम्‌ । यजुष्पु त्वयं बिधिः, तत्र पादनियमा- 
भावात्‌ । वर्णानामेकोछूबासयोगपदे वाक्ये तत्र यजुष्वयं॑ विधिः । यथा = “त्वामद्य 


ऋष आषय ऋषीणां नपादवृणीतायं यजमानः”? । यत्र त्ववसानं शक्येत व्याप्तुं तत्रावसाने 
विरतिः कार्या । यथा" इन्द्रो विश्वस्य राजति’ इति ॥ १५८ ॥ 


बिप्रतिपेध उत्तरं ब्रलवदलोपे ॥ १५६ ॥ 


सु० ग्र०--तुल्य बल वाले सूत्रों का विरोध ( विप्रतिषेध ) होने पर 
परवर्ती ( सूत्र ) बलवान्‌ ( होता है ), लोप के स्थलों को छोड़कर । 
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उ०--शास्त्रद्रयमन्यत्र चरितार्थमेकस्मिन्नर्थे सङ्गच्छते यत्र स॒ तुल्यबलविरोधो 
'विप्रतिषेध उक्तः, तत्रोत्तरं शास्त्र वळवद्‌ भवति लोपं वर्जयित्त्रा | लोपे तु यतो लोपस्तदेव 
शास्त्र वलवद्‌ भवति। यथा-- 'स्वरितवान्त्स्वरितः”' ( ४१३३ ) इत्यस्यावक्राशः 
'अपुदात्तस्वरितसन्धौ स्वरितो भवति । यथा - स्वाहा! अवक्रन्दायं = “स्वाह वक्रन्दाय ” 
{ वा २२७) । तथा च वद्दपति--“उदात्तव नुदात्तः? ( ४।१२४ ) । अस्यावकाणः 
उदात्तानुदात्तसन्धौ उदात्तो भवति । यथा-सुक्ष्मा च असि = युक्ष्मा चासिं” 
( वा० १।२७ ) । स्वरितोदात्त सन्धौ परत्वाढुदात्त एव भवति । यथा-सुप्व| इति = 
सुप्तेति ( वा० १।३)। "राव्य इन्द्रवत्या = राश्येन्द्रवल्या” ( वा० ३।१० ) | 
अलोप इति किम्‌ ? “स्य एष च? ( ३।१७ ) इत्यनेन शास्त्रेण स्यशब्दस्य विसर्जनीयो 
-व्यञ्जने परतो लुप्यते । यथा-“एषः । स्यः । वाजी" ( वा० ६।१४ ) । एतच्च पूर्व 
शास्त्म्‌ । श्रतोऽन्यद्भवति । “रेफे लुप्यते दीर्घ चोपधा' ( ४1३६ ) इत्यनेन शास्त्रेण .रेफे 
"परभूते लुप्यते विसर्जनीयः, उपधा च दीर्घमापद्यते । एतच्च परं शास्त्रम्‌ । ततो लोपस्य 
बलीयस्त्वाल्लोप एव भवति नोपधादीर्षत्वम्‌ । यथा-“एषः स्यः राथ्यः = एष स्य राथ्यो 
वृषा” (बा० २३।१३) । “एवः छागः=एष छागः (वा० २५२६) । विसर्जनीयलोपः । 
“*'चछयो: शम्‌” ( ३।७ ) इति न शकारः ॥ १५९ ॥ 
उ० भ्र०--श्रन्यत्र ( भिन्न-भिन्न स्थलों में ) चरितार्थ दो सूत्र जहाँ एक स्थल 
( लक्ष्य ) पर एक साथ प्राप्त होते हैं उस तुल्य बल ( वाले सूत्रों के ) विरोध को 
विप्रतिषेध कहा गया है । वहाँ पर परवती सूत्र बलवान्‌ होता है; ( अलोपे = ) लोप 
को छोड़कर । लोप के बिषय में तो जहाँ से भी लोप हो ( अर्थात्‌ चाहे पूर्ववर्ती सूत्र से | 
“हौ ग्रथवा परवर्ती सूत्र से हो ) वही सुत्र वलवान्‌ होता है 1 जैसे-“स्वरित वाला 
'( एकोभाव ) स्वरित ( होता है )” । इस (सूत्र) का उदाहरण (अवकाश) श्रनुदात्त 
आर स्वरित की संधि होने पर स्तरित होता है । जैसे-स्वाह। श्रवक्रन्दाय = स्वाहाः 
क्रन्दाय । वैसे ही ( सूत्रकार ) कहेंगे-“उदात्त वाला ( एकीभाव ) उदात्त होता है 
— Sse Es MME 
(क ) विप्रतिषेध = तुल्यबलविरोध = अन्य भिन्न-भिन्न स्थलों में चरितार्थ ( सफल = 
"सावकाश ) दो विधानों की एक स्थल में एक साथ प्रवृत्ति प्रस्तुत सूत्र का तात्पर्य 
यह है कि दो समान बल वाले विधानों की एक स्थळ में एक साथ प्रवृत्ति होने पर उनमें 
“से जो सूत्र सूत्र-पाठ क्रम से उत्तरवर्ती हो वही बलवान्‌ होता है । बलवान्‌ होने के 
कारणा सम्बद्ध स्थल में उत्तरवर्ती विधान का ही कार्य होगा । पूर्ववर्ती विधान दुर्बल 
“होने के कारण बाधित हो जायेगा । किन्तु लोपविषयक विधान पूर्ववर्ती होने पर भी 
प्रवृत्त होता हे । अर्थात्‌ लोप-विधान की प्रवृत्ति में उत्तरवर्ती विधान भी बाधित 
'हो जाता है। 
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ev वाजसनेयिप्रातिशाख्ये 


उदात्त ग्रौर भ्रनुदात्त की संधि होने पर उदात्त 

सिं । स्वरित और उदात्त की संधि होने पर 
cl 85 

इति = सुप्त्रेति । रात्र्या इन्द्रवत्या = 


(सूत्र ) का उदाहरण ( प्रवकाश ) 
होता है । जैसे-सुक्ष्मा च॒ ग्रसि = सुक्ष्मा चा 
परवर्ती होत से उदात्त ही होता है । जैपे सुप्व| 
ाश्रेन्दरवत्या । लोप को छोड़कर-यह ( क्यों ) कहा ? “स्य: ग्रौर एषः” इस सूत्र से 
स्यः शब्द का विपर्जनीप, व्यञ्जन बाद में होने पर, लुप्त होता है । जैपे-एप: । स्यः ।' 
वाजी | भ्रौर यह पूर्ववर्ती सूत्र है । इससे ग्रन्य ( सूत्र ) है। “रेफ वाद में होने पर 
( विसर्जनीय ) लुप्त हो जाता है श्रौर उपान्त्य वर्ण ( उपघा ) दीर्घ हो जाता है ! 


~ 


इस सूत्र से रेफ बाद में होने पर विसर्जनीय लुत हो जाता ह आर पूववता स्वर द | 
हो जाता है ग्रौर यह परवर्ती सूत्र है । तदनन्तर लोप के प्रधिक बलवान्‌ होने से लोप 
ही होता है, पूर्ववर्ती स्त्रर दोर्घ नहीं होता हे । जैमे-एपः स्यः राथ्य: = एप स्थ राथ्या 
वषा । एषः छागः = एष छाग.- यहाँ विसजनीय का लोप हो गया हे । “चकार ग्रौर 
छकार वाद में होने पर विप्तर्जतीय शकार हो जाता ( सूत्र ) से (विसर्जनीय) 


ढी ख 
शकार नहीं हुभ्ना हं । 


ग ०--शास्त्रद्वयमन्यत्र चरितार्थं सत्‌ यत्रेकस्मिन्तुदाहरणे सङ्गच्छते स तुल्य- 
बलविरोधः विप्रतिषेधः । तत्र उत्तरं बलत्रत्‌ स्याल्लोपं वर्जयित्वा । लोपे तु लोप- 


( क ) यहाँ पदान्त ( रात्र्या का श्राकार ) स्वरित हे तथा पदादि ( इन्द्रबत्या का 
इकार ) उदात्त है। प० पा० से सं० पा० बताने पर ५।५ के अनुसार एकादेश होने 
पर राब्ये्द्रवत्या रूप को निष्मति होती है । स्त्ररों ( 2८८९०६5 ) की संधि में दो सूत्र 
प्राप्त हूँ.४।१३१ तथा ४।१३२ । ४१३१ के भ्रनुसार स्वरित वाले एकीभाव में एकादेश 
स्वरित होता है श्रौर यह सूत्र अन्यत्र ( स्त्राहा अवक्रन्दाय = स्वाहावक्रन्दाय इत्यादि 
स्थलों में ) चरितार्थ है । ४।१३२ के अनुसार उदात्त वाले एकीभाव में एकादेश उदात्त 
होता हे और यह सूत्र अन्यत्र ( सुक्ष्म च असि = सूक्ष्मा चासि इत्यादि स्थलों में ) 
चरितार्थ है । प्रस्तुत स्प में कौन-सा सूत्र लागू होगा-४ १२१ अथवा ४।१३२ यह 
शङ्का होती है । इसका निर्णय प्रस्तुत सूत्र से होता है । उत्तरवती होने के कारण यहाँ ॥ 
४1१२२ लागू होगा जिससे स्वरित और उदात्त के एकीभाव में परिणाम उदात्त होता 

है । इससे यह रूप निष्पन्न हो जाता हे-रात्येन्द्रवत्या । 

( ख ) पूर्ववर्ती की अपेक्षा उत्तरवर्ती को बलवान्‌ घोषित करने वाला प्रस्तत परिभाषा 

सूत्र लोप के सन्दर्भ में लागू नहीं होता हे । समान बल वाले दो विधानों में यदि 

पूर्ववर्ती सूत्र लोप का विधान करता है तो उसकी श्रपेश्ना परवर्ती सत्र बलवान नहीं 

होगा । पूर्ववर्ती विधान के अनुसार वहाँ लोप ही होगा, जैसा कि भाष्योक्त उदाहरणों 

से स्पष्ट हो जाता है। 
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विधायक पूर्वशास्त्रं बलवत्‌ । यथा ~ स्वरितवान्‌ स्वरितः” इत्यवकाशः स्वरिता- 
गुदात्तसन्धौ । यथा-“'स्वाहा अवक्रन्दाय = स्वाहावक्रन्दाय “उदात्तवानुदात्त 
इत्यवकाशस्तु उदात्तानुदात्तसन्धौ । यथा “'सुद्मा च श्रसि = सुचमा चासि । एव- 
मन्यत्र सावकाशमिदं द्वयं यत्र युगपत्प्राप्नोति तत्र स्वरितोदात्त सन्धौ परत्वादुदात्त एव 
स्यात्‌ । यथा रात्र्या इन्द्रवत्यां > “९रात््येनद्रवत्या” । लोपे तु “स्व एप च” इत्यनेन 
पूर्वशास्त्रेण स्यशब्दात्परः विसर्गस्य लोपो विधीयते । स एव बळवतू स्यात्‌ नोत्तर 
“रेके लुप्यते दीर्घं चोपधा” इति रेफे परभूते विसर्जनीयलोपः । उपधादीर्घः । ततो 
वलीयस्त्वाल्लोषस्य नोपधादीर्घत्वम्‌ । यथा--' एप स्य राथ्यः” । तथा-“एप च्छागः” 
विसर्जनोयलोपः पूर्वोईवि । तथा एप च्छाय इत्यत्र विसर्जनीयलोप एव । “चछ्यो: 
शम्‌ इति न शकार उत्तरोऽपि ॥ १५९ ॥ 
बिसर्जनीयो रिकितः ॥ १६० ॥ 
स्‌० #०--( श्रधोलिखित स्थलों में ) बिसर्जनीय रिफित (संज्ञक) है । 
| उ०--६त उत्तरमकारोपध ग्राकारोपधश्च विसर्जनीयः; ( रिफितः = ) 
| रिफितसंज्ञः; भवति । वच्यति-करनुदात्तम्‌” ( १।१६१ )॥ यथा-“ग्रच्द्िद्र 
| गात्राण्यसिना मिथू कः” ( वा० २५।४३ ) । संज्ञाकरणे प्रयोजनम्‌ - “ भाव्युपधश्च 
| रिद्विसर्जनीयः ( ४।३५ ) इति । “करिति क?” ( वा० २५४३) ॥ १६० ॥ 
| उ० आ्र०-- इसके ग्रागे ( विहित ) अकार के वाद में विद्यमान और श्राकार 
के बाद में विद्यमान विसर्जनीय; ( रिफितः = ) रिफित संज्ञक होता है । (सूत्रकार) 
कहँगे- ( भ्रनुदात्त होने पर क: ) ( रिफित संन्ञक होता है) ॥ जैमे-"'छिट्रा 
गाद्राण्यसिना मिथू कः”। संज्ञा करने में प्रयोजन-'“ग्रकरट्य स्वर ( भावी ) है पूर्व 
में जिसके वह ( विसर्जतीय ) श्रौर रिफित विसर्जनीय ( परवर्ती सूत्रों में इन दोनों 
को समझता चाहिए )” । “करिति क 
| अ०--इत अन्त ग्रकारोपध आकारोपधरच विसर्जनीयो रिफितसंज्ञो वेदितब्य ’ 
थ्रविकारसूत्रमेवैतत्‌ । प्रयोजनम्‌-“'भाव्युपधश्च रिट्रिसर्जनीय;?? इत्यादि ॥ १६० || 


करनुदाचम्‌ ॥ १६१ ॥ 


सु० अ०--अनुदात्त होने पर कः ( पद रिफित संज्ञक होता है । )। 

उ०--( करनुदात्तम्‌ = )  करित्येतत्पदमनुदात्तम्‌; चेद्रिकितसंज्ञं भवति । 
यथा-“महि पाथः पूर्व्यं स॒ध्रयक्कः'' ( वा० ३३।५६ ) श्रनुदात्तमिति किम्‌ ? “को 
अस्य वे द भुवनस्य नाभिम्‌” ( वा०२३।५९ ) ॥ १६१ ॥ 


| 
| 
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उ० झ०--कः-यह पद यदि श्रनुदात्त हो तो रिफित संज्ञक होता है । 
जैसे-“'महि पाथः पूर्व्य सुध्रधक्कः”। अनुदात्त-यह क्यों ( कहा )? “को श्रस्य 
वेद भुवनस्य नाभिम्‌” । 
ति श्र०--करित्येतत्‌ पदं अनुदात्तं चेत्तदा रिफितसंज्ञ स्थात्‌ । यथा-“महि पाथः 
यूव्य॑ सध्रूयककः'' । अनुदात्तमिति किम्‌ ? “को श्रस्य वेद! ॥ १६१ ॥ 


अन्तरनाद्य॒दात्तम्‌ ॥ १६२ ॥ 

सु० ग्र०--आ्राद्युदात्त न होने पर श्रन्तः (पद रिफित संज्ञक होता है) 

उ०--गरन्तरित्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति; ( श्रनाद्युदात्तम्‌ = ) आद्युदात्त 
चेन्न; भवति। “ग्रन्तरित्यन्तः = ग्रन्तस्ते_, द्याव.पृथिवी'' ( वा० ७।५ ) । श्रनाद्युः 
दात्तमिति किम्‌ ? “समुद्रश्च मध्य चान्तश्च” ( वा० १७।२ ) । “इयं वेदिः परो 
-अन्तः” ( वा० २१६२ ) ॥ १६२ ॥ 

उ० आ०--अ्रन्तः-यह पद यदि; ( ञ्रनाद्युदात्तम्‌ = ) श्रादयुदात्त न हो तो; 
-रिफित संज्ञक होता है । अन्तरित्य॒न्तः = श्रन्तस्ते_ द्यावांपूथिवो” । आद्युदात्त न होने 
*पर-यह क्यों ( कहा ) ? “समुद्रश्च मध्ये चान्तश्च” । “इयं वेदिः परो अन्तः” । 

आ०--ग्रन्तरित्येतत्पदं रिफितसंज्ञ स्यात्‌ श्रादयुदात्तं चेन्न भवति । “अन्तस्ते 
द्यावापृथिवी” । अनाद्युदात्तमिति किम्‌ ? “समुद्रश्‍च मध्यं चान्तश्च परार्धश्च” । “इयं 
-वेदिः परो अन्तः ॥ १६२ ॥ 


अहरभकारपरम्‌ ॥ १६३ ॥ 

सु० अ्र०--भकार बाद में न होतो श्रहः (पद रिफित संज्ञक होता है) 

उ०--श्रहरित्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति; ( अभकारपरम्‌ = ) भकारपरं 
-चेन्न; भवति । यथा— “प्रवयाह्वाहजिन्व” ( वा० १५।६ ), “अहरहरित्यह:--श्रहः = 
-भ्रहरहरप्रयावम्‌?' (वा० ११।७५) । श्रभकारपरमिति किम्‌ ? “तत्ते शुष्यतु शमहोम्प: ' 
:( वा० ६।१५ ) । “दयुभिरहोभिरक्तुभि्व्यक्तम्‌” ( वा० ३५।१ ) ॥ १६३ ॥ 

उ० अ०--अ्रहः-- यह पद रिफित संज्ञक होता है; यदि (श्रभकारपरभ्‌=) 
“( ग्रह: = के ) बाद में भकार न हो । जैसे--“प्रबयाह्नाहजिन्वा”। “प्रहरहरित्यहः-- 
“अह; अहरहरप्रयावम्‌” । भकार बाद में न हो -यह क्यों ( कहा ) ? "तत्ते शुध्यतु 
हमहोभ्य: । “द्युभिरहो भिर्तुभि्व्यक्तम्‌"' । 

ख्र०-अहरित्येतत्पदं रिफितसंज्ञं स्याद्‌ भकारपरं चेन्त भवति। यथा-- 
“'प्रवयाह्वाहजिन्व'। “अहूरहरप्रयावम्‌” श्रत्र रिफितसंज्ञाप्रयोजनं रेफे द्विरूपं च । 
“'अहरहरिंत्यहः-अहः” । ग्रभकारपर किम्‌ ? “तत्ते शुध्यतु शमहोम्यः” । द्युभि रहोभिः? । 
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९ Af 
आबवरिति समानि ॥ १६४ ॥ 

. ° अ्र९--एक ऋचा में ( स्थित होने पर ) श्रावः ग्रोर वः (रिफित 
संज्ञक होते है ) । 

उ० श्रावः वः इत्येते पदे रिफिते भवतः उभे अपि; ( समानि >) 
एकस्यामृचि; यदि भवतः । यथा~"ग्राव रित्थावः । विसीमतः सुरुचो वेन रावः । वरिति 
वः । सतश्च योनिमसतश्च विवः” ( वा० १३।३ ) | समानर्चीति किम्‌ ? “आ वो देवास 
ईमहे” ( वा० ४५ )। “नमो वः किरिकेम्य:” ( वा० १६।४६ ) । “भस्मे वो 
अस्त्विन्द्रियम्‌" ( वा० ९।२२ ) ॥ १६४ ॥ 


उ० अर०--प्राव: और बः-पेदो पद रिफित होते हैं, यदि दोनों ही; 
( समार्ना = ) एक ऋचा में; होते हैं । जैसे-''आवरित्यावः । तिसीमतः सुरुचो 
वेन आवः । वरिति वः। सतश्च योनिमसतश्च विवः'। एक ऋचा में ( स्थित होने 
पर )--यह क्यों (कहा ) ? “आ वो देवास ईमहे”। “नमो वः किरिकेम्यः” 1 
“अस्मे वो अस्त्विन्द्रियम्‌” ॥ 

श्र०-ग्रावः, वः इति पदद्रयं रिफितसंज्ञ स्यात्‌ द्रयमपि यद्येकस्यां ऋति 
भवति । यथा~“ग्रावरित्यावः । सुरुचो वेन श्रावः । वरिति बः । सतश्च योनिमसतश्च 
विवः" । समानर्चीति किम्‌ ? “ग्रा वो देवास ईमहे" । “नमो वः किरिकेभ्यो देवानाम्‌”। 
“ भ्रस्मे वः ” ॥ १६४ ॥ 


्तोतर्षस्तः सनुतरभार्वा्गाः ॥ १६५ ॥ 
सु० श्र०-स्तोतः, वस्तः, सनुतः, श्रभाः, वाः और द्वाः ( रिफित 
संश्ञक होते हैं ) । 
उ०-स्तोतः, बस्तः, सतुतः, श्रभाः, वाः, द्वाः एतानि पदानि रिफित- 
संज्ञकानि भवन्ति । यथा--“एतं स्तोतरनेन'' ( वा० २३।७ )। “दोषावस्तधिया वयम” 
| ( वा० ३३२२ ) । “आराच्चिद्देपः सनुतर्युयोतु” ( वा २०।५३ ) । “अग्नि स्वे 
| योनावभारुषा? (वा० १२।६१ ) । “इदमहन्तप्तं वाबहिर्धा” ( धा० ५११ ) 1 
| “दार्म्य: खाम्‌" ( वा० ३०।१० ) ॥ १६५ ॥ 
| उ० श्र०-स्तोतः, वस्तः, सनुतः, श्रभाः, वाः, द्वः-ये पद रिफित 
संज्ञक होते हे 
अ०- एतान्यपि षट्‌ रिफितसंज्ञकानि स्युः । यथा--“एतं स्तोतरनेन'” । 
“दोषावस्तश्रिया” । “'आराच्चिद्वेषस्सनुतर्युयोतु” । “ग्रिन स्वे योनावभारुषा”' । “त्तं 
वार्बहिर्धा?? । “व्यः स्रामम्‌’? ॥ १६५ ॥ 
७ 
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५-३ 
स्वः पदमनरण ॥ १६६ ॥ 

सु० भ्र०--श्ररण ( शब्द ) बाद में न हो तो स्वः पद ( रिफित 
संज्ञक होता है ) 

उ०--स्वरित्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति; ( श्रनरशो=) श्ररणशब्दो यदि परो 
न: भवति । यथा-- स्व: न = स्वर्ण घर्मः” ( वा० १०५० ) । “स्वः अभि विवस्ये- 
षम = स्वरभि विवख्येषमू” ( वा० १।११ ) । पदमिति किम्‌ ? पदावयवस्य रिफित- 
संज्ञा मा भत । “राजस्व इति राज-स्वः = सोमस्य दात्रमसि स्वाहा राजस्व 
( वा० १०६ ) । अनरण इति किम्‌ ? “स्वाय चारणाय च ( वा० २६।२ ) । 
“पृदादिश्चाजित्पर:” ( १।६७ ) इति वच्यति । तस्यायं पुरस्तादपवादः ॥ १६६ ॥ 


उ० ग्र०-- ( स्वः पदम्‌ = ) स्वः-यह पद; रिफित संज्ञक होता हैं 
( श्रनरण = ) यदि भ्ररण शब्द वाद में नहीं; होता हैं । जैसे--“स्व: न=्स्वणा घर्म 
“स्व: अभि विवस्येषम्‌ = स्वरभि विव्येषम्‌”। ( स्वः ) पद-यह क्यों (कहा) ? पद के 
भ्रङ्गभूत ( स्वः ) की रिफित संज्ञा न हो जाये । “ राजस्व इति राज -स्वः । सोमस्य 
दात्रमसि स्वाहा राजस्वः” । भ्ररण ( शब्द ) बाद में न होने पर-यह्‌ क्यों (कहा ) ? 
“स्वाय चारणाय च” । “जित्‌ ( संज्ञक वर्ण ) बाद में न हो तो पद के श्रादिमें 
विद्यमान ( स्वः भी ) ( रिफित संज्ञक होता है )” यह ( सूत्रकार ) आगे कहेंगे । 
उसका यह पहले भ्रपव।द है । 

श्र०--स्व इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञं स्यादरणशब्दो यदि परो न भवति । “स्वः न 
स्वर्ण घर्मः” । “स्वरभि विख्येषम्‌” । पदग्रहणं पदावयवे रिफितसंज्ञं मा भूदिति । यथा 
“राजस्व इति राज-स्व:” । अनरण इति किम्‌ ? “स्वाय चारणाय च?! । उत्तरस्य 


सुत्रस्यापवादोऽयम्‌ ॥ १६६ ॥ 


पदादिश्चाजित्परः ॥ १६७ ॥ 


सु० ्र०-जित्‌ ( संज्ञक वर्ण ) बाद में न हो तो पद के आदि में 
बिद्यमान ( स्वः ) भी ( रिफित संज्ञक होता है ) । 


उ०-पदादिश्च यदि स्वश्शब्दो भवति तदा रिफितसंज्ञो भवति; (श्रजित्परः=) 
जित्परशचेन्न; स्यात्‌ । “दो हो प्रथमौ जित्‌?” ( १।५ ), “ऊष्माणश्च हव॑म्‌” (१।५१) 
जिदित्युक्तम्‌ । ' स्वग्यायेति स्व:-ग्याय = स्वर्ग्याय शक्त्या” (वा० ११ 1२) । पदादिरिति 
किम्‌ ? “स्वाहा राजस्वः” ( वा० १०६ ) । अजित्परमिति किम्‌ ? “स्वर्षाम” 
( बा० ३४।२० ) । पदसंहितोदाहरणम्‌ ॥ १६७ ॥ 
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कल त होता हे; ( अजित्पर: =!) यदि (स्वः के ) बाद मे 

र १५५ हे झी ( वर्गो के ) प्रथम दो-दो ( वर्ण ) जित्‌ (कहलाते हैं),” 

> नट न ( भ्रन्य ) ऊष्मन्‌ भी जित्‌ कहलाते हैं?” यह कहा जा चुका है॥ 

ये त स्वः--ग्थाय = स्वग्याय शक्त्या’? । पदादि-यह क्यों ( कहा ) ? “स्वाहा 

राजस्वः , । जित्‌ ( वर्ण ) बाद में न होने पर-यह क्यों ( कहा ) ? या न 
(स्वःसामिति स्व:--साम्‌ / ” । यह पद-पाठ का उदाहरण है । भे 

| द आधा हा रिफितसं्ञः स्याद्यदि जित्परो न स्यात्‌ । “टो द्रौ प्रथमा 

* जमाएाश्च हृवजम्‌' इत्युक्तम्‌ । यथा--“स्वग्यायेति स्व:-ग्याय” । पदादिः 


किम्‌ ? “स्वाहा । राजः ङ्‌ F 
i स्वाहा । राजस्त्रः'' इति । भजित्पर इति किम? “स्वर्षाम्‌ । स्वःसामिति स्वः - 
साम्‌” ॥ १६७ ॥ ै >> न 


हाः सवितः पुनस्त्वष््नष्टरकहोंतर्मात: प्रातर्जामा- 
401 
तरजीग; प्रणंतरिति च ॥ १६८ ॥ 


हि. सु० a सवितः, पुनः, त्वष्टः, नेष्टः, श्रकः, होतः, मातः, 
| » जामातः, श्रजीगः, प्रणेतः--इन ( पदों न 
1 : का भी ( विसजंतोय 
रिफित संश्क होता है ) । 
| उ ह्ला सवितः, पुनः, त्वष्टः, नेष्टः, अकः, होतः, मातः, प्रातः, जामातः; 
अजागः, प्रणतः, एतेषां पदानां विसर्जनीयो रिफितसंज्ञो भवति । यथा-"# [ ह्लार्मा वे” 
| (वा० १।२) । “देव । सवितरिति सवितः?” (वा० ६।१)। “पुनर्मनः?” (वा० ४। १५) ॥ 
‘¢ =: परि ते! गो ने फर 2 
देव त्वष्टमूरि ते (वा० ६।२०)। “नावो नेष्टः पिव” ( वा० २६।२१ )। “सरस्वति 
तमिह धातवे$क:” ( वा० ३०९ ) । “सोमं होतर्यज” ( वा० २३।६४ ) । “पृथिवि 
fs HT) ५ र्‌ 
| मातर्मा मा हिंसीः” ( वा० १०२३ ) । “इन्द्र प्रातज'पस्व नः” (वा० २०२९ ) | 
४ ८.-. ज्ञी 1 क 
। तवष्डजामातरद्ुत (वार २७३४ )। “ग्रादिद्ग्रसिष्ठ ओषधीरजीग:” 
| 
| 
| 
| 


( वा० २९1१८ ) । “भग प्रणेतर्भग सत्यराधः” ( वा० ३४।३६ ) ॥ १६८ ॥ 
३० श्र°-ह्वाः, सवितः प्रणोतः-इन पदों का विसर्जनीय रिफित संज्ञक होता हूँ 1 
श्र०--ह्वाः, सवितः, पुनः, त्वष्ठ:, नेष्टः, भकः, होतः, मातः, प्रातः, जामातः 
अजीग:, प्रणेतः, एषां द्वादशपदानां विसर्गः रिफितसंज्ञः स्यात्‌ । उदाहरणानि पण 
| “ह्वार्मा ते यज्ञपतिः” । “देव । सवितरिति सवित:!? । “पुनर्मनः” । “देवत्वष्टर्भरि ते" | 
| Rt ष्टः वळ | ड्दं माध्यन्दिनीयानामुदाहरणाम्‌ । “सरस्वति तमिह धातबेऽकः'” ! 
| होतयज । पृथिवि मातर्मा मा” । “इन्द्र प्रातर्जुषस्व नः” । “त्वष्टा 
| मातर-ूत । “्रादिद्ग्रसिष्ठ श्रोषधीरजीगः” । “भग प्रणेतर्भग सत्यराधः” । इदमपि 
| 
| 
| 
| 
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वाजसेयिप्रातिशाख्ये 


मध्यन्दिनीयानामुदाहरणम्‌ । ह्वास्सवितरिति पदमात्रग्रहणात्‌ यत्र यत्रैतान्युपलम्पन्ते 
तत्राप्येवमेव £ फितसंज्ञा द्रष्टव्या ॥ १६८ ॥ 


वृद्ध वृद्धि: ॥ १६६ ॥ 


सु० अर०--( यह शास्त्र शरन्य शास्त्रों की अपेक्षा ) श्रधिक महत्त्वपूर्ण 
है, ( प्रत एव इस शास्त्र के ग्रध्ययन करने बालों की ) वृद्धि ( होती है) । 
उ० --वृद्धमिदं शास्त्रमन्यानि शास्त्राण्यपेक्ष्य, शिक्षाबिहितं ठाकरणविहितं 
चास्मिन्‌ शास्त्रे उभयं यतः प्रक्रिपते । श्रत एव हेतोः शिष्याणामेतच्छास्त्रश्राविणां | 
बृद्धि्भवति ॥ १६९ ॥ 
इत्यानन्दपुरवास्तव्यश्री वज्रटशुतोन्त्रटकृतौ प्रातिशाश्यसूत्रभाष्ये 


प्रथमोऽध्यायः ॥ १ ॥ 


er 


उ० झ०-अन्य शास्त्रों की अपेक्षा यह शास्त्र, बुद्धम्‌ = अधिक महत्त्वपूर्ण 
हुँ; क्योंकि इस शास्त्र में शिक्षा में विहित ( नियमों ) का और व्याकरण में विहित 
( नियमों ) का प्रतिपादन किया गया है। इस कारण इस शास्त्र के सुनने वाले 
( ग्रध्ययन करने वाले ) शिष्यो की वृद्धि होती है । 


वराजसनेयिप्रातिशाख्य का प्रथम अध्याय समाप्त । 


झ०-वृद्धमिदं शास्त्रं अन्यशास्त्रापेक्तया, यतः शिक्षाविहितं व्याकरणाविहितं 
चोभयमस्मिन्‌ शास्त्रेऽभिधोयते । अतएव हेतोः एतत्पठतां शिष्याणां वृद्धिः ज्ञानाभि- 
वृद्धि्भवतीति॥ १६६ ॥ 


श्रीमत्प्रथमाख्यनागदेवभट्ात्मजेत विरचिते कात्यायन- 
प्रातिशास्यधूत्रभाष्ये प्रथमाध्यायः समाप्त: ॥ १ ॥ ? 


ही 39-9%6%- 
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अथ द्वितीयोऽध्यायः 
स्वरितवजमेकोदात्तं पदम्‌ || १ ॥ 


सु० अ°-स्वरित ( = श्रादिस्वरित, सध्यस्वरित, ग्रन्तस्वरित तथा 
सर्वस्वरित पदों ) को छोड़कर पद एक उदात्त वाला होता है। 
उ०--संज्ञा: परिभापाश्च प्रथमाध्याये शास्त्रसंव्यवहारार्थमृक्ताः । इदानीं “स्वर्‌ 

संस्कारयोश्छन्दसि नियमः” ( १।१ ) इति प्रतिज्ञातौ स्वरसंस्कारावार'्येते । तत्र च 

प्रथम स्वरः प्रतिज्ञात इत्यतः स्वर एव प्रथममारम्यते । ( स्वरितदर्जम =) एकं 

स्वरितं प्रथमं वर्जयित्वः; एकोदात्तं पदं भवति। सर्वस्मिन्नेव पदे एकमक्षरं स्वरितमुदात्तं 

च भवति, श्रन्यान्यक्षराण्यनुदात्तानीति सुत्रार्थः । तत्र स्वरितस्य चत्वारो भेदा भवन्ति 1 

तदथा श्रादिस्वरितमध्यस्वरितान्तस्त्ररितसर्वस्वरितानि पदानि भवन्ति । श्रादिस्वरितं 

यथा--"व्युप्तकेशायेति व्युप्त-केशाय? ! ( वा० १६१२९ ) । मध्यस्वरितं यथा-- 

“मनुष्याणाम्‌” ( वा० ६1६ ) । “स्वरग्याय” ( वा० ११२ ) । भ्रन्तस्वरितं .यथा— 

“व ष्णव्यों ” ( वा० ११२ )। "न्यम्‌? ( वा० १२० )। सर्वस्वरितं यथा— 

“स्वः” ( वा० ३1५ ) । उदात्तस्य चत्वारो भेदा भवन्ति । तद्यथा-ग्राद्युदात्तमव्यो दात्ता- 
न्तोदात्तसर्वोदात्तानि पदानि भवन्ति । आद्युदात्त॑ यथा--“अब्व:” ( वा८ २४१ )! 
“स्वाहा” ( वा० ४६ ) । मध्योदात्त यथा--त्रिता्य” ( वा० १२३ )॥ “द्विताय 
(वा० १1२३) । अन्तोदात्तं यथा---* इषे? (वा० १४२२) । “ऊर्जे” (वा० १४२२) १ 
“रय्यै” ( वा० १४२२ ) । सर्वोदात्तं यथा- “प्र तत्‌” ( वा० ५।२० ) । एवा 
ष्टौ पदभक्तयोऽनेत सूत्रेणोक्ताः । ढ्युदात्तव्युदात्तसर्वोदात्तानि वक्ष्यति । एवमेता एकादश 
पदभक्तयो भवन्ति सर्ववेदेषु ॥ १ ॥ 

। उ० श्र०-प्रातिशाख्य ( शास्त्र ) में प्रयोग करने के लिए संज्ञाग्रों तथा 
परिभाषाओं को प्रथम अध्याय में कहा गया हैं। श्रव विद के विषय में स्वर ग्रौर 
संस्कार का नियम कहा जायेगा?” इस ( सूत्र ) के द्वारा प्रस्तुत ( प्रस्तावित ) स्वर 
और संस्कार ( सूत्रकार के द्वारा ) प्रारम्भ किए जाते हैं। श्रौर वहाँ (.१।१ में ) 
पहले स्वर क प्रस्तुत ( प्रस्तावित ) किया गया है, इसलिए ( श्रब सूत्रकार के द्वारा ) 

| स्वर को ही पहले प्रारम्भ किया जाता है। ( स्वरितबर्जम्‌ = ) पहले एक स्वरित 

| को छोड़कर; एकोदात्तं पदस्‌ = एक उदात्त वाला पद; होता है । सम्पूर्ण पद में एक 
| अक्षर स्वरित अथवा उदात्त होता है, अन्य ग्रचर अनुदात्त ( होते हैं )-यह सूत्र का 

१ अर्थ हे । उनमें से स्वरित (पद) के चार भेद होते हैं । जैसे-ग्रादिस्त्ररित, मध्यस्वरित, 
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ब्न्तस्वरित तथा सर्वस्वरित पद होते हैं । आदिस्वरित जैसे-व्यप्तकेश।येति व्युप्त- 
केशाय” । मध्यस्वरित जैवे--मतुष्यणाम्‌ । “स्वर्ग्याय अन्तस्वरित जैमे— 


«दु बणव्यो' । “घान्यम्‌” । सर्वस्वरित जैसे-- स्व: । उदात्त (पद) के ( भी ) 
चार भेद होते हैं । जैसे-आाद्युदात्त; मध्योदात्त, श्रन्तोदात्त तथा सर्वोदात्त प ते है 
आद्यदात्त जेसे-- ग्रखः “स्वाह| मध्योदात्त जैसे-“त्रिताय”। “द्विताय 
अन्तोदात्त जैसे--“इषे” । “अर्जे" । “रय्ये । सर्वोदात्त जसे-'प्र तत्‌ । थ श्राठ 
बुद्धकार ( पदों के प्रकार, पदों के भेद ) इस सूत्र से कहें गए हँ । द्वचुदात्त, त्युदात्त 
तया सर्वोदात्त ( पदों ) को ( सूत्रकार ) श्रागे कहेंगे । इस प्रकार सत्र वेदों में ये 
ब्यारह पदप्रकार ( पदों के प्रकार, पदों के भेद ) होते हैं । 


ग्र०--हरिः ओम्‌ । संज्ञा: परिभाषाश्च प्रथमाध्यायेऽभिहिताः । द्वितीयाध्याये तु 
“स्वरसंस्कारयोश्छन्दसि नियम.” इति पूर्व प्रतिज्ञातौ स्वरसंस्कारावारम्येते । तत्र प्रथमं 
स्वरप्रतिज्ञानाता स एवाभिधीयते । एकं स्वरितं वर्जयित्वा पदं एकोदात्तं स्यात्‌ । 
स॒रबुस्मिन्नेव पदे एकमक्षरं स्वरितं वा उदात्त वा भवति । त त्यक्त्वा श्रन्यान्यक्षराणि 
अनुदात्तानीति सूत्रार्थः । तत्र स्वरितं चतुर्धा भिद्यते-प्रादिस्वरितं मध्यस्वरितम्‌ अन्त्य- 
स्वरितं सर्वस्वरितं पदमिति । आदिस्वरितं यथा-- व्युप्तकेशाय' । मध्धस्वरितं यथा- 
“अनुष्याणाम्‌” । अन्त्यस्वरितं यथा-“वैष्णव्प्रौ”। सर्वस्वरितं यथा-“स्व:' । उदात्त- 
अष्युक्तभेदेन चतुर्धा भिद्यते । तत्र भ्राद्ुदात्तं यथा-“अश्वः”, “स्वाहा” । मध्योदात्तं 
कया-“न्रिताय'”', “द्विताय” । श्रन्त्योदात्तं यथा-“'इषे”, ऊजे’? । सर्वोदात्तं यथा-“प्र 
"नु, । एते अष्टो पदप्रकाराः अनेन सूत्रेणोक्ताः। द्वथुदत्तश्ुदात्तसर्वानुदात्तानि तु 
बक्ष्यति । एवमुत्तरेस्सह एकादशभेदा पदभक्तयो भवन्ति सर्ववेदेषु ॥ १ ॥ 


अनुदात्तम्‌ ॥ २ ॥ 
सु० ग्र०--( स्वरित झोर उदात्त से श्रवशिष्ट श्रक्षर ) भ्रनुदात्त 
(होते हैं ) ( ग्रथवा-ग्रधोलिखित ग्रनुदात्त होते हैं ) 


उ०-स्वरितादक्षरादुदात्ताद्वा यदवशिष्ट॑ तदनुदात्तं भवति । उक्तान्येवोदा- 
हरणानि । अधिकारार्थमेतत्‌ ॥ २ ॥ 


उ० श्र०--स्वरित अक्षर से भ्रथवा उदात्त (ग्रक्ष[ ) से जो अवशिष्ट 
(अक्षर ) है वह श्रनुदात्त होता है । उदाहरण ( २।१ के भाष्प में) कहे ही जा चुके 
हैं । यह (सूत्र) अधिकार के लिए है। 


भ्र०-स्वरितादक्षरादुदात्ताद्वा भ्रवशिष्टं पदेऽनुदात्तं स्यात्‌ । उक्तान्येवोदा- 
हरणानि । ्रधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ २॥ 
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| द्वितीयोऽच्यायः १०३ 


नो नौ मे मदथे त्रिद्चेक्रेपु ॥ ३ ॥ 


RS मत डी और मे ( ग्रनुदात्त होते हुँ), यदि ये श्रत्मद्‌ 
( शब्द ) के श्र में हों और ( क्रमश: ) वहुवचन, द्विवचन और एकवचन 
में ( प्रयुक्त हों )। 
उ०--प्रनुदात्तमित्यनुवत्तंते । नः नौ से एतानि मदर्थं वर्तमानानि श्रस्मदर्थ 
यदि ब्रुवन्ति; ( त्रिद्दद्य केबु = ) वहुवचनद्विवचनेकवचनाभिधायकानि च यदि भवन्ति; 
| तथा यथासडल्यं वर्तमानानि श्रनुदात्तानि भवन्ति। नः यथा-“'झन्न इन्द्राग्नी” 
{ वा० ३६।११ ) । “स्व॒स्ति न इन्द्र: ( वा० २५।१९ ) । नौ यथा-“शग्रस्थू रि णौ 
| गाह पत्याति सन्तु” ( बा० २।२७ ) । मे यथा-“इमा में! श्रग्त इष्ट॑का 'घोनर्व:” 
( बा० १७२) | “इमं मे वरुण” ( वा० २१।१ i TN उ 


३० श्र०-अनुदात्त की अनुवृत्ति ( २।२ से ) हो रही है । नः, नौ, मे- 
ये ( पद ); मदथे = मत्‌ अर्थ में विद्यमान होने पर = यदि भ्रस्मत्‌ के श्रर्थ को कहते 
हैं ( = यदि ये पद उत्तम पुरुप के वाचक हों ), श्रौर यदि; ( त्रिद्रयेकेष = ) 
वहुवचन, द्विवचन और एकवचन को कहने वाले होते हैं = क्रमश: उस प्रकार 
( बहुवचन, द्विवचन, एकवचन में ) विद्यमान होने पर; भ्रनुदात्त होते हैं। न: जैसे- 
“शं न इन्द्राग्ती” । “स्वस्ति न इनदरः” नौ जैसे-अस्थूरि णी गार्ह'पत्यानि सन्तु?” । 


| 

| 

क ८) | ~ i 

| जसे- इमा मे अग्न इष्टका घोनवः”। “इमं मे' वरुण । 

श्र०-एतानि पदानि अस्मदर्थानि क्रमेण वहुवचनद्विवचनैकवचनाभिघायकानि 

अनुदात्तानि स्युः । नः यथा-“शन्न इन्द्रारनी अवताम्‌ इत्यादि। नौ यथा-“सह नौ 
ब्रतपते' । मे यथा-“इमा मे अग्न इष्टका धेनवः” । नो नौ मे इतीयतापि सूत्रेण 
कार्यसिद्धौ यत्‌ “मदर्थं त्रिदयेकेषु” इति तत्‌ अतिस्पष्टा्थमेव व्यावर्त्यांमावादिति ज्ञेयम्‌ | 


उत्तरसृत्रानुवृत्यर्थ वेति द्रष्टव्यम्‌ ॥ ३ ॥ 
साच ॥ ४॥ 


स० भ्रमा ( पद ) भी ( श्रनुदात्त होता है ) । 
उ०--मा इत्येतच्च पदमनुदात्तं भवति । अस्मदर्थे चेद्वर्तते । यथा-“आ मां 
| गन्ताम्पितर/ मात्रा च” ( वा० ६।१६ ) । मदर्थं इति किम्‌ ? “मापो मौषधी- 
| हिसीः”? ( वा०६।२२ ) ॥ ४ ॥ 
उ० ग्र०--मा-यह पद; च = भी; अनुदात्त होता हँ । यदि अस्मत्‌ (= उत्तम 
पुरुष के ) अर्थ में विद्यमान हो । जेसे-“ग्रा म! गन्ताम्पितर/ मातरा च॑” । मत्‌ अर्श 


७० 


| में-यह क्यों (कहा ) “मापो मौषधीहिसीः | 
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झ्र०--मा इत्येतत्पदं मदथे वर्तमानं अनुदात्तं स्यात्‌ । यथा-“आ मा गन्ताम्‌ 
पितरा मातरा” । मदर्थे किम्‌ ? निषेधार्थकस्य मा भूदिति । “मापो मौपधी हिसीः? ॥४॥ 
च Xn 
वो वान्ते त्वदर्थ ॥ ५ ॥ 
सु० ग्र०-वः, वाम्‌ और ते ( अनुदात्त होते हैं ) यदि ये युष्म 
( शब्द ) के भ्रथं में हों ( श्रोर कसशः बहुवचन, द्विवचन और एकवचन में 
प्रयुक्त हों ) 
उ०-वः दां ते एतानि पदासि; ( त्वदर्थे = ) युष्मदर्थे; वर्तमानानि बहुवचन- 
हिवचनेकवचनेषु यथासङ्ख्यं वर्तमानानि अनुदात्तानि भवन्ति। वः यथा--'तं वो 
दस्मम्‌” (वा० २६1११) । “भा वो देवास ईमहे'' (वा० ४।५) । वां यथा-- अयं वां 
र्त चि | 27 
मित्रावरुणा सुतः” ( वा० ७९ ) । “या वां कशा मधुमती” (वा० ७1११) ते यथा- 
“एष ते रुद्र भागः” (वा० ३।४७) । “ग्रयं ते योनिः’? ( वा० ३।१४ ) ॥ ५ ॥ 


उ० श्र०- बः, वाम्‌, ते ये पद; ( त्वदर्थे = ) युष्मद्‌ ( = मध्यम पुरुष ) 
के अर्थ में वर्तमान हों और क्रमशः बहुवचन, द्विवचन शौर एकवचन में वर्तमान हों तो 
अनुदात्त होते हैं । वः जैसे--“तं वो द॒स्मम्‌ आ वो देवास ईमहे” । वां जैसे-- 
“अयं वां मित्रावरुणा सुतः" । “या वां कशा मधुमती” । ते जैसे--“'एष ते' रुद्र 
भागः” । “अयं ते योनिः”। 


श्र०- त्रीणि पदानि युष्मदर्थकानि वहुवचनद्विवचनैकवचनान्यनुदात्तानि स्युः । 
“मा च” इति सून्नेण व्यवधानेऽपि मण्डूकप्लुतिन्यायेन न्िद्वथेकेष्विति पदमनुवर्त्तते । 
क्रमेणोदाहरणानि-“'तं वो गृह्हाम्युत्तमम्‌' । “आ वो देवास ईमहे” । “'ग्रयं वां 
मित्रावरुणा” । “या वां कशा” । “एष ते रुद्र भागः”? । “अयं ते योनिः”? । युष्मदर्थ- 
कानोति किम्‌ ? “ते नोऽवन्तु ते नः पान्तु” ॥ ५॥ 


त्वाच॥ ६॥ 


सु० प्र०-त्वा ( पद ) भी ( श्रनुदात्त होता है ) 
०--त्वा इत्यतच्च पद युष्मदथ वत्तमानमनदात्त भवति। यथा--“मा 
त्वारिनध्वं नयीद्‌धूमगन्धिः” ( वा० २५३७) “तर्न्त्वा शोचिष्ठ दीदिवः” ( वा० 
३।२६ ) । नो नौ म इति यथाश्रुतेन सिद्धे यन्मदर्थं इति त्निद्व्येकेष्विति च वदति 
तच्छिष्यव्युत्पादनार्थम्‌ । मा इत्येतस्य तु पदस्य मदर्थं इति विशेषणं कर्तव्यम्‌ । प्रति- 
षेधार्थीयस्यापि सम्भवात्‌ । वो वां ते त्वा एतेषां च पदानां त्वदर्थ इति विशेषणं शिष्य- 
व्युत्पादनार्थमेव, अन्याथंस्याव्यभिचारात्‌ ॥ ६ ॥ 
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उ० आ०- त्वा यह पद; च = भी, य॒ष्मत ( = मध्यम पुरुष ) के ग्रर्थ में 
वर्तमान होने पर अनुदात्त होता है । जैमे--मा त्वारिनर्व्व नयीद्वू मगन्धिः” । “तं खा 
शोचिष्ठ दीदिवः? । “नः, नौ, मे”--इतने कथन से ( कार्य ) सिद्ध होने पर (सूत्रकार) 
जो “मत्‌ ( = उत्तम पुरुष ) के श्रर्थ में? और “बहवचन, द्विवचन एकवचन में?” 
कहते हैं वह शिष्यों को अति स्पष्ट रूप से समझाने के लिए ( कहते हैं ) । “मा” इस 
पद का तो “मत्‌ ( उत्तम पुरुष ) के ग्रर्थ में”' यह विशेषण करना चाहिए क्योंकि 
प्रतिपेध अर्थ वाला भी (मा पद) विद्यमान है । व , वाम्‌, ते, त्वा इन पदों का भी “त्वत 


| ( = मध्यम पुरुष ) के अर्थ में” यह विशेषण शिष्यों को अति स्पष्ट रूप से समझाने के 
लिए ही है, क्योंकि ( इस विशेषण के द्वारा ) अन्य अर्थ की व्यावृत्ति नहीं होती है। 
ख०त्वेति पदं युष्मदर्थकं श्रनुदात्तं स्यात्‌ । यथा--“मा त्वारिनिः? | “ तन्त्वा 


शोचिष्ठ दीदिवः?” । त्वेति किम्‌ ? “त्वामद्य” ॥ ६ ॥ 


न टर 
पूवावाननुदण: ॥ ७ ॥ 
सु० श्र०--पूवेवर्ती ( पदार्थ ) का निर्देश करने वाला सर्वनाम पद 
( अ्नुदात्त होता है ) 
०--पूक: पदे: प्रज्ञापितस्थार्थस्य यत्पश्चात्‌ श्रस्मे एषाम्‌ अस्मित्रित्यादि 
सवनामपद तस्थेवाथस्याभिधायकं भवति तदनुदेशशब्देनोच्यते । तदनुदात्तं भवति । ग्रस्मै 
यथा--“भरन्तोञशवामेव तिष्टते घ समस्मे” ( वा० ११।७४ ) । एषां यथा-“इहेहे पां 
कृणुहि भोजनानि” ( वा० १०1३२ ) । श्रस्मिन्‌ यथा--“आस्मिन हव्या जहोतन 
( वा० ३।१ ) । पूर्ववानिति किम्‌ ? “सोमः पवते ऽस्मै ब्रह्मणे ( ब्रा ७।२१ ) । 
“अ्रासां प्रजानामेषां पशूनाम्‌”? ( वा० १६४७) ॥ ७॥ 


उ० श्र०_पूर्वव्ती पदों के द्वारा बतलाये गए पदार्थ ( वस्तु ) का जो वाद 
| में अस्मे, एषाम्‌, अस्मिन्‌ इत्यादि सर्वनाम पद उसी पदार्थ का कथन ( निर्देश ) करने 
वाला होता है वह अनुदेश शब्द के द्वारा कहा जाता है । वह ( = पूर्ववर्ती पदार्थ का 
निर्देश करने वाला सर्वनाम पद) अनुदात्त होता है । रस्मै जैसे--'“भरन्तोळ्व|यिव तिए्ठते 
घासमस्मे”। एषाम्‌ जैसे- षां कृणुहि भोजनानि'' ।'*"* 
आ्र2--पूव: पदः प्रज्ञापितस्यार्थस्य यत्पश्चादस्मिन्‌ अस्मै एबाम इत्यादि सर्वनामपदं 
तस्यवाथस्य वाचकं भवति तदनुदेशशब्देनाभिधीयते । तदनुदात्तं स्यात्‌ । यथा--“ अङ्वायेव 
तिष्ठते धासमस्मे” । “इहेहेषां कृणहि भोजनानि आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन” । तत्र 
पूर्वपदेरज्ञापितत्वं अर्थपर्यालोचनया ज्ञेयम्‌ । पूर्ववानिति किम्‌ ? “सोमः पवते सोम 
पवतेऽअस्मै ब्रह्मणे” । “'्रासां प्रजानामेषां पशूनाम्‌” । अत्र पूर्वपदज्ञापितार्थस्याभिधाय- 
कत्वाभावात्‌ न सर्वानुदात्तम्‌ ॥ ७ ॥ 
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असि ॥ ८ ॥ 


सु० प्र०-प्रसि ( पद श्रनुदात्त होता है ) । 

उ०--ग्रसीत्येतत्पदमनुदात्तं भवति । “कृष्णो ऽस्यारेष्ठः ( वा० २।१ ) । 
“बेदिरसि ब॒हिषे” ( वा० २।१ ) । ग्राख्यातमसिशब्दः, तस्य वक्ष्यमाणोऽनुदात्तस्वरः 
प्राप्त एव । इह यद्ग्रहणां तदाख्यातपदानभिज्ञस्यापि ज्ञानार्थम्‌ ॥ ८ ॥ 

उ० श०--भ्रसि-यह पद श्रतुदात्त होता है। “(कृष्णो 'ऽस्याखरे छः? ४ 
“वेदिरसि बहिषे प्रि शब्द ग्राख्यात है, ग्रागै ( ६।१ में ) कहा जाने वाला 9 
( आख्यात का ) अनुदात्त स्वर उस ( असि ) को प्राप्त है ही। यहां जो ( असि का 
पृथक्‌ रूप से ) ग्रहण किया गया हे वह आ्राख्यात पद को न जानने वाले भी ( व्यक्ति ) 
के ज्ञान के लिए हैं । 

श्र०--असीति पदमनुदात्तं स्यात्‌ । यथा-:वेदोउसि'”” । “क्ृष्णोऽसि” 
असिशब्द आख्यातः । तस्य आख्यातत्वेन वक्ष्यमाणस्वरः प्राप्त एव । इह पृथक्‌ यत्‌ 
ग्रहणं तदाख्यातपदानभिज्ञज्ञापनार्थम्‌ । तद्वा असीति शब्दस्यानेकस्वरदर्शनात्‌ सामान्यतः 
भ्रतुदात्तत्वज्ञापनाय पृथक्करणमित्यवधेयम्‌ ॥ ८ ॥ 


यथा श्रभोश्चुवोऽग्निस्यः || & ॥ 
सु० अ्०-गृभः, भुवः और अग्नि से वाद में स्थित यथा ( शब्द 
भ्रनुदात्त होता है ) । 
उ०-यथाशब्दः; (ग॒भोभवोऽग्निशष्यः= ) गुभोभुवोऽर्निशब्देम्यः; परोऽनुदात्तो 
भवति । गृभः यथा-“पुरा जी वगृभो यथा” ( वा० १२।८५ ) । भुवः यथा- 'स॒त्य- 


स्याक्षिभुवो यथा” (२३।२६) । अरिनर्यथा-भ्राजन्तो ग्रग्नयो यथा” (वा०८।४०) 
एतेभ्यः किम्‌ ? “यथा नो वस्यसस्करत्‌” ( वा० ३।५८ ) ॥ & ॥ 


उ० ग्र०-( गुभोभुवोऽर्निभ्यः = ) गृभः, भुवः और अग्नि शब्दों से 
बाद में स्थित; यथा शब्द अनुदात्त होता है ।"“। 


भ्र०-एम्यः परः यथाशब्दः अनुदातः स्यात्‌ । क्रमेणोदाहरणानि=“पुरा 
जीवगृभो यथा” । “सत्यस्याक्षिभुवो यथा’? । “भ्राजन्तो अग्नयो यथा? । गृभोभुवोऽग्निभ्य 
इति किम्‌ ? “यथा नो वस्यसस्करद्यया नः श्रेथसस्क्ररद्यथा नो व्यवसाययात्‌” 
इत्यादि ॥ & ॥ 


गिवण: ॥ १० ॥ 
सु० ग्र--गिवंग: ( पद श्रनुदात्त होता है ) 
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उ०-- गिर्वण इत्येतत्पदमनुदात्तं भवति। “षरि त्वा गिर्वणो गिरं: 
( वा० ५।२६ ) एतच्चामन्त्रितत्वादेवानुदात्तं प्र। म्‌ । यत्पुनरुच्यते तदामन्त्रितान- 
भिज्ञस्यापि प्रत्ययार्थम्‌ ॥ १०॥ 

उ० ग्र०--गिवेण:-यह पद अनुदात्त होता है । “परि त्वा गिर्वणो गिर॑ 
गौर इस ( गिर्वणः ) को श्रामन्त्रित होने से ही अनुदात्त प्राप्त है । (सूत्रकार के द्वारा) 
जा हसरी वार कहा गया हे वह श्रामन्त्रित ( पद ) को न जानने वाले भी ( व्यक्ति ) 
के ज्ञान के लिए हुँ । 

श्र० -- एतत्पदमनुदात्तं स्थात्‌ । यथा-“परि त्वा गिईणो गिरः” । इदमप्या- 
मन्त्रतत्वा देवानुदात्त प्राप्तम्‌ । यत्पुनरुच्यते तदामन्त्रितपदानभिन्ञप्रज्ञापनार्थम्‌ ॥ १० ॥ 

Da | को 
अग्ने घृतेनेति च ॥ ११ 

सू० श्र°--ग्रग्ने से बाद में स्थित घृतेन (पद ) भी ( श्रनुदात्त 

होता है) । 
ह घृतेनेत्येतत्पदमनुदात्तं भवति। यथा-“ग्रग्ने' घतेनाहत 

(वा०१७।५०) | ग्रग्नेपूर्वमिति किम ? “अङ्गिरो घृतेन वद्धयामसि” (बा० ३।३) ॥ ११॥ 

उ० श्र०--7बने हे पूर्व में जिसके ऐसा घतेन-यह पद (च = भी) अनुदात्त 
होता हैं । जसे-''ग्रग्ने घतेनाहत?' । श्रग्ने है पूर्व में जिसके-यह क्यों ( कहा ) ? 
““अङ्भिरो घृतेन वर्धयामसि’ 

अ्र०--अग्नेपूरव घृतेनेति पदमनुदात्तं स्यात्‌ । “अग्ने घृतेनाहुत” । अग्नेपूर्वमिति 
किम्‌ ? '“श्रद्धिरो घृतेन वर्धयामसि” ॥ ११ ॥ 


प्रचिकितश्च ॥ १२ ॥ 

सू० ग्र०--प्र के बाद में स्थित चिकितः ( पद) भी ( श्रनदात्त 
होता है) । म 

उ०-प्रपूर्व चिक्रित इत्येतत्पदमनुदात्तं भवति । य्रथा-“त्वं सो'म प्रचिकितो 
मनीषा” ( वा० १९1५२ ) । प्रपूर्वमिति किम्‌ ? श्रन्यपदपूर्वमनुदात्तं न भवति । 
एतदप्यामन्तितत्वादेवानुदात्तं मन्दधी प्रतिपत्यर्थमुच्यते ।। १२ ॥ 

उ० श्र०-प्र है पूर्व में जिसके ऐसा चिकितः-यह पद भ्रनुदात्त होता है । 
जैसे-“त्वं सो म प्रचिकितो मनीषा” । प्र है पूर्व में जिसके-यह क्यों ( कहा ) ? अन्य 
पद हूँ पूव में जिसके वह ( चिकितः पद ) अनुदात्त नहीं होता है । यह ( चिकितः ) 
भी आमन्त्रित होने से हो भ्रनुदात्त हो जाता है, ( किन्तु ) मन्द बुद्धि वाले (व्यक्ति) 
के लिए ( सूत्रकार के द्वारा दूसरी बार ) कहा गया है। 
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क्र०--प्रपूर्वि: चिकितशब्द श्रनुदात्त: स्यात्‌ । यथा-'त्व॑ सोम प्रचिकितो 
मनीषा”” । परपूर्वमिति किम्‌ ? “आ च वह मित्रमहश्रिकित्वात्‌” । एतदप्यामन्त्रितत्वात्‌ 
अनुदात्तम्‌ । सिद्धे पृथकसूत्रकरणां मन्दधीप्रज्ञापनार्थमिति केचित्‌ । वस्तुतस्तु प्रचिकितः 
प्रकृष्टचेतनावांस्त्व इति युष्मदो विशेषणत्वेन स्वरान्तरे प्रासे इदं सूत्रम्‌ ॥ १२ ॥ 


एनोऽपापे ॥ १३ ॥ 


सू० ्०-पाप का वाचक न होने पर एनः (षद श्रनुदात्त होता है) 

उ०-- एन इत्येतत्पद्पापे वाच्येऽतुदात्तं भवतिं। ग्रविशिष्टं चेतत्प्रातिपदिकमात्रं 
सर्वलिङ्ग गृह्यते । पुल्लिङ्गा भवति यथा-“उदे नमृत्तरान्नय” ( वा० १७७० ) 
स्त्रोलिकु भवति यथा-“मैनान्तपसा माचिषाभिशो चीः” ( वा० १२।१५ ) । 
नपुंसकलिङ्ग भवति यथा-''मातेव पुत्रं बि भृताप्स्वे नत्‌” ( वा० १२।३५ ) । अपाप 
इति किम्‌ ? “दे वकृतस्येनसो$वयजनम्सि ' ( वा० ८।१३ ) । “यदेनश्रक्वमा वयम्‌ 
( वा० ३।४५ ) ॥ १३॥ 

उ० ऋ०--अपापे = पाप अर्थ में न होने पर; एन:-यह पद अनुदात्त होता 
है। इस ( एन ) का बिना किसी विशेषता के प्रातिपदिकमात्र के रूप में सव लिङ्गो में 
ग्रहण होता है । पुल्लिङ्ग होता है जैसे-'उदे नमुत्तरां तय । स्त्रीलिङ्ग होता है जेसे- 
“मैना तपसा माचिषाभिशो ची:” । नपुंसकलिङ्ग होता है जैपे-“मातेव पुत्र विभूः 
ताप्स्वे नत्‌” । पाप ग्रथ में न होने पर-यह क्यों ( ) ? “दे वकृ तस्यैत सोऽव्रयजं = 
नमसि ' । “यदेनश्रक् मा व॒यम्‌ । 

श्र०-- एन इत्येतत्पद श्रपापवाचि ग्रनुदात्त स्यात्‌। शविशेषाच्चैतत्‌ सर्वलिङ्गः 
गृह्यते । तत्र पुल्लिङ्गो यथा~“उदेनमृत्तरां नयाग्ने” । “मैन हिंसोः” । स्त्रीलिङ्गो यथा- 
“मेनां तपसा” । नपुंसके यथा-“मातेव पुत्रं विभृताप्स्वेनत्‌” । श्रपाप इति किम्‌? 
“यदेतश्रक्ृमा वयम्‌” ॥ १३॥ 


इहपू् श्रुतम्‌ ॥ १४ ॥ 


सु० ्र०--इह से बाद में स्थित श्रुतम्‌ ( पद ग्रनुदात्त होता है ) । 

उ०--इहपूर्वं श्रुतलित्येतदनुदाततं भवति । यथा-''ममे दह श्रुत हव॑म्‌? 
(वा? ७।६) । इहपूवमिति किम्‌ ? “श्रु तं मे मित्रावरुणा हवे मा” ( वा० २१।९. ) ॥ 
एतदाख्यातत्वादनुदात्त मन्दधीप्रतिपत्यथमच्यते ॥ १४ ॥ 

3० भ्र०-इहयूचन = इह है पूर्व में जिसके ऐसा भुतस्‌-यह पद अनुदात्त 
होता हे । जैसे-“समेदिह श्रुत हवम्‌” । इह है पूर्व मै जिसके-यह क्यों ( कहा ) ? 
“श्रु तं म मित्रावरुणा हवे मा” । श्राख्यात होने के कारण यह (६।१ से) श्रनुदात्त है, 
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(किन्तु ) मन्द बुद्धि वाळे ( व्यक्ति) के ज्ञान के लिए ( सूत्रकार के द्वारा यहाँ 
दूसरी बार ) कहा गया हूँ । 

श्र०--इहपूवं श्रूतमिति पदमनुदात्तं भवति। विशिष्टप्रयोजनमन्यत्र निवृत्तिः । 
यथा-“ममेदिह श्रुतं हवम्‌”” इहपूर्वमिति किम्‌ ? “ग्रा मा जने श्रवयतं युवाना श्रुतं मे 
मित्रावरुणा हवेम”” । श्रूतं शृणुत मित्यर्थ । एतद्व्याख्यातत्वात्‌ श्रनुदात्तं तथापि मन्दधी- 
प्रतिपत्यर्थ तथा गृहीतम्‌ ॥ १४ ॥ 


मन्ये पदपूव सर्वत्र ॥ १५ ॥ 
सू० श्र०-( कोई भी ) पद पूर्व में होने पर मन्ये सर्वत्र ( अ्रनुदात्त 


होता है) । 


उ०--मन्ये इत्येतत्पद पदपूर्वम्‌ श्रनुदात्तं भवति सर्वत्र । यथा--“'अ गिनि 
होर्तारं मन्ये, दास्वन्तम्‌” ( वा० १५।४७ ) । त्य 
स्वरविकारो थः प्राप्त: सोऽनेन सर्वत्रग्रहरोंन निषिव्यतें, श्रपदपूर्वस्य स्थाप्यते ॥ १५ ॥ 

_ उ० श्र°—मन्ये-यह पद; पदपुर्वेम्‌ = पद पूर्व में होने पर; सर्वत्र = 
सभी श्रवस्थाश्रो में; श्रनुदात्त होता है। जैसे---“अग्ति होतारं मन्ये. दास्वन्तम्‌'' । 
आयात होने से आख्यात की भाँति यतु ( शब्द ) के योग आदि से जो स्वर-विकार 
प्राप्त होता हे, वह इस सर्वत्र शब्द से निषिद्ध कर दिया गया हैं। ( सूत्र में पद-पूर्व का 
ग्रहण करके सूत्रकार ने ) पद नहीं है पूर्व में जिसके ऐसे (मन्ये पद के स्वर-विकार) को 
बनाये रखा है । 

भ्र०--पदं पूर्व यस्य तत्‌ पदपूर्वम्‌ । मन्ये इति पदम्‌ श्रनुदात्तं स्यात्‌ सर्वत्र 
संहितायाम्‌ । “अग्नि होतारं मन्ये’ । यच्छन्दयोगादिभिर्यत्‌ निषिद्धं तस्य प्रतिप्रसवार्थं 
सर्वत्रग्रहणमिति द्रष्टव्यम्‌ । पदपूर्वं किम्‌ ? “न्ये त्वा जातवेदसम्‌” ॥ १५ ॥ 


वाचकपुचित्समस्मात्‌ घहस्मत्व ईम्मर्या अरेस्विन्निपातारचेत्‌ ॥१६॥ 


सू ° अ०--वा, च, कम्‌, उ, चित्‌, समस्मात्‌, घ, ह, स्म, त्वः, ईन्‌, 
मर्याः, अरे, स्वित्‌ ( अनुदास होते हैं ), यदि ( ये पद ) निपात हों। 

उ०--वा, च, कम्‌, उ, चित्‌, समस्मात्‌, घ, ह, स्म, त्वः, ईस्‌, मर्याः, 
अरे, स्वित्‌ -एतानि पदानि अनुदात्तानि भवन्ति; ( चेत्‌ = ) यदि; ( निपाताः =) 
'निपातानि; भवन्ति । ग्रसत्ववचनानि भवन्तीत्यर्थः । वा यथा- “वातो' वा मनो बा” 
( वा० ९७ ) | च यथा--“अग्निशच पृथिवी च सन्नते"” (वा० २६।१) । कं यथा- 
“इमा नु क भुवना सीषधाम” ( वा० २५।४६ )-। उ यथा --“य उ, संभूत्यां रता:” 
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( बार ४०।६ ) । चिद्यया--“उतापवक्ता हृदयाविध शिचत्” (वा० ८।२३ ) + 
समस्माद्यथा~“'उरुष्या णो' श्रघायतः समस्मात्‌”” ( बा० ३।२६)। घ यथा-- 
“य़ा घा ये ग्रन्तिमिन्धते” ( बा० ७।३२ ) । ह यथा--“दधे हु गर्भ मृत्वियम्‌” । 
( बा० २३।६३ ) । स्म यथा--“अस्ति हि ष्म। ते शुष्मिन्नवयाः”? ( वा० ३।४६ ) । 
त्वो यथा--“पीयति खो अनु त्वो गृणाति” ( वा० १२४२ ) । ई यथा--“का 
इमरे पिशङ्गिला” ( वा० २३।५५ ) । मर्याः यथा--“श्राविर्मर्या श्रावित्तो 
अन्निगु हतिः” ( वा० १०६ ) | अरे यथा- अजारे पिशङ्चिला'' (वा० २३।५६) । 
स्विद्यया--“अधः स्विदासा रेदूपरि स्पिदासीउत्‌'' ( वा० ३३।७४ ) । निपाता इति 
किम्‌ ? “चिदसि मनोसि” ( वा० ४१९ ) ॥ १६॥ 


उ० श्रवा, च, कम्‌, उ, चित्‌, समस्मात्‌, घ, ह, स्म, त्वः, ईम्‌, 
मर्याः, ग्ररे, स्वित्‌ ये पद श्रनुदात्त होते हैं; ( निपाताइचेत्‌ = ) यदि ( ये पद ) 
तिपात होते हे । ( यदि ये पद ) द्रव्य के वाचक नहीं होते हैं-यह अर्थ हे 1 

आ०--एतानि चतुर्दश पदानि श्रनुदात्तानि स्युः यदि निपातानि भसत्ववचनानि । 
निपातसंज्ञा तु चादयोऽसत्वे इति पाणिनीयसूत्रात्‌ ज्ञेया । यथाक्रमेणोदाहरणानि-"'वातो 
बा मनो वा” । “हृदो वा मनसो वा चक्षुषो वा” । “वाजश्च पृथिवी च” | “इमा नु कं 
भुवना” । “य उ सम्भूत्यां रताः” । “हृदयाविधरिचित्‌” । "'ऊरुष्यो णो श्रघायतस्स- 
मस्मात्‌" । “ग्रा घा ये अर्निमिन्धते” । दधे ह गर्भमृत्वियम्‌”” । देवैरस्ति हि ष्मा ते” 
“पीयति त्वो भनु त्वो गृणाति” । “का ईमरे” । “'आविर्मर्या आवित्तः” । “अजारे” । 
“का स्विदासीत्‌” । “श्रधस्विदासीदुपरि स्विदासीत्‌” । निपाता इति किम्‌ ? “'चिदसि 
तया” ॥ १६॥ 


पढपूर्वेमामन्त्रितमनानार्थेऽपादादौ ॥ १७ ॥ 


सु० अ०--( कोई भी ) पद पूर्व में हो तो सम्बोधन पद (ग्रामन्त्रित) 
( श्रनुदात्त होता है), यदि ( वह आमन्त्रित पद ) श्रनेक पदार्थो का वाचक 
न हो और पाद के प्रारम्भ में न हो । 


उ०--पदपुवमामन्त्रितं यत्पदं तदनुदात्तं भवति; ( श्रनानार्थे = ) यदि 
तन्नानाभूतस्यार्थस्याभिधायकं न भवति; यदि तत्‌ द्विवचनबहुवचने नार्‌भ्यत इत्यर्थः । 
( प्रपादादौ = ) यदि च पादादौ न भवति । पदपव॑ भवति यथा-“'त्वमग्ने व्रतपा 
असि” ( वा० ४१६ ) । “वयं सो म ब्रते तव” ( वा० ३।५६ ) । अनानार्थ इति 
किम्‌ ? मित्रस्य मा चक्षुपेक्षघ्वमग्न यः” ( वा० ५।३४ ) । “आदित्यानां पत्वान्वि हि । 
देवाः”? ( वा० २२1१६ ) । ग्रपादादाविति किम्‌ ? “या बां कशा मधुमत्यश्विना 
( वा० ७११ ) | 'संसमिद्य वसे वृषन्नग्ने ” ( वा० १५।३० ) ॥ १७॥ 
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3० श्र०-पदपुबमामन्त्रितम्‌ = पद है पूर्व में जिसके ऐसा मम्त्रोधन 
( श्रामन्त्रित ); जो पद ( होता है ) वह अनुदात्त होता है; ( श्रनानार्थ = अनेक 
पदार्थों का वाचक न होने पर =) यदि वह ( पद ) अनेक पदार्था का श्रभिधायक 
( अभिधान करने वाला ) नहीं होता है = यदि बह ( पद ) द्विवचन श्रौर बहुवचन में 
प्रयुक्त नहीं होता है-यह श्रर्थ है। श्रौर यदि; ( अपादादौ = ) पाद के आदि में 
नहीं होता है । पद पूर्व में होने पर होता हैं जैसे-'त्वम॑ंग्ने व्रतपा असि? “प 
सा म ब्रत तव । श्रनंक पदार्थो का वाचक न होने प -यह क्यों (कहा ) ? “मित्रस्य 
मा चक्षुपक्षध्वमग्नयः'' । “श्रादित्यानां पत्वान्विहि। देव:” | पाद के प्रारम्भ में न 
होने पर -यह क्यों (कहा)? “या बां कशा मधुमत्यश्विना संसमिद्यु वसे 
वृषन्नग्ने ” ॥ १७॥ 
श्र०--पदं पूर्व यस्येति विग्रहे पदपूर्वमपादादौ वर्तमानमामन्त्रितप्दं अनदात्तं 
स्यात्‌ । यचचनेकार्श न भवति, यदि तत्प्रभृति श्रन्यद्वाक्यं नारभ्यते । °` *“*श्रत्रायं भाव:- 
Fr अपादादित्वं चेति त्रीणि विशेषणानि आमन्त्रितस्य दृश्यन्ते । तत्र 
पदादित्वरूपं विशेषणं ऋचामन्त्रितस्यानियताक्षराया ऋचः पादवद्वत्वैनेतद्रचावत्ति- 
सम्भवात्‌ । अनानाथत्वरूपविशेषणामु भवगतामन्त्रितस्य अनियताच्ञरयजपः पादबद्धत्वा- 
भावेनापादादित्वव्यावृत्यसम्भवेऽपि नानार्थत्वव्यावृत्तिसम्भवात्‌ । श्रत्र अनानार्थत्वं नाम 
वाक्यस्यादावव विद्यमानत्वं विवक्तितमर्थान्तराभावात्‌ । पादादित्वरूपविशेषण तु द्वयोरपि 
सम्बध्यते। तत्र उदाहरणम्‌-“त्वमग्ने ब्रतपा श्रसि”, '“वयं सोम ब्रते तव” | “उभा 
वामिन्द्राग्नी ', “अस्यां उ देवाः” । पदपूवं किम्‌ ? “ग्ने नय”, “इन्द्राग्नो श्रागतम्‌?” । 
“आपो हि छठा” श्रपादादौ किम्‌ ? “संसमिद्युवसे वृपन्तग्ने विशवानि”, यजुरुदाहरणं । 
वथान धृष्टिरस्यपाग्ने । आप्यायघ्वमध्नियाः”, “नमो बः पितरः शुष्माय?” । इत्यादि । 
अनानार्थ किम्‌ ? “मित्रस्य मा चक्षुपा सर्वाणि भूतानि समीक्षन्ताम्‌” । अत्र सर्वाणि 
भूतानीत्यसम्वन्धत्रथमाविभक्तौ च समानरूपत्वान्नानार्थता । आमन्त्रित पदपूर्वमिति किम्‌ ? 
ग्रग्ने नय सुपथा राये'', “श्रर्नेऽदब्धायो'', “ग्रग्ने व्रतपते” । अपदादाविति किम्‌ ? 
अग्ने विश्वान्यर्य आ” ॥ १७॥ 
तेनानन्तरा पष्ठ्येकपदवत्‌ ॥ १८ ॥ 
सु० ग्र०--उस (श्रासन्त्रित पद) से श्रव्यबहित षप्ठी उस श्रामन्त्रित 
पद के सहित ) एक पद के समान ( मानी जाती है ) । 
उ०--तेनामन्त्रितेन; ग्रनन्तरा = अव्यवहिता; षष्ठद्येकपदवद्धवति । 
आनन्तर्यं चेह देशकृतमर्थक्ृतं च गृह्यते । देशक्ृतं पुरस्तादुपरिष्टाद्वा पष्टयन्तं पदमामन्त्र- 
तस्य । भ्रर्थक तमेकार्थीभावः । एतदुक्तं भवति=-यदि तत्‌ पष्ठ्यन्तमामन्त्रितस्य विशेषणं 
भवति तदैकपदवत्स्वरो भवति । एतदुक्त भवति-यदि षष्ठ्यन्तं वाक्यादौ पादादौ वा 
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न भवति पदपवं भवति तदा तदप्यनुदात्तं भवति । अतोऽन्यथात्वे आद्युदात्तं भवति । 
यथा-अपान्नपात्‌-“देवी रापो अपान्नपात्‌’? ( वा० ६।२७ ) । यथा ऋषीणान्नपात्‌-- 
क्रपीणान्नपादवु णीत (बा० २१।६१) । “'विश्व।सां भुवां पते” ( वा०।३७।१८ ) । 
“उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते? (वा० ३४।५६) । अपादादविति किम्‌ ? “ब्रह्म णस्पते त्वम स्य” 
( बा० ३४।५८ ) इत्पत्र एकपदवदित्युपदेशा दाद्युदात्तत्वं पष्ट्यन्तस्य भवति । तथा-- 
£अर्जो' नपाज्जातवेदः” ( वा० १२।१०८ ) इत्यन्न ऊकशब्दस्य पष्ट्यस्तस्य “'तेना- 
नन्तरा पष्ठ्येकपदवत्‌” इत्यनेन सूत्रेणामन्त्रितस्यानन्तरा पष्ट्येकपदवत्‌ स्वरं जभते 
इत्येतदुक्तं भवति । श्रधुता आमन्त्रितेन सह पष्टया यत्रैकार्थीभावो न भवति तत्रत्यु- 
दाह्रणभूतं सुत्रं शिष्पभ्र।न्तिव्युदासाथ स्वयमेव सूत्रकार: पठति ॥ १८॥ रे 


उ० ग्र०--तैन = उस सम्बोधन ( आमन्त्रित ) से; ( भ्रनन्तरा = ) 
अव्यवहित; षष्ठी > षष्ठ्यन्त पद; एकपदवत्‌ = एक पद के समान; होता है । 
और यहाँ देशकृत ( स्थानकृत, स्थान पर श्राधृत, स्थान से सम्बद्ध ) और अर्थकृत 
अव्यवधान ( ग्रानन्तर्यं ) का ग्रहण होता हे । सम्बोधन ( आमन्त्रित ) के पहले 
अथवा वाद में पष्य्यन्त पद देशकृत ( प्रव्यवधान ) हैँ । एकार्थीभाव ( एक ग्रभिप्राय 
को वतलाना ) श्रर्थक्ृत ( श्रव्यवधान ) हैं। इसका यह तात्पर्य है--पदि वह 
षष्ट्यन्त ( पद ) आमन्त्रित ( पद ) का विशेषण होता है तब एक पद के समान 
स्वर होता है । इसका यह तात्पर्य हँ--यदि. पष्ट्यन्त ( पद ) वाक्य के प्रारम्भ में 
अथवा पाद के प्रारम्भ में नहीं होता है ( और ) उसके पूर्व में कोई पद होता है तब 
वह ( पष्ट्यत्त पद ) भी अनुदात्त होता हँ । इससे अन्य प्रकार से होने पर ग्रा दात्त 
होता है । जैसे--अपात्नपात्‌- देवी रापो अपान्नपात्‌” । जैपे--क्रषीणान्तपात्‌-- (त्वामद्य 
ऋष आर्षेय ) ऋषीणान्तपादवृ णीत । “विश्व[सां भुवां पते” । उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते 
पाद के प्रारम्भ में न होने पर-यह क्यों ( कहा ) ? “ब्रह्म णस्पते खमस्य”-यहाँ पर 
“एक पद के समान'-इस उपदेश से षष्ठ्यन्त ( ब्रह्मणः ) का भ्राद्यू दात्तत्व होता है । 
उसी प्रकार “ऊर्जो' नपाज्जातवेदः? यहाँ पर ऊक्र शब्द के पष्ट्यन्त रूप ( ऊर्जः का 
भ्राद्यू दात्तत्व होता है ) । “उससे अव्यवहित पछी एक पद के समान”--इस सुत्र से यह 
कहा गया है कि आमन्त्रित से भ्रव्यवहित पष्ठी एक पद के समान स्वर प्राप्त करती है 
अब --थरामन्त्रित के साथ षष्ठी का जहाँ एकार्थीभाव नहीं होता है उस प्रत्युदाहरणभूत 
सुत्र को शिष्यो की श्रन्ति के निवारण के लिए स्वयं ही सूत्रकार पढ़ते (=कहते) हैं । 


श्र०--तैन आमन्त्रितेन भ्रव्यवहिता षष्ठी । षष्ट्यन्तं पदमेकपदवत स्यात्‌ । 
अव्यवधानं चेह देशकृतं भ्र्थकृतं च ग्राह्यम्‌ । तत्र देशकृतं पर्वकृतं परकृतं वा ज्ञेयम्‌ । 
अथक्वत त्वकाथरूपम्‌ । एतदुक्तं भवति । यदि तत्‌ षष्ठ्यन्तमामन्त्रितस्य विशेषणं भवति 
तदकपदवत्स्वरो भवति। यदि षष्ठ्यन्तं वाक्यादौ पादादौ वर्त्तमानं न भवति तदा 
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अनुदात्तं भवतीत्यर्थः । भतोऽन्यथात्वे आद्युदात्तं भवति । यथा--अपान्नपात्‌-“देवीरापो 
श्रपान्नपात्‌' । ऋषीणां नपातू--“ऋषीणां नपादवृणीत’' | भुवां पते---/विश्वासां 
भुवां पते” । ब्रह्मणः पते--“उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते” । वाक्यपादाद्यावर्त्तनं किम्‌ ?*““अपां 
नपात्‌-''अग्नेरनीकमप श्राविवेशा श्रपां नपात्‌” । “ ब्रह्मणस्पते त्वमस्य यन्ता” । एकपद- 
वदित्युपदेशादन्यत्रादय्‌दात्तत्वं षष्ट्या भवति। “ऊर्जो नपात्‌’ । ्रत्युदाहरणमेतत्‌ । 
इत्यादिदेशकृतार्थकृतानन्तर्योदाहरणम्‌ । अधुना श्रामन्त्रितेन सह षष्ट्या देशक्रृतानन्तर्थ- 
सत्वेऽपि यत्रैकार्थभाव: न भवति तत्प्रत्युदाहरणभूत सूत्रं शिष्याणां श्रवो धार्थं स्वयमेवाह 
कात्यायनः -- 


न पृथिविदेवयजन्योपध्या देवभूरेः पवित्रपते पवित्रपूतस्यापान्न- 
पान्नुशान्नुपते सोमाग्नेः सोमेन्द्रस्य सोमसुबीर्यस्य सोम विश्वेषां देवानां 
परजापते यस्य यस्य देवाग्ने तवार्ने बाजस्याग्ने वरुणस्यापो 
अस्माकम्‌ ।। १६ ॥ 


सु० ० = ( श्रघोलिखित स्थलों में एक पद के समान स्वर ) नहीं 
[= होता है )--पृथिवि देबयजन्योबध्याः, देवभूरेः, पवित्रपते पवित्रपुतस्य, 
अपां नपात्‌, नृएपं नपते, सोमाग्नेः, सोमेन्द्रस्य, सोन सुवीर्यस्य, सोम 
विइवेषां देवानाम्‌ , प्रजापते यस्य, यस्य देव, श्रग्ने तव, श्रय्ने वरजस्य, अग्ने 
वडणस्य, आयो श्रस्माकल्‌ । 


उ०--पृथिवि देवयजन्योबध्याः देव भूरेः पवित्रपते पवित्रपुतस्य 
अपान्नपात्‌ नृणास्नृपते सोघाग्नेः सोमेन्त्रस्य सोमसुवीर्यस्थ सोम विइवेवां 
देवानां प्रजापते यस्य यस्य देव अग्ने तब झग्ने वाजस्य अग्ने वरुणस्य रापो 
अस्माकस्‌। एतेषामामन्त्रितानाँ यानन्तरा षष्ठी सानेकार्थीभावान्नैकपदवत्स्वरं लभते । 
पृथिवि देवयजनि यथा- पृथिबि देवयजन्योषध्यास्ते” ( वा० १1२५ ) । देव भूरेर्यथा- 
“वामस्य हि क्षयस्य देव भूरे':” ( वा० ८।६ ) । पवित्रपते पवित्रपूतस्य यथा-“तस्य 
- ते पवित्रपते पवित्रप्‌तस्य” ( वा० ४४ ) । अपास्तपाद्यथा-“अ्रपन्नपत्पितिरत्षन्त- 
खुय मू" (वा०८।२४)। नृणान्नृपते यथा-“त्वं न्‌ णान्नृपते जायसे शकिः” (वा०११।२७)। 
सोमाग्नेयथा-“उशिक्‌ त्वं दे व सोमग्ते::” ( वा० ८१० ) । सोमेन्द्रस्य यथा-“वशी 
त्वै देव सोमेन्द्रस्य” ( वा० ८५० )। सोम सुवीर्यस्य यथा-भ्रच्छिन्नस्य ते देव 
सोम सुवीर्य स्य” ( वा० ७1१४ )। सोम विद्वेषां देवानां यथा-“अस्मत्सखा त्वं 
देव सोम विश्वे पां दे वानाम्‌” (वा० ०५० ) । प्रजापते यस्य यथा-“स नो 
भुवनस्य पते प्रजापर्ते यस्य” ( वा० १८।४४ ) । यस्य देव यथा-“यस्य देव दधिषे 
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पूर्व पेयम्‌” ( वा० ७७ )। अग्ने तव यथा-अ्रग्ने तव श्रवो वय:” (वा०१२।१०६)। 
लगने वाजस्य यथा-'प्रग्ने वाजस्य गोम॑तः (वा ११३४ ) । अग्ने वरुणस्य 
यथा-“त्वन्नो अग्ने. वरु शास्य विद्वान्‌" ( वा० २१।३) । आपो श्रस्माकं यथा- 
“आपो अस्माकमन्तरुदरे सु शेवांः? ( वा० ४१२ ) । एवमादीन्यन्यान्यपि प्रत्युदा- 
हरणानि दृष्टव्यानि । यथा-''यस्यी'षधी: प्रसर्प'थ!? ( वा० १२८६ ) ॥ १९ ॥ 


उ० ग्र०--पृथिवि देवयजन्योषध्या: " ग्रापो श्रस्माकस्‌--इन श्रामन्त्रित 
(पदों) की जो भ्रव्यवहित पष्ठी है वह, एकार्थीभात्र का अभाव होने से, एक पद के समान 
स्वर प्राप्त नहीं करती है'"। इस प्रकार के अन्य भी प्रत्युदाहरणों को देख लेना ॥ 
चाहिए । जैसे=““यस्यौ षधीः प्रसर्प'थ” । 

श्र०--एतेषां पदानां विशेषणाभावादित्यर्थः । श्रामन्त्रितानां या अनन्तरा पष्ठी 
सानेकार्थीभावान्नेकपदवत्‌ स्वरं लभते । क्रमेणोदाहरणानि । “पृथिवि देवयजन्योप- 


घ्यास्ते मूलम । “वामस्य हि क्षयस्य देवभूरेः' । “तस्य ते पवित्रपते पवित्रपूतस्य । 
“अपां नपास्प्रतिरक्षन्नसुर्यम्‌’'। “'त्वं नृणां नृपते जायसे शुकिः'। “उशिक्त्वं देव 
सोमाग्ने?' । “बशी त्वं देव सोमेन्द्रस्य'' । '“ग्रच्छिन्नस्य ते देवसोम सुवीर्यस्य’ । 


“अस्मत्सखा त्वं देव सोम विश्वेषाम्‌” । “स नो भुवनस्य पते प्रजापते यस्य" ! 
“धयस्य देव दधिषे पूर्वपेयम्‌” । “'श्रग्ने तव श्रवो वय:!! । “त्वं नो अग्ने तव” । “ग्रग्ने 
वाजस्य गोमतः” । “त्वन्नो भग्ने वरुणस्य विद्वान्‌? । “'यूयमापो अस्माकमन्तरुदरे 
“'सुशेवाः''। अत्र सर्वत्र ग्रोषध्या इत्यादि षष्ठघन्तं पदं स्वसन्तिहितामन्त्रितपदस्य विशेषण- 
त्वाभावान्न सर्वत्रानुदात्तमिति भावः । आमन्त्रितस्य विशेषणाभावात्तु तदन्वयो द्रष्टव्यः । 
एबमन्यदपि प्रत्युदाहरणं द्रष्टव्यम्‌। सूत्रोक्तस्योपलक्षणात्वात्‌ । यथा-''यस्यौषधीः 
्रसर्पथ” इति ॥ १६ ॥ 


एुमङ्गल सत्यराजन्विकिरिद्र विलोहित दरिट्रनीललोहित श्रेयस्कर 
भूयस्कराम्येऽस्विेऽम्बालिके शरव्ये ब्रह्मसंशिते मरुतः अश्विना यव्ये प 
गव्ये द्यावापुथिओो उरोष्ग्नारईड पत्नीवँच्चाजी३ञ्छाचीउन्मीढुष्टम | 
शिवतम सह्लाक्ष शतेषृथे प्रसुपते वसुदावन्‌ ॥ २० ॥ 

सु० भ्र (ग्रधोलिखित आमन्त्रित श्रनुदात्त नहीं होते हैं) सुमङ्गल | 
सत्यराजन्‌, विकिरिद्र विलोहित, दरिद्र नीललोहित, श्रेयस्कर भूयस्कर, । 
अस्बे श्रम्बिकेऽम्बालिके, शरव्ये, ब्रह्मसंशिते, मरुतो ग्रश्विना, यव्ये गव्ये, 


द्यावापृथिवी उरो, श्रग्ना३इ पत्नीवन्‌, लाजी३न्‌ शाची३न्‌, मीढुष्टम | 
शिवतम, सहस्राक्ष शतेषुधे, वसुपते वसुदावन्‌ । | 
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३०- सुमङ्गल सत्यराजन, विकिरिद्र बिलोहित, दरिद्र नीललोहित, 
श्रेयस्कर भूयस्कर, श्रम्बरेऽस्बिकेऽम्बालिके, शरव्ये ब्रह्मसंशिते, मरुतो 
अश्विना, यव्ये यव्ये, द्यावापुथिवी उरो, श्रग्नारड पत्नीदन्‌, लाजी३न, 
शाची३न्‌, भीदुष्टम शिबतम, सहत्लाक्ष शतेष॒थे, वसुवते वसुदावन, एतान्याः 
मन्त्रिताति नानुदात्तानि भवन्ति । पदपूर्वमित्यस्यापवादः । बुमङ्गल सत्यराजन्यथा-- 
“सुश्लोक सुमङ्गल सत्यराजन्‌” ( वा० २०४ )। विकिरिद्र विलोहित यथा- 
“विकिरिद्र विलो'हित नमस्ते'' ( वा० १६।५२ ) । दरिद्र नीललो हित यथा- श्रन्ध - 
सस्पते दरि द्र नीललोहित” ( वा० १६।८७ ) । अत्र सुमङ्गलविकिरिद्रशव्दस्य पादादि- 
त्वादादुदात्तत्न सिद्धमेवेति तद्विशेपणार्थ द्वितीयपदस्योच्यते । एवं सर्वत्रैतज्जातीयतेप॒ 
द्विपदेपु प्रयोजनं द्रष्टव्यम्‌ । श्रेयस्कर भूयस्कर यथा-“ब्टकार श्रोर्यस्क् पस्कर 
(वा० १०।२८ ) । अम्बेशीखके यथा-'अम्बे श्रम वकेऽस्ब/लिके न माँ नयति कवचन 
(वा० २३।१८)। शरव्ये ब्रह्मसंशिते यथा-''पर!पत शरव्यो ब्रह्म॑संशिते (वा० १७।४५) । 
1 अस्विना यथा-“इता मरुतो अश्विना”' ( वार ३३।४७ )। यव्ये गव्ये बथा- 
“यव्ये गव्यं एतदन्नमत्त देवाः'' (वा० २३1८) । द्यावापृथिवी उरो यथा-“'द्याव/पृथिदी 
उरा य्रन्तरिक्ष” ( वा० ४७ ) । अग्नाइइ पत्नीवन्यथा- अग्नारइ पत्नी वन सजः” 
(वा० 51१० )। लाजीरेन्‌ शाचीरेन्‌ यथा-““भूर्भुवः स्वर्लाजी३ञ्छाचीइन्‌ 
(वा० २३।८) । मै दृष्टम शिवतम यथा--“मीदुष्टम शिवतम शिवो न: (वा० १६५१ ) 
सहस्राक्ष शतेपुथे यथा-“घनुष्ठ सहस्नाक्ष शते पुथ्रे”” (वा० १६1१३) । वसुपते वसुदावन्‌ 
यथा- मघवा वसुपते वसु दावन्‌ ( वा० १२।४३ ) ॥ २० ॥ 


उ० अ०-खुमङ्गल, सत्यराजन"ः' "वसुपते वसुदावन्‌-ये ग्रामन्त्रित 
पद ) श्रनुदात्त नहीं होते हैं । पद पूर्व में होने पर (श्रामन्त्रित पद अनुदात्त होता हैँ) 

इसका अपवाद हूँ । सुमङ्गल सत्यराजन्‌ जैसे- सुश्लो क सुमङ्गल सत्यं राजन्‌” । विकिरिद्र 
विलोहित जैसे-विकिरिद्र विलो हित नमस्ते” । दरिद्र नीललोहित जैसे-“अन्धसस्पते 
दरिद्र नोललोहित''। यहाँ पाद के आदि में होने से सुमङ्गल और विकिरिद्र शब्द का 
्रादयुदात्तत्व सिद्ध ही है । द्वितीय पद ( सत्यराजन्‌ तथा विलोहित ) के विशेषणा के 
लिए उन ( सुमङ्गल तथा विकिरिद्र ) को ( सूत्रकार ने सूत्र में ) कहा है । इस प्रकार 
सर्वत्र इस प्रकार के द्विपदों में प्रयोजन को समझना चाहिए” 

श्र०- घुमङ्गलेत्यादीन्येफोनत्रिशत्पदानि आमन्त्रतान्याद्युदात्तानि स्युः, भानुः 
दात्तानि । पदपूर्वमामन्त्रितस्यापवादः । उदाहरणानि क्रमेण यथा-“सुइलोक सुमङ्गल 
सत्यराजन्‌' । “विकिरद्र” इत्यस्य पदादित्वादाद्युदात्तं सिद्धमेव विशेषणार्थं ग्रहणम्‌ । 
द्वितीयस्य पदस्य एवम्‌ । अन्यत्ाप्येवंजातीयकोदाहरणेषु द्रष्टव्यम्‌ । "विकिरिद्र विलोहित 
“दरिद्रनोललोहित” । “प्रियङ्कर श्रेयस्कर भूयस्कर” । “म्बे अम्बिके अम्बालिके ।'” 
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“रथ्ये ब्रह्मसंशिते” । “इतो मरुता अश्विना” । “यव्ये गव्ये'' । “द्यावापृथिवी उरो 
अन्तरिक्ष” । 'अग्ता३इ पत्तीवन्‌'' इति माध्यन्दिनी यानामुदाहरणम्‌ । अत्र काण्वानां 
*द्याचापुथिबी उर्वन्तरिक्ष'' । “अग्ने वाक्पत्नी” इति पाठः । तत्रोरुशव्दस्य गुणाभावेऽपि 
सम्बोधनान्तत्वम्‌ । तथा “अग्ने बाक्‌रत्नी” इत्यत्रापि । अत्र उभयसूत्रस्योपलक्षणत्वात्‌ । 
ग्राद्यातुदात्तत्वम्‌ यथा-“द्यावापृथिवी उर्वन्तरिक्ष’' । “अग्ने वावपत्नी'' । “भूर्भुवस्वर्ला- 
नी३ञ्छाचीरेन्‌” । सम्वोधनमेतत्‌ । “मोळ हुष्टम शिवतम शिवो नः” । “त्वं सहस्राक्ष 
शतेषुधे” । “मघवा वसुपते वसुदावन्‌'' इति ॥ २० ॥ 


इडोचराणि नव स्त्रानोचराण पडग्न्युत्तराणि चत्वारि भगोत्त- | 
राशि चेन्द्रोत्तमेक॑ सिनीत्राल्युच्तरं च प्रजापतये ब्रह्मन्निति च ॥ २१ ॥ 
सू ग्र० -इडा से परवर्तो नौ ( ग्रामन्त्रित पद ), स्वान से परवर्ती 
छुः, अग्ति से परवर्ती चार, भग से परबर्ती भी ( चार पद ), इन्द्र से 
ब॒रवर्ती एक, सिनीवालि से परवर्ती भी ( एक पद ) और प्रजापतये से 
परवर्ती ब्रह्मन्‌ ( श्रनुदात्त नहीं होते हैं, श्राद्युरात्त होते हैं 

उ०--इडोत्तराणि नवामन्त्रितानि पदानि श्राय दात्तानि भवन्ति । यथा- 

»इडे । रन्ते । हव्ये । काम्ये । चन्द्र । ज्योते । श्रदिते । सरस्वति । महि । विश्र ति 
( वा० ८४३ ) स्वानोत्तरार्णि षडःमन्त्रितानि पदान्याद्युदात्तानि भवन्ति । यथा- 
स्वान । भ्राज । अङ्घ।रे । बम्भारे । हस्त । सुहस्त । कृश(नो” ( वा० ४।२७ ) । 
अग्त्य्तराणि चत्वार्यामन्त्रितानि पदान्याद्यंदात्तानि भवन्ति। यथा -“श्रग्ने । 
इन्द्र । वरुण । मित्र । देव(:!' ( वा० ३३।४८) । भगोत्तराणि च चशव्दाच्वत्वार्येवा- 
अन्त्रितानि आद्युदात्तानि भवन्ति । यथा--“भगं । प्रणे त: । भग॑ । सत्य॑राधः । भग | 
| वा० ३४।३६ ) ` इच्द्रोसरसेक पदमाद्य दात्तं भवति । यथा- इन्द्र । गोमत्‌ ( वा० | 
२६१४ ) । सिदीवाल्यत्तरं च । चशब्दादेकमेवामन्त्रितमाद्युदात्तं भवति । यथा-सिनी - | 


बाकि । पृथुष्टके ( वा० ३४।१० ) । प्रजापतथे ब्रह्मन्निति च । अत्र ब्रह्मन्नित्या- | 
अन्त्रितमादयुदात्तं भवति । यथा-“'श्रजापतये. ब्रह्म न्तश्वम्‌” ( वा० २२४ ) ॥२१॥ | 
| 
| 


उ० श्र०--इडोत्तराणि = इडा से बाद में स्थित; नव = नौ; आमन्त्रित 
षद आद्युदात्त होते हैं । जेसे-''इडे । रन्ते । हव्ये । काम्ये । चन्द्रे । ज्योते । अदि ते। 
सरस्वति । महि । विश्रु ति” । स्वानोत्तराणि स्वान से बाद में स्थित; षट 
आमन्त्रित पद आद्युदात्त होते हैं । जँसे-“'स्वान । भ्राज । अङ्घारे । बम्भारे । हस्त । 
सुहस्त । कर्शानो”। प्रग्न्युतराणि = अग्नि से बाद में स्थित; चत्वारि = चार 
आमन्त्रित पद आद्युदात्त होते हैं । जैसे--“भरग्ने' । इन्द्र । वरूण । मित्र । देवा? 
अग्ोत्तराणि च = भग से बाद में स्थित भी । ( सूत्रोक्त) च शब्द से ( सूचित होता 
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है कि ) चार ही ग्रामन्त्रित श्राद्युदात्त होते हैं। जैसे--“भर्ग । प्रणे त: । भर्ग । 
सत्यराधः । भग” । इन्द्रोत्तरमेकम = इन्द्र से बाद में स्थित एक; पद ग्राद्य दात्त 
होता है । जैसे-“इन्द्र । गोम॑न्‌?” । सिनीवाल्युत्तरं च = सिनीवालि से बाद म 
स्थित भी । ( सूत्रोक्त) च शब्द से ( सूचित होता है कि ) एक ही आमन्त्रिव 


CG 


( पद ) आद्युदात्त होता है । जैसे --“सिनी'वालि । पृथुष्टके ” । प्रजापतये ब्रह्मन्निति 
ख = प्रजापतये से परवर्ती ब्रह्मन्‌ भी । यहाँ ब्रह्मन्‌-यह्‌ आमन्त्रित ( पद ) आद्यदात्त 
होता है। जैसे--' प्र जापतये_ ब्रह्म न्नशवम्‌?” । ५; 
| श्र०--इडोत्तराणि नवामन्त्रितपदानि। इडोत्तराणि इति माव्यन्दिनशाखामि- 
प्रीयेणोक्तम्‌ काणवशाखिनाम्‌ हव्योत्तराणि द्र्व्यम्‌, सूचकत्वेनोपलक्षणत्वात्‌ सूत्रस्य ६ 
| न वेति [ संखण | शब्दे ज्ञापितत्वात्‌ । तेन हव्योत्तर।शि नवामन्त्रितपदानि स्वानो- 
त्तराणि पडामन्त्रितानि, भग्न्युत्त राणा चत्वारि, चशब्दात्‌ भगोत्तराएयपि चत्वारि, 
| इन्द्रोत्तरमेकम्‌, सिनीवाल्यृत्तरं चकम्‌, प्रजापतये ब्रह्मन्निति चकम्‌, एतानि सर्वाण्याद्य - 
| दात्तानि स्पुः । यथा--क्रमेणोदाहरणानि-इडे रन्ते हव्ये काम्ये चन्द्र ज्योते अदिते 
| सरस्वति महि विश्व तीति । स्वान भ्राज अङ्घारे बम्भारे हस्त घुहस्त कृशानो इति १ 
| अग्ने इन्द्र वरुण मित्र देवाः । भग प्रणेतः भग सत्यराधः भग । एतानि माध्यन्दिनी- 
| योदाहरणानि । इन्द्र गोमन्‌ । सिनीवालि पृथुष्टके । प्रजापतये ब्रह्मन्‌ । केचित्‌ ब्रह्वान्नित्यत्र 
| श्राद्य दात्तत्व॑ सूचितमिति वदन्ति । तन्न, नेदमामन्त्रितम्‌ किन्तु सप्तम्यन्तम्‌ । “निशब्द 
| बहुलम्‌ ” इति तद्रूपसम्भवात्‌ । ब्रह्माः ब्रह्मविषये “ब्रह्मवर्चसी जायताम्‌” इत्यर्थसम्भवात्‌ ९ 
“रा राष्ट्रे राजन्य: इत्युत्तरवाक्याच्चेति ज्ञेयम्‌ । हव्याद्यादिपदानि पादाद्यमन्त्रितत्वाढ्‌ 
श्राद्य दात्तानि ॥ २१॥ 


भूतिराद्दात्तम्‌ । २२ ॥ 

| सू० अ०-भूति ( पद ) ग्राद्युदात्त (होता है) । 

| उ०-- अनुदात्ताधिकारो निवृत्तः । इत उत्तरमाद्युदात्ताधिकार: प्रवृत्त: । भूति- 

| रित्येतत्पदमाद्यु दा्तं भवति यथा--“भूत्यै जागरणम्‌” ( वा० ३०।१७ )। नमो 

भूत्यै येदम्‌” ( वा० १२६५ ) । भूतिरिति किम? “भतं च॑ मे भविष्यच्च मे” 

| ( बा० १८११ ) ॥ २२॥ 

| उ० श्र०-अनुदात्त के अधिकार की निवृत्ति हो गई है । इससे आगे ्राद्य दात्त 
का अधिकार चता है। भति-यह पद ग्र [द्युदात्त होता है । जैसे-भूत्यै जागरणम्‌ | 

| “नमो भूत्यै येदम्‌” । भूति-मह क्यों ( कहा ) ? भूतं च मे भविष्यच्च मे” | 

| भ्र० -श्रनुदात्ताविकारो निवृत्तः । इत उत्तरमाद्य दात्ताधिकार: प्रस्तूयते । तत्र 

भूतिरिति पदं आद्युदात्तम्‌ । यथा--' भृत्यै जागरणम्‌'' । “नमो भूत्य” । भूतिः किम? 

“भूतं च मे भविष्यच्च मे”।। २२ ॥ 
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कदा नरिष्येमपूर्वम ॥ २३ ॥ 


सु० भ्र०--न रिष्येम पूव में हो तो कदा ( ग्राद्युदात्त होता है) 
०--कदेत्येतत्पदपादुदात्तं भवति, नरिष्येमपुवं चेद्भवति । यथान नि 

रिष्येम कर्दाचन'” ( वा० २४४१ ) । नरिष्येमपूर्वमिति किम्‌ ? “कदाचन स्तरीरसि” 
(वा० २३४) ॥ २२ ॥ 

उ० ग्र०--कदा-यह पद भ्रायुदात्त होता है यदि नरिष्येसपूर्वसून्पूर्व में न 
रिष्येम; होता है। जसे-न रिष्येम कर्दाच न” । न रिष्येम पूर्व में हो-यह क्यों 
( कहा ) ? कदाचन स्तरीरसि 

अप्र०-कदापदमाद्ुदात्तं स्यात्‌ नरिष्येमपूर्वं चेद्धवति । यथा-न रिष्येम 
कदाचन” । नरिष्येमपूर्वमिति किम्‌ ? “कदाचन स्तरीरसि ॥ २३ ॥ 


आमन्त्रित च ॥ २४ ॥ 

स० ग्र०--ग्रामत्त्रित ( पद ) भी ( श्राद्युदात्त होता है) 

उ०- पश्रामन्त्रितमाद्युदात्त भवति यस्यामन्त्रितस्याधस्तात्‌ स्वरो न निहितः । 
कस्प चाधस्तात्‌ स्वरो न विहतः ? पदपूर्वं यन्न भवति पादादौ वाक्मादौ च यद्भवति 
तदाद्यदात्तं भवति । भपदपर्वं भवति यथा~“श्रग्ने गृहपते” ( वा० ३३६ ) । वाक्यादौ 
भवति यथा-“श्रग्नयः सगराः'' (वा० ५।३४) “देवा आ्शापाला:' (वा० २२।१६) । 
पादादौ भवति यथा-“या वाङ्कशा मधुमत्यश्विना” ( वा० ७११ ) । “विश्वे 'भिः 
सोम्यं मध्वग्ने ” ( वा० ३३1१० ) । सुमङ्गलादि तु निपातितमेव ॥ २४॥ 

उ० आ०- जिस आमन्त्रित ( पद ) के स्वर का पहले विधान नहीं किया गया 
है वह आमन्त्रित (पद ) ( च = भी ) भ्राद्युदात्त होता है । (प्रश्न) किस ग्रामन्त्रित 
के स्वर का पहले विधान नहीं किया गया है ? जिसके पूर्व में कोई पद नहीं होता हे 
( और ) जो पाद के प्रारम्भ में ग्रथवा वाक्य के प्रारम्भ में होता हे वह ( आमन्त्रित ) 
आद्यदात्त होता है । पूर्व में पद न होने पर ( आद्यदात्त ) होता है जेसे-“भ्रग्ने 
गृहपते” । वाक्य के आदि में ( श्राद्युदात्त ) होता हे जसे-अग्नय: सगरा:'' “देवा 
आशापालाः” । पाद के आदि में (आद्युदात्त) होता है-“'या वां कशा मधुमत्यश्विना” 
“विश्वे भिः सोम्यं मध्वग्ने ” । ( श्रश्विना श्रौर अग्ने पाद के आदि में स्थित है ) । 
सुमङ्गल इत्यादि तो निपातन से (आद्य दात्त होते हैं)-यह पहले कहा ही जा चुका हे । 


११८ 


उअ्र०--भपदपूर्वमामन्त्रितं पादादो वाक्यादौ विद्यमानमाद्यू दात्तं यत्‌ पदपूर्व न 
भवति । पादादौ वाक्यादौ विद्यमान चेत्‌ भवतीत्यर्थः । यथा--ग्रग्ने गृहपते” । अपद- 
पूवस्योदाहरणमिदम्‌ । वाक्यादौ यथा-“ भ्रग्तयस्सगरा;”” । “देवा आशापाला:” । पादादौ 
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यथा- या वां कशा मधुमती” । “ग्रखिता सूनृतावति” । “ग्रवतत्य घनुष्टवम्‌”” 
“सहस्राक्ष शतेपुबे”। “विश्वेभिः सोम्यम्‌ मधु” । “श्रग्न इन्द्रेण वायुना” । सुश्लोका- 
दिनिपातमेव ॥ २४॥ 


कृष्णो मृगसंयोगे | २५ ॥ 


सू° ग्र०-मृग का वाचक होने पर कष्ण ( शब्द श्राद्युदात्त 
होगा है ) 
० कृष्णशब्दः; ( सुगसंयोगे = ) मृगवचनः; आद्य दात्तो भवति । यथा-- 
हच णाझ्स्याखरे छः” ( वा० २।१ ) । “कृष्णो रात्र्या ऋक्षो जतुः?” (वा० २४।३६) । 
मृगसंयोग इति किम्‌ ? “वा कृष्णः कर्णो गदभः” ( वा० २४।४० ) । श्रत्र कृष्णशब्दो 
वगावचनः वर्णविशेषामिमतत्वात्‌ ॥ २५ ॥ 


३० ग्र० ~ कुष्ण शब्द; (मृगसंधोगे =) मृग का वाचक होने पर; ग्राद्य दात्त 
होता है । जंसे~“'कृष्णो'ऽस्याखरे छः” कृष्णो रात्र्या ऋक्षो जतूः” । मृग का वाचक 
होने पर-यह क्यों ( कहा ) ? “शत कृष्णा: कर्णो गंद"भः”। यहाँ पर कृष्ण शब्द 
वर्ण ( रंग ) का वाचक है, क्योंकि ( यहाँ ) वर्ण-विशेष ( काला रंग ) श्रभोष्ट है । 

०--कृष्णशब्द: मृगवाच्याद्युदात्त स्यात्‌ । “कृष्णोऽस्याखरेष्टः'’ । 'क्रृष्णो 
रात्र्य' । मृगसंयोग इति किम्‌ ? “शवा कृष्णः कर्णो गर्दभः” । तथा-“क्ृष्णवारुणाः” 
कृष्णशब्दोऽय्रं वर्णवाची ॥ २५॥ 


व्ययवाश्चान्तः ॥ २६ ॥ 
सु० अ०--विकारी ग्रन्तः ( शब्द ) भी ( आद्युदात्त होता है )। 
उ०-अन्तःशब्दो द्विविधः व्ययवानव्परयर्वांश्च । यस्य विभक्त्यादिभिनिक्रारो न 
क्रियते सोऽव्ययवान्‌ । तथा चोक्तम्‌ 
“सदृशं त्रिषु लिङ्गेषु सर्वासु च विभक्तिषु । 
वचनेषु च सर्वेषु थन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥” 
इति । यस्य पुनविभक्त्यादिभिविकारः क्रियते स व्ययवान्‌। स चाद्य दात्तो भवतिं। 
समुद्रश्च मध्य चान्तश्च” ( वा० १७।२ ) । “इयं बेदिः परो भ्रन्त॑ः पथिव्याः'” 
( वा० २३।६२ ) । व्ययवानिति किम्‌ ? “अन्तर्य च्छ मघवन्‌” ( वा० ७।४ ) ॥२६॥ 
उ० ग्र०--अन्त: शब्द दो प्रकार का होता है-व्ययवान्‌ भौर अन्पयवान्‌ । 
जिसमें विभक्ति ग्रादि के द्वारा विकार नहीं किया जाता है वह श्रव्ययवान्‌ हैं । वैसा 
कहा भी गया है-“जो तीनों लिङ्गो, सब विभक्तियों श्रौर सब वचनों में समान ( एक 
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जैसा ) रहता है और विकार ( परिवर्तन ) को प्राप्त नहीं करता है बह श्रव्यय होता 
है 1 किन्तु जिसमें विभक्ति आदि के द्वारा विकार ( परिवर्तन ) किया जाता हैँ वह 
व्ययवान्‌ है । ( व्ययवान्‌ भ्रन्तः = विकार को प्राप्त करने वाला अन्तः पद =) 
भी; आद्य दात्त होता है । नैसे-सिमुद्रश्व मध्य चान्तश्च “इयं वेदिः परो 
ग्रस्त: पथिव्याः'। विकार को प्राप्त करने वाला-यह बया ( कहा ) अन्तर्य च्छ 
मघवन्‌" ( यहाँ अन्तः भव्यय है, अतः श्राद्यदात्त नहीं हैं ) 
श्र०--अन्तशशब्द: द्विविधः व्यववानव्ययवाँस्चेति । यस्य विभवत्यादिभिविकारः 
स व्ययवान्‌ अनेवम्भूतः भ्रव्ययवान्‌ । उक्त च--- \ 
“सदृशं त्रिषु लिद्धेषु सर्वासु च विभक्तिपु । 
दचनेषु च सर्ेपु यन्त व्येति तदव्ययम्‌’? || इति । 
तत्र विकारवानादयुदात्तः स्यात्‌ । यथा-“समुद्रशच मध्यं चान्तशच पराधश्च । 
“इयं वेदिः परो अन्तः पृथिव्या अयम्‌” । अयं श्रन्तश्शब्दोऽक्ारान्तः रामशब्दवत्‌ । 
अन्तः-अन्तौ-अन्ताः । ,विकारवान्‌ व्ययवानिति किम्‌? ५ अच्तर्यच्छ मघवन्‌'' । 
''अस्वरन्तरमृतम्‌'' । “'्रन्तः प्रातरिति” अन्तः अव्ययवान्‌ ॥ २६ ॥ 


प्रधाने ॥ २७ ॥ 


सु० ग्र०--प्रधान ( ग्रथ ) में पर शब्द ( श्राद्युदात्त होता हे ) 

उ०--परशब्दः; ( प्रधाने = ) प्रधानवचनः = भपरिमितवचन; आद्य्‌ दात्तो 
भवति । यथा-“यस्मान्न जातः परो' अन्यो अस्ति ” ( वा० दार६)। “इयं वेदिः 
प्रः” ( बा० २३।६२ ) । प्रधान इति किम्‌? “प॒रो दिवा पर एना पृथि व्याः” 
( वा० १७२९ ) ॥ २७॥ र 


उ० ग्र०- पर शब्द; ( प्रधाने = ) प्रधान का वाचक हो तो = अपरिमित 
का वाचक हो तो; वह आद्यदात्त होता हे । जैसे-यस्मान्न जात परो' अन्यो । 
अस्ति” । “इयं वेदिः पर:”। प्रधान का वाचक होने पर-यह क्यों (कहा)? 
“परो दिवा प॒र एना पृथिव्याः” 
भ्र०-प्रधानवचनः परशब्दः ग्रा दात्तः स्यात्‌ । यथा-“'यस्मान्त जातः परो 
अन्यो ग्रस्ति” । “इयं वेदिः परो अन्तः” । प्रधान इति किम्‌ ? “परो दिवा पर एना 
पृथिव्याः” । भयं परशब्दः अन्यार्थः ॥ २७ ॥ 


मात्रा च परिमाणे ॥ २८ ॥ 
सु० ग्र०- परिमाण ( ग्रर्थं ) में मात्रा भी ग्राद्युदात्त होता हे ) । | 
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उ०-मात्राशब्दश्च; { परिमाण = ) परिमाणावचनः, श्राद्ध दात्तो भवति । 


251) ९ hie 
` यथा-कस्य मात्रा न विद्यते” ( वा० २३।४७ ) । “गोस्तु मात्रा न वि यते” 


( वा० २३।४८ ) । परिमाण इति किम्‌ ? “श्रिभूर्मात्रा प्रभूः पित्रा” (वा०२२।१६) 
अत्र मातृशब्दस्य सम्बन्धिवचनस्य तृतीयान्तस्यैतद्रपं भवति । अतः परिमाणवाची न 
भवति ॥ २८॥ 


उ० श्र०—सात्रा शब्द; च = भी; ( परिक्षा = ) परिमाण का वाचक 
होन पर; आय दात्त होता है । जैसे-कस्य मात्रा न विद्यते”। “गोस्तु मात्रा न 
विद्यते” । परिमाण अर्थ में यह क्यों ( कहा ) ? “विभूर्माा प्रभूः पित्रा” । यहाँ 
॥ ( माता ग्रर्थ वाले ) मातृ शब्द के तृतीयान्त का यह रूप है । इसलिए 
परिमाणवाचक नहीं है । 

ग्र०--परिमाणवाची मात्राशब्दः आद्य दात्तः स्यात्‌ । “कस्य मात्रा न विद्यते! 
“गोस्तु मात्रा न विद्यते” । परिमाण इति. किम्‌ ? ““विभूर्मात्रा प्रमूः वित्रा” । 
श्रयं मात्राशव्दस्तृतीयान्तः जनन्यर्थक: ।। २८ ॥ 


दक्षिणा च ॥ २६ ॥ 

सु० ग्र०--दक्षिणा ( शब्द ) भी ( ग्राद्यदात्त होता है 

उ०-दक्षिशाशब्दव्चाद्य दात्तो भवति । यथा-“तस्य . दक्षिणा अप्सरसः?” 
( वा० १८।४२ ) । “दक्षिणा यज्ञ: पुर एतु सोम: ( वा० १७।४० ) ॥ २९ ॥ 

उ० श्र०-र्‍दक्षिणा शब्द; च = भी; आद्य दात्त होता है । जैसे--“तस्य 
दक्षिणा श्रप्स रस:”” । “दक्षिणा यज्ञः पुर एंतु सोम:” । 

अ्र०--दक्षिणाशब्दोच्प्याद्य दात्तः स्यात्‌ । अत्र स्त्रीत्वाद्यविवक्षितम्‌ । तेन 
सर्वलिङ्गः सर्वप्रत्ययान्तश्च विवक्षितः । यथा-“दक्षिणा यज्ञ:” । “तस्य दक्षिणा 
अप्सरसस्तवानाम” । “दीक्षयाप्नोति दक्षिणाम्‌” ।. “सन्दक्तिणयो रुचक्षसा” । “'द्याबा- 
पृथिव्योर्दक्षिरां पार्श्वम्‌” ॥ २६ ॥ 


न दश विश्वकर्मा निषद्य न्द्रस्य पातु सदः सद्भ्येष || ३० ॥ 


सु० ग्र--दश, विश्वकर्मा, निषद्य, इन्द्रस्य, पातु, सद: और सद्भ्यः 
बाद में होने पर ( दक्षिणा श्राद्युदात्त ) नहीं ( होता है 

उ०-दश, विश्वकर्मा, निषद्य, इन्द्रस्य, पातु, सदः, सद्धयः, एतेषु 
परभूतेषु दक्षिणाशब्द श्राद्य दात्तो न भवति । दश यथा-“दशं दक्षिणा दश प्रतीची :'” 
( वा० १६।६४ ) । विश्वकर्मा यथा-“अयं दक्षिणा विश्वकर्मा” ( वा० १३।५५ ) । 
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निषद्य यथा-“आच्य़ा जानु दक्षिणतो निषद्य” (वा० १६।६२) । इन्द्रस्य यथा-- 
“पुत्रवती दक्षिणत इन्द्र स्याधिपत्ये” ( वा० ३७।१२ ) । पातु यथा- “मनो जवास्त्वा 
पितभिर्दक्षिणत पातु (वा? ५११ ) | सदः यथा--यिमने वा दक्षिणासद:'' 
(बा० ९३६) । सद्भचः यथा- यमन त्रेम्यो दे वेभ्यो दक्षिणासद्धघः” (वा० ९।३५) 
उ० ग्र०--( दश'''सद्‌भ्येषु = ) दश, विश्वकर्मा, निषद्य, इन्द्रस्य, पातु, 
सदः, सद्भ्यः--ये बाद में होने पर; दक्षिणा शब्द भ्राद्यू दात्त; न=नहीं; होता हे 1) 
श्र०--दशादिसप्सु परेपु दक्षिणाशब्दः आद्य दात्तो न भवति | पूर्वापवादः । 


“प्राचीदंश दक्षिणा दश” । “अयं दक्षिणा विश्वकर्मा” । 'आच्या जानु दक्षिणतो 
निपद्य'' । “पुत्रवती दक्षिणत इन्द्रस्थ/” । “पितृभिर्दक्षिणतः पातु'' । “यमनेत्रा दक्षिणा- 
सद: । “यमनेत्रेभ्यों देवेम्यो दक्तिणास-द्भचः’' || २० ॥ 


कर्णः स्त्राङ्ग ॥ ३१ ॥ 


सु» ग्र०--शरीर के ग्रङ्ग ( अर्थ ) में करां ( श्राद्युदात्त होता है ) । 

उ०--करांशब्दः; ( स्वाङ्ग = ) स्वाङ्गाभिधापी; आद्युदात्तो भवति । यथा- 
“भद्र कर्णे भिः शृणुयाम देवाः” ( वा० २५२१ ) । “श्ोत्राम्यां करणो तैदनीम धर- 
कण्ठेन” (वा० २५२ )। स्वाङ्ग इति किम्‌? “ब कृष्णः कर्णो गदभः” 
( वा० २४४० ) ॥ ३१ ॥ 

उ० श्र०-( स्वाङ्ग = ) शरीर के अङ्ग का भ्रभिधान करने वाला; कर्ण 
शब्द ग्राद्य दात्त होता हे । जसे- “भद्र कर्ण भिः श्रुणयाम देवा श्रोत्राभ्यां कर्णो 
तेदनीमधरकण्ठेन” । शरीर का अङ्ग ( अर्थ ) में यह क्यों ( कहा ) ? “शवां कृष्णः 
कर्णो गदभः” ॥ ३१॥ 


० = स्वाङ्गवाची कणंशब्द. ग्राद्य दात्तः स्यात्‌ । यथा- भित्रै करेभिः श्यणुयाम 
देवा: | “कर्णो तेदनीमधरकण्ठेत’' । स्वाङ्ग इति किम्‌ ? “इवा कृष्णः कर्णो गर्दभः” । 
अयं कर्णंशब्दः न स्वाङ्गवचनः, किन्तु पशुजातिवाचकः ॥ ३१ ॥ 


महो -नपु सके ॥ ३२ ॥ 
सु० अ्०-नपुसक (लिङ्ग ) में ( बिद्यमान) महः ( ग्राद्युदात्त 
होता हे ) । 
उ०-महर्शब्दः; (नपु सके-) नपुंसकामिधायी; आय दात्तो भवति। यथा- 


“महस्थ महो वो भक्षीय” ( वा० ३।२० ) । नपुंसक इति किम्‌ ? “महो दे वाय तद्‌ तं 
सपर्यत” (वा० ४।३५) । “महो श्रग्नेः समिधानस्य शर्म णि (वा० ३३।१७) ॥३२॥ 
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उ० श्र०¬( नपु सके = ) नपुंसक का अभिघात करने वाला; अहः शब्द 
आद्युदात्त होता हे । ज॑से-“'महस्थ महो वो भक्षीय” । नपुंसक ( लिङ्ग ) मँ-यह 
क्यों ( कहा ) ? “महो दे वाय तदृतं स॑पर्यत” । “महो अग्नेः समिधानस्य शर्मणि” । 
प्र महश्शब्दः क्लीबवाची आद्य दात्तः स्यात्‌ । “महस्थ महो वो भक्षोय” । 
नपुंसक इति किम्‌ ? “महो देवाय तदृतं सपर्यत” । “महो श्रग्तेस्समिधानस्य' । 
उत्सववाची ग्रयं पुल्लिङ्गः ॥ ३२ ॥ 
E श्र च 
श्रवश्च ॥ २३ ॥ 
स्‌० ग्र०--श्रवः ( शब्द ) भी ( श्राद्युदात्त होता है ) । 
उ०--श्रववश्शब्दो नपुंसकवाच्याद्य दात्तो भवति । यथा-"ग्रग्ने_ तव॒ श्रवो 
|| 
चय:” ( वा० १२।१०६ ) । नपुंसक इति किम्‌? “श्रवश्च मे श्रुतिश्च मे” 
(वार १८१ ) ॥ ३३ ॥ 
उ० श्र०--नपुंसक-वाचक श्रवः शब्द ( च = भी ) आद्युदात्त होताहै। 
नै ८2 |, ग ते १२ | 
जैसे- थ्रिग्ने तव श्रवो वयः” । नपुंसक ( वाचक )-यह क्यों ( कहा) ? “श्रवश्च 
~ | ~| < 
में श्रुतिश्च मे” 
आ०-- श्रवश्शब्दः नपुंपकलिङ्ग: श्राद्य दात्तः स्यात्‌ । यथा-श्रग्ने तव श्रवः'' । 
नपुंसक इति किम्‌ ? “श्रवश्च मे श्रुतिश्च मे" ॥ ३३ ॥ 
AS 
अन्धो वीर्य ॥ ३४ ॥ 
सु० ्र०--शक्रित ( श्र्थं ) में अन्ध; (शब्द) ( श्राद्युदात्त होता है ) । 
उ०--अ्रन्धशब्द:; ( वीर्ये = ) वोर्यवचनः; श्राद्युदात्तो भवति। यथा- 
“अ्न्धस्थान्धो' वो भक्षीय'? (वा० ३।२०) । वीर्य इति किम्‌ ? “स्वप्तायान्धमर्धर्मीय'' 
( वा० ३०१० ) । “ग्रन्धन्तम: प्रविशन्ति” ( वा० ४०६ ) ॥ ३४ ॥ 
उ० ग्र०-- वीये = ) शक्ति का वाचक होने पर; अ्रन्धः शब्द आद्य दात्त 
होता हे ॥॥ 
अ्र०--वीर्यवाच्यन्यशब्द आद्य दात्तः स्यात्‌ । “ग्रन्धस्थान्धो वो भक्षीय” । 


चौर्य इति किम्‌ ? “श्रन्धं तमः प्रविशन्ति'” । श्रयमन्धशब्दः निविडवाची, पूर्वस्तु वीयंहेतु 
अन्नत्राची । “स्वप्नायान्धम्‌ ” । अयमन्धशब्द: नेत्रविकलवचनः ॥ ३४ ॥ 


एता वर्ण ॥ ३५ ॥ 
सु० अ०-वर्ण ( रंग ) ( ग्रर् ) में एता ( श्राद्यदात्त होता है ) । 
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उ०--एताशब्दः, ( वर्ण = ) वर्णवचनः; श्राद्युदात्तो भवति। यथा -- 
“एता ऐन्द्र गना!” ( वा० २४८ ) । वर्ण इति किम्‌? “एता मे अग्न इष्टका 
( वा० १७२ ) ॥ ३५॥ 
उ० ग्र०- ( वर्णे = ) वर्ण का वाचक होने पर; एता शब्द आद्युदात्त 
होता हे | '। 
आ०--वर्णवाची एताशब्दः श्राद्यूदात्तः स्यात्‌ । एता चित्रवर्णा इत्यर्थः । 
“चित्रे किर्मीरकल्माषशबलताइच कर्पुरे इत्यमर: । वर्ण इति किम्‌ ? “एता मे अग्ना 
इष्टकाः” । श्रयमेताशब्दः पूर्वपरामर्रनार्थः ॥ ३५ ॥ | 


रोहितश्च केबल: ॥ ३६ ॥ 
सु० श्र०-सम(स में स्थित न होने पर रोहित ( शब्द ) भी ( ग्राद्य- 
दात्त होता है ) । 
उ०-रोहितशब्दश्च वर्णवचनः; केवलः = श्रसमासस्थः, प्राय दात्तो भवति 
“रोहितो ध्र, म्ररो हितः” ( वा० २४२ )। वर्णवाचीति किम्‌ ? /रोहि- 
तुण्ड णाची गोलत्तिका” ( वा० २४।३७ ) । केवल इति किम्‌? “धूम्ररो'हितः 
कर्कन्धु रोहितः? ( वा० २४॥२ )॥ ३६ ॥ हु 


उ० ग्र०-केवलः = समास में स्थित न होने पर; वर्ण-वाचक रोहित 
शब्द; च ८ भी; श्राद्य दात्त होता है । 

अ्०-असमासस्थो वर्णवाची रोहितशब्दः आद्युदात्तः स्यात्‌ । “रोहितो 
धुम्ररोहितः' । वर्णावाचीति किम्‌ ? “रोहित्कुण्ड्णाची गोलत्तिका” । अयं रोहितशब्द 


कृष्णमृगविशेषवाची । केवल इति किम्‌ ? “धूम्रश्चासौ रोहितश्च धू्ररोहितः'? इति 
समस्तोऽयम्‌ ॥ ३६ ॥ 


यन्त्रो राट ॥ ३७ || 


सु० अ०-राट्‌ बाद में होने पर यन्त्री ( शब्द आद्य दात्त होता है )॥ 
उ०-यन्त्रीशब्द श्राद्य दात्तो भवति राट्परश्चेट्वति । यथा--' यन्त्री 
राट्‌" (वा० १४।२२)। राट्पर इति किम्‌? “यन्त्रयसि यमनी” (वा० १४।२२)॥३७॥ 
उ० श्र०-यदि राट्‌ बाद में होता है तो यन्त्री शब्द भ्राद्य दात्त होता है 1-1 


श्र०- यन्त्रीशब्दः आय्‌ दत्त: स्यात राटवान्दे परे । यथा--“यन्त्री राट्‌?? 
राट्पर इति किम्‌ ? “यन्त्रयसि यमनी” ।। ३७॥ | 
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ग्रोषधीरनामन्त्रिते || ३८ || 


सु° श्र°-श्रामन्त्रित न होने पर ग्रोषधीः (शब्द ग्राद्युदात्त होता है) । 
उ०--श्रोषधीशब्द:; ( ग्रनासन्त्रिते = ) अनामन्त्रितविषयः; श्राद्युदात्तों 


है > | 
भवति । यथा--“या ओषधी: पूर्वा जाताः” ( वा० १२।७५ ) । अनामन्त्रित इति 


किम ? “्यस्यौ'पधीः प्रसर्प'थ? (वा० १२८६ ) ॥ ३८॥ 

उ० ग्र०-- ( ग्रनामन्त्रिते = ) श्रामन्त्रित के क्षेत्र को छोड़कर अन्यत्र; 
ड शब्द आद्य दात्त होता ही 

श्र०--अनामन्त्रित ओषधीशब्द भाद्यूदात्तः स्यात्‌ । यथा --“या ग्रोषधीः 
पूर्वा जाताः” । श्रनामन्त्रित इति किम्‌ ? “यस्यौजघीः प्रसर्पथ'? । हे ओषध्य इत्यर्थः । 


सर्व विश्व मानुषाशाः स्वाहा वाजः पयो नमः ॥ ३६ ॥ 

सु० श्र०-सर्व, विश्व, मानुषा, ग्राशाः, स्वाहा, वाजः, पयः और 
नमः ( ग्राद्युदात्त होते हैं ) । 

उ०-सर्वे, विश्व, मानुषा, श्राशाः, स्वाहा, वाजः, पयः, नमः। 
एतानि पदान्याद्यदात्तानि भवन्ति । सर्व यथा--“सबे' निम्‌ पा ज॑ज्ञिरे” (वा० ३२। २)। 
"विशव यथा-- यत्र विश्व भवत्येकनीडम्‌” (वा? ३६८ ) । मानुषा यथा--दैब्य 
मानुषा युगा” ( वा० १२।१११ ) आशा यथा--''विश्‍वा श्रार्णाः प्रमुञ्चन्मानुघीभिवः' 
(वा० २७।७ ) स्वाहा यथा - “हिंडकाराय स्वाह|” ( वा० २२७) । वाजः 
यथा-- 'वाजश्र मे” (वा० १८1१) । पयः यथा--“पर्य पृथिव्याम्‌”” (वा० १८।३६) 
नमः यथा-- नमो हिर॑ण्यबाहवे” ( वा० १६११७ ) ॥ 

उ० श्र०- सर्व'"'नमः-ये पद आद्य दात्त होते हे”) 

भ्र०--सवंआदीन्याद्यदात्तानि स्युः। विशेषात्‌ सर्वलिङ्गानि . गृह्यन्ते । 
क्रमेणोदाहरणानि -- “सवै निमेषा जज्ञिरे” । “पुरुष एवेदं सर्वम्‌” । “विइवे श्रद्य 7 । 
“यत्र विश्वम्‌” । “दैव्यं मानुषा युगा? । “विश्वा आशाः प्रमुञ्चन्‌ मानृपीभियः” । 
“हिङ्काराय स्वाहा”। “हिङ्क्ताय स्वाहा! “वाजश्च मे”। “पय: पृथिव्याम्‌'॥ “नमोऽस्तु 


~ 


सपेभ्यो ये के च” | “नमो हिरण्यवाहवे'' । “नमस्लुत्या च” । “तेम्यो नमः'॥।३६।। 

असि शिवा सुषदा पयस्प्रती यच्षे मधुमतोवेर्चस्थानोजिध्ठो 
भ्राजिष्ठः शुष्मिणो भद्रवाच्याय बन्यो मेध्यो यमादित्यख्नितः सोमेन 
स्वसेत्येतेषु ॥ ४० ॥ 


सु० ग्र०- शिवा, सुषदा, पयस्वती, -यत्ते सधुमतीः, वचंस्वान्‌, 
अओजिष्ठः, भाजिष्ठः, शुष्मिणी, भद्रवाच्याय, वन्द्यः, मेध्यः, यसः, श्रांदित्यः 
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त्रित:, सोमेन और स्वसा-ये बाद में होने पर श्रसि ( श्रायुदात्त होता है ) ४ 

उ०--शिवा, सुषदा, पयस्वती, यत्ते, मधुमतीः, वर्चस्वान्‌, श्रोजिष्ठः, 
स्राजिष्ठः, शुष्मिणी, भद्रवाच्याय, बन्दः, मेध्यः, यमः, ग्रादित्यः, त्रितः, 
सोमेन, स्वसा । ग्रसीत्यधस्तादनुदात्त उक्तः । स एतेषु परभूतेषु आद्युदात्तो भवति 
शिवा यथा--"सुक्ष्मा चासिं शिवा'' ( वा० १।२७ ) सुपदा यथा-“'स्योना चासि 
सुषदां'' ( वा० १२७ ) । पयस्वती यथा-"ऊर्ज स्वती बासि पयस्त्रती च” ॥ 
[वार ११२७) । यत्ते यथा--'यो ऽस्यां पृथिव्यामसि यत्ते” ( वा० ५।॥६ )॥ 


412. ब 


मधुमतीर्यया-- “येषा, भागोषसि मर्धुमतीः” ( वा० ७।१ )। वर्चस्वान्यथा--/ लव 
दे वेप्वसि वर्च' स्वान्‌"' (वा? ५।३८ ) । ओजिष्ठः युत दे वेष्वस्यो्जिष्ठ:” 
( वा० ०३६ ) । श्राजिष्ठः यथा--“'त्वं दे वेष्वसि श्राजिष्ठः ( वा० ८४० ) । 
शुष्मिणी यथा- सुरा त्वमसि शुष्मिणी प ( वा० ११९१७ ) भद्रवाच्याय यथा -- 
“होतरसि भद्र वाच्य'य” ( वा० २१६१ ) । वन्यः यथा-“इब्यश्चासि वन्द्यः? 
(वा० २६।३ ) । मेध्यः यथा-“अशुश्चासि मेध्यश्व सम्ते'” ( वा० २६।३ ) । 
यमः यथा-“असि य॒मः”? ( वा० २९१४ ) । आदित्यः यथा-“'्स्यादित्यो अर्वन्‌” 
( वा० २९।१४ ) । त्रितः यथा-'ग्रसिं त्रितो गुह्येन” ( वा० २६।१४ ) । सोमेन 
यथा-“'असि सोमेन'” ( वा० २९।१४ ) । स्त्रसा यथा--'या देवानामसि 
स्वा” ( वा० ३४।१० ) ॥ ४० ॥ 

उ० भ्र-शिवा'"'स्वसा । असि को पहले अनुदात्त कहा गया है । एतेषु= 
ये ( शब्द ) बाद में होने पर; वह ( = असि पद ) आद्युदात्त होता है।"'"। 

ऋ०- श्रसीति सूत्रेणासिशब्दः पूर्वमनुदात्तोभिहितः। तस्यायमपवाद: । श्रसि- 
शब्दः शिवादिसप्तदशसु परभूतेषु आद्य दात्तः स्यात्‌, यथाक्रमेणोदाहरणानि-“सुचमा चासि 
शिवा चासि” । “स्योता चासि सुषदा चासि”। “ऊर्जस्वती चासि पयस्वती च । 
“योऽस्यां पृथिव्यामसि यत्त” । “येषां भागोऽसि मधुमतीर्न इषस्कृधि'' । “त्वं देवेष्वसि'? । 
“वर्चस्वानहम्‌'' । “्रोजस्वांस्त्वं देवेष्वसि” । “ओजस्वानहम्‌”” । “भ्राजस्वांस्त्वं देवेष्व सि’ । 
““श्राजस्वानहम्‌” । “सुरा त्वमसि शुष्मिणी सोमः” । “होतरसि” । “भद्रवाच्याय प्रेषितः?! 
“ईडचश्चासि वन्यश्च वाजिन्‌” । “ग्राशुश्चासि मेध्यञ्च सप्ते” । “असि यमो अस्या- 
दित्यो श्र्वन्‌” । “असि त्रितो गृह्येन” । “असि सोमेन समया” । “या देवानामसि 


स्वसा” । एतेष्वेव किम्‌ ? “'गर्भो अस्योषधीनाम्‌”। “चिदसि तया”। “रयिमान्‌ 


पुष्टिमानसि'' । “शिवाः कृत्वा” ॥ ४० ॥ 


घनदारत्नधाभ्यां च ॥ ४१ ॥ 


सु ग्र०-धनदा श्रौर रत्नधा से परवर्ती ( सि पद) भी 
( आद्युदात्त होता है ) । 
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°-धनदारत्नधाभ्यां परोऽसिशब्द श्राद्युदात्तो भवति। धनदा यथा- 
त्वं हि धनदा श्रसि” ( बा० ९।२८ ) । रत्नधा यथा~“'्त्रं हि रत्ना श्रसि” 
( वा० २६।२१ ) ॥ ४१ ॥ SS 
उ० ग्र०-(धनदारत्नधाश्याम्‌ = ) धनदा और रत्नधा से; परवर्ती असि 
शब्द; (च्च = भी ) आद्युदात्त होता है । घनदा जैसे-“'त्वं हि धनदा अ्रसि । 
रत्नधा जेसे-''त्वं हि 6 श्रसि । 


श्र०- ग्राभ्यां परोऽसिशब्द आद्यदात्तः स्यात | ““ख दि घनदा अस्ति! । 
| माध्मन्दिनीयानामुदाहरणमेततत्‌ ॥ ४१ ॥ 


रायोऽपोपे ॥ ४२ ॥ 


सु० ग्र-पोष वाद में न होने पर रायः ( भ्रायदास होता है ) 
6 तथ इत्येतत्पदमपोषे परे चाद्य दात्तं भवति। यथा-'त्वे रायो मे 

रायः” ( वा० ४२२) । अपोष इति किम्‌ ? “मा वय रायस्पोषेण वियो ष्म'? 
( वा? ४।२२) ॥ ४२ ॥ 

उ० 9०--श्रपोष = पोष बाद में न होने पर; रायः-यह पद आद्यदात्त 
होता ल) 

अ्र०--राय इत्येतत्‌ पदम्‌ ग्राद्यदात्तं स्यात्‌ पोषशब्दश्चेत परो न भवति । “त्वे 
रायो भ्रस्मे रायः” । रैशब्द इत्यनुक्त्वा राय इति प्रत्ययविशेषान्तस्य ग्रहण किम ? 
“राया वयम्‌”” । “रायेश्नु यं जज्ञतू रोदसि” । श्रपोष इति किम्‌? “मा वयं 
रायस्पोषेण” ॥ ४२ ॥। 


न भागमीशिषयोः ॥ ४३ ॥ 


सु० श्र°--भागम्‌ और ईशिषे वाद सें होने पर (रायः पद आद्युदात्त) 
नहों ( होता है )। 

उ०-राय इत्येतत्पदं भागसीशिषयोः परयोराद्य्‌दात्तं न भवति । भागं 
यथा-“रायो भागम्‌” ( वा० ३४।२३)। ईशिषे यथा--“राय ईशिपे” 
( वा० १७७१ ) ॥ ४३॥ 

उ० ग्र०--भागसी शिषयो: = भागम्‌ और ईशिषे बाद में होने पर; रायः- 
यह्‌ पद आद्यदात्त; न = नहीं; होता है ॥ 1 

अ०--राय इति पदं भागमीशिषयोः परतः आद्युदात्तो' न स्यात्‌ । पूर्वाभवादः । 
“रायो भागं सहसावन्‌” । “त्वं साहस्नस्य राय ईशिषे’' ॥ ४३ ॥ 
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त्रिधा बद्धहितयोः ॥ ४४ ॥ 


सूर अ्०- बद्ध ग्रौर हित बाद में होने पर त्रिधा ( शब्द श्रायुदात्त 
होता है 

उ०- त्रिधाशब्दो बद्धहितयोः परयोराद्य दात्तो भवति । बढो यथा-'त्रिर्धा 
बद्धो वृष॒भो रो रवीति” ( वा० १७९१ ) । हितं यथा-“त्रिध। हितं प॒णिभि गु ह्य- 
मानम'” ( वा०१७।६२ ) ॥ ४४ ॥ 

उ० ग्र०--बद्धहितयो: = बद्ध और हित वाद में होने पर श्रिधा शब्द 
आद्य.दात्त होता है । 

अ्र०--त्रिधा बद्धहितयोः परतः आद्य दात्तः स्यात्‌ । “त्रिधा बद्धो वृषभः" । 
“त्रिधा हितं पणिभिः'' । एतयोः किम्‌ ? “त्रेधा निदधे पदम'' ॥ ४४ ॥ 

सुक्रृतम्धूते ॥ ४५ ॥ 

सु० भ्र०- भूतकाल ( ग्रथ ) में सुकृत ( शब्द आद्युदात्त होता है ) । 

उ०--सुक्ृतशब्द:; ( भूते = ) भूताभिवायी; श्राद्यूदात्तों भवति। यथा- 
“उरुः पृथुः सुकृतः कत्तृभिभूत्‌”' ( वा० ७३९ ) । भूत इति किम्‌ ? “सु क्तंच मे 
सुकृतं च मे” ( वा० १८।५ ) || ४२ || 

उ० ग्र०--( भृते = ) भूतकाल का श्रमिधायक ( वाचक ); सुकृत शब्द 
आद्य दात्त होता है । जसे-' उरुः पृथु सुक्त कर्तृभिभूत्‌'” । भूतकाल ( ग्रर्थ ) में- 
यह क्यों ( कहा) ? “सू में सुक्तं च मे" । 

श्र०--सुकृतमित्येतत्पदमाद्यू दात्त॑ स्यात्‌, यदि भूतवचनम्‌ । यथा- सुकृत: 
कर्तृभिभूत्‌” । सुक्ृतशब्दोध्यं भूताभिधायी । भूत इति किम्‌ ? “सूक्त च मे सुकृतं 
च में” | अयं न प्राणिवाचक: ? किञ्च पृण्याभिधायकः || ४५ ॥ 


द्विर्दाच्ानि ॥ ४६ ॥ 

स्‌० अ०--( ग्रव ) हिरुदात्त ( दो उदात्त वाले) ( पदों को कहा 
जायेगा ) । 

उ०--द्विरुदात्ता येपु तानि पदानि ( = द्विरुदात्तानि ) । वच्यन्त इति 
सूत्ररोषः । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ ४६ ॥ 

उ० ग्र०--( द्विरुदात्ताति = ) दो उदात्त हैं जिन ( पदों ) में बे पद । 
( सूत्र-पूति के लिए ) सूत्र में कहे जायेंगे-यह जोड़ता चाहिए । यह भ्रधिकारसूत्र है । 

ख्रा०--ह्विरुदात्तौ येषु पदेषु तानि पदानि द्विरुदात्तानि । वक्ष्यन्त इति सूत्रशेषः । 
अघिकारसुत्रमेतत्‌ ॥ ४६ ॥ 
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च C [oS 4 he तनूः भन 
हस्पतिव नस्पतिन राशंस ध्तनूनप्त्रे नपान्नक्तोपासोषासानक्ता 
वापथिवी द्यावाच्ष र ग्रन्वेतव 

द्यावापूथिबी द्यावाक्षामा क्रतृदचाम्पामेतवा अन्येतत्रा इति च ॥ ४७॥ 

सु? ° बहस्पतिः, वनस्पतिः, नराशंसः, तनूनप्त्रे, तनूनपात्‌, 
नक्तोबासा, उषासानक्ता, यावापृथिवी, द्यावाक्षामा, कतूदक्षाभ्यास्‌, एतवे 
श्रोर श्रन्बेतवै ( द्विरदात्त हैं ) । 

> | 

उ०-वृदस्पतिः ( वा० १७४० ), वनस्पतिः ( वा० २०।४१ ) , नराशंसं: 
/ > ~ 1 ह 
( वा० २०।३७ ); तनूनप्त्रे ( बा० ५।५ ) तनूनपात्‌ (वा० २०१३७), नक्तोपार्सा 
( वा० १२२ ), उपासानक्ता, ( वा० २०.४१ ), द्यार्वापृथिवी ( वा० १७२० ), 
चावाक्षाम, (वा० १२२ ) । क्तु दक्षम्थ्राम्‌ ( वा० ७1२७ ), एतवै (वा० १७९७), 
अन्त तव ( वा० ८२३ ), एतानि पदानि द्विरदात्तानि भि । प्रदेवताद्न्द्रार्थम्‌ 
आरम्भ: । प्रचुराण्येवोदाहरणानि ।। ४७ ॥ 

उ० श्र०-वहुस्पति:”'''अन्वेतवे-ग्रे पद दविरुदात्त ( दो उदात्तो वाले ) 
होते हैं । जो देवतात्रन्द्र नहीं हैं उनके लिए ( यह सूत्र ) श्रारम्भ (किया गया है ) । 
उदाहरण बहुत हैं । 

श्र०-- वृहस्पतिरित्यादिद्वादशपदानि ट्विरुदात्तानि स्युः । श्रविशेषात्‌ सर्वविभ- 
वत्यन्तानि । श्रदेवताहन्द्वार्थोऽयमार्भः । क्रमेंगोदाहरणानि-“'प्राशनामि बृहस्पतेमुखेन” । 
“इन्द्र आतां नेता वृहस्पतिः” । “वनस्पतिरवसृष्टो न पादैः” । “नराशस: प्रति” | 
“तनूनप्त्रे शाक्वराय” । “तनूनपात्‌ प्रतियज्ञस्य धाम” । “'ततूनपाच्छुचिब्रतः'' । 
“नक्तोषासा समनसा” । “उयासानक्ता वृहृती बृहन्तम्‌” । ' वृत्त श्रास यतो द्यावापृश्चिवी” । 
“द्यावाक्षामा रुक्मः” । “क्रतूदचञाम्यां मे वर्तरोदाः” । “कन्या इव वहतुमेतवा न” । न 
तनूनपात्‌ पथे । तनूनपाच्छन्दः द्विरुदात्तः । स च पथशब्दै परे न द्विरुदात्तः स्यात्‌ । 
यथा-''तनूनपात्पथ ऋतस्य” || ४७ || 

दि > 
| देवताइन्डानि चानामन्त्रितानि ॥ ४८ ॥ 


स्‌० श्र०--सम्बोधन ( आमन्त्रित ) न होने पर देवताद्वन्द्व (देवताओं 
के नामों से बने हुए इन्द्र समास ) भी ( द्विरुदात्त होते हैं ) । 
` उ०-_देवतादन्द्वानि च द्विरुदात्तानि भवन्ति आमन्त्रितानि वर्जयित्वा । यथा- 
“अग्नीषोमास्पां जुष्टं गृह्णामि” ( वा० १।१०) । “मित्रावरुणाम्याँ त्वा” 
(वा> ७।२३ ) । देवतादवन्द्वानीति किम्‌ ? “क्रक्सामयोः शिल्पे” ( वा० ४।९ ) । 
“दीक्षातपसो स्त नूरसि” ( वा० ४1२ ) । श्रनामन्त्रितानीति किम्‌ ? “तान्ये नुं मित्रा- 
वरुणा” ( वा० ७1१० ) । चरान्दादधस्तनसुत्रविहितान्यनामन्त्रितानि द्विरुदात्तानि 
€ 
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भवन्ति । प्रामन्त्रितानि त्वामन्त्रितस्वरं लभन्ते । यथा-वृहस्पतं अति यदर्यो अहा त्‌ 
( बा० २६।३ ) । “तू नपात्प॒थ ऋतस्य यानान्‌” ( वा० २६।२६ ) ॥ ४८॥ 


देवताद्वनद्वानि = देवताभ्रों के नामों से निष्पन्न हुन्द्व समास; च = भी; दिरुदात्त 
होते हैं । जैसे- अग्तीषोर्मम्यां जुष्टं गृह्णामि “मित्रावरुणाम्यां त्वा? । देवताद्रन्दर 
( देवताश्रों के नामों से बने हुए द्वन्द्व समास )-यह क्यों ( कहा ) ? “ऋक्सामयो 
शिल्पे । “दीक्षातपसो स्तनूरसि” । सम्बोधन पदों को छोड़कर अन्यत्र-यह क्या 
( कहा ) ? “तां धे तुं मित्रावरुणा” ( सूत्रोक्त ) च शब्द से ( सूचित होता हैं कि ) 
पूर्ववर्ती सूत्र ( २।४७ ) में विहित ( पद ) सम्बोधन न होने पर द्विस्दात्त होते हैं । 
सम्बोधन-पद तो सम्बोधन-पद के स्वर को प्राप्त करते हैं । जैपे- वृहस्पते. ग्रति 
यदर्यो रहत्‌” । “तनू तपात्यथ ऋतस्य यान्‌” । 


| 
उ० झ्र०--( भ्रतामन्त्रिताति = ) सम्बोधन-पर्दों को छोड़कर श्रन्यर्व; | 


ने 
ह्‌ 


ख०-_देवतादन्द्वाति दिरुदात्तानि स्युः आमन्त्रितं वर्जयित्वा । श्रग्तीपोमाभ्याँ 
त्वा जुष्टं प्रोक्षामि” । “मित्रावरुणाभ्यां त्वा देवा युवं गृह्णामि” । देवताद्वन्डानीति किम्‌ ? 
“क्रकसामयो: शिल्पे स्थः’ । नायं देवताद्रन््रः ऋकसामशब्दयोजेंद थंकलवातू । तथा- 
“द्वोच्चातपसोस्तन्रसि'” । अनामन्त्रितानि किम्‌ ? “तां धेनुं मित्रावरुणा ” । श्रवस्तन- 
सूत्रविहितान्यप्पनामन्त्रितान्येव द्विर्दात्तानीति द्रष्टव्यम्‌ । यथा-' बृहस्पते भ्रति” ' तन्‌न- 
पात्पथ:? । एतद्द्रयमाद्य दात्तम्‌ । ''वनस्पते$व”” । क्वचित्पुस्तके न तनूनपात्‌ पथ ड्ति 
सूत्रं नोपलम्यते । तस्मिन्‌ पक्षे आमन्त्रितत्वादेव “तनूनपात्पथ ऋतस्य इत्यत्र द्विर्‌ 
दात्ताभावः सिद्धः ॥ ४८ || 


इन्द्राबृहस्पतिभ्यामिन्द्राबृहर्पती इति त्रीणि ॥ ४६ ॥ 


सु० श्र०--इन्द्राबृहस्पतिभ्याम्‌ और इन््राबुहस्पती में तीन ( ्रक्षर 
उदात्त होते हैं 

उ०--इन्द्राबहस्पतिभ्याभिन्द्राबुहस्पती इत्येतयोः पदयोः त्रीण्यक्षराण्यु- । 
दात्तानि भवन्ति । इन्द्राबृहस्पतिम्पाँ यथा-“ इन्द्राबृहस्पतिम्यां त्वा देवाव्यं यज्ञस्य 
(वा ७।२३) । इन्द्राबृहस्पती यथा- “इन्द्राबृहस्पती ऊरुम्य/म्‌” (वा० २५।६) ॥४९॥ 


उ० ्र०-इन्द्राबुहस्पतिभ्याम्‌ ग्रौर इन्द्राबृहस्पती-इन दो पदों में 
त्रीणि = तीन; भ्रक्षर उदात्त होते हैं । इन्द्रावृहस्पतिभ्याम्‌ जैपे-'इन्द्राबृहस्पतिभ्यां 
त्वा देवाव्यं यज्ञस्य” । इन्द्राबृहस्पती जैसे-“इन्द्राब हसपती ऊरुभ्याम्‌” ॥ ४६ ॥ 


आअ०--श्रनयोः त्रीण्यक्षराणि उदात्तानि स्युः । “इन्द्राबृहस्पतिभ्यां त्वा देवा युवं 
गृह््मामि” । “इन्द्रावृ हस्पती ऊरुभ्याम्‌” ॥ ४९॥ 
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| सर्वमग्ना रइ लाजी३च्छाची ३निति त्रिमात्राशि च ॥ ५० ॥ 


सु ्र०-अग्ता३इ, लाजीउन्‌ श्रोर शाचीइन्‌ सर्वोदात्त ( होते हैं ) 
श्रौर ( इनमें तीन श्रक्षर ) तीन-तीन मात्राश्रों वाले ( होते हैं ) । 
ठ लाजी३न्‌ शाची३न एतानि पदानि सर्वोदात्तानि भवन्ति 
(ण च आप्पक्षराणेतेषु पदेषु भवन्ति । यथा--“ अग्ना३ इ” (वा० ८।१०) । 
| इह्‌ श्राकारश्तिमात्रः। “लाजी३न्‌” ( वा० २३।८ ) । इहेकारः । “वाची न 
॥ ( व।० २३।८ ) । इहेकार: ॥ ५० ॥ Sd 


हे उ अ°-अग्ना३इ, ल।जीउन्‌, शाचीउन्‌ - ये पद; ( सर्वम्‌= ) 
तव दात; होत हैं; च न और; इन पदों में तोन रवर; माञ = तीन मात्राओं 
ले: होते हैं जै? - अग्ता३३' पे 0० है 
बाले; होते हुँ । जे ग्तारेइ | यहाँ ग्राकार तीन मात्राओं वाळा हूँ । “लाजी ३न्‌”। 
यहाँ ईकार ( तीन मात्रा्रों वाला है ) । “शाची रन्‌“-र्‍यहाँ ( भी) ईकार ( तीन 
मात्राओं वाल्ला है ) । 0 
श्र li सर्वोदात्तानि स्युः । तेषु त्रीण्यक्षराणि त्रिमात्राणि च स्युः । 
वा अलाइइ इत्यव ग्राकारः “लाजीरेन्‌ शाचीरेन” इत्यत्र इकारश्च त्रिमात्रः 
स चोदात्तः, तत्पूर्वोऽप्युदात्त इत्यर्थः ॥ ५० ॥ र 


प्रणवश्च ॥ ५१ ॥ 


सु० श्र०-श्रोरम्‌ भी (सर्वोदात्त तथा तीन मात्राग्रों वाला होता है)। 

उ०--प्ररावश्‍च सर्वोदात्तो भवति त्रिमात्रश्‍च । यथा--“ओ३म खं बरह्म? 
( वा० ४०।१७ ) ॥ ५१ ॥ ४1 क 

उ० आ०--भ्रणवइच = ओरेमू भी; सर्वोदात्त होता हैं ओर तीन मात्राओं 
वाला भी ( होता है ) । जैपे--“ओउम्‌ खं ब्रह्म” । 

अ्र०--प्रणव: सर्वोदात्तः स्यात्‌ । त्रिमात्रश्‍च । “ओम क्रतो स्मर” ॥ ५.१ ॥ 


विवेशा ३ इति चानुदात्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 


सु० अ०--विवेशा३ ( पद ) श्रनुदात्त भी (होता है) । 
उ०-विवेशा३ इत्येतत्पदम्‌; ( श्रनुदात्तम्‌ = ) सर्वानुदात्तम्‌; भवति 
्रन्त्यमक्षरं चास्य त्रिमात्रं भवति । यथा--'तेषु विश्व भुव॑नमार्विवेशा २" । ( वा० 
२२।४& ) । इहाकारस्त्रिमात्र:। अनुदात्तमिति किम्‌ ? “विश्वः भुवनमाविवेश” 
। ( वा० २३।५० ) ॥ ५२॥ उजाड ति 
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३० ग्र०- बिवेशा३--यह पद; ( ग्रनुदात्तम्‌ ) सर्वानुदात्त; होता हैं 
जोर इसका अन्तिम अक्षर तीन मात्राओं वाला होता है। जैसे - “ते विश्व भुवन 
माविवेशा३” । यहाँ आकार तीन मात्राओं वाला है । अनुदात्त यह क्या ( कहा ) ? 
“विश्‍व भुवनमाविवेश 


प्र०--एतत्सवानुदात्त तस्यान्त्याक्षर त्रिमात्रं च स्यात्‌ । “तेषु विश्वं भुवनमा- 
ह्ववेशां३” । अत्र अन्तिमसूत्रात्‌ पूर्वमिति पदमपकृष्य विवेशेति पदस्य विशेषण कार्यम्‌ । 
हेन “केष्जन्तः पुरुष श्राविवेश इत्यस्य च न त्रिमात्रत्वम्‌ । तथा “अवराम्‌ आविवेश 
इत्यादेः केवलस्य प्रदेशान्तरस्यापि न निमात्रस्वम्‌ । श्रनुदात्तं किंम्‌ ? “येषु विशव 
अवनमाविवेश' । श्रत्र यद्वृत्तयोगात्‌ न सर्वानुदात्तत्वम्‌ । न विधेयम्‌ । ““आख्यातमा- 
अन्त्रिवत” इत्यनेनैव सिद्धम्‌ । त्रिमात्रमेव विधेयम्‌ ॥ ५२ ॥ 


आपीरदिति चोत्तरं त्रिचारे ॥ ५३ ॥ 
स० ग्र०--विचार (श्र्थं ) में बिद्यमान दूसरा ग्रा्ती३त्‌ (इव 
होता है ) और ( इसका श्रन्तिम श्रक्षर तीन माश्रागओं बाला होता है ) 
उ०--श्नासी३दित्येतत्पदं विचारे वरत्तमानमुतरं सर्वानुदात्त सवति । तस्य 
चोन्त्यमक्षरं त्रिमात्रं भवति। यथा--“'उपरि स्विदासीत्‌" ( वा० ३३।७४ ) । 
इहेकारस्त्रिमात्रः । विचार इति किम्‌ ? “का स्वि दासीत्‌’ ( वा० २३।११ ) ॥ ५३ ॥ 


ari 
नुरात्त 


डु 


उ० अ०--( उत्तरम्‌ = ) दूसरा; ग्रासी३ेत्‌ यह पद दिचारे = विचार 
अर्थ में वर्तमान होने पर; सर्वानुदात्त होता ह ओर उसका श्रन्तिम अक्षर तीन मात्राओं 
डाटा होता हे । जैसे--“'उपरिस्विदासीरेत्‌ । यहां ईकार तीन मात्राओं वाला हू 
ह्विचार ( अर्थ ) में--यह क्यों ( कहा ) ? ' “का स्विदासीतू । 

खआ०-विचारार्थकं आसीदिति पदं सर्वातुदात्तं त्रिमात्रं च स्यात्‌ । “उपरि 
झ्विदासीरेत्‌” । उत्तरमिति किम्‌ ? पूर्वस्पानुदात्तत्वं मा भूदिति । तत्र विशेषमाह 

0 
पूवमन्तोदात्तस्‌ ।' ५४ ॥ 

सु० ऋ०-पहला ( श्राप्ीरेल्‌ पद ) ग्रन्तोदात्त ( होता है ) 

उ०-आवीदित्येतत्मदं पूर्वं विचारे वर्त्तमानमन्तोदात्तं भवति। त्रिमात्रं 
कास्यान्त्यमक्षरं भवति । बथा--“अधः स्विदासीत्‌’' ( वा० ३३।७४ ) । इहेकार- 
स्त्रिमात्र: ॥ ५४ ॥ 

उ० अपूर्व = पहला; आसीरेत्‌-यह्‌ पद विचार अथ में वतमान होने 


उर ग्रन्तोदात्त होता है । और इसका भ्रन्तिम अक्षर तीन मात्राश्रों चाला होता हे । 
से-ग्रधः स्विदासी त्‌” । यहाँ ईकार तीन मात्राग्रों वाला हैँ । 
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आ०--आसी दित्येतत्पद॑ बिचारार्थकमपि ग्रन्तोदात्तं त्रिमात्रं च स्यात्‌ । “ग्रधः 
| स्विदासीत्‌” । विचार इति किम्‌ ? “का स्विदासीत्पर्ववित्तिः”। “कि स्विदासी= 
दविछानमारम्भणे कतमत्‌ स्वित्कथासी३त” ॥ ५४ ॥ 


इन्दर चेन्द्रसोमपूर्व पूपाग्निवायुप ॥ ५५ ॥ 


स्‌? ग्र--( बह ) इन्द्र (समास) भी ( श्रन्तो दात्त होता है ) 
धक दैवपद इन्द्र अथवा सोम हो और उत्तर-पद पुषा, ग्रग्नि श्रथवा 
वायु हो । 


i 


उ० देवताद्वन्हं च इन्द्रसोमपुर्व पृषाग्निवायुषु परभूतेष्वन्तोदात्त भवति। 

दविरुदात्तापवादः । इन्द्रपूव॑ यथा-"इन्द्रापष्णोः प्रि यमप्ये ति पाथः” ( वा० २५२५ } 
न्द्राग््योरज्जितिमनूज्जे पम्‌” ( वा० २।१५ ) । “इन्द्र वायुम्यान्त्वा ष ते योनिं 

( वा० ७।८ ) । सोमपूर्वस्य यथासम्भवमुदाहरणाम्‌। “बाह्वोः सौ मापौष्णः 
( वा० २४।१ ) ॥ पप ॥ न 

उ० ्र°-इन्द्रसोमपुर्वन्‌ = इन्द्र श्रथवा सोम पूर्व में होने पर; :श्रौर ) 
पुषागर्निवायुषु = पूषा, अग्नि अथवा वाय बाद में होने पर; ( द्वन्द्द न्‌ = ) देवता- 
इन्द्र ( समास ); च = भी; अन्तोदात्त होता । द्विरुदात्त का प्रपवाद है। इन्द्र पर्द 
में होने पर जैसे-- इन्द्रापृष्णो: प्रि यमप्ये'ति. पार्थ “इन्द्र गन्योरुज्जिति- 
मनूज्जे षम्‌” । “इन्द्र वायुम्या त्व प ते योनिः” । सोम है पर्व में जिसके ऐसे (समास) 
का उपलब्धि के श्रनुसार यह उदाहरण है । “बाह्वोः सौ मापौष्ण 


आ०--इन्द्रसोमपूर्व देवताद्वन्द्वम्‌ अन्तोदात्ते स्यात्‌ पूषाग्निवायुषु परत: । द्विरू- 
दात्तापवादमतत्‌ । “इन्द्रापूष्णोः प्रियमप्येति पाथः” । “इन्द्राग्ल्योरुज्जितिमनज्जेप॑म 
इन्द्रवायुम्यां त्वेष ते योनि:” । सोमपूर्वस्य यथा-“सोमापौष्णइश्याम:” ॥ ५५ | 


| अग्निश्चेन्द्रे ॥ ५६ ॥ 
सु० आ०--अग्नि पुर्व पद श्र इन्द्र उत्तर-पद होने पर ( देवताहन्द् 
समास ग्रन्तोदात्त होता हे ) । 


उ०- अग्निइचेन्द्रे = अग्निपूर्वशचेन्द्रोत्तरपद:; देवताद्वन्द्वसमासोञ्न्तोदात्तो 
भवति । यथा -- “अग्नीन्द्राम्य(न्त्वे ष ते योनिः ( वा० ७।३२ ) ॥ ५६ ॥ 

उ० ्र०--( अ्रग्निश्च = ) अग्नि पूर्व-पद हो श्रौर; ( इन्द्रे=) इन्द 
उत्तर-पद हो तो; देवताद्वन्द्व समास अन्तोदात्त होता है। जैसे-- अ ग्तोन्द्राम्यां 
त्वेष ते योनि: 


| 
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० त > (; गोर 1 
आ०--अरन्निपू्व देवताइन्द्रम्‌ अन्तोदात्त स्यात्‌ इन्द्रशब्दे परे । ग्रग्तान्द्राम्पा ॥ 
त्वेष: ॥ ५६ ॥ 


ऋषपाम्नि च ॥ ५७ ॥ 


सु० ग्र०--क्रक पुर्व-पद श्रौर साम उत्तर-पद होने पर ( हन्द्र समास 
ग्न्तोदात्त होता है ) । १ 

३०- ( ऋक्साम्नि च = ) ऋष्पूर्वपदः सामशब्दोत्तरपदश्च; इन्द्रसमाता- 
ऽन्तोदात्तो भवति । यथा-“ऋबमामास्यौ सन्तर॑न्तः' ( वा० ४।१ ) ॥ ५७ ॥ 

उ० झ०--ऋक  पूर्वपद; ( साम्नि च = ) श्रौर साम शब्द Ms 
होने पर; द्वन्द्व समास अन्तोदात्त होता है । जैसे--“क्रक्सामाम्याँ सन्तरन्तः ॥ 


ना 


७. ८४. SET) 
अऋ० - क्रकशब्दपर्व द्वन्द्व तथा सामशब्दे परे। “क्रक्सामाभ्याँ सन्तरन्तः । 
ऋक्‌ च साम च॥ ५७॥ 


यतो गतो ॥ ५८ ॥ 


सूर गति ( अर्थ ) में विद्यमान यतः ( पद ग्रन्तोदात्त 
होता है ) । 

उ०--यत इत्येतत्पदं गतौ वत्त॑मानमन्तोदात्तं मवति। यथा-“स्व॑य'तो 
धिया दिव॑म्‌” ( बा० ११३ ) । इण्‌ गतावित्यस्यैतद्रूपम्‌ । गताविति किम्‌ ? 
“यतो जातः प्रज\पतिः” ( वा० २३।६३ ) ॥ ५८ ॥ 

उ० भ्र°-यतः-यह पद; गतो = गति (अर्थ ) में वर्तमान होने पर; 
अन्तोदात्त होता है। जैसे-“स्वर्य तो धिया दिवम्‌" । गत्यर्थक इण्‌ धातु का यह रूप 
है। गति ( प्रर्थ ) में यह क्यों ( कहा ) ? “यतो' जातः प्र॒जाप॑तिः? ॥ 

अ०--गत्यर्थके यतश्शब्दः ग्रन्तोदात्तः । “स्वर्यतो घिया दिवम्‌” । इण्‌गता- 
बिति धातो रूपमेतत्‌ । गतौ किम्‌ ? “यतो जातः प्रजापतिः” । यच्छब्दोध्यमू ॥ ५८ ॥ 


पायोर्विशः॥ ५६ ॥ 


सु० अ्°-पायु ( शब्द) से परवर्ती विशः ( शब्द श्रन्तोदात्त 
होता है ) । 

उ०- ( पायोः = ) पायुशब्दात्परः; विश: शब्दोऽन्तोदात्तो भवति | यथा- 
“ वायुविशो ग्र॒स्या अदब्धः? ( वा० १३।११ ) । पायोरिति किम्‌ ? “इन्द्रं दैवीविशो ' 
मरुतः” ( वा० १७।८६ ) ॥ ५६ ॥ 
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ERE SH ( पायोः = ) पायु शब्द से परवर्ती; विशः शब्द श्रन्तोदात्त 
होता है । जैसे-- पायुविशो अस्या अदब्धः” । पायु ( शब्द ) से परवर्ती-यह क्यों 
(कहा ) ? “इन्द्र दैवीविशो' मरुत:” ॥ 

` श्र०- पायुशब्दात्परः विशश्शब्दः ग्रन्तोदात्तः स्यात्‌ । “भव पायुविशो अस्या 
अदव्धः' । पायोः किम्‌ ? “इन्द्र दैवीविश:” ॥ ५६ ॥ 


गआयरर्यमोः भ्य 
गयुरयंमोवश्यस्तिभ्यः ॥ ६० ॥ 
सु? श्र०-श्रयमा, उवंशी और ग्रस्ति ( "ब्दों ) से परवर्ती श्रायुः 
( शब्द श्रन्तोदात्त होता हे ) । 
उ०-श्रायुरित्येतरपद अर्येमा उर्वशी श्रस्तिशब्देम्यः परमन्तोदात्तं भवति । 
अ रः यः ९1. बे ७ 0) १: 
अहाना मित्रो वरुणो ग्रय'मायु:” ( वा० २५।२४ ) । उर्वशी यथा- 
“उ वश्यस्यायुरसि” ( वा० ५।२ ) । पदसंहितोदाहरणम्‌ । ग्रस्ति यथा-“ग्र्ध स्म 
ते व्रजनं कू ष्णमास्त । श्रायोष्ट व” ( वा० १५६२ )। एतेभ्य इति किम? 
“आयुश्च मे जरा च मे” ( वा० १८1३ ) ॥ ६० ॥ 
उ० श्र०--( श्रर्थमोवहयस्तिभ्यः = ) अर्यमा, उर्वशी ग्रौर अस्ति शब्दों 
से बाद में स्थित; श्रायु:-यह पद अन्तोदात्त होता है।"""1 
० अर्यमादिभ्यः परः ग्रायुश्शब्दः श्रन्तोदात्तः । तद्यथा--''मा.नो मित्रो 
वरुणो अर्यमायुरिन्द्र” । “उर्वश्यायुः” । क्रमोदाहरणमेतत्‌ । “व्रजनं कृष्णामस्ति। 
श्रायोष्टवा । श्रर्यमादिभ्यः किम्‌ ? “आयुश्च मे जरा च च मे? ॥ ६० ॥ 


अस्य रोचनासो वरोधा मे पारम्पुर एतारो दिवः कोऽहन्त्वः 

म्ही य ईश ईशानेभ्यः ॥ ६१ ॥ 
सु० श्र०--रोचना, असौ, बोधा मे, पारम्‌, पुर एतारः, दितः, कः, श्रहम्‌; 
त्वम्‌, महीम्‌, य ईशे और ईशानम्‌ से परवर्तो ग्रस्य ( शब्द ग्रन्तोदात्त 

होता है) । 

उ०- रोचना असौ बोधा मे पारं पुर एतारः दिवः कः अहं त्वं महीं य ईशे 
ईशानम्‌ एतेभ्यः परः श्रस्यशब्दोऽन्तोदात्तो भवति। रोचना यथा-्रन्तश्चरति रोचनास्य'” 
( बा० २७) । रसौ यथा-“ग्रलाठस्य पिता वयं स्य|म” ( वा० १०२० ) । 
बोधा मे यथा-"बोध [मे ्रस्य वचसो यवि? ( वा० १२।४२ ) । पारं यथा-- 
“अगन्म तमसस्पारमस्य”! ( वा० १२७३ )। पुर एतारो यथा-“ये ब्रह्मणः 
पुर एतारो' ग्रस्य” ( वा० १७१४) । दिवः यथा- एके नाङ्गेन दिवो श्र॒स्य 
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पृष्ठम्‌” ( वा० २३।५० ) । कः यथा-“को अर वेद, भुवनस्य नामिंम्‌” 
( वा० २२५९ ) । ग्रहं यथा-“वेदाहम॒स्य भुवनस्य नाभिम्‌” ( वा० २२६० ) 
त्वं यथा- ब्रह्म रास्पते_ त्वमस्य यन्ता” ( वा० ३४।५८ ) । महीं थथा इ त॒ 
चिय' प्रभ॑रे महो महीमस्य” ( वा० ३३।२६ ) । य इशे यथा य ईशे अस्य द्रिपद 

( वा० २३३ ) । ईशानं यथा-“ईशानम॒स्य जगत ( वा० २७३५ ) । 


उ० ग्र०--रोचना ईशानम्‌--इनसे बाद में स्थित श्रस्य शब्द अन्तोदा 
होता है । "1 

ख०--रोचनादिटादशशब्देम्यः परः भ्रस्यशब्दः अन्तोदात्तः स्यात्‌ । ब्रमेणो- 
दाहरणानि--“अन्तश्चरति रोचनास्य” । ''असावस्य पिता” । परेषामिदम्‌ । “वोधा 
मे प्रस्य वचसः” । “अगन्म तमसस्पारमस्य’! । “ये ब्रह्मणः पुर एतारो श्रस्य'' । 
“एकेनाङ्गोन दिवो अस्य पृष्ठम्‌” । “को अस्य वेद” । “वेदाहमस्य' । “ब्रह्मणस्पते 
त्वमस्य यन्ता” । “प्रभरे महो महीमस्य स्तोत्रे” । “य ईशे अस्य द्विपदः” । “ईशान- 
सस्य जगतः” ॥ 


्रतनां यज्ञस्य हविषः पाहीत्यातं मध्यो यजमानस्य होतुरजरासो 
लोकेषु च ॥ ६२ ॥ 


स्‌० ग्र°--प्रत्तास्‌, यज्ञस्य, हविषः, पाहि, इत्‌, पातम्‌, मध्वः, 
यजमानस्य, होतुः, श्रजरासः श्रौर लोकः बाद में होने पर भी ( प्रस्य शब्द 
श्नन्तोदात्त होता हे ) । 

उ०=प्रत्नां यज्ञस्य हविषः पाहि इत्‌ पातं मध्वः यजमानस्य होतुः भ्र रास: 
लोकः इत्येतेषु च परेषु भ्रस्यशब्दोऽन्तोदात्तो भवति । प्रत्तां यथा-अस्य प्रत्नामणु | 
द्यूतम्‌” ( वा० ३।१६ ) । यज्ञस्य यथा-“आस्य य॒ज्ञस्थोदूचः'' ( वा? ४१०) 
हविषः यथा-''अस्य हविपस्त्मना यज” ( वा० ६।११ ) । पाहि यथा- शिश्व त्तमं 0 
सुमर्ना श्रस्य पाहि?! ( वा० २६1२२ )। इत्‌ यथा~“अस्येदिन्ट्रो वावृधे 
( बा० ३३।६७ ) । पातं यथा- स्य पातन्धियेषिता”’ (वा० ७।३१) । मध्वः यथा- 
ग्रस्य मध्वः पिबत’? ( वा० ९1१८ ) । यजमानस्य यथा- ग्रस्य यजमानस्य वीरो 
जायताम्‌” ( वा० २२।२२ ) । होतुर्यथा-"'अस्य होतुः प्रदिश्यृ तस्यं बाचि’ 
( वा० २६।३६ ) । अजरासो यथा-"अस्याजर(सो द्‌ माम्‌’? ( वा० ३३।१ ) । लोक 
यथा-'“अस्य लोकः सुतावतः” ( वा० ३५१ ) ॥ ६२॥ 


उ० ्र०-प्रत्ताम्‌”“लोकः-ये बाद में होने पर भी श्रस्य शब्द श्रन्तोदात्त 
होता है । ! 
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ग्र०--पाहि इत्‌ पातमिति पदबिच्छेदः । ग्रन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । ग्रस्यशब्दः प्रत्नामि- 
त्येका दशसु परेषु भ्रन्तोदात्तः स्यात्‌ । यथा-अस्य प्रत्नाम्‌?’ । “ग्रास्य यज्ञस्य’ । “ अस्य 
हविपस्त्मना यज'' । “शब्वत्तमं सुमना अस्य पाहि’? । "“अस्येदिन्द्रा वावृधे” । एतदयं 
माध्यन्दिनोदाहरणम्‌ । “श्रस्य पातं घियेषिता”' । “अस्य मध्य: पिबत मादयध्वम्‌” । 
“शरस्य यजमानस्य” । “ग्रस्य होतुः प्रदिशि? ।  “श्रस्याजरास” । “अस्य लोक- 
स्सुतावतः'? || ६२ ॥ 


अनुदात्तमन्यत्‌ ।। ६३ || 


सू° श्र०--अन्य स्थलों में विद्यमान (ग्रस्य शब्द ) श्रनदात्त 

( होता है) । 
गोण सल = “4 ¢ | दि 1 
उ०--श्रस्यत्यतत्पदमुक्तादन्यदनुदात्तं भवति। यथा~“'षडस्थ विष्ठाः शतम्‌” 
_ « + 

( वा० २३।५८ ) । “अद्या तमस्य” ( वा० ३३।६७ ) । “पूर्ववाननुदेश:'? ( २।७ ) 
इत्येतस्यैवायं प्रपञ्चः ॥ ६३ ।; 

उ० अ०--( पूर्व में ) कहे गए ( ग्रस्य शब्द से ) प्रत्य (अस्य शब्द ) 

क्यु ~ > 3 ८ क | Pee ८ 

अनुदात्त होता है । जैसे-“षडस्य विष्टाः शतम्‌’! । “अद्या तमस्य””। “पूर्ववर्ती पदार्थ 
का निर्देश करने वाला सर्वनाम पद ( अनुदात्त होता है )” इसी ( विधान ) का यह 
विस्तार किया गया है । 

श्र०-उक्तादन्यत्‌ अस्येति पदं सर्वानुदात्तं स्यात्‌ । नियमोऽप्रम्‌ । “षडस्य 
बष्ठिः” | “निहिता गुहास्य’ ॥ ६३ ॥ 


| पक्तीहसयोरन्त उदात्तं आदिर्वा ॥ ६४ ॥ | 
सु० अ०--पक्ती: ओर हस ( शब्दों) का श्रन्तिम श्रक्षर ग्रथवा प्रथमः 
अक्षर उदात्त होता है। 
उ०-( पवतीडुंसयोः = ) पक्तीःशब्दस्य हृसशव्दस्य च; अन्त उदात्तो 


भवति प्रादिर्वा उदात्तो भवति । स्वरविकल्पः । पक्तीर्यया-“'पच्न्‌ पक्तीः” ( वा० 
२१।५९ ) । हसः यथा--“पुश्चळू' हसाय” ( बा० ३०।२० ) ॥ ६४ ॥ 


उ० अ०--( पक्तीहुंसयोः= ) पक्तीः शब्द का भौर हस शब्द का; श्रन्त:= 
अन्तिम अक्षर; उदात्त होता हैं, श्रादिर्वा = अथवा प्रथम श्रक्षर; उदात्त होता हैं। 
< छ हो: जैसे--/“पर्च 0) टि क जाड 
स्वर के विषय में विकल्प हे । पक्तीः जैसे-“पचन्पक्तीः”। हस जैप्ते--“पुं श्‍चलं 
/ हसतय” । 
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श्र» = पक्तीहसशब्दयोः अन्त प्रादिर्वा उदात्तः स्यात्‌ । वाशब्दात्‌ उभयस्वरोऽपि 
प्रामाणिक इत्यर्थः । यथा-- “पचन्‌ पक्तीः? । “पुंश्चलू हसाय” । आय्युदात्तोदाहरणमेतत्‌ 
ग्न्तोदात्तो यथा--“पचत्‌ पक्तीः” । “पुंश्चळूं हसाय' ॥ ६४ ॥ 
१ 
बृद्ध वृद्धि: ॥ ६५ ॥ 


इति कात्यायनकृतो प्रातिशाख्यसूत्रे द्वितीयोऽव्यायः ॥ २।। 


4 


उ०--इत्युक्तार्थम्‌ ॥ ६५. ॥ 
इत्यानन्दपरवास्तव्पवज्रसुतोन्त्रटकृतौ प्रातिशाख्यभाष्ये द्रितीयोऽव्यायः ॥ २ ॥। 


ना ०0-थ*--7 


श०-- तिगदार्थमेतत्‌ ॥ ६५४. ॥ 
श्रीमत्प्रथमशाखिना नागदेवात्मजेत श्रनन्तभद्रेन विरचिते कात्यायत- 
प्रणीतप्रा तिशाख्यसूत्र भाष्ये द्वितीयोऽध्यायः समाप्तः ॥ २ ॥ 


>:<<><*५9*-7 
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अ थ [a 
थ तृतीयोऽध्यायः 
4 के 
उ? तमु स्वरसंस्कारयोः छन्दसि नियमः? ( १।१ ) इति प्रतिज्ञातम्‌ । तत्र 
त्रथमाच्याय स्वरसस्कारयारवाङ्गभूताः संज्ञाः परिभाषा उक्ताः, द्वितीये स्वरः । अधना 
क्रमप्राप्तः संस्कारोऽभिधीयते लोपागमवर्णविकारप्रकृ तिभावलक्षाः । 


उ० श्रे९--"विद के विषय में स्वर श्रौर संस्कार का नियम कहा जायेगा”- 
ह प्रस्ताव किया गया है । इसलिए प्रथम ग्रध्याय में स्वर श्रौर संस्कार के श्रङ्ग के 
रूप में विद्यमान संज्चाओं और परिभाषाश्रों को कहा गया है, द्वितीय ( श्रव्याय में ) 


स्वर को ( कहा गया हे ) । अव क्रम से प्राप्त संधि ( संस्कार ) को कहा जाता हैं 
जो लोप, आगम, पर्णविकार श्रौर प्रकृतिभाव के रूप में विद्यमान है! 


हि ॥१॥ 


सू० श्र०--( अधोलिखित नियम ) संहिता में ( लागू होते हैं ) । 

उ०--इत्ययमविकार: ग्रासप्तमाध्यायपरिसमाप्तें: । यदित अर्घ्वमनुक्रमिष्पामः 
संहितायामित्येवं तद्वेदितव्यम्‌ । वक्ष्यत्ति च--“उद: स्तभाने लोपम्‌” ( ४६९ ) । 
“उत्तभान तेजसा दिश उद्दृह'”' ( वा० १७७२) ॥ १॥ 

उ० ग्र०--( संहितायाम्‌ = संहिता में ) यह अधिका सप्तम श्रब्याय की 
समासि तक ( लागू रहेगा ) । इसके आगे जिसे कहेंगे उसे “संहिता में' जानना चाहिए । 
( सूत्रकार ) कहेंगे--“उत्‌ से परवर्ती स्तभान का सकार लोप को प्राप्त करता है” । 
( जैसे ) “उत्तभात तेजसा दिश उद्दृह” | 

उ ०-_स्वरसंस्कारयोरिति पूर्व प्रतिज्ञातम्‌ । भ्रस्मिन्‌ तृतीयाध्याये संस्कारोऽ- 
भिधीयते । स च लोपागमवर्णविकारप्रकृतिभावरूपः | यदित ऊर्ध्वमनुक्रमिष्यामः आसप्त- 
माध्यायान्तम्‌ तत्र संहितायामित्यविङ्गतो वेदितव्यः ॥ १ ॥ 


अर्थ: पदम्‌ ॥ २ ॥ 


सु० अ०-श्रर्थे का भ्रभिधान (कथन) करने वाला पद (होता है) । 
उ ०—संहितालक्षणमुक्तम्‌-“'वर्णातामेकप्राणयोगः संहिता” ( १।१५८ ) इति । 
श्रधुना पदलक्षणमुच्यते; (ऋ्र्थृः=) अर्थाभिधायि; पदम्‌ । पद्यते गम्यते ज्ञायतेऽ्योऽनेनेति 
पदम्‌ । यद्येवं निपातस्यानर्थकस्य पदसंज्ञा न प्राप्नोति! नैष दोषः, उपरिष्टादर्थमेदनि- 
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बन्धनं पदचवृष्टयं वक्ष्यति~“नामाख्यातोपसर्गतिपाताश्च” ( ५1४९ ) इति। तत्रास्य 
~ 
पदपंज्ञा भविष्यति । यथा 
“ क्रियावाचकमास्यातमुपसर्गो विशेषत्‌ । सत्त्वाभिधायकं नाम निपातः पादपूरणः” ॥ 


इति । सूत्रकारस्य त्वयमभिप्रायः-पदप्रतिरूपकस्य पदावयवस्य पदसंज्ञा मा भूदिति । 
अतोऽर्थग्रहणम्‌ । इहैव पदसंज्ञा यथा स्यात्‌-“गोव्यच्छमन्तकाय गे.घातम्‌ (वा० ३०।१८) । 
इह मा भूत्‌-“गोधूमाश्र मे” ( वार १८।१२ ) ॥ २॥ 


उ० ० “एक श्वास में उच्चारित होने वाले वर्णों का मेल संहिता है -- | 
इस ( सूत्र ) में संहिता का लक्षण कहा जा चुका हैं। अव ( सूत्रकार के द्वारा ) पद 
का लक्षण कहा जाता है । ( रर्थः = ) श्र्थ का श्रभिधायक ( भ्रभिधान करने वाला, 
वाचक ); पद ( होता हे ) । इसके द्वारा अर्थ के पाप जाया ( पहुँचा ) जाता है, 
अर्थ प्राप्त होता है, अर्थ ज्ञात होता है, अतः यह पद ( कहलाता है) । ( प्रश्न ) यदि 
ऐसी बात है तो अनर्थक ( श्रर्थ न रखने वाले, ग्रर्थ-रहित ) निपात के लिए पद संज्ञा 
प्राप्त नहीं होती है । ( उत्तर ) यह दोष नहीं है, भ्रथं-भेद के श्राधार पर आगे 
( ८४६ में ) चार प्रकार के पदों को कहेंगे “नाम, श्राख्यात, उपसर्ग और निपात” । 
वहाँ इस ( = निपात) कौ पद संज्ञा होगी । जैसे - ग्राख्पात क्रिया का वाचक हैं; 
उपसर्ग ( नाम ग्रोर आख्यात के अर्थ में ) विशेषता ला देता है, नाम द्रव्य ( सत्त्व ) 
का अभिधान करने बाला है, निपात पाद का पूरण करने वाला है” । सूत्रकार का तो यह्‌ 
अभिप्राय है-पद के समान दिखलाई पड़ने वाले पदावयव ( पद के अवयव ) को पद 
संज्ञा होत्रे। इसलिए ( सूत्र में ) अर्थ का ग्रहण किया गथा है । जिससे यहाँ पर ही 
पद संज्ञा होवे-'“गोव्यच्छमन्तकाय गोधातम्‌ ( गोव्यच्छमिति गो-व्यच्छम्‌ । श्रन्तकाय । 
गोघातमिति गो-घातम्‌ । प० पा०-यहाँ गो सार्थक है, श्रतः यह पद है ) । यहाँ ( पद 
संज्ञा ) न होवे-““गोधूमाश्च मे” ( गोधूमाः । च । मे। प० पा०-यहाँ गो सार्थक नहीं 
हूँ, अतः यह पद नहीं है ) । 

आ ०--पूर्व संहितालक्षणमुक्तम्‌-वर्णानामेकप्राणयोगः संहितेति। अधुना पदः 
लक्षमुच्यते-अर्थः पदमिति । म्र्थ्यन्तेऽभिधीयन्तेऽनेनेति अर्थः शब्दविशेपः इत्पर्थः । 
ग्रर्थाभिधायकं यच्छब्दरूपं तत्पदं स्यात्‌ । यद्येवं तहि निपातस्यानर्थकत्वात्‌ पदसंज्ञा न 
प्राप्नोतीति चेत्‌ । नैष दोषः । उपरिष्टादर्थभेदेन पदचतुष्टयं वक्ष्यति । तद्यथा ~ 


“'क्रियावाचकमास्यातमुपसों विशेषकृत्‌ । सत्त्वाभिधायकं नाम निपातः पादपूरणः” ॥ 


इति तस्मिन्निपातस्यापि षादपूरणार्थक्ेनार्थत्वात्‌ अर्थ: पदमिति साधूक्तमिति । अर्थग्रहणेन 
पदावयवस्य गोशब्दस्य गोत्वख्पार्थाभावान्न पदत्वमिति व्येयम्‌ । संज्ञाप्रयोजनमाह्‌-।।२।। 
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पदान्तपदाद्योः सन्धिः ॥ ३ ॥ 


सु० अ०--संघि पद के अन्त श्रौर पद के श्रादि में (होती है ) । 
उ०--यः कञ्चिद्‌ वैदिकशास्त्रसन्धिरुच्यते स पदान्तपदद्योत्रेदितव्य इति । 
ते सन्धयश्चत्वारो भवन्ति स्वरयोः, व्यञ्जनयोः, स्तरव्यञ्जनयोश्र । स्वरव्यङ्गतयोस्त 
द्विप्रकार:-पूर्वः स्वरो भवति पश्चाद्‌ व्यञ्जनानि, व्यञ्जनानि वा पूर्वाणि भवन्ति पश्चात 
स्वर इति । स्वरयोर्भवति यथा--"ग्रा इदम्‌ = एदम्‌'' ( वा० ४१ ) । वरुण इह = 
वरुणेह” ( वा» १८।४६ ) । व्यञ्जनयोर्भवति- यथा-' सम्‌ यौमि = सय यौमि” 
1 (वा० १।२२ ) । “सम्‌ वपामि = सवे वपामि” ( वा० १।२१ ) स्वरपूर्वो भवति 
यथा-“इपे त्वा = इषे त्त्वा” “ऊर्जे त्वा = ऊर्जे त्त्वा” ( वा० १।१ ) । व्यञ्जनपूर्वो 

भवति यथा-““उत्‌ एनम्‌ = उदेतम्‌” ( वा ¦७।५० ) । परिभाषासूत्रमेतत्‌ ॥ ३ ॥ 
उ०श्र० - वैदिक-शास्त्र-विपयक जो कोई संधि कही जा रही है उसे (=संधिः= 
संधि को ); पदान्तपदाद्योः = पदान्त और पदादि में जानना चाहिए। वे संघियाँ 
चार ( प्रकार की ) होती हैं-दो स्वरों की, दो व्यज्ञनों की तथा स्वर और व्यञ्जन 
की । स्वर और व्यञ्जन की ( सन्धि ) तो दो प्रकार की ( होती है )-पूर्ववर्ती स्वर 
होता है श्रौर परवर्ती व्यञ्जन ( होते हैं ) श्रथवा पूर्ववर्ती व्यञ्जन होते हैं और 
परवती स्वर ( होता है)। दो स्वरों की होती है जैसे-“आ इदम्‌ = एदम्‌” 1 

“वरुण इह = वरुणेह'' । दो व्यञ्ञनों की होती हैं जैसे- सम्‌ यौमि = “सर्यू यौमि' 
“सम्‌ वपामि = सर्वे वपामि” । स्त्रर पूर्ववर्ती होता है जैसे-“इपे त्वा = इषे त्त्वा” । 
“ऊजे त्वा = ऊर्जे त्वा” । व्यञ्जन पूर्ववर्ती होता है जैसे-''उत्‌ एनम्‌ = उदेनम्‌ । 

यह परिभापा-सूत्र हूँ । 

आ०-- यः करचनेह सन्प्रिरमिधास्यते सः पदान्तपदाद्ोर्वे दित्य: । सन्धयश्च- 
त्वारो भवन्ति-स्वरयोव्यऽ्जनयोः स्वरव्यज्ञनयो: । स च स्त्ररव्यञ्जतयोः सन्धिद्रेघा-पर्व: 
स्वरः पश्चाद्रचञ्जनम्‌, पूर्व व्यञ्जनं पश्चात्‌ स्वर इति। एवं चत्वारः सन्धयः । दत्र 
9 स्वरयोर्यया-“आ इदम्‌ = एदमगन्म” । “त्वा ऊर्जे = त्वोर्जे" । व्यञ्जनयोर्यथा--“'सम्‌ 
यौमि = सय यौनि” । “सम्‌ वपामि = सवे वपामि । “तं लोकम्‌ = तले लोकम्‌” 
इत्यादि । स्वरपूर्वो थथ्रा-/इपे त्वा = इषे च्वा" । “ऊर्ज त्वा = ऊर्जे स्वा” ।. 


व्यज्ञनपूर्वो यथा-“उत्‌ एनम्‌ = उदेनम्‌ ' । परिभापामुत्रमेतत्‌ ॥ ३ ॥ 
न प्रकालः पूर्वकाले पुनः ॥ ४ ॥ 
सू० ग्र०--( परकाल की संधि होने के बाद ) पुनः पुर्वकाल की 


संधि प्राप्त होने पर परकाल की संधि ( सिद्ध ) नहीं ( रहती ) ( अर्थात्‌ 
श्रसिद्ध हो जाती हे ) 
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उ०- “ह्यन्तराः कालाः” ( २।५ ) इति वच्यति । तत्र यः परकालः सन्धिः 
पूर्वकाले सन्धो सति पुनः प्रापवन्न, भवति । यथा~“ग्राकारोपधो यकारम्‌’? (३।१४) 
इति नकारस्याकारोपधस्य यकारो विहितः स्वरे प्रत्यये “महाँ इन्द्र” ( वा० ७३५ ) 
इति । यथा-- कण्ट्यपूर्वो यकारमरिफितः” ( ४३८ ) इति ग्रवर्णपूर्वस्य विसर्जनी- 
यस्य यकारो विहितः स्वरे प्रत्यये “या ग्रोषधीः? ( वा० १२।९२ ) इति । ततो 
हिशब्दात्‌ परं लक्षणमुक्तम्‌-“यवयोः पदास्तयोः स्वरमध्ये लोपः” ( ४१२७ ) । 
ततो यलोपे कृते हिशब्दात्‌ पूर्व शास्त्रं पुनः परवर्तते “कराव्यादिवर्ण एकारम्‌ (४५४), 
(उवर्ण ओकारम्‌” ( ४२५ ) इति । तत्प्रवर्तमानं निषिध्यत इति सूत्रार्थः ॥ ४ ॥ 


उ० अर०-- कालो के मध्य में हि को रखा गया है”--यह ( सूत्रकार ) 
कहेंगे । वहाँ जो; परकालः = परवर्ती काल ( $९८४०० ) की संधि है वह; पूर्वकाले 
= पूर्ववर्ती काल ( 5९०00 ) की संधि; पुनः = दूसरी बार; प्राप्त होने पर, प्राप्तवत्‌ 
( प्राप्त के समान, सिद्ध ); न = नहीं; होती है ( = प्राप्त होने पर भी लागू नही 
मानी जाती हे = असिद्ध होती है ) । जैप्ते--- प्राकार पूर्व में होने पर नकार यकार 
हो जाता है” इस ( सूत्र ) से स्वर बाद में होने पर श्राकार से परवर्ती नकार के 
यकार होने का विधान किया गया है ( जैसे ) “महाँ इन्द्रः” में । जैपे-- किण्ख्य 
स्वर पूर्व में होने पर अरिफित विसर्जनीय यकार हो जाता है”? इस सूत्र ) से स्वर 
बाद में होने पर अवर्णपूर्व ( प्र, भ्रा हैं पूर्व में जिसके ऐसे ) विसर्जनीय के यकार 
होने का विधान किया गया हैँ (जैसे ) या श्रोषधी: में । तदनन्तर हि शब्द से 
बाद में यह नियम ( लक्षण ) कहा गया हैं “दो स्वरों के मध्य में स्थित होने पर 
पदान्तीय यकार श्रौर वकार का लोप हो जाता हैँ''। इस ( सुत्र ) से यकार का 
लोप करने पर पूर्ववर्ती शास्त्र पुनः प्रवृत्त होता है “कण्ठ्य स्वर (अ, ग्रा ) से परवर्ती 
इवर्ण पूर्ववर्ती स्वर के सहित एकार हो जाता हुँ”, “अ, आ से परवर्ती उ, ऊ पूर्ववर्ती 
स्वर के सहित ओकार हो जाता है” । प्रवृत्त होते हुए उस ( पूर्वशास्त्र ) का निषेध 
किया जाता है-यह सूत्र का अर्थ है । 

०--“'ह्यन्तराः कालाः” इति वक्ष्यति । तत्र यः परकालसन्धिः पूर्वकाल 
सन्धौ प्राप्वन्न भवति । भ्रसिद्धो भवतीत्यर्थः । यंया-- श्राकारोपधो यकारम्‌” इति, 
“कण्ट्यपूर्वो यकारमरिफितः'' ईति च सूत्रेण ग्राकारोपधस्य नकारस्य आकारोपधस्य 
बिसर्जनीयस्य च यकारो विहितः स्वरे परे। “महाँ इन्द्रः” इति, “या ओषर्ध डर 
इति । ततो हिशब्दात्परं लक्षणमुक्तम्‌ । “यवयोः पदान्तयोः स्वरमध्ये लोपः” इति | 
अनेन सूत्रेण यलोपे कृते हिशन्दात पूर्वशास्त्रं तत्र पुनः प्रवर्तते। “कष्ठ्यादिवर्णं 
एकारम्‌”, “सन्ध्यक्षर एकारोकारौ” इति | तत्मवर्तमानं तत्र निषिध्यते इति तात्पर्यार्थः। 
अवधिसुत्रमाह-- 


| 
| 
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२९ 


द्यन्तरा: कालाः || ५ ॥ 


सु० ग्र०--कालों ( ६८८४०॥७ ) के मध्य में 'हि शब्द को रखा वया है 

उ०--कालाधिकार: हिः अन्तरा येषां सन्धिकालाना ते ह्यन्तराः काला: । 
कालशब्दः स्थानपर्यायः । उक्तमुदाहरणम्‌ ॥ ५. ॥ 

उ० श्र०--काल ( ५4९० ) के श्रधिकार को करने वाला 'हि' है मध्य 
में जिन संधि-कालोंके वे = ह्यन्तराः काला: । काल शब्द स्थान ( स्थल ) का 
पर्यायवाची है । उदाहरण कहा जा चुका है । 

श्र०- हिशब्द उत्तर: येषां सन्धिकालानां ते ह्यन्तराः कालाः | कालशब्दोजत्र 
स्थानपर्याय: । उदाहरणमुक्तमेव ।। ५ || 


क ॥६॥ 


हा श्र०--( ्रब ) विसर्जनीय (की संधि का श्रधिकार किया 
जाता हू) । 

उ०--विसर्जनीयसन्धिरधिकृत इति सूत्रार्थः ॥ ६ ॥ 

उ० ग्र०- ( विसजंतीय: = ) विसर्जनीय की संधि; अधिकृत की जाती है- 
यह सूत्र का अर्थ है । 

श्र० --श्रतः परं यद्विधीयते तत्‌ विसर्जनीयस्य भवतीत्यर्थंः । अधिकारोश्यम्‌।६। 


चल्यो; शम्‌ ॥ ७ ॥ 


सु० ्र०-चकार श्रौर छकार बाद में होने पर ( विसजंनोय ) 
शकार ( हो जाता है ) । 

उ०--( चछयो: 5) चकारछकारयो:; प्रत्यययोविसर्जनीयः; ( शम्‌ = ) 
शकारम्‌; आपद्यते । चकारे यथा-“'वाजः च मे = वाजश्च में” ( वा० १८१ ) छे 
यथा-“श्र्रीवयः छन्दः = श्रस्रीवयश्छन्दः” ( वा० १४१८ ) ॥ ७ ॥ 

उ० ग्र०--( चछ्योः = ) चकार श्रौर छकार बाद में होने पर; विसर्जनीय; 
( श्‌ = ) शकार; हो जाता है । चकार बाद में होने पर जैते-'“वाजः च मे = वाजश्च 
मे” । छकार बांद में होने पर जैसे-“'अख्रीवयः छन्दः = अस्रीवयश्छन्दः'? । 

प्र०—चकारछकारयोः परयोविसर्जनीयः शकारभापद्यते । यथा=“वाजः च = 
वाजश्च मे!” । “अस्रीवयः छन्द: = भ्रल्रीवयश्छन्दः” इत्यादि ॥ ७॥ 
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तथयोः सम्‌ ॥ ८ ॥ 
सु० अ०-तकार श्रौर थकार बाद में हीने पर ( विसर्जनीय ) 


सकार ( हो जाता है ) । 


उ०-तथयोः= तकारथकारयोः; प्रत्यययोविसर्जनीयः; ( सम = ) सकारम्‌; 
आपद्चते । तकारे यथा-“आखुः ते पशुः = “ग्राखुस्ते पशुः (वार ३।५७ ) । 
“नम: ते रुद्र = नमस्ते रुद्र” । ( वा० १६।१ ) विसर्जमीयथक्रारसन्धिस्तु सहितायाँ 


-न विद्यते, ग्रतो रूपोदाहरणं दीयते- क: थकारः > कस्थकार: "Wen 


उ० श्र०--( तथयोः = ) तकार ग्रौर थक्रार बाद म होने पर; विसर्जनीयः; 
( सम्‌ = ) सकार; हो जाता हैं। तकार वाद मं होने पर जैसे --“'श्राखुः ते पशु 
आखुम्ते पशु नमः ते रुद्र = नमस्ते रुद्र विसर्जनीय और थकार की सन्धि 
तो संहिता में उपलब्ध नहीं होती है, इसलिए लौकिक उदाहरण दिया जाता हंग क 
-थकार: = कम्थकारः 


अप्र० - विसर्जनीयः तकारथकारयोः परयोः सत्वमापद्यते । “ग्रन्तः तेः प्रन्तस्ते'। 
थकारपरो विसर्जनीयः संहिताबां नोपलम्पते । अतः लौकिकोदाहरणं दोयते। “कः 
थकारः = कस्थकारः” ॥ ८ ॥ 


प्रत्ययसवश मुदि शाकटायनः ॥ & ॥ 


सु० अ०--सुत्‌ ( शकार, पकार, सकार ) बाद में होने पर 
( विसर्जनीय ) परवर्ती ( प्रत्यय ) का संवरणं ( हो जाता.है ), शाकटायन 
( के मत से ) । 

उ०--शपसा मुत्संज्ञा उक्ताः । ( सुनी = ) मुत्सं्ञकेपु परभूतेषु; विसर्जनौयः; 
( प्रत्ययसवरम्‌= ) परसवर्णम्‌ आपद्यते; ( शाकटायनः = ) शाकटायनस्याचार्यस्य 
मतेन । यथा-''आाशुः शिशानः = आशुश्शिशान:” ( वा० १७।३३ )। “ग्रदितिः 
'ोड्शाक्षरेण = अदितिष्पोडशाक्षरेण” ( वा० ९३४) । “देवों वः सविता = देवो 
वस्सविता” ( वा० १।१ ) ॥ & ॥ 


उ० ग्र०--( १।५२ में ) शकार, पकार, सकार को मुत्संज्ञक कहा गया है। 
( सुदि ) मुत्‌ संज्ञक ( वर्ण ) वाद में होने पर; विसर्जनीय; ( प्रत्ययसवणम्‌ = ) 
परबतीं ( बर्ण ) का सवर्ण हो जाता हैं; ( शाकटायनः = ) शाकटायन श्राचार्य के 
मत से ॥ जैसे-“'श्राशुः शिशानः = “ग्शुश्षिशानः' । “अदितिः षोडशारेण = 
*'अदितिष्षोडय़ाक्षरेण'' । “देवो वः सविता = देवो वस्सविता” 
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| श्र? - प्रत्ययशब्दोऽ्र परवचनः। “आशु: शिशानः = श्राशुश्चि्ानः”' । “श्रदितिः 


| पोळशाक्षरेण = अदितिष्पोळशाक्षरेण”। “बः सबिता = देवो वस्सविता” । “ताः 
| सर्वाः = “तास्सर्वास्संविदानाय'? । शाकटायनग्रहणं विकल्पमेव स्पष्टयति ॥ & ॥ 


अबिकारं शाकल्यः शषसेषु ॥ १० ॥ 


सुन अ०--शका र, षकार श्रौर सकार वाद में होने पर (विसर्जनीय) 
विकार को नहीं प्राप्त करता है, शाकल्य ( के मत से) । 

उ०--विसजंनोयस्य; ( ग्रविकारम्‌ = ) -विकारं न मन्यते; शाकल्यः 
शषसेषु परभूतेपु । यथा- आशु: शिशानः = “आशु: शिशान:”” ( वा० १७।३३ ) । 
“अदितिः पोडशाक्षरेण = अदितिः पोडशाचरेण” ( वा० ३।३४) । “देवो बः 
सविता = देवो बः सबिता” ( वा० १९) ॥ १० ॥ 


उ० अ्र०--शषसेषु = शकार, षकार और सकार बाद में होने पर; शाकल्य 
विसर्जनीय के; ( श्रविकारम्‌ = ) विकार को नहीं; मानते हे । '* । 

#०--शाकल्याचार्यस्तु बिसर्जनो यस्य शषसेषु परेपु भविकारं मन्यते । विसर्ज- 
नीयस्य विसर्जनोयो भवात नान्यो: । यथा-- आणु: शिशान:”” इत्यादि । अत्र 
यथासम्प्रदायं पाठव्यवस्थेयम्‌ ॥ १० ॥ 


मकृत्या कखयोः पफ़योश्च ॥ ११ ॥ 

हे? अ०- ककार, खकार तथा पकार, फकार बाद में होने पर 
( विसर्जनीय ) प्रकृति भाव से ( न्थ्रविक्कत ) ( रहता हे ) । 

उ०--प्रकृत्या विसर्जनीयं मन्यते कखयोः पफयोइच प्रत्यययोः ज्ञाकल्यः । 
कखयोर्भवति यथा-“'विष्णोः क्रमः=विष्णोः क्रम?” ( वा० १२।५ ) | “ततः खनेम = 
ततः खनेम" ( वा० ११।२२ ) । पफयोर्भवति यथा- देव सबितः प्रसुव = देव सवितः 
प्रसुव” ( वा० ९१ ) । “याः फलिनी: = याः फलिनीर्या श्रफला:? (वा० १९८६) । 
कखथोः पफयोश्चेति पृथबसमासकरणमुत्तरार्थम्‌ ॥ ११ ॥ 

उ० अ०- कखयोः पफयोइच = ककार, खकार तथा पकार, फकार बाद में 
होने पर; शाकल्य विसर्जनीय को; प्रक्ृत्या-प्रक्ृ ति-भाव से (अविकृत) (रहने वाला); 
। मानते हैँ । ककार, खकार वाद में होने पर होता है जैप्ते-/'विष्णो: क्रम: = विष्णोः 
क्रमः” । “ततः खनेम = ततः खनेम” । पकार, फकार वाद में होने पर होता है जैसे- 
“देव सवितः प्रसुव = देव सवितः प्रसुव” । “याः फलिनीः=्याः फलिनीर्या अफलाः? । 


ककार, खकार तथा पकार, फकार का अलग-श्रलग समास करना बाद वाले ( सूत्र ) 
के लिए किथा गया है । 
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ऋ०--कादिषु चतुपुँ परेषु विसर्जनीयः प्रकृत्या तिष्ठतीति शाकल्यो मन्यते । 
यथा~“विष्णोः क्रमः” । “ततः खनेम” । देव सवितः प्रसुव ` । “याः फलिती:  । | 
कखयोः पफयोरिति पृथक्‌ योगकरणं उत्तरसूत्रार्थम्‌, यत एवं शाकटयनो विशेषमाह-॥ १ १॥। 


जिह्वामूलीयोपध्मानीयौ शाकटायनः ॥ १२ ॥ 


सु० भ्०--( विसर्जनीय ) जिह्वामूलीय तथा उपध्सानीय (हो 
जाता है ), शाकटायन ( के मत से) । 

उ०--जिह्वामूलीयोपध्मानीयो विसर्जनीय आपद्यते यथासंख्यम्‌ । कखयोजि- ? 

` ह्वामूलीयमापद्यते पफयोस्तूपध्मानीयं शाकटायनस्याचार्यस्य मतेन । कखयोयथा- 

“वष्णो: क्रमः = विष्णो><क्रमः? ( वा० १२५ ) । “ततः खनेम = तत>खनेम'” 
( बा० ११।२२ ) । पफयोर्यथा-“'वसोः पवित्रम्‌ = वसो>-पवित्रम्‌'' ( वा० १।२ १ 
«या: फलिनीः = यार फलिनीर्या अफला:” ( वा० ११८६ ) ॥ १२॥ 

उ० श्र०--विसर्जनीय क्रमशः; ( जिह्ामूलीयोपध्मानीयों =) जिह्वामूलीय 
और उपध्मानीय; हो जाता है। ककार श्रौर खकार बाद में होने पर ( विसर्जनीय ) 
जिह्वामूलीय हो जाता है, पकार गौर फकार बाद में होने पर तो ( विसर्जनीय ) 
उपच्मानीय हो जाता है; शाकटायन आचार्य के मत से ।'"। 

ग्र०--कखयो: पफयोश्च परतः विसर्जनीयः क्रमेण जिह्वामूलीयोपध्मानीयावाषद्यते 
इति शाकटायनाचार्यो मन्यते । यथा-“विष्णो><क्रमोऽसि'' । “तत->खनेम ! । 
“वसो > पवित्रमसि’? । “या><फलिनीः/” ॥ १२॥ : 


लुङ्मुदि जित्परे || १३ ॥ 
सु० श्र०-जित्‌ है बाद में जिसके ऐसा सुत्‌ बाद में होने पर 

( पुर्ववर्ती विसर्जनीय ) लोप को प्राप्त हो जाता है । 
उ ०-मुत्संज्ञकाः शषसाः, जित्संज्ञका द्रौ दो प्रथमौ । तत्र शपसेपु' 'प्रत्ययसवर्णम्‌ 
( ३।६ ) इति विसर्जनीयसन्धिरुक्त: । अतः इह दशैव जित्संज्ञका गृह्यन्ते । लुक>लुप्यते; 
विप्र्जनीय:, ( सुदि = ) मुरसंज्ञके; जित्परे परतः । यथा-“ अन्ध: स्थ = श्रन्वस्थान्थो 
बो भक्षीय” ( वा० ३।२० ) । “स्थालीभिः स्थालीः = स्थालीभिस्त्यालीराप्नोति” 
( वा० १९।२७ ) । मुदि जित्पर इति किम्‌ ? “स्वस्ति नः ताच्येः > स्वस्ति नस्तादयो 

भ्ररिष्टनेमिः स्वस्ति” ( वा० २५।१६ ).॥ १२ ॥ ० 

उ० श्र०- शकार, षकार और सकार मृत्‌ संज्ञक हैं, ( प्रत्येक वर्ग के ) 
प्रथम दो-दो (वर्ण ) जित्‌ संज्ञक हैं। उनमें से शकार, पकार भोर सकार वाद में 
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होने पर “शकार, पकार और सकार वाद में . होने पर विसर्जनीय परवर्ती का सवर्ण हो 
जाता है” इस (सूत्र ) से विसर्जनीय की संधि कही जा चुकी है । इसलिए यहाँ दस 
ही जित्‌ संज्ञको का ग्रहण किया जाता है । जित्परे=जित्‌ (कख, चछ, टठ, त थ, 
प फ ) है वाद में जिसके ऐसा; ( मुदि = ) मुत्‌ संज्ञक ( श, प, स ) वाद में होने 
पर; विसर्जनीय; लुक्‌ = लुप्त हो जाता है ॥ | 

भ्र०-दो हो वर्गप्रथमौ जिदित्युक्तम्‌ । जित्परो यस्येति विग्रहः । मृच्चेति शपसो 
मुत्सज्ञा उक्ताः । जित्परे मुदि विसर्जनीयो लुप्यते । यथा- अन्ध: स्थ = अन्धस्थ” | 
“स्थालोभिः स्थालीः = स्थालीभिस्यालोः” । मुदिति किम्‌ ? “स्वस्ति नः ताद्ष्य: = 
स्वस्ति नस्ताचर्यः” । जित्पर इति किम्‌ ? “अरिष्टनेमिः स्वस्ति नः = श्ररिष्टनैमिः 
स्वस्ति नः? ॥ १३ ॥ 

उपवसने पीवः ॥ १४ ॥ 


हैं? श्र०--उपवसतन बाद में होने पर पीवः ( का विसर्जनीय लुप्त हो 
जाता है ) । 

उ०--उपवसने प्रत्यये; ( पीवः = ) पीवशब्दसम्बन्धी विसर्जनीयः, लुप्यते १ 
यथा-“पीवः उपवसनानाम्‌ = पीवोपवसनानाम्‌?” ( वा० २१।४३ ) ॥ १४॥ 

उ० अ०-उपबसने = उपवसन ( शब्द ) बाद में होने पर; (पीवःन) 
पीव शब्द का विसर्जनीय; लुप्त हो जाता है। जैसे--“पीवः उपवसनानाम्‌ = 
पीवोपवसनानाम्‌'' । 

ग्र०--पीव इत्यस्य विसर्जनीयो लुप्यते उपवसनशब्दे परे । “पीवः उपवस- 
नानाम्‌ = पीवोपवसनानाम्‌” । उपवसने किम्‌ ? “पीवो अन्नान्‌” ॥ १४ ॥ 

व धं ५ 
स ग्रोपधोमयोः ॥ १५ | 

सू० अ०-आओषधी और इम बाद में होने पर सः ( का विसर्जनीय 
लुप्त हो जाता है ) । 

उ०--सपदसम्बन्धी विसर्जनीयो लुप्यते ग्रोबधी यो: प्रत्यययोः । ओपधी 
पया ~ सः ओषधीः = सौषधीरनुरुध्यसे” ( वा० १२३६) । इम यथा--“सः 
इमाम्‌ = सेमान्नो हव्यदाति जुषाणः?” ( वा० २९।५४ ) ॥ २५ ॥ 

३० ्र°- ग्रोषधीमयोः = ओषधी और इम वाद में होने पर; सः पद का 
विसर्जनीय; लुप्त हो जाता हूँ । 1 

अ०--स. इत्यस्य पदस्य विसर्जनीयो लुप्यते ओषधीमशब्दयोः परयो: । 
यथान- सः श्रोषधीः=सौषधीरनुरुव्यसे” । “सः इमाम्‌ = सेमान्नो हव्यदाति जुषाणः” | 
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माध्यन्दिनातामुदाहरणम्‌ । “अत्र करट्यपूर्वो यकारमरिफित:”” इति यकारे कृते “यवयोः 
पदान्तयोः स्वरमध्ये लोप:'” इति लोपे यद्यपि रूप॑ सिध्यति तथापि “न परकालः 
पूर्वकाले पुनः” इति सिद्धिनिपेधात्‌ प्रतिप्रसवार्थमिदं सूत्रमिति ज्ञेयम्‌ ॥ १५ ॥ 


व्यञ्जने च ॥ १६ ॥ 
सु० ग्र०-व्यञ्जन बाद में होने पर भी (सः का वितजंनीय लुप्त 
हो जाता है ) । 
उ०--व्यञ्जने च प्रत्यये सपदसम्बन्धी विसर्जनीयो लुप्यते यथा- सः न-्य्स 
नो बोधि श्रधी हवम्‌” (वा० ३।२६) । “स आयसे मध्यमान ( बा० १५।२८ ) । 
व्यञ्जन इति किम्‌ ? “सः श्रग्निः=सो अग्निर्यो वसुगृ णे”' ( वा० १५४२ ) ॥ १६ ॥ 
उ० आ०- व्यञ्जने च = व्यञ्जत बाद में हेने पर भी; सः पदका 
विसर्जनीय लुप्त हो जाता हे ।""। 
श्र०--सः इत्यस्य पदस्य विसर्जनीयो लुप्यते व्यञ्जने परे। “सःन =सनो 
बोधि’ । “सः जायसे = स जायसे’ । व्यञ्जन इति क्रिम्‌ ? “सो अग्निः” || १६॥ 
स्य एष च ॥ १७ ॥ 
० ग्र०--( व्यञ्जन बाद में होने पर) स्यः ओर एषः (का 
विसर्ज तीय ) भो ( लुप्त हो जाता है 
उ०- स्यएषपदयोः सम्बन्धी विसर्जनीय लुप्यते व्यञ्जतमात्र | यथाञ स्य 
रात्थ्यः = एष स्य रात्थ्यो वृषा” ( वा० २३।१३ ) । “स्यः वाजी = एय स्य वाजी 
क्षिपणिम्‌” ( वा० ६।१४ ) । “एषः छागः = एष च्छागः पुरो अश्वेन” ( वा० 
२५२६ ) ॥ १७॥ 


उ० ग्र०--स्य: और एषः पदों का विसर्जनीय; (च = भी ); लुप्त हो 
जाता है, कोई भी व्यञ्जन वाद में होने पर ।''। 
ख ०-भ्रनयोत्रिसर्जनीयः छुप्यते व्यञ्जने परे । यथा-“स्यः राथ्यः=स्य राध्य: । 
“एषः स्यः = एष स्य: । “एषः ते=एष ते । “एप: छागः=एष च्छाग: || १७॥ 
निशब्दो बहुलम्‌।। १८ ॥ 
ह 22 | 
सु० प्र०-नि शब्द बहुल करके ( लुप्त हो जाता है ) । | 


उ ०-निशब्दः पदान्तीयो लुप्यते बहुलम्‌ । श्रद्धा = श्ङ्गाणि इति प्राप्त 
यथा--“'चत्वारि शङ्गा त्रयो अस्य पादाः'' ( वा० १७।९१ ) । पदा = पदानि इति 
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प्राप्ते यथा---“त्रीणि विचक्रमे” ४1४: लग्रहणा 
Fe ॥ का चक्रमे अ (वा० ३४४२ ) । बहुलग्रहणात्‌ कवचिन्न च 
यथ्चा-- एता ते अघ्न्ये नामानि” ( वा० ५।४३ ) । क्वचित्‌ इकारः 
मात्रस्य भवति । एमन्‌=एमनि इति प्राप्ते यया ¬ एमनृत्सादयामि” (वा० १३।५३)। 
क्वचिन्नकारमात्रस्य भवति । इष्कर्तारम्‌ = निष्कर्तारम्‌ इति प्राप्ते यथा--“इष्कत्तःर- 
= 271 =) १ i i ॥ ै 
मध्वरस्य” ( वा० १२।११० ) | इत्थम्भूतपदयन्तप्रज्ञप्त्यथ बहुलग्रहणम्‌ ॥ १८ ॥ 
उ० श्र०--पद के अन्त में स्थित नि शब्द; बहुलम्‌ > बहुल रूपेण; लुप्त हो 
जाता है । जैसे श्वृद्भाणि रोने जा नया भा 
ता हं! जवे खज्ञाण प्राप्त होने पर श्वुङ्गा--“चत्वारि शुङ्गा त्रयो श्रस्य पादाः?” । 
| जैसे पदानि प्राप्त होने पर पदा--''ब्रीणि पदा विचक्रमे” से कहीं 
ह bh णि पदा विचक्रमे * । बहुल के ग्रहण से कहीं पर 
लाप नही भी होता है । जैप्े---'एता ते अध्य्ये नामानि? | कहीं पर ( नि के ) केवल 
इकार का ( लोप ) होता है । जैसे एमनि प्राप्त होने पर एमन्‌--''एमन्त्वादयामि” | 
कहीं पर (निके) केवल नकार का ( लोप ) होता है। जैसे निष्कत्तारम प्राप्त 
हान पर इष्कर्तारम्‌-“इष्कर््तारमध्वरस्य'' । इस प्रकार के पदादि और पदान्त को 
बतलाने के लिए बहुल का ग्रहण किया गया हे । 


"जप 


अ मदावयवो निशब्दः बहुलं लुप्पते | यथा-चत्वारि श्यंगाणीति प्राप्ते “ चत्वारि 
"ङ्गा वया अस्य पादा:'' । बहुछोवत्या क्वचिन्न लुप्यते । यथा-“एता ते श्रघ्न्ये नामानि 
देवेषु” । “'त्रोणि पदानि” । क्त्रचिदिकारमात्रस्य भवति बहुलोक्तेरेव । यथा--एमनीति 
प्राप्त, “एमन्त्सादयामि” । “ओझन्त्सादयामि”' । “भस्मन्त्सादयामि"' । क्त्रचिन्नकार- 
मात्रस्य भवति बहुलोक्तेरेब । यथा “निष्कर्तामध्वरस्थेति प्राप्ते “इष्कर्तारमध्वरस्य” । 

“क्वचित्प्रवृत्ति: क्वचिदप्रवृत्तिः क्वचिद्विभापा क्त्रचिदन्यदेव । 
विधेविधानं वहुधा समीच्य चतुविधं बाहुलकं वदन्ति” ॥ 
इति व्याकरणशास्त्रे बहु लशब्दस्यैवं निर्वचनात्‌ ॥ १८ ॥ 


अनितावध्याये ॥ १६ ॥ 


__ सु० अ०--( इस ) अध्याय में ( आगे जो श्रागम श्रौर विकार कहे 
जायेंगे वे ) इति बाद में होने पर नहीं ( लागू होते हैं ) । 
उ० - भ्रस्मिन्‌; ( अध्याये = ) अध्यायशेषे; येऽन्तःपद श्रागमा विकाराश्च 
वक्ष्यन्ते ते ्रनितौ इतिकरणे परत्रावस्थिते न भवन्तीति सूत्रार्थः । यथा-/श्रेयस्कर- 
श्रेय--करेति'” ( वा० १०२८ ) । “चक्षुष्पा:--चक्षु>”:पा इति” ( वाऽ २।१६ )। 
“स्वर्षाम्‌-स्वः साम्‌ इति’ (वा० ३४।२०) । “धूर्षाहौ-धू: सहौ इति’ (वा०४।३३)। 
“दूडभ:--दुर्दभ इति” ( वा० ३।३६ ) । “वनर्षदः--वनसद इति” ( वा०३३।१ ) | 
“अवरस्पराय -अवरपराय इति” ( वा० ३०१६ ) “'दुदुच्तन्‌--दुधृक्षन्‌ इति’ 
(वार ३ ३।२८) । “सुषाव-सुसाव इति” (वा० १९।२) । “'पुरीषवाहणः-पुरीषवाहन 
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इति” ( वा० ११।४४ ) । “मामहानः ममहान इति'? ( वा० १७५५ ) । “वृष्टिमाँ 
दइव--वृष्टिमानिव इति” ( वा० ७।४० ) । अ्रध्यायशेष इति किम्‌ ? “(तवस्तरमिति 
तवः-तरम्‌” ( वा० १११४) । ग्रब्रेतिकरणे परत्रावस्थितेऽपि सकारो विद्यत एव, 
ग्रस्यावधेः प्राग्भूतत्वात्‌ ॥ १९ | 

उ० ग्र०--इस; ( अ्रध्याये = ) भ्रवशिष्ट अध्याय में; पद के मध्य में होने 
बारे जो आगम ग्रौर विकार ( सूत्रकार के द्वारा ) कहे जायेंगे वे; ( श्रनितो = ) इति 
बाद में स्थित होने पर नहीं; होते हैं-यह सूत्र का श्रर्थ है । जैसे-“श्रेयस्कर- 
श्रेयो- करेति” । “चक्षुष्पा:-चक्षु>: पा इति” । “स्वर्षाम्‌-स्तरः साम्‌ इति” । “'धर्षाहौ- | 
घुः सही इति” । दुडभ:-दुर्देभ इति” । “वनर्प॑दः-वनसद इति” । “अवरस्पराय 
झवरपराय इति? । ' दुदुचन्‌-दुधुचचन्‌ इति । “सुषाव-सुसाव इति” । “पुरीपवाहणः- 
युरोषवाहन इति?! । “मामहान:-ममहान इति” । “वृष्टिमाँ इव वृष्टिमानिव इति" । 
बवशिष्ट ग्रध्याय में-यह क्यों ( कहा ) ? “तवस्तरमिति तबः-तरम्‌” । यहाँ इतिशब्द 
बाद में स्थित होने पर भी सकार विद्यमान ही है, क्योंकि इस अवधि से पूर्ववर्ती 
सूत्र ( ३८ ) से ( यहाँ विसर्जनीय सकार हुआ्ना हे ) । 

ख०-प्रत्राध्यायेडल्त:पदे आगमा विकाराश्च वच्यन्ते ते सर्वे इतिशब्दे 
परभूते सति न स्युः। नियमसूत्रमेतत्‌ । यथा-श्रेय>:कर” । “चक्षुपा” । 
*सुसाव” । “वनसदः”” । “सुचन्द्र” । दुधुक्षन्‌” । “पुरीषवाहनः” । “'वृष्टिमानिव” 
इत्यादि । अनिताविति क्रिम्‌ ? “श्रेयस्कर” इति। “चक्षुपा” इति। स्वर्षाम्‌ 
इति। भ्रध्यायरेषे किम्‌ ? अब्य़ायादावुक्तस्य मा भूदिति निषेध: | थथा-''तवस्तरम्‌'' 
इति । ग्रत्र “तथयोः सम्‌” इति सः। स चाघ्यायादावुक्तः ॥ १६ ॥ 


इतिवच्चर्चायाम्‌ ॥ २० ॥ 
स्‌० ग्र०--चर्चा में इति की भाँति (आगम ओर विकार नहीं होते हैं) । 


उ०--इतिकरणात्‌ पुरतो यत्पुनः पदवचनं तत्‌ चर्चाशब्देनोच्यते। तत्र 
( = चर्चायाम्‌ ); इतिवत्‌ = इताविव। यथा इतिकरणे परत्रावस्थिते आगमा 
विकाराश्च न भवन्ति एवमिहापि न भवन्ति । यथा-“'श्रयः-कर'’' ( वा० १०।२८ )। 
“चक्षुः-पाः” ( वा०२।१६ )। “स्वः-साम्‌” ( वा० ३४२० )। “धू:-सहौ”” 
( वा० ४३२ )। “दुः-दभः” ( वा० ३।३६ ) । “वन-सदः” (वा० ३३८) | 
“प्रवर-पराय'” ( वा० ३०१९ ) । “सु -चन्द्र” ( वा० १५।४३ ) । /दुधुक्षन्‌ 
(वा० ३३।२८ ) । सुसाव” (वा० १९।२) । “पुरीष-वाहनः” ( वा० ११४४ )। 
। £ममहान.” ( वा०१७।५५ )।  वृष्टिमानु-इव” ( वा०७।४० ) । एवं ह्याहु:-- | 
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४८ >. > 
डापागमविकाराश्र नेवेतिकरणे स्मृताः । अवग्रहस्तु चर्चायामितिना चोपदिव्यते॥१/इति॥ 


उ० श्र०--इति शब्द से आगे जो दोबारा पद का उच्चारण ( किया 
जाता हैं ) वह चर्चा शब्द से कहा जाता है । वहाँ ( = चर्चायाम्‌ = चर्चा में ) 
इतिवत्‌ = इति की भांति । जैसे इति शब्द वाद में होने पर ग्रागम ग्रौर विकार नहीं 
होते हैं उसी प्रकार यहाँ ( = चर्चा में ) भी नहीं होते हैं। जैसे-“श्रोय:-कर”', 
“चक्ष:-पा:”, “स्व:-साम्‌””, “धूः-सहो”, “दु:-दभ:(% “'वन-सदः”, “ग्रवर- 
पराथ, 'सुञचन्द्र', “दुवुक्षन्‌',“सुसाव”,“पुरीष-वाहनः” ,““ममहानः'', “वृष्टिमान्‌- 
इव'' । ( प्राचार्य लोग ) ऐसा कहते है-('इति शब्द बाद में होते पर लोप, श्रागम 
और विकार नहीं होते हैं । इति के समान चर्चा में भी ( लोप, श्रागम और विकार ) 
उपदिष्ट नहीं किए गए हैँ । श्रवग्रह तो होता ही है” । 
० इतिशब्दात्‌ परं पदं चर्चासंज्ञं स्यात्‌ । तस्मिन्‌ पदे इतिवत्‌ । इतिशब्दे 


परे यथा पूवस्य विकारादिर्न भवति तथा चर्चायामपीत्यर्थः। “श्रे थः-क्र”। “भयः-कर!१ 
चक्षुः-पाः” इत्यादि । उक्तं च । 


“'लोपागमविकारा स्युर्नेवेतिकरणे यथा । अवग्रहस्तु चर्चायामितिना चोपदिश्यते?” ॥इति॥ 


ग्रस्याथः--इतिशब्दे परे यथा लोपागमादिविकारा न भवन्ति तथा चर्चा- 
संज्ञायामपि न भवन्तीत्युपदिश्यते । श्रवग्रहस्तु भवत्येव ॥ २० ॥ 


ककारपकारयोः सकारम्‌ ॥ २१ ॥ 


सु० झ०--ककार और पक्रार बाद में होने पर ( विसर्जनीय) 
सकार ( हो जाता है ) । 

उ०--विसर्जनीयो$धिकृत: । स यथादिष्टं ककारपकारयोः प्रत्यययोः सकार- 
सापचते । यद्यप्यत्रात्रिशेषेण सकार उक्तः, तथापि कण्ठचपूर्वस्यैव सकारः, भ्रकण्ठय- 
पूर्वस्य तु पकारोऽभिप्रेतः यतः “कृषीश्च कृधो सकारम्‌” ( ३1३३ ) इति कण्ठ्यपूर्वस्य 
सकारं विदधाति । भ्रतो$करठ्यपूर्वस्य पकारो भवतीति निश्चीयते ॥ २१ ॥ 


उ० ञ्०--विसर्जनीय का अविकार चल रहा हूँ। वह ( विसर्जनीय ); 
ककारपकारयो; = ककार और पकार बाद में होने पर; सकारम्‌ = सकार; हो 
जाता हे, जैसा कि ( परवर्ती सूत्रों में ) बतलाया गया है । यद्यपि यहाँ बिना किसी 
विशेष के ( = सामान्य रूप से ) सकार कहा गया है, तथापि कण्ट्यपूर्व ( अ, भ्रा हैं 
पूर्व में जिसके ऐसे ) ( विसर्जनीय ) का सकार ( होता है ) श्रकण्ट्यपूर्वं ( अ, श्रा 
से अन्य स्वर है पूर्व में जिसके ऐसे ) ( विसर्जनीय ) का तो षकार होना अमोष्ट है, 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ळकर os a मच विर डड 
रस्सा ण op 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१५२ वाजसनैयिप्रा तिशाख्ये 


कयोंकि-“कृधि बाद में होने पर कृषीः का विसर्जनीय भी सकार हो जाता है -इस 

( सुत्र ) में कण्व्यपूर्व ( अ, श्रा हैं पूर्व में जिसके ऐसे ) ( विसर्जनीय ) के सकार 

होने का विधान ( सूत्रकार ) करते हें । इसलिए अकण्ट्यपूर्व ( श्र, श्रा से श्रन्य स्वर 

हैं पूर्व में जिसके ऐसे ) (विसर्जनीय) का पकार होता है--यह निश्चय किया जाता है । 
झ०--विसर्जनीय इत्यनुवर्तते । ककारपकारयोः परतः विसर्जनीयः सकारमा- 

पद्यते । यद्यप्यत्राविशेषेण सकार उक्तः तथापि कण्ठयपूर्वस्यैव विसर्जनीयस्य सः। 

अकण्ठ्यपूर्वस्य तु षकारः श्रभिधास्यत इति विशेषो ज्ञेयः । किषीश्च कृधौ”” इत्यादौ 

तु वचनात्सकार इति न करिचिद्दोषः। उदाहरणामुपरिष्टद्रद्यति । अधिकारोऽप्रम्‌ ॥२१॥ ५ 


भाव्युपधः पकारम्‌ ॥ २२ ॥ 


सु० प्र०--प्रकण्ठ्य स्वर (5 भावी = श्र, ग्रा से भिन्न स्वर ) पूर्व 
में होने पर ( विसर्जतीय ) षकार (हो जाता है) । 

उ०--“भ्रकणठ्यो भावी” ( १।४६ ) इत्युक्तम्‌ । भाव्युपधो विसर्जनीयः 
षकारमापद्यते ककारपकारयोः प्रत्यययोः। कण्ट्तरपूर्वस्य तु सकार एव। एतयो- 
रुदाहरणानि अग्न तनसूत्रेषु द्रष्टव्यानि । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ २२ ॥ 

उ० श्र०--"'कण्य्य ( भ्र, आ) से अन्य स्वर भावी कहलाते हैँ” यह कहा 
गया है। भाव्युपधः = भकण्ठ्य स्वर ( = भावी=अ, श्रा से भिन्न स्वर ) है उपधा 
( अव्यवहित पूर्ववर्ती वर्ण ) जिसका वह्‌; विसर्जनीय षकार हो जाता है, ककार और | 
पकार बाद में होने पर | कण्ट्यपुर्व ( भ, आ हैं पूर्व में जिसके ऐसे ) ( विसर्जनीय ) 
का तो सकार ही ( होता है ) । इन दोनों के उदाहरणों को श्रागे वाले सूत्रों मं देखना 
चाहिए । यह अधिकारसूत्र है । 

अ्र०--भाविसंज्ञक उपधायां यस्य सः तथा । भाव्युत्तरो विसर्जनीयः षकारमा- 
पद्यते ककारपकारयोः परयोः । नियमोऽयम्‌ ॥ २२ ॥ | 


आविर्निरिड इडाया त्रसतिवेरिबः ॥ २३ ॥ | 


। सु० अ०-श्राविः, निः, इडः, इडायाः, वसतिः और वरिवः (का | 
। विसजेनीय सकार श्रथवा षकार हो जाता है) । | 
उ०-प्राविः निः इडः इडायाः वसतिः बरिवः इति एतेषां विसर्जनीयः `| | 

सकारं षकारं चापद्यते यथायोगं ककारपकारयोः प्रत्यययोः। आविः यथा- आविः 

कृणुष्व = भ्राविष्कृणुष्व ( वा० १३।१३ )। निः यथा-“अम्ब निष्पर समरीविदाम्‌” 
( वा० ६।३६ ) । इडः यथा-“इडस्पदे समिध्यसे”” ( वा० १५।३० ) । इडायाः | 


ट्स... >> 
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८८ रि 
यथा- इडायास्पदमसि” ( वा० ४२२ ) । वसतिः यथा-पर्णो बो वसतिप्कृता” 
(वा० १२७७६ ) । वरिवः यथा-“ग्रयं नो अग्निर्वरिवस्कृणोतु” (वा० ५॥३७) ॥२३॥ 
उ० अ्र०--श्रावि:, निः, इडः, इडायाः, वसतिः, वरिवः-इसका विसर्ज- 
gla परिस्थिति के अनुसार सकार श्रथवा पकार हो जाता हँ, ककार और पकार बाद 
में होने पर। 
आ०--एतत्थट्कसम्बन्धी विसर्जनीयः सकारषकारावापद्यते ककारपकारयोः 
परयोः । क्रमेणोदाहरणानि-'आविः कृणुष्व = श्राविष्कृणुष्व दैव्यान्यग्ने” । “ति: 
| पर = श्रम्ब र समरीविदाम्‌” । “इळः पदे = इळस्पदे” | “इळायाः पदम्‌ = 
इळायास्पदमसि'। “वसतिः क्ता = पणे वो वसतिष्कृता” । “वरिवः कृणोतु = 
वरिवस्क्ृणोतु भयं मृधः” ॥ २३ ॥ 
हैक % थि व्यो ~ 
दिवोऽकङुत्पुथिव्योः । २४ ॥ 
सू० ग्र०--ककुत और पृथिवी बाद में न होने पर दिवः (का विसर्ज- 
नीय सकार हो जाता है ) । 
उ०--दिव इत्येतस्य सम्बन्धी विसर्जनीयः सकारमापद्चते; ( ग्रककृत्पथि- 
ब्योः = ) ककुत्पुथिवोशब्दौ वर्जयित्वा । यथा-"दिवः पुत्राय = दिवस्पुत्राय सूर्याय?” 
( वा० ४३५ ) । “दिवस्पृष्ठे व्यचस्वतीम्‌'' ( वा० १५।६४ )। “दिवस्पृष्ठे 
ज्योतिष्मतीम्‌” ( वा० १५।५८ ) । श्रककुत्पुथिव्योरिति किम्‌ ? “श्रग्निमू द्वा दिवः 
ककुत्‌” ( वा० ३1१२ ) । “दिवः पृथिव्याः पर्योजः'' ( वा० २६।५३ ) ॥ २४ ॥ 
| उ० श्र०- दिवः-इसका विसर्जनीय सकार हो जाता हैं; ( श्रककु- 
त्पृथिव्योः =) ककुत्‌ और पृथिबी शब्दों को छोड़ कर ।””॥ 
ग्र०दिवःशब्दस्य विसर्जनीयः सकारमापद्यते। ककुतृपृथिवीशब्दयो: 
परयोर्न । यथा-“दिवस्पुत्राय” । “दिवस्पृष्ठे व्यचस्वतीम्‌’ । “ दिवस्पृष्ठ स्वगंत्वा'' । 
“दिवस्पर्जन्यात्‌” । ग्रककुत्पृथिव्योः किम्‌ ? “'अगिनमूर्धा दिवः ककुत्पतिः” । “दिवः 
पृथिव्याः पर्योजः” । माघ्यन्दिनीयानामिदम्‌। ऋग्वेदिनां तु “दिवस्पृथिव्योः” इति 
सकारपाठात्‌ ॥ २४ |। 


| 
| 
| 


रायः सहसः पोषपुत्रयो: ॥ २५ ॥ 
| सू० श्र०--पोष और पुत्र बाद में होने पर रायः और सहसः ( का 
| विसर्जनीय सकार हो जाता है ) । 
| उ०--रायः सहसः इत्येतौ विसर्जनीयो सकारमापद्येते यथासंख्यं पोषपुत्रयोः 
परयोः । रायः यथा--“*र।यः पोषेण = मा वयं रायस्पोषेण वि यौष्म” (वा० ४।२२) ॥ 
| सहसः यथा--“सहसः पुत्र: = सहसस्पुत्रो अङ्भृतः'' ( वा० ११।७० ) ॥ २५॥ 
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उ० ग्र-रायः, सहसः--इसके विसर्जनीय सकार हो जाते हँ क्रमशः; 
पोपुत्रयोः = पोष और पुत्र बाद में होने पर ।”" । 

श्र०--रायः सहसः इति पदद्वयस्य विसर्जनीयः सकारमापद्यते यथासङ्ह्यं 
पोषपुन्रयो: परतः । यथा--' मा वयं रायस्पोषेण” । “सहसस्पुत्रो शरद्भुतः' ॥। २५ ॥ 


तमसोऽपरस्तात्‌ ॥ २६ ॥ 

सु० ग्र०--परस्तात्‌ बाद में न होने पर तमसः ( का विसर्जनीय 
सकार हो जाता है ) । 

उ०-लमस इत्पयं विसर्जनीयः सकारमापद्यते; ( श्रपरस्तात्‌ = ) परः 
स्ताच्छब्दं मुक्त्वा । यथा--“तमसः पारम्‌ = तमसस्पारमस्य” ( वा० १२७३ ) । 
भ्रपरस्तादिति किम्‌ ? “आदित्यवर्णं तमसः परस्तात्‌” ( वा० ३१।१८) ॥ २६ ॥ 

उ० भ्र०-तमसः-इसका विसर्जनीय सकार हो जाता है; (ग्रपरस्तात्‌ =) 
परस्तात्‌ शब्द को छोड़कर ।`**। 

श्र० तमसः इत्ययं विसर्जनीयः सत्वमाप्नोति परस्ताच्छन्दे परे तु न भवति । 
“'तमसस्पारमस्य” । “तमसस्परि स्वः” । श्रपरस्तादिति किम्‌ ? “आदित्यवर्णं तमसः 
परस्तात्‌” ॥ २६ ॥ 


तपसस्पुथिव्याम्‌ ॥ २७ ॥ 
सुर अ०--पृथिव्याम्‌ बाद में होने पर तपसः (का विसर्जनीय सकार 
हो जाता है) । 
उ०--तपस इत्ययं विसर्जनीयः पृथिव्यां प्रत्यये सकारमापद्यते । यथा-“घर्ता 
दित्रो विभाति तपसस्पुथिव्याम्‌’' ( वा० ३७।१६ ) ॥ २७॥ 
उ० अ्र०--तपसः--इसका विसर्जनीय सकार हो जाता है पृथिव्याम्‌ बाद 
में होने पर ।"**। > 
श्०--तपसः विसर्जनीयः तथा पृथिव्यां परत: । यथा--धर्ता दिवो विभाति 
तपसस्पृथिव्याम्‌' ॥ २७ ॥ 
~ 
| 'अध्वनो रजसो रिषः स्पृशस्पातो ॥ २८ ॥ 
सु० अ०--पा ( धातु ) बाद में होने पर प्रध्वनः, रजसः, रिषः 
आर स्पृशः ( का विसर्जनीय सकार हो जाता है ) । 
उ०--श्रध्वनः रजसः रिषः स्पृशः एते विसर्जनीयाः पातो प्रत्यये सकार- 
मापद्यन्ते । अध्वनः यथा-''अध्वनः पातु = पूषाध्वनस्पात्विन्द्राय ( वा० ४१९ ) । | 
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रजसः यथा--“ रजसः पाति = रजसस्पात्यन्तौ” ( वा० १७।६० ) । रिपः यथा-- 
“रिप: पातु = सनो दिवा रिपस्पातु नक्तम्‌” ( वा० १८७३ ) । वाताविति वातु- 
ग्रहणम्‌ । अतः इहापि भवति--“देव रिपस्पाहि” ( वा० ३।४८ ) । स्पृश* यथा-= 
“सस्पृशस्पाहि" (वा० ३७११ ) ॥ २८॥ 


उ० ग्र०--श्रध्वनः, रजसः, रिषः, स्पशः--इनके विसर्जनीय सकार हो 
जाते हैं; पाती = पा ( धातु ) बाद में होने पर ।*** 
अ ०--अध्वादिचतुष्टयविसर्जनीयः सत्वमापद्यते पातौ परे। यथा-“ग्रच्वनः 
) पाठु = पूपाब्वनस्पातु” । “'रजसस्पात्यन्तौ” । “स रिपस्पातु नक्तम्‌?’ । पाताविति 
धातुग्रहणम्‌ । तेनान्यत्रापि । “पुरु राग्णो देवरिपस्पाहि?' । ''संस्पृणस्पाहि'' ॥ २८ ॥ 


अध्यनश्कृुवात च ।। २६ ॥ | 


सु? ग्रकु बाद में होने पर भी ग्रध्वनः ( का विसर्जतीय सकार 
हो जाता है ) 
उ० -श्रध्वन इत्ययं विसर्जनीयः कुवित्येतस्मिश्च प्रत्यये सकारमापद्चते । 
यथा -'सकामाँ अध्वनस्कुरु” ( वा० २६।१ ) ॥ २६ ॥ 
| उ० श्र०--श्रध्वनः इसका विसर्जनीय सकार हो जाता है; ( कुविति च = ) 
कुरु -यह वाद में होने पर भी । जैमे-“सकामाँ भध्वनस्कुरु'' । 
आ्र०--अध्वनशब्दात्परो विसर्जनीयः तथा कुरुशब्दे परे । “सकामां श्रध्वनस्कुर 
संज्ञानमस्तु'' ॥ २९ ॥ 


समानपदे च ॥ ३० ॥ 


| सु० अ०-एक पढ में विद्यमान भी ( विसर्जनीय सकार अथवा 
१ षकार हो जाता है ) 

उ०--( समानपदे च = ) एकश्मिश्र पदे; यो विसर्जनीयः, स॒ ककार- 
पकारयोः प्रत्यययोर्यथायोगं सकारं पकारं वापद्यते । यथा-“श्रेयः कर = श्रेयस्कर” 
( वा० १०२८ ) । “भूयः कर = भूयस्कर” ( वा० १०।२८ ) । “आयुः पाः = 
आयुष्पाः” ( वा० २२१ ) ॥ ३०॥ 

उ० ग्र०-( समानपदे च = ) एक पद में भी; जो विसर्जनीय ( होता है) 
वह, ककार और पकार बाद में होने पर, परिस्थिति के अनुसार सकार अथवा पकार 
हो जाता है ।'”। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


nm ed 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१५६ वाजसनेयिप्रातिशाख्ये 


० एकपदे यो विसर्जनीयः सः सकारपकारावापद्यते ककारपकारयोः परतः । 
"श्रेय: करः = श्रेयस्करः” । “पथस्पथः” । “तपस्तपस्पति’ । “चक्षुष्पा: । 
“'ग्रायुष्पाः” । इत्यादि ॥ ३० ॥ 


पराववसाने ॥ ३१ ॥ 


सु० श्र०--प्रवसान में ( स्थित) परि (पद ) बाद में होने पर 
( पुर्वेवर्ती पद का बिसर्जतीय सकार हो जाता है ) । 


उ०--( पराववसाने = ) ग्रवसानस्थे परीत्येतस्मिन्‌ पदे प्रत्यये; ग्रधस्तनपद- ) 
सम्बन्धी विसर्जनीयः सकारमापद्यते । यथा-ओषधयः परि = दिव श्रोषधयस्परि’’ 
( वा० १२।६१ ) । श्रवसान इति किम्‌? “तमग्ते हेड: परि ते वृणवतु” 
( वार १३।४५ )॥ २१ ॥ 


उ० अ०--( पर ववसाने = ) श्रवसान में स्थित परि-यह पद बाद में होने 
पर; पूर्ववर्ती पद का विसर्जनीय सकार हो जाता है। जैसे-ओषधयः परि = दिव 
भोषधयस्परि?' । श्रवसान में ( स्थित )-यह क्यों ( कहा ) ? “तमग्ने हेड: परि ते 


वृणक्तु'' । 

ग्र०-विसर्जनीय: सत्वमापद्यते ग्रवसानस्थिते परिशब्दे । श्रसमानपदार्थोयमा रम्भः । 
यथा- परुषस्परि” । “दिव श्रोषधयस्परि” । अवसानेति किम्‌ ? “तमग्ने हेळ: परि 
ते वृणक्तु'।। ३१ ॥ 


कविष्करत्कृषिषु ॥ २२ ॥ 


सु० ग्र०--कविः, करत्‌ ग्रौर कृधि बाद में होने पर ( पुर्वेपर्ती पद 
का विसर्जनीय सकार हो जाता है) । 
उ०-कविः करत कृधि एतेषु च पदेषु प्रत्ययेषु अधस्तनपदसम्वन्धी | 
विसर्जनीयः सकारं षकारं चापद्यते । कवि: यथा-वसु: कविः = स इधानो वसुष्कविः” 
। ( वा० १४।३६ ) । करत्‌ यथा- यथा नो वस्यसः करत्‌ = यथा नो वस्यसस्करत्‌” 
| (वा० ३।५८) । कृषि यथा- पुन: कृषि=प्रचुधे नः पुनस्कृषि? (वा० ४।१४) ॥३२॥ 


उ० ग्र०- ( कविष्करत्कृधिषु = ) कविः, करत्‌ और कृधि-ये पद वाद 
में होने पर भी; पूर्ववर्ती पद का विसर्जनीय सकार अथवा षकार हो जाता हूँ।"*"। 


आ०--एपु परेषु विसजनीयः षकारसकारावापद्यते । “स इधानो वसुष्कविः” । 
“यथा नो वस्यसस्करत्‌” । “प्रबुधे नः पुनस्क्ृधि’' । एषु किम्‌ ? “पुनः प्राणः” ॥३२॥ \ 
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कृपोश्च कृधी सकारम ॥ ३३ ॥ 


सु० अ०-क्र्घि वाद में होने पर कृषी: ( का विसर्जनीय ) भी 
सकार ( हो जाता है 


उ०--कृधौ च प्रत्यये कषीरित्ययं विसर्जनीयः सका रमापद्यते। यथा-“कृपी 
कृधि = सुसस्याः कृषीस्कृधि? ( बा० ४१० ) । ननु “'कविष्करत्कृषिषु” ( ३।३२ ) 
इति कृधौ कृपीरिति विसर्जनीयस्य सकारः प्राप्तः किमनेन सूत्रेण क्रियते ? एवन्तहि 
अकप्ट्यापधस्य षकारोऽभिप्रेतः स मा भूदिति सकारविधानम्‌ । अस्माच्च ज्ञापकाद- 
कण्ट्योपधः पकारमापद्यते इत्येतदध्यवस्यामः ॥ ३३ ॥ 


उ० श्र--कृधो = कृषि बाद में होने पर; कृषी: का विसर्जनीय; च = भी; 
सकार हो जाता हे । जैसे-*'क्रषी: कृधि = सुसस्याः कृषीस्कृधि? । शङ्का “'कविः, 
करत्‌ और क्षि बाद में होने पर पूर्ववर्ती पद का विसर्जनीय सकार हो जाता 
है” इस (सूत्र ) से कृषि वाद में होने पर कृषी: के विसर्जनीय का सकार होना 
प्राप्त हैं, इस सूत्र से क्‍या क्रिया जाता है? समाधान--इस प्रकार तो 
अकराठ स्वर पहले हे जिस ( विसर्जनीय ) के उसका पकार होना श्रभीष्ट होता है । 
ह ( पकार ) न होवे, इसलिए सकार होने का विधान ( किया गया हँ) । इस 
ज्ञापक से यह निश्चित करते हैं. कि ग्रकण्च स्वर (श्र, आ से भिन्न स्वर ) हैं पुर्व में 
जिस ( विसर्जनोय ) के वह ( विसर्जनीय ) पकार होता है । 
ख०-क्ृषौ परे कृषीरिति विसरर्जनीयस्सत्वमापद्यते । यथा-“क्ृपी: कृवि = 
कृषीस्कृधि''। ननु “कविष्करत्क्ृविषु'' इत्यनेनेव गतार्थत्वाद्‌ व्यर्थमिदं सूत्रमिति चेत्‌ । 
'सत्यम्‌ । भाव्युपधस्य षत्वं नियतम्‌ । तन्माभूदित्येतदर्थमित्यदोषः ॥ ३३ ॥ 


LS जप: CoN बि 
सदा घानेमस्कृत ।पतापथेपु ।। ३४ ॥ 

सू० अ०-कतम्‌, पिता ओर पथ बाद में होने पर सदः, चो: ग्रोर 
नमः ( का बिसर्जतीय सकार ग्रथवा षकार हो जाता है है ) 

उ०--सदः द्यौः नमः एतेषां सम्बन्धी विसर्जनीयः यथासंख्यं कृतम्‌ पिता 
पथ इत्येतेषु पदेषु प्रत्ययेषु सकारषकारावापद्यते । सदः यथा-“येषामप्धु सदस्कृतम' 
(वा? १२८ ) । द्यौः यथा-“उपहूतो द्यौष्पिता” ( वा० २।११ ) नमः यथा-- 
“विश्वायुः शर्म सप्रथा नमस्पथे’' ( वा० १८।५४ ) ॥ ३४॥ 

उ० म्र°-सदः, यौः, नमः-इनका विसर्जनीय सक्रार अथवा षकार हो 
जाता है क्रमशः; ( कृतं पितापथेषु = ) कृतम्‌, पिता ग्रौर पथ बाद में होने पर*'"। 
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त्रि 
झ्र०--सदोद्योनमदशब्दानों विसर्जनीयः सकारषकारावापद्यते यथासंख्येन कृतम्‌ 
पिता पथेषु परेषु । “येषामप्सु सदस्कृतम्‌” । “उपहूतो द्यौष्पिता”। सप्रथा 
नमस्पथे” ॥ ३४॥ 


पत्यौ तालव्यस्वरोदये ।। ३५ ॥ 


सु० ग्रग-तालव्य स्वर (= इ, ई, ए) है बाद (= श्रन्त ) में 
जिसके ऐसा पति ( शब्द ) बाद में होने पर ( पूर्ववर्ती पद का विसर्जनीय 
सकार हो जाता है )। |, 
उ०--( पत्यौ 5) पतिशब्दे; तालव्यस्व॒रोदये प्रत्ययेऽधस्तनएदसम्वन्धी 
विसर्जनीयः सकारमापद्यते । यथा-“वाच: पतिम्‌ = वाचस्पति विश्वकर्माणमूतये'” 
(वा० ५।४५ ) । “ब्रह्मणाः पते = ब्रह्मणास्पते त्वमस्य” ( वा० ३४।५.८ ) । “वाचः 
पतये = वाचस्पतये पवस्व” ( वा० ७।१ ) ॥ ३५,॥ । 
उ० ग्र०--( तालव्यस्वरोदये = ) तालव्य स्वर है बाद ( अन्त ) में 
जिसके ऐसा; ( पत्यौ = ) पति शब्द बाद में होने पर; पूर्ववर्ती पद का विसर्जनीय 
सकार हो जाता है ।""" 
० = विसर्जनीयस्सत्वमाप्नोति तालव्यस्वरे पतिशब्दे परे । यथा-~“वाचस्पर्ति 
विश्वकर्माणम्‌” । “ब्रह्मणस्पते त्वमस्य यन्ता” । “वाचस्पतये” इत्याद्युदाहरणम्‌ ॥३५॥ 


पदे च ॥ २६ ॥ 


सु" ग्र०- (पति शब्द के) पद होने पर ही ( पूवपर्ती पद का 
विसर्जनीय सकार होता है ) । 

उ०-पतिशब्दे च पदे एतद्भवति, न पदावयवे। यथा-वाचस्पतिम्‌”” 
( वा० ८।४५ ) । पद इति किम्‌ ? ''यतो जातः प्रजापतिः” ( वा० २३।६३ ) ! 
“परमेष्ठ्यभिधीतः प्रजापतिः” ( वा० ९५४ ) ॥ ३६ ॥ 


उ० शआ०--पति शब्द के; पदे च = पद होने पर हो; यह ( = विसर्जनीय 
का सकार ) होता है, पद का अवयव होने पर नहीं । जेसे-- वाचस्पतिम्‌? । पद 
होने पर-यह क्यों ( कहा) ? “यतो जातः प्रजापति:”। “परमेष्ट्यभिधीतः 
प्रजापतिः” । 

आ०--पतिशब्दे परे यत्युवंमुक्तसत्व तत्पदभूते पतिशब्दे पर एव न पदावयवे 
इति चराब्दार्थः | पुर्वाण्येवोदाहरणानि । पदावयवे किम्‌ ? “यतो जातः प्रजापतिः? | 
““वरमेष्ट्यभिघीतः प्रजापति: २६ ॥ 
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न परुषः परुषि ॥ ३७ || 

सु० अ०--परुष्‌ बाद में होने पर परुषः ( का विसर्जनीय सकार ) 
नहीं ( होता हे 

उ०--परुष इत्ययं विसर्जनीयः परुषि प्रत्ये न सकारमापद्यते । यथा- 
“परुषःपरुषस्परि'' ( वा० १३1२० ) “समानपदे च” ( वा०३।३० ) इति प्राप्तस्य 
निषेधः ॥ ३७ ॥ 

३० श्र०--पर्शष = परुष्‌ वाद में होने पर; परुघः का विसर्जनोय सकार; 
न = नहीं; होता है । जेसे-“परुष:परुषस्परि? । “एक पद में विद्यमान भी विसर्जनीय 
सकार भ्रथवा पकार हो जाता है”-इस (सूत्र ) से प्राप्त ( सकार ) का निषेध 
( विया गया है ) । 


श्र परुष इति विसर्जनीयः न सत्वमापद्यते परुपशब्दे परे । यथा-परुषः- 
परुषस्परि” । “समानपदे च” इति प्राप्तस्यापवादः ॥ ३७॥ 


बाजपतिर्वास एदिधिपुरन्त:पर्शव्येनान्तः पाश्व्यमिति च ॥ ३८ ॥ 
पु० अ०--वाजपति:, वासः, एदिघिषः, ग्रन्तःपर्शव्येन और अ्रन्तः- 


पाइवयंम्‌ ( का विसर्जनीय ) भी ( सङ्कार श्रथवा पकार नहीं होता है ) 

०--वाजपतिः वासः एदिधिषुः श्रन्तःपर्शव्येन ग्रन्तःपाइद्यम 
इत्येते विसजंनोयाः यथाप्राप्तं न॒ सकारपकारावापद्यन्ते। “वाजपतिः कविः? 
( वा० ११२५ ) । “कविः करतूकृषिषु” ( ३।३२ ) इति प्राप्तिः “वासः पल्पूछीम्‌ 
( वा० ३०।१२ ) । “एदिधिषुः पतिम्‌” (वा० ३०।९) । “समानपदे च” ( ३।३० ) 
इत्युभयोः, प्राप्त । अन्तःपर्शब्येन यथा-'“'अन्तःपर्शन्येनो (वा० ३९८ ) । 
अन्त-पाएव्य यथा- श्रन्त:पाश्व्य महादेवस्य” ( वा० २६।९ ) “समानपदे च” (३1३०) 
इत्युभयोः प्राप्ति: ॥ ३८ ॥ 

३२ ग्र--वाजपतिः; वासः, एदिधिषुः, श्रन्तःपर्शब्येन, श्रन्त:- 
पाइव्यम्‌-इनके विसर्जनीय ( च=भी ) पूर्वोक्त सुत्रों के ग्रनुसार सकार श्रथवा पकार 
नहीं होते हैं । “वाजपतिः कविः”. “कविः, करत्‌ ग्रौर कृषि बाद में होने पर""'” इस 
(सूत्र) से (सकार की ) प्राप्ति थी। “वासः पल्पूलोम्‌” । “एदिधिषु: पतिम्‌” । 
“एक पद में विद्यमान भी”-इस ( सूत्र ) से दोनों में ( पकार की ) प्राप्ति थी । 
अन्तःपर्शव्येन जैसे-“अन्तःपर्श्येनोग्रम्‌”। अन्तःपारण्व्यम्‌ जैसे-“अन्तःपाइव्य॑ 
महादेवस्य” । “एक पद में विद्यमान भी””-इस ( सूत्र ) से दोनों में ( षकार ) 
की प्राप्ति थी । 
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घ०-वाजपत्यादिपञ्चकविसर्जनीयः न सकारषकारावापद्यते। यथा--परि- 
वाजपतिः कविरग्तिः” । “कविष्करत्‌” इति प्राप्तस्यापवादः । “वास: पत्पूलीम्‌'' । 
“एदिधिषुः पतिम्‌” । समानपदे चेति प्राप्ति: । “'भरन्तःपर्शव्येनोग्रम्‌” । “श्रन्तः- 
पाइव्मं महादेवस्य'' ॥ ३८ ॥ 
रौ 
अह; पतौ रेफम्‌ ॥ २६ ॥ 


सु० ग्र-पति बाद में होने पर ग्रहः ( का विसर्जनीय ) रेफ 
( हो जाता है ) । 

उ०--अ्रहरित्ययं विसर्जनीयः; ( पतो = ) पतिशब्दे; प्रत्यये रेफमापद्यते । 
“ग्रहर्पतये स्वाहा” ( वा० ६।२० ) । “समानपदे'' ( ३1३० ) इति प्राप्ते सकारे 
तदपवादो रेफः ॥ ३९ ॥ 

उ० अ०- ( पतो = ) पति शब्द बाद में होने पर; श्रहुः का विसर्जनीय 
रेफ हो जाता है । “ग्रहर्पतये स्वाहा” । “एक पद में विद्यमान भी'”-इस ( सूत्र ) से 
सकार प्राप्त होने पर रेफ उसका अपवाद है । 

ख०--भहश्शब्दस्य विसर्जनीयो रेफमापद्ते पतिशब्दै परे। “अहः पतये = 
अहर्पत्ये स्वाहा । समानपदत्वात्सत्वश्रातिः॥ ३९ ॥ 


परश्च मूर्धन्यम्‌ ॥ ४० ॥ 
सू" थ्र०--( ग्रधोलिखित स्थलों में) परवर्ती ( दन्त्य वणे ) भी 
मूर्धन्य ( वर्ण हो जाता हे ) । 
उ०--इत उत्तरं लोपागमवर्णविकारान्‌ वच्यामः; ते त।वत्‌ भविष्यन्ति परइ'च 
दन्त्यो सूर्घत्यमापद्यते । अघिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ ४० ॥ 
उ० श्र०--इसके आगे ( जिन ) लोपों, आगमों श्रोर वर्णविकारों को कहेंगे 
वे जहाँ पर होंगे ( वहाँ पर ); पर्‌इव = परवर्ती दन्त्य (वर्ण ) भी; मूर्धन्य 
( वर्ण.) हो जाता हैं यह अ्रविकार सूत्र है । 
पर= इत उत्तरं लोपागपवर्णाविकारा उच्यन्ते | परो वर्णः मूर्धन्यमापद्यते । 
अधिकारोऽग्रम्‌ ॥ ४० ॥ 
स्वघू सांसहयो: ॥ ४१ ॥ 


सु० भ्र०-साम्‌ और सह बाद में होने पर स्वः ग्रौर धूः का विसर्जनीय 
रेफ हो जाता है श्रौर परवर्तो दन्त्य वर्ण मूर्धन्य वर्ण हो जाता है) । 
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उ०--स्वः धूः एतौ विसर्जनीयौ रेफमापद्यते यथासंश्यं संस हयोः प्रत्ययो 
परश्च दन्त्या मूबन्यमापद्यते । स्वः यथा-“स्वः साम = स्वर्षामप्सां बजनस्य गोपाम 


( वा० ३४।२० ) धूः यथा-''धः साही = घूर्षाहौ युज्येथाम्‌ ( ४1३३ ) ॥ ४१ ॥ 
उ० श्र०- क्रमशः; ( सांसहयोः = ) साम्‌ और सह वाद में होने प. 
स्वः, धूः के विसर्जनीय रेफ हो जाते हे और परवर्ती दन्त्य ( वर्ण ) मूर्धन्य ( वर्ण ) 
हो जाता है । 
अवः धू: एतौ विसर्जनीयौ रेफमापद्येते यथाक्रमं सांसहयोः परयोः परश्च 


मुवन्यम्‌ । स्वः साम्‌ =स्वर्षाम्‌'। “धू: पाहौ = धूर्षाही युज्येथाम्‌” । दोर्घोड्त्र 
वच्यते । परपामिदं धूर्षहाविति काण्तपाठात्‌ ॥ ४१ ॥ 


OA, 
उकार दुद्‌ ॥ ४२ ॥ 

सू० श्र°-दकार वाद में होने पर दुः ( का विसर्जनीय ) उकार 
( हो जाता है)। 

उ०--दुरित्ययं विसर्जनीय उक्रारनापद्यते; ( दे 5) दकारे प्रत्यये; उकारात्‌ 
परश्च दन्त्यो मूर्धन्पमापद्यते। यथा-“दुः दभः = परि ते दूडभो (वा० ३।३६) 

उ० श्र९--( दे = ) दकार वाद में होने पर दुः का विसर्जनीय उकार 
हो जाता है ग्रौर उकार से परवर्ती दन्त्य ( वर्ण ) मूर्धन्य ( वर्ण ) हो जाता है ।"1 

श्र०--दुरिति विसर्जनोयः उकारमापद्चते दकारे परे परश्च मूर्धन्यम्‌ । यथा-- 
“दु: दभ:-परि ते दुळभो रथः” । रत्र मूर्वन्यमावेन डकारे जाते “डढौ ळळ्हावेकेषाम्‌” 
इति डस्य ळकारो द्रष्टव्यः ॥ ४२ ॥ 

१-0 
नाश च ॥ ४२ ॥ 

सु० अर०--नाश बाद में होने पर भी (दुः का विसर्जतीय उकार 
हो जाता है ) । 

उ०--नाशे च प्रत्यये दुरित्ययं विसर्जवीय उकारमापद्यते उकारात्‌ परश्च 
दन्त्यो मूर्धन्यमापद्चते । यथा--“दुः नाशः = दुणाश:”” । मृग्यमुदाहरणम्‌ ॥ ४३ ॥ 

उ० आर०--नाशे = नाश बाद में होने पर; ( च = भी ) दुः का विसर्जनीय 
उकार हो जाता है और उकार से परवर्ती दन्त्य ( वर्ण ) मूर्धन्य ( वर्ण ) हो जाता 
है । जैसे--“'दुः नाशः = दूणाशः” । उदाहरण को ढुँढना चाहिए ॥ 
अ०-ददुरित्ययं च विसर्जनीयः उकारमापद्यते ताशशब्दे परे । परश्र मूर्धन्यम्‌ । यथा-- 
“दुः नाशः=दूणाश सख्यं तव?! । इदं शाख्रीयम्‌ । माघ्यन्दिनानामुदाहरणं नास्ति ॥४३॥ 

११ 
। 


| 


| 
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पुरो दाशे ॥ ४४ ॥ । 
सु० अ०--दाश बाद में होने पर पुरः ( का विसर्जनीय उकार हो 
जाता है ) । 


उ०--प्रः इत्ययं विसर्जनीयो दाशे प्रत्यये उकारमापद्यते । परश्च मूर्धन्यम्‌ । 
यथा-पुरः दाज्ञः = पुरउ दाशः । अत्र रूपसिद्धिः-विसर्जनीयादेशस्योकारस्य चोपधा- 
कारस्य च “उवर्ण ओकारम्‌” ( ४।५५ ) इत्येकादेश ग्रोकारः ततः परस्य दकारस्य 
डकारः । “पुरोडाशर्हवींष्या” ( वा० १६।२० ) ॥ ४४ ॥ 

उ० ग्र०-दाशे = दाश बाद में होने पर; पुरः का विसर्जनीय उकार हो ॥ 
जाता है भौर परवर्ती ( दन्त्य वर्ण ) मूर्धन्य ( वर्ण ) ( हो जाता हैँ । जैसे-पुरः 
दाशः = पुरउ दाशः। यहाँ ( संहिता में उपलब्ध ) रूप की सिद्धि ( ऐसे होती है )- 
विसर्जनीय के स्थान पर ग्राये हुए उकार का और पूर्ववर्ती श्रकार का अ, श्रा से 
परवर्ती उवर्ण ( उ, ऊ ) पूर्ववर्ती स्वर के सहित श्रोकार हो जाता हैँ” इस ( सूत्र ) 
से एकादेश ओकार ( होता है ) ( और ) उससे परवर्ती दकार का डकार ( हो 
जाता है ) । “पुरोडाशैहंबींष्या'” ॥ 

श्र०- पुरः इत्ययं विसर्जनीयस्तथा दाशशब्दै परे । परश्च मूर्धन्यम्‌ । यथा-- 
“पुर: दाशैः = पुरं ढाशेहवीष्या'' । ळकार: पूर्ववत्‌ ॥ ४४ ॥ 


अनसो बाही सकारो डकारस्‌ ॥ ४५ ॥ 


सु० ग्र०--वाह बाद में होने पर अनस्‌ का सकार डकार ( हो | 
हो जाता है) । 


उ०- भ्रनश्शब्दः सान्तः। तस्य बाही प्रत्यये डकारमापद्यते। यथा -- 
“अनस्‌ वाहम्‌ = प्रनडवाहमन्वारभामहे” ( वा० ३५।१३ ) ॥ ४५ ॥ 


~ 


उ० श्र०-अनस्‌ शब्द सकारान्त है) उस ( सकार ) का; वाहो = वाहू 
बाद में होने पर; डकार हो जाता है । जैसे-“'ग्रनस्‌ वाहम्‌ = अनड्वाहमन्वारभामहे'। र 


अ ०--गय्रनशशव्दस्य सकारः डकारमापद्यते वाहशब्दे परे । यथा-- अनस्‌ वाहम्‌ 


i) 


= श्रनड्वाहमन्वारभामहे” । “अतड्वांश्च मे” ॥ ४५ ॥ 


आओकारमितः सिञ्चतो सोपधः ॥ ४६ ॥ 


सु० अ०-सिञ्च्‌ बाद में होने पर इतः ( का विसर्जनीय ) उपधा 
के सहित ग्रोकार ( हो जाता है) । 


उ०--इतःशब्दसम्बन्धी विसर्जनीयः; ( सोपधः = )  'उपधासहितः; 
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श्रोकारभापद्यते सिञ्चतौ प्रत्यये । परश्र मूर्धन्यम्‌ । यथा--“'इतः सिञ्चत = परीतो 
विञ्चता सुतम्‌" (वा० १६।२ ) ॥ ४६ ॥ 

उ० भ्र०-सिञ्चतौ = सिञ्च बाद में होने पर; इतः शब्द का विसर्जनीय; 
( सोपधः = ) उपधा के सहित = अपने पूर्ववर्ती वर्ण ( = अकार ) के सहित; 
ग्रोकार हो जाता है । और परवर्ती ( दन्त्य वर्ण ) मूर्धन्य ( वर्ण ) (हो जाता है) ॥ 
जैसे-- "इतः सिञ्चत = परीतो पिञ्चता सुतम्‌” ॥ 

श्र०--इतश्णब्दस्य विसर्जनीयः उपधासहित ग्रोकारमापद्चते सिञ्चतिशब्दे परे 1 
यथा-“इतः सिञ्चत = इतो विञ्चता सुतम्‌” ॥ परसवर्णापवादः ॥ ४६ ॥ 


पड दशदन्तयोः संख्यावयोज्थयोश्च ॥ ४७ ॥ 

सु० ग्र०--संख्या श्रौर श्रायू ग्रथ वाले दश ग्रौर दन्त ( शब्द ) बाद 
में होने पर षड ( का अन्तिम वर्ण, उपधा के सहित, श्रोकार हो जाता हे 
और परवर्ती दन्त्य वर्ण मूर्धन्य वर्ण हो जाता है)। 

उ०--षडित्येतस्य शब्दस्य चशञ्दादन्त्यो वर्णः सोपध ग्रोकारमापद्यते । परश्च 
मूर्धन्यम्‌ । दशदन्तयोः प्रत्यययोर्यथासंख्यम्‌; ( संख्याबयोऽर्थयोः = ) संख्यावयसोर- 
भिधायकयोः । यथा -~“षट्दश=्पोडश च मे” ( वा० १८।२५ ) । षट्‌ दन्ता रस्येति 
“पोडन्त:” । एतच्च शिष्यव्युत्पादनार्थम्‌ । न हि संहितायामुदाहरणं लभ्यते ॥ ४७ ॥ 

उ० ग्र० - षट्‌ शब्द का; ( सूत्रोक्त ) च शब्द से ( सूचित होता हुँ कि) 
अन्तिम वर्ण, भ्रपने पूर्ववर्ती वर्ण ( उपधा ) के सहित, ओकार हो जाता है। और 
परवती ( दन्त्य वर्ण ) मूर्धन्य ( वर्ण ) ( हो जाता है ) । ( संख्यावयोऽर्थयोः = ) 
संख्या और श्रायु के वाचक; दशदन्तयोः = दश ग्रौर दन्त वाद में होने पर । जैसे- 
“पट्‌ दश = पोडश च मे” । छः दाँत हैं इसके=पोडन्तः । और यह शिष्यों को समझाने 
के लिए है । क्योंकि संहिता में उदाहरण नहीं मिलता हू । 

० ¬ पट्शब्दस्यान्त्यो वर्णः सोपधः श्रोकारमापद्यते सङ्ख्यावयोऽर्थकयोः दश- 
दन्तशब्दयोः परयोः । यथा--“'षट्‌ दश = “पोछश च मे” । “ग्रदिति्पोळशाक्षरेण” 1 
“षट्‌ दन्तः = पोडन्तो श्रस्य महतो महित्वात्‌” । शाखीयादेरेतत्‌ ॥ ४७ ॥ 


त आधादनाउम्प्ररात्‌ ॥ ४८ ॥ 


सू० ग्र०--प्राडस्बर ( शब्द ) से बाद में न स्थित श्राघा ( शब्द ) 
से परवर्ती तकार ( टकार हो जाता हैं ) । 

उ०- ( आघात्‌ = ) श्राघाशब्दात्‌ पर; ( तः = ) तकारः; “परश्च 
मूर्धन्यम्‌” ( ३।४० ) इत्यनेन मूर्धन्यमापद्यते स चेदाघाशब्दः; ( अनाडम्बरात = ) 
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आडम्बरशब्दात परो न भवति। यथा--“दारु आघातः=गोधा कालका दार्वाधाटः'' (वा० 
२४।३५) । अनाडम्बरादिति किम्‌ ? “शक्दायाडम्बराघातम्‌”! (वा० ३०1१६) ॥४८॥ 

३० ग्र०--( ्राधात्‌ = ) श्राधा शब्द से; परवर्ती; ( तः = ) तकार; 
“परवर्ती दन्त्य वर्ण भी मूर्धन्य वर्ण हो जाता हे” इस (सूत्र) से मुर्घन्य हो जाता 
है, यदि वह आघा शब्द; ( श्रनाडम्बरात्‌ ) आडम्बर शब्द से परवर्ती नहीं होता 
है । जैसे-''दारु आघातः = गोधा कालका दार्वाघाटः । श्राउम्बर शब्द सेबाद में न 
स्थित-यह क्यों ( कहा ) ? “शब्दायाडम्बराघातम्‌  । 

अ०--आघाशब्दात्‌ पदैकदेशात्‌ परस्तकारो मूर्धन्यमापद्यते स चेदाघाशब्दः 
झाळम्बरशब्दात्परो न भवति । यथा--“दारु आघातः = दार्वाघाटस्तै वनस्पतीनाम्‌ । | 
ध्रतालम्बरादिति किम्‌ ? “शब्दाथात्वम्बराधातम्‌? ॥ ४८॥ । 


बन सदेच्वेटो रेफेण ॥ ४६ ॥ 

सु० भ्र०--वेट्‌ ( शब्द ) से बाद सें न स्थित वन ( शब्द ) रेफ से 
( व्यवहित हो जाता है), यदि बाद में सद ( शब्द ) हो । 

उ०--वनशब्दः; ( सदे = ) सदशब्दे प्रत्यये; रेफेण व्यवधीयते स चेद्वन- 
शब्दः; (श्रवेटः-)वेट्शब्दात्‌ परो न भवति । यथा-“वनसदः=वनर्षदो वायवो न सोमाः? 
(वा० ३३1१) । अवेट्‌ इति किम्‌ ? ““बहिषदे वेड्बनसदे वेद्‌?” (वा० १७।१२) ।।४९॥ 

उ० प्र०--वन शब्द; ( सदे = ) सद शब्द वाद में होने पर, रेफेण = 
रफ के द्वारा; व्यवहित हो जाता है, यदि वह वन शब्द; ( अवेट: = ) वेट्‌ शब्द से 
परवर्ती नहीं होता हे ।"""। 

ग्र०--वनशाव्दः सदशब्दे परे रेफेण व्यवधोयते स चेद्वनशब्दः वेद्‌शब्दात्परो न 
भवति। यथा--“वन सदः = भुरण्यवो वनर्षदो वायवो न सोमाः” श्वेट्‌ किम्‌ ? | 
£'बहिषदे वेडवनसदे वेट्‌) ॥ ४९ ॥ 

> 
पत्यो च सकारेण ॥ ५० ।। 

सु० ्र०-पति ( शब्द ) बाद में होने पर ( वन शब्द ) सकार से 
( व्यवहित हो जाता है 

उ०--( पत्यौ = ) पतिशब्दे; च प्रत्यये बनशब्दः सकारेण व्यवधीयते । 
यथा-“वनपतिः = वनस्पतिः शमिता देवः” ( वा० २६।३५ ) ॥ ५० ॥ 

उ० ० ( पत्यौ च =) थोर पति शब्द वाद में होने पर; वन शब्द; 
सकारेण = सकार के द्वारा; व्यवहित हो जाता है। जैसे-'वनपतिः = वनस्पतिः 
शमिता देव: । 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीयोऽध्यायः १६५ 


आ०--वनशब्द इत्यनुवर्त्तते । स च पतिशब्दे परे सकारेण व्यवधीयते । यथा— 
“वनानां पतिः = वनस्पतिः शमिता देवः” ॥ ५० ॥ 


CN i 
ऋतावरों च पतिपरयोः ॥ ५१ | 
सूृ० श्र -पति और पर बाद में होने पर ऋत श्रौर ग्रवर भी 
( सकार से व्यबहित होते हैं ) । 

_ उ०--( ऋतावरों = ) ऋतः श्रवरः; च शब्दौ सकारेणा व्यवधीयेते यथाः 
संख्यं पतिपरयोः प्रत्यययोः। यथा-“क्रतपते = ऋृतस्पते त्वष्टर्जामातरदभत? 
( वा० २७।३४ ) । “श्रवरपराय = श्रवरस्पराय शडखध्मम्‌”” (वा० ३०] १६) ॥५१॥ 

उ ( ऋतावरो = ) ऋत श्रौर अवर शब्द; सकार के द्वारा व्यवहित 
हो जाते हैं, क्रमशः; ( पतिपरयोः = ) पति श्रौर पर बाद में होने पर ।**। 

आ्र०--ऋतावरशव्दी सकारेण व्यवधीयेते यथासंख्यं पतिपरशब्दयोः परयोः । 
यथा-“ऋतपते = ऋतस्पते” | “'ग्रवरपराय = अवरस्पराय” ॥ ५१ ॥ 

BE को पर वर च श्र 
तद्वृहता करपत्यास्तलापश्च |॥ ५२ || 

सु° अ०--कर रौर पति बाद में होने पर तत्‌ और बृहत्‌ ( सकार 
से व्यवहित हो जाते हैं ) और ( उनके ) तकार का लोप ( हो जाता है) । 

उ०- ( तदुबहतो = ) तत्‌ वृहत्‌ एतौ; ( करपत्योः = ) करपतिशब्दयोः 
प्रत्यययोः; यथासंख्यं सकारेण व्यवधीयेते; पूर्वपदयोश्र; ( तलोपः = ) तकारलोपः; 
भवति । यथा-“तत्‌ करान्‌ = तस्कराँ उत्‌ ( वा० ११७८ ) । “बृहत्‌ पतिः = 
बृहस्पतिः” ( वा० २५।१६ ) ॥ ५२ ॥ 

उ० श्र°-क्रमशः; ( करपत्योः = ) कर ग्रौर पति शब्द बाद में होने 
पर; ( तद्बहतौ = ) तत्‌, वृहत्‌-ये दोनों; सकार से व्यवहित हो जाते हैं; और 
पूर्ववर्ती पदों ( तत्‌ और बृहत्‌ ) के; ( तलोपः = ) तकार का लोप; हो जाता है। 
जैसे-' तत्‌ करान्‌ = तस्कराँ उत्‌”” । “बृहत्‌ पतिः = बृहस्पतिः” । 

अ०--तद्वृहच्छब्दौं यथासङ्ख्यं करपतिशब्दयोः परयोः सकारेण व्यवधोयेते । 
“बृहत्‌ पतिः = बृहस्पतिः” । “तत्‌ करान्‌ = तस्करान्‌” । “तस्करां उत” । 
“तस्कराणां पतये नमः” ॥ ५२॥ 


परि कृते षकारेण ॥ ५३ ॥ 


सु० अ०- कृत बाद में होने पर परि ( पद ) षकार से ( व्यवहित 
हो जाता है)। 
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उ०--परीत्येतत्पदं कृते प्रत्यये षकारेण व्यवधीयते । यथा-' (परि कृताः = 


परिष्कृताः शुक्राः” ( वा० २१।४२ ) ॥ ५३ ॥ 
उ० झ्र०--क॒ते = कृत बाद में होने पर; परि-यह पद; षकारेण = पकार 


के द्वारा; व्यवहित होता है । जैसे-“'परि कृता: = परिष्कृताः शुक्राः टरी 

० - परिशब्दः कृतशब्दे परे पकारेण व्यवघीयते | “परि कृताः = मदा 
मासरेण परिष्कृताः ॥ ५,३ ॥ 

चन्द्रे छु शकारेण ॥ ५४ | 

सु० अ०--चन्द्र बाद में होने पर सु ( शब्द ) शकार से ( व्यवहित 
हो जाता है) । ॥ 

उ०--खन्दरे प्रत्यये सुशब्दः शकारेण व्यवधीयते । यथा- सु चन्द्र = उभ 
सुश्चन्द्र सपिषः'' ( वा० १५४३ ) ॥ ५४॥ 

उ० ग्र०--चम्द्रे = चन्द्र बाद में होने पर सु शब्द; शकारेश = शकार के 
द्वारा; व्यवहित हो जाता है । जैपे-'सु चद्र उभे सुश्चन्द्र सपिषः' । 

झअ०--सुशब्दः शकारेण व्यवधीयते चन्द्रशब्दे परे। “सु चन्द्र = सुश्रन्द्र 
सपिष.” ॥ ५४ ।। 

दुधुच्षन्‌ धो दकारम्‌ ॥ ५५ ॥ 

सु० ग्र०--दुधुक्षत्‌ का धकार दकार (हो जाता है) । | 

उ० - दुधुक्षन्‌ इत्येतस्य शब्दस्य; ( धः = ) धकारः; दकारसापद्यते । यथा- | 
“दुधुक्षन्‌ सहस्रधारां बृहतीन्दुदुक्षन्‌” ( वा० ३२।२८ ) ॥ ५५. ॥ 

उ० आ्र०--दुधुक्षनु-इस शब्द का; ( धः = ) धकार; दकार हो जाता हैं । 
जैसे- दुघुक्षन्‌ = सहस्रधारां वृहतीन्दुदुचतन्‌” । 

आ०-दुधृक्षन्नित्यस्य पदस्य धकारः दकारमापद्यते । यथा-“सहस्तधारां बृहतीं 
दुदुक्षन्‌” ॥ ५३ ॥ 

भाविभ्यः सः पं समानपदे ॥ ५६ ॥ 

सु० अ०--एक पद सें भ्रकण्ठ्य स्वर ( = भावी = श्र, श्रा से भिन्नः 
स्वर ) से बाद में स्थित सकार षकार हो जाता है। 

उ०--“अकण्ठ्यो भावी” ( १।४६ ) इत्युक्तम्‌ । भाविभ्यः उत्तरः; ( सः = ) 
सकारः, ( षम्‌ = ) षकारम्‌; भ्रापद्यते । एकपदस्थो चेद्भाविसकारौ भवतः । यथा- 
“यो स्यातम्‌ = ब्रजं गच्छ गोष्ठानम्‌ ( वा० १।२५ ) । “परमे स्थी = परमेष्ट्यभि- | 
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नीतः; ” ( वा० ८।५४ ) । “सुषाब सोमम्‌” ( वा० १६।२ ) । “सीसघाम = सीषधा- 
मन्दरश्च (वा० २५।४६)। भाविम्य इति किम्‌ ? “अ्रुवसदन्त्वा” (वा०६।२)। समानपद 
इति किम्‌ ? “वि सीमतः सुरुचः” ( वा० १३।३ ) ॥ ५६ ॥ 

_ 3० अ०--''कण्ट्य (अ, आ) से श्रन्य स्वर भावी कहलाते हैं”-यह कहा 
गया हैं। भाविभ्यः = श्रकण्ठ्य स्वर (> श्र, आ से भिन्न स्वर) से परवर्ती; 
( सः = ) सकार; ( षम्‌ = ) पकार; हो जाता है। यदि अकण्ठ्य स्वर और सकार; 
( एकपदे = ) एक पद में; स्थित होते हैं । जैपे-“गो स्थानम्‌ = व्रजं गच्छ गोष्ठानम”। 
“परमे स्थी = परमेष्ट्यभिधीतः” । “सुषाव सोमम्‌” । “सीसधाम = सीषधामेन्द्रश्न ”' । 
अकण्ट्य स्वर से वाद में स्थित यह क्‍यों ( कहा ) ? “अ्रुवसदन्त्वा”” । एक पद में 
यह क्यों ( कहा ) ? “वि सीमतः सुरुचः” । 

प्र०--अकण्ठ्यो भावीत्युक्तम्‌ । भाविभ्यः परः सकारः पत्वमाप्नोति निमित्त- 
नैमित्तिकयोरेकपदस्थत्वे । यथा-“सीसधाम = इमा नु कं भुवना सीषधामेन्द्रश्च” 
“'तृषदं गोष्ठानम्‌” । परमेष्य्यमिधीत:? । “आ सुषाव सोममद्रिभिः” भाविभ्यः किम्‌ ? 
“श्रिवसदमूत्न्नू वसदं त्वा”। समानपदे किम्‌ ? “वि सीमतः=वि सीमतस्सुरुचः'' ॥५६॥ 


अनुस्वाराच्च तत्पूर्वात्‌ ॥ ५७ ॥ 

सु" अर०-वह ( = श्र, श्रा से भिन्न स्वर ) हे पूर्व में जिसके ऐसे 
अनुस्थार से भी बाद में स्थित ( सकार षकार हो जाता है)। 

उ०--श्रनुस्वाराच्च परः सकारः पकारमापद्यते भाविपूर्वात्‌ । यथा-- 
“तपृंष्पग्ने” ( वा० १३।१० ), “पुरोडाशैहेवीष्या” ( वा० १९२० ) । तत्पूर्वादिति 
किम्‌ ? “उत्सत्वनां मामकानां मनांसि” ( वा० १७४२ ) ॥ ५७॥ 2 

उ० ग्र०--( तत्पुर्वात्‌ = ) अकण्व्य स्वर ( भावी ) है पूर्व में जिसके ऐसे; 
श्रनुस्वाराच्च = अनुस्वार से भी; परवर्ती सकार पक्रार हो जाता हैं।'**। 

श्र०--भाविपूर्वादनुस्वारात्पर: सकारः पत्वमाप्तोति। यथा-- “तपूंष्यग्ने? । 
“'पुरोळाशैरहवींष्या” । भाविपूर्वात्‌ किम्‌ ? “उत्सत्वनां मामकानां मनांसि” ॥ ५७ ॥ 

करेफाभ्यां च ॥ ५८ ॥ 

सु० ग्र०--ककार श्रौर रेफ से भी बाद में स्थित सकार षकार हो 
जाता है ) । 

उ०--( करेफाभ्यास = ) ककाररेफाम्याम्‌; च परः सकार: षकारमापद्यते । 
कृकारा-्रवति यथा--दिक्‌ सु = ये चैनं रुद्रा अभितो दिक्षु” ( वा० १६६ ) । 
ऋक सु-क्रक्ष'' । रेफाद्धवति यथा--“गी: सु>गीर्षु । “धू: सुन्धूर्षु” । ननु च यत्र 
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पदकारोऽन्यथाभूतं पदं करोति अन्यथा चार्षसंहिता तत्रैव लक्षणं कत्तु युज्यते । यथा- 
“'सुसाव=सुषाव” (बा०१६।२) । यत्र पुनः पदकारस्य चार्पसंहितायाश्च समानवाक्यत्व॑ 
तत्र लक्षणं न घटते व्याकरणस्य विषयः। सत्यमेव यदि नाम प्रसङ्भमुपजीवदाचार्येणा 
शिष्यव्युत्पत्यर्थ कश्चिह्द्याकरणलक्षण इहासञ्जितः । एवं संहितायामविद्यमानेपु लक्षणं 
द्रष्टव्यम्‌ । प्रथवा यथा एधाहारस्य मध्वाहरणम्‌, उदकाहारस्य मत्स्य।हरणम्‌, पुष्पाहारस्य 
फलाहरणम्‌, एवमेतदपि । एवं च कृत्वा श्रदोष एवेति ॥ ५८ ॥ 

उ० ग्र०- ( करेफाभ्यास्‌ च = ) ककार श्रौर रेफ से भी; परवर्ती सकार 
षकार हो जाता है । ककार से बाद में ( पकार ) होता है जैसे--“दिक्‌ सु = ये चैनं 
रुद्रा अभितो दिक्षु | “ऋक सु =ऋक्षु” । रेफ से वाद में ( पकार ) होता हे जैसे-- | 
“गी: सु = गीषु”” । “धूः सु = धूषु'”'। ` शङ्का-जहा पर पदपाठ का निर्माण | 
करने वाला ( श्राचार्य ) भिन्न प्रकार से पद करता हे ( = प० पा० में पद का | 
भिन्न स्वरूप दिखलाता हे ) और आर्षी संहिता ( संहिता-पाठ ) भिन्न प्रकार की होती 
है वही पर ( प्रातिशांख्यकार के द्वारा ) नियम बनाना युक्त ( ठीक ) होता है । 
जैसे--“सुसाव=सुषाव'' । किन्तु ( दक्षु, ऋक्षु इत्यादि स्थलों में ) जहाँ पदपाठकार 
और ग्रार्षी संहिता की समानवाक्यता हुँ ( अर्थात्‌ प० पा० और सं० पा० दोनों में 
पद का स्वरूप समान है ) वहाँ पर ( प्रातिशाख्यकार के द्वारा ) नियम बनाना संगत 
( ठीक ) नहीं लगता है क्योंकि. यह व्याकरण का विषय हैं। ( समाधान ) यह बात 
तो सच है किन्तु आचार्य ( कात्यायन ) के द्वारा प्रसद्ध को आधृत करके ( अर्थात्‌ 
प्रसद्भवश ) शिष्य के ज्ञान की वृद्धि के लिए यहाँ ( = प्रातिशाख्य में ) व्याकरण का 
भी कोई-कोई नियम संलग्न कर दिया गया हे ( जोड़ दिया गया है )। इसी प्रकार 
संहिता में ग्रनुपलब्ध ( पदों ) के विषय में नियम को समझना चाहिए ( अर्थात्‌ संहिता 
में अनुपलब्ध पोडन्तः इत्यादि लौकिक पदों के विषय में आचार्य ने जो नियम | 
बताये हैं उनका उद्देश्य भी शिष्य के ज्ञान की वृद्धि करना ही हे) । अथवा 
जिस प्रकार इन्धन लाने के साथ-साथ मधु ले आना, जल लाने के साथ-साथ मछली 
ले आता, पुष्प लाने के साथ-साथ फल ले आना ( अदोष ) है, उसी प्रकार यह 
( = प्रसङ्गवश व्याकरण के विषय को कहना तथा संहिता में ग्रनुपलब्ध पदों के विषय 

| में कहना ) भी है । इस दृष्ट से विचार करने पर यह अदोष ( दोषरहित ) ही है । 

आअ०-करेफाम्याँ परोऽपि तथा । यथा--“दिक्‌ सु = ग्रभितो दिक्षु श्रिताः” । 
“गीर्‌ सु = गीपु” । “धूर सु  धूषु । लौकिकोदाहरणम्‌ । यदुदाहरणं व्याकरणसाध्यं 
न भवति तत्र प्रातिशाख्यलक्षणमुचितम्‌ एवं सति “करेफामभ्याम्‌”” इत्यादीनां वैयर्थ्य 
मिति चत्‌ । सत्यमेव । किन्तु प्रसङ्गादाचार्येण रिष्यन्युत्पत्यर्थं कझ्चिद्‌ व्याकरण- 


५22 


विषयोऽपि प्रदर्शित: । वस्तुतस्तु ऋकसामयोः” इत्याद्युदाहरणे षत्वमपवदिष्यति । 
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तत्र प्राप्तिपूर्वकत्वात्‌ प्रतिषेधस्येति तत््रप्त्यर्थमिदम्‌ । एवमेव संहितायामविद्यमानपद- 
व्युत्यादनमपि शिष्यव्युत्पत्यर्थमिति न कश्चिद्दोषः इध्मानयनार्थ प्रवृत्तस्थैव प्रसङ्गाच्छा- 
खातयनवत्‌ । पञ्चदशसु शाखासु लक्षणार्थमाचार्यस्य प्रवृत्तः । शाबीयादिशाखासिद्धो- 
दाहरणसिध्यर्थ सुत्राधिकरणामिति द्रष्टव्यम्‌ ॥ ५८ ॥ 
ने; सोदतेः ॥ १६ ॥ 

सु° ग्र-ति से परवर्ती सीदति का ( सकार षकार हो जाता है ) । 

उ०--नेः परस्य सीदतेः सकारः पकारमापद्यते। यथा-- नि सीदत = 
एदं बहिनिपीदत” ( वा० ७।३४) ॥ ५९॥ 

उ० श्र०--ने: = नि से परवर्ती; सीदतेः = सीदति का; सकार पकार हो 
जाता है । जैसे -- “नि सीदत = एदं बरहिनिषीदत” ॥ 

ससाद च ॥ ६० ॥ 

सू० श्र०--( ति से परवर्ती) ससाद का भी ( सकार पकार हो 
जाता ) है। 

उ०--नेः परस्य ससादशब्दस्य ( च ) सकारः पकारमापद्चते। यथा “नि 
ससाद = निषसाद धृतब्रत:” ( वा० १०।२७ ) । असमानपदार्थ आरम्भ: ॥ ६० ॥ 

उ० आअ०--नि से परवर्ती; संसाइ शब्द का ( च = भौ ) सकार पकार हो 
जाता हे । जैसे-“नि ससाद = नि पसाद घृतब्रतः” । भिन्न पद के लिए यह आरम्भ 
( किया गया है) । 

अ०--नेः परस्य सीदतेः ससादशब्दस्य च सकारः पत्वमापद्यते। ससाद-- 
“निपसाद धृतव्रतः’? । भसमानपदार्थोऽयमारम्भः ॥ ६० ॥ 


ओकारात्सु ॥ ६१ ॥ 
स्‌० श्र०--श्रोकार से परवर्ती पु ( का सकार षकार हो जाता है ) । 
उ० - श्रोकारात्‌ पदात्‌ परः सुसकारः पकारमापद्यते । यथा-“ मो सु नः = 
मो पु णः” (वा ० ३४६ ) ॥ ६१॥ 
उ० ग्र०--ओकारात्‌ = भोकार ( = ओकारान्त ) पद से; परवर्ती सु का 
सकार पकार हो जाता है । जैसे-““मो सु नः = मो षु णः” ॥ 
० ग्रोकारान्तपदात्मरः सुशब्दः पत्वमाप्तोति । यथा-“मो पु णः” ।। ६१॥ 
ऊश्चापुक्तात्‌ ॥ ६२ ॥ 


सु० ० -्पूक्त ऊ से भी परवर्ती (सु का सकार षकार हो 
जाता है) | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१७० वाजसतेयिप्रातिशास्ये 


उ०--''एकवर्णः पदमपृक्तम्‌'” ( १।१५१ ) इत्युक्तम्‌। ( ऊश्चापुक्तात्‌ = ) 
ऊकाराच्चापुक्तसंज्ञात्पर:; सुसकारः पकारमापद्यते। यथा-“ऊ इति ऊँ सु नः = ऊर्ध्व 
ऊ पु णः” ( वा० ११।४२॥ ६२ ) ॥ 

उ० ञ्र०--"'एक वर्ण वाला पद भ्रपृक्त कहलाता हूँ” यह कहा गया है। 
( अश्चापुक्तात्‌ = ) भपृक्त संज्ञक ऊ से भी परवर्ती; सु का सकार पकार 


1 जाता हे ॥ 11 
प्प्र०--स्पष्टम्‌ । ऊ सु = “अर्घ्व ऊ षु ण:” ॥ ६२ ॥। 


अमेश्च | ६३ ॥ 


सु० ्र-श्रभिसे भी परवर्ती ( सकार षकार हो जाता ) है। 
उ०--प्रभेरुपसर्गाच्च परः सकारः षकारमापद्यते, संहितायाम्‌ । यथा- अभि 
सिञ्चामि = भभिषिञ्चाम्यसौ” ( वा० ६।३० ) ॥ ६३ ॥ 
उ० ग्र०-- ग्रभेशच = ) अभि उपसर्ग से भी परवर्ती; सकार पकार हो 
जाता है, संहिता में । जैसे-श्रभि सिञ्चामि = अभिषिञ्चाम्यसौ'' ॥ 
ख०--अभ्युपसर्गात्परोऽपि तथा । “अभि सु =-श्रभी पु णः? । “साम्राज्येना- 
भिषिञ्चामि’ ॥ ६३ ॥ प 
परेश्च सिञ्चतेः॥ ६४ ॥ 
सु० ग्र०-परि से परवर्ती भी सिञ्च का ( सक्ार षकार हो जाता है)। 
उ०-परेर्पसर्गाच्च परः सिञ्चते: सकारः पकारमापद्यते । यथा- परि 
सिञ्चन्ति = परिषिञ्चन्ति” ( बा०२०।२८ ) ॥ ६४॥ 
उ० ग्र०--( परेश्च = ) परि उपसर्ग से परवर्ती; सिञ्चतेः = सिञ्च्‌ का; 
सकार षकार हो जाता है । जेपे- परि सिञ्चन्ति = परिषिञ्चन्ति । | 
अ०-पर्यपसर्गात्‌ परोऽपि तथा । “सिञ्चन्ति = परिषिञ्चन्ति' ॥ ६४ ॥ 


| अव्यवहितोऽपि ॥ ६५ ॥ 
| सु० ्र०-ग्रकार से व्यवहित होने पर भी ग्रभि से परवर्ती सिञ्च्‌ 
का ( सकार पकार हो जाता है) । 
उ०--( ग्रव्यवहितोऽपि = ) अकारग्पबहितो5पि; अभेरुत्तरः सिञ्चतैः 
सकारः पषकारमापद्यते संहितायाम्‌ । यथा--“श्रभ्यसिञचन्‌ = याभिमित्रावरुणा- 
वभ्यपिञ्चन्‌” ( वा०१०।१ ) ॥ ६५. ॥ 
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उ० ग्र०--अभि से परवर्ती सिञ्ज्‌ का सकार; ( श्रव्यबहितोऽपि = ) अकार 
से व्यवहित होने पर भी; पकार हो जाता है, संहिता में । जैसे-' श्रम्यसिश्चन्‌ = यामिः 
मित्रावरुणावम्यपिञ्चन्‌?” । 
ह ग्र०--प्रभ्युपसर्गात उत्तरः सिञ्चतेः सकारः पत्वमाप्नोति अकारेणा व्यव- 
हितोऽपि । यथा-““ग्रभि श्रसिञ्चन्‌ = श्रम्यपिञ्चन्याभिः” ।॥ ६५ ॥ 
Cv ६ 
वेयु दयः ॥ ६६ ॥ 
सु० श्र०--यकार बाद में होने पर वि ( शब्द ) से परवर्ती ( सकार 
षकार हो जाता है ) । 
उ०--वेरुपसर्गात्पर: सकारः; ( युद॒य:- ) यकारोदयः; पकारमापद्यते । “वि 
स्यामि =तन्ते विष्याम्यायुपो न मध्यात्‌”” ( वा० १२।६५ ) । यकारोदय इति किम्‌? 
“वि स्वः पश्य व्यन्तरिच्ञम्‌” ( वा० ७४५ ) ॥ ६६ ॥ 
उ० श्र०--बेः = वि उपसर्ग से परवर्ती; सकार; ( युदथः =) यकार वाद 
में होने पर; पकार हो जाता है ।'*'। 
० वेरुपसर्गात्परः सकारो यकारपरः पत्वमाप्नोति । “वि स्यामि = तन्ते 
विष्याम्यायुपः?' । युदयः किम्‌ ? “वि स्वः पश्य व्यन्तरिक्षम्‌” ॥ ६६ ॥ 
म ७ रट 
थोदयः ।॥ ६७ ॥ 
सु० ग्र०--मकार श्रथवा थकार बाद में होने पर हि ( शब्द ) से 
परवर्ती( सकार षकार हो जाता है )। 
उ०- (हेः=) हिशब्दात्‌; परः सकारः; (मथोदयः=) मकारोदयो वा थकारोदयो 
= पकारमापद्यते । मकारोदयो यथा- हि स्म = अस्ति हि ष्मा ते शुष्मिन्तवयाः?” 
( वा० ३1४६ ) । थकारोदयो यथा-'हि स्था = श्रापो हि छा मयोभुवः? 
{ वा०११।५० ) ॥ ६७॥ 
उ० ग्र०--( सथोदय: = ) मकार बाद में होने पर अथवा थकार वाद में 
होने पर; ( हैः = ) हि शब्द से परवती; सकार पकार हो जाता है । मकार वाद में 
होने पर जैसे- हि स्म=भस्ति हि ष्मा ते शुष्मिन्नवयाः” । थकार बाद में होने पर 
जैसे- हि स्था = ग्रापो हिष्ठा मयोभुवः” । 
श्र? -हिशब्दात्परः सः पत्वमापद्यते मकारे थकारे परे। “हि स्म = भ्रस्ति 
हि ष्मा ते” । “हि स्था = आपो हिष्ठा मयोभुवः” ॥ ६७ ॥ 


द्यवेश्च | ६८ || 
सु० श्र°--द्यवि (शब्द) से भौ परवर्तो (सकार षकार हो जाता है)। 
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उ०--( दवेश्च = ) द्यविशब्दाच्च परः; सकारः पकारमापद्यते यथासम्भवं 
मकारोदयः थकारोदयश्च संहितायाम्‌ । यथा-“द्यविस्थ = ये ग्रन्तरिक्षे य उप द्यविष्ठ 
( बा ३३।५३ ) ॥ ६८ ॥ 

उ० श्र०--( दवेहच = ) च्वि शब्द से भी परवर्ती; सकार पकार हो जाता 
है, उपलब्धि के भ्रनुसार मकार बाद में होने पर अथवा थकार बाद में होने पर, संहिता: 
में । जैसे--"'द्यविस्थ = ये भ्रन्तरिक्षे य उप द्यविष्ठ । 

अ०-द्यविशब्दात्परोऽपि तथा । “द्यविस्थ = य उप द्यविष्ठ ' ॥ ६८ ॥ 


नेः स्त्यास्तनोः ॥ ६६ ॥ 

सु० प्र०--ति से परवर्ती स्त्या और स्तन्‌ का (सक्रार षकार हो जाता है) । 

उ०--तेरुपसर्गात्‌ परयोः स्त्यास्तन्योर्धात्वोः सकारः षकारमापद्चते संहितायाम्‌ । 
यथा~''तिःस्त्यायताम्‌ = ग्राप्यायतान्तिष्टयायताम्‌'' ( वा० ६।१५ ) । “निस्तनिहि = 
निष्टनिहि दुरिता बाधमानः ( वा० २९।५६ ) ॥ ६६॥ 

उ० ग्र०--तेः = नि उपसर्ग से परवर्ती; ( स्त्यास्त नोः =) स्त्या और स्तन्‌ 
धातुओं का; सकार षकार हो जाता हैं, संहिता में 1" 

भ्र०-- नेरुतरयोस्त्यास्तनोः धात्वोः सकारः पत्वमाप्नोति । “निः स्त्यायताम्‌ = 
निष्ठ्यायताम्‌” । “तस्यैते स्वाहा निष्टनिहि दुरिता बाधमानः  । परेपामिदम्‌ ॥ ६९ ॥ 


ततक्षे] ।। ७० ॥ 
सु० ग्र०-ततक्षु वाद में होने पर (निस्‌ का सकार षकार हो जाता है) ॥ 
उ०--(ततक्षौ =) ततक्षुरित्येतस्मिनतुत्तरपदे; निरुपसर्गसम्बन्धिविसर्जनीयसकारः 
पकारमापद्यते । यथा-“निः ततक्षुः = स्वधया निष्टतक्षुः” ( वा० १७।६२ ) ॥ ७० ॥ 
उ० श्र०--( ततक्षौ = ) ततक्षु-यह परवर्ती पद होने पर; निः उपसर्ग के. 
विसर्जनीय के स्थान पर भाया हुआ सकार षकार हो जाता है । जैसे-"निः ततक्षुः = 
स्वधया निष्टतक्षुः" । 

आ०== नेविसर्जनीयसम्बन्धी सकारः षत्वमापद्यते ततक्षुशब्दे परे । यथा- निः 

ततक्षुः = द्यावापृथिवी निष्टतक्षुः? । “स्वधया निष्टतक्षुः ॥ ७० ॥ 


अनोः स्तुवन्त्याम्‌ ॥ ७१ ॥ 
सु० ग्र०-रनु से परवर्ती सतुवन्ति का (सकार षकार हो जाता है) ॥ 


उ०--श्रनोर्पसर्गात्परः; ( स्लुवन्त्याम्‌ =) स्तुवन्तिसकारः; पकारमापद्यते ॥ 
यथा-“'अनुस्तुवन्ति = ्रनुष्टुबन्ति पूर्वथा” ( वा० ३३।६७ ) ॥ ७१ ॥ 
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उ० ग्र°-श्रनोः = श्रनु उपसर्ग से परवर्ती; (स्तुवन्त्याम्‌ =) स्तुवन्ति का; 
“सकार पकार हो जाता है । जैसे-“अनुस्तुवन्ति = अनुष्टुवन्ति पूर्वथा” । 

श्र ०--श्रनोरुपसर्गात्पर: स्तौतिधातुसकारः पत्वमापद्यते । “अनुस्तुवन्ति = 
अनुष्टुवन्ति पूर्वथा” । परकीयमिदम्‌ ॥ ७१ ॥ 


दुःष्वप्न्यम्‌ ॥ ७२ ॥ 
सु० भ्र°-दुःष्वप्न्यम्‌ ( में सकार षकार हो गया है ) । 
उ०--निपातनसुत्रमेतत्‌ । भाविभ्य उत्तरस्य सकारस्य पत्वमित्युक्तं समानपदे । 
“इह तु विसर्जनीयेन व्यवधानान्न प्राप्नोति । अतः पत्वं निपात्यते संहितायाम्‌ । यथा — 
“दुःस्वप्न्यम्‌ = अप दुःष्वप्न्यं सुव” ( वा० ३५११) ॥ ७२॥ 
उ० श्र०--यह निपातन सूत्र है । एक पद में अकरात्य स्वर (= अ, आ से 
भिन्न स्वर ) से परवर्ती सकार का पत्व ( पकार होना ) (३।५६ में) कहा गया है। 
: किन्तु यहाँ पर ( = दुःस्वप्न्यम्‌ में ) विसर्जनीय के द्वारा व्यवधान हो जाने से (षत्व) 
'प्राप्त नहीं होता हे । श्रतः संहिता में पत्व निपातन से होता है । जैसे-''दुःस्वप्न्यम्‌ = 
-अप दुःष्वप्न्यं सुब । 
आ०--इदं निपात्यते । भातिम्यः परस्य सस्य पत्वमुक्तम्‌ । इह विसर्गेण 
व्यवधानात्‌ समानपदत्वेपि न सिध्यतीति निपातकरणम्‌। “दुःष्वप्न्यम्‌ = अप 
-दुःष्वप्न्यं सुव’ ॥ ७२ ॥ 
10 
वन्दारुमाकिः ॥ ७३ ॥ 
सु० अ०--वन्दारु और माकिः (में विसर्जवीय-सकार षकार हो जाता हे) । 
उ०-वन्दारु: साकिः अनयोविसर्जनीयस्य सकारः पकारमापद्यते संहितायाम्‌ । 
“तथयोः सम्‌'' ( वा० ३।८ ) इति विसर्जनोयस्य सकार उक्तस्तस्यैव पत्वम्‌ । यथा- 
“वन्दारुः ते = बन्दारुष्टे तन्वं वन्दे अग्ने” ( वा० १२४२ ) । “माकिः ते = माकिष्टे 


-व्यथिरादधर्षीत्‌” ( वा० १३।११ ) ॥ ७३ ॥ 


उ० श्र°--वन्दारुः, माकिः-इनके विसर्जनीय का सकार पकार हो जाता है, 
संहिता में । “तकार श्रौर थकार बाद में होने पर (विसर्जनीय) सकार (हो जाता है)!” 
इस (सुत्र ) से विसर्जनीय का सकार होना कहा गया है, उस ( सकार ) का ही पर्व 
“ यहाँ कहा गया है ) |" 
'प्र° - एतयोविसर्जनीयसकारः षत्वमेति । “वन्दारुः ते=वन्दारुष्टे तन्वं वन्दे?! । 
माकिः ते = माकिट्टे व्यथिर।दधषींत्‌” ॥ ७३ ॥ 


सहेः पृतनायाः ॥ ७४ । 
सु० अ०--पृतना से परवर्ती सह का ( सकार षकार हो जाता है ) । 


~. 
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उ०--एतदपि निपातनसूत्रम्‌ । अभाविपूर्वत्वात्‌ षकारो न प्राप्नोति। स 
निपात्यते । यधा- पृतना साह्याय च = पृतनाषाह्याय च” ( वा० १८६८ ) ॥ ७४ ॥ 

उ० घ्र०--यह भी निपातन सूत्र है । श्रकण्ठ्य स्वर ( =भ्र, झा से भिन्न 
स्वर ) पूर्व में न होने से पकार प्राप्त नहीं होता है । वह निपातन से होता हैँ।''' 

झ्र०--पृतनादब्दात्परस्य सहेः सस्य षत्वं निपात्यते । ग्रभाविपूर्वत्वान्तिपातितः । 
यथा-“पृतना साह्याय च = पृतनाषाह्याय च? ॥ ७४॥ 


सधिरंशुरदितिः ॥ ७५ ॥ 

सु० श्र०--सघिः,श्रंशुः, श्रदितिः ( का विसर्जनीय-सकार षकार हो / 
जाता है ) । 

उ०-सधिः श्रंशुः श्रर्दितिः एतेषां विसर्जनीयसकारः षकारमापद्यते संहिता- 
याम्‌ । सधि: यथा-- सधिः तव = सधिष्टत्र सौषधीः”' ( वा० १२३६ ) । ग्रंशुः यथा- 
“ग्रंशु: ते = अंशुष्टे देव सोम" ( वा० ५७ ) अदितिः यथा-- भदिति: त्वा = 
ग्रदितिष्टा देवी” ( वा० ११।६१ ) ॥ ७५. ॥ 

३० श्र०--सघिः, अंशः अदितिः-आइनके विसर्जनीय का सकार पकार 
हो जाता है, संहिता में 111 - 

ख०-एषां विसर्जनीयसकारः पत्वमेति। यथा-- संघिः तव = अप्स्वग्ने 
सधिष्टव सौषधीः” । “ग्रंशुः ते ग्रंशुरंशुष्टे” । “श्रदितिष्ट्रा देवी ॥ ७५ ॥ 


वायुरग्निरग्नेरेकाचरे ॥ ७६ ॥ 


सु ग्र-र्‍वायुः, ग्रग्निः, ग्रग्ते: ( का विसर्जनीय-सकार षकार हो 
जाता है ), यदि एक अक्षर वाला ( पद ) बाद में हो। 

उ०--वायुः ग्रग्निः स्नेः एतेषां विसर्जनीयसकारः पकारमापद्यते एकाक्षरे | 
पदे प्रत्यये । यथा~-“'वायुः ते = वायुष्टेशघिपतिः” ( वा० १४१४ ) । “अग्नि: | 
ते-प्रग्निष्टघिपति:”” ( वा० १३।२४ ) । “अग्नेः त्वा-अग्नेष्टास्येन/ (वा० २1११) । | 
एकाक्षर इति किम्‌ ? “अग्निः तिग्मेत = अग्निस्तिग्मेन शोचिषा” ( वा० १७।१६ ) ॥ 
“अग्ने: तनूः = अन्नेस्तनूरसि” ( वा० १।१५ ) ॥ ७६ ॥ 

उ० ग्र०--वायुः, श्रग्तिः, श्रग्नेः--इनके विसर्जनीय का सकार षकार 
हो जाता है; एकाक्षरे = एक अक्षर वाला पद वाद में होने पर ।''”। | 

ऋ०--वाय्वादित्रयविसर्जनीयसम्बन्धिसकार: पत्वमेति एकाक्षरपदे परे सति । 
यथा--“वायुः ते = वायुष्टेऽघिपतिः” । “अग्निष्टेशधिपति?” । “ग्रग्तेष्ट्वास्येन प्राश्नामि” 
एकाक्षरेति किम्‌ ? “अग्निस्तिग्मेन । “'ग्रग्नेस्तनूरसि” ॥ ७६ ॥ 
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सकारपरे च ॥ ७७॥ 


सु० श्र०-सकार है बाद में जिसके ऐसा ( एकाक्षर पद ) बाद 
में होने पर भी ( पूर्ववर्ती पदों का विसर्जनीय-सकार पकार हो जाता है )। 

उ०--( सकारपरे = ) सकारः परो यस्मादेकाक्षरात्‌ स॒ तथोक्तः । 
तस्मिन्नेकाक्षरे प्रत्यये; चरब्दादधस्तनपदसम्वन्धी विसर्जनीयसकारः षकारमापद्यते 
संहितायाम्‌ । यथा- “बृहस्पति: त्वा सुम्ने 5 वृहस्पतिष्ट्वा सुम्ने?” ( वा० ४२१ ) । 
“प्रजापतिः त्वा सादयतु = प्रजापतिष्ठवा सादयतु” ( वा० १३।१७ ) । सकारपर 
इति किम्‌ ? “दिष्णुस्त्त्रा क्रमताम्‌” ( वा० १६ )। “सवितुस्त्वा प्रसवे” 
( वा० १३१ ) ॥ ७७ ॥ 

उ० श्र०--सकार है वाद में जिस एक श्रक्षर वाले ( पद ) से वह वैसा कहा 
गया ( = सकारपर ) है। वह ( = सकारपरे सकार है वाद में जिससे ऐसा ) 
एक ग्रक्षर वाला ( पद ) वाद में होने पर; ( सूत्रोक्त) च शब्द से ( सूचित होता 
है कि ) पूर्ववर्ती पदों के विसर्जनीय का सकार पकार हो जाता हे । जैसे-'बृहस्पति: 
त्वा सुम्ने = बृहस्पतिष्ट्वा सुम्ने” । “प्रजापतिः त्वा सादयतु = प्रजापतिष्टवा सादयतु 1 
सकार है बाद में जिसके ऐसा ( एकाक्षर पद ) बाद में होने पर-यह क्‍यों ( कहा ) ? 
“विष्णुस्त्वा क्रमताम्‌” । “सवितुस्त्वा प्रसवे”” ॥। 

श्र०--सकार: परः यस्मात्तत्‌ सकारपरं तस्मिन्‌ एकाक्षर परे सकार: पत्वमेति। 
“बृहस्पतिः त्वा सुम्ने = वृहस्पतिष्ट्वा सुम्ने रम्गातु” । ' “प्रजापतिष्ट्वा सादयतु'' । 
सकारपरे किम्‌ ? “विष्णुस्त्वा क्रमताम्‌” । “सवितुस्त्वा क्रमताम्‌”” ॥ ७७ ॥ 

मातृभिरचिभिः पायुभिवरुत्री: || ७८ ॥ 

सु» अ०-“मातृभिः, अर्चिथिः, पायुभिः, वरुत्री: ( का विसर्जनीय- 
सकार षकार हो जाता है )। 

उ०--मातृभिः ग्रचिभिः पायुभिः बरुत्रो: एतेपां च पदानां विसर्जनीय- 
सकार: षकारमापद्यते एकाक्षरे प्रत्यये । मातृभिः यथा-“मातृभिः त्वम्‌ = मातृभिष्टवम्‌" 
(वा० १२1३८) । भ्रचिभिः यथा-“अचिभिः त्वम्‌ = अचिभिष्ट्वम्‌?' (वा० १२।३२) । 
पायुभिर्यथा-“पायुभिः त्वम्‌ = पायुभिष्ट्वम्‌? ( वा० ३३1८४ ) | वस्त्री: यथा- 
“वरुत्री: त्वा = वसुत्रीष्टवा देवीः” ( वा० ११।६१ ) ॥ ७८॥ 

उ० ग्र०--मातृभिः, ग्रचिभिः, पायुभिः, वरुत्री:-इन पदों के विसर्जनीय 
का सकार पकार हो जाता हे, एक अक्षर वाला ( पद ) बाद में होने पर ।***। 


भ्र०--एतच्चतुष्टयविसर्जनीयसकारः षत्वमेति। परश्च मूर्धन्यमापद्यते एकाक्षरे 
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पदे परे। यथा-“मातृभिष्ट्वं ज्योतिष्मान्‌” । “'शिवेभिररचिभिष्ट्बम्‌” । “सवित 
पायुभिष्ट्वं शिवेभिः” । “वसत्रीष्ट्वा देव :7? ॥ ७८॥ 


पात्तथौ मूर्धन्यम्‌ । ७६ ॥ 
LOE 

सू० अ०--षकार से परवर्ती तकार ग्रौर थकार मूर्धन्य (हो 
जाते हैं ) । 

उ०--( षात्‌ = ) पकारात्‌ परो; ( तथौ = ) तकारथकारौ, मूर्धन्यमा- 
पञ्चेते । “विकारी यथासन्नम्‌” ( ११४२ ) इति परिभाषितत्वात्‌ तकारस्य टकारः, 
थकारस्य ठकारः । यथा-“वरुत्रीष्ट्बा” ( वा० ११।६१ ) । “कृष्णोष्स्पाखरेष्ठ: ' 
( वा० २।१) ॥ ७९ ॥ 

उ० भ्र०--( षात्तथौ = ) षकार से परवर्ती तकार और थकार मूर्धन्य 
हो जाते हैं । “विकार को प्राप्त करते वाला वर्ण समोपता के अनुसार विकार को प्राप्त 
करता है” यह परिभाषा होने से तकार का टकार ( होता है ), थकार का ठकार 
(होता है) । जैसे-(बरुत्रीः त्वा=) “वस्त्रीष्ट्वा ' । ( आखरे स्थः= ) “ग्राखरेष्ठः” । 

अ०--षकारात्परौ तकारथकारौ मूर्धन्यमापद्येते । “विकारी यथासन्नम्‌" इति 
परिभाषितत्वात्‌ तकारस्य टकारः थकारस्य ठकार इत्यर्थः । सर्वशेषोऽग्रम्‌ । उक्तान्येवो- 
दाहरणानि । परश्च मूर्धन्यमिति सिद्धेऽपि झिष्यानुग्रहार्थं पुनर्वचनम्‌ ॥ ७९ ॥ 


प्रकृत्या नानापदस्थे तकारे || ८० ॥ 

सुऽ अ०--( ग्रधोलिखित स्थलों में एक पद में सकार ) प्रकृति भाव 
से (= अविक्ृत) (रहता है) । पृथक्‌ पद में स्थित होने पर (तो प्रकृतिभाव 
तभी होगा जब ) तकार बाद में हो । 

उ०--इत उत्तरं प्रकृतया सकारो भविष्यति समानपदस्थः । (नानायदस्थेन) 
नानापदस्थस्तु; यः प्रकृतिभावः स तकारे प्रत्येतव्यः । अपवादसुश्रमेतत्‌ ।। ८० ॥ 

उ० श्र०--इसके बाद में एक पद में स्थित सकार; प्रकृत्या = प्रकृतिभाव 
से ( = भ्रविक्ृत ); रहेगा । ( नानापदस्थे = ) पृथक्‌ पद में स्थित तो; जो । 
प्रकृतिभाव है उसे; ( तकारे = ) तकार बाद में होने पर; जातना चाहिए । यह्‌ । 
भ्रपवाद-सूत्र है । 

ऋ०--इतः परं समातपदस्थोऽपि सकारः प्रकृत्या स्यात्‌ । नानापदस्थे तु यः 
प्रकृतिभावः स तकारे परे ज्ञातव्यः । श्रपवादसूत्रमेदत्‌ ॥ ८० ॥ 


उदाहरणद्वारा तदेव दर्शयति-- 
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अनुसन्तनोतु बृहस्पतिसुतस्य सुसमिद्धाय सुसन्द्शममिसत्वाभिसंविशन्तु 
सुसस्या अ तेस्थूलम्मुसले पत्नीसंयाजान्‌ क्रतुस्थलाञ्जिमक्थो दिविस्पशा 
हृदिस्पुशं हिंसीऋ क्सामयोऋक्सामास्यां तित्तिरिः सीसेन सीसाः 
सीसम्पशुधनि गोसनि प्रतिसदङ्‌ प्रतिपद्चापश्चतुखिशत्‌ || ८१ ॥ 


सु° श्र०--ग्रनुसन्तनोतु, बृहस्पति पुतस्य, सुसमिद्धाय, सुसन्हशम्‌, । 
ग्रमि सत्वा, ग्रभि संविशन्तु, सुसस्याः, ग्रतिस्थूलम्‌, मुसले, परनीसंयाजान्‌, 
| क्रतुस्थला, श्रञ्जिसक्थः, दिजिस्पृशाः, हृदिस्पृशम, हिसीः, ऋक्सामयोः, 
ऋषसामाभ्याम्‌, तित्तिरिः, सीसेन, सीसाः, सीसम्‌, पशुनि, गोसनि, प्रति- 
सहङ्‌, प्रतिसहक्षासः, चतुस्त्रिशत्‌ ( इनके सकार प्रकृतिभाव से होते हैं ) । 


उ०--श्रनुतन्तनोतु, बृहस्पतिसुतस्य, सुसमिद्धाय, सुसन्हशम्‌, श्रभि | 
सत्वा, अवि संविशन्तु, सुसस्याः, ग्रतिस्थूलम्‌, मुसले, पत्नीसंयाजान्‌, ऋतु- | 
स्थला, श्रञ्जिसक्थः, दिविस्पृशाः, हृदिस्पृशम्‌, हिसीः, ऋक्सामयोः, | 
ऋतसाल'भ्याम्‌, तित्तिरिः, सीसेन, सीसाः, सीलम्‌, पशुसनि, गोसनि, प्रति- | 
सहडा, प्रतिस॒हक्षासः, चतुस्त्रिशत्‌ -एते सकाराः प्रकृत्या भवन्ति। सकारः 
षकारं प्राप्नोति स निषिध्यत इति सूत्रार्थ: । इदानीमुदाहरणानि दीयन्ते-अनुसन्तनोलु यथा- 
“इदं मे कर्मेदं वीर्य पुत्रो$नुसन्तनोतु” । वृहस्पतिसुतस्य यथा~“वृहस्पतिसुतस्य देव” 
(बा० ८६) । सुसमिद्धाय यया- सुसमिद्धाय शोचिषे” (वा० ३।२) । सुसन्दृशं यथा- 
''वुसन्दृशन्त्वा वयम्‌” ( वा० ३।५.२ ) । भ्रमि सत्त्वा यथा-“अभि वीरो भ्रमि सत्त्वा 
होजाः' ( वा० १७।३७ ) । अभि संविशन्तु यथा -“इन्द्रमिव देवा अभि सं विशन्तु?” 
( वा० १३।२५ ) । सुसस्याः यथा-“ुसस्याः कृषीस्कृधि” ( वा० ४।१० ) 1 
ग्रतिस्थूलं यथा-“श्रतिस्थूल चातिकृशं च” ( वा० ३०।२२ ) । मुसले यथ्ना-“उळूखल- 
मुसले'' । पत्नीसंयाजान्‌ यथा-“शंयुना पत्तीसंयाजान्‌”” ( वा? १९।२६ ) । क्रतुस्थला 
यथा-' पुद्चिकस्थला च क्रतुस्थला च” ( वा० १५।१५ ) । श्रज्षिपक्यो यथा-“ शिति- 
कचोऽस्जिसक्थः'? ( वा० २४४ ) । दिविस्पृशा यथा-घृतप्रतीको बृहता दिविस्पृशा’? 
( वा० १५।२७ ) । हृदिस्पृशं यथा-“क्रतुन्न भद्र हृदिस्पृशम्‌”” ( वा० १५।४४ ) । 
एतेषां पदानां सकारो भाव्युपधत्वात्‌ पत्तं प्रप्नोति । तस्यैतेन प्रकृतिभावः । हिसीः यथा- 
“स्वधिते मैनं हिंसीः” ( वा० ८1१ ) । “श्रनुस्वाराच्च तत्ूर्वात्‌” ( ३।५७ ) इति 
प्राप्ति: । ऋक्सामयोः यथा-“ऋक्सामयोः शिल्पे स्थः” ( वा० ४९ ) । ऋकसामाम्यां 
यथा-“्हक्सामाभ्यां सन्तरन्तः' ( वा० ४१ ) । “'करेफाभ्यां च” ( ३।५८ ) इति 
प्राप्ति: । तित्तिरिः यथा-“तित्तिरिस्ते सर्पाणाम्‌’ ( वा० २४।३६ ) । “एकाक्षरे” 


। १२ 
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( ३।७६ ), “सकारपरे च” ( ३1७७ ) इति प्राप्तिः। इदमर्थेन च “नानापदस्ये 
तकारे” ( ३।८० ) इति सूत्रावयवः कृतः । श्रन्यथा तित्तिरिपदे सकारो न विद्यत इति 
मोहः स्यात्‌ । सीसेन यथा-“सीसेन तन्त्रं मनसा” ( वा० १६।८० ) । सीसाः यथा 
“रजता हरिणीः सीसा युजो युज्यन्ते” ( वा० २३।३७ )। सीसं यथा - “सीसञ्च मे” 
( बा० १८।१३ )। पशुसनि यथा-“प्रजासनि पशुनि” ( वा० १६।४८ ) । 
गोसनि यथा--''यो गोसनिस्तस्य त इष्टपजुष?” ( वा० ८१२ ) । प्रतिसदृझ्‌ यथा-- 
“सदूडः च प्रतिसदृझ्‌ च” ( वा० १७।८१ ) । प्रतिसदृक्षासः यथा --' प्रतिसदृक्षास 
एतन'? ( वा० १७।८४ ) । चतुस्त्रिशत्‌ यथा-“चतुस्त्रिशद्वाजिनः” ( वा० २५४१ ) । 
न चात्र भाविः विसर्जनीयव्यवहित: । अतो नैवेह षत्वशङ्‌का । किमनेन सूत्रावयवेनेति ? 
एवन्तहि येऽन्येऽपि चतुश्शब्दविसर्जनीयव्यवहितास्तेषां पत्वार्थम्‌ । यथा-- चतु: स्तोमः= 
“चतुष्टोम:” ( वा० १४।२५ ) ॥ ८१ ॥ 

उ° ग्र^--श्रनुसन्तनोतु'` "` चर्तृस्त्रिशत्‌-इतके सकार प्रकृतिभाव से 
रहते हैं । ( पूर्ववर्ती सूत्रों के श्रनुसार ) सकार पकार को प्राप्त करता है, वह ( इस 
सूत्र से ) तिषिद्ध किया जाता है-पह सूत्र का अर्थ है । भ्रव उदाहरण दिये जाते हैँ” 
“एक अक्षर वाला पद बाद में होने पर वायुः, अर्तिः और अग्नेः का विसर्जनीय-सकार 
षकार हो जाता हैँ”; “सकार है बाद में जिसके ऐसा एकाक्षर पद बाद में होने पर 
पूर्ववर्ती पद का विसर्जनीय पकार हो जाता हे” इन ( सूत्रों ) से ( षत्व ) की प्राप्ति 
थी । और इसी ( स्थल = तित्तिरिः ) के लिए ( ३।८० में ) “पृथक्‌ पद में स्थित 
होने पर तो प्रकृतिभाव तभी होगा जब तकार बाद में हो” इस सूत्रावयव का निर्माण 
किया गया है । ऐसा न करने पर 'तित्तिरि' पद में सकार नहीं हे' ( तब निषेध कैसा ) 
यह भ्रम हो जाता । '।। 

श्र०--एतेषु षडविशतिः सकाराः प्रकृत्या स्युः । “भाविभ्यः सः षं समानपदे 
तस्यायमपवादः। क्रमेणोदाहरणानि~“वीयं पुत्रोऽनु सन्तनोतु” । “उपयाम गृहीतोऽसि 
बृहस्पतिसुतस्य ते” । “सुसमिद्धाय शोचिषे” । “'सुसन्दृशं त्वा वयम्‌” | “अमि वीरो 
ग्रभि सत्वा सहोजा.'' । “देवा अभि संविशन्तु” । “योनिरसि सुसस्याः कृषी:” । “अति 
स्थूलं चातिकृशं च” । “उलूखलमुसले” । “शंयुना पत्नीसंयाजान्‌” । “पुझ्लिकस्थला च 
क्रतुस्थला च” । “शितिकक्षोख्चिसक्यस्त ऐन्द्राग्नाः” । “घृतप्रतीको बृहता दिविस्पृशा” । 
“क्रतुं न भद्रं हृदिस्पृशम्‌” । “स्वधिते मैतं हिंसीः” । “अनुस्वाराच्च तत्पुर्वात्‌" इति 
प्राप्तस्यापवादः । “ऋक्सामयोः शिल्पे स्थः” । “ऋक्सामाभ्यां सन्तरन्त:” । अत्र 
“'करेफाम्यां च” इति प्राप्ति: । “तित्तिरिस्ते सर्पाणाम्‌” । श्रत्र “एकाक्षरे”, “सकारपरे 
च? इति प्रातिः । तस्यापवादः। “सीसेन तन्त्रं मनसा’ । “हरिणीस्सीसा युजः” । 
“«सीसं च मे त्रपु च मे”। “प्रजासनि पशुसनि’। “भक्षो यो गोसनिः” ““सदृङ्‌ च प्रतिसदृड्‌ 
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22 cs, ॥1 । न टू... 
ज । सदृक्षासः प्रतिसदृक्षास एतन” । ''चतुस्त्रिवद्वाजिनो देववन्धों:” । परकीयमेतत्‌ । 
चतुस्त्रिथदिति किम्‌ ? “त्र चतुष्टोम:” ॥ ८१ ॥ 


करकाररेफारुदयश्वच || ८२ ॥ 
(९ अ0_क्रकार, रेफ श्रोर ग्रर्‌ है बाद में जिसके वह ( सकार 
श्रबिकृत रहता है ) । 

3०--( ऋकार रेफारुदयः=) ऋकारोदयो रेफोदयः अरुदय:; च सकार: प्रकृत्या 
भवति । ऋका रोदयः यथा-"तिसृभिरस्तुवत' (वा० १४। २८) । रेफोदयः यथा-“तिस्रश्च 
मे? ( वा० १८।२४ ) । अरुदय: यथा- 'वाचो विसर्जनम्‌” ( वा० १1१५ ) ॥ ८२॥ 

३० श्र०--(क्रकाररेफारुदयइच-) ऋकार बाद में होने पर, रेफ बाद मेँ 
होने पर और श्रर्‌ बाद में होने पर; सकार प्रकृतिभाव से रहता है ।"*। 

श्र०---क्रकाररेफार्परः सकारः भतथाभूतश्च सकारः प्रकृत्या स्यात्‌ । 
ऋकारपरो यथा-“तिसुभिरस्वुवत”। रेकपरो यथा-“तिख्रश्च मे” । अर्परो यथा- 
“वाचो विसर्जनम्‌” ॥ ८२॥ 


पृथ्रिविदिव्युपरिचर्पशिशकुनियातिभ्यः || ८३ ॥ 

सू० ग्र०--पृथिबि, दिवि, उपरि, चर्षणि, शकुनि श्रौर यासि से 
( बाद में स्थित सकार श्रविकृत रहता है )। 

उ०--पृथिवि दिवि उपरि चर्षणि शकुनि यासि एतेभ्यो भाविम्यः परः 
सकारः प्रकृत्या भवति संहितायाम्‌ । पृथिवि यथा--“पृथिविसदन्त्वा” ( वा० ६।२ ) | 
दिवि यथा--“दिविसदं देवसदम्‌”' (वा० ९1२) । उपरि यथा-'“उपरिसदो दुवस्वन्तः” 
(बा० ९।३६) । चर्षणि यथा--“चर्षणीसहां वेत्तु” ( वा० २८।१ ) । शकुनि यथा-- 
“'शकुनिसादेन” (वा०२५।३)। याति यया--“अवयासिसीष्ठा:” (वा० २१।३) ॥८३॥ 

३० झ०--( पृथिबि'"'यासिभ्यः = ) पृथवि, दिवि, उपर, चर्षणि, 
शकुनि, यासि--इन भावि (-पदों ) ( अर्थात्‌ भावि-स्वरान्त इन पदों ) से बाद में 
स्थित; सकार प्रकृतिभाव से रहता है, संहिता में 1-1 

आ ०--पृथिव्यादिभ्यो भाविम्यः परः सकारः प्रकृत्या स्यात्‌ । यथा--“पृथिवि- 
सदं त्वा? । “दिविसदम्‌” । “उपरिसद्धयो दुवस्वद्भथः” । “उपरिसदो दुवस्वन्तः? | 
“'चर्षणीसहां वेत्तु” । “बृहस्पति शकुनिसादेन” । “श्रवयासिसीष्ठाः”” ॥ ८३ ॥ 


ऋषरेफेभ्यो नकारो णकारं समानपदे ॥ ८४ ॥ 


सु० ्र०-एक पद में ऋकार, एकार श्रौर रेफ से परवर्ती नकार 
णकार ( हो जाता है ) । 


तृतीयोऽव्यायः 
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उ०--( ऋषरेफेभ्यः=) ऋषकाररेफेम्यः; उत्तरो नकारो णकारमापद्ते 

समानपदे । क्रकाराद्धवति यथा-“नृणाम्‌” ( वा० ११।२७ ) । पकाराऱद्रवति यथा- 

पृष्णः” ( बा० १।१०)। रेफाद्भवति यथा- पूर्ण ( वा० ३।४६ ) । एते 
व्रत्ययनकाराः क्रपरेफेम्प उत्तराः सन्तो णकारमापद्यन्ते । अयं तावत्सूत्राथ) व्याकरण- 
विषयप्रदर्शनार्थ क्रियते ॥ ८४ ॥ 

३०४० - - ( ऋषरेफेभ्यः = ) ऋकार, पकार श्रौर रेफ से परवर्ती; नकार 
णकार हो जाता है; समानपदे = एक पद में। ऋकार से वाद म होता हू जस- 
“नणाम” । पकार से बाद में होता है जैसे-“पृष्णः । रफ से बाद म होता हूँ जसन 

पर्णा”? । प्रत्ययो के ये नकार ऋकार, षकार, और रेफ से परवर्ती होने से णकार 
हो जाते हैं । यह सूत्रार्थ व्याकरण के विषय को दिखलाने के लिए किया जाता 
झ०~ऋकारपकाररेफेभ्यः परो नकारः णकारमापद्यते समानपदे । यथा-- नृ्णां 


1), 1 


नृपते पितृणां सोमवताम्‌” । “पूष्णो हस्ताम्याम्‌”। “पूर्ण च मे" ॥ ८४ ॥ 


स्वरयवहकपेश्च ॥ ८५ ॥ 


स्‌० श्र०-स्वर, यकार, वकार, हकार, कवर्ग और पवर्ग से 
( व्यवहित ) भी ( नकार एकार हो जाता है 

३०- ( स्वरयवहृकपेः = ) स्वरै्यकारवकारहकारैः कवर्गपवर्गाम्पाम्‌; च 
व्यवहितो नकारः ऋषरेम्य उत्तरो णकारमापद्यते संहितायाम्‌ । यथा-“चृमनाः = 
तृतीयमप्सु नृमणाः ( वा० १२1१८ ) । “पुरोषवाहनः = अग्ने पुरीषवाहण 
(वा० ११।४४ ) । “प्रवाहः = विभूरसि प्रवाहणः" ( वा० ५।३१ ) । क्रषरेभ्य 
इति किम्‌ ? “बल्लिरसि हव्यवाहनः” ( वा० ५।३१ ) । समानपद इति किमू ? | 
“प्र नो यच्छत्वर्यमा”' ( वा० ६२६ ) ॥ ८५ ॥ 

उ० श्र०--ऋकार, पकार और रेफ से बाद में स्थित नकार; ( स्वरयवह- | 
कपैइच = ) स्वरों के द्वारा, यकार, वकार, हकार के द्वारा श्रौर कवर्ग, पवर्ग के 
द्वारा; व्यवहिंत होने पर भी, णक्रार हो जाता है, संहिता में । जैसे-'नृमना: = तृतीय 
मप्सु नृमणाः “घुरीषवाहन: = ग्रग्ने पुरीषवाहणः “प्रवाहनः = विभूरसि 
प्रवाहणः'' । ऋकार, पकार और रेफ से वाद में-यह क्यों (कहा) ? ह्लरसि 
हव्यवाहनः” । एक प॒द में-यह क्यों ( कहा ) ? “प्र नो यच्छत्वर्यमा 

फ्र०--स्वरैः यकारवकारहकारैः कवर्गपवर्गाभ्यां च व्यस्तैः समस्तैर्वा व्यवहितो 
नकारः णत्वमेति । यथा क्रमेणोदाहरणानि-“तृतीयमप्सु नृमणा श्रजस्रम्‌ ' । ` “अग्ने: 
पुरीषवाहणः” । “विभूरसि प्रवाहणः" । क्रषरम्य: इत्येव । “वह्विरसि हव्यवाहून: । 
समानपदे किम्‌ ? “प्र नः = प्र नो यच्छत्वर्यमा’' ॥ ८५ ॥ | 
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निपएणाय रथवाहणमिन्द्र पशस्परिणीयते समिन्द्र श उरुष्या णो रक्षा 
णः पू णः पृ ण; प्‌ णासत्या स्वर्शास्थूरि णो प्र ्रावूपि ॥८६॥ 
सु० श्र ( अथोलिखित स्थलों में नकार निपातन से शकार होता है-) 
निषण्णाय, रथबाहणस्‌, इन्द्र एणम्‌, परिणीयते, सनिन्द णः, उद्ष्या णः, 
रक्षा णः, षू णः, घु णः, पु णासत्या, स्वर्ण, श्रस्थूरि णो, प्र ग्रावू छि । 
उ०-निषण्णाय, रथबाहणमस, इन्द्र एणम, परिणीयते, समिन्द्र णः, उत्प्या णः, 
रक्षा णः, ष्‌ णः, घु णः, ष॒ णासत्या, स्वर्ण, अस्थूरि णो, प्र ण श्रायूंषि एते च 
णकारा निपात्यन्ते । यदत्र लक्षणेनानुपपन्नं तत्सर्वं निपाठनात्सिद्वम्‌ । यथा निषण्णाय अत्र 
वयोर्तकारयोर्णत्वं निपात्यते । प्रथमस्य “तवर्गे च” (४।९३) इति निषेध: । उत्तरस्य तु 
नकारव्यवहितत्वात्‌ । नकारश्र स्वरयवहकपां मध्ये न पठ्यते । निषण्णाय यथा-“निऽण्णाय 
स्वाहोत्यिताय'' ( बा० २२।८ ) । रथवाहृणां यथा-रथवाहनम्‌ । थकारेण व्यवधानाद- 
प्रातिः, श्रतो निपात्यते “रथवाहणं हविरस्य नाम! ( वा० २९।४५ ) । इन्द्र एणां 
यथा-इन्द्र एनम्‌ । इत उत्तरमसमानपदत्त्रादप्राप्तं णत्वं निपात्यते । “इन्द्र एणं प्रथमो 
[ | ( वा० २९१३ ) । परिणोयते यथा-“'परि नीयते = सो अघ्वराय 
परिणीयते कविः” ( वा० ३३।७५ ) । समिन्द्र णः यथा-“इन्द्र नः = समिन्द्र णो 
मनसा नेषि गोभिः” ( वा० ८1१५ ) । उरुप्या णाः यथा-“उर्ष्या नः = उरुष्या णो 
अघायतः समस्मात्‌’ ( वा० ३।२६ ) । रक्षा णाः यथा- रक्ष नः = रक्षा णो ब्रह्मण- 
स्पते” ( वा० ३।३० ) । प्‌ णः यथा-“पु नः = मो पू ण इन्द्रात्र” ( वा० ३।४६ ) । 
षु णः यथा- श्रभीषु नः=अभीपु ण: सखीनाम्‌”' ( वार २७।४१ ) । पु णासत्या यथा- 
“गोमदूषु नासत्या = गोमदूषु णासत्या” ( वा० २०।८१ ) । स्वर्णं यथा- “स्त्रः नः = 
स्वर्ण घर्मः स्वाहा” ( वा० १८।५० ) । श्रस्थूरि णौ यथा-“श्रस्थूरि नौ = अस्थूरि 
णो गार्हपत्यानि सन्तु” ( वा० २२७) । प्र ण॒ आयूंषि यथा-“प्र नः आयूंषि = 
प्र ण श्रायूंषि तारिषत्‌” ( वा० २३।३२ ) । आयुंधीति किम्‌ ? “भग प्र नो जनय 
गोभिः? ( वा० ३४३६ ) ॥ ८६ ॥ 
उ० श्र०- निषण्णाय'"`प्र ण ग्रायूंषि इनके णकार £.पातन से होते हैं । 

यहाँ जो लक्षण से उपपन्न नहीं होता है वह सब निपातन से सिद्ध होता है । जेसे- 
तिषण्णाय-यहाँ दो नकारों का णत्व निपातन से होता है । प्रथम ( नकार के णत्व ) 
का “'तबर्ग बाद में होने पर” इस ( सूत्र ) से निषेध ( होता है ) । परवर्ती (दूसरे) 
( नकार ) के ( णत्व ) का तो नकार से व्यवहित होने से ( निषेध होता है ) । 
क्योंकि ( ३।८३ में उल्लिखित ) स्वर, यकार, वकार, हकार, कवर्ग और पवर्ग के 
मध्य में नकार पठित नहीं है । निषण्णाय जैसे"”"। 
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श्र०--एते त्रयोदशनकारा णत्वमाप्नुवन्ति। क्रमेणोदाहरणानि- 'शूक्ृताय 
स्वाहा निपणणांय स्वाहा” । भत्रैकपदत्वेन सिद्धोऽपि तवग चेति निषिद्धत्वात्‌ पुनः 
प्रसूयते । “्रस्थावद्र्थवाहणम्‌” । अत्रापि थकारेण व्यवधानादप्राप्तिः । अत एकः 
पदत्वेऽपि निपात्यते । उत्तरत्रासमानपदार्थमारम्भः । “इन्द्र एणं प्रथमो अध्यतिष्ठत्‌ । 
“सो अध्वराय परिणोयते”'। “समिन्द्र णो मनसा” । “उरुष्या णो भ्रघायतस्समस्मात्‌'। 


“रक्षा णो ब्रह्मणस्पते” । “मो ष्‌ ण इनद्रात्र”। “श्रभो षु णः सखीनाम्‌” । “गोमदू- 
षु णासत्या” । “स्वर्ण घर्मः स्वाहा” । “अस्थूरि णो गाहपत्यानि सन्तु'। प्र ण 
प्रायूंषि तारिषत्‌” । प्र ण श्रायूंपीति किम्‌ ? “प्र नो जीवातवे सुव? ॥ ८६॥ | 


परि ण॒ इति शाकटायनः || ८७ ॥ 
सु० ग्र०--परि राः (में निपातन से णत्व होता हैं)-शाकटायन के मत से । 
उ०-परि शा इति निपात्यते; ( शाकटायनः = ) शाकटायनस्या चार्यस्य 
मतेन । यथा-“'परि नः = परि णो रुद्रस्य हेतिः” ( वा० १६।५० ) । शाकटायन 
इति किम्‌ ? “परि नो रुद्रस्य हेतिः? ( वा०१६।५०) ॥ ८७ ॥ 
उ० श्र०--परि णः-यह निपातन से होता है; ( शाकटायनः = ) शाक- 
टायन श्राचार्य के मत से ।`' 
श्र०--एतन्निपात्यते । शाकटायनाचार्यग्रहणं विकल्पार्थम्‌ । सोऽपि व्यवस्थितः 
काण्वादेर्भवति न माध्यन्दिनानामिति । यथा--“'परि णो रुद्रस्य हेतिः? । शाकटायनः 
किम्‌ ? “परि नो रुद्रस्य हेतिः” ॥ ८७ ॥ 


प्र नेतिनुदातिहिनोमीनाभ्‌ ॥ ८८ ॥ 
सु० अ०- प्र से परवर्ती नो, नुद्‌ तथा हिनोमि का ( नकार णकार 


हो जाता है ) । 
उ०-प्रपूर्वाणा नेति नुदाति हिनोमि एषां शब्दरूपाणां नकारो णकारमा- | 
पद्यते संहितायाम्‌ । अत्र नेतिनुदात्योर्धातुग्रहणम्‌ । श्रतः सर्वप्रत्ययान्तयोर्भवति । 
हिनोतेस्तु विकरणनिर्देशाद्यत्न विकरणं तत्रैव भवति । नेति यथा-'प्रनय = प्रणय देवा- 
ब्यम्‌' (वा० ११।८)। नुदाति यथा-'प्रनुदा न: अग्ने जातान्‌ प्रणुदा नः”? (वा०१५।१)। 
हिनोमि यथा-'प्र हिनोमि = क्रव्याद्मग्न प्रहिणोमि” ( वा० ३५१६ ) ॥ ८८ ॥ 
३० श्र०-प्र है पूर्व में जिनके ऐसे; ( नेतिनुदाति हिनोमीनास्‌ = ) नी, 
नुद्‌ श्रौर हिनोमि-इन शब्दों के रूपों का; नकार णकार हो जाता है, संहिता में । यहाँ 
पर नेति और नुदाति इन घातुओं का ग्रहण ( किया गया है ) । इसलिए सब प्रत्ययों 


में अन्त होने वाली ( नी श्रौर नुद्‌ धातुग्रों ) का ( नकार णकार ) होता है। हि का 
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विकरणा ( श्नु ) के द्वारा निर्देश होने से जहाँ व्रिकरण होता है वहाँ पर ही ( नकार्‌- 
णाकार ) होता हे ।"""। 

अ ०-प्रपूर्वाणामेषां नकारः णत्वमाप्नोति । श्रत्र नेतिनुदात्योरिति धात्वोग्र हणम्‌ । 
तेन सर्वप्रत्ययान्तत्वेऽपि भवति । हिनोतेबिकरणनिर्देशात्तन्मात्रग्रहणमिति विवेकः । यथा 
“यज्ञं प्रणय देवाव्यम्‌” । “अग्ने जातान्‌ प्रणुदा नः” । “श्रर्निष्टाल्लोकात्‌ प्रणुदात्य- 
स्मात्‌” । “क्रव्यादमरिन प्रहिणोमि दूरम्‌? ॥ ८८॥ 


प्रकृत्या पदान्तीयः ॥ ८& ॥ 
सु» श्र०--पद के श्रन्त में स्थित (नकार) प्रकृतिभाव से (रहता है) । 
उ०-—पदान्तीयो नकारो हल्‌ प्रकृत्या भवति । “समानपदे” ( ३८४) 
इति प्राप्ति: । यथा~““पितृन्‌ हविषे श्रत्तवे” ( वा० १६।७० ) । “पूषन्‌ तव ब्रते वयम्‌” 
( वा० ३४४१ ) । “अक्रन्‌ कर्म कर्मकृतः” ( वा० ३।४७ ) ॥ ८६ ॥ 
उ० श्र०-पदान्तीयः = पद के अन्त में स्थित; नकार व्यञ्जन; प्रकृत्या = 
Eः' से; रहता है । “एक पद में” इत ( सूत्र ) से (णकार की) प्राप्ति है ।””1 
आ०--पदान्तीयनकारः प्रकृत्या स्यात्‌ । यथा~“श्रक्रन्‌ कर्म” । समानपदेन 
प्राप्तस्थापवाद: ॥ ८६ ॥ 
नि बनि नसः प्रपीनम्‌ । ६० ॥ 
सु० श्रऽ-नि, वनि, नसः और प्रपीनम्‌ (का नकार प्रकृतिभाव से रहता है)। 
उ०--नि, बनि, नसः, प्रपीनम्‌, एते नकारा: प्रकृत्या भवन्ति । “समानपदे 
( ३८४) इति प्राप्तिः । नि यथा-“क्ृष्णा बञ्चु नीकाशाः” ( वा० २४१८ ) | 
वनि यथा -“ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवनि” ( वा० ११७ ) । नसः यथा-“वार्धीतसस्ते मत्या 
अरण्पाय” (वा० २४३९) । प्रपीनं यया-“अपाम्प्रपीनमग्ने ' (वा० १७।८७) ॥६०॥ 
उ० श्र०-नि, वनि, नसः, प्रपीनम-इनके नकार प्रकृतिभाव से रहते हैं । 


“एक पद में” इससे ( णकार की ) प्राप्ति हे ।""" 
क्रू०--एपां नकारः प्रकृत्या स्यात्‌ । नि यथा-“क्ृष्णा बश्चु नीकाशाः । वनि- 
“ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवति |” नसः-“वार्धीनसस्ते”। प्रपीनमू- अपां प्रपीनमग्ने । 


अत्राप्येकपदत्वेन प्राप्तस्यापवादः ॥ ९० || 
श्रीमना इत्येके ॥ ६१ ॥ 
सु० ग्र०--कतिपय ( श्राचार्यों के श्रनुसार श्रीसनाः ( का नकार 
प्रकृतिभाव से रहता है) ४ 
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उ०- अयं च नकारः प्रकृत्या भवति एकेषामाचार्याणां मतेन । यथा- 'श्रीमना: 
शतपयाः” ( वा० १७।५६ ) । एकेषामिति किम्‌ ? “श्रीमणाः शतपयाः” ॥ ६१ ॥ 

उ० ग्र०- ( श्रीमनाः ) इसका नकार भी प्रकृतिभाव से रहता है-कतिपय 
ग्राचार्याँ के मत से |] i 

अआ०--प्रय॑ नकारः प्रकृत्या स्यादिति एके ्राचार्याः मभ्यन्ते । यथा “देवश्वीः 
श्रीमनाश्शतपयाः” | एके किम्‌ ? “देवश्रीः श्रीमणाइशतपया:” इति काएवपाठे 
णात्वमेव । एकणशब्दोऽत्र एकदेशवाची ॥ ६१ ॥ 

इन्द्राग्नी चित्रभानो बातरध्नं दुःवप्न्य ध्रुवयोनिंः पुरोऽचुबाक्याभिः ` 

९ 

पुरोऽनुताक्याश्चमम्नम्‌ ॥ 8२ ॥ 

सू श्र०-इन्द्रागनी, चित्रभानो, वात्रंघ्तम्‌, दुःष्वप्त्यम्‌, घ्रुवयोनिः, 
पुरोऽनुवाक्याभिः, पुरोऽनुवाक्याः और चर्मम्नम ( इनका नकार प्रकृतिभाव 
से रहता है) । 

उ०- इन्द्राग्नी चिजभानो वार्त्रघ्तं दुःष्वप्न्यम्‌ धुवयोनिः पुरोऽनु- 
बाक्याभिः पुरोऽनुवाक्याः चमम्नम्‌ एते च नकाराः समानपद इति प्राप्तणकारा: प्रकृत्या 
भवन्ति। इन्द्राग्नी यथा-''इन्द्राग्न्योरज्जितिम्‌ ' (वा०२।' ५)। चित्रभानो यथा-- 'इन्द्रायाहि 
चित्रभानो” ( वा० २०।८७ ) । वात्रंघ्नं यथा-“इन्द्रस्य वात्रंघ्नमसि'? (वा० १०1८) । 
दुःष्वप्त्यं यथा- अप दुःष्वप्न्यं सुव? ( वा० ३५।११ ) । श्रुवयोनिर्यथा-''भ्र्‌ वक्षिति- 
घ्रुंवयोनिः? ( वा० १४१ ) । पुरोऽनुवाक्याभिः यथा-“क्रचः पुरोध्नुवाक्याभिः” 
( वा० २०१२ ) । पुरोष्नुवाक्या: यथा-“पुरोश्नुवाक्या याज्याभिः'? (वा० २०।१२) । 
चर्मम्नं यथा-*साध्येभ्यश्चर्मम्तम्‌' ( वा० ३०1१५ ) ॥ ९२॥ 


उ० श्र०--इन्द्राग्ती "` "` चर्मम्नम्‌-इनके नकार भी, “एक पद में” इससे 
णकार प्राप्त होने पर, प्रकृतिभाव से रहते हैं ॥'**। 
प्र०--एषां नकारः प्रकृत्या स्यात्‌ । समानपदेन प्राप्तस्यापवाद: । यथा- f 


“इन्द्रानी आगतम्‌" । “'इ्द्रान्योरुञ्जितिम्‌?'। “'इन्द्रायाहि चित्रभानो’? । “इन्द्रस्य 
-वर्त्रघ्नमसि'” । “अप दु:ष्वप्न्यं सुव । “क्र वक्षितिध्रं वयोनिः” । “पुरोऽनुवाक्याभिः” । 
“पुरोऽनुवाक्याः'' । “(साध्येभ्यश्च ्मम्नम्‌?? ॥ €२॥ 
२९७ 
तबग च ॥ &३ ॥ 
सु? अर०--त वर्ग बाद में होने पर भी (नकार प्रकृतिभाव से रहला है) । 


उ०--तवग च प्रत्यये ऋषरेफेम्य उत्तरो नकारः प्रकृत्या भवति । यथा- 
“तुम्पन्तु होत्राः” ( वा० ७1१५ ) । “ग्रवक्रन्देन तालु” ( वा० २४।१ ) ॥ ९३ ॥ 
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उ० ग्र०-तवग चत्तवर्ग ( का कोई वर्ण ) भी बाद में होने पर; ऋकार, 
पकार और रेफ से परवर्ती नकार प्रकृतिभाव से रहता है 11-11 

य०-ऋषरेभ्यः परः नकारः प्रकृत्या स्यात्‌ तवर्गे परे । यथा-“तुम्पन्तु 
होत्राः” । “ग्रक्रन्ददग्नि: ? । “अवक्रन्देन तालु” । समानपदात्प्राप्ति: ॥ ६३ ॥ 


पादनन्तर ऋकारे ॥ 8४ ॥ 


Cc नत 


सु० ग्र-षकार से अव्यवहित परवर्ती ( नकार ), ऋकार बाद में 
होने पर, ( प्रकतिभाव से रहता है ) । 

उ०--( घात = ) पकारात्‌; श्रनन्त रो नकार ऋकारे प्रत्यये प्रकृत्या भवति 
यथा-“उग्नस्त्वेपनृम्णः'' ( वा० ३३।८० ) ॥ ६४॥ 

उ० श्र०--( षात = ) पकार से; श्रनन्तरः = श्रव्यवहित परवर्ती; नकार; 
ऋकारे = ऋकार वाद में होने पर, प्रकृतिभाव से रहता हे ॥। 
ख्र०--षकारादनन्तरनकार: प्रकृत्या स्यात्‌ ऋकारे परे । “यतो जज्ञ उग्रस्त्वेपनृम्णः'' ॥ 

शिलिगित्र्गमध्यमव्यत्रहितोऽपि ॥ 8५ ॥ 

| ग्र०--शकार, लकार, सकार श्रोर मध्यम वर्गों ( = चवर्ग, 
टवर्ग, तवर्ग ) से व्यवहित भी ( नकार प्रकृतिभाव से रहता है ) । 

उ०--शकारलकारसकारव्यवहितः । वर्गाश्च ते मध्यमाश्च वर्गमध्यमाः चटत- 
वर्गाः । तैश्च व्यवहितो नकार ऋषरेम्य उत्तरः प्रकृत्या भवति । शकारव्यवहितो 
यथा--“दृशानो रुक्मः” ( वा० १२।१) । “सम्राडसि कृशानुः” (वा० ५३२) । 
लकारब्यवहितः यथा-—“नित्ऋतिनिर्ज्जल्येन'' ( वा० २५।२ ) । सक्ारव्यवहितः यथा 
“अपां रसेन वरुणः” ( वा० १९।६४ ) । चवर्गव्यवहितः यथा--“प्राचीनं ज्योतिः” 
( वा० २०।४२ ) । “अन्तश्चरति रोचना” ( वा० ३।७ ) । टवर्गव्यवहितः यथा-- 
“त्रेष्टुभेन छन्दसा'' ( वा० ११।९ ) । “अनुष्टुभेन छन्दसा'? ( वा० ११।११ ) । 
तवर्गव्यवहितो यथा “रथिनो जयन्तु” ( वा० २९।५७ ) । “्रात्नी इमे । ( बा० 
२६।४१ ) । ननु “शिलिसिवर्गमघ्यमव्यवहितोऽपि” ( ३।६५ ) इत्यनेन सूत्रेण 
एतेर्वरोव्यवहित ऋषरेफेभ्य उत्तरो नकारः प्रकृत्या भवति समानपद इत्युक्तम्‌ । तथा 
“ऋषरेफेम्यो नकारो णकारं समानपदे” ( ३।८४ ) । “स्वरयवहकपैश्च” ( ३।८५ ) 
इत्यनेन एतैर्वणे्यवहितोऽपि नकारो णकारमापद्यते समानपदे इत्युक्तम्‌ । एबं य एव 
स्वरयवहकपव्यतिरिक्ता वर्णास्त एव शिलिसिवर्गमध्यमाः । अतोऽनेन सूत्रेण न प्रयोजनम्‌। 
एवन्तहि उभयथा लक्षणानुकथनं शिष्यबुद्धिव्युत्पादनार्थम्‌ ॥ ९५ ॥ 

उ० अ०--( शिलिलिवगमध्यमव्यवहितोऽपि = ) शकार, लकार, सकार 
से व्यवहित, जो वर्ग भी हैं श्रौर मध्यम भी हे वे = वर्गमध्यम = चवर्ग, टवर्ग, तवर्ग, 
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उनसे भी व्यवहित; नकार ऋकार, पकार श्रौर रेफ से परवर्ती होने पर प्रकृतिभाव से 
रहता है । शङ्का-- शकार, लकार, सकार श्रोर मध्यम वर्गो ( = चवर्ग, टवर्ग, 
तवर्ग ) से व्यवहित भी तकार प्रकृतिभाव से रहता है” इस सूत्र के श्रनुसार इन 
वर्णो से व्यवहित होने पर ऋकार, षकार श्रौर रेफ से परवर्ती नकार एक पद में 
प्रकृतिभाव से रहता हे--यह कहा गया है । उसी प्रकार “एक पद में ऋकार, पकार 
और रेफ से परवर्ती नकार णकार हो जाता हैँ” । “स्वर, यकार, वकार, इकार, कवर्ग 
झौर पवर्ग से व्यवहित भी नकार णकार हो जाता है” । इस ( सूत्र ) के भ्रगुसार इन 
बर्णों से व्यवहित भो नकार एक पद में णकार हो जाता है-यह कहा गया हे । इस प्रकार 
जो स्वर, यकार, वकार, हकार, कवर्ग ग्रौर पवर्ग से व्यतिरिक्त वर्ण हैं वे ही शकार, 
लकार, सकार भ्रौर मध्यम वर्ग ( चवर्ग, टवं, तवर्ग ) हैं । श्रतः इस सूत्र (= ३।९५) 
से प्रयोजन नहीं है । इस प्रकार ( कहते हो ) तो । हमारा कहना है क्रि ) दोनों प्रकार 
से लक्षण का कथन शिष्य की बुद्धि में बैठाने ( समझाने ) के लिए है। 


आअ०- वर्गाश्चि ते मध्यमाएच वर्गमध्यमाः इति विग्रहः। शकारलकारसकारैः 
मध्यमैश्चटतवँश्च व्यवहितः नकारो ऋषरेम्णः परश्चापि प्रकृत्या स्यात्‌ । क्रमेणोदा- 
हरणानि-शकारलकारसकारव्यवहितो यथा--“'दूशानो रुक्मः ' । निक्रंतिनिर्जल्येन'' | 
४अ्रपां रसेनः' । चवर्गव्यवहितो यथा--' प्राची नं ज्योति” । “अन्तश्चरति रोचना” । 
टवगंव्यवहितो यथा-'त्रेष्टुभेन छन्दसा” । “अनुष्टुभेन छन्दसा” । तवर्गव्यवहितो यथा- 


“सविता रथेन तीथेन”। “आर्त्नी इमे विष्फुरन्ती'? । स्वरयवहकपैएचेति नियमादेव 
सिद्धत्वात्‌ प्रारम्भः किमर्थम्‌ ? उच्यते अनभिज्ञ शिष्यप्रज्ञापनार्थत्वेन नि पमा दित्यदोष:।। ६५॥ 
° 
दीघम्‌ ॥ ६६ ॥ 


सु० श्र०-- ( अ्रघोलिखित स्थलों में ह्वस्व ) दीघं ( हो जाता है ) । 
उ०--“विसर्जनीय:” ( ३।३ ) इत्युपक्रम्य ठयोर्ग्सञ्गनयो: सन्धौ ये लोपागम- 
वर्णविकारास्ते प्रतिपादिताः । ग्रधुना स्त्ररस्थ व्यञ्जनेन सह्‌ सन्धौ यः स्वरविकारः स 0 
उच्यते । द्वस्वः स्वरो दोघं विकारमापद्यते | अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ ६६ ॥ 
उ० श्र०--“( अब ) विसर्जनीय ( की संधि का भ्रधिकार किया जाता हे )/” 
इससे प्रारम्भ करके दो व्यज्ञतों की संधि होने पर जो लोप, ग्रागम श्रौर वर्ण-विकार 
( होते हैं ) वे प्रतिपादित किए जा चुके हैं । श्रव स्वर को व्यञ्जन के साथ संधि होने 
पर जो स्वर-विकार ( होता है ) उसे कहा जाता है । हुस्व स्वर दोघं रूप विकार 
को प्रप्त हो जाता है । यह अधिकार-सूत्र है । 
अ्र०--हस्वो दीघंमापद्यते । अधिकारो5्यम्‌ । इतः परं यदनुक्रमिष्याम: तत्र 
दोघे स्यादित्यधिक्रियत इत्यर्थ: ॥ ६६ ॥ ! 
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अश्वरश्मिमतिषुमतिश्बसुतचारयघुणिसे दिमेन्द्रियथारयचित्र - 
भइशुरवयुनाश्वस्यहृदयघुष्पर्ताभ्यत्रताध्यचेशक्तिपुरुशचि वक्रारे ॥8७॥ 


सु० श्र०-श्रशव, रह्मि, मति, सुमति, इव, सुत, चारय, घाणा, 
सेदिम, इन्द्रिय, धारय, चित्र भङ्गर, वयन, श्रवस्य, हृदय, घुष्य, ऋत, 
श्रभि, श्रवत, अधि, श्रचं, शक्ति, पुरु, शचि ( का ह्वस्व स्वर दीर्घ हो जाता 
है ), वक्रार बाद में होने पर । 

उ०-ग्रशव रश्मि सति सुमति इव सुत चारय घणि सेदिम इन्द्रिय धारय 

चित्रा भङ्गर वयुन श्रइवस्य हृदय घुष्य ऋत ग्रभि श्रवत ग्रधि श्रचं शक्ति पुरु 
शचि एते ह्वस्वस्वरा वकारे प्रत्यये दीर्घमापदयन्ते । प्रश्‍व यथा-“ग्रश्वावदीं सोमावतीम्‌?? 
( वा० १२८१ ) । रश्मि यथा--“'रश्मीवतीम्भास्वतीम्‌” ( वा० १५।६३ ) । मति 
यथा---''प्रदेवाय मतोविदे'' ( वा० २२।१२ ) । सुमति यथा--“सुष्टुति सुमतीवृधः” 
(वा० २२।१२) । इव यथा--“इवाविःद्गौमी'' (वा० २४।३३) । सुत यथा-“'विप्रजूतः 
सुतावतः'' ( वा० २०।८८ ) । चारय यथा-“समञ्जिञ्चारया वृषन्‌” (वा० २३।२१) । 
घृणि यथा--''उष्ट्रो घृणीवान्‌” ( वा० २४।३९ ) । सेदिम यथा-“'देवानां सख्यमृप- 
सेदिमा वयम्‌” ( वा० २५।१५ ) । इन्द्रिय यथा--“इन्द्रियावान्मदिन्तमः” ( वा० 
६।२७ ) । धारय यथा--““वृहस्पते वारया वसूनि’' ( वा० ६८ ) । चित्र यथा--- 
चित्रावसो स्वस्ति ते पारमशीय” ( वा० ३।१८ ) । भङ्गर दुर यथा-- हन्तारम्भ दु- 
ता ( वा० ११।२६ )। वयुन यथा-- बिहोत्रा दधे वयुनाविदेकः” ( वा० 
५१४ ) । अश्वस्य यथा - -“एकस्त्वष्टुरश्वस्या विशस्ता” ( वा० २५।४२ ) । हृदय 
यथा--उतापवक्ता हृदयाविधरिचित्‌” ( वा० १८२३ ) । घुष्य यथा--''परुष्परुरनु- 
घुष्या विशस्त” (वा० २५४१) । ऋत यथा-“ऋतावानम्महिषम्‌” (वा० १२।१११) । 
अभि यथा--श्रभीवत्तेः सविशो वर्चो द्वाविश:” ( वा० १४२३ ) । श्रवत यथा-- 
“इदं मे प्रावता वचः” ( वा० १२1८८ ) । अधि यथा-- अ्रधीवासंय्या हिरिण्यान्यस्मे? 
(वा० २५।३६ ) । ग्रचं यथा--“अर्चा विश्वानराय विश्वाभुत्र” ( वा० ३३।२३ ) 
शक्ति यथा--“कृच्छ्रेश्रितः शक्तीवन्तो गभीराः” ( वा० २६।४६ ) । पुरु यथा- 
“इमा उ त्वा पुर्वसो'' ( वा० ३३।०१ ) | शचि यथा-“शचीवसो'” ॥! ६७ ॥ 

उ० भ्र०-श्रश्व' शचि इनके हुस्व स्वर दीर्घ हो जाते हैं; वकारे- वकार 
बाद में हाने पर ।'””। 

० - एते ग्रश्वादयः पञ्चविशति ह्वस्वाः दीर्घमापद्चन्ते । क्रमेणोदाहरणानि । 
“अश्ववतीम्‌ = अश्वावतीम्‌ । “रश्मिवतीम्‌ = रश्मीवतीम्‌”” । “प्रदेवाय मतीविदे'? । 
“सुमतीवृध:'॥ “खाविद्भौमी” । “विप्रजूतस्सुतावतः” । “समञ्चिञ्चारया वृषन्‌”' । 
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“उष्टो घणीवान्‌” । “देवानां सख्यमुपसेदिमा वयम्‌'' “इन्द्रियावान्मदिन्तम: 
“घारया वसूनि” । “चित्रावसो” । “स्वस्ति ते भञ्नुरावताम्‌ । “बयुनाविदेक: 
“अश्वस्या विशस्ता ' । परेषामिदम्‌ । “हृदयाविधश्चित्‌ । “परुष्परुरतुघुष्या विशस्त 
इदमपि परेषाम्‌ । “ऋतावानं महिषम्‌ । “।अभीवर्त्तस्सविशः'?। :'इेदं मे प्रावता वच: 
“श्रधीवासं या हिरण्यान्यस्मै” । इदमपि प्रकृतिदीर्घं वक्ष्यते । “श्रा विश्वनराय |; 
(शक्तीवन्तो गभीरा:”। परकीयमिदम्‌ । इमा उ त्वा पुख्वसा । “शचीदसो'' 
परेषामिदम्‌ ॥ ६७ ॥ 


वाश्ववद्धिरण्यात्‌ ॥ 8८ ॥ 
सु० ग्र०-हिरण्य से परवर्दो श्रश्ववत्‌ (का हुस्व स्वर दोघं नहीं होता है) 
उ०--शग्रश्‍ववदित्येतत्पदं न दीर्घमापद्यते; ( हिरण्यात्‌ = ) हिरण्यशब्दात्‌; 
यदि परं भवति | यथा-“ग्रापवस्व हिरएयवदश्ववत्‌” ( वा० ८।६३ ) ॥ ९८ ॥ 
उ० ग्र० - ग्रश्‍ववत-यह पद दीर्घ; नरनहीं; होता है, यदि; (हिरण्यात्‌न) 
हिरण्य शब्द से परवर्ती; होता है । जैसे-श्रापवस्व हिरण्यवदश्ववत्‌” ॥ 


ए्र०--हिरण्यशव्दात्‌ परमश्वपदं न दोघंमापद्यते । वकारे यथा-''आपवस्व 
हिरणयत्रदश्ववत्‌ ' । परकीयमिदम्‌ । अश्वेति पूर्वापवाद: ॥ ६८ ॥ 


अभिविख्येषं बीर विश्व वत्स वृत्र वाजयन्तेष ॥ ६६ ॥ 


स० ग्र०--विख्येषम, वीर, विश्व, वत्स, वत्र और वाजयन्त बाद में 
होने पर श्रभि ( का इकार दीघ नहीं होता है 


उ०--प्रभीलेलद विख्येषं वीर विइव वत्स वत्र वाजयन्त इत्येतेषु न 
दीर्घमापद्यते । विख्येषं यथा~-“्त्ररभिविस्मेषम्‌” ( वा० १।११ ) । वीर यथा 
“आअभिवीरो अभिसत्वा सहोजाः” ( वा० १७।३७ ) । विश्व यथा-“इमां वाचमभि 
विश्वे गृणन्तः” ( व/० २।१८) । वत्स यथा-“अभि वत्सन्न स्वसरेषु धेनवः ' ( बा० 
२६।११ ) । वृत्र यथा-श्रभि वृत्रं वर्धमानं पियारुम्‌” ( वा० १८।६६ ) । वाजयन्त 
यथा-“'अश्याम वाजमभि वाजयन्तः” ( वा० १८७४ ) ॥ ६६ ॥ 

उ० ग्र०--( विख्येषं" वाजयन्तेषु = ) बिख्येषम्‌, वीर, विश्व, वत्स, वृत्र, 
वाजयन्त-ये बाद में होने पर; ग्रभि-यह पद दीर्घ नहीं होता हैँ।'""\ 

श्र०--श्रभीति पदं विख्येषमित्यादिषु पदेषु परेषु न दीर्घमामद्यते । पूर्वापवादः । 
“स्व्ररभिविख्येषम्‌” । “अभि वीरो श्रभि सत्वा” । “इमां वाचमभि विश्वे । “भि 
वत्सन्न स्वसरेसु धेतव:!' । “ग्रभिवृत्रं वर्धमानम्‌” । “अमि वाजयन्तः'' ॥ ६६ ॥ 
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अश्वश्य वाजिन इति च || १०० ॥ 

सू० ग्र--प्रश्‍वस्य बाजिनः-इस ( द्वंपद ) में भी ( दोघंत्व नहीं होता है )। 

उ०--श्रशवस्य वाजिन इति च द्विपदस्य न पूर्वपदान्तो दीर्घमापद्यते । यथा- 
“अश्वस्य वाजिनस्त्वचि सिमाः” ( वा० २३।३७ ) || 

उ० ग्र०--प्रश्‍वस्य वाजिन इति च = अश्वस्य वाजिनः इस द्विपद में भी; 
पूर्व-पद का श्रन्त ( = आन्तम स्वर ) दीर्घ नहीं होता है । जैसे-- श्रश्वस्य वाजि- 
'तस्त्वचि सिमाः” ॥ 

ग्र ०--अशवस्येति पदं न दीर्घमाप्नोति वाजिनशब्दे परे। यथा- अ्रश्वस्य 
वाजिनस्त्वचि सिमाः” ।। १०० ॥ 


विश्व सहश्ुबपुषवसुष॒ ॥ १०१ ॥ 

सु° श्र०--सह, भुव, पुष और वसु बाद में होने पर विश्व (का 
आकार दीर्घ हो जाता हे ) । 

उ०-विइव इत्येतत्‌ पदम्‌; ( सहभुवपुषवसुषु = ) सह इत्येतेषु प्रत्ययेषु; 
दीघंमापद्यते । सह यथा-“विश्वासाहमवसे नूतनाय” ( वा० ७।३६ ) । भुव यथा- 
* ग्रर्चा विश्वानराय विश्वाभुवे” ( वा० ३३।२३ ) । पृष यथा-“विश्वापुषं रथिम्‌” 
( वा० ३५।४५ ) | वसु यथा-“गन्वर्वस्त्वा विश्वावसु: ( वा० २।३ ) 11 १०१ ॥ 

उ० श्र०-( सहभुवपुषवसुषु = ) सह ( इत्यादि )-ये बाद में होने पर; 
'विश्व-पह पद दीर्घ हो जाता है ।””1। 

श्र०--विश्‍वपदं दीर्घमेति सहादिपरे । अपुर्वविधिरयम्‌ । यथा--'विश्वा- 
-साहमवसे” । “विश्वानराय विश्वाभुवे'। “विश्वापु्ष रयिम्‌” । परकीयमिदम्‌ । 
“गन्धर्वस्त्वा विश्वावसुः” ॥ १०१॥ 


नरहामित्रेपु च ॥ १०२ ॥ 
सु० श्र०-नर, हा ओर सित्रा बाद में होने पर भौ ( विश्व का 
अकार दोघं हो जाता है ) । 


उ० - नरहामिश्रेषु च प्रत्ययेषु विश्वशब्दो दीर्घमापद्यते । नर यथा-- अर्चा 
विश्वानराय” (वा० ३३।२३) । हा यथा-“विश्वाहा शर्म यच्छतु'' (वा० १७४८) । 
मित्र यथा- विश्वामित्र ऋषिः” ( वा० १३1५७ ) । पृथग्योगकरणं शिष्याणामव- 
ग्रहव्युदासश्रजञपत्यर्थम्‌ । अर्थव्याख्यानाथ त्ववयवदर्शनम्‌ ॥ १०२ ॥ 
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३० ग्र०--नरहाभित्रेषु च=नर, हा भ्रौर मित्र बाद में होने पर भी; विश्व शब्द 
दीर्घ हो जाता है। हा जैसे-विश्वाहा शर्म यच्छत” । मित्र जैप्ने-विश्वामित्र ऋषि: । 
पृथक्‌ सूत्र का निर्माण शिष्यो को श्रवग्रह के निराकरण ( निषेत्र ) 
को बतलाने के लिए है । अर्थ के व्याख्यान के लिए ( पद-पाठ में अव ग्रह के द्वारा 
सावग्रह पदों के ) अवयवों को दिखलाया जाता है 
ग्र०- एपु विश्वं पदं दीर्घमापद्यते । यथा-'विश्‍वान राय । “विश्वाहा भेषजी” । 
(“विश्वामित्र ऋषि:” । पथग्योगक्रणां श्रनवगृह्यप्रज्ञप्त्यथम्‌ ।। १०२ ॥ 
तिष्ठा दात्तम्‌ ॥ १०३ ॥ 
सु० प्र° -श्रादयुदात्त तिष्ठ ( पद ) (का श्रकार दीर्घ हो जाता है ) । 
उ०--तिष्ठेयेतत्पदं दीर्षमापद्यते यद्याद्युदात्त॑ भवति। यथा-'तिष्ठा दे वो 
न सविता” ( वा० ११॥४२ )। “तिष्ठा रथमधि यं बज्रहस्ता" ( वा० १०।२२ ) । 
आद्युदात्तमिति किम्‌? “आतिष्ठ वृत्रहन्‌ रथ॑म्‌?’ ( वा० ८३३ )॥ १०३ ॥ 
उ० ग्र०--तिष्ठ-यह पद दीर्घ हो जाता है यदि ग्राद्युरात्त होता है ।''। 
०--तिष्ठेति पदं दीर्घमापद्ते श्राद्युदात्तं चेद्भवति । “तिष्ठा देवः ऊतये’ । 
“तिष्ठा देवो न सविता” । “तिष्ठा रथमधि यं वज्तरहस्ता” । श्राद्यु दत्तं किम्‌ ? “ग्रातिष्ठ 
वृत्रहन्‌ रथम्‌” ॥ १०३॥ 


प्र बणधद्भयासेष || १०४ ॥ 
सु" श्र०--वन, शुद्ध श्रोर यास बाद में होने पर घ्र (का श्रकार 
दीघं हो जाता है ) । 
उ०--प्र इत्येतत्‌ पदं वन शुद्धा यास इत्येतेपृ प्रत्ययेषु दीर्घमोपद्यते । 
वन यथा-“प्रा वणेभिः सजोषसः'' ( वा० १२।५० ) । श्युद्ध यथा-प्रा श्रुङ्गा 
माहेन्द्रा” ( वा० २४।१७ ) । यास यथा-“प्रा यासाय स्वाहा” ( वा० ४०।११ ) ॥ 


उ०्श्र०--( वणशकङ्गयासेषु =) बन, श्यंग और यास-ये बाद में होने पर; 
प्र-यह दीर्घ हो जाता है ।"""। 


(क ) २।१०१ और ३।१०२ दोनों में ही विश्‍व के भकार के दीर्घ होने का विधान 
किया गया है । दो भिन्न सूत्रों के निर्माण का कारण यह है कि ३।१०१ के लच्य पद- 
विश्वासाहम्‌ इत्यादि-पद-पाठ में भ्रवग्रह के द्वारा पृथक किये जाते हैं, जबकि ३।१०२ 
के लक्ष्य पद-विश्वानराय इत्यादि-पद-पाठ में अवग्रह के द्वारा पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं । 
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._ श्र भ्र इत्येतत्पदं बनश्चृङ्गयासेषु परेषु दीर्घमापद्यते । यथा-- प्रावणेभिस्स- 
ज्‌ ष ०70 ८( ~ } ह ) 
पिस; । प्रा खज्धा माहेन्द्रा” । “प्रा यासाय स्वाहा” ॥ १०४॥ 


~ > 
नि वारहारयोरनवग्रहे || १०५ ॥ 
को अ०--वार श्रोर हार बाद में होने पर नि (का इकार दीर्घ हो 
जाता है ), यदि श्रवग्रह न हो । 
उ०--नि इत्ययमुपसर्गो वारहारयोः प्रत्यययोर्दीधमापद्यते; ( ग्रनवग्रहे = 
अवग्रहवजिते । वार यथा-: नीवाराश्र मे” ( वा० १०१२ ) । हार यथा-' नीहारेण 
प्रावृताः'' (वा२ १७।३ १) । अ्रवयवव्युत्पत्यर्थ वचनम्‌ । अनवग्रहाणां हि मध्ये वक्ष्यति ॥ 
उ० ग्र०-वारहारयोः = वार और हार वाद में होने पर नि-यह उपसर्ग 
दीर्घ हो जाता है। वार जैसे-“नीवाराश्र मे” । हार जैसे- नीहारेण प्रावृताः” । 
अवयवों को समभाने के लिए यहाँ कहा गया है । क्योंकि ( ५३७ में ) श्रवग्नह को 
प्राप्त न करने वाले पदों के मध्य में (सूत्रकार ) ( इन पदों = नीवाराः और 
नीहारेण ) को कहेंगे । 


झ०--निशव्दो दीर्घमापद्यते वारहारयोः परयोः । श्रनवग्रहें गम्यमाने । यथा- 
“तीवाराश्र मे” । “नीहारेण प्रावृताः ' । श्रनबग्रहे क्रिम्‌ ? “निहारमिति निहारम्‌=निहारं 
निहरामि ते” । 'निहारं निहरासि मे स्वाहा” ॥ १०५ ॥ 


नाव नयामि ॥ १०६ ॥ 


सू० ग्र०-नयामि बाद में होने पर भ्रव (का अन्तिम स्वर दीघं 
नहीं होता है ) । 

उ० - श्रवेत्येतत्पदं न दीर्घमापद्यते नयामीत्येतस्मिन्‌ प्रत्यये । यथा- अव 
नयामि वैष्णवान्‌ ( वा० ५२५ ) । “धारयामः” ( ३1१०७ ) इत्येतस्मिन्‌ 
सूत्रेऽवशब्दस्य नकारे दीर्घत्वं वक्ष्यति । तस्यायं पुरस्तादपवादः ।। १०६ ॥। 


उ० अ्र०-नयामि-यह वाद में होने पर श्रव-यह पद दीर्घ; न = नहीं; 
होता हैं । जैसे-“्रव नयामि वैष्णवान्‌” । ““धारयाम""'” इस सूत्र में ( सूत्रकार ) 
नकार बाद में होने पर श्रव शब्द के दीघंत्व को कहेंगे। उसका यह पहले (हो) 
भ्रपवाद ( कर दिया गया है ) । 


ce 


श्र०--अवेति पदं न दीर्घमेति नयामिपदे परे। यथा-:अवनयामि वैष्णवान्‌” । 


~ 


भ्रनन्तरसूत्रेऽवशब्दस्य नकारे परे दीघं वक्ष्यति । तस्यायं पुरस्तादपवादः ॥ १०६ ॥ 
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धारयाम योजाब सचस्व नुद मो पु जयतोरुष्य रक्ष यज यच्छ 


मत्स॒थ पिपुत गायता तु येन नकारे ॥ १०७ ॥ 

सु० श्र° धारयाम, याज, भ्रव, सचस्व, तुद, मो षु, जथत, उरुष्य, 
रक्ष, यज, यच्छ, सत्सथ, पिपृ, गायत, श्रा तु, येत ( इतका ग्रन्तिम स्वर 
दीघं हो जाता है ), नकार बाद में होने पर । 

उ०-धारयाम योज प्रब सवस्व नुद मो षु जयत उरुष्य रक्ष यज 
यच्छ मत्सथ पिपृत गायत ग्रा तु येत एते हस्वा नकारे प्रत्यये दीर्घमापद्चन्ते । 
घारयाम यथा~-''घारथामा नमोभिः” ( वा? १७।३० ) । योज यया-“'योजा न्विन्द्र ते 
हरी” ( वा० ३।५२ ) । अव यथा-'अवा नो देव्या घिया” ( वा० ११।४१ ) । 
सचस्व यथा -“सचस्वा नः स्वस्तये” ( वा० ३।२४ ) । नुद यथा-अग्ने जातान्‌ प्र 
सुदा नः” (बा० १५ १)। मो पु यथा -:'मो पू ण इन्द्राय पृत्सु देवैः" (वा० ३।४६) । 
मो इति किम्‌? “ऊर्ध्व ऊ पु ण ऊतये (वा० ११ ।४२) । जयत यथा-'प्रेता जयता 
नरः” ( वा० १७४६ ) । उरुष्य यथा- उरुष्या णो श्रघायतः” ( वा० ३।२६्‌ ) । 
रक्ष यथा--''रक्षा णो ब्रह्मणस्पते” ( वा० ३।३० ) । यज यया~ 'यजा नो मित्रावरुणा” 
( बा० ३३३ ) । यच्छ यथा-'थच्छा नः शर्म सप्रथाः” ( वा० ३६।१३ ) । मत्सथ 
यथा-“ग्रपि यथा युवातो मत्सथा नः” ( वा० २३३४ ) । पिपृत यथा-“निरहसः 
पिपृता निरवद्यात्‌” ( वा० ३३।४२ ) । गायत यथा-“उपास्मै गायता नरः” 
( बा० ३३।६२ )। श्रा तु यथा-“'आ तू न इन्द्र वृत्रहन्‌” ( वा० ३३।६५ ) । येन 
यथा-'येना नः पूर्व पितरः” ( वा० ३४।१७ )॥ १०७ ॥ 

उ० अ्र०-धारयास "`" येन-इनके ह्रस्व ( स्वर ) दोर्घं हो जाते हैं; 
तकारे = नकार बाद में होने पर । ' । 

श०--घारयामेत्यादिषोडशपदानि दीर्घमापद्यन्ते नकारे परे। यथा-'धारयामा 
नमोभिः” । “योजा नु” । “'ग्रबा नो देव्या”। “सचस्वा नः स्वस्तये” । “प्र णुदा नः 
सपत्नान्‌” । “मो पू ण इन्द्र” । मोष्त्रिति किम्‌ ? “ऊर्ध्वं ऊ पु णः'' । “प्रेता जयता नरः” 
“उरुष्या णो प्रघायतः” । “रक्षा णो अप्रयुच्छन्‌” । “रक्षा णो ब्रह्मणस्पते” । यजा 
नो मित्रावरुणा” । “यच्छा न: शर्म” । “अपि यथा युवातो मत्सथा नः । “पिपृता 
निरवद्यात्‌” । “उपास्मै गायता नरः” । “आ तू न इन्द्र वृत्रहन्‌” । “येना नः पूर्वे” ॥ 

भव च ॥ १०८ ॥ 

सु० अ०--भव ( का ) भी ( अन्तिम श्रकार दीघं हो जाता है ) । 

उ०--भवेत्ययं ह्लस्वो दीर्घमापद्यते नकारे प्रत्यये ।यथा- “भवा नः सप्रथस्तमः 
सखा वृधे” ( वा० १२।११४ ) । पृथग्योगकरणमुत्तरार्थम्‌ ॥ १०८ ॥ 
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उ० श्र०-नकार बाद में होने पर भव-इसका हृस्व ( स्वर ) ( चन्भी ) 
दीर्घ हो जाता है । जैसे-“भवा नः सप्रथस्तमः सखा वृधे” । पथक सूत्र का निर्माण 
परवती ( सूत्र ) के लिए है। 

आ०--भवपदं दोर्घमाप्नोति नकारे परे। “भवा नस्सप्रथस्तमस्सखा वृधे” 1 
पृथग्योगकरणं उत्तरार्थम्‌ ॥ १०८ ॥ 


सचावरूथ्यवाजस्यपायुष च ॥ १०६ ॥ 
०४ 

पु? अ०-सचा, वरूथ्य, वाजस्य और पायुः बाद में होने पर भी 
(भव का अन्तिम स्वर दीर्घ हो जाता है) । 

३०-सचा वरूथ्य वाजध्य पायुः एषु च प्रत्ययेषु भवेत्येतत्पदं दीर्घमा- 
पद्यत । सचा यथा- इन्द्र प्राशूभंवा सचा” ( वा० ३४।५६ ) । वरूथ्य यथा-“उत 
त्राता शित्रो भवा वरूथ्यः'' ( वा० ३1२५ )। वाजस्य यथा-'“भवा वाजस्य सद्भथे | 
(वा० १२।११२ ) । पायुः यथा-“भवा पायुविशो अस्या अदब्धः” (वा० १३११) ॥ 
SR ( सचा'"'पायुषु च = ) सचा, वरूथ्य, वाजस्य और पायुः-ये वाद 
में होने पर भी; भव-यह पद दीर्घ हो जाता है ।''। 


श्र०--एपु भवशब्दः दोर्घमेति । यथा-“इन्द्र प्राशर्भवा सचा” । “उत त्राता 
शिवो भवा वरूथ्यः” । “भवा वाजस्य सङ्गथे” । “भवा पायुविशो श्रस्याः”॥ १०९ 1 
अपृक्तः सा ॥ ११० ॥ 
सू० अ०-सु बाद में होने पर श्रपुवच (उकार) (दीं हो जाता है) । 
उ०--अपृक्तग्रहेणेनेह उकारा गृह्यते नाकारो दीर्घविधानात्‌ । अआऋपुक्त उकारो 
दीर्घमापद्यते; (सौ) सुप्रत्यये। यथा-“उ सु नऱ्कर्व्व ऊ पु णः” ( बा० ११४२ ) । 
“गोमदू पु णासत्या” ( वा० २०।८१ ) ॥ ११०॥ 


उ० ग्र०--( सूत्र में ) भ्रपक्त के ग्रहणा से यहाँ उकार का ग्रहण होता है, 

आकार का नहीं, क्योंकि ( यहाँ ) दीर्घ का विधान किया गया है । ( सौ = ) सु बाद 

में होने पर; ग्रपुक्तः = स्वतन्त्र पद के रूप में विद्यमान; उकार दीर्घ हो जाता है ।"। 

_ प्र०--अपृक्तप्रहणेन इह उकारोऽभिषीयते । अपृक्त उकारः दीर्घमापद्यते सुशब्दे 

पर । यथा ऊर्ध्वं ऊ षु णः” । “गोमदू पु णासत्या” । सौ किम्‌ ? “उद्‌ तिष्ठ” 1११०] 

रथि तकारनकारयोः ॥ १११ ॥ 

_ स" अ्र°-तकार और नकार बाद में होने पर रथि ( का इकार 

दीघं हो जाता हे ) । 
१३ 


| |: 
[1 
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उ०--रथीत्येतत्‌ पदं तकारनकारयोः प्रत्यययोरदीर्घमापद्यते । यथा 
“रथीतमं रथीनाम्‌” (.वा० १२५६ ) ॥ १११ ॥ 

उ० श्र०--तका रनकारयोः = तकार श्रौर नकार वाद में होने पर; रथि- 
यह पद दीर्घ हो जाता है। जैसे-''रथीतमं रथीनाम्‌ । 
ग्र०-रथिपदं दीर्घमेति तकारनकारयोः परयोः । यथा- रथीतमं रथीनां वाजानाम्‌” ॥ 


श्रथोदारिथ शोच पनय सादयजु वप शत्रु सलच्म घाघारात्युत 
भवत यकारे ॥ ११२॥ | 


सु० श्र०-श्रथ, उदारिथ, शोच, पनय, सादय, ऋज्‌, वृष, शत्रु, 
सलक्ष्म, घ, श्रघ, श्रराति, ऋत श्रौर भवत ( का अन्तिम स्वर दीं हो 
जाता है ), यकार बाद में होने पर । 

उ०--श्रथ उदारिथ शोच पनय सादय ऋजु वृष शत्रु सलक्ष्म घ श्रघ 
श्र्राति ऋत भवत एते हृस्वा यकारे प्रत्यये दीर्घमापद्यन्ते। श्रथ यथा-''ग्रवाधमं 
वि मध्यमं श्रथाय” ( वा० १२।१२ ) । उदारिथ यथा-“यस्माद्योनेर्दारिथा यजे'' 
( वा० १७७५ ) । शोच यथा-“बृहच्छोचा यविष्ठ्य” ( वा० ३।३ ) । पनय यथा- 
“देवत्रा पनया युजम्‌’? ( वा० १६।६४ ) । सादय यथा-“सादया यज्ञं सुकृतस्य योनौ?” 
( वा० ११1३५. ) । ऋजु यथा-“देवानां भद्राःसुमतिऋ जूयताम्‌” ( वा० २०१५ ) । 
वृष यथा-“वृषायमाणो वृषभस्तुराषाट्‌ ( वा? २०४६ ) । शत्रु यथा- गत्र्यतो 
हन्ता”” ( वा० १२।५ ) । सलक्ष्म यथा-“सलक्ष्मा यद्विपुरूपं भवाति’? (वा० ६।२०) । 
घ यथा-“आ घा ये अरतिम्‌” ( वा» ७३२) । अव यथा-“'्रघायतः समस्मात्‌” 
( वा० ३।२६ ) । ग्रराति यथा-“अरातीयतो हन्ता” ( बा० १२५ ) । ऋत यथा- 
“मधु वाता ऋतायते” ( वा० १२।२७ ) । भवत यथा-“श्रर्वाश्यो अद्या भवता 
यजत्राः” ( वा० ३३।५१ ) ॥ ११२॥ 

उ० श्र०-श्रथ'"'भवत-इनके ( अन्तिम ) हस्त्र ( स्वर ) दीर्घ हो जाते 
हैं; यकारे = यकार बाद में होने पर ।”“। 

० = चतुर्दशैतानि पदाति दीर्घाणि स्युः यकारे परे। यथा- वि मध्यमं 
श्रथाय” । “उदारिथा यजे” । “बृहच्छोचा यविष्ठ्य” । “पनया युजम्‌ । “सादया यज्ञ 
सुक्रतस्य" । “सुमतिक्रजूयताम्‌” । “वृषायमाणो वृअभः”। “शत्रूयतो हन्ता” । 
“'सलक्ष्मा यद्विषुरूपम्‌” । “आ घा ये श्रग्निमिन्धते” । “उरुष्या णो ग्रघायतः” । | 


£“ग्ररातीयतो हन्ता” । “मधु वाता ऋतायते” । “अद्या भवता यजत्राः' ॥ ११२ ॥ 


व वृधबृजो: ॥ ११२॥ 
सु० प्र०-वध और बृज बाद में होने पर व (का ह्रस्व स्वर दीघं हो जाताहै)। 
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उ०--व इत्ययं हृस्वो वृधवुजो: प्रत्यययोदीर्बमापद्यते । वृत्र यंथा-अस्मंदू- 
दुग्वावृधे? ( वा० ७।३६ ) । वृज यथा-“प्र वावृजे" ( वा० ३३।४२ ) ॥ ११३ ॥ 


३० भ्र--वधवृजोः = वृध और वृज बाद में होने पर; व का हव (स्वर) 
दीर्घ हो जाता है ।"*"1 


अ०-वकार: दीर्घ: स्यात्‌ वृधवृजयो: परयो; । यथा-/श्रस्मद्दुखावृधे” । “प्र वावृजे” ॥ 
अद्य तंहकारचकारभवतवणीमहेदेवेपु ॥ ११४ ॥ 
२० 9-वम्‌, हकार, चकार, भवत, वृशीमहे और देव बाद में 
होने पर श्रद्य ( का श्रन्तिम श्रकार दीर्घ हो जाता है )। 
उ०--अ्रद्य इत्ययं हस्वस्तं हकार चक्रार भवत वृणीमहे देव इत्येतेपृ 


प्रत्ययेषु दीर्घमापद्यते । तम्‌ यथा -“ग्रद्या तमस्य महिमानम्‌” ( वा० ३३।६७ ) । हकार 
यथा--' अद्या हुबेम” (वा० ८।४५) । चकार यथा-' हवमद्या च मृडय” (वा० २१।१) 
भवत यथा- अद्या भवता यजत्राः” ( वा० ३३५१) | वृणीमहे यथा-''तहेवानामवो 
्रद्या वृणीमहे” (वा० ३३।१७) । देव यथा-“श्रद्या देवाः?? (वा० ३३।४२) ॥११४॥ 

उ० श्र°-( तं `" देवेषु = ) तम्‌, हकार, चकार, भवत, वृणीमहे, देव-थे 
वाद में होने पर; ग्रह्म-का हुस्व ( स्वर ) दोर्ष हो जाता है ।'**' 

श्र०--अद्येति पदं दीर्घमापद्चते तमादिपञ्चसु परेषु । यथा-“श्रद्या तमस्य 
महिमानम्‌ । परकीयमेतत्‌ । “बाजे अद्या हुवेम” । “श्रद्या च मृळय”' । “ग्रद्या भवता 
यजत्राः” । “श्रवो श्रद्या वृणीमहे” । “अद्या देवाः” ॥ ११४॥ 


न होतरि ॥ ११५ ॥ 
सू० अ०-होत्‌ बाद में होने पर ( श्रद्य का ग्रन्तिम ग्रकार दीर्घ ) 
नहीं (होता है )। 


उ०--( होतरि = ) होतृशब्दे प्रत्यये अद्येत्ययं ह्वस्वो न दीर्घमापच्चतै । 
अधस्तनसूत्रेण प्राप्तस्य निषेधः । यथा-- तमद्य होतरिषितः” ( वा० २६।३४ yt 
“अर्निमद्य होतारमवृणीतायम्‌” ( वा० २१।५६ ) ॥ ११५॥ 


उ० श्र०--(ह्दोतरि=) होतृ शब्द बाद में होने पर; अद्य का ह्रस्व ( स्वर ) 
दीर्घ; न=नहीं; होता हे । पूर्ववर्ती सूत्र से प्राप्त (दीर्घख) का निषेध (किया गया है) ।””[ 


अ्र०--श्रद्येति पदं होतृशब्दे परे न दीघं स्यात्‌ । तमद्य होतरिषितः । “अग्निमद्य 
होतारम्‌” । पूर्वसूत्रप्राप्तस्यापवाद: ॥ ११५ ॥ 
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'आरणुत त्विषि प्रजि भवत पित्रेत स्म तिष्ठ रक्षा मकारे ॥ ११६ ॥ 


सु० अ०--शरात, त्विषि, थ्रजि) भवत, पिंब, इत, स्म, तिष्ठ, रक्ष 
(का अन्तिम स्वर दीर्घ हो जाता है ), मकार बाद में होने पर । 
उ०--शणत त्विषि ध्रजि भवत पिब इत स्म तिष्ठ रक्ष एते हस्वा 
सकार प्रत्यये दीर्घमापद्यन्ते । श्वुणुत यथा-- श्वूणुता म इमं हवम्‌’? (वा० ७३४) । 
त्विषि यथा--''शष्पिज्ञराय त्विषीमते!' ( वा० १६।१७ )। श्रजि यथा--“चित्तं 
वात इव ध्रजीमान्‌” ( वा० २९।२२ ) । भवत यथा--आ्रादित्यासो भवता मृडयन्तः" 
(वा० ८४) । पिब यथा--पिबा मित्रस्य धामभिः? ( वा० ३३1१० ) । इत ? 
यथा--“इता मरुतो श्रद्धिना” (वा० ३३।४७ ) । स्म यथा--“ देवासो हि ष्मा | 
अनवे समन्यवः” ( वा० ३३॥६४ ) । तिष्ठ॒ यथा--“शनत्रुयतामभि तिष्ठा महांसि 
(वा० ३३।१२ ) । “तिष्ठायुदात्तम्‌” ( ३।१०३ ) इति आद्युदात्तस्य दीर्घभाव उक्तः । 
अनुदात्तार्थ श्रारम्भ: । रक्ष यथा- रचा माकिर्नो श्रधशंस ईशत” ( वा० २९।४७ )॥ 
उ० ग्र०- शुणत “रक्ष--इनके ( अन्तिम ) हृस्व (स्वर ) दीर्घ हो 
जाते हैं; मकारे = मकार बाद में होने पर । 
. ग्र०--श्रुणुतादिनवपदानि दीर्घाणि स्युः. मकारे परे । यथा-~“्णुता म इमं 
हवम” । “'शष्पिञ्जराय त्विषीमते” । “वात इव ध्रजीमान्‌?” । “श्रादित्यासो भवता 
मुळयन्तः? । “पिवा मित्रस्य घामभिः” । “इता मरुतो श्रश्विना'' । “देवासो हि ष्मा 
मनवे समन्यवः” । परकीयमेतत्‌ । “शत्रूयतामभि तिष्ठा महांसि’ । तिष्ठा्युदात्तमित्यस्या- 
प्राप्तेः ्रयमारम्भः । “रक्षा माकिर्नः” ॥ ११६ ॥ 
विश्वदेव्यसोमी वत्याम्‌ || ११७॥ 
. सुग्र०-वती बाद में होने पर विइवदेव्य श्रौर सोम ( का रकार 
दीर्घ हो जाता हैँ) । 
उ०-बिइवदेव्यसोमावेशी हृस्वो; ( बत्याल्‌ = ) वतिप्रत्यये; दीर्घमा- | 
पद्येते । विश्वदेव्य यधा- 'भदितिष्ट्रा देवी विश्वदेव्यावती” ( वा० ११६१ ) । | 
सोम यथा-“अश्वावतीं सोमावतीम्‌'' ( वा० १२८१ ) । वत्यामिति किम्‌ ? “पितृणां 
सोमवताम्‌'' ( वा० २४।१८ ) ॥ ११७॥ पर 
' उ० अ०-६( वत्याम्‌ = ) वती बाद में होने पर; बिश्वदेव्यसोसौ = 
विश्वदेव्य और सोम के हुस्व ( स्वर ) दीर्घ हो जाते हैं ।***। 
ˆ अ्र०--विश्‍वदेव्यसोमशव्दो दीघौँ स्याताम्‌ वतिशब्दे परे । यथा-“अदितिद्ठा 
देवी. विश्वदेव्यावती'” । “ग्रश्‍वावतीं सोमावतीम्‌” । वत्यामिति स्त्रीलिङ्गनिर्देशः किम्‌ ? 
लिङ्गान्तरे मा भूदिति । यथा-“पितृणां सोमवताम्‌ ॥ :११७॥ 
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~ (0 ~ = 
उप महाभिनक्तेमीकारे कारोकारनकारेभ्य: || ११८ || 


सु० श्र०-महोभिः, नक्त, ईम्‌, ईकार, एकार, श्रोकार ग्रौर नकार 

से परवर्ती उब ( का ग्रकार दोघं हो जाता है )। 
२ 3° उष इत्ययं हृस्वो दीर्घमापचते सहोभिः नक्त ईम्‌ ईकारः" “एकार- 
ग्रोकार-नकारेभ्यः परश्चेदूभवति। महोभिः यथा-“प्रथमाना महोमिः उषासानक्ता 
वृहती” ( वा० २०।४०-४१ ) । नक्त यथा- नक्तोपासा समनसा” ( वा० १२।२ )। | 
ईम्‌ यथा-“प्रति धेनुमिवावतीमुषासम्‌” ( वा० १५२४) | ईकारात्‌ यथा-“देवी 
उपासानक्ता” ( वा० २८१४ ) | एकारात्‌ यथा-'यजते उपाके उपासानक्ता” 
( वा० २९1३१ ) 1 औकारात्‌ यथा-“दिव्येन योना उपासानक्ता” ( वा० २७॥१७ ) + 
चकारात्‌ यथा-“'अश्वावतीर्गोमतीर्न उषासः” ( वा० ३४।४० ) । एतेम्यः पर इति 

किम्‌ ? “समिद्ध इन्द्र उषसाम्‌?’ ( वा० २०३६ ) ॥ ११८ ॥ 

उ० श्र०-उष का ह्वस्व (स्वर) दीर्घ हो जाता है, यदि; महोभिः""` नका रेभ्यः= । 
महोभिः, नक्त, ईम्‌, ईकार, एकार, औकार श्रौर नकार से परवर्ती; होता है 11 
श्र० = महोमिः-नक्ता-ईम्‌-ईका रँक्रारौकारेम्यः पर उपशब्दः दीर्घः स्यात्‌ । 
यथा- प्रथमाना महोभिः उपासानक्ता वृहृती” । “नक्तोषासा समनसा” । “प्रतिधेनु- | 
मिवायतीमुपासम्‌”। “देवी उषासानक्ता” । “यजते उपाके उषासानक्ता” । “दिव्येन | 
योना उषासानक्ता” । “अश्वावतीर्गोमतीर्न उषासः” । परकीयमेतत्‌। एम्प इति | 
किम्‌ ? “समिद्ध इन्द्र उपसामनीके”' ॥ ११८ ॥ र । 


पूरुपो$्वसाने || ११६ ॥ | 
सु० अ०-श्रवसान में स्थित पुरुष ( में दीघंत्व होता हे ) । | 
उ० - पुरुष इति दीर्घो निपात्यते ग्रवसाने चेद्भवति | यथा-'“न स रिष्याति 
पुरुष” ( वा० १२1६१ ) । अवसान इति क्रिम्‌ ? “पुरुष एव” (वा० ३१।२ ) । 


| 3० भ्र०-पूरुष यह निपातन से दीर्घ होता है, यदि यह; ग्रवसाने = 
| अवसान में; होता है ।'""। 


श्र०--ग्रवसाने वर्तमानः पुरुषशब्दः दीर्घ: स्यात्‌ । “न स रिष्याति पुरुषः” | 


“यत्सनवथ पुरुषम्‌” । “पर्वतेम्यः कि पुरुषम्‌” । श्रवसाने किम्‌ ? “यथेह पुरुषोऽसत्‌”” ॥ 
“पुरुष एवेद सर्वम्‌” ॥ ११६ ॥ | 


पूष्णीजहोमस्तेष्वत्र || १२० ॥ । 


सु? ग्र०--युष्णाः, जहीमः और ते बाद में होने पर ग्रत्रा (का प्रन्तिम | 
अकार दीघं हो जाता है ) । । | 
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३०--प्रत्रेत्ययं ह्ृव्वो दीर्घमापद्यते पुष्णः जहोमः ते इत्येतेषु प्रत्ययेषु । 
पूष्णः यथा-' अत्रा पूष्ण ( बा० २५।२७ ) । जहीम यथा=“्रत्रा जहीमोऽशिवा ये 
( बा० ३५।१० ) | ते यथा- पन्ना ते रूपमुत्तमम्‌ ( वा० २६।१८ ) ॥ १२० ॥ 

उ० प्र०-- ( पुष्णोजहीमस्तेषु = ) पूष्णः, जहीमः, ते-ये बाद में होने 
पर;प्रत्र का हुस्व ( स्वर ) दीघ हो जाता है ।...। 

ग्र०--अत्रेतिपदं दीर्घं स्यात्‌ पूषादिषु परेषु । यथा- श्रवा पूष्णः”! “अत्रा 
जहीमोऽशिवा ये'' । “अत्रा ते रूपमुत्तमम्‌” ॥ १२०॥ 


नरस्सपतऋषीन्नस्तआहुनियुद्भिष्पु यत्र ॥ १२१ ॥ 


सु० श्र०--नरः, सप्त ऋषीन्‌, नः, त आहुः और नियद्धिः बाद में 
होने पर यत्र ( का भ्रन्तिम श्रकार दीर्घ हो जाता है )। 

उ०--नरः सप्त ऋषीन्‌ तः त ग्राहुः नियुद्द्धिः एतेषु प्रत्ययेषु यत्रेत्ययं 
हृस्वो दीर्घमापद्यते । तरः यथा- यत्रा नरः सञ्चवि च द्रवन्ति’' ( वा० २६।४८ ) । 
सप्तऋूषीन्यथा-“यत्रा सप्तऋषीन्‌ परः? ( वा० १७।२६ ) । नः यथा- यत्रा नश्चक्रा 
जरसं तनूनाम्‌” ( वा० २५।२२ ) । त आहुः यथा-“यत्रा त आहुः परमं जनित्रम्‌ 
(वा० २६।१५) । नियुद्भिः यथा-“यत्रा नियुद्धि: सचसे शिवाभिः’? (वा० १३।१५) ॥ 

उ० श्र०--( नरः नियुद्ध्धिष्षु = ) नरः, सप्त ऋषीन्‌, नः, त आहुः 
भौर नियुद्भिः बाद में होने पर, यत्र का हुस्व ( स्वर ) दीर्घ हो जाता हैँ।'''। 

ऋ०--यत्रेति पदं दीर्घं स्यात्‌ । नरादिपञ्चसु परेषु । “यत्रा नरस्सञ्च वि च 
द्रवन्ति” । “यत्रा सप्त ऋषीन्‌” । “यत्रा नश्चक्रा” । “यत्रा त श्राहुः'। “यत्रा 
नियुद्धिः । एषु किम्‌ ? “यत्र विश्व भवति ॥ १२१ ॥ 


अभिमाति पृतनाछु सपत्न धूर्विश्व समत्सु पृतना 
ब्रातेभ्यः सहे: । १२२ ॥ 


सु० अ०--प्रभिमाति, पृतनासु, सपत्न, धू विश्व, ससत्सु, पृतना, 
प्रौर व्रात से परवर्ती सह का ( ग्रकार दीर्घ हो जाता हे 

उ०-श्रभिमाति पृतनासु सपत्न धूः विश्व समत्सु पूतना ब्रात 
इत्येतेभ्य उत्तररस्य सहेहुस्वो दीर्घमापद्यते | मिमाति यथा-“संवृप्ण्यान्यभिमातिषाह्‌ 
( वा० १२।११३ ) । पृतनासु यथा-“'जेतारमरिन पृतनासु सासहिम्‌’ (वा०११।७ ६) 
सपत्न यथा-“सिह्यसि सपत्नसाही” ( वा० ५॥१० ) । घूः यथा-“उस्रावेतं धूर्पाह १2 
( वा० ४।३३ ) । विश्वे यथा-“विश्वासाहमवसै नूतनाय ( वा० ७1३६ ) । समत्सु 
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यथा-“येना समत्सु सासहः”? ( वा० १५।४० ) । पृतना यथा-“पुतनाषाह्माय च” 
( वा० १८।६८ ) । ब्रात यथा-''सतो वीरा उरवो व्रातसाहाः’? (वा० २६।४६ ) ॥ 

उ० श्र०--( श्रभिमाति'''ब्रातेभ्यः = ) अभिमाति, पृतनासु, सपत्न, धूः, 
विश्व, समत्सु, पुतना, ब्रात-इनसे परवर्ती; सहेः = सह्‌ का; ह्वस्व ( स्वर ) दीर्घ 
हो जाता है | 

ग ०--ग्रभिमात्यादि्रष्टम्यः परस्य सहेर्धातोः हुस्वो दीर्घमापद्यते । यथा- 
“संवृष्ण्यान्यभिमातिषाहः” । जेतारमररिन पृतनासु सासहिम्‌” । “सिह्यसि सपत्नसाही 
देवेग्यः? । “उम्रावेतं घूर्घाही' । परकीयमेतत्‌ । “विश्वासाहमवसे” । “येना समत्सु 
सासहः” ! “पृतनापाह्याय च” । “सतो वीरा उरवो व्रातसाहा:” ॥ १२२ ॥ 

उकथाच्च शसः ॥ १२३ ॥ 
सु० श्र०-उक्थ से परवर्ती शस का भी ( श्रकार दीघं हो जाता है ) । 

उ०--( उक्ष्थात्‌ = ) उक्यशब्दात्‌; परस्य शसेर्धातोहस्वो दीर्घमापद्यते । 
यथा-''उकथशसः = उक्यगासश्च रन्ति’ ( वा० १७।३१ ) ॥ १२३॥ 

उ० ्र०-- उक्थात्‌ = ) उकय शब्द से परवर्ती; शसेः = शस्‌ धातु का 
(च = भी); हस्त्र ( स्वर ) दीर्घं हो जाता है ॥ 111 
अप्र ०—उक्थशब्दात्परस्य शसेर्धातोः हुस्वः दीर्घः स्यात्‌ । यथा-“उक्थशासश्ररन्ति ॥ 


एवाच्छ चकमाथ ॥ १२४॥ 


सु० अ०--एुव, ग्रच्छ, चकम और श्रथ ( का अन्तिम स्वर दोघे 
हो जाता है ) । 

उ०--एव श्रच्छ चकम ग्रथ एते हृस्वा व्यञ्जनमात्रे दीर्घम।पद्यन्ते । एव 
यया-“एवा नो दूवेंप्रतनु'” ( वा० १३।२८ ) । अच्छ यथा-“गिरिशाच्छा वदामसि” 
( वा० १६।४ ) । चक्रम यथा-“यदेनश्चक्रमा वयम्‌'' ( वा० ३1४१ ) । अथ यथा- 
“ग्रथा मन्दस्त्र जुजुपाणः'' ( वा० २६।२४ ) ॥ १२४ ॥ 

उ० ग्र०--एव, अच्छे, चकृप, अथ-इनके ह्वस्व ( स्वर ) दीर्घ हो जाते 
हैं, कोई भी व्यञ्जत बाद में होने पर 11 

अ ०--एव श्रच्छ चकृम ग्रथ एतानि पदानि दीर्घाणि स्युः व्यञ्जने परे । यथा- 
“'एवा नो दूर्वे!! । “अच्छा वदामसि” । “चक्रमा वयम्‌” । “भ्रथा वयमादित्य” । 
एवशब्दः अत्र पदादिरेव इति ज्ञापयति सूत्रादित्वकरणोंन । तेन नेह । “तदेव शुक्रं स 
एव जात: । इत्यादौ । उपमार्थो वा श्रत्र एवशब्दः विवक्षितः । तदर्थसम्भवात्‌ । तदेव 
शुक्रमित्यादौ अवध।रणार्थत्वेन तदभावादिति विशेषोश्वसेयः ॥ १२४॥ 
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बिद्ासौत्रामण्याम्‌ ॥ १२५ ॥ 

सु० ग्र०-र्‍सौत्रासणी से ग्रन्य स्थलों पर विद्य (का श्रकार दीर्घ हो जाता हे) 

उ०--विद्म इत्ययं ह्रस्वो दीर्घमापद्यते; ( श्रसौत्रामण्यास्‌ = ) सौत्रामणी- 
मन्त्रं मुक्त्वा । यथा-“विद्मा ते अग्ने” ( वा० १२।१९ ) । असोत्रामण्णामिति 
किम्‌ ? “याँश्च विद्य याँ उ च न प्रविद्म” ( वा० १६।६७ ) ॥ १२५ ॥ 

उ० ग्र०--( श्रसौत्रामण्यास = ) सौत्रामणी-मन्त्र को छोड़ कर श्रन्यत्र; 
विद्य का ह्वस्त्र ( स्वर ) दोर्घ हो जाता है । जैमे-- बिद्मा ते भ्रग्ने” । सौत्रामणी 
( मन्त्र ) से अन्य स्थलों पर-यह क्यों (कहा )? “याँश्च विद्य याँ उ च न प्रविद्य । | 

अ्र०-ाविद्येति पदं दीघं स्यात्‌ व्यञ्जने परे सौत्रामणीमन्त्रान्वर्जयित्वा । यथा- 
“विद्या ते भ्रग्ने? । भ्रसौत्रामणयामिति किम्‌ ? “इह यांश्च विद्यां उ च न प्रविद्म” । 
गयं च मन्त्रः सौत्रामण्यां विनियुक्तः ॥ १२५ ॥ 


अधायतस्मण्नावायुषु ॥ १२६ ॥ 


सु० श्र०-यत्‌, स्म, ग्ना श्रौर वायु बाद में न होने पर भ्रथ (का 
अन्तिम स्वर दीघं हो जाता है ) । 

उ०--प्रध इत्ययं ह्रस्वो व्यञ्जनमात्रे दीर्घमापद्यते | यथा-“अधा सपत्नानि- 
््रा्ी मे” ( वा० १७।६४ ) । ( ग्रयत्स्सग्नावायुषु = ) यत्‌ स्म ग्ना वायुः 
इत्येतेषु न दीर्घमापद्यते । यत्‌ यथा-“ग्रमुत्र भूयादध यद्यमस्य” ( वा० २७९ ) । स्म 
यथा-“ग्रध स्म ते व्रजनम्‌” ( वा० १५६२ ) । ग्ना यथा-“रुद्रो श्रध ग्नाः” 
( वा० ३३।४८ ) । वायुम्‌ यथा- अध वायुं नियुतः? ( वा० २७।२४ ) । अयत्स्म- 
ग्तावायुष्विति किम्‌ ? “ग्रधा यथा नः पितरः? ( वा० १९।६९ ) ॥ १२६ ॥ 

' उ० ग्र०--कोई भी व्यञ्जन बाद में होने पर ग्ध का ह्वस्व ( स्वर ) दीर्घं 
हो जाता हैं | असे-“अधा सपत्नानिन्द्रानी मे”। ( भ्रयत्स्मग्नावायुष = ) यत्‌, 
स्म, ग्ना, वायु-ये बाद में होने पर ( श्रध का अन्तिम भ्रकार ) दीर्घ नहीं होता हैँ।'""। 

श्र०-अधेति पदं दोघं स्यात्‌ व्यञ्जनमात्रे परे । यत्स्मग्नावायुषु परेषु न 
भवति । यथा-“श्रधा यथा नः” । “भ्रधा ह्यग्ने” । “अधा सपत्नानिन्द्राग्नी मे” । 
श्रयत्स्मग्नावायुष्ब्रिति किम्‌ ? “अमुत्र भूयादध यद्यमस्य” । 'श्रध स्म ते व्रजनम्‌” । “रुद्रो 
अध रताः पूषाभगः” । “श्रध वायुं नियुतः” ॥ १२६ ॥ 


पूर्व इन्द्रष्ववायुषु ।। १२७॥ 


सु० श्र०- वायु ( शब्द ) रहित इन्द्र ( समासों ) में पूव-पद (का 
ग्रन्तिम स्वर दीघं हो जाता है) । 
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३०-दन्द्वषु समासेपु; ( श्रवायवु = ) वायुरहितेषु; पुर्वः पदान्तो दीर्घ- 
मापद्यते । यथा-'अग्नीपोमौ” ( वा० २।१५ ) । “मित्रावरुणौ” ( वा० २।३ )। 


नीर? < £ ट्के rrr ? tr थे सो 
इन्द्रावृहस्पती ( वा० २५६ ) । द्वन्द्रेष्विति किम्‌ ? “अवीरहणौ ब्रहाचोदनौ” 


( वा० ४।३३ ) । अवायुष्विति किम्‌ ? “इन्द्ववायुम्यान्त्वा” ( वा० ७1८ ) 

उ० शआ्र०--( श्रवायुषु = ) वायु-रहित; हन्देथु = इन्द्र समासों में; पत्र 
पूर्व पदान्त ( = पूर्व-पद का अन्तिम स्वर ); दीर्घ हो जाता हँ 1” 

अ्०--वायुशब्दवर्जितेषु इन्द्रसमासेषु पूर्वपदं दीर्घं स्यात्‌ | यथा- अग्ती- 
पोमयोरुज्जितिम्‌!” । “अग्नीषोमौ तमपनुदताम्‌” । “प्रित्रावरुगौ त्वोत्तरत:” । धहुत्द्रा- 
वृहस्पतिभ्याँ त्वा” ॥ १२७ ॥ 

हरि शयेत्येके ॥ १२८ ॥ 

सू० श्र०-कतिपय ( श्राचार्यों के श्रनुप्तार शय बाद में होने पर 

हरि ( का इकार दीघं हो जाता है )। 
उ०--हरि इत्यस्य एके ग्राचार्या दीर्घमिच्छन्ति शयप्रत्यये । यथा- हरि शया = 

हरीशया”” (वा०५।८)। एक इति किम्‌? “या ते ग्रग्ने हरि दाया'? (वा०५॥८) ॥११८॥ 


उ० श्र०-- एके = कतिपय आचार्य; शय वाद में होने पर; हरि-इसके 
दीर्घ होने को अभीष्ट मानते हैं । जैसे--“हरि शया = हरीशया” । कतिपय (आवार्या) 
के भ्रनुसार-यह क्‍यों ( कहा ) ? “या ते अग्ने हरि शया । 
श्र०--एके आचार्याः हरिशब्दं दीर्घं मन्यन्ते शयशब्दे परे। “या ते अखे 
हरीशया तनू:” । एकशब्दोऽत्र मुश्यतरः । एके मुर्‌ गान्यकेवलाः इत्यभिधानात्‌ । तथा च 
प्रथमशाखिनां काण्वानां दीर्घपाठः अन्येषां हस्व इत्यर्थः ॥ १२८ ॥ 
पित्रा सोमं पित्रा सुतस्य स्था मयोभरो न रणे शमीष्य मामहानो 
मामहन्तामशोतम रीरिषो रीरिषत यामयन्ति हि ष्मा ते वधया 
रयिं श्रधी हबञ्चरा सोम सयवसिनी श्रोता ग्रााणो धपा 
मानुषः पाथा दिवो युग्मा हि गमया तमः सिञ्चता ुतम्परीत्राप उक्था 
शस्राण्यता हवींष्याच्या जान क्षामा रेरिहत चामा भिन्दन्तो रुहेमा 
स्वस्तये जनयथा च धारया मयि तरा मुधो वोधा मे तरिंचृता बन्धमतरता 
वेष शृणधी गिरो रक्षा तोकश्चपणीसहाश्वर्षणीधतो येना समत्सु बनेमा 
त ऋध्यामा ते शिक्षा सखिभ्यस्तत्रा रथन्दीया रथेनेता जयत वधया 
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त्वं प्रत्नवामा घुतस्याजगन्था परस्या ररिमा हि पुरोतता प्लीहाकर्ण- 
शुण्ठाकर्णों प्रकृतिदीर्धावित्येके नीकाशा ग्रनूकाशेन चक्रा जरसम्मिथू 
कस्तरता सखायः सासह्वानपामार्गोभयादत ऋतीपहमभीप्‌ सुष्टरीमा 
जुपाणा यजा देवान्‌ येना पावकाश्वायन्तो यदी सरमा स्वदया छुजिह्व 
निषद्या दधिष्व सदतना रणिश्न भरा चिकिखाँश्चिकित्सा गविष्टाव- 
वाददद्रक्षा चायुनक्‌ सुजा रराणः सादन्यमिति च ॥ १२६ ॥ 


सु० ग्र०-( श्रधोलिखित स्थलों में ह्वस्व स्वर दीर्घ हो गया है )- 
पिब" सोमम्‌ , पिबा सुतस्य, स्था मयोभुवः, नू रणो, शमीष्व, मामहानः, 
मामहन्ताम्‌, श्रशीतम, रीरिषः, रीरिषत, यासयन्ति, हि प्सा ते, वर्धया 
रयिम्‌, भ्रधी हवन, चरा सोम, सूयवसिनी, ओता ग्रावाणः, धर्षा मानुषः, 
पाथा दिवः, युक्ष्वा हि, गमया तमः, सिञ्चता सुतम्‌, परीवापः, उक्था 
शस्त्राणि, श्रत्ता हवींषि, ग्राच्या जानु, क्षासा रेरिहत्‌, क्षामा भिन्दम्तः, 
रुहेसा स्वस्तघे, जनयथा च, धारया मयि, तरा मृधः, बोधा मे, विचूता 
बन्धम्‌, ग्रवता हवेब, शुणाधी गिरः, रक्षा तोकम्‌, चर्षणीसहम्‌, चर्षणीधत:, 
येना समत्सु, बनेमा ते, ऋध्यामा ते, शिक्षा सखिभ्यः, तत्रा रथस्‌, दीया 
रथेन, इता जयत, वर्धया त्वम्‌, प्रब्रवामा घृतस्य, ग्राजगन्था परस्याः, 
ररिमा हि, पुरीतता, प्लीहाकर्ण: और शुण्ठाकशंः, नीकाशाः, श्रनूकाशेन, 
चक्रा जरसस्‌, मिथ्‌ कः, तरता सखायः, सासह्वान्‌, श्रपामार्ग, उभयादतः, 
ऋतीषहम्‌, ग्रभीषु, सुष्टरीमा जुषाणा, यजा देवान्‌, येना पावक, अश्वा- 
यन्तः, यदी सरमा, स्वदया सुजिह्व, निषद्या दधिष्व, सदतना ररिणष्टन, 
भरा चिकित्वान्‌, चिकित्सा गविष्ठो, भ्रवाददत, रक्षा च, ग्रायुनक, सजा 
रराणः तथा सादन्यम्‌ । 


उ०-पिबा सोमम्‌, पिब्ा सुतस्य, स्था मयोभुवः, न्‌ रशो, शमीष्व, 
मामहानः, मामहन्ताम, श्रशीतम, रीरिषः, रीरिषत, यास्यन्ति, हि ष्मा 
ते, वधया रयिम्‌, श्रुधी हब्रम, चरा सोम, सूयवसिनी, श्रोता ग्रावाणः, धर्षा 
सानुषः, पाथा दिवः युक्ष्वा हि, गसया तमः, सिञ्चता सुतम्‌, परीवापः, 
` उक्था शस्त्रारिए, भ्रत्ता हवींबि, श्राच्या जातु, क्षमा रेरिहत्‌, क्षामा | 
भिन्दन्तः, रुहेमा स्वस्तये, जनयथा च, धारया मयि, तरा सूधः, बोधा मे, | 
विचता बन्धम्‌, ग्रवता हवेष, शुणधी गिरः, रक्षा तोकम्‌, चर्षणीसहास, 
चर्षणीधृतः, येना समत्सु, बनेमा ते, ऋध्याया ते, शिक्षा सखिभ्यः, तत्रा 
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रथम्‌, दीया रथेन, इता जयत, वर्या त्वम्‌, प्रत्रवासा घतस्य, श्राजगन्था 
परस्याः, ररिमा हि, पुरीतता, प्लीहाकर्णः श॒ण्ठाकर्णः, नीकाशाः, श्रनू- 
काशेन, .चक्रा जरसम, मिथू कः, तरता सखायः, सासह्वान, श्रपामार्ग 

उभयादतः, ऋती बहुम्‌, ग्रभीषु, सुष्टरीमा जुबाणा, यजा देवान्‌, येना पावक, 
श्रशवायन्तः, यदी सरमा, स्वदया सुजिह्व, तिषद्या दधिष्व, सदतना 
रणिष्टन, भरा चिकित्वान्‌, चिकित्सा गविष्टो, ग्रवाददत, रक्षा च, श्रायु- 
नक्‌ संजा रराणः, स।दच्यम्‌, एते ह्लस्वा दीर्घमापद्यन्ते । पिव सोमं यथा- विवा 
सोमं शतक्रतो” ( वा० २६।४ ) । “पिव्रा सोममनुष्वधं मदाय'' ( वा० ७३८ ) । 
पिव सुतस्य यथा~“पिबा सुतस्यान्धसो मदाय'' ( बा० ३३।७० ) । स्थ मयोभुवः 
यथा-''आपो हि छा मयोभुवः” ( वा० ११।५० ) । नु रणे यथा~“'तुर्वन्नयामन्तेतशस्य 
नू रण! ( वा०१७।१० )। शमिष्तर यथा~''हविः शमीष्व” ( वा०१।१५. ) । ममहानः 
यथा-“समिद्धे अग्नावधि मामहानः'' ( वा० १७।५५ ) । ममहन्तां यथा-“तन्नो 
मित्रो वरुणो मामहन्ताम्‌” ( वा० ३३।४२) । अशितम यथा-“अग्ने दव्घायोऽशीतम 

( वा० २1२० ) । रिरिषः यथा-“मा नो श्रस्वेपु रीरिपः” ( वा० १६।१६ ) 

रिरिपत यथा- मा नो मध्या रीरिषतायुः” ( वा०२५।२२ ) । यमयन्ति यथा- प्रिया 
देवेष्वायामयन्ति” (बा०२५।३६)। हि स्म ते यथा-“'अस्ति हि ष्मा ते” (वा०३।४६)। 
हीति किम्‌ ? “ग्रध स्म ते ब्रजनम्‌”” (वा० १५।६२)। वर्धय रयि यथा-“श्रथा नो वर्धया 
रयिम्‌” (वा० ३।१४) । श्रूधि हवं यथा-“इमं मे वरुण श्र्‌ धी हवम्‌’' (वा० २१।१) । 
चर सोम यथा-“प्रचरा सोम दुर्यान्‌'' । ( वा» ४।३७ ) । श्रोत ग्रावाणः यथा-“श्रोता 
ग्रावाणो विदुषो न यज्ञम्‌” (वा> ६।२६)। धर्ष मानुषः यथा-“मुञ्चामि धर्षा 
मानुष.” ( वा० ६।८ ) । पाथ दिवः यथा-““पाथा दिवो वि महसः” ( वा०५।३१ ) । 
युद्व हि यथा-“युक्ष्वा हि केशिना हरी” ( वा० ८।३४ ) । गमय तमः यथा-“ग्रधरं 
गमया तमः? ( वा० ०४४ )। सिञ्चत यथा- “परीतो षिञ्चता सुतम्‌'' ( वा०१६।२ )। 
परि वाप: यथा-'“'परी वापः पयोदघि'' ( वा० १९1२१ ) । उक्थ शस्त्राणि यथा- 
“'छुन्दोभिरुवथा शस्त्राणि” ( वा० १६।२८ ) अत्त हवींषि यथा- अत्ता हवींषि प्रयतानि 
बिष” (वा० १&।५५.)। आच्य जानु यथः=““आच्या जानु दक्षिणतः "(बा ०१६।६२)। क्षाम 
रेरिहत्‌ यथा-“क्षामा रेरिहद्वीरुधः'' ( वा० १२।६ ) । क्षाम भिन्दन्तः यथा-“क्षामा 
भिन्दन्तो अरुणी:” ( वा० १६।६९ )। रुहेम स्वस्तये यथा-“ भस्रवन्तीमा रुहेमा 
स्वस्तये’? (वा० २१।६) । जनयथ च तः यथा-भापों जनयथा च नः''(वा०११।५२) । 
धारय मयि यथा-“धारया मयि प्रजाम्‌? ( वा० ११।५८ ) । तर मृधः यथा-“अग्ने 
त्वन्तरा मृधः” ( वा० ११।७२ ) । बोध में यथा-- वोधा मे अस्य” (वा० १२।४२) 
विचत बन्धं यथा-"विचृता बन्धमेतम्‌ ( वा० १२।६३ ) । अवत हवेषु यथा- देवा 
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भ्रवता हवेषु” ( वा० १७४३ )। श्ुणुधि गिरः यथा-- पाहि शृणुधी 
शिरः” ( वा० १३।५२ )। रक्ष तोकं यथा-- रक्षा तोकमुत त्मना” 
( वा० १३।५२ )” । चर्षणिसहां यथा-“वर्षणीसहां वेत्वाज्यस्य” ( वा०२८।१ )। 
चर्षणिधृतः यथा-- 'ओमासश्चर्षणीधृत:” ( वा० ७।३३ ) । येन समत्सु यथा- यैना 
समत्सु सासहः'' (वा०१५।४०)। वनेम ते यथा-“'वनेमा तँ अभिष्टिभिः” (वा०१५।४०)। 
ऋध्याम ते यथा--“ऋध्यामा त ओहैः” ( वा० १५।४४ )। शिक्ष सखिभ्यः 
यथा-- शिक्षा सखिभ्यो हविषि” ( वा० १७।२१)। तत्र रथं यथा--तत्रा 
रथमुपशग्मं सदेम” ( वा० २९।४५्‌ )। दीय रथेत यथा-“बृहस्पते परिदीया 
रथेन'”। ( वा० १७।३६ ) । इत जयत यथा-'प्रेता जयता नरः” । ( वा०१७।४६ )। | 
वर्धय त्वं यथा-''तमग्ने वर्धया त्वम्‌” ( वा० १७।५२ ) । प्रब्रवाम घृतस्य यथा- 
“'वयन्नाम प्रत्रवामा घृतस्य" ( वा० १७।९०)। जगन्थ परस्याः यथा-''परावत 
आजगन्था परस्याः” ( वा० १५७१ )। ररिम हिं कामं यथा- वयन्ते अद्य ररिमा 
हि कामम्‌'' (वा०१८।७५) । पुरितता यथा-'अन्तरिक्षं पुरीतता (वा०२५।८)। श्रस्य 
पदस्यापवादोऽभिप्रेतः । तथाहि-“'पशुपतेः पुरीतत्‌” (वा० ३९।६) । इत्येतदपि भवति । 
प्छीहाकर्णः शुण्ठाकर्णः एतौ शब्दौ प्रकृतिदीर्घावित्येके आचार्या मन्यन्ते । यथा-प्लीहा- 
कर्णः शुरठाकर्णः” ( वा०२४।४ ) | निकाशाः यथा-“बश्रुनीकाशा: पितृणाम्‌’ 
( वा० २४१८ ) । भ्रनुकाशेन यथा-“भन्तरमनूकाशेन'' ( वा० २५।२)। चक्र 
जरसं यथा--“यत्रा नश्चक्रा जरसन्तनूनाम्‌” ( वा० २५२२ )। मिथु कः यथा- 
“गात्राण्यसिना मिथू कः" ( वा० ९५।४३ ) । तरत सखायः यथा- प्रतरता सखायः? 
( वा० ३५।१० )। ससह्वान्‌ यथा -“सासह्वाश्चाभियुग्वा च” ( वा० ३६।७ ) । अपः 
मार्ग यथा-''अपामार्ग त्वमस्मत्‌'' ( वा० ३५११ ) । उभयदतः यथा-''ये केचो- 
भयादतः ( बा०३१।८ ) । ऋतिषहं यथा- तं वोदस्ममृतीषहम्‌” ( वा०२६।११ ) । 
अभि सु यथा-“'ग्रभी षु णः सखीनाम्‌” ( वा० ३६।६ ) । सुष्टरीम जुषाणा यथा- 
“बहिः सुष्टरीमा जुषाणा” ( वा० २९।४ ) । यज देवान्‌ यथा-“यजा देवाँ ऋतम्वृहत्‌?' 
( बा० ३३।३ ) । येन पावक यथा-'येना पावक चक्षसा” ( वा० ३३।३२ ) | | 
अश्वयन्तः यथा-''अश्वायन्तो मघवन्‌” ( वा० २७।३६ ) । यदि सरमा यथा- | 
“विदद्यदी सरमा” ( वा० ३२।५९ )। स्वदय सुजिह्व यथा-“समञ्जन्‌ स्वदया 
सुजिह (वा० २९।२६ ) । निषद्य दघिष्व यथा-“बहिष्या तिपद्या दधिष्व” 
( वा० २६।२३ ) । सदतन रणिष्टन यथा-“सदतना रणिष्टन'' ( वा० २६२४ ) । 
भर विकित्वान्‌ यथा-''उत्तानायामवभरा चिकित्वान्‌” ( वा० ३४१४ ) । चिकित्स 
गविष्टौ यथा-' प्रचिकित्सा गविष्टौ” ( वा० ३४२३ ) । अवददत्‌ यथा-“भगेमां | 
धियमुदवादद्नः” ( वा० ३४३६ )। रक्ष च यथा-“रक्षा च नो अधि च बूहि | 
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1 यि ॥ 
देव” ( वा० ३४२७ ) । ग्रयुनक्‌ यथा-''यमेन दत्तं त्रित एनमायुनक्‌” (वा०२१।१३)। 
सृज रराणः यथा- वनस्पतेश्वसूजा रराणः” (वा० २७।२१) । सदन्यं यथा~“सादन्यं | 
विदत्थ्यम्‌” ( वा० ३४।२१ ) ॥ १२६ ॥ | 


उ० अ्र०--पिबा सोसम्‌""'"''सादन्यम--इनके 


री हस्व ( स्वर) दीर्घ 
हो जाते ही 7-1 


श्र०--पिवासोममित्यादि अष्टसप्ततिपदानि दीर्घाणि स्युः । क्रमेणोदाहरणानि । | 
“विवा सोममनुष्वधम्‌” । “पिवा सुतस्यन्धसो मदाय” । “आपो हिं छा मयोभुवः” । 


/ “एतशस्य नू रण आयो घृणेन” । "हविः शमीष्व’ । "ग्रधि मामहान उक्यपत्रः” । | 
“वरुणो मामहन्तामदिति:”। “अग्नेऽदव्धायोऽशीतम” । काण्वानामिदं प्रक्ृतिदीर्घ | 
पदपाठेशपि ह्वस्वाभावात्‌ । वायुरसजात इति पञ्चमे वच्यति च। “मा नो श्रव्वेष 

॥ 


रीरिप:' । “मध्या रीपतायुर्गन्तो:” । “देवेष्वायामयन्ति” । “ग्रस्ति हि प्मा ते” 

हिष्मेति किम्‌ ? “अध स्म ते” । “अथा नो वर्धया रयिम्‌” । “इमं मे वरुण श्र धी 
हवम्‌' । “प्रचरा सोम दुर्यान्‌” । “'हि भूतां सूयवसिनीमनवे” । “श्रोता ग्रावाणो 
विदुष:!” । “प्रति मुञ्चामि धर्षा मानुष:। परेषामिदम्‌ । काण्वानां तु धर्षाच्मानुप 


इति धर्षशब्दस्य पाठात्‌ । “मरुतो यस्य हि क्षये” । “पाथा दिवो वि महसः” । “यक्ष्वा 
हि केशिना?” । “युक्ष्वा हि देवहृतमान्‌” । “अधरं गमया तमः” । “'परिषिञ्जता सुतं 
सोमः सक्तवः'। “परीवापः पयोदवि'। “छन्दोमिरुक्था झस्त्राशि” । “अत्ता 


हतींपषि प्रयतानि'” । “श्राच्या जानु दक्षिणतो निषद्य? । “क्षामा रेरिहत्‌” । “उक्यशास 

क्षामा भिन्दन्तो अरुणीरपत्रन्‌'? । “ग्रारुहेमा स्वस्तये” । “ग्रापो जनयथा च नः” | 

“धारया मयि प्रजाम्‌” । 'ग्रग्ने त्वन्तरा मृधः” । “बोधा मे भ्रस्य' “बिचृता बन्धः ` 
मेतम्‌'' । “देवा अवता हवेषु” । “न्‌: पाहि श्वणुवी गिरः?' । “रक्षा तोकमृत त्मना’? । 
“चर्षणीसहां बेतु' । “मित्रस्य चर्षणीधृतः ' । “ओोमासञ्चर्षणीधृतः” । “येना समत्सु 
सासहः” । “वनेमा ते अभिष्टिभिः” । “ऋष्यामा त श्रोहै:” । “शिक्षा सखिम्यो 
हविषि” । “तत्रा रथमृपशग्मं सदेम” । परकीयमेतत्‌ । “वृहस्पते परिदीया रथेन” '। 
| “प्रेता जयता नरः” । “इन्द्र: तमग्ने वर्धया त्वम्‌” । “वयं नाम प्रब्रवामा घृतस्यास्मिन्‌” 
“परावत आजगन्था परस्या:”। “रद्य ररिमा हि कामम्‌” । “अन्तरिक्षं पुरीतता? । 
ग्रस्य पदस्य उपलक्षणत्वम्‌ । तेन पशुपतेः पुरीतत्‌ इत्युदाहरणं द्रष्टव्यम्‌ । “प्लीहाकर्ण: 
शुण्ठाकर्णः” । इदं प्रक्ृतिदीर्घम्‌ । “धूम्रा बञ्रुनोकाशाः” । “अन्तरमनूकाशेन वाह्यम्‌? । 
“देवा यत्रा नश्चक्रा जरसम्‌” । “'गात्राण्यसिना मिथूक:' । परेषामिदम्‌ । “उत्तिष्ठत 
प्रतरता सखायः” । 'सासहवांश्चाभि युग्वा च”। “अपा मार्ग त्वमस्मत्‌”। “थे 
के चोभयादतः'' । “तं वोदस्ममृतीषहम्‌” । परकीयम्‌ । “अभी पु णः सखीनाम्‌” 


“स्तीणं बाहिस्पुष्टरीमा जुषाणा” । “यजा देवाँ ऋतं बृहत्‌” । “येना पावकचक्षसा 


| 
| 
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“ग्रश्‍वायस्तो मघवन्निन्द्रवाजिन:” । “विदद्यदी सरमा” । “मध्वा समञ्जन्‌ स्वदया 
सुजिह्व” । “अस्मिन्‌ यज्ञे बहिष्या तिषद्या दधिष्वा” । अन्यदीयमेतत्‌ । निबहिषि 
सदतना रणिष्टन” । इदमपि परकीयम्‌ । “'उत्तानायामवभरा चिकित्वान्‌” । ' उभयेभ्यः 
प्रचिकित्सा गविष्टौ” । “भगेमां घियमुदवाददन्त:” । परेषामिदम्‌ । “रक्षा च नो अधि 
च” । “त्रित एनमायुनक्‌" । “वनस्पतेश्व सृजा रराणः” । ` “सादन्यं विदथ्यम । प्रकृति- 
दीर्घावित्येकशब्दः अत्र मुख्यवाची । तेन काण्वव्यतिरिक्तानां केषाञ्चित्पदकाले हृस्वपाठो 
भवति । प्लीहाकर्ण इति भ्रष्टसप्तति पदानीत्युक्तिः सुत्रोक्तपदापेक्तया । तेन पदसारूप्या- 
दघिकोदाहरणप्रदर्शनेऽपि न दोपः इत्यवधेयम्‌ । चकारोऽनुक्तसमृच्चयार्थः । तेन | 
यज्ञपति देवा युवम्‌” । “देवा युवं गृह्णामि यज्ञस्यायुषे” । “'वाचमस्मेति यच्छ देवा | 
युवम्‌’ इति सिध्यति ।। १२९ ॥ | 


अनुनासिकमुपधा प्रागन्तःस्थायाः ॥ १३० ॥ 


सु० श्र०--श्रन्तस्था ( ४ ९ ) से पहले तक उपधा स्वर के ग्रनुनासिक 
( होने का श्रधिकार चलेगा ) । 

उ०--ह्वस्वो दीर्घः प्लुतः सानुनासिको निरनुनासिक उदात्तोऽनुदात्तः स्वरित 
इति स्वरधर्माः । तत्र पदे दृष्टस्यान्यथा भावो विकार उच्यते । स चात्र स्वरे एवाधिकृतो 
न व्यञ्जने यतो . दीर्घमित्यारभ्यते । अत इहापि स्वरस्यैवानुनासिक्यं विकार उच्यते । 
इयांस्तु विशेषः-यत्र नकारमकारावेव परभूतौ तयोश्च विकारे सति स्वरस्य विकारः । 
यत्र तु तयोः प्रकृतिभावो वा लोपो वा तत्र स्वरस्यापि विकारो न भवति। यथा- 
“अ्रस्मान्‌ सीते” ( वा० १२।७० ) । इत्येवमादि ! यत्प्रागन्तस्थासंशब्दनात्‌ । यमित 
ऊर्ध्वमनुक्रमिष्यामस्तत्रोपधाभूतः स्वरोऽनुनासिकं स्वरं विकारमापद्यते इत्येतदधिकृतं 
वेदितव्यम्‌ । वच््यति-“नुः” ( ३।१३३ ) । “चछयो: शम्‌” ( ३।१३४ ) । यथा- 
“प्लुषीन्‌ चक्षुषे = वाचे प्लुषी श्रक्ष्षे” ( वा० २४२६ ) । “गवयान्‌ त्वष्ट्र = 
बृहस्पतये गवयाँस्त्वष्ट उष्ट्रान्‌” ( वा० २४।२८ )॥ १३०॥ 

उ० अर०--ह स्व, दीर्घ, प्लुत, सानुनासिक, निरनुनासिक, उदात्त, अनुदात्त; 
स्वरित-ये स्वर ( ४०४7९ ) के धमं हैं । पद-पाठ में दिख़लाई पड़ने वाले ( किसी 
वर्ण का ) ( संहिता-पाठ में ) दूसरी प्रकार का हो जाना विकार कहा जाता हूँ।. 
और जहाँ से दीर्घ होने का प्रारम्भ किया गया हैं वहाँ ( २६७ ) से स्वर के विषय 
में ही विकार को अधिकृत किया गया है, व्यञ्जन के विषय में नहीं i इसलिए यहाँ पर 
भी स्वर के ही आनुनासिक्य रूप विकार को कहा जाता हैं। इतना तो अन्तर हे-- 
जहाँ पर नकार और मकार ही बाद में स्थित हैं वहाँ उनका विकार होने पर स्वर 
का विकार होता है । किन्तु जहाँ पर उन ( = मकार और नकार ) का प्रकृतिभाव 
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श्रथवा लोप होता है वहाँ स्वर का भी विकार नहीं होता है । जैसे- श्रस्मान्‌ सीते” 
इत्यादि में । यहाँ से प्रागे; ( प्रागन्तःस्थायाः ) श्रन्तस्था के उच्चारण ( = उल्लेख ) 
( अर्थात्‌ ४६ ) से पहले तक; जो कहेंगे वहाँ; ( उपधा = ) उपधाभूत स्वर; 
ग्रनुनासिक स्वर रूप विकार को प्राप्त हो जाता है-इसे अधिकृत जानना चाहिए । 
( सूत्रकार ) कहेंगे--“( श्रधोछिखित स्थलों में ) नकार ( का अधिकार चलता है” )। 
“चुकार और छकार वाद में होने पर ( नकार ) शकार ( हो जाता हुँ” ) । जैसे-- 
“प्लुपीन्‌ चक्षुषे=्वाजे प्छुपी श्वक्षुषे'' । “गवयान्‌ त्वष्टरेनवृहस्पतये गवर्यास्त्वष्ट उष्टन्‌" । 

आ०-- ''अन्तस्थामन्तस्थास्वनुनासिकां परसस्थानाम्‌'' इति वक्ष्यति । इत ऊध्व 
अन्तस्थासंशब्दनात्‌ प्राक्‌ यदनुक्रमिष्यामः तत्र उपधाभूतस्वरः अनुनासिकबिका रमापद्चते 
इत्यधिकृतो वेदितव्यः । श्रधिकारोऽयम्‌ ॥ १३०॥ 


॥ स्वर आओपशविः ॥ १२१ ॥ 

सु० अ०--ग्रौपशवि के श्रनुसार स्वर बाद में होने पर ( उपधाभूत 
स्वर अनुनासिक होता हे ) । 

उ०--श्रौपशबिराचार्यः स्वर एव प्रत्यय उपधानुनासिक्यमिच्छति । “नुः” 
( ३।१३३ ) इति वच्यति। अतस्तस्यैव परभूतो यः स्वर उक्तः उपधा च तस्यैव 
ग्राह्मा। यथा- महान्‌ इन्द्रः = महाँ इन्द्रो वज्रहस्तः" ( वा० २६1१० ) । “स्वान्‌ 
अहम्‌ = उच्नयामि स्वां अहम्‌” ( वा० ११।८२ ) । “शत्रून्‌ अप = जहि शत्रू रप 
मृधो नुदस्व” ( वा० ७।३७ ) । स्वर इति किम्‌ ? “गवयान्‌ = त्वष्ट्रे = गवयांस्त्वष्टे” 
( बा० २४।२८ ) ॥ १३१ ॥ 

उ० ०--ग्रौपशबि आचार्य; संवरे = स्वर बाद में होन पर; ही उपधा के 
आनुनासिक्य को अभीष्ट मानते हैं । ( सूत्रकार ) कहेंगे ' ( अधोलिखित स्थलों में ) 
नकार ( का श्रधिकार चलता हैं )” । इसलिए उस ( नकार ) का जो परवर्ती स्वर 
कहा गया है उसकी ही उपधा का ग्रहण करना चाहिए । जैसे- “महात्‌ इन्द्रः्महां इन्द्रो 
वज्रहस्त:” । “स्वान्‌ ग्रहम्‌ = उन्तयामि स्वाँ अहम्‌” । “शत्रून्‌ श्रप=्जहि शत्रु रप मृधो 
नुदस्व” । स्वर बाद में होने पर-यह क्यों ( कहा ) ? “गवयान्‌ त्वष्टेरगवयां त्वष्टे 1 

ग्र०--पूर्व सामान्येनातुनासिकोऽभिहितः । तत्र विशेषोश्यम्‌ । औपशविराचार्यः 
स्वरे परे एव उपधानुनासिक्यमिच्छति यथा- महान्‌ इन्द्र: 5 महाँ इन्द्र: । “स्वान्‌ 
श्रहम्‌ = स्वाँ अहम्‌” । स्वरे किम्‌ ? “गवयान्‌ त्वष्ट्रे = गवयांस्त्वट्र । “भहींभ्र सर्वान्‌ 
जम्भयन्‌”” । अयमत्र विशेषः । तकारमकारावेवात्र परभूतौ भवतः । तयोश्च विकारे सति 
उपधास्वरस्थापि विकारः। यथा=“महाँ इन्द्रः” | ““्लुषींश्चक्षुषे” इत्यादि । यत्र तु 
नकारमकारयोः प्रकृतिभावो दृश्यते तत्र उपधास्वरस्यापि न विकारः । यथा- 
RY सीते” इत्यादि ॥ १३१ ॥ 
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अनुस्वारेण व्यञ्जने ॥ १३२ ॥ 
सु० ग्र०--( नकार के बाद में) व्यञ्जत होने पर श्रनुस्वार का 
( भ्रागम हो जाता है ) । | 
उ०- नकारात्‌ परे व्यञ्जनेऽनुस्वा रेण व्यवधानमिच्छत्यागमिकेन ग्रौपश- । 
विराचार्य: । ग्रयं च उपधानकारयोरितरो भवति । यत्र नकारस्य शकारः सकारो वा | 
विहितस्तत्रापि भवति “ग्रनुस्वारं रोष्मसु” ( ४१ ) इति वचनात्‌ । यथा-“प्लुषीन्‌ 
चक्ुषे-प्लुबीएचक्षुषे” (वा० २४।२६)। “गवयान्‌ त्वट्रेस'“गवयांस्त्वष्टे''(वा०२४॥२८)। 


उ० श्रअ०- नकार से बाद में; व्यञ्जने = व्यञ्जन होने पर; औपशवि आचार्य 
आगम के रूप में आने वाले; श्रनुस्वारेण = अनुस्वार के द्वारा; व्यवधान को ग्रभीष्ट 
मानते हैं । श्रौर यह ( अनुस्वार ) उपधा ग्रौर नकार से ग्रन्य होता है । “रेफ और 
ऊष्म बाद में होने पर श्रनुस्वार हो जाता हे''--इस विधान से ( सूचित होता है कि ) | 
जहाँ नकार का शकार अथवा सकार होता है वहाँ पर ( अनुस्वार का ग्रागम ) | 
होता है । जैसे-“'प्लुषीन्‌ चक्षुषे = प्लुषांश्रक्षु षे” । “गवयान्‌ त्वष्ट्र = गवयांस्त्वष्टे ” । 

आ०--व्यज्ञने परे उपधानुस्वारेण व्यवधीयते । ग्रयमर्थः--यत्र नकारस्य 
सकारः शकारो वा विहित: तत्रायं व्रिविर्भवति । यथा- पग्रुषीन्‌ चक्षुषे = प्रुषीश्चक्ुषे'” । 
“ग्रस्मंस्त्रिवरूथे” ॥ १३२॥ 


नुः॥ १२२ ॥ 
सु० ग्र०--(प्रधोलिखित स्थलों में) नकार (का अधिकार चलता है) । 
उ०--( नुः = ) नकारः; भ्रधिकृतो वेदितव्यः ॥ १३३ ॥ 
३० श्र०--( नुः = ) नकार को; अधिकृत जानना चाहिए । 


श्र०- नुः इति नकारस्य संज्ञा । यत्‌ इत अर्घ्वमनुक्रमिष्यामः तत्कार्य नकारः 
्राप्तोतोत्यधि क्रियन्ते ॥ १३३ ॥ 


चछयो! शम्‌ ॥ १३४ ॥ 
सु० ग्र चकार और छक्रार बाद में होने पर ( नकार ) शकार 
( हो जाता है) । 
उ०- ( चछयोः = ) चकारछकारयो:; प्रत्यययोर्नकारः; (शम्‌ =) शकारम्‌; 
ग्रापद्यते अनुनासिकं चोपधा । यथा—''ग्रहीन्‌ च = अही शच सर्वान्‌’' ( वा० १६।५ ) । 
“प्डुषी श्वक्षुषे” ( वा० २५।२६ ) । छक्रारोदाहरणं मृग्यम्‌ । रूपोदाहरणं तु विद्यते । | 
यथा- विद्वान्‌ छकारः = विद्वाँशछकार:” ॥ १३४ ॥ | । 
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उ० भ्र०--( चछयोः = ) चकार श्रौर छकार बाद में होने पर; नकार; | 
( शम्‌ = ) शकार; हो जाता है। श्रोर पूर्ववर्ती वर्ण ( उपधा ) श्रनुनासिक हो जाता 
है । जैसे- अहीन्‌ च>पहीं श्र सर्वान्‌” । प्लषीञ्रलुषे” । छकार के उदाहरण को ढुँढना 
चाहिए । लौकिक उदाहरण तो मिलता है। जेसे-“विठ्रान्‌ छकार: = विद्वॉर्छकारः” । 

आ० -नकारः शकारमापद्यते चकारछकारयोः परतः । उपधानुस्वारेण व्यव- 
धीयते । यथा- अहीन च = अहीश्च सर्वान्‌ जम्भयन्‌” । “श्रुषीन्‌ अक्षुषेनत्रुषींश्चक्षुषे” । | 
छकारः अनुस्वारेण चोपधाव्यवघीयते ॥ १३४॥ RS. 


तथयो; सम्‌ ॥ १३५ ॥ | 


सु° श्र०--तकार आर थकार बाद में होने पर ( नकार ) सकार 
( हो जाता है) । 
| उ०--( तथयोः = ) तकारथकारयोः प्रत्यययोर्नकार: ( सम्‌ = ) सकार- 
| मापद्यते । ्रनुनासिकं चोपधा । यथा-“गवयान्‌ चष्ट्ेख्गवयाँस्खष्टे'” (वा० २४।२८) । 
“'अन्यान्‌ ते = अन्याँस्ते" (वा० १७।११ ) । थकारस्य रूपोदाहरणम्‌ । यथा-“ विद्वान्‌ 
थकारः = विद्वास्थकार:” ॥ १३५ ॥ 


उ० श्र०--( तथयोः = ) तकार और थकार बाद में होने पर; नकार; 
( सम्‌ = ) सकार; हो जाता हे । और पूर्ववर्ती वर्ण ( उपधा ) अनुनासिक हो जाता 
| हुँ । जेसे-''गवयान्‌ त्वष्ट = गवर्यास्त्वट्रे” । “अन्यान्‌ ते = श्रन्यांस्ते ? । थकार का 
लौकिक उदाहरण हे । जैसे-“विद्वान्‌ थकारः = विद्रांस्यकार:?? । 
आ्र०--नकार: सकारम।पद्यते तकारथकारयोः परतः। उपधा चानुस्वारेण 
व्यवधोयते। यथा “गवयान्‌ त्वष्ट=गवयांस्त्वष्टर/। “अन्यान्‌ ते=भन्यांस्ते'। “ब्रह्मन्‌ त्वम्‌= 
्रह्मस्त्वम्‌'' । थकारे यथा--“ विद्वान्‌ थकारः” ( विद्वांस्थकारः ) इति रूपोदाह्रणम्‌ || 


दधन्वान्‌ स्त्रवान्यकारे लोपम्‌ ॥ १३६ ॥ 

सु० अ०-यकार बाद में होने पर दधन्वान्‌ श्रौर स्ववान्‌ (का 
नकार ) लोप ( को प्राप्त करता है ) । 

उ०-दधन्वान्‌ स्ववान्‌ एतौ नकारौ यकारे प्रत्यये लोपसापद्येते । अत्र च 
ोपविधानादुपधानुतासिवयमपि न भवति । यथा चोक्तम्‌-- 
| “स्वराणामानुनासिक्यं प्रतिजानन्ति सव॑दा । वर्जयित्वा तमाकारं यत्र लोपो विधीयते  ॥ 

यथा-“'दधन्वान्‌ यः = दधन्वा यो नयो अप्स्वन्तरा’' ( वा० १६।२ ) । स्ववान्‌ 
यथा-“स्ववा यात्वर्वाङ्‌” ( वा० ३४२६ ) ॥ १३६ ॥ १ 
| १४ 
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उ० श्रॅ--यकारे = यकार बाद में होने पर; दधन्वान्‌, स्ववान्‌-इनके ’ 
नकार लोप को प्राप्त करते हैं । श्रौर यहाँ पर लोप का विधान होने से पूर्ववर्ती बण 
( उपधा ) का श्रानुनासिक्य भी नहीं होता है । : जैसा कहा भी कहा गया हँ- ( आचार्य 
लोग ) सर्वदा स्वरों के भ्रनुनासिक होने का प्रतिपादन करते हूँ, उस आकार को छोड़कर 
जहाँ लोप का विधान किया जाता हूँ । 
झ०-दधन्वान्‌ स्ववान्‌ इति नकारौ लोपमापद्येते यकारे परे । श्रत् लोपविधानात्‌ 
उपघानासिकयं न भवति । उक्तं च याज्ञवल्क्य शिक्षायाम्‌ ¬ | 
उपधारङञ्चनं कुर्यान्मनोविकरणे सति । लोपे प्रकृतिभावेऽपि नोपधारञ्जनं भवेत्‌ ।| 
इति श्रस्यार्थः- मकारनकारयोर्वणन्तरापत्या विकारे जाते सति उपधारञ्जनं 
उपघाया ग्रानुनासिकयं कुर्यात्‌ । लोपप्रकृ तिभावयोस्तु तन्न कुर्यात्‌ । बसिष्ठशिक्षायामपि— 
स्वराणामानुनासिक्यं प्रतिजानन्ति सर्वदा । वर्जयित्वा तमाकार यत्र लोपो बिधीयते ॥ 
इति । यथा-“दधन्वान्‌ यः = दधन्वा यो नर्यः” । “स्ववान्‌ यातु=स्ववा यात्वर्वाङ्‌ ' ॥ 


रयिबुधे च ॥ १३७ ॥ 
सु० ०-रयिवध वाद में होने पर भी (नकार का लोप हो जाता है) । 

उ०--रयिवध इत्येतस्मि्च प्रत्यये पूर्वो नकारो लोपमापद्यते। यथा- अन्नान्‌ 
रयिवृधः = पीवो ग्रन्ना रयिवृधः’? ( वां ० २७।२३ ) । उक्त तुत्वादत्राप्यु पधानुनासिक्यं | 
न भवति || १३७॥ | 

उ० ग्र०--रयिव्धे = रयिवृध-यह बाद में होने पर; च = भी; पूर्ववर्ती | 
नकार लोप को प्राप्त करता है । जैसे-''अन्नान्‌ रथिवृधः = पीवो अन्ना रथिवृध 
( ३।१३६ के भाष्य में ) कहे गये हेतु ( = लोप-बिधान ) से पूर्ववत वर्णा ( उपधा ) 
का आनुतासिक्र्य नहीं होता हूँ । 

ख्र०--तकारो लुप्यते रयिबृधेशव्दे परे। “पीबो अन्नान्‌ रयिवृधः = पीवो 
अन्ता रयिवृधः” ॥ १३७ ॥ 


नपु'सकादिकारस्य ॥ १२८ ॥ 
सु० ग्र--नपु सक लिङ्ग: बाले ( शब्द के नकार ) से परवर्ती इकार 
1 ( लोप हो जाता है ) 
उ०--नपु सकादुत्तरो यो नकारस्तस्य सम्बन्धिन इकारस्य लोपो भवति । | 
यथा-'“एमन्‌ सादयोसि भस्मन्‌ सादयामि” ( वा० १३।५३ ) । एमनि भस्मनि इति | 
प्राप्त इकारलोपश्छान्दसः । नपृंसकादुत्तरस्येकारस्य लोप उक्तोऽनपुंसकादपि भवति । | 
यथा-'“अइ्मन्तूर्जम्‌’' ( वा० १७।१ ) । श्रंश्‍मनीति प्रा्॥ १३८ ॥ | 
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उ० ग्र०- नपु सकात्‌ = नपुंसकलिङ्ग ( शब्द ) से उत्तरवर्ती जो नकार है 
उसके ( परवर्ती ); इकारस्य=्इकार का; लोप हो जाता है। जैसे-“एमत्‌ सादयामि 
भस्मन्‌ सादयामि” । एमनि, भस्मनि प्राप्त होने पर इकार का लोप छान्दस ह । 
नपुसकलिङ्ग से उत्तरवर्ती इकार का लोप वहा गया है, नपुंसकलिङ्ग से भिन्न ( लिङ्ग 
वाले शब्द ) से ( उत्तरवर्ती इकार का लोप ) भी होता है । जँमे-“'शरइमन्नूर्जम्‌” । 
श्ररमनि-यह प्राप्त होने पर ( अश्मन्‌ हो गया हैँ ) । 
। श्र०--नकारान्तान्नपुसकलिद्धात्परस्य इकारस्य लोव: स्यात । यथा एमनीति | 
प्राप्त “एमन्त्सादयामि” । श्रत्र नपुंसकादिति सम्भवाभिप्रायेण । तेन पल्लिङ्गेऽपि भवति । 
यथा- अश्मन्नूर्जम्‌? इत्यादि । अश्मन्शव्दः पुल्लिङ्गशब्दः पालाशप्रस्तरग्रावौपलाण्मान 


इत्यभिधानात्‌ । यच्च निशब्दो बहुलमिति पूर्मृक्तम्‌ तत्‌ निशब्दस्येति न पौनरुक्त्यम्‌ ॥ | 
| न संप्षम्यामन्त्रितयोः । १३६ ॥ 
| यु० श्र०--सप्तमी और सम्बोधन में (इकार का लोप) नहीं (होता हे) 
| ० सप्तम्यामन्त्रितयोविमक्तघोः सम्बन्धिन इकारस्य नलोपो भवति । 
यथा-“्रपान्त्वा सघिषि”' ( वा० १३।५३ ) । “भपान्त्वा पाथसि” (वा० १३1५३) ॥ 
एत सप्तम्या उदाहरणे । “पृथिवि” ( वा० १।२५ ) । आमन्त्रितविभक्तेरुदाहरणम्‌ 4 
| श्रनकारार्थ श्रारम्भः ॥ १३९ ॥ 
| उ० श्र०—( सप्तम्यामन्त्रितयोः = ) सप्तमी और सम्बोधन की विभक्तियों 
के; इकार का लोप; न = नहीं; होता है । जँमे-“'अपाम्त्वा सधिषि'? । “अपान्त्वा 
पाथसि” । ये सप्तमी ( विभक्ति ) के उदाहरण हें । “हे पृथिवि” । सम्बोधन विभक्ति 
का उदाहरण हे । नकार से भिन्न के लिए ( यह सूत्र ) आरम्भ ( किवा गया है ) । 
ग्र -सप्तम्यामन्त्रणाविभक्तघोः इकारस्य न लोपः । सप्तम्या यथा~”'ग्रपां त्वा 
सघिषि सादयामि’ । “अपान्त्वा पाथसि” । श्रामन्त्रितस्य यथा- हि प्रिया पाथांसि” । 
अवकारार्थोऽयमारम्भः ॥ १३९ ॥ 


नन्‌ पकारे विसर्जनीयम्र ॥ १४० ॥ | 


सु० अ०- पकार बाद में होने पर नन (का नकार ) विसर्जनीय | 
( हो जाता है ) । | 

उ०--नृनित्ययं नकारः पकारे प्रत्यये विसर्जनीयमापद्यते अनुनासिकं । 
चोपघा । यथा-“नन्‌ पाहि = न: पाहि शृणुधी गिरः” ( वा? १३।५२ ) ॥ १४० ॥ । 

उ० श्र०--पका रे = पकार बाद में होने पर; नन्‌ का नकार विसर्जनीये | 
| हो जाता हे और पूर्ववर्ती वर्ण ( उपधा ) श्रनुनासिक ( हो जाता है ) । जैसे- नृन्‌ | 
५ पाहि = न्‌: पाहि शृणुधी गिरः” | 
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छ०-नृत्‌नकारः पकारे परे विसर्जनीयमाप्नोति । श्रनुनासिंका चोपधा । 
''जिह्वामूलीयोपध्मानीयौ शाकटायनः” इति विसर्जनीयस्य उपध्मानीयः । यथा-- नन्‌ 
पाहि = नः पाहि शृणुधी गिरः” ॥ १४० ॥ 


शत्रन्‌ परिधीन्‌ क्रतून्‌ वनस्पतीन्‌ स्वरे रेफम्‌ ॥ १४९ ॥ 


सु० श्र०--स्वर बाद में होने पर शब्रून्‌, परिधीन्‌, ऋठून्‌ और | 
बनस्पतीन्‌ (का नकार ) रेफ ( हो जाता है) 

उ०--शत्रन परिधीन्‌ ऋतून्‌ वनस्पतीन्‌ एते नकारा; स्वरे प्रत्यये 
रेफमापद्यन्ते प्रनुनासिक चोपधा । शत्रून्‌ यथा-''जहि शत्रूं रप मृध (वार ७३७ ) । 
रिधीन्‌ यथा-“वन्वन्नवातः परिधं। रप ( वा० १६।५३) । क्रतून्‌ यथा-अग्ने 
क्रत्वा क्रतू रनु” (वा० १९।४०)। वनस्पतीन्‌ यथा-“ये वा वनस्पती रनु'' ,वा०१ ३।७)॥ 

उ० अ०--स्बरे = स्वर बाद में होने पर; शत्रून, परिधीन्‌, ऋतून्‌, 
बनस्पतीन्‌-इनके नकार रेफ हो जाते हैं प्रौर पूवी वर्ण ( उपधा ) अनुनासिक 


हो जाता हे 1) 
ख ०--एतेषा चतुर्णा नकारः रेफमेति स्वरे परे। श्रनुनास्तिका चोपधा । यथा- 
शत्र्न्‌- अप जहि शत्रूँरपमृधो नुदस्व । `'वन्तरन्नवातः परिधी रपोर्ण'” । “अग्ने क्रत्वा 


क्रतूंरनु” । “ये वा वनस्पती रनु'”। स्वरे क्रिम्‌ ? शन्रून्‌ परिशूर ॥ १४१ ॥ 


आकारोपधो यकारम्‌ ॥ १४२ || 

सु० अ०--पश्राकार पूर्व में होने पर ( चकार ) यकार हो जाता है। 

उ० -भ्राकारोपधो नकारो यकारमापद्यते । स्वर इत्यनुवर्तते । अनुनासिक 
चोपधा । यथा- महान्‌ इद्रः” ( वा० ७४२ ) | महाँ य्‌ इन्द्र इत्येवं संहिता 
प्राप्तोति | ततो “यवयोः पदान्तयोः स्वरमष्ये लोप: ( ४१२७ ) इति यकारलोपे | 
कृते “न परकालः पूर्वकाले पुनः” ( ३४ ) इति सन्धिर्न भवति । ततो महाँ इन्द्र 
इत्येतद्रपं सम्भवति । ननु यथा-“'दधन्वान्‌ स्ववान्‌ यकार लोपम्‌” ( ३।१३६ ) 
इति नकारलोपे कृते सत्युपधानुनासिक्यं न प्रवर्त्तते एवमिहापि नकारस्य यकारीभूतस्या- 
श्रबणादुपधानुनासिषयं न प्रवत्तते.। तत्कथमपघाननासिक्यमिति । लुप्तस्यापि स्वकार्यः 
कारणादित्यदोपः, यदि हि यकारो व्यञ्जतकार्यं न कुर्यात्‌ कथमिह स्वरयो सन्धिं 
स्यात्‌ । श्रतः स्त्रकार्यकारणादुपधानुनासिवप्रमपि भवति- वृष्टिमान्‌ इव = पर्जन्यो | 
वृष्टिमाँ इव” ( वा० ७।४० ) ॥ १४२॥ 


उ० ग्र०--श्राकारोपधः = आकार है अव्यवहित पूर्व में जिसके वह; नकार 
यकार हो जाता है । स्वर” बाद में होने पर-इसकी ( ३।१४२'से ) अनुवृत्ति हो रही ५ 
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है । और पूर्ववर्ती वर्ण ( उपवा ) श्रनुवासिक हो जाता है । जैवे--/महान्‌ इन्द्र?” 1: 
“महाँ य्‌ इन्द्रः” ऐसी संहिता प्राप्त होती है। इसके बाद “दो स्वरों के मध्य में स्थित 
होने पर पदान्तीय यकार श्रौर वकार का लोप हो जाता है” इस ( सुत्र ) से यर 
का लोप करने पर “परकाल की संधि होने के वाद पुनः पूर्वकाल दी संधि प्राप्त 
होने पर परकाल की संधि सिद्ध नहीं रहती” इससे संधि नहीं होती है । तब “महाँ 
इन्द्रः” यह रूप होता है । शङ्का--जैसे- यकार बाद में होने पर दधन्वात्‌ और 
स्ववान्‌ का नकार लोप को प्राप्त करता है” इससे नकार का लोप करने पर पूर्ववर्ती 
वर्ण (उपधा ) का आनुनासिक्य नहीं होता है उसी प्रकार यहाँ पर भी यकार बने 
हुए नकार का श्रवण ( उच्चारण ) न होने से पूर्ववर्ती वर्ण ( उपधा ) का श्रानुनासिक्य 
नहीं होता हे । तब ( यहाँ ) पूर्ववर्ती वर्ण का आनुनासिक्य कैसे हुग्रा ? ( समाधान ) 
लुप्त ( यकार ) भी अपना कार्थ करता है-अतः यहाँ कोई दोष नहीं है, क्योंकि यदि 
यकार व्यञ्जन का का4 न करे तो यहाँ स्वरों की संधि क्‍यों नहीं होगी । अतः ( लुप्त 
यकार के द्वारा ) अपना कार्य करने से पूर्ववर्ती वर्ण का श्रानुनासिक्य भी होता है-- 
“वृष्टिमान्‌ इव = पर्जन्यो वृष्टिमाँ इव? ॥ 

आ०--श्राकारोपधो नकारः यकारमापद्यते स्वरे परे। अनुनासिका चोपधा । 
“'यंवयोः पदान्तयोः स्वरमध्ये छोप:”” इति यकारस्य लोपे कृते “न परकालः पूर्वकाले पुनः” 
इति संधिर्न सम्भवति । यथा-“'महान्‌ इन्द्रः = महाँ इन्द्रः” । ननु लोपे कृते उपघा- 
रञ्जनं न भवतीत्युक्तम्‌ । तत्कथमत्र लुप्तत्वात्‌ उपधारञ्जनमिति चेत्‌ इत्यम्‌-यत्र साक्षात्‌ 
नकारमकारलोपः तत्र उपधारञ्जनं न भवति । यत्र वर्णान्तरापत्या लुप्यते तत्र + वत्ये- 
वेत्यदोषः । श्रन्यथा स्वरयोः सन्धिरपि स्यात्‌ । भतः उपधारञ्जनं भवत्येवात्र ॥ १४२ ॥ 


न तमे॥ १४३ ॥ 


सू" श्र० -तम बाद में होने पर ( नकार विकार को प्राप्त ) नहीं 
( करता है) । 

उ० -यन्नकारस्य तकारे प्रत्यये विहित तत्‌; ( तमे = ) तमप्रत्यये न भवति | 
यथा-''मदिन्‌ तमानाम्‌ = मदिन्तमानान्त्वा” ( वा० ५।४८ ) । “मधुन्‌ तमानाम्‌ = 
मधुन्तमानान्त्वा”' ( वा० ८।४८ ) । “तथयोः सम्‌ ( ३।१३५ ) । इत्यस्यापवादः ॥ 

उ० श्र०--तकार बाद में होने पर नकार का जो ( विकार ) विहित किया 
गया हे. वह; तभे = तम बाद में होने पर; न = नहीं; होता हे । ज॑से-““मदिन्‌ 
तमानाम्‌ = मदिन्तमानान्त्वा”। “मधुन तमानाम्‌ = मधुन्तमानान्त्वा'। “तकार 
और थकार बाद में होने पर नकार सकार हो जाता हूँ'-इस ( सूत्र ) का श्रपवाद है । 

आ ०-तमप्रत्यये परे नकार: न विक्रारमाप्नोति। यथा-“'मदिन्‌ तम = 
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+ 4 हन रि 4 ce त्रहन 
प्राप्यायस्व मदिन्तम” । “मधुन्तमानां त्त्रा” । | ृत्रहन्तममिळामिः । ' वृत्रहन्तमा या 
मन्दाना चिदा गिरा” । तथयोस्समिति प्राप्तस्यापवाद: ॥ १४२३ ॥ 


निरजेगन्ान्‌ तमसि ॥ १४४ ॥ 
० ग्र०--तमस्‌ बाद में होने पर निजंगन्वान्‌ ( का नकार विकार 
को प्राप्त ) नहीं ( करता है ) । 
उ०--तिर्ज गन्वान्‌ इत्ययं नकारस्तमसि प्रत्यये न विकारमापद्यते । यथा- 
“निर्जगन्वान तमसः = निर्जगन्वान्तमसो ज्योतिषागात्‌” ( वा० १२1१३ )॥ १४४॥ 
छु अ्०२-तर्मास = तमस्‌ बाद में होने पर; निजंगन्वान्‌ का नकार 
विकार को प्राप्त नहीं करता है । जैसे- निर्जगन्वानु तमसः = निर्जगन्वान्तमसो 
ज्योतिषागात्‌’' ॥ 
० --निर्जगन्वानूनकारः न विकारमाप्तोति तमश्शव्दे परे “निजंगन्वान्तमस:'। 
पूर्वस्याप्राप्तेरारम्भ: || १४४॥ 
घामज्छत्रूश्विकित्वान्छ पूपन्नयन्निति च ॥ १४५ ॥ 


सु० श्र०- धामन्‌,) शत्रून, चिकित्वान्‌ त्वम्‌, पूषन्‌ ग्रौर श्रवंन्‌ 
(का नकार ) भी ( विकार को प्राप्त नहीं करता है ) । 

उ०-धासन्‌ शत्रून्‌ चिकित्वान्‌ त्वभ्‌ पुषन्‌ ग्रवेन्‌ एते नकारा न विकार- 
मापद्यन्ते । धामन्‌ यथा-धामन्ते विश्वं भुवनम्‌” ( वा० १७1६९ ) । शत्रूनू यथा- 
“शतरून्ताढि विमृधो नुदस्व” ( वा० १८७१ ) । चिकित्वान्‌ त्वं यथा-“श्रा च वह 
मित्रमहश्चिकित्वान्त्वम्‌”' (वा० २६।२५.) । त्वमिति किम्‌ ? “स प्रथमो बृहस्पतिश्चि- 
क्रितवाँस्तस्मै” ( वा० ७।१५ ) । पूषन्‌ यथा-“पूषन्तव ब्रते वयम्‌? ( वा० ३४४१ ) । 
अर्वन्‌ यथा-“तव शरीरं पतयिष्णवर्वन्तव चित्तम्‌’ (वा० २६।२२ ) । इति चेत्यस्याव- 
यवस्थार्थः । इतिशब्दः प्रकारदर्शनार्थः । यथा अधस्तनसूत्रयोस्तक्रारे नकारस्य प्रकृतिः 
भावः एवमिहापि नकारस्य प्रकृतिभाव एव । तथा च व्याख्यातम्‌ । चकारस्तकारा- 
पवादावधिद्योतनार्थः ॥ १४५॥ 

उ० ्र०- धामन्‌, शत्रून्‌, चिकित्वान्‌ त्वम्‌, पुबन्‌, श्रवेन्‌-इनके नकार 
विकार को प्राप्त नहीं करते हैं।"'। इति च-( सूत्र के) इस अंश का श्रर्थ 
( बतलाया जाता है ) । इति शब्द “प्रकार! को दिखलाने के लिए है । जिस प्रकार 
र्ववर्ती दो सूत्रों में तकार बाद में होने पर नकार का प्रकृतिभाव ( होता है ), उसी 
प्रकार यहाँ भी नकार का प्रकृतिभाव ही होता हे । वैसा व्याख्यान भी किया गया है । 
( सूत्रोक्त ) चकार तकार के भ्रपवाद की ग्रवधि को बतलाते के लिए है । | 


खे 


ह्या 
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श्र०--एते नकारा: न विकारमापद्यन्ते । यथा-““धामं ते विश्वम्‌”” । “विश्वत्र- 
न्ताळ्ह्‌” । “ग्रा च वह मित्रमहश्चिकित्वान्त्वं दुत: । चिकित्वान्त्वमिति किम्‌ ? 
“स प्रथमो वृहस्पतिश्चिकित्वाँस्तस्मै”' । “पूपन्‌ तव व्रते?! । “पतयिष्णवर्वन्तव'' । चकारात्‌ 
| “'वाचोऽयं तुर्ये” ॥ १४५ ॥ 
| अश्वादौ चाध्याये । १४६ ॥ 

सुर श्र०--श्रदव से ध्रारम्भ होने वाले ग्रध्याय में भी ( नकार 
प्रकृति भाव से रहता है ) । 
| उ०--स्वर इति वर्त्तते । ( ( अदवादों = ) भश्वस्तूपर इत्येतस्मिन्‌; ग्रध्याये 
नकार श्राकारोपधः स्वरे प्रत्यये प्रकृत्या भवति। “आकारोपघो यक्रारम्‌” ( ३1१४२ ) 
इत्यस्यापवादः । यथा-““शिशुमारान्‌ आलभते=समुद्राय शिशुमाराना लभते” (बा०२४।२१)। 
“मण्डूकात्‌ श्रद्भचः = मण्डुकानद्भच.' ( वा० २४।२१ ) | स्वरानुवृत्तिरिति किम्‌ ? 
“गर्वयाँस्त्वष्ट्रो” ( वा० २४।२८ ) । “प्लुषीं श्रक्षुषे” ( वा० २४२९ ) ॥ १४६ ॥ 

उ० श्र०-- स्वर वाद में होने पर'-इसकी श्रनुवृत्ति हो रही है। ( ग्रशवादौ 
चाध्याये = ) श्रश्‍्वस्तूपरः-इस ( चौवीसरवे ) अध्याय में (भी); आकार पूर्व में 
होने पर नकार, स्वर वाद में होते पर, प्रकतिभाव से रहता है। “आकार पूर्व में होने 
पर नकार यकार हो जाता हैँ” इसका श्रपवाद है । जँमे=''शिशुमारान्‌ आलभते | 
= समुद्राय शिशुमारानालभते'' । ““मण्डूकान्‌ अद्भ्यः = मण्डुकानद्भ्यः” । स्वरकी 
अनुवृत्ति ( हो रही है )-यह क्यों ( कहा ) ? “गवयास्त्वष्टे ” । “प्लुषी श्रक्षुषे”। 

आ०--स्वर इत्यनुवर्तते । अश्वशब्दः श्रादिः यस्याध्यायस्येति विग्रहः । अश्व- । 
स्तुपर इत्यध्याये आकारोपधो नकारः प्रकृत्या स्यात्‌ स्वरे प्रे । यथा-- वसन्ताय | 
कपिञ्जलानालभते” । “समुद्राय शिशुमारानालभते'' । इत्युदाहारणानि बहूनि द्रष्टव्यानि । 
ग्रश्‍वाव्यायेति किम्‌ ? ' स्वाँ अहम्‌” । स्वरे किम्‌ ? “गरवयाँस्त्वष्ट ” । “परुषी श्चक्षुषे” । 

मनु्याँस्तांहलोकानमित्रानुदि ॥ १४७ ॥ | 

सु० ग्र०--उत्‌ बाद में होने पर मनुष्यान्‌, तान्‌, लोकान्‌ श्रोर | 
अमित्रान ( के नकार प्रकृतिभाव से रहते हैं ) । 

उ०--मनुष्यान्‌ तान्‌ लोकान्‌ ग्रमित्रान्‌ एते नकारा: प्रकृत्या भवन्ति 
उदि उपसगे प्रत्यये । मनुष्यान्‌ यथा- मनुष्यान्‌ उत्‌=मनुष्यानुदजयताम्‌'' (वा० ६।३१)। 
तान्‌ यथा--“तान्‌ उत्‌ = तानुज्जेषम्‌’' ( वा० ९1३१ ) । लोकान्‌ यथा-त्रीळे लोकानु- 
दजयताम्‌'' ( वा० ७1३१ ) । अमित्रान्‌ यथा--“क्षिणोमि ब्रह्मणामित्रानुन्नयामि 
+ स्वान्‌” ( वा? ११८२ )॥ १४७ ॥ ] । 


| 
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उ० अ्०=-उदिन्उत्‌ उपसर्ग बाद में होने पर; मनुष्यान्‌, तन्‌, लोकान्‌, 
घ्रसित्रान्‌-इनके नकार प्रकृतिभाव से रहते हैं।'”1 

ग्प्र०--एते चत्वारो नकारा: प्रकृत्या स्युः उच्छब्दे परे । यथा-- मनुष्यानु- 
दजयताम्‌” । “तातुज्जेपम्‌” । “इमान्‌ लोकानुदजयत्‌” । “'श्रमित्रातुन्तयामि” ॥ १४७॥ 


ग्राप्नोतीत्योश्च ॥ १४८ ॥ 
सु० प्र ०--आप्नोति ग्रौर इति बाद में होने पर ( नकार विकार को 
प्राप्त नहीं करता है ) । » 
उ० --( प्राप्नोतीत्योः = ) आ्राप्नोतौ प्रत्यये इतौ; च नकारो त विकारमा- 
पद्यते । ग्राप्नोति यथा--““भक्षान्‌ आप्नोति = इडाभिर्भंक्षानाप्नोति” (वा० १६।२६) । 
इति यथा--“श्रपयान्‌ इति = श्रदितिः श्रपयानिति” ( वा० ११५९ ) ॥ १४८ ॥ 
उ० श्र०-- ( ग्राप्नोतीत्थोइच = ) ग्राप्तोति वाद में होने पर और इति 
बाद में होने पर; नकार विकार को प्राप्त नहीं करता है 11 
आ०--प्राप्नोती इतिशब्दे च परे नकारः न विक्रियते। यथा-- इढ्ा भिर्भ- 
क्षानाप्तोति” । “ग्रदितिः श्रपयानिति” ॥ १४८॥ 


च्छ 
सडक्रमे च वेष्णुवानू ॥ १४६ ॥ 

सु० ग्र०-सडक्रप् में वष्णवान्‌ ( का नकार ) भी ( विकार को 
प्राप्त नहीं करता है ) । 

उ०--वेष्णवानित्ययं नकारो न विकारमापद्यते स्वरे प्रत्यये । सङ्क्रमश्च 
क्रमे भवति । अतः ( सङ्क्रमे = ) क्रमसंहितायाम्‌-इत्यर्थः । यथा-“बैष्णवान्‌ भ्रव = 
वैष्णाबानव” ( वा० ५।२५ ) ॥ १४६ ॥ 

उ० श्र०--वेष्णावान्‌ का नकार ( च = भी ) विकार को प्राप्त नहीं करता १ 
है; स्वर बाद में होने पर श्रौर सडक्रम क्रम-पाठ में होता है । इसलिए (सङकऋसे= 
सङ्क्रम में = ) क्रम-पाठ में-यह अर्थ है । जैसे--“बैष्णवान्‌ भ्रव = वैण्णवानव” । 

श्र०-वैष्णवानिति नकारः न विक्रीयते स्वरे परे । क्रमसंहितायाम्‌ । यथा- 
“वैष्णवान्‌ भ्रव = वैष्णवानव अवनयामि” ॥ १४९ ॥ 


ग्रहानेमि गहानुपद्दयामहे वर्चस्यानहम्मनुष्यानन्तरिक्तमरिनष्यात्ता- 
ठतुमतः पयस्मानग्ने तानश्त्रिना पतङ्गानसन्दितः स्प्रगानपां पतिः सपत्ना- 
निन्द्रः सपत्नानिन्द्राग्नी नभस्थानाद्रदाचु िदानमनेदेवानस्े घतानड वा- 
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नाशुरथेतानष्टी विरूपानासभत एतावानस्यायुष्मानम्मे बायव्यानाऱणयाः 
मवि ्ठानण्निनानडवानधोशमो शत्रृननु यं यातुधानानस्थादस्मान- 
रिष्टेभिरिति || १५० ॥ द 


_ सु० श्र०-( श्रधोलिखित द्विपवों में पूर्व-पद का श्रन्तिम नकार 
प्रकृतिभाव से रहता है ) गृहानैमि, गृहानुपह्वयामहे, वर्चस्वानहम्‌, मनुप्या- 
नस्तरिक्षन, श्रर्निष्वात्तानृतुसतः, पयस्वानग्ने, तानश्विना, पत द्धान- 

| सन्दितः, स्वर्गानपां पतिः, सपत्नानिन्दरः, सयत्नानिन्हाग्नी, न भस्वााद्रेदानुः, 
बिद्वानग्नेः, देवानस्रेषत, श्रनङ्बानाशुः, ग्रथैतानष्टौ, विरूपानालभते, एता- 
वानस्य, ग्रायुष्सानग्ने, वायव्यानारण्याः, प्र विद्वानग्निना, अनड्वानथो रामो 
शब्रूननु यम्‌, यातुधानानस्थात्‌, श्रस्मानरिष्टेमिः । | 
उ०-एतेपां द्विपदानां पूर्वपदान्तीया नकारा: प्रकृत्या भवन्ति । “गुहानैमि | 
मनसा मोदमानः” ( वा० ३४२१ ) । “गृहानुपह्वयामहे” ( वा० ३।४२ ) 1  “वर्च- 
स्वानहं मनुष्येषु” (वा० ८।३८ ) । “मिनुष्यानन्तरिक्षमगन्‌!? ( वा० ८६० ) 1 
“अग्निष्वात्तानृतुमतो हवामहे” (१९1६१) । “पयस्वानग्त आगमन्तम्‌” (वा० २०।२२)। 
“तानश्विना सरस्वती” ( वा० २१।४२ ) | “तपृंष्यग्ने जुह्वा पतद्भानसन्दित:”” 
( वा० १३1१७ ) । “स्वर्गानपां पतिवृपभः” (वा? १३1३१ ) । “भधा सपत्ना- | 
निद्राग्ती मे” ( वा० १७।६४ ) । “समुद्रोऽसि नभस्वानाद्रंदानु:!? ( वा० १८।४५ ) । 
“प्राचीमनु प्रदिशं प्रेहि विद्वानग्नेः? ( वा० १७।६६ ) । “देवानस्रेधतां मन्मना’ 
( वा० १८७५, ) । “अनड्वानाशुः सप्तिः पुरन्धिः” (वा० २२।२२ ) । “अथैतानष्टो 
विरूपानालभते” (वा० ३०।२२) । “एतावानस्य महिमा?” (वा० ३१।३) । :ग्रायुष्मा- 
नग्ने हविषा वृधानः'' (वा० ३५।१७) । “वायब्यानारण्पा ग्राम्याश्च ये” (वा० ३१।६)। 
“प्रविद्यातर्तिना” । “ग्रनड्वानधोरामौ'” ( वा० २९।५७ ) । “शत्रूननु यं विश्वे 
मदन्त्यूमाः” ( वा० ३३।८० ) । नकारस्य रेफापवादः । इतरत्र तु सर्वत्र यकारापवादः । 
“अपसेधन्‌ रक्षसो यातुधानानस्थात्‌” ( वा० २४२६ ) । “द्युभिरक्तुभिः परिपातम- 
स्मानरिष्टेमिः” ( वा० ३४२० ) ॥ १५० ॥ | 
उ० श्र० ~ ( गृहानेमि `` अ्रस्मानरिष्डेभिः ) इन द्विपदों के पूर्व-पदों के 
अन्तिम नकार प्रकृतिभाव से रहते हैं ।”“1 
अ ०—गृहानित्यादिपञ्चविशतिनकाराः न विक्रियन्ते स्वरे परे । यथा “गृहामि 
मनसा” । “'गृहानुपह्वयामहे” । “वर्चस्वानहं मनुष्येषु” । “मनुष्यानन्त रिच्मगन्यज्ञः' | 
“'अरिनिष्वात्तानृतुमतः'' । “पयस्वानग्न आगतम्‌”! “तानश्विना सरस्वतीन्द्रस्सुव्रामा” । 
| “जुह्वा पतङ्गानसन्दितः स्वर्गानपां पतिवृषभः” । “अधा सपत्नानिनद्र:”। “अधा 
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सपत्नानिस्द्राग्ती मे” । “'समुद्रोऽसि नभस्वानाद्रदानु:” । “प्रेहि विद्ठानग्नेरग्ने:” । “यक्षि 
देवानस्रेधता मन्मन/!' । “श्रनड्वानाशुस्सप्तिः पुरन्धिः” । ““अर्थेनानष्टौ विरूपानालभते'' । 


“एतावानस्य महिमा”। “ग्रायुष्मानग्ने हविषा वृधानः”। “वायव्यानारणया ग्राम्याश्च ये! । 
“प्रुविद्वानरितिता” । परकोयमिदम्‌ । “भ्रनडवानधो रामौ” । “शत्रूननु यं विश्वे” । 
“'यातुधानातस्थाहदेवः श्रस्मान रिष्टेभिः'' ॥ १५० ॥ 


वृद्ध वृद्धि: ॥ १५१ ॥ 


इति कात्यायनकृतौ प्रातिशाख्यसूत्रे तृतीयोऽष्यायः ॥ ३॥। 


सु० भ्र०-( यह शास्त्र श्रन्य शास्त्रों की श्रपेक्षा ) अधिक महत्त्वपूर्ण 
है, ( प्रत एव इस शास्त्र का श्रध्ययन करने वालों की ) वृद्धि (होतो है) । 


कात्यायनकृत प्रातिशाख्य सूत्र-में तृतीय अध्याय समाप्त 


— एकका” 


उ०-=इत्युक्तार्थम्‌॥ १५१ ॥ 

उ० ग्र०--इसका ग्रर्थ कहा जा चुका है । 

आनन्दपुरवास्तव्यवञ्त्रटसूनुना उवटेन कृते मातृमोदास्ये प्रातिशाख्य 
निमंलभाष्ये तृतीयोऽध्यायः समाप्त: || ३ ॥ 


आनन्दपुरनिवासी वज्रट के पुत्र उवटकृत मातृ मोदाख्य प्रातिशाख्य के 
निर्मलभाष्य में तृतीय अध्याय समाप्त । 


० ¬-उक्तार्थमेतत्‌ । श्रीयाज्ञवल्व गुरुभ्यो नमः । श्रोम्‌ । 


श्रीमत्प्रथमशाखिना नागदेवभट्'त्मजेनश्रोमदनन्तभट्रेन विरचिते श्रीमत्प्राति- 
शाख्यभाष्ये तृतीयोऽत्यायः समाप्त: ॥ ३ ॥ 
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चर 
अथ चतु्थो$भ्यायः 
अचुखार राण्ममु मकारः ॥ १ ॥ 
सु० श्र० -रेफ और ऊष्म ( वणा ) बाद में होने पर मकार ग्रनुस्वार 
( हो जाता है ) । 
उ०- श्रनितावध्याये”” ( ३।१९ ) इत्यनेन सूत्रेण भ्रध्यायो$वधित्वेन वरगितः। 
अतोश्वधिपरिज्ञापनार्थमध्यायसमासि: कृता कात्यायनाचार्येण । आह च-- 
“अनितावब्याय इति कृतं सूत्रं यतः पुरा । अतस्तदवधिज्ञप्ति: क्रियतेश्व्यायसङ्ख्यया ॥ 
भ्रत्रावधिसमाधीतं पदमन्तविकारि यत्‌ । श्राचार्येणोच्यते तस्य प्रागुक्त्यादिप्रयोजनम्‌ ॥'' 
मकारोऽनुस्वारमापद्यते रोष्मसु प्रत्ययेषु । रेफे यथा~“श्रपाम्‌ रसेनन्ग्रपाँ रसेन 
वरुण: । ( वा० १९।९४ ) । ऊध्मसु यथा~“'त्वाम्‌ शश्वन्तः = त्वां शश्वन्त उपयन्ति 
वाजा: ( वा० १७।७६ )। “देवं सवितारमोण्यो:” ( वा० ४।२५ )। “तपू षिः” 
( वा० १३।१० ) । “उरं हि राजा” ( वा० ८।२३ ) ॥ € ॥ 


उ० ० -“'इस अध्याय में भ्रागे जो आगम और विकार कहे जायेंगे वे इति 
बाद में होने पर लागू नहीं होते हैँ” इस सूत्र के द्वारा श्रष्याय को अवधि के रूप में 
कहा गया है । इसलिए श्रवधि को बतलाने के लिए आचार्य कात्यायन के द्वारा भ्रध्याय 
की समाप्ति की गई है। कहा भी है-यतः ( सूत्रकार के द्वारा ) पहले इस अध्याय 
में श्रागे विहित आगम थौर विकार इति बाद में होने पर लागू नहीं होते हैँ” यह 
सूत्र वन या गया है, प्रत: ग्रध्याय की सङ्ख्या के द्वारा उस ( भ्रध्याय ) की अवधि 
का निश्चय ( वोध ) किया जाता है । मध्य में विकार को प्राप्त करने वाले जो पद 
आचार्य के द्वारा कहे गए हैं उनकी अवधि यहाँ पूरी हो गई है श्रौर उसका प्रयोजन 
प्राग्वचन इत्यादि है [ जैसा कि ४।२३ में कहा गया है- इति बाद में होने पर नही” 
इस श्रधिकार में कहे गए मध्यवर्ती, विकार तथा श्रागम वाले पद को पहले कह कर 
(5प्राग्वचत करके ) बाद.में उस पद की आवृत्ति करती चाहिए ] । 

रोष्मसु=रेफ और ऊष्म (वर्ण) बाद में होने पर; सकारोऽनुस्व।रम्‌=मकार 
अनुस्वार; हो जाता है । 1 

ग ०-_"'अनितावध्याये'” इत्यनेन सूत्रेणाव्यायोऽवधित्वेन विवज्ञितः । श्रतोऽध्याय- 
समाप्ति कृत्वा अस्मिशचतुर्थाव्याये अनुस्वारो विकार उच्यते । उक्तं हि 
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ग्रनितावघ्याय इति कृतं सूत्रं यतः पुरा । अतस्तदवधिज्ञप्ति; क्रियतेऽध्यायसङ्ख्यया ।॥ 
प्रत्रावधिसमाधोतं पदमन्तविकारि यत्‌ । श्राचार्येणोच्यते तस्य प्रागुवत्या दिप्रयोजनम्‌ ॥ 
ir 


इति । मकारोऽनुस्वारमापद्यते रेफोष्मसु परेषु । यथा-“श्रपां रसेन” । “त्वां शश्वन्तः'' ॥ 
“देव सवितारम्‌” । “उरं हि राजा” ॥ १ ॥ 


नुश्थान्तःपदेऽरेफे ॥ २ ॥ 

सु० श्र०-रेफ बाद में न होने पर नकार भी पद के सब्य में 
( भ्रनुस्वार हो जाता है ) । 

उ०--(नुः5) नकारः; अनुस्वारमापद्यते । चशब्दान्मकारश्च। (श्रन्तःपदे=) 
पदस्य मध्ये; प्ररेके । रेफशब्दस्य पर्युदासात्‌, ऊष्मस्वेवानुस्वारापत्तिर्भवति। यथा-- 
“जक्षिवान्‌ सः=जक्षिवांसः'' (वा० ८।१६) । “पपिवान्‌ सः=षपिवांसः” (बा०८।१६) । 
“तपून्‌ षि = तपू'ष्यग्ने” ( वा० १३।१० ) । “हवीन्‌ पि = हवींषि” (वा०१७।७५)। 
एते नकारप्रकृतयोःनुस्वारा: ॥ २॥ 

उ० श्र०- न्‌: = नकार; अनुस्वार हो जाता है। (सूत्रोक्त) च शब्द से 


( सूचित होता है कि ) मकार भी ( भ्रनुस्त्रार हो जाता है )। ( न्तःपदे = ) 
पद के मध्य में; रेफे = रेफ बाद में न होने पर। रेफ शब्द के निकाल देने 
( छोड़ देने ) से ( यह ज्ञात होता है कि ) ऊष्म-वर्ण ही बाद में होने पर ( पद के 
मध्य में मकार और नकार को) अनुस्वार की प्राप्ति होती है। जैपे--“जक्षिवान्‌ स: = 
जक्षिवांसः'।'“पपिवान्‌ सः=पपिवांसः” । “तपून्‌ षिन्तपृंष्यग्ने” । “हृवीन्‌ षिङहवींपि” । 
ये नकार-प्रकृति वाले 'अनुस्वार' हैं ( अर्थात्‌ इन स्थलों में नकार के स्थान पर 
अनुस्वार आया है ) । 

अ०--नुः इति नकारः अनुस्वारमाप्नोति | चकारान्मकारश्च । पदमध्ये रेफ 
व्यतिरिक्तेषु पूर्वोक्तेषु ऊष्मसु परेषु । यथा--जक्षिवान्‌ सः=जक्षिवांसः” । “पपिवांसः”। 
“तप्रुन्‌ सि = तपू्यरने”” । “नमः किंशिलाय च” । “आंशुः” । “अंशुना ते? । अरेफ- 


७ 


मिति किम्‌ ? “वम्‌ रः = यद्वम्रो अतिसर्पति” । “देव्यो वच्रिय:” ॥ २ ॥ 


बंश ॥ ३ ॥ 
सु० ग्र--वंश ( में नकार श्रथवा मकार श्रनुस्वार हो गया है ) । 


उ०---वमतेर्धातोवंमतेरुणादेर्यो वशूप्रत्यय: । वनतेर्वमतेर्धातोरौणा दिक शप्रत्यये 
नकारप्रकृतिमंकारप्रकषतिर्वा भ्रनुस्वार: । सन्देहात्‌ सूत्रकारेण कण्ठरवेण सूत्रं कृत्वा पठितः । 
अतो नकारप्रकृतिर्वा मकारप्रक्क तिर्वा श्रनुस्वारः। “किम्‌ शिलाय = किशिलाय” 
( बा० १६४३ ) । “अक्रस्त” ( वा० २१२५ ) । “पुंसः? ( वा० २५४५ ) । एते 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थोऽध्यायः २२ 


~ 


मकारप्रकृतयोश्नुस्वारा भवन्ति । एवमन्येऽप्यन्वेषितव्याः । अरेफ इति किम्‌ ? व्रः । 
“'यढ्म्रो अतिसर्पति” ( वा० ११।७४ ) ॥ ३॥ 


उ० अ०--वन्‌ ( श्रथवा ) वम्‌ धातु से उणादि वशू प्रत्यय लगा है। वन्‌ 
घातु से ( अथवा ) वम्‌ धातु से उणादि श प्रत्यय लगने पर नकार प्रकृति वाला श्रथवा 
मकार प्रकृति वाला अनुस्वार ( होता हे ) । सन्देह होने से सूत्रकार के द्वारा कण्ठ 
ध्वनि ( कण्ठोक्ति, एकाको रूप में ) से सूत्र का निर्माण करके पाठ किया गया है । 
इसलिए ( वंश में जो ) अनुस्वार है वह नकार प्रकृति वाला है श्रथवा मकार प्रकृति 
वाला हैं । “किम्‌ शिलाय = किशिळाय” । “अक्रस्त” । “पुंसः” । ये अनुस्वार मकार 
प्रकृति वाले होते हैं ( अर्थात्‌ ये अनुस्वार मकार के स्थान पर श्राये हैं ) | इनसे अन्य 
का भी श्रन्वेपण करना चाहिए । रेफ शब्द बाद में न होने पर-यह क्यों (कहा ) ? 
“वबम्रः = यद्वम्रो अतिसर्पति’ । 


ग्रनुनासिका चोपधा ॥ ४ ॥ 


सु० ग्र०--उपधा का स्वर श्रनुतासिक भी (हो जाता है ) 

उ०--अतोऽधिकाराद्यमन्यं विकारं वक्ष्यामो मकारनकारयोस्तत्रानुनासिका 
चोपधा भविष्यतीत्यधिकृतं वेदितव्यम्‌ । ननु “भनुनासिकमुपधा प्रागन्तस्थायाः'' 
( ३।१३० ) इति उपधानुनासिक्य्रं बिहितमेव । किमनेन सूत्रेण क्रियते ? एवम्तहि 
उपवस्थार्थ वचत्तम्‌ । यस्मिन्‌ पक्षे अनुस्वारो न भविष्यति तस्मिन्‌ पक्षे उपधाया श्रानु- 
नासिक्यं भविष्यति । अघिकारार्थोऽप्रमा रम्भः ॥ ४ ॥ 


सु० ग्र०--इस अधिकार से मकार और नकार के जिस अन्य विकार को 
कहेंगे वहाँ; उपधा = उपधाभूत स्वर ( = मकार और नकार से पूर्ववर्ती स्वर ); 
अनसासिक; च = भी, हो जायेगा-इसे अधिकृत जानना चाहिए। शङ्का-''अन्तस्थ 
( = ४९ ) से पहले तक उपधा का स्वर भ्रनुनासिक हो जाता हूँ” इस ( सूत्र )से 
उपधा के स्वर के अनुनासिक होते का विधान किया ही गया है । इस सूत्र से क्या 
किया जाता है? ( समाधान ) ऐसा ( कहते हो ) तो ( हमारा उत्तर है कि ) व्यवस्था 
के लिए ( सूत्र का ) कथन किया गया है । जिस पक्ष में अनुस्वार नहीं होगा उस 
पक्ष में उपधा का स्वर श्रनुनासिक होगा । यह सूत्र श्रधिकार के लिए हूँ । 

आअ०-- अत ऊर्ध्वं नकारमकारयोः विकारान्तरं ब्रूमः । तत्र उपधातुनासिक्यं 
स्यात्‌ इत्यधिकृतं वेदितव्यम्‌ । अधिक्ारसूत्रमेतत्‌ । ननु ' अनुनासिकमुपधा प्रागन्तस्थायाः 


इति पूर्वं विहितमेव उपधानुनासिक्यम्‌ । किमनेनेति चेत्‌ सत्यम्‌ । एवन्तहि व्यवस्था 
चचनम्‌ । यस्मिन्‌ पक्षे अनुस्वारो त भवति तदा आनुनासिकयमित्यपुत रुक्तिद्रष्टव्या ॥४॥। 
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लोपं काश्यपशाकटायनी ॥ ५ ॥ 

सु० श्र०-काइयप और शाकटायन (मकार श्रौर नकार का) लोप (मानते हैं)। 

उ०- काइयपशाकटायनाबाचार्यो मकारनकारयोर्लोपं मन्येते । अस्मिन्‌ 
पक्षे वाबपरद्वयम्‌ । अनुनासिका चोपधा भवति । यथा-“अपां रसेन” ( वा०१९।९४ ) । 
वक्षे “पाँ रसेन” । '“त्वा शश्वन्तः”', “त्वाँ शश्वन्तः” (वा० १७।७६)। “तां सितुः”, 
“ताँ सबितुः” (बा०१७।७४) । “त्वां हि, “त्वाँ हि” ( वा० ३३।१३ ) । “तपूंषि”, 
“'तपृष्यग्ने”' (वा० १३।१०) । “अक्रस्त”, “अक्रेस्त” (वा०२।९५) । “कि शिलाय'', 
“'किंशिलाय'। (वा०१६।४३)। “यजूंषि/', “यजूंषि सामभिः” (वा०२०।१२)॥ ५॥ । 

उ० ग्र०--काश्यपशाकटायनौ = काश्यप और शाकटायन आचार्य; मकार | 
्रौर नकार का लोप मानते हैं । इस पक्ष में दो वाक्य ( होते हैं ) उपधा का स्वर 
अनुनासिक भी हो जाता है ।””। 

श्र०--एतौ आचार्यौ नकारमकारयोः लोपं मन्येते रेफोष्मसु । अत्र पक्षे | 
अनुनासिका चोपधा भवति । ग्रतुस्वार।नुनासिकयो भेंदस्त्वध्येतृप्रसिद्धः । वया -''अपां | 
रसेन” “त्वाँ शश्वन्तः”। “त्वां सवितुः'। “त्वाँ हि मर्द्रतमम्‌' । श्रविशेषादपदान्तेऽपि । 
“तपूँष्यग्ने” । “यजूँषि सामभिः” । “नमः किशिलाय'' इत्यादि || ५ || 

प्रकृत्या सम्राटसाम्राजि ॥ ६ ॥ | 

सु० ग्र०- सम्राट्‌ ग्रौर साख्राज्‌ (= साम्राज्य) में ( सकार ) | 
प्रकृति भाव से (रहता है ) । | 

उ०--सस्त्राट्शब्दे समः सम्बन्धी मकारो रेफे परभूते प्रकृत्यां भवति। 
तथा; ( साम्राजि = ) साम्राज्यशब्दे; समो मकारो रेफे परे सति प्रकृत्या भवति। 
यथा-' सम्राडिति सम्‌-राट्=सञ्राट्‌ चक्षुः” ( वा० २०५ ) । “साम्राज्यमिति साम्‌- | 
राज्यम्‌=साम्राज्यं गच्छेति मे” (वा०४।२४)। “साम्राज्येनाभिषिञ्चामि” (वा०१८।३७)। 

उ० श्र०--सज्राट्‌ शब्द में सम्‌ का मकार, रेफ वाद में होने पर; प्रकृत्या > 
= प्रकृतिभाव से; ( = अविकृत ) रहता हे । उसी प्रकार; ( साख्राजि = ) साम्राज्य 
शब्द में; सम्‌ का मकार, रेफ बाद में होने पर; प्रकृत्या = प्रकृतिभाव से; रहता है। 

अ्र०-समिति मकार: प्रकृत्या स्यात्‌ । राट्राज्यशब्दयोः परयोः । अनस्वारा- 
देरपवादः । यथा-“सम्राट्‌ चक्षुः” । “साम्राज्येनाभिषिज्ञामि?? । “साम्राज्यं गच्छतात्‌” 


शं चे पकारादुकारोदयात्‌ ॥ ७ ॥ 


सू० भ्र--उकार है बाद में जिसके ऐसा पकार से परवर्ती (सकार) 
च॑कार बाद में होने पर, शकार हो जाता हे । ५ 


७ 0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
चतुर्थोऽव्यायः २२२ 


उ०- पकारादुकारोदयात्परो मकारः ( शम्‌ = ) शकारम्‌; श्रापद्यते 
( चे = ) चकारे परभूते । श्रनुनासिका चोपधा भवति । यथा-““पुम्‌ चली = पुंश्चली 
कितवः” ( वा० ३०।२२ ) । च इति किम्‌ ? “पुंसः” ( वा० २५।४४, ) | पकारादु- 
कारोदयादिति किम्‌ ? “प्रमुञ्च” ( वा० १६।९ ) । “विमुञ्चति” ( वा? २।२३ ) ॥ 

३० श्र०- ( चे = ) चकार वाद में होने पर; पकारादुकारोदयात = 
उकार है वाद में जिसके ऐसा पकार से परवर्ती; मकार; ( शम्‌ = ) शकार; हो जाता 
है । पूर्ववर्ती स्वर ( उपधा ) अनुनासिक भी हो जाता है । 

ग ०.-उकारोदयात्‌ पकारात्‌ परः मकारः शकारमाद्यते चकारे परे श्रनुनाध्षिका 
चोपधा । “'पुंचली=पुँश्चली वळीव: । पकारादुकारोदयात्‌ किम्‌ ? “प्रतिमुञचामि'' ॥७॥ 


समन्तःपदे कखपफेम्ब नूष्मपरेषु ॥ ८ ॥ 
स्‌० ग्र०--अष्म ( वर्ण ) बाद में नहीं है जिनके ऐसे ककार, खकार 
पकार श्रौर फकार ब होने पर ( मकार ), पद के मध्य में, सक्रार 
हो जाता है। 

०--( सम्‌ = ) सक्रारम; आपद्यते मकारः ( श्रन्तःपदे = ) पदमध्ये; 
कखथफे प्रत्ययेषु । किविशिष्टेपु ? श्रन्‌ऽ्मपरेषु = यद्यूष्माणः परभूता न भवन्ति । 
अनुनासिका चोपधा । यथा-“सम्‌ कृतिः = संस्कृतिः” ( वा० ७।१४ )। “पुम्‌ खाताः= 
पुस्खाताः” । “पुम्‌ पुत्राः = पुँस्पुत्रा” । “पुम्‌ फलाः = पु स्फळाः” । भ्रतूष्मपरेष्विति 
किम्‌ ? “सम्‌ क्षरे = सङ्क्षरेऽमृत इति” ।। ८ ॥ 

उ० अ०--मकार; ( अन्त:पदे = ) पद के मध्य में; ( सम्‌ = ) सकार; 
हो जाता है; कखपफेबसककार, खकार, पकार और फक्रार वाद में होने पर । किसके 
द्वारा विशिष्ट ( ककार, खकार, पकार और फकार ) वाद में होने पर ? ग्रनूष्सपरेषु- 
यदि (ककार, खकार, पकार और फकार के) बाद में ऊष्म-वर्ण स्थित नहीं होते हैं ।"'"। 

ग्र८--पदमध्ये मकारः सकारमाप्नोति। कखपफेषु परेषु यद्यूष्माणः तेभ्यः 
परभूता न भवन्ति। तदा अनुनासिका चोपधा। यथा-संकृतम्‌ = संस्कृतम्‌” । 
“सुस्कृतिविश्ववारा”' । पफयो रूपोदाहरणं दीयते। यथा- पु पुत्र: = पु स्पुत्र: । 
“पु फलम = पुँस्फलम्‌” । अनृष्मपरेषु किम्‌ ? संक्षरे=्संक्षरेऽमृत इति ब्राह्मणोदाहरणम्‌ । 
अत्र कषयोगे च इति ककारानन्तरं षकारस्य ऊष्मणः श्रवणान्न सत्वमिति भावः ॥ ८ ॥ 


नुश्चाम्रेडिते ॥ & ॥ 


सु० श्र०--ढ्विरुक्त ( श्राम्रेडित) ( पद ) में नकार भो ( सकार 
हो जाता है) 
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उ०- (नुः =) नकारः; चशब्दान्मकार: सकारमापद्यते । ग्रनुनासिका चोपधा। 
आम्रेडिते पदे कखपफेष्वनूष्मपरेष । “कान्‌ कानामन्त्रयति = काँस्कानामन्त्रयति” । 
आम्रोडिते किम्‌ ? “कान्‌ करवाणि” । इह यान्युदाहरणानि संहितायां नोपलभ्यन्ते 
तेपामपि लक्षणां प्रसङ्गात्‌ क्रियमाणं न विरुष्यत एव यथा जलाहरणस्य मत्स्याहरणां 
पुष्पाहरणस्य फलाहरणं च न विरुध्यते ॥ 


उ० ग्र०--( नुः = ) नकार; ( सूत्रोक्त ) च शब्द से मकार ( भी) सकार 
हो जाता है । पूर्ववर्ती स्वर ( उपधा ) ग्रनुनासिक भी ( हो जाता है ) । ग्राम्र डिते= 
द्विरुक्त पद में; ऊष्म वणा नहीं है बाद में जिनके ऐसे ककार, खकार, पकार भौर 
फकार बाद में होने पर । (जैसे) “कान्‌ कानामन्त्रयति = काँस्कानामन्त्रयति' । द्विरक्त 
पद में-यह क्यों ( कहा ) ? “कान्‌ करवाणि” । यहाँ पर जो उदाहरण संहिता में 
उपलब्ध नहीं होते हैं उनका भी लक्षण प्रसङ्ग से किया जाने पर विरोध नहीं ही होता 
है जैसे कि जल लाने के साथ-साथ मछली लाने में और पुष्प लाने के साथ-साथ फल 
लाने में विरोध नहीं हैं । 

आ०--नकार: सत्वमेति । कखपफेष्वनूष्मपरेष । भ्रनुनासिका चोपधा भवति 
द्विरुवतं चेत्पदं भवति । यथा-“कान्‌ कान्‌ = काँस्कान्‌ मन्त्रयते” । आम्रेडिते किम ? 
“कान्‌ करोति?! । इदं तु शिष्याणां लौकिकप्रयोगसिध्यर्थम्‌ उक्तमाचार्येणेत्यवधेयम । 
संहितायामुदाहरणाभावात्‌ शाखान्तरोदाहरणसिध्यर्थ वा ॥ ९ ॥ 


अन्तस्थामन्तस्थास्वनुनासिकां परसस्थानाम्‌ ।। १० ॥ 
सू० अ्०-शन्तस्थ ( वणां) बाद सें होने पर ( मकार ) परवर्ती 


( अन्तस्थ बणे ) के समान उच्चारण-स्थान वाला भ्रनुनासिक अन्तस्थ 
(हो जाता है ) । 


उ०-श्रन्तस्थामापदते मकारः श्रन्तस्थासु परभूतासु परस्या अन्तस्थायाः 
समानस्यानां यदि नामानुनासिकां समानाम्‌। यथा--“सम्‌ यौमि = सय यौमीदम्‌’” 
( वा० १।२२ ) । “रासभम्‌ युवम्‌ = “युञ्जाथां रासभयूँ युवम्‌’? ( वा० ११।१३ )। 
“सम्‌ वपामि = सवे वर्षाम'” ( वा० {।२१ ) । “तम्‌ लोकम्‌ = तले लोक पुण्यम्‌’ 
( वा० २०२५ )। रेफोऽनुस्वारो विहितः ॥ १० ॥ 


3० आ०--अन्तस्थासु = भ्रन्तस्थ ( वर्ण ) बाद में होने पर; मकार; 
( परसस्थानम्‌ = ) परवर्ती अन्तस्थ ( वर्ण ) के समान उच्चारण-स्थान वाला 
श्रनुनासिक श्रस्तस्थ हो जाता है ( ग्रर्थात पदादि अन्तस्थ बाद में हो तो पदान्त 
मकार अनुनासिक अन्तस्थ में परिणत हो जाता है ) 
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अ०--अन्तस्थासु परत: मकारः परसस्थानां अतुनासिकामन्तस्थामापद्यते । 
था-“संयौमि = जनयत्यै त्वा सये यौमि” । “सं वपामिरसर्वे वपामि “तं लोकम्‌ = 
तल लक पुण्य घ्रज्ञेषम्‌”। रेफे तु अनुस्वार एव विहि अपां रसम” इत्यादी ॥ १० ॥ 


हिं॥११॥ 
सु? श्र०-प्रथम काल ( ५९००४०० ) समाप्त हुग्रा । 
उ०-- ह्न्तरा: कालाः” ( ३५. ) इत्युक्तम्‌ । अतस्तत्कालावधिद्योतनाथ हिणब्द: 1 
उ० आ०--कालछों के मध्य में हि शब्द को रखा गया हैं -यह कहा गया 
। इस लिए उस काल ( 5९८४०1 ) की श्रवधि को वतलाने के लिए हि शब्द है । 


श्र हयन्तराः कालाः इत्युक्तम्‌ । अतस्तत्कालावधित्वेनायं हिशब्दः । 

| अतः परं “न परकालः पूर्वकाले पुनः” इति निवृत्तम्‌ || ११ ॥ 
| स्पर्श परपञ्चममू ॥ १२ ॥ 
| सु० अ० स्पर्श बाद में होने पर ( मकार ) परवर्ती ( स्पशं ) का 
| पञ्चम ( हो जाता है 
| उ०-मकारः स्पशं प्रत्यये; ( परपञ्चमम = ) परस्य प्रत्ययभूतस्य 
पञ्चममापद्यते । परः स्पर्शा यस्मिन्‌ वर्गे तस्य वर्गस्य पञ्चममित्यर्थः । यथा-“व्रतम 
। कृणुत = ब्रतङ्कृणुत' ( वा० ४११ ) व्रतम्‌ चरिष्यामि = ब्रतञ्चरिष्यामि’” 
( बा० ११५. ) । “एतम्‌ ते देव = एतन्ते देव सवितः” ( वा० २।१२ ) । “इदम्‌ 
पितृभ्यः = इदम्पितृभ्यो नमः” ( वा० १६।६८ ) । “सम्‌ ज्ञानमसि = सनज्ञान- 
मसि” ( वा० १२४६) ॥ १२॥ 

उ० अ०--स्पर्श=स्पशं वाद में होने पर; मकार; (परपञ्चमम्‌=) परवर्ती 
( = वाद में स्थित ) ( स्पर्श ) का पञ्चम; हो जाता है । परवर्ती स्पर्श जिस वर्ग में 
हो उस वर्ग का पञ्चम-यह ग्रर्थ हे ।"''। 

| ०--मकारः स्पर्शे परे परस्य स्पर्शस्य पञ्चमं यस्मिन्वर्गे यः पञ्चमस्तमाप्नोति। 
यथा- ब्रत कृणुत = ब्रतङ्कृणुत'। “इषुं गिरिशन्त = इपुङ्गिरिशन्त” । “व्रतं 
चरिष्यामि = ब्रतञ्चरिष्यामि” । “काण्डात्काएडात्प्ररोहन्ती श्रानन्दनन्दा प्राण्डौ में” 
“रोहित्कुएडूणाची'' । “तन्ते विष्यामि” । “त्वमाततन्थ” । “इदम्पितृम्यो नमो अस्तु?। 
“अपास्फेनेत  । इदं व्याकरणे “वा पदान्तस्य” इति पदान्ते विकल्पेनोक्तम । तथा 
ह्यत्राचार्यंण पदान्तापदान्तसाधारण्येन उक्तमित्यवधेयम्‌ ॥ १२ ॥ 


तकारो ले लम्‌ ॥ १३ ॥ 
सु० ग्र०--लकार बाद में होने पर तकार लकार ( होता है )। 
१५ 
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उ०-तक्कारः; ( ले = ) लकारे प्रत्यये; ( लम्‌ = ) लकारम्‌; श्रापद्यते । 
यथा-''आसीत्‌ लोकम्‌ = प्रासील्छोकम्‌' ( वा० १४।३१ ) । “परि चित्‌ लोकम्‌ = 
परि चिल्लोकम्‌”' ( वा० १२।५३ ) | क्रमसंहितोदाहरणम्‌ । १२ ॥ 

उ० श्र०--( ले>) लकार बाद में होने पर; तकार; (लम=) 
लकार; हो जाता है । जैसे-''आसोत्‌ लोकम्‌ = श्रासोल्लोकम्‌” । “परि चित्‌ लाकम्‌ = 
परि चिह्लोकम्‌” । यह क्रम-संहिता ( क्रम-पाठ ) का उदाहरण है ॥ 

श्र०-- तकारो लत्वमैति लकारे परे ॥ १३॥ 

नुश्चानुनापिकम्र्‌ || १४ ॥ | 

सु० ्र०-नकार ग्रनुतासिक ( लकार हो जाता है) । | 

उ०--( नुः = ) नकारः; लकारप्रत्यये लकारमापद्यते यदि समातानुना- 
सिकम्‌ । यथा-“भ्रस्मिन्‌ लोके = श्रस्मिले,लोकेऽस्मिन्‌ त्षये' ( वा० २२१) । 
“'श्रीन्‌ लोकान्‌ = त्रीलं,लोकानुदजयत्‌’' ( वा० ९।३१ ) । 

उ० अऋ०--लकार बाद में होने पर; नु: = नकार; लकार होता है, किन्तु 
अपने उच्चारणा-स्थान वाळा भ्रेनुनासिक ( लकार ) होता हे ।”””। | 

ख०--भ्रनुनासिकं लकारमाप्नोति। "अस्मिन्‌ लोके = श्रस्मिले लोके” । 
“त्रीन्‌ लोकान्‌ = त्रीले लोकान्‌” । लकारे किम्‌ ? “ग्रस्मिन्‌ क्षपो' ॥ १४॥ 


ङनौ क्ताभ्यां सकारे ॥ १४ ॥ 


सू० भ्र०-सकार बाद में होने पर ङकार और नकार ( क्रमशः ) | 
ककार ग्रौर तकार से ( व्यवहित हो जाते हैं ) । 

उ०--([ इनौ = ) डकारनकारौ; यथासंख्यम्‌; ( क्ताभ्यास्‌ = ) ककार- 
तकारामभ्याम्‌; व्यवधीयेते सकारे प्रत्यये । यथा-“प्राङ््षोमः = प्राङ्क्सोमो अतिद्रुतः" 
( वा० १६।३ ) । “प्रत्यङ्‌ सोमः = प्रत्यङ्बक्षोमो अतिद्रुतः” ( वा० १६।३)। | 
“श्रीन्‌ समुद्रान्‌ = त्रोन्त्समुद्रान्‌ समसृपत्‌'' ( वा० १३1३१ ) । “ग्रस्मान्‌ सीते = 
“अस्मान्त्सीते पयसा” ( वा० १२।७० ) ॥ १५ ॥ 

उ० श्र०--सकारे = सकार बाद में होने पर; ( इमो =) ङकार और 
नकार; क्रमशः; ( क्ताभ्याम्‌ = ) ककार ग्रौर तकार के द्वारा; व्यत्रहित हो जाते 
हैं ( अर्थात्‌ डकार श्रौर सकार के मध्य में ककार का तथा नकार और सकार के मध्य 
में तकार का श्रागम हो जाता है )।'“'| 

पप्र०-ङकारनकारौ यथासङ्ख्यं ककारतकाराम्यां व्यवधीयेते सकारे परे । यया- 
“प्राइसोमः = प्राङ्क्सोमः'' । “प्रत्यङ्क्सोमः” । “त्रीन्त्समुद्रान्‌” इत्यादि ॥ १५ ॥ 
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न दाल्भ्यस्य ॥ १६ ॥ 
सू० ग्०--दाठभ्प के (मत से) (ये ग्रागम ) नहीं ( होते हैं ) । 
| उ०--दातभ्पस्याचार्यस्य मते नैतावागमौ भवतः । “प्राङ्‌सोमः'' ( वा० 
१९।३ ) । “प्रत्यङ्‌ सोमः” ( वा० १६।३ ) । “त्रीन्‌ समुद्रान्‌” ( वा० १३।३६ ) 
“श्रस्मान्‌ सीते’ (वा० १२४७०) ॥ १६ ॥ 
उ° श्रदाल्भ्यस्य = दाल्भ्य श्राचार्य के; मत मे ये आगम ( = ककार 
और तकार ) न = नहीं; होते हैं ।***। | 


रला्लूवर्णाभ्यामूष्मणि स्वरोदये सर्वत्र ॥ १७ ॥ 


| सु? श्र०-स्वर है बाद में जिसके ऐसा ऊःम ( दशां) बाद में होने 
| पर रेफ ग्रोर लकार सर्वत्र ( क्रमशः ) ऋ वणां और ल्‌ वर्ण ( के सहश 
ध्वत्रियों ) से ( ब्यवहित हो जाते हैं ) । 

| उ०--रलो = रेफलकारो; ऋलुवरभ्याम्‌ = ऋलसदृशश्षृतिभ्याम्‌; यथा- 
संख्यं व्यवधीयेते ऊ५प्रिण परभूते; ( स्वरोदये = ) ` स्वरपरे; सर्वत्र = संहितायां 
पदे च, श्रन्तःपदे नानापदे च। यौ तौ व्यधायकावुक्तौ तौ स्वरावृत व्यञ्चनाविति। 
शृणु । ऋलस्वरसदृशौ व्यञ्जनावर्धमात्रकाविति ब्रूमः। तौ स्वरभक्तिरित्यन्येपु वेदेषु 
प्रसिद्धौ । न चंतौ वर्णो रेफलक्रारयोरूष्मणां च मध्यवर्तिनावषि सन्तौ संयोगस्य विधातं 
कुरुतः। स्वरसदृशत्त्रात्‌। तथा चाह शौनकः-- न संयोगं स्वरभक्तिविहन्ति!? 
| ( ऋ० प्रा० ६।३५ ) | यथा--“गाहुपत्य:” ( वा० ३1३९ ) | श्रत्र हकाररेफयोरन्त- 
रावपि स्वरभक्तिः सती रेफहकारयोः संयोगं न विहन्ति। एवमन्यत्रापि द्रष्टव्यम्‌। 
“ग्रशंस उपचितामसि” (वा०१२।९७) । “'शतवल्शः?' (वा०५।४३)। ''उपवल्हामसि 
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त्तरा” (वा०२३।५१)। पदमब्योदाहरणाम्‌ । “वेहोत्रम्‌'' (वा० २१९) । “सवितुहवामहे” 
(वा०२२।११) । स्वरोदय इति किम्‌ ? “पाश्वंतः” ( वा० २१।४३ ) । “दिवो वर्ष्मन्‌’ 
वा०२२1१) । “मुदं बस्वें:”” (वा०२५।१)। “ग्रथुभिर्हादुनीः” (वा०२५।६) ॥१७॥ 
उ० ग्र°- ( स्वरोदये = ) स्वर है बाद में जिसके ऐसा; ऊ्मणि'= 

ऊष्म ( वर्ण ) बाद में होने पर; (रलौ =) रेफ भौर लकार; स्॒चत्र=लंहिता-पाठ में 
और पद-पाठ में, एक पद के मध्य में और भिन्न पद में क्रमशः; कर वर्णान्याम्‌ = 
ऋवर्ण श्रौर छवर्णा से = ऋ श्रौर ळ के सदृश घ्वनियों से; व्यवहित हो जाते हैं । 
( शङ्का ) व्यवधान के रूप में ग्राने वाले जिन दो ( वर्णो ) को कहा गथा हैं वे स्वर हैं 
अथवा व्यञ्जन हैँ । ( समाधान ) सुनो, ऋकार भ्रौर छकार के सदृश वे श्राधो मात्रा 
वाले व्यञ्जन हैं । दूसरे वेदों में वे स्वरभक्ति (नाम से ) प्रसिद्ध हैं। रेफ और लकार 
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तथा ऊष्म ( वर्णो ) के मध्य में स्थित होने पर भी ये दो वर्ण संयोग का विच्छेद 

नहीं करते हैं । शौनक ने वैसा कहा भो है-“स्वरभक्ति संयोग का विच्छेद नहीं करती । 

है” । जैसे-'गाहंपत्य: । यहाँ पर रेफ श्रौर हकार के मध्य में विद्यमान होते पर भी | 

स्वरभक्ति रेफ और हकार के संयोग का विच्छेद नहीं करती है । इसी प्रकार श्रन्यत्र भी 

समझ लेना चाहिए । “अर्शस उपचितामसि” । “'शतवल्शः” । “उपवल्हामसि त्वा । 

ये पद के मध्य के उदाहरण हैं । “विर्होत्रम्‌” । “सवितुहंवामहे” । स्वर वाद में होने 

पर-यह क्यों ( कहा ) ? “पाइवतः” । “दिवो वर्ष्मन्‌””। “मृदं बर्स्वे: । “अश्रुभि- 

हांदुनी:” ( स्वर बाद में न होने के कारण इन स्थलों में स्वरभक्ति नहीं होती हे ) । | 
० रेफलकारौ ऋळवर्णाम्यां क्रब्ख्वणंसदुशश्चवणाम्पाँ यथासङ्ख्यं व्यवधी येते 

स्वरे परे ऊष्मणि परे सर्वत्र एकपदे भिन्नपदे च । ननु यौ व्यवधायकावुक्ती तौ स्वरी | 

व्यङ्गनौ वा | श्णु। ऋलस्व॒रंसदृशी व्यञ्जनादर्धमात्राविति ब्रूमः । तौ स्वरभक्तिरिति 

शाखान्तरे प्रसिद्धौ । स्वरभक्तित्वेऽपि रेफलकारयोः ऊष्मणां मध्यवतिनात्रपि सन्तौ न | 

तत्संयोगस्य विघातं कुरुतः । तथाह शोनक:-न संथोगं स्वरभक्तिविहन्तीति । चिन्तायाः 

प्रयोजनं वर्णक्रमादावुपयुज्यते । तथा गार्हपत्य इत्यत्र हकाररेफयोमंध्ये वर्तमानस्वरभक्ति- | 

हकाररेफयोस्संयोगं न विहन्ति । तत्स्वरूपं तु “'गार्हपत्यः प्रजायाः” । “अर्शस उपचिता- | 

मसि” । “वनर्षदो वायवो न सोमाः” । इति रेफोदाहरणम्‌ । लकारस्य- शतवल्शो 

विरोह” । “सहस्रवल्शा वि वयं र्हेमः” इत्यादि । भ्रनेकपदे यथा “अग्ने वेहोंत्रिं वे: । 

“प्र सवितुर्हवामहे'' । स्वरोदये किम्‌ ? “मृदं वस्वः” । “दिवो वर्ष्मन्‌ समिध्यते” । | 

“्रश्नुभिरह्णादुनी:” । 'पपार्श्वतश्रोणितः'' । “अन्तःपाइव्यम्‌” । श्रत्र स्वरपरत्वा- 

भावान्न जातमित्यर्थ ॥ १७ ॥ 


प्रहरह्म' चर्चायामितिना पदेषु || १८॥ 


सु० ्०-पदों में ( = पद पाठ में ) चर्चा बाद में होने पर प्रगृह्य 
(-संज्ञक पद ) इति ( शब्द ) से ( व्यबहित हो जाता है) । 

उ०--( प्रगृह्मस = ) प्रगृह्मसंज्ञकं यत्पदं तत्‌; चर्चायां परभूतायासितिना | 
आगमिकेत व्यवधीयते । चर्चाशब्देन इतिकरणात्परतो या तस्यैव पदस्य द्विरुक्तिः 
सोच्यते । पदेषिब्वत्यधिकारार्थं वचनम । इतः प्रभुति पदाधिकारो वर्त्तते। यथा- 
“दरे इति हे” ( वा० १७९१ ) । "शीर्ष इति शीषे’ ( वा० १७६१ ) । “ग्रस्मे 
इत्यस्मे” ( वा० ४२२ ) “त्वे इति खे” ( वा० ४।२२ ) ॥ १८॥ 

उ०-( प्रगृह्यम्‌ = ) प्रगृह्य संज्ञक़् जो पद ( होता है ) वह; चर्चायाम्‌ = 
चर्चा बाद में होने पर; आगम के रूप में आने वाले; इतिना = इति (शब्द) से 
व्यवहित हो जाता है । चर्चा शब्द से इति शब्द से बाद में उसी पद की जो द्विरुक्ति 
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( होतो है ) उसे कहा जाता है। पदेषु = पदों में = पद-पाठ में-यह अविकार के | 
लिए कहा गया हे । इससे लेकर पद पाठ का अधिकार चलता है ।'"'1 
_ श्र०- प्रगृह्यसंज्ञं पदं चर्चायां परतः इतिज्ञब्देन व्यवधीयते पाठेषु । प्रगृह्यसंज्ञा 
तुक्तव । चर्चाशब्देन इतिकरणात्परं पुनरुक्तं कथ्यते । इतः परं कथ्यमानं पदेष॒ अधिकृतं | 
वेदितव्यम्‌ । ्रविकारोऽयम्‌ । यथा-“द्वे इति द्रे” । “शीर्षे इति शीर्षे”। “ बाह्र इति | 
बाहू” । “अस्मे इत्यस्मे'॥ “त्वे इ'त त्वे” “भ्रमी इत्यमी” ॥ १८॥ 
रि ra संहित र 
रेफितं च सहितायामनिरक्तप्‌ || १६ ॥ | 

| सू० श्र°-संहिता-पाठ में जिसका ( रेफः स्वरूप ) ज्ञात ( स्पष्ट ) 
| नहीं हुआ है बह रिफित ( पद ) भी (इति के द्वारा व्यवहित हो जाता है)। 

उ०-रिफितं चशब्दादितिना ग्रामिकेन व्यवधीयते चर्चायां परभूतायां 
| संहितायाम्‌; ( श्रनिदक्षम्‌ = ) श्रनिरज्ञातरेफमु; यत्‌ । यथा-“पुनरिति पुनः” । 
| ( वा० ४१५ ) । “स्वरिति स्त्रः” ( वा० ३।३७ ) । संहितायामनिरुक्तमिति किम्‌ ? 
“पुनर्मनः'' । ( वा० ४१५ ) ॥ १९ ॥ 

उ०-_ संहितायाम्‌ = संहिता-पाठ में; श्रतिरुक्तम्‌ = ज्ञात ( स्पष्ट ) नहीं 
| हुमा है रेफ जिसका वह; रिफित ( पद ), ( सूत्रोक्त ) च शब्द से ( सूचित होता 
| हे कि ) श्रागम के रूप में आने वाले इति (शब्द) के द्वारा व्यवहित जो जाता है ।"""1 

प्०-—-संहितायामनिर्ज्ञातरेफं रिफितसंज्ञं पदं च इतिशब्देन व्यवधीयते चर्चायां 
परतः । रिफितसंज्ञाप्युक्तैव । तथा “पुनरिति पुनः प्राण?” । “स्वरिति स्वः च मे”। 
“ग्रन्तरित्यन्तः समुद्रे” । “देव सवितरिति सवितः प्र सुत्र” । संहितायामनिरुक्तं किम्‌ ? 
“पुनर्मनः” । “भूर्भुवस्वद्योरिव”” । “हृद्यन्तरायुषि” । “एतत्ते देव सवितर्यज्ञम्‌” । अत्र 
संहितायां स्पष्टतया रेफश्रवणात्‌ नेतिकरणमित्यर्थः ॥ १९ ॥ 

9 ७७, 
पदाव त्ता चान्तरण ॥ २० ॥ 

| सु? अ०--पद की द्विरुक्ति होने पर मध्य में (इति शब्द श्रा जाता है) । 

उ०--पदस्यावृत्तिः द्विरुक्ति: । तस्यां पदावत्तो सत्यां ग्रन्तरेश इति भवति । 
सा च नोक्ता अतस्तत्प्रतिपादनार्थमाहू--॥ २० ॥ 

उ० झ०--पद की; ग्रावृत्ति 5 द्विरक्ति | वह; पदावुत्तौ-पद की आवृत्ति होने 
पर्‌ ( च = भी ); श्रत्तरेण = मध्य में; इति ( शब्द ) होता है ग्रौर वह ( पद की 
आवृत्ति ) नहीं कही गई है, इसलिए उसके प्रतिपादन के लिए ( सूत्रकार ) कहते हैं--- 

अप्र २- पदद्वयस्य ह्विरुक्तो खलु ग्रन्तरण इतिशब्द उक्तः “प्रगृह्यं चर्चायामितिना” । 
सा च नोक्ता । ग्रतः तत्प्रतिपादनायाह्‌-। २० ॥ 
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क्रमोक्तावत्तिः पदेषु ॥ २१ || 

सु० श्र०- क्रम-शास्त्र ( क्रम-पाठ ) में कही गई (पदों की) द्विर॒क्ति 
पदों ( = पद-पाठ ) में ( भी होती है) । 

उ०- ( क्रमोक्तवृत्तिः = ) क्रमशास्त्रे या पदावृत्तिक्ता सः; ए देष्द,पि | 
भवति । क्रमशास्त्रातिदेशोऽयम्‌ । तत्र चैतदुक्तमग्रे-“स्थितोपस्थितमवगृह्यस्य'' (४।१६०,। | 
/अन्तःपददीर्घीभावे”” ( ४१६२ ) । “विनामे’? (४१६३) । “प्रगृह्य” (४१९४) । | 
“रिफितेऽनिरुक्ते” ( ४।१९५ ) । अवगृह्मे यथा-“प्रजावतीरिति प्रजावतीः” 
( वा० ११ ) । अन्तःपददीर्घीभावे यथा-मामहान. । ममहान इति ममहानः ' 
(वा० १७।५५) । विनामे च भवति यथा- पुषाव । सुसावेति सु-साव'' (वा० १६।२) । | 
प्रगृह्ये यथा-- इन्द्राग्नी इतीरद्राग्नी” ( वा० ३।१३ )। रिफितेऽनिरुक्ते भवति । यथा- । 
“पुनरिति पुनः । प्राणः” ( वा० ४।१५ ) ॥ २१॥ | 

उ० ग्र०- ( क्रमरोक्ता- ) क्रम-शास्त्र ( क्रमपाठ ) में पदों की जो आवृत्ति | 
कही गई है वह; पदेघु = पदों ( = पद-पाठ ) में; भी होती हे । यह क्रम-शास्त्र का 
अतिदेश है ( अर्थात्‌ प्रस्तुत सूत्र के द्वारा क्रम-पाठ के नियम को पद-पाठ में भी लागू 
कर दिया गया है ) । और इसे वहाँ ( क्रम-शास्त्र में ) आगे कहा गथा हैँ- श्रवग्रह- 
योग्य पूर्ववर्ती पद का स्थितोपस्थित करना चाहिए” । “जिस पद के मध्य में दीर्घत | 
हुआ हो उस पूर्ववर्ती पद का स्थितोपस्थित करना चाहिए” । “जिस पद में मूर्धल्यभाव | 
हुआ हो उस पूर्ववर्ती पद का स्थितोपस्थित करना चाहिए” । “पूर्ववर्ती प्रगृह्य पद का 
स्थितोपस्थित करना चाहिए” । “जिस पद का रेफ स्वरूप संहिता में स्पष्ट नटीं हे उस | 
पूर्ववर्ती पद का स्थितोपस्थित करना चाहिए” ।'"। 

ऋ०--क्रमशास्त्रे या पदावृत्तिरुक्ता सा पदेष्वपि भवति । ग्रतिदेशसुत्रमेतत्‌ । क्रमे 
पदावृत्तिविधायकं तु “स्थितोपस्थितमवगृह्यस्य'' । “अन्तःपददीर्घीभावे” । “विनामें । 
“प्रगृह्य । “रिफितेऽनिरुक्ते” इत्यग्रे वक्ष्यति । अवग्रहे यथा --“प्रजापतिरिति प्रजा- | 
पतिः” इत्यादि । श्रन्तःपददीर्घीभावे यथा-“मामहान: । ममहान इति ममहानः” । 
विनामो मूर्धन्यभावः । तत्र यथा-''सुषाव । सुसावेति सु-साव’? इत्यादि । प्रगृह्ये यथा- 
“वे इति द्वे” इत्यादि भनिर्क्ते यथा-“पनरिति पुनः । प्राणः’? इत्यादि । इदं क्रमशास्त्र- 
पदेष्विति द्रष्टव्यम्‌ । तेन पदपाठेऽपि तत्र तत्र इतिशब्दो व्यवधायको भवतीत्यर्थः ॥२१॥ 


० 
छुपदावसानवजस्‌ ॥ २२ ॥ 
सु० ग्र०--सु पद श्रोर श्रवसान को छो इकर । 
उ०-- “क्रमोक्तावृत्तिः पदेषु” ( ४२१ ) । इत्युक्तम्‌ । तस्यायमपवादः | 
ता लक | सुपदावसानवजंम्‌ = ) सुपदावसाने वर्जयित्वा; रन्यत्र क्रमोक्तावृत्तिभत्रति । तत्र 
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“सुपदे शाकटायनः” (४।१६१) इति शाकटायनमतेनावृत्तिः । सा च कतमानां भवति । 
श्रवसाने तु सर्वशाखिनामावृत्तिर्भवति । तदुभयं निपिव्यते ॥ २२ ॥ 

उ० श्र०--“क्रम-शास्त्र में कही गई ( पदों की ) द्विरुक्ति पदों ( पद-पाठ ) 
में भी होती है -यह कहा गया है । उसका यह श्रपवाद है । ( सुप दावसानवर्जम=) 
सु पद और श्रवसान को छोड़कर श्रन्यत्र क्रम-शास्त्र में कही गई ( पदों की ) द्विरुक्ति 
होती है । उतमें से “शाकटायन के मत में सु पद में स्थितोपस्थित होता है -यह 
( पदों की ) द्विरक्ति शाकटायन के मत से ( होती है )) और वह कुछ शाखाओं के 
अनुपाथियों के श्रनुसार होतो है । श्रवसान में तो सब शाखाग्रो के अनुयायियों के श्रनुसार 
(द्विरुक्ति) होती है । उन दोनों का ( इस सूत्र से पद-पाठ में ) निषेध किया जाता हे । 

छ० = “'क्रमोक्तावृत्तिः पदेषु’ इत्युक्तम्‌ । तत्र क्वचिदपवादमाह । सुपदावसाने 
वर्जयित्वा पदे क्रमोक्तावृत्तिः कर्त्तव्या । “सुपदे शाकटायनः”? इति सूत्रेण क्रमपाठे सुशब्दस्य 
्रावृत्तिरुक्ता । सापि शाकटायनग्रहणात्‌ क्तरचिच्छाखान्तर एव भवति । यथा-'ऊर्ब्व ऊ 
पु णः। ऊँ इत्यूँ । स्विति सु । सु न इत्यादि । अवसाने सर्वशाखिनामावृत्तिर्भवति। यथा= 
“बसो: पवित्रम्‌ । पवित्रमसि । श्रसोत्यसि” इत्यादि । एतदुभयं पदपाठे निषिध्यते ॥२२॥ 

अनितावन्तर्विकारागमं प्राशुक्त्वा ॥ २३ ॥ 

सु० ग्र-इति वाद में होने पर नहीं' ( इस श्रधिकार में कहे गए ८५ 
मध्यवर्ती विकार तथा श्रागम वाले ( पद ) को पहले कह कर (बाद में 
उस पद की श्रावृत्ति करती चाहिए ) । 

उ०-- असितावध्याये” ( ३1१६ ) इत्यत श्रारभ्य यावदध्यायपरिसमात्ति- 
रस्मिन्नन्तराले यस्य पदस्य श्रन्तरा विकार आगमो वा विहितस्तदन्तविकारागसं 
पदम्‌; ( प्रागुक्‍त्वा = ) पूर्वमुवत्वा; पश्चात्‌ पदावृत्तिः कर्तव्या । स्थितोपरिथितं 
कर्त्तत्यमित्यर्थ: । तत्र चोपावरितपत्वणत्वादिविकारजातमुक्तम्‌ । यथा” श्रेयस्कर । श्रेयः 
करेति श्रेः -क्ररः' ( वार १०1२८ )। “सुषाव । सुसावेति सु-साव” ( वा० १६।२ )। 
“परमेष्ठी । परमेस्योति परमे-स्थी” ( वा० ८५४ ) । “वृष्टिमाँइव । वृष्टिमानिवेति 
वष्टिमान्‌¬इव'' ( वार ७।४० ) । अ्रनितावन्तविकारागममिति किम्‌ ? श्रस्यावधेरध- 
स्तादुयरिष्टाच्च प्राग्वचन मा भूत्‌ । यथा अवधे रघश्ताङ्भवति । “विसर्जनीयः” (३।६)”, 
“चछयो: शम्‌” ( ३॥७ ) । “दुश्च्यवन इति दुः-च्यवनः'' ( वा० १७।३६ ) । 
“तथयोः सम्‌” (३1८) । “'तत्रस्तरमित्ञि तवः-तर१” (वा? ११।१ ४) । एवमादि । 
ग्रथोपरिष्टादवधेदर्शयिष्यामः । “ग्रनुस्त्रारं रोष्मसु मकारः ( ४।१ ) । “संसमिति 
सम्‌-सम्‌” ( वा० १५३० ) । “नुश्वान्तःवदेऽरेफे'' ( ४२ ) । “पपिवां इति 
पपि-बांस:” ( वा० ८१९ )। “संस्कृतिः” ( वा० ७।१४ ) । श्रस्यावधेहिर्यथा 
संहितायां पदे भवतीत्यर्थः ॥ २३ ॥ 
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उ० श्र०-- ( अनितो = ) “इस ग्रध्याय में जो भागम ग्रौर विकार कहे 
जायेंगे वे इति बाद में होने पर नहीं लागू होते है” इस (सूत्र ) से आरम्भ करके 
( तृतीय ) भ्रघ्याय की समाप्ति तक-इस मध्यवर्ती स्थल में; जिस पद के मध्य में विकार 
भ्रथवा श्रागम का विधान किया गया है उस; अन्त विक्रारागसम्‌ ( = मध्य में हुप्रा 
है विकार अथवा श्रागम जिसके उस ) पद को; प्राक्‌ = पहले; उक्त्वा = कह कर; 
तत्पश्चात्‌ पद को द्विरुक्ति करनी चाहिए । स्थितोपस्थित करना चाहिए-यह अर्थ है 
भोर वहाँ उपाचरित ( सकारभाव ), पत्व, णत्व भ्रादि विकारसमूह को कहा गया है । | 
जैसे- श्रेयस्कर । श्रेयःकरेति श्रेय:-कर” । “सुपाव । सुसावेति सु-साव” । “परमेष्ठी । 
परमेस्थीति परमे-स्थी” । “'वृष्टिमाँइव । वृष्टिमानिवेति वृष्टिमान्‌-इव” । इति बाद 
में होने पर नहीं! इस अधिकार में जिस पद के मध्य में विकार अथवा ग्रागम हुआ है- 
यह क्यों ( कहा ) ? इस श्रवधि से पहले श्रथवा बाद वाले में प्राग्वचन ( प्रागुक्ति = 
द्विरुक्ति से पहले पद का कथन ) न होवे । जैसे इस श्रवधि से पहले ( यह सूत्र ) हैन 
“चकार श्रौर छकार बाद में होने पर विसर्जनीय शकार हो जाता है” । (जैसे) 
“दुश्च्यवन इति दुः-च्यवनः” । “तकार और थकार बाद में होने पर विसर्जनीय सकार 
हो जाता है”। ( जैसे ) “तवस्तरमिति तवः-तरम्‌””। इत्यादि । अब अवधि के बाद 
के ( सूत्रों के स्थलों को ) दिखलायेगे। “रेफ और ऊष्म-वर्ण बाद में होने पर मकार 
पनुस्वार हो जाता है” । ( जैसे ) “संसमिति सम्‌-सम्‌”। “रेफ बाद में न होने पर 
नकार भी पद के मध्य में अनुस्वार हो जाता है” । (जैसे) “पपिवांस इति पपिवांसः” । 
“संस्कृतिः? । ( उक्त अवधि के पूर्ववर्ती तथा परवर्ती सूत्रों से सम्बन्धित इन सभी स्थलों 
में पदों की द्विरक्ति के पूर्व में इन पदों का कथन नहीं हुआ हे ) । इस अवधि से बाहर 
( = पहले प्रथवा बाद में ) जैसा संहिता-पाठ में ( पद का स्वरूप होता हैं वैसा ही ) 
पद-पाठ में ( इति से पहल ) होता हे ( श्रतः द्विरुक्ति के पहले पद का कथन नहीं 
किया जाता है ) यह अर्थ है । 

्र०--अनितावध्याय इत्यारम्य यावदध्यायसमासिपर्यन्तं तदन्तराले यस्य पद- 
स्यान्तमंघ्ये विकार प्रागमो वा विहितः तत्‌ अन्तविकारागमं पदं पूर्वमुक्तवा पश्चान्नित्रि- 
कारागमस्यावृत्तिः कार्या । पदेषु यथा- श्रेयस्कर । श्रेयःकरेति श्रेयः-कर” । “सुप।व । 
सुसावेति सु-साव” । “'प्रवाहणः। प्रवाहून इति प्र-वाहनः'” । “'वृष्टिमाँइव । 
वृष्टिमानिवेति वृष्टिमान्‌- इव” । “मामहन्ताम्‌ । ममहन्तामिति ममहन्ताम्‌”” । अनितात्रन्त- 
विकारागमं किम्‌ ? ्रस्थावधेरघस्तादुपरिष्टाच्च यर्थैवं न स्यादिति । भवधेः प्राक्‌ यथा- 
“विसर्जनीय:'' । “चछयोश्शम्‌”” इति शत्वम्‌। “दुश्च्यवन इति दुः-च्यवनः । “तथः 
योस्सम्‌’' इति सत्वम्‌ । “'तवस्तरमिति तवः-तरम्‌” । श्रवधेर्परिष्टाद्यया-' अनुस्वारं 
रोष्मसु मकारः” इत्यनुस्वारत्वम्‌ । “संसमिति सम्‌-सम्‌” । ““नुश्चापदान्ते रेफे’? इति 
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नकारस्थानुस्वारः । “पपिवाँस इति पपि-वांसः” । एतदवधेहि यथा संहितायां भवति 
तर्थैव पदेष्वपि भवति इत्यर्थः ॥ २३ ॥ 


विश्पतीबेति च ॥ २४ ॥ 
सु० ग्र-विदपतीव (पद ) को भी ( पहले कह कर तत्पक्चात्‌ इस 
पद की द्विरक्ति करनी चाहिए ) । 
| उ०--विदपतीवेत्येतच्च पदं प्रागुक्त्वा पश्चात्‌ पदावृत्तिः कर्त्तव्या 1 वेष्टक 
। इत्यर्थ: | यथा- ग्रा ॥ विश्पतीव । विश्पतीइवेति विश्पती-इब ( वा०३३।४४ ) । 
| एतत्पदमस्यावधेर्व हिरतः प्रागुक्तिरुच्यते || २४॥ 
उ० श्र०-बिइपतीव-इस पद को; च = भी; पहले कह कर तत्पश्चात्‌ इस 
पद की द्विरक्ति करनी चाहिए । वेष्टक-यह श्रर्थ है । जैसे-'आ । विश्पतीव । विद्यती- 
इवेति विश्पती-इव” । यह पद इस श्रवधि ( = ३।१६-३।१५१ ) से बाहर है, 
इसलिए ( पृथक्‌ सूत्र के द्वारा ) प्राग्वचन का कथन ( विधान ) किया जाता हे । 
अआ०--इदं पदं प्रागुक्त्वा पश्चात्‌ पदावृत्तिः कार्या । यथा-“श्रा | विश्पतीव । 
विइपतीइवेति विशपती-इव” । एतस्यावधिपुक्तत्वात्‌ पृथगुक्तिः ॥ २४ ॥ 
स्वरश्छकारे चकारेण सर्वत्र || २५ ॥ 
| सु० अ०-छुकार बाद में होने पर स्वर सर्वत्र चकार से (ब्य ईहित होता है) 
उ०--स्बरो व्यवधीयते छकारै प्रत्यये परभूते चकारेश्यागमिकेन; 
सर्वत्र = संहितायां पदे च । यथा-“श्रच्छा वदामसि” ( वा० १६।४ ) । “यच्छा 
नः शर्म सप्रथाः” ( वा० ३५।२१ )--परदेषुदाहरणम्‌ । “आच्छच्छन्द: प्रच्छच्छन्द: 
( वा० १५१५) । “वर्मणाच्छादयामि” ( वा० १७।४६ )-संहितोदाहृरणम्‌ । 
“'ककुपृछन्दः'? ( वा० १५।४ ) । पदाधिकारात्‌ पदेष्वेव चकारेणा व्यवधानं मा भूदिति 
1 सर्वत्रग्रहणात्‌ संहितापदक्रमेष्वपि भवति ॥ २५ ॥ 
उ० श्र०--छक्कारे = छकार बाद में होने पर; स्वर; सर्वत्र > संहिता-पाठ 
में और पद-पाठ में; आगम के रूप में आने वाले; चकारेण = चकार के द्वारा; 
व्यवहित होता है । जैसे-“अच्छा वदामसि'। “यच्छा नः शर्म सप्रथा: पदों 
( =पद-पाठ) में उदाहरण । “आाच्छच्छन्द:” । “प्रच्छच्छन्दः'' । “'वर्मणाच्छोदयामि? -- 
संहिता ( पाठ ) में उदाहरण । “'ककुप्छन्दः' ( छकार के पहले स्वर न होकर व्यञ्जन 
है, श्रतः यहाँ चकार का श्रागम नहीं हुआ है ) । पद-पाठ का ग्रधिकार होने से पद-पाठ. 
में ही चकार के द्वारा व्यवधान न होवे इसलिए ( सूत्र में ) सर्वत्र” ( शब्द के ) ग्रहण 
से संहिता पाठ, पद-पाठ और क्रम-पाठ में ( चकार के द्वारा व्यवधान ) होता है 
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श्र० - स्वरः छकारे परे चकारेण व्यवधीयते । सर्वत्र संहितायां पदेषु च । 
यथा -''अच्छा वदामसि” । “माच्छन्द.” । “प्रमा व्छत्द:” । “वर्मणा च्छादयामि” । 
“यच्छा नइशर्म” । स्वरः किम्‌ ? व्यञ्जनस्य मा भूदिति । यथा-“उष्णिक्‌ छन्दः 
“विराट छन्द:” ॥ २५॥ 

यश्यातिहाय सहे.ते न॥ २६ ॥ 

सु० ग्र०-र्‍यस्य, अतिहाय और सह (से परवर्ती स्वर चकार से 
व्यवहित ) नहीं (होता है ) । 

उ०-ऱयस्य श्रतिहाय सह , इत्यतैः पदैरुपहितः स्वरः छकारे प्रत्यये न | 
चकारेण व्यवधीयते । यस्य यथा-'यस्य छाया” ( वा० २५१३ ) अतिहाय यथा- 
“अतिहाय छिद्रा गात्राणि” (वा? २५४३) । सह यथा-''सह स्तोमाः सह 
छन्दसः? ( वा० ३४।४६ ) ॥ २६ ॥ 

उ० ग्र०-यस्य, अ्रतिहाय, सह-इन पदों से उपहित ( बाद में स्थित ) 
स्वर, छकार बाद में होते पर चकार से व्यवहित; न = नहीं; होता है ।''*। 

श्र०--्यस्य भ्रतिहाय सहशब्देम्य: परः छकारः चकारेण न व्यवधीयते । 
ूर्वापवादोऽयम्‌ । यथा-“यस्य छायामृतम्‌” । “अतिहाय छिन्ना गात्राणि’ । परकीयः 
मेतत्‌ । “सह स्तोमास्सह छन्दसः? ॥ २६ ॥ 


बिश्वा ऊष्मान्तं परि डविपस्त्वं खाँ यदजयो बिराजत्यनिरा अवीवृधन्‌ 
परिष्ठाः पक्षिय आशा ओपधीराभाह्यसीता हि मायास्तेऽसीत्येतेषृ ।२७॥ 


सु० प्र०- परि द्विषः, त्वम, स्वाम्‌, यदजयः, विराजति, श्रनिराः, 
प्रवीबृधन्‌, परिष्ठाः, सुक्षितयः, आशाः, श्रोषधी:, आभाहि, श्रमीवाः, हि 
मायाः, ते श्रौर ग्रसि-पे बाद में होने पर विश्वा ऊष्म वर्ण सें समाप्त होने 
वाला ( ऊष्पान्त = बिश्वा: ) (होता है ) । 

उ०--विश्वा इत्येतत्पदं ऊष्मास्स भवति परि द्विधादिप्रत्ययेषु । परिद्विषशब्दे 
यथा-“येन विश्वाः परि द्विषः” (वा० ४।२९) । त्वं यथा-““विश्वास्त्वम्प्रजा उपावरोह 
( वा० ६1२६ ) । त्वां यथा ~“विश्वास्त्वाम्प्रजा उपावरोहन्तु'' ( वा० ६।२६ ) । 
यदजयो यथा-“विशब्रा यदजयः स्पृधः? ( वा» १६।७१ ) । विराजति यथा- घियो 
विश्वा विराजति” ( चा० २०८६ )। अनिरा यथा--व्यस्यन्विश्वा अनिराः” 
( वा? ११।४७ ) । श्रत्रीवृन्‌ यथा-“इन्द्रं विश्वा अवीवृधन्‌’ ( वा० १२।५६ ) । 
परिष्ठा यथा-“्रतिविशवाः परिष्ठाः” ( वाऽ १२।८४ ) ॥ सुक्षितयो -यथा-“विश्वाः 
'सुक्षितयः पृथक” ( वा० १२१११६ ) । आशा 'यथा-“त्रिवा आशाः प्रमुञ्चन्‌’ 
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३५ 
(वा० २०।७) । ओषधीर्यया--पृष्टो विश्वा प्रोपधीराविवेश'” (वा? १८७३) । प्राभाहि 
यथा- बिश्वा आभाहि प्रदिशस्वतस्र:” ( वा० २७।१ ) । श्रमीवा यथा-- विश्वा 
अमीवा:” ( का० १८१६ ) । हि माया यथा-/विश्वा हि मायाः” ( का० ४१५. ) । 
ते यथा- 'विश्वास्ते स्पृधः श्नथयन्त” (वा० ३३।६७) । ग्रसि यथा-'अ्रभि विश्वा असि 
स्पृध:” (वा० ३३।६६) । ननु “स्वर संस्कारयोश्छन्दसि नियम: (१।१) इति स्वरसंस्का- 
रावधिक्रुती वेदितव्यौ । न चायं स्त्ररो न संस्कारः । भ्रत्र हि इदमृष्मान्त पदं इदं स्वरान्तं 
पदमित्येतदूच्पते । श्रप्रस्तुताभिधानमेतत्‌ । उच्यते पद.नां सन्दिह्ममानानां निश्चयो नैव 
दोषायेति तावत्पश्याम: । अतः साधुपदनिश्चयलक्षणमिति । ग्रनमिन्ञस्य बोधनार्थम्‌ ॥२७॥ 


उ० श्र°-विइबा-यह पद; ऊष्मान्तस = ऊष्म वर्ण में समाप्त होनें वाला= 
ऊष्म वर्ण (=विसर्जनीय ) है अन्त में जिसके ऐसा (-विश्वा:); होता है ( ग्राकारान्त 
विश्वा नहीं ); ( परिद्विधः' त्येतेषु = ) परिद्विप आदि बाद में होने पर ।""॥ 
शङ्का - “विद के विषय में स्वर और संस्कार का नियम कहा जायेगा” इस ( सूत्र ) से 
स्वर श्रौर संस्कार को अधिकृत जानना चाहिए । यह न स्वर हे और न संस्कार क्योंकि 
यहाँ यह कहा जा रहा है कि यह पद ऊष्मान्त ( ऊष्म में समाप्त होने वाला ) हे, 
यह पद स्वरान्त ( स्वर में समाप्त होने वाला ) हे । यह श्रप्रस्तृत ( ग्रप्रकृत ) का 
कथन है ( जो युक्‍त नहीं हे ) ( समाधान ) बतळाते हँ-संदेह को उत्पन्न करने वाले 
( = सदिग्ध ) पदों का निश्चय ( निर्णाय कर्‌ देना ) दोप के लिए नहीं होता हे-ह 
यह समभे ( = मानते ) हैं । इसलिए भ्रनभिज्ञ को बोध करने के लिए साधु पद के 
निश्चय के हेतु नियम कहा गया है । 


पग्र विश्वापदमूष्मान्तं स्यात्‌ । परिद्विप इत्यादिपोळशपदेपु परेषु । यथा 
«येन विश्वाः परि द्विष:” | “विश्वास्त्वं प्रजा उपावरोह' । “विश्वास्त्वां प्रजा उपाव - 
रोहन्तु” । “विश्वा यदजयः स्पृथः” । “बियो विश्वा विराजति’' । “व्यस्यन्विश्वा 
अतिराः” । “इन्द्रं दश्वा ग्रवीवृधन्‌” । ''अतिविश्वाः परिष्ठाः” । “विश्वास्सुक्षितयः । 
“विश्वा आशाः प्रमुञ्चन्‌” । “पृष्टो विश्वा ्रोषधीः” । “विश्वा श्राभाहि' । “विश्वा 
अमीवाः”” | बिश्वा हि मायाः” । द्वयं परकीयम्‌ । “विश्वास्ते स्पृधः श्नथयन्त 
मन्यवे” । “अभि विश्वा असि स्पुधः'' । एषु किम्‌ ? “विश्वा रूपाणि प्रति मुञ्चते" । 
नियममूत्रमेतत्‌ ॥ २७॥ 
पथिव्या स्वरान्तं सम्भव शुक्रो मन्थी पृथिवीं परो देवेभिरित्येतेपु ॥२८॥ 
सु० ग्र--सस्भव, शुक्रः, सन्थी, पृथिवोम और परो देवेभिः ये बाद 


में होने पर पृथिव्या स्वर ( वरा ) ( ) में समाप्त होने वाला 
( स्वरान्त = पृथिव्या ) ( होता है ) । 
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उ०-पृथिव्या इत्येतत्पदं स्वरान्तं भवति सम्भवादिपु पदेषु परेपु । सम्भव 


यथा-- पृथिवी मा विशत पृथिव्या सम्भव” ( वा० ४१३) ¦ शुक्रो यथा-- 
“सज्ञग्मानो दिवा पृथिव्या शुक्रः” ( वा० ७।१३ ) । मन्थी यथा--“सञ्जग्मानो दिवा 
पृथिव्या मन्थी” ( वा० ७।१८ ) । पृथिवीं यथा--“पुथिव्या पृथिवीम्‌ ” (वा० १५।६)। 
परो देवेभियंधा---/'पृथिव्या परो देवेभिः” ( वा० १७।२९ ) । स्वरान्तमिति किम्‌ ? 
“नाभा पृथिव्याः समिधाने?’ ( वा० ११।७६ ) ॥ २८ ॥ 


उ० ०-पृथिव्या--यहृ पद; स्वरान्तम्‌ = स्वर वर्ण में समाप्त होने 
वाला = स्वर वर्ण है भ्रन्त में जिसके ऐसा ( =पृथिव्या ); होता है; (ऊष्मान्त पृथिव्याः 
हीं ) (सम्भव ' त्येतेषु-) सम्भव श्रादि पद बाद में होने पर ।`*'। 
श्र०- पृथिव्या इति पदं स्वरान्तं स्यात्‌ सम्भवादिपु पञ्चसु परेपु । यथा--- 
“पृथिव्या सम्भव”” । “सञ्जग्मानो दिवा पृथिव्या शुक्रः” । “सङ्जग्मानो दिवा पृथिव्या 
मन्थी” “प्रतिधिना पृथिव्या पृथिवीम्‌” । “पर एना पृथित्या परो देवेभिः” ॥ २८ ।। 


च विश्वा वो ब्रह्म विश्वा हरी युक्तास्ते शफानां जजान 
नु कमित्येतेष्यिमा ॥ २६ ॥ 

सु० °च बिश्वा, वः, हा, विश्वा, हरी, युक्ताः, ते, शफावाम्‌, 
जजान और नु कम्‌-ये बाद में होने पर इमा ( स्वरान्त होता हे ) । 

उ०--च विश्वादिषु प्रत्ययेषु परेषु इमा इत्येतत्पदं स्वरान्तं भवति । च 
विश्वा यथा-''इमा च विश्वा भुवनानि” ( वा० ६।२४ )। वो यथा-''इमा वो ह्व्या 
चकृमा जुषध्वम्‌” ( वा» १९५५९ ) | ब्रह्म य्था- इमा ब्रह्म पीपिहि सौभगाय”” 
( वा० १४२ ) । विश्वा यथा-“'य इमा विश्वा भुवनानि जुह्वत्‌’? ( वा० १७।१७ ) 
हरी यथा-“इमा हरी वहतस्ता नो अच्छ” ( वा० ३३७८ ) । युक्ता यथा-“सवना 
कृतेमा युक्ता ग्रावाणः” ( वा० ३४।१६ ) । ते यथा- इमा ते वाजिन्नवमार्जनानि? 
( वा० २६।१६ ) । शफा यथा-“इमा शफानां सनितु:” ( वा० २६।१६ ) । जजान 
यथा- न तं विदाथ य इमा जजान” ( वा० १७३१ )। नु कं यथा-''इमा नुकं 
भुवना सोषधाम” ( वा० २५।४६ ) ॥ २६ ॥ 


उ० श्र०-- ( च विश्वा 'त्येतेषु ) च विश्वा आदि बाद में होने पर; 
इसा- यह पद स्वर में समाप्त होने वाला ( = इमा ) होता है ।'*'। 

श्र०--इमा इति पदं स्वरान्तं स्यात्‌ च ववादिदशसु परेषु । यथा- इमा च 
विश्वा” । “इमा वो हव्या चक्नमा" । “इमा ब्रह्म पीपिहि सौभगाय” । “य इमा विस्वा 
भुवनानि जुद्वत्‌”। “इमा हरी बहतस्ताः'”। “सवना कृतेमा युक्ताः” । “इमा ते वाजिन्‌’? । 
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“डमा शफानां सनितुनिधाना/। “य॒ इमा जजानान्यत्‌? । “इमा नु क॑ भुवना 
सोपधामेन्द्र:' ॥ २९ ॥ 
= 
हबेमोतेमा च ॥ ३० ॥ 
सु० अ०- हवेसा श्रौर उतेमा भी ( स्वरान्त हैं ) 
उ०-हवेमा उतेमा एते च द्वे पदे यथागृहीतमेव स्वरान्ते भवतः । हवेमा 
यथा-“श्रुतम्मे मित्रावरुणा हवेमा” ( वा० २१।६ ) । उतेमा यथा- विश्वकर्मन्ततेमा” 
( वा० १७२१ ) ॥ ३० ॥ 
| उ० आ्र०- हवेमा, उतेमा ये दो पद; च = भी; जैसे ग्रहणा किए गए हैं 
| वैसे ही स्वरान्त होते हैं ।'"। 
| श्र०-इदं द्वयं स्वरान्तं स्यात्‌ । “श्रतं मे मित्रावरुणा हवेमा” । “'विश्वकर्मचरतेमा” 
८ SN कं fi + 
विष्णो ते बभूव नास्त्या भिषज्ञा न न ग्रावोढं या देवा हविषो नो 
NS आउ oS मुञ्चे त्येते ~ 
सृडातो नो अच्छ विमुञ्चेत्येतेप ता ॥ २१ ॥ 
सु० श्र०-बिष्णो, ते, बभव, नासत्या, भिषजा, न ग्रावोढम्‌, या 
देवाः, हविषः, नो सृडातः, नो श्रच्छ और विमुळव--ये बाद में होने पर ता 
( स्वरान्त होता है 
उ० - विष्णो इत्यादिपु प्रत्ययेषु परेषु ता इत्येतत्पदं स्वरान्तं भवति । विष्णो 
'यथा-“'ता विष्णो पाहि” ( वा० २।६) । ते यथा-“'सर्वा ता ते ब्रह्मणा सूदयामि’ 
( वा०२५।४०)। वभूव यथा- परि ता बभूव” ( वा०१०।२० )। नासत्या यथा-“ता 
नसत्या सुपेशसा” (बा०२०।७४)। भिषजा यथा-“ता भिषजा सुकर्मणा” (वा०२०।७५)। 
न श्रावोढ यथा-“ता न श्रावोढमद्विना” ( वा० २०।८३ ) । या देवा यथा- इति ता 
। या देवा देवदानानि” ( वा० २१६१ ) । हविषो यथा- 'स्रूचेव ता हविषो अध्वरेषु’ 
| ( वा० २४५४० ) । नो मृडातो यथा- ता नो मृडात ईदृशे”' ( वा० ३३६१) । 
| अच्छ यथा- इमा हरी वहतस्ता नो अच्छ” ( वा० ३३।७८ ) । विमुञ्च यथा- 
“तियुद्धितीयविह ता विमुञ्च” ( वा० २७।३३ ) ॥ ३१॥ 
उ० ० -( बिष्णोत्येतेषु = ) विष्णो इत्यादि बाद में होने पर; ता 
यह पद स्वर में समाप्त होने वाला होता है ।"""1 
आ०--ता इति पदं स्वरान्तं स्याद्रि्णवादि एकादशसु परेष । “योनौ ता विष्णो 
पाहि” । “ता ते विश्वाः परिभूः” । “परिता वभूव*' “ता नासत्या सुपेशसा” 
“ता भिषजा सुकर्मणा” । “ता न आवोढम्‌” । “ता नः ऊर्जे” | “ता या देवा देव 
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दानानि”। “स्रुचेव ता हविषो ग्रध्वरेपु” । “ता नो मृडात ईदृशे” । “हरी वहतस्ता नो 
ग्रच्छ” । “इहृ ता विमुञ्च” ॥३१॥ 
ताताच ॥ ३२॥ | 
सु० श्रता ता ( शब्द ) भी ( स्वरान्त हैं ) । | 
उ०--एतौ च ताताशब्दौ पदावयवभूतो स्वरान्तो भवत: । यथा-ताता 
पिएडानां प्रजुहोम्पग्नो'? ( वा० २५४२ ) ॥ ३२ ॥ 
उ० श्र०--ये ता ता शब्द; च=भी; पद के अवयव होने पर स्वर में समाप्त 
होने वाले होते हैं । जैसे-“ता ता पिण्डानां ध्रजुहोम्यग्नी” (ताता इति ता-ता प०पा०)। 
श्र०-इदमपि स्वरान्तं स्पात्‌ । “ता ता पिण्डानां प्रजुहोम्यग्नौ'' । परकोयमेतदुदाहरणम्‌ ।, 


| 
ठ | 
हग्रिदस्पत्योः साध्या दा ॥ २३ ॥ | 
सु० भ्र०-हविः श्रौर दम्पती दाद में होने पर साध्या और दा | 
( स्वरान्त होते हैं ) । | 
० - साध्या दा इति द्वयं स्वरान्तं स्थात्‌ क्रमेण हविदम्पत्योः परयोः। यथा-“याहि । 
साध्या हविरदन्तु” । “यदाशीर्दा दम्पती'!। एतयोः किम्‌ ? “भृगुभिरावशीर्दावसुभि:। | 
धिष्ण्या वरिवोविद धिष्ण्या युबमिति च ॥ ३४ ॥ 
स्‌० ग्र घिष्ण्या वरिवोविदम्‌' और "धिष्ण्या युवम्‌' सें ( थिष्ण्या 
- शब्द स्वरान्त है) । 
उ०--एतौ च यथागृहीतौ धिष्ण्याशब्दौ स्वरान्तौ भवतः। यथा-“'धिष्ण्या | 
वरिवोबिदम्‌’' ( वार २०।८३ ) । यथा-“तदश्विना शृणुतं धिष्ण्या युवम्‌’ | 
( वा० २५।१७ ) । इतिशब्दः पदाधिकारप्रकरणसमासिज्ञापनारशः ॥ ३४॥ | 
उ० श्र०- ये दोनों घिष्ण्या शब्द (विष्ण्या वरिवोविदम्‌ , धिष्ण्या युवम्‌) जैसे | 
ग्रहण किए गए हैँ वैसे स्त्ररान्त होते हैँ““। ( सूत्रोक्त ) 'इति' शब्द पद (पाठ) के 
अधिकार के प्रकरण को समासि को बतलाने के लिए है । | 
० एतौ धिष्ण्याशब्दो स्वरान्तौ स्तः बरिवोबिदं युवं शब्दयोः परयोः ।, 
` 'चिष्ण्या वरिवोविदम्‌" । “तदश्विता श्शुणृतम्‌ धिष्ण्या युवम्‌?’ । एतौ किम्‌ ? “पुच्छं 
विष्ण्याएशफा: ' । इतिशब्दः शब्दाधिकारसमासिज्ञापनार्थः ॥ ३४ ॥ 


भाव्युपधश्च रिद्विसर्जनीयः। ३५ ॥ 


सु० भ्र०--अकण्ठच्य स्वर (भावी) है पुर्व में जिसके वह (बिसर्जनीय)' 
आर रिफित विसर्जनीय (परवर्ती सूत्रों में इन दोनों को समझना चाहिए)! 
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उ०--भावी उपधाभूतो यस्य स भाव्युवधः । कोड्यौ ? विसर्जनीयः । 


रिद्वि यरजेनी यशच “विसर्जनीयो रिफितः” (१।१६०) इत्यत श्रारभ्य यः परिभाषितः । 
एतौ त्रिसजंनोयावधिकृतौ वेदितव्यौ । श्रधिकारमूत्रमेतत्‌ ॥ ३५ ॥ 


उ ° ग्र०--अकण्ट्य स्वर ( भावी ) है उपधाभूत ( पूर्ववर्ती ) जिसका वह 
भाव्युवधः । ( प्रश्‍न ) वह कौन है ? ( उत्तर ) विसर्जनीय । रिद्विसर्जनीयदच 
“भ्रधोलिखित स्थलों में विसर्जनीय रिफित संज्ञक होता है!” इससे श्रारम्भ करके जिसे 
कहा गया है वह । इन दोनों विसर्जनीयों को अधिकृत जानता चाहिए । बह 
श्रत्रिकार-सूत्र है ( अत्र विसर्जनीय का श्रविकार चलेगा ) । 


2h 


ग्र ०--भावरिसंज्ञस्त्ररः उपधाभूतः यस्य सः। तथा तादृशसंज्ञः विसर्जनीयः । 
बिसज॑नोयो रिफित इत्यारभ्य परिभावितो विसर्जनीयश्च । एतावत्राधिकृतौ वेदितव्यौ । 
अघिकारोऽप्रं सूत्रः ॥ ३५ || 


रेफे लुप्यते दीघं चोपधा ॥ ३६ ।। 


स्‌० ग्र०-रेफ बाद में होने पर ( विसर्जतीय ) लुप्त हो जाता है 


और पूर्ववर्ती स्वर ( उपधा ) दोघं (हो जाता है ) । 

उ०--रेफे प्रत्यये लुप्यते विसर्जनीयः उभत्ररूपोऽपि भाव्युपधो रिदविसर्जनीयश्च । 
उपधाभूतश्च स्वरो दीर्घतापद्यते । भाग्युपधो भवति यथा-“रुरुः रौद्रः = रुरू रौद्रः 
बत्रिः” ( वा» २४।३९ ) । “मतिभिः रिहुन्ति=मतिभो रिहन्ति” ( वा० ७।१६ ) । 
रिद्विसर्जनीयो भवति यथा-“श्रातः रात्रिः = प्राता रात्रि: । “पुनः रक्तम्‌ = पुना 
रक्तम्‌” । रूपोदाहरणमेतत्‌ । उपरितनसूत्रे प्रयोजनं भविष्यति । भावीत्यादि किम्‌ ? 
“परि नो रुद्रस्य'' ( वा० १६।५० ) ॥ ३६ ॥ 

उ० ग्र०- रेफे = रेफ वाद में होने पर; दोनों प्रकार का विसर्जनीय = 
जिसके पहले अकण्ठ्य स्वर ( भावी ) हैं वह ( विसर्जनीय ) और रिफित विसर्जनीय; 
लुप्यते = लुप्त हो जाता है रौ; ( उपध = ) उपधाभूत स्वर = विसर्जनीय के 
पूर्व में स्थित स्वर; दीर्घ हो जाता है। भ्रकण्ट्य स्वर (भावी ) है पूर्व मे जिसके 
वह ( विसर्जनीय ) ( लुप्त ) होता है जैसे=“रुरुः रोद्र: = रुह रोद्रः बत्रिः । 
“पतिभिः रिहन्ति = मतिभी रिहन्ति” । रिफित विसर्जनीय होता है जैप्ते- प्रातः 
रात्रि: = प्राता रात्रि” । “पुनः रक्तम्‌ = पुना रक्तम्‌-यह लौकिक उदाहरण है । 
परवर्ती सूत्र ( ४३७ ) में इस ( सूत्र ) का प्रयोजन (ज्ञात ) होगा ( यह सूत्र 
न होता तो रेफ बाद में होने पर भी विसजंनीय रेफ हो जाता जो युक्त नहीं हे ) । 
भावी इत्यादि क्यों ( कहा ) ? “परि नो स्द्रस्य” । 
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झ०- पूर्वोक्त उभयरूपो विसर्जनीयः लुप्यते रेफे परे । उपधास्वरश्च दीर्घमापद्यते । 
तत्र भाव्यपधो यथा-''मतिभिः रिहन्ति = मतिभी रिहन्ति” । “निः रपांसि = नीर- 
पांसि मृक्षत्म्‌” । “रुख रोद्र?' । रिद्विसर्जनीयो यथा- प्रात रात्रिः = प्राता रात्रि 
्रव्योदाहरणमिदम्‌ । “पुनः राजति = पुना राजति” । रूपोदाहृरणमिदम्‌ । २६ ॥ 


रेफं स्वरधी ॥ २७ ॥ 

सु० अ०-स्वर और घि ( संज्ञक व्यञ्जन ) वाद में होने पर (विसजं- 
नीय ) रेफ ( हो जाता है ) । 

उ०--रेफमापद्यते उभयरूपो विसर्जनीयः; ( स्वरधौ = ) स्वरेषु परभूतेपु 
धिसज्ञकेषु च परभूतेपु । स्वरे भवति यथा-“्रग्निः एकाक्षरेण = श्रग्तिरेकाक्षरेण'' 
( वा० ९1३१ ) । "प्रातः ग्रग्तिम्‌ = प्रातरग्निम्‌” ( वा० ३४।३४ ) । प्रातः इन्द्रम्‌ = 
घ्रातरिस्द्रम्‌'' ( वा० ३४३४ ) । धिसंज्ञकेषु भवति यथा-“विरुसुचु: वनेषु = विरु- 
र्चुरवनेषु” ( वा० २।१५ ) । “सवितः वामम्‌ = सवितर्वामम्‌'' ( वा० ८६ ) । 
भावीत्यादि किम्‌ ? “दिवो मूर्धा” ( वा० १८५४ ) ॥ ३७॥ 

उ० प्र०- ( स्वरौ = ) स्वर बाद में होने पर और घि संज्ञक ( व्यञ्जन ) 
बाद में होने पर; दोनों प्रकार का विसर्जनीय; रेफ हो जाता है ।””1 

झ्र०--उभयरूपो विसर्जनीयः रेफमापद्चते स्वरे धिसंज्ञे परे। “श्रग्निः एकाक्षरेण 
= अग्निरेकाक्षरेण” । “तनूः असि = ग्रम्नेस्तनूरसि” । “अग्ते: प्रधि = यो भग्तिरग्नेर- 
घ्यजायत” । “वायोरिह इति” । भाव्युपधस्य रिद्विसर्जनीयस्य स्वरे यथा । “पुनः 
आासद्य = पुनरासद्य सदनम्‌” । “पुनरग्ने” । “अन्तरग्ने” । “पुनरेहि” । उभयस्यापि 
धौ यथा-''विरुष्चुर्वनेषु? । “वाममद्य सवितर्वामम्‌”। “श्रग्निर्मा” । “अग्तिर्भानुना/! 
इत्यादि ॥ ३७ ॥ 


कण्ख्यपूर्वा यकारमरिफितः ॥ २८ ॥ 


स्‌० अ०--कण्ठ्य स्वर ( = भ्र, ग्रा ) पुवं में होने पर ग्ररिफित 
( बिसज॑तीय ) यकार ( हो जाता है ) 
उ०--म्रवर्ण: व कण्ठ्यपुर्वः ) श्रवर्णपूर्व:; विसर्जनीयो अरिफितो 
यकारमापद्यते । स्वरेषु यथा-स्वित्रः आदित्यानाम्‌=श्वित्रय्‌ ग्रादित्यानाम्‌ इत्येवं स्थिते 
“यवयोः पदान्तयोः' ( ४।१२७ ) इत्यादिना यकारलोपः । ततः “श्वित्र आदित्यानाम्‌ 
(वा०२४।३९)। इति रूपं सिव्यति। “इन्द्रः एकम्‌=इन्द्र एक सूर्यम्‌” (वा०१७।६२)। 
“या: ओषधी: = या ओषधीः” ( वा० १२।७५ ) । “था: भ्रफलाः = या अफला 
अपुष्पाः” ( वा० १२८६ ) ॥ ३८.॥ 
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उ० श्र०--अवर्ण (श्र, ना) कण्ख है; ( कण्ठ्यपूर्वेः = ) श्रवर्ण (=श्र, आ) 
पूर्व मे होने पर; अरिफित विसर्जनीय यकार हो जाता है। स्वर बाद में होनें पर 
जैसे 'दिवत्रः आदित्यानाम्‌ = दवित्रयादित्यानाम्‌'-यह प्राप्त होने पर “दो स्वरों के 
मध्य में स्थित होने पर पदान्तीय यकार और वकार का लोप हो जाता है” इस 
( सूत्र ) से यकार का लोप ( हो जाता है ) । इसके वाद “श्वित्र आदित्यानाम” 
यह रूप सिद्ध होता है ।'**। 

ख०-अवणपूर्वो रिफितवजितो विसर्जनीयः यकारमाप्नोति स्वरे परे यथा- 
दिवत्रय्‌ आदित्यानामित्यत्र “यवयो: पदान्तयोः स्वरमध्ये छोप:”” इति यकारलोपे कृते 
“श्वित्र ग्रादित्यानाम्‌” इति सिध्यति । तथा-“ इन्द्र एकम्‌” । “सूर्य एकम्‌” । “या 
अकला श्रपुष्पा याश्च'' ॥ ३८ ॥ 


लोपन्धों ॥ ३९ ॥ 
 सु० ग्रधि ( संज्ञक व्यञ्जन) बाद में होने पर ( ग्ररिफित 
विसर्जनीय ) का लोप (हो जाता है ) । 
उ०--अरिफितः कण्ट्यपूर्वो विसर्जनीयो लोपमापद्यते; ( धो = ) घिसंज्ञकेषु 
प्रत्ययेपु । “श्रयक्ष्माः मा = अवक्ष्मा मा वः” ( वा० ११) । “गततेजाः वायुः 
= शततेजा वायुरसि” ( वा० १।२४ ) । श्रिफित इति किम्‌? “मा ह्वार्मा ते 
यज्ञपतिः ( वा० १।२ ) ॥ ३६ ॥ 


उ० ०-कण्ठ्य (> अ, आ ) पूर्व में होने पर अरिफित विसर्जनीय लोप 
को प्राप्त करता है; ( थौ = ) वि संज्ञक ( व्यञ्जन ) बाद में होने पर | 

आ०--अरिफितः करट्तपूर्वो विसर्जनीयः लुप्यते धौ परे यथा-“श्रयक्ष्माः 
मा = अयच्मा मा” । दिवा यज्ञमतन्वत” । “शततेजा वायुः” | अरिफितः किम्‌ ? 
“द्वार्मा ते? । “पुनर्मनः” ॥ ३६ ॥ 

भूमेश्वाकारेऽपक्ते || ४० ॥ 

सु० श्र°- अपृक्त आकार बाद में होने पर भूमिः का (विसर्जनीय ) 
भी ( लुप्त हो जाता है ) । 

उ०--(भूमेः-) भूमिशब्दसम्बन्धी; विसर्जनीयो लुप्यते श्राकारे; (पूक्ते=) 
भपृक्तसंज्ञके परे। यथा-“'भूमिः भाददे = दिविसद्भूम्याददे” ( वा० २६।१६ ) 1 
आकारेऽपृक्ते इति किम्‌ ? “भूमिरावपनम्महत्‌” ( वा० २३।१० ) ॥ ४०॥ 

उ० ग्र०--( अपुक्ते = ) अपृक्त संज्ञक; कारे = आकार बाद में होने 
पर; ( भूमेः = ) भूमि का; विसर्जनीय लुप्त हो जाता है । ` 

१६ 
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श्र०--भूमिशब्दस्य विसर्जनीयो - लुप्यते भ्रपूवते प्राकारे परे। “भूमि: आददे = 
दिविषद्भूम्याददे” । परकीयमिदम्‌ । आकारे श्रपृक्ते किम्‌ ? “भूमिरावपनं महत्‌ ॥४०॥ 
(०100 | 
यकाराकारयोजास्पत्ये पदे || ४१ ॥ | 
सु० ग्र०--जास्पत्य पद में यकार और श्राकार का ( लोप हो गया है ) । 
उ०-जास्पत्ये पदे; ( यकाराकारयोः-) श्राकारस्य यकारस्य च; लोपो 
भवति । जायास्पत्यमिति प्राप्ते यकाराक़ारयोर्लोपे कृते जास्पत्यमिति रूपं भवति । | 
यथा=''सञ्जास्पत्यं सुयममाकृणुष्व” ( वा० ३३।१२ ) ॥ ४१ ॥ 
उ० ग्र०-जास्पत्ये पदे = जास्पत्य पद में; ( यकाराकारयोः = ) यकार 
और प्राकार का; लोप हो जाता है । जायास्पत्यम्‌-पह प्राप्त होने पर यकार गौर 
आकार का लोप होने पर जास्पत्यम्‌ रूप होता हूँ ।''"| 
०--जास्पत्ये पदे यकाराकारौ लुप्येते । यथा-जायास्पत्यमिति प्राप्ते “तञ्जा- | 
स्पत्यं सुयममाकृणुष्व ॥ ४१ ॥ | 


अलोपो मांस्पचन्याः ॥ ४२ । | 

सु? ग्र०--सांस्पचनी ( शब्द ) सें प्रकार का लोप (हो गया है ) । 
 उ०--( श्रलोपः = ) अकारलोपः; ( सांस्पचन्याः 5) मांस्पचनीशब्दे | 
दृष्य: । मांसपचनी इति प्राप्ते-“यन्नीक्षणं मांस्पचन्याः'' ( वा० २५।३६ ) ॥४२॥ | 
उ० ग्र०--( मांस्पचन्याः = ) मांस्पचनी शब्द में; ( श्रलोवः = ) ग्रकार | 

का लोप; समझना चाहिए । मांसपचनी-यह प्राप्त होने पर-“'यन्नीक्षणां मांस्पचन्या: ॥ 


श्र०-मांस्पचन्या इति पदे ग्रकारलोप: स्यात्‌ । मांसपचन्या इति प्राप्ते “यन्नीक्षणं 
मांस्पचन्याः'' ॥ ४२ ॥ ु 


सर्वो ग्रःकार ओकारम्‌ ॥ ४३ ॥ 
सु० ग्र०- ( घि संज्ञक व्यञ्जन बाद में होने पर ) सम्पुर्ण श्रःकार 
( = ग्र: = सोपध विसजंनीय ) श्रोकार ( हो जाता हैँ) । 
bi उ०-सवंः श्रःकारः श्रोकारमापद्यते | स्वग्रहणात्‌ सोपधो विसर्जनीयो 
चिसंज्ञकेषु प्रत्ययेषु । यथा--'भ्रघशंस: श्रुवाः = अघशंसो ध्रुवाः” ( वा० १।१ )। 
` मातरिश्वनः घर्मः = मातरिश्वनो घर्मः” ( वा० १।२ ) । अरिफित इति किम्‌? 
“पुनमंन: ( वा० ४१४ ) ॥ ४३॥ १ 


उ० ग्र०-सवंः ग्रःकार = सम्पूर्ण श्रःकार ( = अः = विसर्जनीय ); 
कर हो जाता है । ( सूत्र में ) सर्व के ग्रहण से पूर्ववर्ती ` स्वरः ( उपधा ) के सहित 
विसर्जनीय ( ओकार होता है ), घि संज्ञक व्यञ्जन बाद में होने पर ।'*') : | 
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अ०= सर्वो विसर्जनीयः ओक्रारमेति । विसंज्ञेषु परेषु सर्वग्रहणादुपघया सह 
अत्तमान: । यथा- मातरिश्वनो घर्मः” । अरिफित इत्येव । “पुनर्मनः” । “अन्तर्यच्छ” | 
अकारे च ॥ ४४ ॥ 
सु? श्र०--अकार बाद में होने पर भी ( विसर्जनीय ग्रौकार हौ जाता है) ॥ 
उ०--ग्रकारे च भ्रत्यये सर्वो श्रःकार ओकारमापच्मते । यथा-“वेद: असि = 
वेदोऽसि’ ( बा० २।२१ ) । “अग्ने गुवोऽग्रो पुवः” ( वा० १।१२ ) । अरिफित इति 
किम्‌ ? “पुनरग्ने” ( वा १२६ ) । “पुनरायुः'' ( बा० ४।१ ५) ॥ ४४ ॥ 
उ० श्र०-श्रकारे च = ग्रकार बाद में होने पर भो; सम्पूर्ण अ:कार (=अः= 
विसर्जनीय ) ओकार हो जाता है ।'"। 
श्र०--अकारे परे अपि श्रकारः थ्रोत्वमेति। “अग्रो गुवः अग्र पुवः = श्रग्रे 
गुवोऽग्रो पुवः” । “देवो अग्निस्म्विष्टक्ृत्‌” । अरिफित इत्येव । “पुनरग्ने? ॥ ४४ ॥ 
एपा ह च || ४५ || 
सुऽ श्र०-ह बाद में होने पर एबः ( का विसर्जनीय ) भी ( श्रोकार 
हो जाता है ) । 
उ०--एष इत्ययं विसर्जनीय श्रोफारमापद्यते हु इत्येतस्मिन्‌ पदे प्रत्यये । 
अवश्यमत्र “एष च” ( ३।१७ ) इत्यनेन एपशब्दस्य व्यञ्जनमात्रे विसर्जनीयलोपो 
विहितः तेनात्र ओकारो निपात्यते । यथा-“एपो ह देवः” ॥ ४५ ॥ 
उ० ्र०-हु-यह पद वाद में होने पर एषः का विसर्जनीय ( च = भी ) 
भोकार हो जाता है । श्रवश्य ही यहाँ “ व्यञ्जन बाद में होने पर स्यः और एषः 
का विसर्जनीय भी लुप्त हो जाता है” इस (सूत्र ) से कोई भी व्यञ्जन बाद में 
होने पर एप: शब्द के विसर्जनीय का लोप विहित है। इससे यहाँ ओकार निपातन 
से होता है ।""। 
ग्र०-- एषसम्बन्धी विसर्जनीयः ओत्वमेति हशब्दे परे। “स्य एष च’ इति 
श्राप्तस्यापवाद: श्रयं सूत्रः । यथा-'एपो ह देव” । हृशब्दे किम्‌ ? “एष ते रुद्रभाग:” ॥ 
स्वो रुहाबहश्च रात्र्याम्‌ ॥ ४६ ॥ 
सु० अर०--रुह. बाद में होने पर स्वः का और रात्रि बाद में होने 
पर ग्रहः का ( विसज॑नीय श्रोकार हो जाता है ) । 
उ०-स्वरित्ययं विसर्जनीयो रुहौ प्रत्यये ओकारमापद्ते ग्रहरित्ययं च; 
( रात्र्याम्‌ = ) रात्रिप्रत्यये । यथा-“स्वः र्हाणाः = स्वो रुहाणा ग्रघि नाकम्‌” 
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(वा, ११।२२ ) । “स्वः रुहाव = जाथ एहि स्वो रोहाव” । “अह: रात्रे = श्राश्च 
ते लक्ष्मीश्र पत्न्यावहोरात्रे” (वा० ३१1२२) । “अहोरात्रे उर्वष्ठीवे” (वा० १८।२३) । 
“अहोरात्रास्ते कल्पन्ताम्‌'' ( वा.० २७।४५ ) ॥ ४६ ॥ 

उ० ग्र०-रहौ = रुह. वाद में होने पर; स्वः-का विसर्जनीय ओकार हो 
जाता है भौर; ( रात्र्याम्‌ = ) रात्रि वाद में होने पर; अहः-का विसर्जनीय 
( ओकार हो जाता है ) ।'"। 

ख०--स्वरित्ययं विसर्जतोयः ओत्वमेति रहधातौ परे अहरित्ययं विसर्जनीयोऽपि 
औत्वमेति रात्रिशब्दे परे। यथा-“स्तरः रुहाणाः = स्वो रुहाणा अघि नाकम्‌ । 
“ज्ञाथा एहि स्वो रोहाव” । रुहधातौ किम्‌ ? ` स्वश्चितानाः'' । “अहोरात्रे उर्वष्ठावे” । 
“पत्न्यामहोरात्रे” । “अहोरात्रास्ते कल्पन्ताम्‌” । रात्र्या किम्‌ ? ' 'ग्रहर्पतये स्वाहा” ॥ 


स्वरे भाव्यन्तस्थाम्‌ । ४७ ॥ 
सु० श्र० . स्वर बाद में होने पर श्रकण्ठ्य स्वर ( = भावी नग्न, | 
ग्रा से भिन्त स्वर ) अन्तस्थ (हो जाता है ) । | 
उ०-स्वरेऽसवरण प्रत्यये भावी श्रन्तस्थामापद्यते । यथा-“त्रि अम्बकमू = | 
त्यम्बकं यजामहे” (वा० ३।६०) । “'वाजी शर्वन्‌=आशुर्भेव वाज्यर्वन्‌” (वा० ११।४४)। | 
“द्रु अन्तः = द्रवन्तः सपिरासुतिः” ( वा० ११॥७० )। “वीडु भ्रज्ञः = स्थिरो भव | 
वीड्वङ्गः” ( वा० ११४४ ) ॥ ४७ ॥| | 
उ० ग्र०- स्वरै = असवर्ण स्वर बाद में होने पर; भावी = अकरट्य स्वर; | 
(=अ, आसे भिन्न स्वर ) भ्रन्तस्थ हो जाता हे 11 
श० - भाविसंज्ञ: स्वरः ग्रसवर्णे स्वरे परे अन्तस्थामाप्तोति । यथा” त्रि | 
प्रम्बकम्‌ = त्र्यम्वक यजामहे!' । ' वाज्यर्वन्‌” ॥ “द्र्वन्नः” । “वनस्पते वीड्वङ्ग: । | 
प्रसवर्ण किम्‌ ? “अनु उत्‌ = अनूज्जेषम्‌'? ।। ४७ ॥ | 
सन्ध्यक्षरमयवायावम््‌ ॥ ४८ ॥ 
सू० अ०--सन्ध्यक्षर ( ए, श्रो, ऐ, ग्रौ ) श्रय्‌, श्व्‌, आय्‌ और झाव 
( हो जाते हैं ) । 
उ०--( न्ध्यक्षरम्‌ ) ए ओ ऐ श्रौ एतानि; च यथाक्रमं स्वरे प्रत्यये 
ग्रय्‌ अव्‌ ग्राय्‌ श्राव द्विवर्णमापद्यते। यथा “इडे एहि=इड एहि’ (वा० ३। २७) । 
“कुशानो एते = कृशानवेते” ( वा० ४।२७ ) । “सरस्वत्यै अग्नरजिह्वम्‌ = सरस्वत्या 
्रग्रजिह्वम्‌’' (वा० २५।१) । “हिरण्यरूपौ उषसः=हिरण्यरूपा उषसः" (वा० १०।१६) 
अत्र च “यवयोः पदान्तयोः' ( ४१२७ ) इत्यादिना यकारवकारलोपः। "न 
वकारस्यासस्थान एक्रेषाम्‌” ( ४।१२८ ) इति न चकारस्य लोप: ॥ ४८ || 
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उ० श्र०-स्वर बाद में होने पर; ( सन्ध्यक्षरम्‌ =) ए, रो, ऐ, ओ; ये 
( स्वर ) क्रमशः आय्‌, अव, श्राय्‌, श्राव-इन दो-दो वर्णो को प्राप्त हो जाते हैं । "71 
ओर यहाँ “पदान्तीय यकार और वकार का” इत्यादि ( सूत्र से ) यकार और वकार का 
लोप (प्राप्त होता है) । (किन्तु) “ग्रसमान उच्चारण-स्थान वाला स्वर बाद में होने पर 
वकार का लोप नहीं होता है” इससे वकार का लोप नहीं ( होता है ) 1 

श्र०-- एकार आकार ऐकार औकाराणि एतानि यथाक्रमम्‌ अ श्रा इति वर्णदय- 
मापद्यते स्वरे परे। यथा-'इछ एहि” । "अदित एहि”। “काम्य एहि” । “दृष्टौ = 
प्रचिकित्सा गइष्टौ” । “सरस्वत्या अग्रजिह्वम्‌” । “हिरण्यरूपा उपसः”। अत्र सर्वत्र 
“यसो: पदान्तयोः स्वरमव्ये लोपः” इति यवयोर्लोपः । “न परकाळ'! इति स॒न्ध्यभावः । 


उदात्तस्यान्तस्थीभावे स्वरितं परमडुदात्तम्‌ || ४६ ॥ 

EE श्र०--उदात्त स्वर का भ्रर.स्थ ( वसा ) हो जाने पर परवर्ती 
प्रनुदात्त स्वरित हो जाता हे । 

उ०--उदात्तस्य स्वरस्य; ( श्रन्तस्थीभावे = ) श्रन्तस्थापत्तौ सत्याम्‌; 
परं यदनुदात्तमच्चर तत्‌ स्वरितं भवति । "त्रि अम्ब्॒क म्‌=त्यम्बकम्‌” (वा० ३1६०) । 
“देवी एतु-दे ब्ये तु सूनूर्ता'' (वा० ३३।८९) । “द्र अन्नः=द् वन्न?" (वा० १२।७०)। 
“नु इन्द्र = योज न्विन्द्र” ( वा० ३।५२ ) । ननु “युवर्णो यवौ क्षप्रः”/ ( १११५ ) 
इत्यत्र स्वरो विहितः । पुनः किमर्थमिदमुच्यते ? “स्वरितं परमनुदात्तम्‌” इति । द्वयोः 
स्वरयोः सन्ध।वयं स्वरितो निगद्यते। तत्र न ज्ञायते कि पूर्वस्य स्वरस्य स्थाने स्वरित उत 
उत्तरस्य ? तत्र यत्परमच्रमनुदात्तं तत्‌ स्वरितं भवतीति सूत्रारम्भार्थः ॥ ४९ ॥ 

उ० श्र०-उदात्तस्य = उदात्त स्वर का; ( ग्रन्तस्थीभावे = ) अन्तस्थ 
( वर्ण ) हो जाने पर; जो; परमनुरात्तम्‌ = परवता श्रनुदात्त; श्रक्षर ( होता है ) 
वह स्वरित हो जाता है । “| शङ्का-- जब उदात्त इवर्ण (इ, ई) श्रौर उवर्ण (उ, ॐ) 
क्रमशः यकार और वकार हो जाते हैं तब क्षेप्र स्वरित निष्पन्न होता है” यहाँ पर (इस 
स्वरित ) स्वर का विधान किया जा चुका है। "परवर्ती ग्रनुदात्त स्वरित हो जाता है" 
इसे दूसरी बार किसलिए कहा गया है ? (समाधान) दो स्वरों की संधि में इस स्वरित 
को कहा गया हे । वहाँ यह ज्ञात नहीं होता है कि क्या पूर्व वाले स्वर के स्थान में 
स्वरित ( होता है ) भ्रथवा परवर्ती ( स्तर के स्थान में स्वरित होता है ) । उनमें 
जो परवर्ती श्रनुदात्त अक्षर ( होता हैँ) वह स्वरित ( होता है ) - यह सूत्र के आरम्भ 
करने का प्रयोजन है । 

प्र०--उदात्तस्वरस्य श्रन्तस्थापत्तौ सत्यां तस्मात्परमनुदात्तं स्वरितं स्यात्‌ । 
यथा- त्रि अम्बकम्‌ = त्र्यम्बकम्‌ । “दिवी एतु = प्र देव्येतु सूनुता” । “नु इन्द्र = 
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न्विन्द्र” । ननु युवर्णी यवो क्षैप्र: इत्यनेनैवायमर्थः सिद्धः | तत्‌ क्रिमर्थमिदमिति 
चेत्‌ । सत्यम्‌ । द्वयोस्सन्धौ यः स्वरः विधोयते तत्र न ज्ञायते कि पूर्वस्य स्थाने स्वरो 
विघीयते उतोत्तरस्येति । तत्रोत्तरस्यैवेति नियमार्थमिदं सूत्रमित्यदोष: || ४६ ॥ 
कण्ठ्य ऋकारे हस्वम्‌ ॥ ५० ॥ 

` सू० अ०--ऋकार बाद में होने पर कण्ठय स्वर (=्श्र, आ ) 
हस्व (= म्न) ( हो जाता है ) । 

उ०-_कण्ठयः स्वरः ऋकारे प्रत्यये; (ह्लस्वस=) । हस्वस्वरम्‌; आपद्यले । 
यथा-"विश्वकर्मा ऋषि: = विश्वक्रमं ऋषिः” (वा० १३५८) । “स्वाहा 
ऋषभम्‌ = स्वाह ऋषभभिन्द्राय'' ( वा० २१।४० ) । “येन ऋषयः = येन ऋषय- 
स्तपसा” ( वा० १५।४९ ) । “यत्र क्रषयः = यत्र ऋषयो अग्मुः” (वा० १८१२) । 
ह्वस्वस्प स्थाने ह्वस्वो विघीयमानोऽन्यस्याः संहिताया निवृत्ति करोति । विवृत्ति- 
संहितैवात्र भवति न स्वर-संहिता ॥ ५० ॥ | 


उ० झ०- ऋषका रेऋकार बाद में होने पर; कण्ठ्य स्वर; ह्वस्व स्वर हो 
जाता हे । जैसे-- विश्वकर्मा ऋषिः = विशवकमं ऋषिः स्वाहा ऋषभम्‌ = स्वाह्‌ 
ऋषभमिन्द्राय” । “येन क्रषयः = येन ऋषयस्तपसा” । “यत्र ऋषयः = यत्र ऋषयो 
जग्मुः” । ह्वस्व के स्थान पर्‌ ह्वस्व का जो विधान किया जा रहा है वह श्रन्य संहिता 
की निवृत्ति करता है । विवृत्ति रूप संहिता ही यहाँ होती हैं, स्वर-संहिंता नहीं । 

० = कणख्यस्वरः ऋकारे. परे ह्वस्वमाप्नोति। यया-“विश्वकर्मा ऋषि: = 
विश्वकर्म ऋषिः” । “स्वाह ऋषभमिन्द्राय” । कण्ठ्य इति सामान्ये निर्देशात्‌ हस्त्रस्य 
ह्रस्वो विधीयते । ह्रस्वस्य 'ह्ृश्वविधानं च सन्ध्यन्तरव्यावृत्यर्थम्‌ । “येन ऋषयस्तपसा | 
“यत्र ऋषयो जग्मुः” । “सप्त ऋषयः” । श्रात्यें इत्यादौ विशेषो वच्यति ॥ ५.० ॥ 

- श्र 
अथकमपुत्तरथ्र ॥ ५१ ॥ 
सु० श्र०--इसके बाद ( पुर्वेवर्ती वश ) श्रौर परवर्ती ( वरणं ) एक 
LU BU eX ५४ 11 7 
( हो जाते हैं ) ( यह ग्रधिकार चलेगा ) 

उ०--प्रथानन्तरमुत्तरो वर्णः चशब्दात्‌ पूर्वश्च एकं वर्ण विकारभूतमापद्यते । 
इत्येतदधिकृतं बेदितव्यम्‌ ॥ ५१ ॥ 

उ झ०--अ्रथ = इपके बाद; उत्तरः = परवर्ती वर्ण; ( सूत्रोक्त ) च शब्द 


। से ( सुचित होता है कि ) पूर्ववर्ती ( वर्ण ) भी; एक वर्ण रूप विक्रार हो जाते 
इसे अधिकृत जानना चाहिए । 


| 
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अ०-श्रथ अनन्तरमुत्तरो वर्णः चशब्दात्पूर्वो वर्णश्च एकवर्णमापद्यते- हृत्यघिकृतं 
वेदितव्यम्‌ । श्रधिक्ारोऽयमत्तरार्थः | । ५१ ॥ 


सिं सवर्णं दीघम ॥ ५२ ॥ 


चू० श्र०-सवरा ( स्वर ) बाद में होने पर प्रथम ग्राठ स्वर (सिमः 
श्र, ग्रा, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ, ) दीघं (हो जाते हैं ) 

उ०7-- सिमादितोऽष्टौ स्वराणाम्‌” ( १।४४ ) इत्युक्तम्‌ । सिसंज्ञकः स्वर 
सवर स्वर प्रत्यय परे पूर्व उत्तरश्च एकं वणं दी घंमापद्यते । यथा-'“प्र अर्पयतुन्प्रार्पयतु"” 
(वा० १।१ ) । “तव भयम्‌ = तवायम्‌”” ( वा० २६।२३ ) । “नासत्या अश्वावत्‌ = 
नासत्याशत्रावत्‌' ( वा० २०८१ ) । “सुचि इव=सुचीव घृतम्‌” ( वा० २०७६ ) 
“हि इम्‌=वि हीमिद्ध:” (वा० १२।६)। “अनु उत्‌=भ्रनूज्जेषम्‌'' (वा० २1१५) ॥५२॥ 

उ० ञ्०--“वणमाला के आदि में विद्यमान आठ स्वरों की सिम्‌ संज्ञा है” 
यह कहा गया हं। सवणा = सवर्ण स्वर वाद में होने पर; सिम संज्ञक स्वर ( दीर्घ 
हो जाता हे ) = पूर्ववर्ती और परवर्ती ( स्वर ) एक दीर्घ वर्ण हो जाता है । 

शप्र ० सिमादितोऽष्टौ स्वरा इत्युक्तम्‌ । सिंसंज्ञः स्वरः सवणे परे दीर्घमापद्यते । 
स चोभवस्थाने वेदितव्यः । अविकारात्‌ = यथा-"'् भ्रपंयतु = प्रार्पयतु” । नासत्या- 
श्वावत्‌'' । “सुचि इव=्खुचीव घृतम्‌’? । हि ईम्‌=वि हीमिद्धः । “ग्रनु उत्‌=अनूज्जेषम्‌'' ॥ 

श्रनुनासिकबत्यनुनासिकम्‌ ॥ ५३ ॥ 

सू० ्र० -ग्रनुनासिक-युक्त (एकी भाव) में (एकीभाव का परिणाम) 
अनुनासिक ( वणां होता है) । 

उ० -ग्रनुतासिकवत्येकरीमावे पूर्वश्च परश्च एकमनुनासिकभापद्यते । यथा- 
“उप अंशुः=उपाँशुः ' (वा ०१३।५४)। “उप अँशुना=उपाँशुना सममृतत्वम्‌”(वा ०१७।८९)। 
“ग्रतुनासिका चोपधा'' ( ४४ ) इत्यादिना एकस्मिन्‌ पक्षे उपधानुनासिक्यम्‌ एकस्मिन्‌ 
पक्षे ग्रनुस्वारो विहितः। तत्र यस्मिन्‌ पक्षे उपवानुनासिक्यं तमधिक्ृत्योच्यत एतत्‌ 
“'अनुनासिकवत्यनुनासिकम्‌” इति || ५३ ॥ 

३० श्र--श्रनुनातिक्रवति = अनुनासिक वाले एकीभाव में; पूर्ववर्ती और 
परवर्ती ( ये दोनों वर्ण मिलकर ) एक ग्रनुनासिक ( वर्ण ) हो जाता है । जैसे 
“उप अंशुः = उपाँशुः”' । “उप ग्रंशुना = उपांशुना सममृतत्वम्‌” । “उपधा का स्वर 
अनुनासिक भी हो जाता हे” इत्यादि के द्वारा एक पक्ष में उपधा के आनुनासिक्य का 
विधान किया गया है श्रोर एक पक्ष में ग्रनुस्वार का विधान किया गया है । उनमें से 
जिस पक्ष में उपधा का आनुनासिक्य ( होता हे ) उसको भ्रधिकृत करके यह कहा गया 
हैन यरनुनासिक-युक्त एकीभाव में एकीभाव का परिणाम" ग्रनुनासिक वर्ण होता हैं । 
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झ०--अनुनासिकवत्युत्तरस्वरे श्रनुनासिकदीर्घमाप्नोति । यथा- उप ग्रंशुः = 
उपाँशुश्च मे”। “उपांशोर्वर्येण” ॥ ५३ ॥ 


कण्यादिवर्ण एकारम्‌ ॥ ५४ ॥ 

स्‌० ग्रः=कण्ठय स्वर ( = ग्र, ग्रा ) से परवर्ती इबरणं ( = इ, ई ) 
(पूर्ववर्ती स्वर के सहित ) एकार (हो जाता है )। 

उ०- कण्ठ्यात्पर इवर्शाः पूर्वस्वरश्च परश्च कण्ठ्य एकमेकारं वर्णमापद्यते। 
यथा-“वरुण इह=वरुणेह बोधि” (वा०१८।४९) । “ग्रा इदम्‌=एदमगच्म” वा०४।१)। 

उ० श्र०--कण्ठ्यात्‌ = कण्ट्य ( स्वर ) (= अ, भा) से परवर्ती; इवरशः= 

इ, ई; पूर्ववर्ती कण्ठ्य स्वर और परवती ( स्वर ) एक एकार हो जाता हे ।'''। 
र श्र ०--कण्ट्यात्पर इवर्णाः पूर्वश्च एकारमापद्यते । यथा-“'वरुण इह्‌ = ग्रहेळ- 
मानो वरुणेह बोधि'” । “आ इदम्‌ = एदमगन्म”” ॥ ५४ ॥ 
उवर्ण ओकारम्‌ ॥ ५५ ॥ 

सु० श्र०--{ श्र, श्रा से परवर्ती ) उबर्ण ( उ, ऊ ) ( पुर्वेवती स्वर 
के सहित ) ग्रोकार ( हो जाता है )। 

उ०-कणव्यादुत्तरे उवर्णं कण्ठ्य उ वर्शश्चेकमोकार“ापद्यते । यथा-'त्वा 
ऊर्जे=त्वोर्जे” (वा० १।१) । “त्वा उत्तरतः=मित्रावरुणौ त्वोत्तरतः” (वा०२।३) ।॥1५५॥ 

उ० श्र०--कण्ट्य ( स्वर ) ( =ग्न, आ ) से बाद में उवर्ण ( =उ, ऊ ) 
होने पर, कण्ठ्य ( श्र, आ ) और; उवणाः = उ, ऊ; एक ओकार हो जाता है।""1 

अआ० - कप्ट्यपूर्व उत्तरवर्णश्च ओकारमापद्यते । यथा-'त्वा उत्तरतः = मित्रा- 
वरुणौ त्वोत्तरतः” । “इहोर्जं दधात” ॥ ५५ || 


समुद्रसयेमँस्त्वेमँस्त्योद्मन्निति च ॥ ५६॥ 


सुर ग्र०-( ग्रधोलिखित स्थलों में परवर्ती एकार श्रोर ओकार 
से मिलकर पूर्ववर्ती ग्र भ्रथवा ग्रा क्रमशः एकार श्रौर ग्रोकार हो गया है ) 
समुद्रस्येमन्‌, त्वेमन्‌ और त्वोद्मन्‌ । 

उ०--“सन्ध्यक्षर ऐकारौकारो'' ( ४५८ ) इति वक्ष्यति । तस्य पुरस्ताद 
पवादभूत उत्तरसन्ष्यचरस्वरूप एकादेशो निपात्यते। यथा-““समुद्रस्य एमन्‌ = समुद्रः 
स्येमन्‌/ ( वा० १२।१७.) । “त्वा एमत्‌ = श्रपान्त्वेमन्‌'” ( वा० १३।५३ ) । “त्वा 
ओझ्न्‌ = श्रपान्त्वोद्मन्‌?' ( वा० १३।५३ ) ॥ ५६ ॥ 
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५६ 

उ° श्र सन्ध्यक्षर वाद में होने पर अ श्रौर आ परवर्ती सन्ब्यक्षर के 
सहित ऐकार और श्रौकार हो जाते हैं? यह ( यूत्रकार ) कहेंगे। उसके पहले 
किए गए श्रपवाद के रूप में स्थित तथा परवती सन्ध्यक्षर के स्वरूप वाळे एकादेश का 
निपातन किया जाता है ।"""1 

श्र०-सन्ध्यक्षर ऐकारौकाराविति वच्यति । तस्यायं पुरस्तादपवादः । समुदरस्ये- 
मन्नित्यादि त्रिपु पदेषु कण्ट्यस्प़र एकार्रोकारयोः परतः एकार ओकारश्च यथाक्रमं स्यात्‌ । 
यथा- “समुद्रस्य एमन्‌ = श्रपां पृष्ठे समुद्रस्येमन'' । “ग्रपान्त्वेः न्‌” । “श्रपान्त्वौद्मन्‌”॥ 

>. Dat 
एजत्योजोरेकेपाम्‌ ॥ ५७ || 

सु? श्र°--ऊतिपय ( श्राचायोँ ) के मत से (श्र, श्रा से) बाद में 
एजति और श्रोजः होने पर ( एकादेश परसवर्ण होता है ) । 

उ०--अवर्णात्‌ पूर्वस्मादेजत्योजोः प्रत्यययोरेकेषासाचार्याणां मतेन उत्तर- 
सवरणं आदेशो भवति । एजति यथा-न एजति = नेजति” ( वा० ४०।५ ) | ग्रं जः 
यथा- सिह श्रोजः = वागोजः सहोज:”” (वा०३६।१) । एकेपामिति किम्‌ ? "'तदेजति 
तन्नैजति” । “वागोजः सहौजः” ॥ ५७॥ 

उ० ग्र०- पूर्ववर्ती श्रवर्ण से; एजत्योजोः = बाद में एजति और श्रोजः होने 
पर; एकेषाम्‌ = कतिपय आचार्यो के मत से; परसवर्ण रूप आदेश होता हे । "1 

ऋ०--अवर्णस्य एजत्योजशब्दयोः परयोरुभयोः स्थाने पररूपः स्यादेकेषां 
आचार्याणां मते। एकशब्दोऽत्र मुख्यवचनः। मुखे भवत्वात्‌ प्रथमशाखिनामित्यर्थः । 
“न एजति = तदेजति तन्नेजति” । “सह ओजः = वागोजः सहोजः” । एकेषां किम्‌ ? 
माध्यन्दिनादीनां मा भूदिति । यथा “तन्नैजति” । “सहोज:!' ।। ५७ ॥ 


च न ~ 
सन्ध्यक्षर एकारोकारों !। ५८ ॥ 

सु० श्र०- सन्ध्यक्षर बाद में होने पर ( अ श्रौर ग्रा परवर्ता सन्ध्य 
क्षर के सहित ) ऐकार श्रौर श्रोकार ( हो जाते हुँ ) । 

उ०--श्रवर्णाः सन्ध्यक्षरे प्रत्यये पूर्व उत्तरश्च एकमक्षरमापद्चते; ( ऐेकारो- 
कारो = ) ऐकारं ग्रौकारं च। अत्र चत्वारि सन्ध्यक्षराण । द्वावेतौ विकारौ ऐकारो- 
कारौ । तत्र यथासम्भवात्‌ “विकारी यथासन्नम्‌'' ( १।१४२ ) इति एकारे ऐकारे च 
प्रत्यये ऐकारो भवति । श्रोकारे औकारे च प्रत्यये ओकारो भवति। एकारे भवति यथा- 
“स्वाहा एकशताय = स्वाहैकशताय'' ( वा० २२1३४ ) । ऐकारे भवति यथा इन्द्राय 
ऐन्द्रम्‌ = इन्द्रायैन्द्रम्‌” ( वा० १९१५ ) । ओकारे भवति यथा- इन्द्र ग्रोजिष्ठ = 
इन्द्रौ जिष्ठ'' (बा०८।३६.) । ग्रौकारे भवति यथा- प्र औक्षन्‌ = प्रौक्षन्‌” (वा०३१।६)॥ 
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उ० श्र०--सन्ध्यक्षरे = सन्ध्यक्षर बाद में होने पर; श्रवर्ण (अ, आ )- ' 
पूर्ववर्ती ( अ अथवा श्रा) और परवर्ती ( सन्ध्यक्षर ) एक ग्रक्षर हो जाता हैं; । 
ऐकारोकारो = ऐकार और ओकार । यहाँ पर चार सन्ध्यक्षर ( ए, ऐ, ओ, औ ) 
हैं । एकार और भ्रोक्ार ये दो विकार हैं । उनमें से यथासंभव “विकार को प्राप्त होने 
वाला वर्ण समीपता के ग्रनुसार विकार को प्राप्त होता है" इससे एकार और ऐकार बाद में 
होने पर ऐकार होता है। ओकार ग्रौर भौकार बाद में होने पर औकार होता है । "| 
श्र०--अवर्ण; सन्ध्यक्ष रे परे ऐकारमोकारं चाप्नोति। अवर्णस्य एकारे ऐकारे | 
च परे ऐकार: भवति । ग्रवर्णास्य ओकार औकारे च परे औकारो भवतीत्यर्थः । “विकारी | 
यथासन्नम्‌” इति परिभाषितत्वात्‌ । यथा- स्वाहा एकशताय = स्वाहैकशताय स्वाहा” । । 
“इन्द्राय एन्द्रम्‌ = इन्द्रायैन्द्र सदस्कृतम्‌” । “इन्द्र ओजस्वन्‌ = इन्द्रोजस्वन्‌' ' । “प्र | 
« ओक्षन्‌ = प्रौचतन्पुरुषम्‌'' ॥ ५८ ॥ 
वाहौ च स्वरभूते ॥ ५६ ॥ | 
सु० ग्र०--स्वर के रूप में एरिणत वाह बाद में होनेपर भी (श्र | 
और झा परवर्ती स्वर के सहित ग्रौ हो जाते हैं ) । 
॥ उ०--वाहो च प्रत्यये स्वरभूते पूर्वः कण्ठ्यः उत्तरश्च वाहे: सम्बन्धी उवर्ण 
एकमोकारमापद्यते | यथा-'तुर्य ऊही = तुर्यौही” ( बार १८२६ ) । “पष्ठ ऊही = | 
पष्ठौही” ( बा० १८।२७ )। स्वरभूत इति किम्‌ ? “पष्ठवाट्‌ च मे” (वा० १८२७) । 
“उण ओकारम्‌” ( ४५५ ) इत्यस्यायमपवादः ॥ ५.९ ॥ 
३० श्र°--स्वरभूते = स्वर के रूप में परिणत ( अर्थात्‌ जिसका वकार 
स्वर हो गया है वह ); वाही च = वाह. वाद में होने पर भी; पूर्ववर्ती कण्ठ्य ( ग्र, 
आ ) और बाद में स्थित वाह, का उबर्ण एक आकार हो जाता है।""“्र, आ से 
परवर्ती उवर्ण ( उ, ऊ ) पूर्ववर्ती स्त्र के सहित ग्रोकार हो जाता है”-इस ( सूत्र ) का 
यह ( सूत्र ) अपवाद है । 
अ०-श्रवर्णस्वरभूते वाहुधातौ परे उक्रार औकारमापद्यते । यथा-“तुर्य ऊडी = 


तुयोही च मे” । “पष्ठ ऊही पष्ठौही च मे” । स्वरभत इति किम ? “पष्ठवाट च मे''। | 
“उदर्ण श्रोकारम्‌” इत्यस्यापवादः ॥ ५९ ॥ 


आरसृकाराऽपृक्तात्‌ ॥ ६० ॥ 


के सु० श्र०-अपूक्त ( भ्रा) से परवर्ती ऋकार ( पुर्वेवर्ती श्राकार के 
सहित ) आर ( हो जाता है) । 


| उ० - अपृश्चासदात्‌ पर ऋकार आरमापद्यते सहापक्तेन। यया-“ग्रा 
ऋत्य = आत्य परिवित्तम्‌” ( वा० ३०।९ ) । अत्र स्वरो रेफस्तकारमा रोहति ॥२०॥ 
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उ० अ्°--श्रपूषतात्‌ = अपृक्त पद (या) से परवर्ती ऋकार, अपृक्त 
(पद ) के सहित, ग्रार्‌ हो जाता है। जैसे-ग्रा ऋत्यै = आ्रात्यै परिवित्तम्‌” । यहाँ 
पर स्वर ( ऋ ) के स्थान पर आया हुप्रा रेफ तकार पर आरूढ हो जाता है । 

श्र०--अपृक्तपदात्‌ पर ऋकारः पूर्वेण सह श्रार्भावमेति यथा-“'श्रा ऋत्यै = 
आर्त्यै परिवित्तम्‌” । ग्रत्र रेफः तकारग्राप्नोति लेखनदशायाम्‌ ! ' कण्ट्य ऋकारे ह्रस्वम्‌ 
इत्यस्यापवादोऽगरं सूत्र: ॥ ६० || 


लकारश्चाल्कारम ॥ ६१ 


सू प्र०- ( अपुक्त ग्रा से परवर्ती ) लकार ( पूर्ववर्ती श्रा के सहित ) 
आलकार ( हो जाता है) 
उ०-इद सूत्र केचिन्न पठन्ति व्यर्थत्वात्‌ । लुकारइचाल्क्रारमापद्मते । “प्रा 
चकार: आल्कार:' ॥ ६१ ॥ 
उ० झ०--इस सूत्र का कुछ लोग पाठ नहीं करते हैं, व्यर्थ होने से ( क्योंकि 
संहिता में इसका उदाहरण नहीं मिलता है)। ल हार आल क्नार (स्प्राल्‌) हो जाता है । 
श्र०--अ्रपृक्तपदात्यर: लकारः पूर्वेण सह श्राल्भावमाप्नोति । यथा- झा दकारः = 
आल्कार:”” । रूपोदाहरणमिदम्‌ । संहितायामुदाहरणाभावे5पि यल्लक्षणमुच्यते तच्छिष्याणां 
लौकिकप्रयोगव्युत्पत्यर्थ प्रसज्ञादाचार्येणोक्त शाखान्तरोदाहरणसिध्यर्थ वेत्यवधेयम्‌ ॥६१॥ 


एदो ३भ्यां पूवमकारः ॥ ६२ 

सु० ग्र०--एकार और श्रोक़रार से परवर्ती श्रकार पूर्वरूप (को 
प्राप्त करता है ) । 

उ०--( एडोद्थ्यामू = ) एकारोकाराम्यां परः; ग्रकारः; ( पूर्वम्‌ = 
पूर्वरूपम्‌; श्रापद्यते । यथा-“ते भ्रवन्तु = तेऽवन्त्वस्मान्‌” ( वा० १६।५८ ) । “ 
अप्परसामूम्स्तेष्सरसामू'" ( वा० २४।३७ ) । “वेदः श्रसिञ्वेदोऽसि” (वा० २।२१) । 
“स्तुप: असि = स्तुपोऽसि'” ( वा० २1२ ) । “सर्वो श्रःकार श्रोकारम्‌' ( ४४३ ) । 
“अकारे च” ( ४४४ ) इत्यतेत च श्रोकारः ॥ ६२ || 

उ० ० - ( एदोदभ्यास्‌ = ) एकार और श्रोकार से परवर्ती; श्रकार; 
(पुम्‌ = ) पूर्व रूप को; प्राप्त करता है । “घि संज्ञक व्यञ्जन वाद में होने पर सम्पूर्ण 
ग्रःकार ( = सोपध विसर्जनीय ) ओकार हो जाता हैँ” तथा “श्रकार वाद में होने पर 
भी विसर्जनीय ओकार हो जाता है” इस सूत्र से (विसर्जनीय) ओकार ( होता है ) । 

आ्र०--एकारौकाराम्याँ पर अकारः पृर्व॑रूपमापद्यते । यया-“ते भवन्तु=तेऽवन्तु'' । 

“ते अप्सरसाम्‌ = तेऽप्सरसाम्‌'' । “वेदः असिम्वेदोऽसि” । “कृष्णः असि =क्ृष्णोऽसि' 
“सर्वो अःकारं ओकारम्‌” । “ग्रकारे च” ॥ इत्यनेनात्र विसर्जनीयस्य श्रोकार: ॥ ६२ ॥ 


त 
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~ च [oN 
तो चेदुदात्तावनुदाचे स्वरितों ॥ ६३ || 
० ग्र०--यदि वे ( एकार और श्रोकार ) उदात्त हैं तो, श्रनुदात्त 
( ग्रकार ) बाद में होने पर, स्वरित हो जाते हैं 

उ०--तो; ( चेत = ) यदि; एकारौकारौ उदात्तो भवतः तदा श्रनुदात्ते 
अकारे परे स्वरितो भवतः । यथा-' व दो असिन्व दो ऽसि” (वा? २।२१) । “स्तुपो 
प्रसिञ“स्तुपो इस” ( वा०२।२ ) । ति अप्सरसम्‌ = ते $प्सरसाम्‌” (वा०२४,३७)। 
“एदोद्म्यामकारो लुगभिनिहितः” ( १११४) इति स्वरितत्वं विहितमेव । इह्‌: 
त्वपवादार्थ तदुच्प्रते ॥ ६३ ॥। 

३० श्र०--चेत = यदि; तौ = वे = एकार ग्रार श्रोकार; उदात्त होते हैं 
तो; अनदात्ते-भनुदात्त प्रकार बाद में होने पर; स्वरित हो जाते हैं ।””। “जब उदात्त 
एकार और ओकार से परवर्ती अनुदात्त अकार लुप्त हो जाता हैं, तब अभिनिहित 
संज्ञक स्वरित निष्पन्न होता हैँ”-यहाँ स्वरित का विधान किया ही जा चुका है 
यहाँ पर तो अपवाद के लिए उसे ( दोबारा ) कहा जाता है ( ४६४) में स्वरित 
होने का निषेध किया गया है। प्राप्ति होने पर ही निषेध किया जाता हे । अतः यहाँ 
स्वरित होने का विधान किया गया है ) । 

ग्र०--तौ एदोतौ उदात्तौ सन्तौ अनुदात्ते परे स्वरितो स्तः परश्चेत्पूर्वरूपमा- 
पद्यते । उक्तान्येवोदाहरणानि । श्रयं च स्वर: अभिनिहित इत्युक्तः । “एदोद्भ्यामकारो 
लुगभिनिहित” इति सूत्रेण ॥ ६३ ॥ 

न देशेऽमत्रति ॥ ६४ ॥ 

सु० अ०--श्रभवत्‌ बाद में होने पर देशे (का एकार स्वरित) 
नहीं ( होता है ) । 

उ०-_देशे इत्ययमेकारः; ( ्रभवति = ) श्रभवदित्यस्मिन्‌ प्रत्यये; न स्वरितो 
भवति । यथा- दे शे श्रभवत्‌ = सो दे शेऽभवत्सरित्‌” ( वा० ३४११ ) ॥। ६४ ॥ 

उ० श्र०- श्रभवति = अभवत्‌-यह वाद में होने पर; देशे का एकार स्वरित 
न = नहीं; होता है । 

भअ०-श्रत्र पर लुप्तेऽपि स्वरितः न स्यात्‌ । पूर्वापवादः। “सो देशेऽमवत्सरित्‌ 
गाहमानः शिवो भरन्तो द्वेषोभ्यो जम्भयन्तो वाज्ञे बाजजितः 
| मदन्तः शोचेञ्यसे सुपुबे ज्योत पुपर्णो वीरुधः सुवीरो धातवे घनबे 
द्रणानों आशबो वहतः सडक्रन्दनो बाहोऽयुध्योऽद्रुहः ॥ ६५ । 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


"भक्कम कम मम 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
चतुर्थाऽच्यायः २५३ 


सु० अ०--गाहमानः, शिवः, भरन्तः, द्वेषोभ्यः, जम्भयम्तः, वाजे, 
वाजजितः, मदन्तः, शोचे, श्रवसे, सुषुवे, ज्योते, सुपर्णाः, वीरुधः, सुवीरः, 
'घातवे, सूनवे, द्रणानः, आशवः, वह, संक्रन्दनः, बाहवः, ग्रयुध्यः श्रौर 
ग्रद्रहः ( इनसे परवर्ती श्रकार पूर्वरूप को प्राप्त करता हैं ) 
उ०- एतेभ्य एकारौकारेम्यः परोऽक्रारोऽभिनिधीयते । अभिनि धानं च पूर्वरूपता । 
| गाहमानो यथा-“गाहमानोऽद्रयः”' ( वा० १७।३६ ) । शिवो यथा-“श्रहिसन्तः 
शिवो$ती हि!” (वा० ३।६१) । भरन्तो यथा-' भरन्तोऽश्वायेव तिष्ठते'! (वा० ११।७५)। 
! द्वेपोम्यो यथा-''द्वेषोम्योषन्यक्रतेम्य:? ( वा० ५।३५्‌ ) । जम्भयन्तो यथा-जिम्भय- 
| न्तोऽहिम्‌” ( वा० ९।१६ ) । वाजे यथा-“वाजे वाजेऽव्रत'' (वा० ९1१८) । वाजजितो 
यथा -'वाजजितोऽध्वनः” ( वा० ९1१३ ) । मदन्तो यथा-“मदन्तोअने मा ते" 
(वा० ११।७५ ) । शोचे यथा-“मद्रशोचेऽपूपम्‌” ( बा० १२।२६ ) । श्रवसे यथा- 
“'अवसेऽग्निमन्वारभामहे” (वा०९।२६) । सुषुवे यथा~ 'सुषुवे5प्र सोम” (बा०९।२३)। 
Ee यथा-''ज्योतेऽदिते सरस्त्रती” (वा० ८।४३)। सुपर्णो यथा-“ सुपर्णोऽसि गरुत्मान्‌” 
( वा० १२।४ ) । वीरुधो यथा-'वीरुधोऽश्यै सन्दत्त'' ( वा० १२।९४ ) । सुवीरो 
यथा -'सुवीरोऽब्रीरहा” ( वा० ४1३७ ) । धातवे यथा- सरस्वति तमिह घातवेऽक्रः 
( वा० ३०५ ) । सूनवे यथा--“'सूनवेऽग्ते सूपायनो भव” ( वा० ३1२४ ) । द्रूणानो 
यथा-द्रूणानो$स्तासि'' (वा०१३।९) । श्राशवो यथा -“आशवोउस्तम्‌”" (वा०१५।४१) । 
वहतो यथा~''वहतोऽप्रतिथृष्टशवसम्‌” ( वा० ८३५ ) । सङ्क्रन्दनो यथा-“सङ्क्रन्दनोऽ- 
निमिषः” (वा० १७।३३) । वाहवो यथा-“वाहवोऽनाधृष्या यथासथ'' (वा०१७।४६) 
| अयुध्यो यथा-“अयुघ्योऽस्माकं सेनाः” ( वा० १५।३६ ) । श्रदरुहो यथा-'ग्रद्रुहो$नमीवा 
इषो महीः” ( वा० १२।५० ) । ननु “एदोद्म्याँ पूर्वमकार:” ( ४।६२ ) इत्यनेनेवा- 
मिनिहितः सिद्धः । किमर्थं गाहमानादिभ्य उत्तरस्याकारस्याभिनिधानमुच्यते ? नेत्राभिः 
निहितः सिद्धः “प्रकृतिभाव ऋक्षु” ( ४1५२ ) इति प्रक्ृतिभावमृक्षु वक्ष्यति । 
} तस्यायं पुरस्तादपवादः ॥ ६५॥ 
उ० श्र०- इनके एकार और श्रोकार से परवती श्रकार अभिनिधान को प्राप्त 
करता है । और अभिनिधान = पूर्वरूपता ।""। शङ्का-“एकार और श्रोकार से परवर्ती 
अकार पर्वरूप को प्राप्त करता है”-इस (सूत्र) से ही श्रभिनिधान सिद्ध है। 
। गाहमान श्रादि से वाद बाले ग्रकार का अभिनिधान क्रिसलिए कहा जाता है ? 
( समाधान ) अभिनिवान सिद्ध नहीं है ““ऋचाओं में प्रकृतिभाव होता है” इस (सुत्र ) 
से ऋचाओं में प्रकृतिभाव कहेंगे । उस ( सूत्र ) का यह पहले अपवाद है । 
अ्र०-- गाहमान इत्यादि चतुविशतिपदेम्य: परः भकार पूर्वरूपमापद्यते । 
| ““एदोद्भ्यां पूर्वमकारः” इति पूर्वरूपे सिद्धेपि “प्रकृतिभाव ऋक्षु” इति प्रकृतिभावं 
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बच्यति । तस्यायमपवादः । यथाक्रमेणोदाहरणम्‌ “गाहमानोऽदयो वीरः” । “अहि- 


सन्नः शिवोऽती हि” । . ''भरन्तोऽइवायेव तिष्ठते घासमस्मे” । “हषोम्यो$न्यक्ृतेम्य:!? । 
''जम्भयन्तोऽहि वृकम्‌” । “वाजे बाजेऽत्रत” । “'वाजजितोऽऽ्वनः स्क्रम्नन्त:'' । परेपा- 
मिदम्‌ । “मदन्तोऽने मा ते” । "“भद्रशोचेऽपूपं देव” । “सोमं राजानमवसेऽगनम्‌'' । 
“प्रसवस्सुषुवःग्रे सोमम्‌'। ''ज्योतेऽदिते सरस्वति”। “सुपर्णोऽसि गरुत्मान्‌" सर्वास्स ङ्गत्य 
वीरुधोऽस्यै”। “सुवीरोश्वीरहा' “सरस्वति तमिह धातवेऽक्रः'। अकरिति अस्य रिफितः 
संज्ञा । “ह्वास्सवितः'' इति यूत्रेण। “स नः पितेव सूनवेऽने सूपायनो भव । “्रसितिन्दूणा- 


'नोऽस्तासि विष्य रक्षसः'। “ग्राशवाऽस्तन्नित्यासो वाजिनः ”। “हरी वहतोऽप्रतिधृष्टशवतम्‌''। 


“'सङ्क्रन्दनोऽनिमिषः'' ।  “बाहवोऽनाधृष्याः” । “'अयुब्योऽस्माकम्‌'' । ''अद्रुहोऽनमी- 
वाः” । अत्र सुपर्णोऽप्तीति त्रयाणामपि ग्रहणात्‌ चतुविशतिसङ्ख्मोपपत्ति: ॥ ६५ ॥ 

5 ७ 9 २० क ~ _ /५ क रे, 0 

वोऽहं सोऽहं सोऽस्माकं तेऽभिगरो वोश्चाची ॥ ६६ ॥ 

सु० ग्र०--( श्रधोलिखित द्विपदों में श्रकार का श्रभिनिधान होता 
है ) वोऽहम्‌, सोऽहम्‌, सोऽस्माकम्‌, तेऽभिगरः और वोऽर्वाची । 

उ०-एते द्विपदा यथागृहीतमेवाभिनिधी4न्ते । वोऽहं यथा~ तेषां विशि प्रियाणां 
बोऽहम्‌” ( वा० ६।४)। सोऽहं यथा-''सोऽहं वाजम्‌” ( वा० १८३१ ) । सोऽस्माकं 
यथा-'“उपस्तिरस्तु सोऽस्माकम्‌” (बा०१२।१०१)। तेऽभिगरो यथा-'अनुष्टुप्तेऽभिग र: 
( वा० ८४७ ) । वोऽर्वाची थथा-“आवोऽर्वाची सुमतिः” ( वा० ८४ ) ॥ ६६ ॥ 

उ० आ०--ये द्विपद जैसे ( सूत्र में ) उल्लिखित हैं वैसे ही ( संहिता-पाठ में } 
अभिनिधान को प्राप्त करते हैं ।'"'। 

भ्र०--एतेषामकारः पूर्वरूपमापद्यते। “विशि प्रियाणां वो5हम्‌” । “सोऽहं वाजं 
सनेयमग्ने” “उपस्तिरस्तु सोऽस्माकम्‌”। “अनुष्टुसेऽभिगरः'” ““आवोऽरवाची” ॥६६॥ | 

येऽननात्रयोः ॥ ६७ || 

सु० ग्र-यि' से परवर्ती अन्त श्रोर श्रत्र का ( श्रकार अभिनिधान 
को प्राप्त करता है ) । 
उ०- ये इत्येतस्मात्‌ परयोः श्रन्नात्रयोः सम्बन्धी श्रकारोऽभिनिधीयते । अन्न यथा- 
“येश्नेषु” (वा०१६।६२)। अत्र यथा-'येः्र स्थ पुराणाये च नूतनाः (वा०१२।४५)। 

उ० ग्र०- ये-इससे परवर्ती; श्रन्नात्रयोः = अन्न और ग्रत्र का; प्रकार 
अभिनिधान को प्राप्त करता है ॥ 

क्र ०--येपदात्पर: प्रकार: पूर्वरूपमेति । अन्तात्रसम्बन्धी चेत्‌ । यथा=*'येऽन्नेषु 
विविध्यन्ति” । “येऽत्र स्थ पुराणाः” ॥ ६७ ॥ 
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अविद्यापम्भृत्योश्च ॥ ६८ ॥ 

सु० ग्र०-(यैसे परवर्ती ) श्रविद्या श्रौर प्रसम्भूति का भी (श्रकार 
अभिनिधान को प्राप्त करता है ) । 

उ०--( श्रविद्यासम्भूत्योः = ) श्रविद्या-असम्भूतिसम्वन्धी; अकारोऽमिनिधी- 
यते । चशब्दात्‌ ये इत्यस्मात्‌ परः । अविद्या यथा-"'येऽविद्यामुपासते' ( व्रा०४०।१२ ) । 
असम्भूति यथा-“येऽसम्भूतिमुपासते'” ( वा» ४०।९ ) । इत्येतयोरिति किम्‌ ? “अथो 
ये ग्रस्य सत्वानः” ( वा० १६।८) ॥ ६८ ॥ 

उ० श्र° ¬ ( श्रविद्यासम्भूत्योः = ) श्रविद्या और ग्रसम्भूति का; श्र 
अभिनिधान को प्राप्त करता है । ( सूत्रोक्त) च शब्द से ( सूचित होता है कि ) थे 
से परवर्ती ( श्रविद्या और असम्भूति का अकार अभिनिधान को ग्राप्त करता है ) ।***। 


कार्‌ 
(St 


जे भकारः पूर्वरूपमेति । चणब्दात्‌ येशब्दात्पर: । यथा- येदविद्या- 
मुपासते” । “येऽसम्भूतिमृपासते'” । एपामेव किम्‌ ? “अथो ये अस्य सत्वानः” ॥ ६८ ॥ 


~ १०४ ० टू 
उपस्थऽन्तरतभ्याऽकरम्‌ ॥ ६६ । 
सु० अ०--उपस्थेइन्तः श्रौर तेभ्योऽकरम्‌ ( इन द्विपदों में श्रकार का 
अभिनिधान होता है ) । 
उ०-एतौ च ट्रिपदौ यथागृहीतमेवाभिनिधीयेते । उपस्थेऽन्तो यथा-''शेषे 
मातुर्यथोपस्थे$न्तरस्याम्‌'' ( वा० १२।३९ ) । तेम्यो$करं यथा--'अहन्ते म्यो$करन्नम:” 
(वा० १६८ ) ॥ ६६ ॥ 
| उ० श्र०--ये द्विपद भी जँसे ( सूत्र में) उल्लिखित हैं वैसे ही ( संहिता-पाठ 
में ) अभिनिधान को प्राप्त करते हैं ।*। 
आ०-अनयोः अकार: पूर्ववत्‌ । “दोपे मातुर्यथोपस्थेष्तरस्यामृ”” । “ग्रह 
तेम्यो$करं नमः” ॥ ६९ ॥ 
वर >, 
नमोडस्त्वसांत्रासण्याम्‌ ॥ ७० || 
| सु० श्र०--सोत्रामणी में न होने पर 'नमोऽस्तु' ( इस द्विपद में 
श्रकार का अभिनिधान होता हैः) । 
उ०--नमोऽस्तु-एतच्च द्विपदं यथागृहीतमेवाभिनिधीयते; ( ग्रसौत्रा- 
मण्याम्‌ = ) सौत्रामण्यां चेन्न भवति । यथा-“नमोऽम्तु सर्पेभ्यः? ( वा० १३।६ ) । 
भ्रसौत्रामण्यां किम्‌ ? “नमो अस्त्वद्य ये” ( वा० १६।६८ ) ॥ ७० ॥ 
। - उ० ग्र०--( असौत्रामण्यास्‌ = ) यदि सौत्रामणी में नहीं होता है; तो 


कवर 
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नमोऽस्तु-यह द्विपद जैसे ( सूत्र में ) उल्लिखित है वैसे ही ( संहिता-पाठ में ) ग्रभि- 
निधान को प्राप्त करता है । 

०-नमःशब्दात्परः अस्तुशब्दस्य अकारः पूर्वरूपमेति । सौत्रामणीमन्त्रान्वज- 
थित्वा । “नमोऽस्तु सर्पेभ्यः'' । “नमोऽस्तु रुद्रेभ्यः” । असौत्रामण्यां किम्‌ ? “इद्‌ 
पितृम्पो नमो अस्तु” । स्वाद्वीं त्वाघ्यायो हि सौत्रामणोयागे विहितः । अतस्तत्र न 
भवतीत्यर्थः । “तेभ्यो नमो ग्रस्तु'” इत्यस्य तु असौत्रामणीमन्त्रत्वेऽपि अग्ने प्रकृतिभावं 
सूत्रकारो वच्यतीति ज्ञेयम्‌ ॥ ७० ॥ 


प्रिशवेऽग्रः विशो रायोऽनग्नौ || ७१ ॥ 


सु० अ०--स्रम्तिचयत सें न होने पर दिइवे, श्रग्रे, विशो और रायो 
( से परवर्ती ग्रकार श्रभिनिधान को प्राप्त करता है ) 

उ०-- विश्वे इत्यादिम्य एकारीकारेभ्यः परोऽक्ारोऽभिनिधोयते; (अनग्नौ =) 
अग्नौ चेनत भवति । युज्ञानः प्रथममित्यत आरभ्य स्वाद्वीन्त्वेति यावदग्तिरुच्यते । विशवे 
यथा,“ विश्वेऽमुङ्घर्मम्‌” (वा०८।१९)। श्रग्नो यथ।~ ते शरग्र ऽशवमयुञ्जन'' (वा०६।७)। 
विशो यथा-“अथा न इन्द्रा इद्विशोऽसपत्नाः”' ( वा० ७,२५ ) । रायो यथा-“त्वष्टा 
सुदत्रो विदधातु रायोश्नु” ( वा? ८।१४ ) । अनग्ताविति किम्‌ ? “विश्वे ग्रथ मरुतः” 
( वा० १८।३१ ) । “मयि गृह्हाम्यग्न श्रर्निम्‌” ( वा० १३।१ ) । “भवा पायुविशों 
अस्या: ( वा० १३।११ ) । “अस्मे रायो अमर्त्य”! ( वा० १२।१०९ ) ॥ ७१ ॥ 

उ० श्र०--विठठवे इत्यादि के एकार और ओकार से परवर्ती अकार अभिनिधान 

को प्राप्त करता है; ( ग्रनग्नौ 5) यदि श्रग्ति-चयन में नहीं होता है ।  'युञ्जानः 
प्रथमम्‌ इससे आरम्भ करके स्वाद्वीन्त्त्रा' तक ( का भाग) ( = एकादश अध्याय से 
अष्टादश अध्याय तक ) अग्ति कहा जाता हैं ।“””1 

झ०--विश्वादिचतुर्म्य: परः अकारः पूर्वरूपमेति । श्रग्तिचयनमन्त्रान्वर्जयित्वा । 
युज्ञानः प्रथममित्यारभ्य स्वाद्वीन्त्वाध्यायपर्यन्तम्‌ भ्रग्निचयनं कथ्यते । श्रतः तत्र न 
भवतीत्यर्थः । क्रमेणोदाहरणम्‌ । “विश्वेऽसुङ्धर्मम्‌”। “ति भग्नऽइवमय॒ञ्जन्‌” । “अथा न 
इन्द्र इद्विशोऽसपतनाः'' । “रायोऽनु मार्ट” । अनग्नौ किम्‌? “वायुविशो अस्याः” । 
“'्रस्मे रायो अमर्त्य ॥ ७१ ॥ है के 


सयोऽग्नेऽभो ॥ ७२ ॥ 


सु० ग्र०--सुर्यो और श्रग्ने से परवर्ती ग्रभि ( शब्द ) के ( अकार 
का श्रभिनिधान होता है) । 


०--सूर्यो श्रग्ने इत्येताभ्यां परः; ( भौ = ) भ्रमिशव्दस्याकार:; अभि- 
निधोयते । सूर्यो यथा-“ूर्योऽभिताप्सीत्‌” ( वा० १३।३० ) । ` अग्ने यथा -“गतेऽ- 
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म्यावतिन्‌” (वा० १२।७) । श्रभाविति किम्‌ ? “चच्चोः सूर्यो श्रजायत” (वा०३१।१२)। 
“अग्ने अच्छा वदेह नः” ( वा० ९२८ ) । 

उ० अ०- खुर्यो, अग्ने-इनसे परवर्ती; ( ग्रभौ = ) ग्रभि शब्द का अकार; 
अभिनिधान को प्राप्त करता है ।''"। 

$०--सूर्या ग्तिशब्दाम्यां परः श्रमिशब्दस्याकारः पूर्वरूपमेति । “मा त्वा सूर्यो- 


ऽभिताप्सीत्‌' । '“ग्रस्नेडम्यार्वातन्‌? । अभाविति किम्‌ ? “चक्षोस्सुर्यो अजायत” । 
“अ्रने अच्छ” ॥ ७२ ॥ 


रिपो ययसे पुरुप्रियोऽन्नपतेऽशंबे ॥ ७३ ॥ 


स्‌० प्र०-रिषो, यबसे, पुरुप्रियो, श्रन्नपते श्रौर भ्रणंवे ( से परवर्ती 
श्रकार का श्रभिनिधान हो जाता है) । 

उ०--एतेम्य एकारौकारेम्य: परो$कारो$भिनिधीयते । रिषो यथा--“मा 
सुरियोष्म्व'"(वा०११1६८) । यवसे यथा-/'प्रोथदश्वो न यवसेऽविष्यन्‌”' (वा०१५॥६२)। 
पुरुप्रियो यथा-'पुरुप्रियो$गने ' ( वा० ११।७२ ) । श्रन्नपते यथा--ग्रन्तपतेञ्न्नस्य" 
( वा० ११।८३ ) । श्रर्णवे यथा-अर्णवेऽन्तरिक्षे भवा: ( वा० १६।५५ ) ॥ ७३ ॥ 
उ० श्र ०--इनके एकार श्रौर ओकार से परवर्ती अकार अभिनिधान को प्राप्त करता है। 
ग्र ०--रिषादिपन्चम्य: पर अकार: पूर्ववत्‌ । यथा-““मा सुरिषो$म्ब धृष्णु” । “न यवसे& 
विष्यन्‌” । “पुरोष्प: पृरुप्रियोऽनने”' । “अन्नपते$न्नस्य” । :'अस्मिन्मह्त्यर्णवे$न्तरिक्षे' ॥ 

व्यपरे च ॥ ७४ ॥ 

सु० श्र--यकार श्रोर वकार बाद में होने पर भी ( श्रकार का 
ग्रभिनिधान हो जाता है ) । 

उ०--एकारीकारेभ्यः परो$कारो$भिनिधीयते; ( व्यपरे = ) स चेदकारो 
वकारपरो यंकारपरो वा भवति । यथा-“सहल्लयोजनेऽव्र धन्वानि” ( वा० १६।५४ ) । 
“'तिग्मतेजोऽयस्मयम्‌'' ( वा० १२।६३ ) ॥ ७४॥ 

उ० श्र०--एकार ग्रौर ओकार से परवर्ती श्रकार ( च = भी ) श्रभिनिधान 
को प्राप्त करता है; ( व्यपरे = ) यदि वह श्रकार वकारपर ( वकार है बाद में 
जिसके ऐसा ) भ्रथवा य्रकारपर ( यकार हे बाद में जिसके ऐसा ) होता है।"""। 
प०-एदोद्म्यां पर अकारः पूर्वरूपमापद्चते स चेत्‌ वकारपरः यकारपरो वा भवति । यथा- 
“तेषां सहस्रयोजनेऽव धन्वानि” । “ब्रह्मा कृष्णश्च नोऽवतु” । “तिग्मतेजोऽय्रस्मयम्‌' ॥ 


गवे मे मनसो वाजयन्तः सोम्यासः पाशिनो विदानोऽठ्ते मूजवतो 


बृष्णेऽपाको दी दिवस्रयस्तिशे ब्रह्मणे यको रथो विश्वतः पादो वसन्त: ॥७५॥ 
१ ७ 
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सु० भ्र०-गवे, से, मनसः, वाजयन्तः, सोम्यासः, पाशिनः, विदानः, अनते, 
मजवतः, व॒ष्णो, रपाकः, दीदिवः, त्रयस्त्रंशे, ब्रह्मणो, यकः, रथः, विइवतः, 
पादः और वसन्तः ( से परवर्ती प्रकार का श्रभिनिधान हो जावा है ) । 
उ०--एतेभ्य एकारौकारेम्यः परोऽक्रारोऽभिनिंधीयते । 'गवे यथा-“गवेऽशव्राय'” 
( वा० ३।५६ ) । मे यथा-“विशो मेऽङ्गानि” ( वा० २०८ ) । मनसो यथा- 
''मनसोऽसि विलायक:” ( वा० २०३४ ) । वाजयन्तो यथा~““वाजयन्तोऽश्याम'' 
( वा० १८७४ ) । सोम्यासो यथा-“सोम्यासोऽरिनिष्वात्ताः” ( वा? १६।५८ ) ॥ 
पाशिनो यथा-““पाशिनोऽतिधन्वेव'' ( वा» २०।५३ ) । विदानो यथा-“संविदानोश्नु 
द्यावापुथिवी”' ( वा० १६।५४ ) । अनृते यथा-''अश्द्धामनृतेऽदधात्‌' (वा० १६।७७)। 
मूजवतो यथा--““मूजवतोऽतीहि” ( वा० ३।६१ ) । वृष्णो यथा- त्वष्टा दवच्छष्म- 
मिन्द्राय बृष्णोऽपाकः” ( वा० २०।४४)। अपाको यथा ~“ ग्रपाकोऽचिष्टुर्यशसे ” 
( वा० २०४४ ) । दीदिवो यथा-स नः पावक दीदिवोऽने” ( वा० १७६ ) । 
तरयस्त्रिशे यथा-“त्रयस्त्रशेऽमृताः” ( वा० २१।२८ ) । ब्रह्मणे यथा-“'अस्मै व्रह्मसोऽस्मै 
क्षत्राय ' ( वा० ७।२१ ) । यको यथा-~“यकोऽसकौ शकुन्तकः'' ( वा० २३।२३ ) । 
रथो यथा~“'दूडभो रथोऽस्मान्‌'? ( वा० ३।३६ ) । विश्वतों यथा-“ विश्वतोऽदव्धासः'? 
( वा० २५१४ ) । पादो यथा-“पादोऽस्य विश्वा भूतानि” ( वा० ३१।३ ) । 
वसन्तो यथा~''वसन्तोऽस्यासीत्‌” ( वा० ३१।१४ ) ॥ ७५॥ 


उ०श्र०--इनके (=गवे, मे'"'पादः, वसन्तः के) एकार भौर ओकार से परवर्ती 
अकार अभिनिधान को प्राप्त करता है ।'"*। 
० गवे इत्यादि एकोनविशतिपदेभ्यः पर अकारः पूर्वरूपमापद्यते । यथा- 


“गवेऽश्वाय पुरुषाय” । “मेऽङ्गानि” । “मनसोऽसि विलायकः” । “वाजयन्तोऽश्याम 
द्युम्नम्‌ '। “'सोम्यासो$ग्निष्वात्ता: । “पाणिनोऽतिधन्वेव तान्‌? । “'संविदानोऽनु 
द्यावापृथिवी” | “अश्रद्धामनृतेऽदधाच्छ्रद्धां सत्ये, । “परो मूजवतोऽती हि’ । “इन्द्राय 


वृष्णेऽपाकोऽचिष्टुः” । “स नः पावक दीदिवोऽने देवान्‌” । “त्रयस्त्रिशे$मृता स्तुताः” । 
“अस्मै ब्रह्मणेऽस्मै क्षत्राय” । “यकोऽसको शकुन्तकः” । “परि ते दूळभो रथोऽस्मान्‌’” । 
“विश्वतोऽदब्धासो अपरीतासः” । “पादोऽस्य विश्वा भूतानि’”।''वसन्तोऽस्यासीदाज्यम्‌''। 
अवोऽस्तवगने श्ृहपतेऽभि सत्वानोऽहं नोऽजस्रया बिमानोऽजस्नः 
सुतऽश्चिना नमोऽग्नये तेऽग्र' तेऽग्र वृ्षस्य प्रथमोऽन्तस्तेऽन्येन ॥७६॥ 


सु० अ्०-( श्रधोलिखित हिपदों सें भ्रकार का ग्रभिनिधान होता 
है ) श्रवोऽस्तु, श्रग्ने गुहपतेऽभि, सत्वानोऽहम्‌, नोऽजस्रया, विमानोऽजस्रः, 
सुतेऽश्विना, नमोऽग्नये, तेऽग्रम्‌, तेऽग्रे वक्षस्य, प्रथमोऽन्तः श्र तेऽन्येन । 
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उ०--एतेषां च द्विपदानां उत्तरपदादिर्यथा गृहीतमेवाकारोऽमिनिधीयते । अवोऽस्तु 
यथा- महि त्रीणामवोऽस्तु” ( वा० ३।३१ ) । श्रग्ने गृहपते यथा-- अग्ने गृहपते 
ऽभिद्युम्नम्‌” ( वा० ३।३९ ) । सत्वानो यथा-अस्य सत्वानोऽहम्‌’? ( वा० १६।८ ) ॥ 
नोऽजस्नया यथा-“पुरो नोऽजस्रया” ( वा० १७।७६ ) । विमानोऽजस्रो यथा-विमातो- 
ऽजस्रो घर्मो हवि: ( वा० १८।६६ ) । सुतेऽश्विना यथा~“तनूपा भिपजा सुते- 
ऽश्विनोभा'' ( वा० २०।५६ ) | नमोऽग्नये यथा-"ब्रह्मा कृष्णश्च नोऽवतु नमोऽग्नये’ 
( वा० २३।१३ ) । तेऽग्न यथा-“'माता च ते पिता च तेऽग्रम्‌” ( वा० २३।२४ ) 1 
तेऽग्न वृक्षस्य यथा~“'तेऽप्रो वृक्षस्य क्रीडतः'' ( वा० २३1२५ ) । वृक्षस्येति किम्‌ ? 
“ति अग्नऽश्वमयुञ्जन्‌” ( वा० ६।७ ) । प्रथमोऽन्तो यथा-“सुभूः स्वयम्भूः प्रथमो- 
ऽन्तः” (वा० २३।६३) । तेऽन्येन यथा-“महिमा ते$न्येन ” (वा० २३।१५) ॥७६॥ 

उ० श्र° ¬ इन द्विपदों के उत्तर-पद का ग्रादिभूत भ्रकार ( संहिता-पाठ में ) 
वैसे ही श्रभिनिधान को प्राप्त करता है जैसे ( सूत्र में ) उल्लिखित है 1") 

श्र ०--अवोऽस्त्वित्याद्येकादशपदेम्यः पर अकारः पूर्वरूपमाद्यते । यथा-“महि 
त्रीणामवोऽस्तु” । “अग्ने गृहपतेऽभिद्युम्नम्‌”। “ग्रस्य सत्वानो5हम्‌” । “पुरो नोऽजस्रया” । 
''विमानोऽजस्रो धर्मः” । श्रन्यदीयम्‌ । “तनूपा भिषजा सुतेऽश्विना”। “ब्रह्मा कृष्णश्च नोऽवतु 
नमोऽनये” । “पिता च तेऽग्र' वृच्चस्य” । “विता च तेःग्रे वृक्षस्य” । वृक्षस्येति विशिष्टं 
किम्‌ ? “ते अग्न ऽश्वमयुञ्जन्‌’” । “प्रथमोऽन्तर्महत्यर्णवे” । “महिमा तेऽन्येन न सन्नशे” ॥ 


पणयो जहीमोऽम्विके | ७७ ॥ 

सु० ग्र°-परायः, जहीमः श्रौर ग्रस्बिके ( से परवर्ती श्रकार का 
अभिनिधान होता हे ) । 
उ०-पणायः जहीमः अ्रभ्बिके एतेम्य एक्रारौकारेभ्यः परो5का रोऽभिनिधीयते । पणयो 
यथा-“ग्रपेतो यन्तु पणयोऽसुम्ताः” (वा० ३५१) । जहीमो यथा-“'्रत्रा जहरीमोऽशिवा 
ये” (वा० ३५।१०) । अम्बिके यथा-अम्वे$म्विके$म्वालिके” (वा० २३।१८) ॥ 

उ० अ०--पणयः, जहीमः, प्रम्बिके--इनके एकार और ओकार से 
परवर्ती अकार अभिनिधान को प्राप्त करता हे ।'""। 

श्र०-एएम्पः त्रिभ्यः अकारः तथा । यथा -- “म्रपेतो$न्यं तु पणयोऽपुम्नाः” । 
“अत्रा जहीमोऽशिवा ये” । “अम्बे$म्विके5म्वालिके'' ॥ ७७ ॥ 

नोनुमोऽदुग्धा इव प्रचेतसोऽश्यान्नरोऽस्माक वृषपाणयोऽश्वाः पदिः 
शोऽनूदितऽनागा अन्धसोऽर्चा पनस्यतेऽद्धा यज्ञियेभ्योज्मृतत्व॑ विपश्चि- 
तोऽभि जनोऽनमीव आयवोऽनु नोऽद्य देशेऽभवद्रयुनेऽजनिषट विद्मनाप- 
सोऽज्ञायन्त पूर्व्यासोऽरेणवो नोऽश्मा नोऽदितिरनोऽहिः ।। ७८ ॥ 
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सु० श्र० = (ग्रधोलिखित द्विपदों में श्रकार का श्रभिनिधान होता है 
नोनुमोऽदुग्धा इव, प्रचेतसोऽशवान्‌,नरोऽस्माकम्‌, वृषपाणयोष्शवाः, प्रदिशोऽनु 
उदितेऽनागाः, भ्रन्धसोऽर्चा, पनस्यतेऽद्धा, यज्ञियेभ्योऽसृतत्वम्‌, विपङिचितोऽभि 
जनोऽनमीवः, श्रायवोऽतु, नोऽद्य, देशेऽभवत्‌, वयुनेऽजनिष्ट, विद्मनापसोऽ- 
ज्ञायन्त, पुर्व्यासोऽरेणवः, नोऽइमा, नोऽदितिः, नोऽहिः। 


उ०--एते च द्विपदा यथागृहीतमेवाभिनिधीयन्ते । नोनुमोऽदुग्धा इव यथा- 
“अभि त्वा शूर नोनुमोऽदुग्धा इव” (वा० २७।३ ५) । प्रचेतसोऽइ्वान्‌ यथा-''भ्रश्वाजनि 
प्रचेतसोऽश्वान्‌'' ( वा० २९।५० ) । नरोऽः्माकं यथा- नो नरो$स्माकमिन्द्र'? 
( वा० २६।५७ ) । वृषपाणयोऽश्वा यथा~-' वृषपाणयोऽश्वा रथेभिः” (बा० २६।४४) 
प्रदिशोऽनु यथा-“प्रदिशोऽतु सर्वाः” ( वा० ३२।४ ) । उदितेऽनागा यथा-' यदद्य 
सूर उदितेऽनागाः” ( वा० ३३1२० ) । श्रन्धसोऽर्चा यथा-“भ्रन्धसोर्चा विश्वानराय” 
( वा० २३।२३ ) । पनस्यतेऽद्वा यथा- “पनस्यतेऽद्धा देव महाँ श्रसि' (वा० ३३।३६)। 
यज्ञियेम्योऽमृतत्वं यथा~-“यज्ञयेभ्योऽमृतत्वं सुत्रसि भागमुत्तमम्‌” ( वा० ३३।५४ ) । 
बिपश्‍्चितोऽभियथा-“'पावकवर्णाः शुचयो विपश्चितोऽभिस्तोमैः'' ( वा० ३३।८१ ) । 
जनोऽनमीवो यथा-“सर्व इज्जनोऽनमीत्रः? ( वा० ३३।८६ ) । आयवोऽनु यथा-''आय- 
वोञ्नुष्टुवन्ति' (वा०३३।६७)। नोऽद्य यथा-“'अनुनोऽद्यानुमतिः” (वा०३४।६) । देशेऽभ- 
वद्यथा-''सो देशेऽभवत्सरित्‌’' (वा०३४।११) । वयुनेऽजनिष्ट यथा-''इडायास्पृत्रो वयुनेऽ- 
जनिष्ट” ( वा० ३४1१४ ) । विद्मनापसोऽजायन्त यथा-“'विद्मनापसोऽजायन्त मरुतः” 
(बा० ३४१२) । पूर्व्यासोऽरेणवो यथा-''पूर्द्यासो$रेणव: सुकृता:” ( वा० ३४२७ ) 
नोऽश्मा यथा-''नोऽ'म। भवतु नस्तनूः” ( वा० २९।५६ ) । नोऽ देतिर्यथा-''अघि ब्रवीतु 
नोऽदितिः” (वा०२६।४६)। नोऽहि्यंथा-'उत नोऽहिर्बुध्न्यः” ( वा०३४।५३ )॥७८॥ 


उ० ग्र०-ये द्विपद भी जैसे ( सूत्र में ) उल्लिखित हैं वेसे ही ( संहिता- 
पाठ में ) भ्रभिनिधान ( श्रभिनिहित संधि ) को प्राप्त करते हैं ।“*। 


अ ०--“एतद्विशतिपदसम्बन्धी प्रकार: पूर्वरूपमापद्यते । यथा-“श्रभि त्वा शूर 
नोनुमोऽदुग्धा इव'' । “ग्रश्वाजनि प्रचेतसोऽश्वान्‌'? | “'समश्वपर्णाश्चरन्तः नो नरोऽस्मा- 
कम्‌” । “वृषपाणयोऽश्वा रथेभिः” । इदं द्वयं परकीयम्‌ । “एषो ह देवः प्रदिशोऽनु 
सर्वाः” । “यदद्य सूर उदितेऽनागाः” । ''मन्दमानायान्धसोऽर्चा विश्वानराय’? । “महिमा- 
पनस्य तेऽद्वा देव” । “प्रथम यज्ञियेभ्योऽमृतत्वम्‌? । ““शुचयो विपश्चितोऽभि स्तोमैः” । 
“सर्व इज्जनोऽतमीवाः” । “'आथवोऽनुष्टुवन्ति “'अनुनोऽद्यानुमतिः” । ` एतन्तरयं 
परकीयम्‌ । “सो देशेऽभवत्सरित्‌” । “न देशेऽभवति’ तु स्वरितनिषेधकमिति न पुन- 
रुक्तिः । 'इळायारपुत्रो वयुनेऽजनिष्ट?' | “कवयो विद्मनापसोऽजायन्त'”। “'पूर्व्यासोररेणव: / । 
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«i FR 22 ८५ न ~ ७ > 
परिवृङ्घि नोळमा भवतु नस्तनूः” । “सोमो अधिब्रवीतु नोःदितिः?' । इदं द्यं अन्य- 
दीयम्‌ । “उत नोऽहिर्बुध्न्यः” ॥ ७८ ॥ 


ब्राह्मण: || ७६ || 


सू० अ्र०-बाह्मणः ( से परवर्ती श्रकार का श्रभिनिधान होता हैं) । 
उ०- ब्राह्मण इत्येतस्मादोकारात्‌ परो$कारो$भिनिधीयते । यथा-“'ब्राह्मणोऽस्य 
मुखम्‌ ( वा० ३१।११ ) ॥ ७६.॥ 
३० श्र-ब्राह्मएाः-इसके श्रोकार से परवर्ती अकार अभिनिधान को प्राप्त 
करता हैं । जैसे "ब्राह्मणोऽस्य मुखम्‌” । 
श्र ब्राह्मगशब्दात्परः श्रकारः पूर्वूपमापद्यते । यथा-- ब्राह्यणोञ्स्य मुखमासीत्‌” ॥ 
यजुष्पु च || ८० ॥ 
सु० श्र० - यजुषों में नी ( श्रकार का अभिनिधान होता है ) । 
उ०-- गाहमान:” ( ४1६५) इत्यादिभिः सूत्रैः ऋक्सम्बन्व्यभिनिघानमुक्तम्‌ । 
इदानीं यजुष्वाह । यजुप्षु च विशेषेण एकारादोकाराच्च परोऽक्रारोऽभिनिधीयते । 
यथा-“वेदः भसिन्बेदोऽसि” ( वा० २।२१ ) | “कः सि = कोऽसि’ ( बा०७।२६ )। 
“ते अप्सरसाम्‌ = तेऽप्रसाम्‌” ( वा० २४। ३७ ) ॥ ८०॥ 
उ० श्र०--“गाहमानः?' इत्यादि सूत्रों के द्वारा ऋचाओं से सम्वद्ध श्रभिनिधान 
को कहा गया है । प्रब यजुषों में ( श्रभिनिधान ) को कहते हैं । यजुष्षु च = यजुषों में 
भी; विशेषरूप से एकार श्रोकार से परवर्ती अकार अभिनिधान को प्राप्त करता है 1-1 
० गाहमानादिसूत्रैः ऋक्षु पूर्वरूपमभिधाय यजुर्मन्त्रेष्वाह । एदोद्‌म्यां पर 
अकारः पूर्वरूपमापद्यते यजुष्वपि। यथा-'"'वेदो$सि'? । “कृष्णोऽसि”। “कोऽसि” 
“कृतमोऽसि’' । “तेष्प्परसाम्‌” ॥ ८० ॥ 


सङ्क्रमे च सर्वत्र ॥ ८१ ॥ 

सु० अ०-सङक्रम में भी सर्वत्र (श्रकार का भ्रभिनिधान होता है) । 

उ ०--गळत्पदमतिक्रम्यागलता सह सन्धानं सङ्क्रमः। "'त्रिपदाद्यावर्त्तमाने 
सङ्क्रमः ( ४।१६८ ) इति वक्ष्यति । तत्र सङ्क्रमे एकारोक्राराभ्यां परोऽक्ारोऽभिनि- 
घीयते। चशब्दात्‌ सर्वत्र यजुष्षु ऋक्षु च । यजुष्षु भवति यथा-“गूद्रे यद्ये” । 
( वा० २०१७ ) । अत्र पदेषु सङ क्रमो भवति । यया-“'ूद्रे अये'"। ““ताक्ष्यः । अरिष्ट- 
नेमिः' ( वा० २४।१६ ) । अत्र क्रमसंहितायामभिनिहितो भवति। यथा--“वद्रेऽये”। 
“'ताक्ष्योऽरिष्टनेमिः” । ऋक्षु भवति यथा-“यज्ञः अभि = यज्ञोऽभि” ( वा० १७६७ )1 
सङ क्रम इति किम्‌ ? “स्वस्ति नस्ताक्षर्यो अरिष्टनेमिः ' ॥ ८१ ॥ 
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३० ग्र०--पुनरुक्त ( गलत्‌ ) पदों का परित्याग ( अतिक्रमण ) करके 
झपनरुक्त ( अगलत्‌ ) पद के साथ संधि करना सङक्रम है। “तीन अथवा तीन से 
अधिक पदों की पुनरुक्ति होने पर सङ्क्रम होता है” यह सूत्रकार कहेंगे । वहाँ सङक्रमे= 
सङक्रम में; एकार और ओकार से परवर्ती भ्रकार अभिनिधान को प्राप्त करता है । 
( सूत्रोक्त ) च शब्द से ( सूचित होता है कि ) सबेत्र = सब स्थलों में = यजपषों में 
और ऋचाओं में ( उक्त श्रभिनिधान होता है ) । यजुषो में होता है जैसे-“'शाद्रे यदर्य'? 
यहाँ पर पदों ( पद-पाठ ) में सङ्क्रम होता है । जेसे -"शूद्रे । भ्रर्ये!' । ““ताक्ष्यः। अरिष्ट- | 
नेमिः” यहाँ पर क्रम-पाठ में अभिनिधान होता हे । जैसे-“'द्रे्ये । ताकष्योऽरिष्ट- | 
नेमिः” । ऋचाओं में श्रभिनिधान होता है जैमे- यज्ञ: अभि = यज्ञोऽभि” । सङ्क्रम भे | 
यह क्यों ( कहा ) ? “स्वस्ति नस्ताचर्यो अरिष्टनेमिः? । 

ग्र०—गलतत्पदमतिक्रम्योत्तरेण भगलता पदेन सह सन्धिः सङ्क्रमः । तत्र 
एदोद्भ्यां परः प्रकार: पूर्वरूपमापद्यते ऋश्षु यजुष्षु च । यथा-“यच्छूद्रो यदर्थे यदेनश्च- 
कृमा वयम्‌” । “तस्य तार्च्यश्चा रिष्टनेमिश्च” । “प्राणश्च मेऽपानश्च मे” अत्र पुन- 
रक्तानि पदानि लुप्यते इति पुनरुक्तस्थ लोप वक्ष्यति । तथा अतिपदेषु क्रमो भवति । 
“द्रऽ्य'' । '“ता्च्योऽरिष्टनेमिः” । “प्राणोऽपानः” । सङक्रम इति किम्‌ ? “स्वस्ति 
नस्ताक्ष्यो अरिष्टनेमिः” ॥ ८१ ॥ 

प्रकृतिभाव ऋक्षु ॥ ८२ ॥ 

स्‌० श्र०-- ( अभिनिधान के पूर्वोक्त स्थलों के श्रतिरिवत ) ऋचाश्रों 
में प्रकृतिभाव ( होता है 

उ०-गाहमानादिभिः सूतर्च्त्रभिनिहितोऽभहितः। ततोऽन्यत्र त्ऋहक्षु घ्रकृति- 

भावो भवति। यथा-'“उप प्रयन्तो अध्वरम्‌?’ , ( वा० ३।११ )। “ग्रारे अस्मे 

च श्युखते” ( वा० ३।११ ) ॥ ८२ ॥ | 
उ० अऋ०--गाहमान ( ४६५ ) आदि सूत्रों के द्वारा ऋचाओं में अभिनिधान 

को कहा गया है । उनसे अन्यत्र; ऋक्षु-ऋचाओं में; प्रकत भाव होता है ।''"। 
ख०-गाहमानादिभ्यः अन्यत्र ऋक्षु प्रकृतिभावः स्यात्‌ यथा-“उपप्रयन्तो 

अध्वरम्‌” । “आरे अस्मे च श्गृण्वते' । “चत्वारि श्वङ्गा त्रयो अस्य पादाः” । “सप्त 

हस्तासो भस्य” । “अन्यांस्तँ भ्रस्मत्‌ इत्यादि बहुद्रष्ट्यम्‌ ॥ ०२ ॥ 


जुषाणश्चानः्वनि ।। ८३ ॥ 


सु० श्र०--अ्रध्वतु बाद में न होने पर ( = ग्रध्वन्‌ से ग्रन्य कोई 
भ्रकारादि पद बाद मे होने पर ) जुषाणः ( = जुषाणो का ग्रोकार ) भी 
( प्रकृतिभाव से रहता है ) 
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उ०-- “यजुष्षु च” ( ४८० ) इत्यनेन सूत्रेण यजुष्वभिनिधानमुक्तम्‌ । तद- 
पव।दभूतमिदमारम्यते । जुषाराशब्दसम्बन्धी ओकारः श्रनध्वनि प्रत्यये प्रकृत्या भवति। 
यथा-''जुषाणो अप्तुराज्यस्य वेत्तु स्वाहा” ( वा० ५३५ ) । अनध्वनीति किम्‌ ? 
“जुषाणोऽध्वाज्यस्य वेत्तु स्वाहा” । इदमृदाहरणं शाखान्तरीयम्‌ ॥ ८३ ॥ 

उ० ग्र०--यजुों में भी अकार का अभिनिधान होता है” इस सूत्र के द्वारा 
यजुषों में श्रभिनिधान को कहा गया हैं । उसके अपवादभूत इस ( सूत्र ) को आरम्भ 
किया जाता है । श्रनध्वनि = अघ्वन्‌ वाद में न होने पर = अध्वन्‌ को छोड़कर कोई 
श्रव्य अकारादि पद वाद में होने पर; -जुषाराइच = जुषाण शब्द का ओकार (भी ); 
प्रकृतिभाव ते रहता है । 

आ्र०--यजुष्पु च इत्यनेन यजुष्पु पूर्वरूपमुक्तम्‌ | तदपवादभूतमिदमारम्यते । 
जुपाणशब्दसम्वन्धी श्रोकारः प्रकृत्या स्यात्‌ ग्रध्वर्वाजते पदे परे यथा-'“जुषाणो श्रप्तु- 
राज्यस्यजुपाणो श्रग्निराज्यस्य” । अध्वनीति किम्‌ ? “जु षाणोऽव्वाज्यस्य”' ॥ ८३ ॥ 

ते चानुदाचमनुदाचे ॥ ८४ ॥ 

सु० श्र०--अनुदात्त (श्रकार) बाद में होने पर श्रनुदात्त ते' (प्रकृति- 
भाव से रहता है 
उ०--ते इत्येतच्च पदं श्रनदात्तं चेत्‌ प्रकृत्या भवति ग्रनुदात्ते च प्रत्यये । यथा या 
ते अग्नेऽयःश या” (वा०५।८)। अनुदात्तमिति किम्‌ ? “ते ऽपस॒रसाम्‌'' (वा०२४।३७)। 

उ० ग्र०--श्रनुदात्ते = अनुदात्त ( श्रकार ) वाद में होने पर; ते-यह पद; 
च = भी; यदि श्रनुरात हो तो प्रकृतिभाव से रहता हे 1" 

'प्र०--अनुदात्तं ते इति पदं प्रकृत्या स्यात्‌ भ्रनुदात्ते परे। यथा-“ते श्रग्ने = या 
ते अग्नेऽ्यश्शया” । अनुदात्तमिति किम्‌ ? “ते अवन्तु = ते$वन्तु  ॥॥ ८४ ॥ 


हेड आपो शुवोऽपाण्ने धीरासो देवास उरो रक्षा शो मो वैश्वानरो 
वृपभो वचः पाणः उदानोऽङ्ग इमा मे वष्णो दशमास्योऽन्थ आवित्तोः 
ऽरिष्टो अजु नः प्रत्याश्रावः स्सिष्ठो घासे प्रणीतस्तेभ्यो नमो अस्तु 
दरे नो अद्य यज्ञे सथस्थे सो अध्वरायेन्द्रो हिरण्यपर्णो द्वारो देवोज्दो 
रथिभ्यो महद्भयः संसदः || ८५ ॥ 

स्‌० श्र०- हेडः, ग्रापः, गुवः, श्रपाग्ने, धीरासः, देवासः, उरः, रक्षा, णः, 


मो, वैदवानरः, वृषभः, वचः, प्राणः, उदानः, अङ्के, इमा मे,वृष्णः, दशमास्यः, 
ग्रस्थ:, आवतः, अरिष्टो आर्जन: प्रत्याश्रावः, स्विष्टः, घासे, प्रणीतः, तेभ्यो 
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नमो श्रस्तु, दुरे, नो भ्रद्य, यज्ञे, सधस्थे, सो भ्रध्वराय, इन्द्रे, हिरण्यपशाः, 
द्वारः, देवः, भ्रब्दः, रथिभ्यः, महद्भ्यः श्रौर संसदः ( इनके एकार रौर 
ग्रोकार प्रकृतिभाव से रहते हैं ) । 

उ०--एते च एकारौकारा न्ऋक्षु यजुष्षु च प्रकृत्या भवन्ति अकारे प्रत्यये । 
अत्र च यत्र द्योः पदयोः पाठः सूत्रे तत्र नियमार्थः स तेनैव पदेन परभूतेनाधस्तनपदस्य 
प्रकृतिभावः। एकपदे समाम्नाये त्वकारमात्रे प्रकृतिभावः । हेडो यथा- देवस्य हेडो 
ग्रव यासिसीष्ठाः” ( वा० २१।३ ) । ऋकष्वयं प्रकृतिभाव: । “व्यपरे च” ( ४७४ ) 
इत्यनेनाभिनिहिते प्राप्ते ! आपो यथा-“देवीरापो अपान्नपात्‌” ( वा० ६।२७ ) । 
दवितीयमुदाहरणम्‌-“आपो अस्मान्‌” ( वा० ४२ ) । गुवो यथा-“देवीरापो अग्ने गुवो 
रग्न पुवः” ( वा० ११२ ) । अपाग्ने यथा-“अपाग्ते अग्निम्‌ ( वा० १।१७ ) । 
धीरासो यथा-“तामु धीरासो भ्रनुदिश्य” ( वा० १1२८ ) । देवासो यथा-*'यत्र देवासो 
अजुषन्त” ( वा० ४१ ) । उरो यथा--“'द्यावापृथिवी उरो अन्तरिक्ष” ( वा० ४७७ )। 
रक्षा णो यथा- रक्षा णो अप्रयुच्छन्‌” ( वा० ४१४ ) । मो यथा-“मो श्रहन्तव 
वीरम्‌” ( वा० ४२३ ) । वैहवानरो यथा-“वैश्वानरो अदब्ध:” ( वा० ४१५ ) । 
वृषभो यथा--भ्रस्तम्नाद्यां वृषभो अन्तरिक्षम्‌” ( वा० ४३० ) । वचो यथा- उग्र 
वचो अ्रपावधीत्‌'' ( वा० ५।८ ) । प्राणो यथा-“प्राणो अङ्ग भ्रङ्गे' (वा० ६।२०) । 
उदानो यथा-“उदानो अङ्ग अङ्गो निधीत: ( वा» ६२० )। इमा मे यथा- इमा 
मे अग्न इष्टकाः” ( वा० १७।२ ) । वृष्णो यथा-“वृष्णो ग्रंशुभ्याम्‌” ( वा० ७।१ ) । 
दशमास्यो यथा~“'दशमास्यो अ्रस्रत्‌” ( वा० ८1२८ ) । अन्धो यथा-'ग्रन्धो श्रच्छेतः'” 
( वा० ०५४ ) । ग्रावि्तो यथा-“आवित्तो अग्निः” ( वा० १०६ ) । “अरिष्टो 
अर्जुन” ( वा० १०।२१ ) । द्विपदमेतत्‌ । प्रत्याश्रावो यथा-“प्र्याश्रावो श्रनुरूप:” 
( बा० १६।२४ ) । स्विष्टो यथा-“स्विष्टो भ्रग्निरग्निना” ( वा० २१।५८ ) । घासे 
यथा-“'चासे अञ्ञराणाम्‌'' ( बा० २१४४ ) । प्रणोतो यथा-“भ्रणीतो अ्रग्तिरग्तिना” 
(बा०१९।१७) । तेम्यो नमो अस्तु यथा-“तेभ्यो नमो अस्तु ते नोऽवन्तु (वा०१५।१५)। 
तेभ्यो नमो इलि किम्‌ ? “नमोऽस्तु नीलग्रीवाय” ( वा० १६1८ ) । दुरे यथा- दूरे 
अमित्रश्च गण: ( वा० १७।८३ ) । नो यथा-“सम्मितासो नो अद्य” (वा० १७।८४)। 
यज्ञे यथा-“यज्ञे श्रस्मिन्‌” ( वा० १५।८४ ) । सधस्थे यथा--पृथिव्या: सधस्थे 
ग्रङ्िरस्वत्‌? ( वा०११।६१ ) । सो यथा-“सो श्रध्वराय परिणीयते'' (व[०३३।७५)। 
इन्द्रे यथा-“सुदेवमिन्द्रे अश्विना” ( वा० २१।४८ ) । हिरण्यपर्णो यथा- हिरण्यपर्णो 
अश्विम्याम्‌'' ( वा० २१।५.६ ) । द्वारो यथा-“देवीद्वारो अश्विता” (वा० २१।४६) । 
देवो यथा- 'देवो अग्नि: स्विष्टकुत्‌” (वा०२१।५.८) । अब्दो यथा-: सजूरव्दो भ्रयवोभिः'' 
` (वा०१२।७४)। रथिम्यो यथा ~“नमो रथिम्यो अर्थेभ्यः '(वा०१६।२६)। महद्भ्यो यथा- 
“महद्भ्यो अर्भकेम्यः'(बा०१६।२६) । संसदो यथा-“संसदो अष्टमी” (वा०२६।१) ॥ 
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उ० ग्र०--इनके एकार और श्रोकांर भी ऋचाग्रों और यजुपों में प्रक्रृतिभाव 
से रहते हू, श्रकार वाद में होने पर । श्रौर इस सूत्र में जहाँ पर दो पदों का पाठ किया 
गया हैं वह नियम के लिए है । वह पद बाद में होने पर ही पूर्ववर्ती पद का प्रकृतिभाव 
हाता हं । एक पद का पाठ होने पर तो कोई ( भी ) भकार बाद में होने पर प्रक्रति- 
भाव (होता है) । हेड: जैसे- “देवस्य हेडो श्रव यासिसीष्ठाः” । ऋचाश्रों में यह प्रकृतिभाव 
। “यकार भौर वकार वाद में होने पर भी (प्रकार का ग्रभिनिधान हो जाता है) /- 

इस ( सूत्र ) से आभनिधान प्राप्त होने पर (ऋचाओं में यह प्रकृतिभाव हो गया है ) 
आपो यथा-“देवीरापो अपान्नपात्‌” । द्वितीय उदाहरण ( यह है )- “आपो अस्मान?” । 
श्र०-हैछ इत्यादि एकोनचत्वारिशत्पदानि प्रक्ृत्या स्युः श्रकारे परे ऋक्ष 
यजुष्पु च । श्रत्र सूत्र अप श्रग्ने उदानो अङ्ग इत्यादि यत्र पदद्वयस्य पाठः तत्रैव प्रकृति- 
भावः नान्यत्रेति । नियमार्थमिति ज्ञेयम्‌ । अत्र वपरे चेति प्राप्तस्य पूर्वरूपस्यापवादः । 
यथाक्रमेणोदाहरणानि-“देवस्य हेळो अव” । “व्यपरे च” इति पूर्वे प्राप्ते ऋक्ष 
तन्निविष्य्रते । “देवीरापो श्रपां नपात्‌” । “देवीरापो अग्रेंगुवो श्रग्नोपुवः”। “अपाग्ने 
अग्निम्‌ । “तां धीरासो अनुदिश्य'' । “यत्र देवासो अजुपन्त” । “द्यावापृथिवी उरो 
अन्तरिक्ष” । परेषामिदम्‌ । काण्वानां द्यावापृथित्री उर्वन्तरिक्ष इति पाठात्‌ । “रक्षा णो 
अप्रयुच्छन्‌” । “मो अहं तव वीरान्‌” । “वैश्वानरो अदब्वस्तनूपा श्रग्तिः” । “द्यामृषभो 
्रन्तरिक्षम्‌" । “उग्र वचो अपावधीत्‌”। “प्राणो अङ्गे अङ्गे’'। “उदानो अङ्गे 
श्रङगे' । “इमा मे भ्रग्न इष्टकाः” । “वृष्णो भ्रंशुम्याम्‌?? । “दशमास्यो असुक । “अन्धो 
श्रच्छेतः'' । “आवित्तो अग्निर्गृहपतिः” । “अरिष्टो अर्जुनो मरुताम्‌” । परेषामिदम्‌ । 
“अरिष्टः फल्गुनः” इति काण्त्रपाठात्‌ । “प्रत्याश्रावो श्रनुरूपः” । “स्त्रिष्टो श्रग्नि रग्तिना”। 
''तेभ्यो नमो अस्तु” । तेभ्यो नम इति किम्‌ ? “नमोऽस्तु सर्पेभ्यः” । “दूरे श्रमित्रश्च 
गणः” । “सम्मितासो नो श्रद्य'? । “सौरसो मरुतो यज्ञे श्रस्मिन्‌” । “पृथिव्यास्सवस्थे 
श्रङ््रिरस्वत्‌” । “सो श्रघ्वराय परिणीयते” । “सुदेवमिन्द्रे श्रश्रिना”। “हिरण्यपर्णो 
अश्विम्याम्‌” । “देवीर्ढारो श्रश्विना”। “देवो भ्रर्निः स्विष्टकृत्‌' ॥ “सजूरब्दो श्रयवोभिः।” 
“नमो रथिभ्यो श्ररथेभ्यश्च” । “महद्धयो अर्भकेम्यश्र  । “सप्तसंसदो अष्टमी ॥ ८५ ॥ 


छन्दो अङ्ङुपमङ्काङ्कमस्रीययः। ८६ ॥ 
सुर आ०ग्ङकुपम्‌, भ्रद्काङ्कम और ग्र्नीदयः बाद में होने पर 

छन्दः ( छन्दो ) ( का ओकार प्रकृतिभाव से रहता है )। 
उ०--छन्द इत्ययमोकारः श्रङ्कुयम्‌ ग्रङ्काङ्कम्‌ श्रत्नीवय इत्येतेषु प्रकृत्या 
भवति । ्रङ्कुपं यथा-“'काव्यं छन्दो श्रङ्भुपम्‌'' ( वा० १५।४ ) । अङ्काङ्कं यथा- तन्द्र 
छन्दो अङ्काङ्कम्‌” ( वा० १५।५ ) । अस्रीवयो यथा-“'प्रतिमाच्छन्दो अ्रीवयश्छन्दः'” 
(वा० १४।१८) । एतेष्विति किम्‌ ? “संस्तुप्‌छन्दोऽनुष्टपछन्दः” (वा० १५।५) ॥ ८६ ॥ 
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उ० ग्र०-ग्रङक्ुपस, ग्रद्धाद्कम्‌, ग्रस्रीवयः-ये बाद में होने पर छन्दः 
( छन्दो ) का श्रोकार प्रकृतिभाव से रहता हे ।'''। oO 

अ०--छन्दरशब्दस्य ग्रोकारः प्रकृत्या स्पात्‌ अङ्कुपादिषु त्रिपु परेपु। ` काव्य 
छन्दो अङ्कुपं छन्दः” । “तन्द्र छन्दो श्रद्काङ्कं छन्दः’ । “प्रतिमा छन्दो श्रस्रीव- 
यश्छन्दः' । एष्विति किम्‌ ? ` संसतुप्छन्दोऽनु्टूप छन्दः ' ॥ ८६ ॥ 

का भ्रुवोती सदना होतारा ज्या स्तथा पृथिवी परतिमेमसदन्नः 


श्यामाकर्मो ध्य॑मियमवस्तादुतास्तिषु ॥ ८७ ॥। 

सू० प्र०-ईम्‌, ग्रसदन, ग्रश्‍याम, ग्रकर्म, ऊ््वंम्‌, इयम्‌, श्रवस्तात्‌, 
उत्त और गस्त बाद सें होने पर क्रमशः का, धुवा, ऊती, सदना, होतारा, 
ज्या, स्वधा, पृथिवी श्रोर प्रतिना ( प्रकृतिभाव से रहते हैं ) । 
उ०- का ध्रुवा ऊती सदना होतारा ज्या स्वधा पृथिवी प्रतिमा एतानि पदानि 
परकृत्या भवन्ति ईम्‌ श्रसदन्‌ श्रद्याम श्रकर्मं अथ्वेस्‌ इयम्‌ श्रवस्तात उत मरित 
इत्येतेप प्रत्ययेष यथासङ स्यम्‌ । का यथा- का ईमरे” (वा० २३ 1७४) । ध्रुवा यथा- 
“बरुवा अ्रसदन्‌"' (वा० २।६) । ऊती यथा- अती श्रश्याम रयिम्‌’ (वा० १८७४) । 
सदना यथा-“'सुगावो देवाः सदना अकर्म” ( बा० 01१८ ) । होतारा यथा-“दैव्या 
होतारा ऊर्ध्वम्‌” (वा० २७।१८) । ज्या यथा- ज्या इयम्‌'' (वा० २९।४०) । स्वधा 
यथा-“स्वधा अवस्तात्‌” (.वा० ३३७४ ) । पृथिवी यथा~“पृथिवी उत द्यौः" 
(वा? ३३४२ ) । प्रतिमा यथा-न तस्य प्रतिमा अस्ति” ( वा० ३२३ ) ॥८७॥ 

उ० श्र» - ईश्‌, असदन्‌, ग्रश्यास, श्रकर्म, ऊर्वम्‌, इयन्‌, श्रवप्तात्‌, 
उत, ग्रस्ति-ये क्रमशः बाद में होने पर का, ध्रुवा, ऊती, सदना, होतार, ज्या, 
स्ववा, पृथिवी, प्रतिसा-ये पद प्रकृतिभाव से रहते हैं । । 

० का श्रुवा ऊती सदना होतारा ज्या स्वधा पृथिवी प्रतिमा एतानि नव 
पदानि प्रकृत्या स्युः ईम्‌ असदन्‌ अ्रश्याम अकर्म ऊर्ध्वम्‌ _ इयम्‌ श्रवस्तात्‌ उत अस्ति 
इत्येतेषू क्रमेण परेषु ॥ का ईमरे पिशङ्गिला” । “ध्वा अपदस्तृतस्य । “ऊती 
अश्याम रयिम्‌” । “देवास्सदना अकर्म ये” । “दैव्या होतारा ऊर्ध्वम्‌” । “धन्वन्‌ ज्या 
इयं समरे’' । “स्वधा ग्रवस्तात्‌ प्रयतिः” । “सिन्धुः पृथित्री उत द्यौः । “न तस्य 
प्रतिमा श्रस्ति” । कण्ठ्यादिकार ओकारमित्यनेत प्राप्तस्य सन्धेरपवादः ॥ ८७ ॥ 

प्रगृह्य स्वरे ॥ ८८ ॥ 
स्‌. ग्र०- स्वर बाद में होने पर प्रगृह्य ( पद ) ( प्रकृतिभाव से रहता है )। 
उ०-प्रगृद्य पदं स्वरे प्रत्यये प्रकृत्या भवति । यथा~-''इन्द्रानी आगतम्‌” 
( वा० ७३१ ) । “स्वर्थे अन्यात्या” ( वा० ३३॥५ ) । स्वरसच्धेरपवादः ॥ 
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४ उ० श्र०्--स्वरे = स्वर बाद में होने पर; प्रगह्म पद प्रकृतिभाव से रहता 
है । जैसे--इन्द्रारती श्रागतम्‌” । “स्वर्थ श्रन्यान्या” । स्वर-संघि का अपवाद हे । 


श्र०--प्रगृह्मसज्ञपदं प्रकृत्या स्यात्‌ स्वरे वरे । “इन्द्राग्नी आगतम्‌” । “इन्द्र 


वायू इमे” । “द्वे विरूपे चरतस्वर्थ ग्रन्यान्या” । “मो श्रहं तव वीरान्‌’ ॥ ८८ ॥ 
न रोदसीमे || ८६ ॥ 
सू० श्र०--इसे बाद में होने पर रोदसी (प्रकृतिभाव से) नहीं (रहता है) । 
१ उ०--रोदसी इत्येतत्‌ पदं प्रगृह्मं इसे इत्येतस्मिन्‌ पदे न प्रकृत्या भवति । 
यथा- राये नु यज्ञज्ञतू रोदसीमे'' ( वा० २७।२४ ) । इमे इति किम्‌ ? “श्रा पप्रिवान्‌ 
रोदसी अन्तरिक्षम्‌?? ( वा० १७५९ ) || ५९ ॥ 
उ० श्र०--इमे-यह पद वाद में होने पर रोदसी यह प्रगृह्य पद प्रकृतिभाव 
से; न = नहीं; रहता है । "1 
० ~ रोदसीपदं इमेशव्दे परे प्रकृत्या स्यात्‌ । पूर्वापवाद: । “राये नु यं जज्ञतू 
रोदसीमे” । इमे इति किम्‌ ? “आ पप्रिवान्‌ रोदसी अन्तरिक्षम्‌” ॥ ८९ ॥ 


बिश्पतीवोपस्थिते ॥ &० ॥ 
सु० ग्र- इतिकरण सहित पाठ ( उपस्थित ) में इव बाद में होने 
पर दिइपती ( प्रकृतिभाव से रहता हे ) । 
उ०-- (विश्पतीव5) विशपतो इत्येतत्पदं इवे परभूते; उपस्थिते=इतिकरणे; 
प्रकृत्या भवति । यथा-"विश्पती इवेति विश्पती इव ( वा० ३३।४४ ) उपस्थित 
इति क्रिम्‌ ? “आ विश्पतीव बीरिटे”' ( वा० ३३।४४ ) ॥ ९० || 
उ० श्र०--( बिइपतीव = ) इव बाद में होने पर; विश्पती-यह पद; 
h उपस्थिते = इतिकरण सहित पाठ में; प्रकृतिभात्र से रहता है 11 
प्र०--विश्पती इति शब्दः इव शब्दे परे सेतिकरणे प्रकृत्या स्यात्‌ । “आ विशपती इव 
इति'' । उपस्थिते किम्‌ ? श्रनुपस्थिते मा भूदिति । यथा-आ विश्पतीव बीरिटे” ॥६०॥ 


उकारोऽपक्तोऽध्र्शात्‌ । 8१ ॥ 
सु० भ्र०--स्पश से बाद में न होने पर (> स्पशं-भिन्न वर्ण से बाद 
में होने पर ) ग्रपृक्त उकार ( प्रकृतिभाव से रहता है )। 


उ०--उकारोऽपुक्त एकवर्णः श्रस्पर्शात्‌ परः प्रकृत्या भवति स्वरे प्रत्यये । 
। यथा- न वा उ एतत्‌” ( वा० २३।१६ ) । “एतवा उ ग्रज्ञ” ( वा० १७९७ ) । 
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अपृक्त इति किम्‌ ? “योजा न्विन्द्र? ( बा० ३।५१ ) भ्रस्पर्शादिति किम्‌ ? “किम्वा 
वपनं महत्‌” ( वा० २३।६ ) ॥ ९१॥ 

उ० श्र-श्रस्पर्शात्‌ = स्पर्श से बाद में न होने पर = स्पर्श-भिन्न वर्ण से 
बाद में होने पर; उकारोऽपुक्तः = एक वर्ण वाला ( श्रपृक्त ) उकार; प्रकृतिभाव से 
रहता है, स्वर बाद में होने पर ।''। 

श्र०--सस्पर्शात्परः भ्रपुक्त उकारः प्रकृत्या स्थात्‌ स्वरे परे। यथा-''न वा 
उएतन्सम्रियसे । “एतवा उ थझि”। श्रपृक्तः किम्‌ ? “योजा न्विन्द्र” । “द्र्वन्नः” । 
अस्पर्शादिति स्पशंपरस्य मा भूदिति । यथा-“कि वा वपनं महत्‌? । “तहरे तद्रदन्तिके?? 
इत्यादि। जटायामपि-'एतवा एतवा उश्रञ्ज्यञ्जु एतवाउ श्रञ्जि’' । तथा “इदुतत्त- 
द्विदिदुतत्‌” स्पर्शस्य सन्धिर्भवतीत्यहनीयम्‌ ॥ ९१ ॥ 

प्लुतमितौ ॥ &२ ॥ 
सु० ग्र०--इति बाद में होने पर प्लुत (स्वर) (प्रकृतिभाव से रहता है) ॥ 

उ०--( प्लुतम्‌ = ) प्लुतान्तं पदम्‌; प्रकृत्या भवति इतौ प्रत्यये । यथा- 
“विवेशार इति” ( वा० २३।४९ ) ॥ ६२ ॥ 

उ० ग्र०--इतौ=इति बाद में होने पर; (प्लुतम्‌ =) प्लुतान्त (>प्लुत स्वर 
है बाद में जिसके वह ) पद; प्रकृतिभाव से रहता है ।"। 

ग्र०--प्लुतान्तं पदं प्रकृत्या स्यात्‌ इति शब्दे परे । यथा-“विवेशञा इति विवेशा'” 
इत्यादि । “तेषु विश्व भुवनमाविवेशा’'। इतावित्युत्तरार्थं प्लुतान्तपदस्य संहितायां 
स्वरान्तपरत्वाभावेन इताविति नियमाभावात्‌। उत्तरसूत्रोदाहरणस्य तु स्तर रान्तपरत्व- 
सम्भवेन नियमसम्भवाच्च । तदेवाहू- 


ओकारञश्च ॥ 8३ ॥ 

स्‌० अ्र°-ग्रोकार भी ( भ्रकृतिभाव से रहता है) । 

उ०--श्रोकारः पदान्तीयः प्रकृत्या भवति इतौ प्रत्यये । यथा-“चित्रभानो 
इति” ( वा० २०।८७ ) । “कृशानो ईति’ (वा० ४।२७) । इतावित्यतुवृत्तिः कस्मात्‌ । 
स्वरमात्रे मा भूत्‌ इतावित्येव “कुशानवेते वः? ( वा० ४४२७) ॥ ६३ ॥ 

उ० अ्०- उति बाद में होने पर पद के अन्त में स्थित श्रोकार ( च=भी ) 
प्रकृतिभाव से रहता हे । जंसे-“चित्रभानो इति” । “कृशानो इति” । ( प्रश्‍न ) इति 
वाद में होने पर-यह अनुवृत्ति किस ( कारण ) से ( हो रही है ) ? ( उत्तर ) कोई 
भी स्वर बाद में होने पर न होवे, इति बाद में होने पर ही ( होवे ) “कृशानवेते बः” 
( कृशानो । एते । व: ) । 
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श्र०--पदान्तीय श्रोकारः प्रकृत्या स्यात्‌, इतिशब्दे परे । यथा-“चित्रभानो 
इति” । “कृशानो इति” । “विष्णो इति” । इतौ किम्‌ ? “रोदसी विष्ण एते'? । “इन्द्र 
इन्द्रियावतः” । “वाय इह ता विमुञ्च” । “ये गदष्टी ये त्वत्र ग्ध्वर्यो ना अद्रिभिरिति” । 
“त्रयो अस्य पादा” इत्यादौ इतिशब्दपरत्वाभावेऽपि प्रकृतिभावः । तत्तु प्रकृतिभावः 
ऋदिवति विशिष्य विधानादिति द्रष्टव्यम्‌ ॥ ९३ ॥ 


च तो वोर्घ 
उकारोऽपकतो दोधमनुनासिकम्‌ ॥ 6४ ॥ 

छू? श्र०-श्रपुक्त उकार दोघं श्रोर अनुनासिक ( हो जाता है ) । 

उ०-उकारोऽपृक्त एकवर्णो दीर्घमनुनासिकं चापद्यते । यथा-“ऊ इति” 
( वा० ०४१ ) । इतावित्येव । यथा-“न वा उ एतत्‌” ( वा० २५।४४ ) । नात्र 
दीर्घमनुनासिकं च । इतावविद्यमानत्व।त्‌ ॥ ६४॥ 

३० अ्र०-उकारोऽपुक्तः=एक वर्ण वाला उकार (पद); दीर्घमनुनासिकम्‌= 
दीर्घ ओर अनुनासिक; हो जाता है । जैमे-'ऊं इति”। इति बाद में होने पर ही । 
जैसे-'न वा उ एतत्‌” । ( उकार ) यहाँ दीर्घ और अनुनासिक नहीं ( हुम्ना है ) 
चयोंकि बाद में इति विद्यमान नहीं है । 


७ 


अ्रुं०--अपृक्त उकारः इतौ परे दीर्घ ग्रनुनासिकमापद्यते। “ऊँ इत्यं” । 
“उदुत्वा विश्वेदेवा” इत्यादि । इतौ किम्‌ ? “न वा उ एतन्म्रियसे” ॥ ९४ ॥ 


इतेश्च परं पदं चचांयाम्‌ ॥ &५ ॥ 


सु० अ०--चर्चा में इति से बाद में विद्यमान ( अपृक्त उकार दीघं 
और अनुनासिक हो जाता है )। 

उ०--( इतेः = ) इतिकरणात्‌; च परं उ इत्येतत्‌ पदसपूक्त दीर्घमनुना- 
'सिकमापद्यते पदचर्चाथाम्‌ । चर्चापदस्वरूपमृक्तम्‌ । एतदुक्तं भवति-वेष्टने यदिति- 
करणात्परं पदं चर्चा तदेवमुच्यते । तत्पदस्वरूपज्ञापनार्थम्‌ । यत्र तु तथाभूतं पदस्वरूपं 
न भवति तत्र उ इत्येतत्‌ स्वरूपं हि तत्‌ पदं भवति । श्रं चार्थोऽनेत सूत्रावयवेन ज्ञाप्यते । 
इतिकरणात्‌ परतो यत्‌ पदवचनं तत्‌ स्वरूपज्ञापनार्थमिति । “उत्‌ । ॐ इत्यूँ । “त्यम्‌ । 
जातवेदसमिति जात-वेदसम्‌'' (वा? ८।४१) । पदचर्चायामिति किम्‌? “उ इति’? ॥ 

उ० ग्र०--( इतेइच = ) इति शब्द से भो; परं पदम्‌ = परवर्ती उ-यह 
'एक वर्ण वाला ( भ्रपृक्त ) पद; दीर्घ श्रौर श्रनुनासिक हो जाता है; ( चर्चायाम्‌ = ) 
पद की चर्चा में । चर्चा पद का स्वरूप कहा जा चुका है। यह तात्पर्य है-वेष्टन (=मध्य 
में इति' रखकर पद का श्रभ्यास करना ) में इति शब्द से परवर्ती जो पद ( होता है ) 
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वही चर्चा कहलाता है । वह (=चर्चा) पद के स्वरूप को बतलाने के लिए (होता है) । 
किन्तु जहाँ पर उस प्रकार का पद-स्वरूप नहीं होता है वहाँ 'उ' इस स्वरूप वाला ही 
वह पद होता है । यह अर्थ इस सूत्रावयव के द्वारा बतलाया जाता हे । इति शब्द 
बाद में जो पद का कथन होता है वह (पद के) स्वरूप को बतलाने के लिए होता है। :1 

आ०--इतेः परः श्रपुक्त उकारः दीर्घमनुनासिकं आप्नोति पदपाठे । उ इत्यादि 
पदचर्चायाम्‌ भ्रवेष्टके यदितिकरणात्परं पदं तत्‌ पदचचेंत्युच्यते । पदचर्चायां किम्‌ ? 
संहितायां मा भूदिति । “उदु त्यं जातवेदप्तम्‌” ॥ ९५ ॥ 


तकारगश्वकारवर्गे चकारवगम्‌ ॥ 8६ ॥ | 
सु० ग्र--चकारवगं ( चवग = च्‌, छ, ज्‌, भू, ज्‌ ) बाद सें होने पर | 
तकारवर्ग ( तवर्ग = त्‌, थ्‌, द्‌, ध, न्‌ ) चकारवर्ग (हो जाता हे ) । | 
उ०--तकारवर्गः पदान्तीयः चकारदगें प्रत्यये परे चकारवर्गसापच्ते । | 
यथा- तत्‌ चक्षु: = तच्चक्षुः” ( वार ३६२४ ) । “ग्रारात्‌ चित्‌ = ग्राराच्विद्व पः?” 
( वा० २०।५२ ) । “ग्राच्छत्‌ छन्द: = भाच्छच्छन्दः” ( वा० १५५.) । “उत्‌ 
जिहानाः = प्रवयामुज्जिहानाः'' ( वा० १५।२४ ) । भक्रारादि नकारादि च पदाना- 
मुदाहरणं संहितायां न विद्यते । नकारस्य चकारछकारप्रत्यययोः सन्धिरुकतः । ' Ei 
( ३।१३४ ) “चछयोः शम्‌” ( ३।१३५ ) । जकारे उदाहरणं यथा-' 'वाजान्‌ 
जयतु = वाजाञ्जयतु’' ( वा० ५।३७ ) ॥ ६६ ॥ 
उ० ग्र०- चकारवर्गे = चवर्ग वाद में होने पर; पद के ग्रन्त में स्थित; 
तकारवर्गः=तवर्ग, चक्कारवगंम्‌=चवर्ग; हो जाता है।' ` संहिता में भकार से प्रारम्भ 
होने वाळा और नकार से प्रारम्भ होने वाला पदों का उदाहरण नहीं मिलता हे । 
चकार और छकार वाद में होने पर नकार की संधि कही जा चुकी है-“चकार और 
छकार वाद में होने पर नकार शकार हो जाता है” । जकार वाद में होने पर उदाहरण 
जैसे-वाजान्‌ जयतु = वाजाझयतु ” । न | 
प्र०--पदान्तीयतवर्गः चवे परे चवर्गमाप्नोति यथासंख्येन । “तत चक्ष: = 
तच्चक्षुर्देवहितम्‌” । “आरात्‌ चित्‌ = श्राराच्चित्‌” । “इत्‌ जगत्‌ = सर्वमिज्जगत्‌” । 
“आच्छत्‌ छन्दः = आच्छच्छन्दः” । “वाजान्‌ जयतु = वाजाञ्गयतु'' ॥ ९६॥ क 


शकारे च ॥ ६७ ॥ 


सु? अ०-शकार बाद में होने पर भी ( तवर्ग चवर्ग हो जाता है)। 
उ०--शकारे च प्रत्यये परे तकारवर्गश्चकारवर्गमापद्यते । यथा--“तत 


_ 


ट्ट तच्छकेयं तन्मे!” |; 
शकेयम्‌ = तच्छकेयं तन ( वा० १।५ ) ह उतू शिषः = मामीषां कञ्चनोच्छिष:?” 
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(वा०१७।४५) । “स्वधावान्‌ शुक्रः=“स्वधावाञ्छुक्रः” ( वा० ३३।५, ) । “पिशङ्गान्‌ 
शिशिराय = पिशङ्गाञ्छिशिराप” । ( वा० २४११ ) । ग्रादित्यान्‌ श्मश्रुभिः = 
“'ग्रादित्याञ्दमश्रुभिः” ( वा० २५१ ) ॥ ६७॥ 
उ० श्र०-शकारे च = शकार बाद में होने पर भी; तवर्ग चवर्ग हो जाता है । 
छऋ०--पदान्तीयतवर्गश्चवर्गमेति शकारे परे ।। ६७ ॥ 


Cc 
परश्चास्पशपरश्छम्‌ ॥ ६८ ॥ 
सु? आऋर०-स्पर्श बाद सें न होने पर ( = स्पर्श-भिन्न वर्ण बाद में 
होने पर ) परवर्ती ( शकार ) भी छकार हो जाता है। 
उ०--परइच शकारः अस्पर्शवर:; ( छस = ) छकारम्‌; श्रावद्यते । बथा- 
“तच्छकेयम्‌” ( वा० १॥५ )। “मामीषां कञ्चनोच्छिप:” । ( वा० १७।४५ )। 


इति किम्‌? “ग्रादित्याञ्दमश्चुभिः” ( वा० २५।१ ) ॥ ९५ ॥| 

उ० श्र०--श्रस्पर्शघर: = स्पर्श नहीं है बाद में जिसके ऐसा; पर$च = 
परवर्ती शकार भी; ( छम्‌ = ) छकार; हो जाता हे ।'*'। 

आ्र०--परश्च शकारः श्रस्पर्शपरश्छकारमाप्नोति । यथा--“तत्‌ शकेयम्‌ = 
तच्छकेयम्‌'' । “उत्‌ शिषः = कश्चनोच्छिष:” । “स्वधावान्‌ शुक्र: = स्वधावाञ्छुक्रः'' । 
ग्रदधाच्छुद्धाम्‌'' । ्रस्पर्शपरमिति किम्‌ ? “ग्रादित्यान्‌ श्मश्र भि?” । सन्नियोगशिष्टानां 
सह वा प्रवृत्ति: सह वा निवृत्तिरिति वचनात्‌ शकारे चेति सूत्रे तवर्गस्य चवर्गोऽप्यत्र 
न भवति। सन्नियोगशिष्टत्वं च सूत्रयोरुपजीव्योपजीवकत्वेन । “तस्मात्‌ ग्रादित्वान्‌ 
इमश्रुभिरित्येव  ॥ ९८॥ 

उदः स्तभाने लोपम्‌ ॥ &£ ॥ 

सु० अ०--स्तभान बाद में होने पर उत्‌ से परवर्ती ( स्तभान का 
सकार ) लोप को ( प्राप्त करता है ) । 

उ०--( उदः = ) उत्‌ उपसर्गात्‌; परस्तभाने प्रत्यये सकारो लोपमापद्यते । 
यथा-''उत्‌ स्तभान = ज्योतिषा दिवमुत्तभान'' ( वा० १७।७२ ) । “उत्‌ स्तम्भनम्‌ = 
उत्तम्भनम्‌” ( वा० ४।३६ ) ॥ ९९॥ 

उ० श्र०- स्तभ।ने = स्तभान वाद में होने पर; ( उदः = ) उत्‌ उपसग से 
परवर्ती; सकार लोप को प्राप्त होता हे ।"। 

ए्र०- उदः परस्य स्तभानशब्दस्य सस्य लोपः स्यात्‌ । तस्मात्‌ इत्यत्त रस्यादेः 
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इत्ुक्तत्वात्‌ सस्यैव लोपः स्यात्‌ । यथा-“उत्‌ स्तभान = उत्तभान तेजसा दिशः" । । 
धातुग्रहणात्‌ उत्तम्भनम्‌ । “वरुणस्योत्तम्भनमसि” ॥ ६६ ॥ 


अश्वात स्थै तकारं संज्ञायाम ॥ १०० ॥ 


सु० ग्र--स्थ बाद में होने पर श्रश्‍व से परवर्तो ( सकार ) तकार (हो 
जाता है ), यदि इससे संज्ञा ( पदार्थविशेष के वाम ) की प्रतोति होती हो। 
उ०--( श्रवात्‌ =) भश्वशब्दादुत्तरः; सकार: तकारमापयते संज्ञायां स्थे 
प्रत्यये । अश्वः अशनव्यापारोऽग्निरस्मिस्तिष्ठतीत्यश्वत्यो वृक्षः । यथा-''अश्वत्ये वो | 
निषदनम्‌” ( वा० १२।७६ ) । संज्ञायां किम्‌ ? “ग्रश्वस्थः पुरुषः” ॥ १०० ॥ | 
उ० श्र०--स्थे = स्थ बाद में होने पर; ( श्रश्‍वात = ) भ्रइ से जु 
परवर्ती; सकार तकार हो जाता है, संज्ञा में ( विद्यमान होने पर )। अशन व्यापार 
वाला श्रग्ति जिसमें ( इसमें ) स्थित होता हे वह अश्वत्थ = वृक्ष ।''" 
ख०--भ्रशवशब्दात्परः सकारः तकारमाप्नोति स्थकारे परे संज्ञायां गम्यमाना- 
याम्‌ । भ्रशनव्यापारो अग्निरस्मिस्तिष्ठतीति श्रश्वत्यः । “ग्रश्‍वत्थे वो निषदनम्‌'' । 
संज्ञायां किम्‌ ? “ग्रश्त्रस्थानम्‌' ॥ १०० ॥ 
210 तरात्‌ संयोगादि रुच्यते सर्वत्र ॥ १०१ | 
27 स० ग्र०--स्वश से बाद में स्थित संयुक्त व्यञ्जनों ( संय ) का | 
ग्रादि ( = प्रथम व्यञ्जन ) सवंत्र दो बार उच्चारित होता हे ( = प्रथम 
व्यञ्जन द्वित्व को प्राप्त होता है ) 
उ०--इत उत्तर द्विर्भावप्रकरणं वर्तिष्यते। स्वरात्परः संयोगादिभूतो वर्णो 
दिरुच्यते सर्वत्र । श्रधस्तनविधानं पदान्तपदाद्यो: । इदं तु सर्वत्र पदान्तपदाद्योर्मध्ये च 
भवति । यथा- सम्यक्‌ स्रवन्ति = सम्यककूख़वन्ति”” ( वा० १३1३८ ) । द्रौ ककारौ 
सकारो रेफश्च संयोग । तत्र पूर्वककारो द्विरुक्तिज: । “ग्रनुष्ट्प्पूशारदी'? (वा० १३।५७) | 
द्वौ पकारौ शकारश्च संयोग: । तत्र प्रथमः पकारो द्विरुक्तिज:। पदमध्ये भवति यथा- 
“'अइश्‍्वः' (वा० २४।१) हो शकारौ वकारश्च संयोग: । तत्र प्रथमः शकारो द्विरुक्तिज: 
स्वरादिति किम्‌ ? “श्रुधि । श्रुत्कर्ण” (वा० २३1१५) । श्रत्र शकाररेफौ संयोग: ॥१०१॥ 
उ० श्र०--इससै बाद में द्वित्व का प्रकरण चलेगा । स्वरात्‌ ८ स्वर से बाद 
में; ( संयोगादिः = ) संयुक्त व्यञ्नों ( संयोग ) का आदिभूत ( = प्रथम ) वर्ण 
( व्यञ्जन ); सर्वत्र; द्विरुच्यते = दो बार उच्चारित होता है ( द्वित्व को प्राप्त 
होता है ) । पूर्वोक्त विधान पदान्त और पदादि में ( ही लागू होता है ) । यह 


( विधान ) तो सर्वत्र = पदान्त में, पदादि में और (पदके) मध्य में ( लागू ) 
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होता है । जैसे-- सम्यक्‌ सरवन्ति = सम्यवकस्रवन्ति” । ( यहाँ पर ) दो ककार, 
सकार श्रौर रेफ संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम ककार द्विरक्ति ( द्वित्व ) से उत्पन्न 
है । 'अनुष्ट्प्पूशा रदी' ! । (यहाँ पर ) दो पकार और शकार संयुक्त व्यञ्जन हैं। 
उनम स प्रथम पकार द्विरुक्ति ( द्वित्व ) से उत्पन्न है। पद के मध्य में होता है जैसे- 
“ग्रश्‍व:' । दो शकार और वकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम शकार द्रिरुक्ति 
( द्वित्व ) से उत्पन्न है। स्वर से बाद में स्थित यह क्यों (कहा) ? '“श्रुवि । श्रुत्कर्ण” । 
यहाँ पर शकार और रेफ संयुक्त व्यञ्जन हैं । 


है 

ट्‌ 
हं 
ट्‌ 


अ्र०--इत ऊर्ध्व द्विर्भावप्रकरणं वत्तिष्यते । तत्र स्त्ररात्परः संयोगादिभूतो 
वर्ण: द्विरुच्यते । पदान्तपदाद्योमध्ये च स्वरादिति सामान्यनिर्देशात्‌ ह्वस्वाद्‌ दीर्घादपि । 
पदान्ते यथा-''सम्यक्‌ ख्वन्ति=सम्यवतर्रवन्ति” । “अनुष्टुप्‌ शारदी-अनुष्टुप्प्छारदी” । 
पदादौ यथा-“इपे तत्वा ऊर्जे क्त्वा” । पदमध्ये यथा-'“अमगिन:'' इत्यादि । स्वरात्पर: 
किम्‌ ? “श्र॒त्कर्णम्‌” । “श्रुधि श्रुत्कर्ण वह्लिभिः स्वाहा” । “काय स्वाहा” । अत्र पदपाठे 
स्वरात्परत्वाभावात्‌ न द्विरक्तिः ॥ १०१ ॥ 


परं तु रेफहकारम्याम्‌ || १०२ ॥ 


सु० श्र०--रेफ और हकार से तो परवर्ती ( व्यञ्जन का द्वित्व होता है ) । 

उ०_ रेफहकाराभ्यां परं व्यञ्जनं द्विरुच्यते न तु रेफहकारौ । यथा-“ऊर्ज्जे” 
( वा० १।१ )। रेफो द्वौ जकारौ संयोगः । तत्र प्रथमो जकारः क्रमज: । “सूर्य्यः” 
( वा० ३१।१२ ) । रेफो द्वी यकारौ संयोगः । तत्र पूर्वो यकारः क्रमजः । “वाह्व्वो:” 
( वा० २४१ ) । हकारो द्वौ वकारौ संयोगः । तत्र प्रथमो वकारः क्रमजः ॥ १०२ ॥ 

उ० ग्र०-रेफहकाराभ्यास्‌ परम्‌ =रेफ और हृकार से परवर्ती; व्यञ्जन 
दो वार उच्चारित होता है, रेफ थ्रौर हकार तो ( दो वार उच्चारित नहीं होते हैं ) । 
जँसे- “ऊर्जे” । ( यहाँ पर ) रेफ और दो जकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम 
जकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है । ''ूर्य्यः” | ( यहाँ पर ) रेफ और दो यकार 
संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम यकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है । “बाहव्वो:” । 
( यहाँ पर ) हृकार और दो वकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम वकार द्वित्व 
( क्रम ) से उत्पन्न है ( प्रथम व्‌ द्वित्व का परिणाम है ) । 

आ०-पूर्वसूत्रप्राप्तस्य क्ाचिदपवादः श्रारम्यते । स्तरात्‌ पराम्यां रेफहकाराम्याँ 
पर व्यञ्जनं द्विरुच्यते । न तु रेफहकारी । “ऊजे निर्म्माय” । “आर्य त्त्ये”। “बाहुवोः 

ऊषपान्तस्थाभ्यश्च स्पशः ॥ १०३ ॥ 

सु० झ०--ऊच्म ( वर्णो ) ) और अन्तःस्था ( वणँ ) से भी परवर्तो 
स्पर्शं ( द्वित्व को प्राप्त होता है ) । 

१ ८ 
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उ०--ऊष्माणः शषसहाः। ग्रन्तस्था यरलवा: । ( ऊऽमान्तस्थाभ्यः = ) 
एतेभ्यः, परः स्पर्शो द्विरुच्यते । यथा- पृश्न्चि:” ( वा० २४४ ) । एकः शकारो द्वौ 
तकारौ संयोगः । तत्र प्रथमो नकारः क्रमजः । “'श्रशम्मा” ( वा० १८१३ ) । शकारो 
द्वौ मकारी संयोगः । तत्र प्रथमो मकारः क्रमजः। “पाण्ण्ण्या” ( वा० २५४० ) । | 
रेफः पकारो दौ णकारौ यकारश्च संयोगः । तत्र प्रथमो णकारः क्रमजः । “सस्न्नितमम्‌'' 
( बा० १।८ ) । सकारो द्वौ नकारौ संयोगः । तत्र प्रथमो नकारः क्रमजः । “राष्ट्ट्रदा: । 
राष्ट्ट्रम? ( वा० १०२ ) । पकारो द्वौ टकारौ रेफश्च संयोगः । तत्र प्रथमष्टकारः 
क्रमजः । “हस्ते” ( वा० ११।११ ) । सकारो द्वी तकारौ संयोगः । तत्र प्रथमस्तकारः 
क्रमजः। हकारस्य द्विर्भावो निषिद्धः । यकारस्य परभूतैः स्पर्शैः संयोगो न विद्यते । 
रेफस्य द्विभावो निषिद्धः । “शल्म्मलि:” ( वा० २३।१३ ) ! लकारो हो मकारौ 
संयोगः । तत्र प्रथमो मकारः क्रमजः। “उल्ब्बरम्‌’' ( वा० १०८ ) । लकारो द्वौ 
बेकारौ संयोगः । तत्र प्रथमो बकारः क्रमजः। “दधिकक्राब्एणः” ( वा० २३।३२ ) । | 
वकारो द्वौ णकारौ संयोगः । तत्र प्रथमो णक्रारः क्रमजः॥ १०३ ॥ | 


उ० ऋ०--ऊष्म (वर्ण ) = श्‌, ष्‌, स, ह्‌ । अन्तस्थ ( वर्णं ) = य, र्‌, ल, | 
व्‌ । ( ञप्मान्तस्थाभ्यशच = ऊभ्म-वर्णो रौर भ्रन्त स्था-वर्णो से भी ) इनसे | 
(भी); परवर्ती स्पशं दो वार उच्चारित होता हे । जैसे--“पृरिन्नः” । ( यहाँ पर ) | 
एक शकार ग्रौर दो नकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम नकार हित्व (क्रम ) | 
से उत्पन्न है । “अश्म्मा” । ( यहाँ पर ) शकार और दो मकार संयुक्त व्प्रज्नन हँ । | 
उनमें से प्रथम मकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है। “पाष्ण्ण्या!”। ( यहाँ पर ) | 
रेफ, षकार, दो णकार ग्रौर यकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम णकार द्वित्व | 
(क्रम ) से उत्पन्न है । “राष्ट्ट्रदा । राष्टट्रमू” । ( यहाँ पर) षकार, दो टकार 
और रेफ संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम टकार द्वित्व (क्रम) से उत्पन्न है । 
“हस्ते” । ( यहाँ पर ) सकार और दो तकार संयुक्त व्यञ्जन हैं। उनमें से प्रथम 
तकार द्वितब (क्रम ) से उत्पन्न है । हकार का द्वित्व होना निषिद्ध हे) यकार का 
परवर्ती स्पर्शो के साथ संयोग नहीं मिलता है । रेफ का द्वित्व होना निषिद् हैं। 
“गल्म्मलि:” ¦ ( यहाँ पर ) लकार श्रौर दो मकार संयुक्त व्यञ्जन हैँ । उनमें से 
प्रथम मकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है । “उल्ब्बम्‌” । ( यहाँ पर ) लकार और 
दो बकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम बकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है। 
“दधिक्क्राग्णः” । ( यहाँ पर ) वकार श्रौर दो णकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उममें से 
प्रथम णकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है । 

श्र०- स्वरपूर्वेम्य: शषसहयरलवेम्यः परः स्पर्शः द्विरुच्यते । यथा= ग्रश्म्मा 
च मे”। “'राष्ट्ट्रदाःराष्ट्ट्रम्‌" । “हस्त आधाय” । “श्राब्रहम्मन्‌ ब्राहम्मणः । 
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यकारस्य परभूतेः स्पर्शैः संयोगो नोपलम्प्रते । रेफस्य तु “स्वाहा वर्म्माय” इत्यादि । 
लस्य तु '“उल्ब्वं जहाति'? । वस्य तु ''दविक्राव्ण्णः? । ननु रेफहकारयोः परस्प्रानेनव 
द्वित्वसिद्धि: । किमर्थं परं तु रफहकाराभ्याम्‌ इति पृथग्योगकरणमिति चेत्‌ सत्यम्‌ । 
अत्र स्पशंमात्रस्य द्वित्वमुच्यते । तत्र व्यञ्जनमात्रस्य द्विर्भावो वक्षप्रति । न पुनरुक्ति- 
रित्यबधेयम्‌ । श्रन्यथा - “सूर्य्यः” “बाहव्बो:” इत्यादौ द्वित्वं न सिष्येत्‌ ॥ १०३ ॥ 
जिह्वामूलीयोपध्मानीयाभ्यां च ॥ १०४ ॥ 

सु० ग्र०-जिल्वामूलीय और उपध्म़ानीय से भौ ( परवर्ती स्पर्श का 
द्वित्व हो जाता है ) 

उ०--जिल्वामूळीयादुपध्मानीयाच्च परः स्पर्शो द्विर्भवति । जिह्वामलीया-द्भवति 
यथा- मथि व: क्कामधरणान्‌” ( वा? ३1२७ ) । जिह्वामूलीयो द्वौ ककारी संयोगः । 
तत्र प्रथम: ककारः क्रमजः। “ततः क्खनेम” ( वा० ११।२२ ) । जिह्वाधुलीयः 
ककारखकारौ संयोगः । तत्र प्रथमः ककारः क्रमजः। उपध्मानीयाद्‌भवति यथा-''या 
ओषधीः पूर्वा जाताः” ( वा० १२।७५ ) । उपध्मानोयो द्वौ पकारौ संयोगः । तत्र 
प्रथमः पकारः क्रमजः। “याः प्फलिनीः” ( वा० १२,८३ )। उपष्मानीयः पकार- 
फक्रारी संयोगः । तत्र प्रथमः पकारः क्रमजः । एतौ च जिह्व।मलीयोपध्मानीयौ काप्पादि- 
विषयौ । तथाहि वच््यति-“'तस्मिंळळूहजिह्व।मुलोयोपध्मानीयनासिक्या न सन्ति माध्यः 
न्दिनानाम्‌' ( ८।३५ ) इति ॥ १०४ ॥ 

उ० ग्र०--( जिह्वामूलीयोपध्मानीयाभ्यां च = ) जिह्वामूळीय से और 
उपध्मानीय से भी; परवती स्पर्श दो हो जाता हे । जिह्वामलोय से परवर्ती होता हैं 
जैसे मयि व7>वकामधरणम्‌”। ( यहाँ पर ) जिह्वामूलीय भौर दो ककार संयुक्त 
व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम ककार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है। “'तत><कनेम” । 
( यहाँ पर ) जिह्वामूलीय, ककार और खकार सयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम ककार 
द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न हे । उपध्मानीय से परवर्ती होता है जैसे--“या' ओषधी 
पूर्वी जाता: । ( यहाँ पर ) उमब्मानीय और दो पकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से 
प्रथम पकार द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न है। “या><'्कलिनीः?। ( यहाँ पर ) 
उपध्मानीय, पकार और फक्रार संयुक्त व्यञ्जन हैं । उनमें से प्रथम पकार द्वित्व (क्रम) 
से उत्पन्न हे । ये जिह्वामूलीय और उपध्मानीय काण््र इत्यादि शाखाओं से सम्बद्ध हैं । 
क्योंकि ( सूत्रकार ) इस प्रकार कहेंगे-'माध्यन्दिन शाखा में ळ, छह, जिह्वामूलीय, 
उपध्मानीय ग्रौर नासिक्य नहीं हैँ” । 

० आ्यां परः स्पर्शः द्विरुच्यते । “मयि वः क्कामघरणम्‌” । “ततः 
कखनेम'? । “या ओषधोः पूर्वा जाता: । “याः प्फलिनीर्याः” । एतौ जिह्वामूलीयोः 
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पघ्मानी तौ काण्विषयौ न माध्पन्दिनानाम्‌। “तस्मिन्‌ ळळूहजिह्वामूछीयोपघ्मानीयनासिक्या 
त्त सन्ति माध्यन्दिनानाम्‌’' इति सूत्रकृतैव निषेधः करिष्यते ॥। १०४॥ 
~ +O (९ | 
यस्तु पर तन पूवम्‌ ॥ १०५ ॥ | 
स्‌० ग्र - जिन ( वंशों ) से ( संयुक्त होने वर ) परवर्ती (व्यञ्जन) | 
( द्वित्व को प्राप्त करता है), उन (वर्ण) से (संयुक्त) पूर्ववर्ती (व्यञ्जन) 
( द्वित्व को प्राप्त ) नहीं ( करता है) । | 
उ०--येस्तु संथुक्तं परं व्यञ्जनं द्विरुच्यते = यैः संयोगे सति परस्य द्विर्भाव | 
उक्तः, तेः संयुक्त न पूर्वव्यञ्जनं द्विभंवति । ऊष्मणामन्तस्थानां च परस्य स्पर्शस्य दिर्भाव 
उक्तः । तत्र यद्युभयतः संयुक्ता ऊष्माणो$न्तस्था वा स्पर्शर्भवन्ति तत्र प्रथमस्य स्पर्शस्य | 
द्विर्भावः प्राप्तोति स्वराव्यवधानात्‌ स निषिष्यत इति सूत्रार्थ:। “पक्ष्माण” ( वा० | 
१९।८६ ) । “सुक्ष्म्मा” ( वा० १।२७ ) ' अयक्षूम्मा:' ( वा० ४।१९ )। तत्र ककार- 
षकारमकारा संयोग: । तत्र ककारस्य द्विर्भावः प्राप्नोति । स निषिध्यते । उक्तं च- 
“यत्र चोभयतः स्पर्श: सयुक्ताः शषसाः सह । न तत्राद्यः क्रमो ज्ञेयो न परो बाधितो बुधे.”॥ | 
उ० ग्र० यस्तु परम्‌ = जिनसे सयुक्त परवर्ती व्यञ्जन; दो वार उच्चारित | 
होता है = जिनके साथ संयोग होने पर परवर्ती ( व्यञ्जन ) का द्वित्व कहा गया हैं; | 
तेः = उनके साथ; संयुक्‍त; ( पूर्व॑म्‌ = ) पूर्ववर्ती व्यञ्जन; दो; नच्नहीं; होता हे । | 
ऊष्म ( वर्णों ) और श्रन्तःस्था ( वर्णों ) से परवर्ती स्पर्श का द्वित्व कहा गया है । | 
हाँ यदि ऊष्म ( वर्ण ) भ्रौर अन्तःस्या ( वर्ण ) दोनों श्रोर स्पर्श ( वणों ) के साथ | 
संयुक्त होते हैं | तब स्तर से ग्रग्पवहित वाद में होने के कारण प्रथम स्पर्श का द्वित्व | 
प्राप्त होता हे । उस (= प्रथम स्पर्श के द्वित्व ) का निषेव किया जा रहा है-यह सूत्र 
का अर्थ हे । “पच्माणि” । “ सुक्ष्म्मा' । “श्रयच््‌म्म।ः' । वहाँ (= इन उपर्युक्त स्थलों 
भें ) ककार, पकार और ( दो ) मकार संयुक्त व्यञ्जन हैं। उनमें से ककार का द्वित्व 
प्राप्त होता है । उसका निषेध ( प्रस्तुत सूत्र से ) किया जाता है । कहा भी है-- जहाँ 
प्र शकार, पकार और सकार दोनों ओर से स्पर्श ( वर्णो ) के साथ संयुक्त होते हैं; 
वहाँ पर प्रथम ( स्पर्श ) का ठित्व नहीं जानना चाहिए । विद्वानों के द्वारा परवर्ती 
( स्पर्श के द्वित्व ) का निषेध नहीं किया गया है" । 

७० येस्तु संयुक्तं परं व्यञ्जनं द्विरुच्प्रते तैः संयुक्त पूर्वव्पञ्जनं न द्विरुच्यते । 
“ऊऽपान्तस्थाम्प्रश्च स्पर्शः” इति परस्य स्पर्शस्य द्विभाव उक्तः । ते उभयतः संयुक्ता 
ऊष्माणः ग्रन्तस्था वा स्पशँर्भवन्ति । तत्र प्रथमस्य स्पर्शस्य द्विर्भावो निषिध्यते । उत्तरस्यैव 
स्थाप्यत इति सूत्रार्थः , यथा-“पक्षम्माणि” “सुच्म्मा” “्रयद्॑माः'-अत्र ककारषका रो द्वौ 
मकारो । एवं चत्वारस्संयोगः। ग्रत्र ककारस्य स्वर।त्संयोगादिरिति प्राप्तं द्विर्भावं वर्जयित्वा 
येस्तु परमिति मकारस्यैव द्विर्भावः स्थाप्यत इति निगळितोऽथः । उक्तं हि-- 
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यत्र चोभयतः स्पर्श: संयुक्ताइशपसाः सह । तत्र नाद्यक्रमो ज्ञेयो न परो बावितो बुर्धैः ॥ 
इति । क्रमोऽत्र द्विर्माव इत्यर्थः ॥ १०५ ॥ 
नास्त्ररपूर्ा ऊष्मान्तस्थाः ॥ १०६ ॥ 

सू० अ०-स्वर पुर्वं में नहीं है जिनके ऐसे ऊष्म ( बरां ) श्रौर 
श्रन्तस्थ ( वणां ) ( परवर्ती स्पर्शो को द्वित्त्र प्राप्त नहीं कराते हैं ) । 

उ०--ऊष्मणामन्तस्थानां च परस्य स्पर्शस्य द्विर्भाव उक्तः। तदपवादो5यं योगः । 
श्रस्वरपर्वाः; (ऊष्मान्तस्थाः=) ऊष्माणोऽन्तस्थाइच; परान्‌ स्पर्शान्‌ न द्विर्भात्रयन्ति । 
“स्थालीभिः स्यालीः” ( वा० १९॥२७ ) । अत्र सकारथकारी संयोगः । “दिवः 
स्कम्भनो:'' ( वा० १।१६ ) । अत्र सकारककारौ संयोगः । श्रस्वरपूर्वा इति किम्‌? 
“विष्ण्णो: स्थानम्‌” ( वा० २८ ) । “विष्णणो:” (वा०५।२१) । “पवित्रे स्थ्यः” 
(वा? ११२ ) । “राष्ट्रम्‌” ( वा० १०।१२ ) । श्रत्र द्विर्भावो भवति ॥ १०६ ॥ 

उ० ग्र०- ऊम ( वर्णो ) और अन्तस्थ ( वणां ) के परवर्ती स्पर्श का द्वित्व 
कहा गया है । यह सूत्र उसका अपवाद है । ग्रस्वरपुर्वाः=स्वर पूर्व में नहीं है जिनके 
ऐसे; ( ऊष्मान्तस्थाः = ) ऊष्म ( वर्ण ) और अन्तस्थ ( वर्ण ); परवर्ती स्पर्शो को 
। द्वित्व; न = नहीं; प्राप्त कराते हैं । “स्थालोमिः स्थाला:'? । यहाँ पर सकार श्रौर 
| थकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । “दिवः स्कम्भनीः”। यहाँ पर सकार ग्रौर ककार संयुक्त 
| व्यञ्जन हैं । स्वर पूर्व में नहीं है जिनके ऐसे ( ऊष्म-वर्ण श्रौर अन्तःस्था वणं ) यह 
| क्यों ( कहा ) ? “विष्एणोः स्थानम्‌” । “बिष्ण्णोः” । “पवित्रे स्थ्य:!? । “राष्टट्रम” । 
यहाँ पर द्वित्व होता है । 
| 'प्र०-ऊष्मान्तस्थाम्यश्च स्पर्शस्य परस्य द्विर्भावः उक्त: तत्‌ क्वचित्‌ प्रपोद्यते । 
अस्वरपूर्वा ऊषम।णः अन्तस्थाञ्च परान्‌ स्पर्शान्‌ न द्वि्भावयन्ति यथा-' स्थाळीमित्स्थाली- 
राप्तोति” । अत्र भ्रस्वरपरत्वात्‌ सकारात्स्वरस्थ थकारस्य न द्रिर्भाव: । एवं दिवः 
स्कम्भनीत्यादौ ज्ञेयम्‌ । अस्वरपूर्वा इति किम्‌ ? “नप्त्रे स्थः = विष्णो इनप्त्रे 
| स्थ्यः' । "राष्ट्रम्‌ ॥ १०६॥ 

बिसर्जनीयाद्वयञ्जनपरः ॥ १०७ ॥ । 

सु० अ्र०--विसजेतीय से परवर्तो ( स्पशं द्वित्व को प्राप्त करता हे), 
यदि बाद में व्यञ्जन हो। 
| उ०--विसजंनीयात्‌ परः स्पर्शो व्यञ्जनपरः सन्‌ द्विरुच्यते। यधा- “विष्णो: 
कक्रम:” ( वा० १२५ )। ““नीलङ्गोः किक्रिमिः” ( वा० २४३० ) । विसर्जनीयः 
हो ककारौ रेफएच संयोगः । यथा- देव सवितः प्प्रसुव' ( वा० ९1१ )। “युज्ञातः 
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पप्रथमम्‌”” (बा०११।१)। विसर्जनीयः द्वौ पत्रारौ रेफश्च संयोगः । व्यज्ञनपर इति किम्‌ ? 
''न्यङ्कुः कक्मटः” (वा०२४।३२) । “गौरमृगः पिः” (वा० २४।३२ ) । “वसोः 
पवित्त्रम्‌”(वा०१।२)। “याः फलिनीः” (वा०१२।८९)। अत्र द्वि्भावो न भवति ॥१०७॥ 
उ० श्र०-- विसर्जवीयात = विसर्जनीय से; परवर्ती स्पर्श; व्यञ्जनपरः = 
व्यञ्जन है बाद में जिसके ऐसा; होने पर दो बार उच्चारित होता है । जैसे-" विष्णोः 
वक्रमः | “तोलू ङ्गोः विक्रमिः'। (यहाँ पर) विसर्जनीय, दो ककार श्रौर रेफ संयुक्त व्यञ्जन 
हैं । जैसे-“देव सवितः प्प्रसु्” । 'युज्ञान: प्प्रथमम्‌'' ।”।यहाँ द्वित्व नहीं होता है । 
० विसजनीयात्‌ परः स्पर्शः व्यञ्जनपरस्सन्‌ द्विरुच्यते । यश्चा-“विष्णोः 
बक्रमोसि'। “'नीलङ्गः विक्रमिः? । “देव सवितः ५प्रसुव'' । “युञ्जानः प्प्रथमम्‌” । 
व्यञ्जनपरः किम्‌ ? “वसोः 'पवित्रम्‌?' | “या; फलिनीः” | इदं तु साव्यन्दिनविषथम्‌ । 
काण्वानां जु जिह्वामूलोयोपघ्मानीयाम्यां चेति द्विर्भाव उक्तः ॥ १०७ ॥ 
ङनौ चेद्घस्वपू्ौ स्वरे पदान्तौ ॥ १०८ ॥ | 
सु० ग्र०-पद के अन्त में स्थित ङकार श्रोर नकार ( द्वित्व को प्राप्त | 
करते हैं ), यदि उनके पुर्व में हुस्व ( स्वर ) हो तथा बाद सें स्वर हो । 
उ०--( डंतो = ) डकारनकारो; ( पदान्तो = ) पदान्तीयौ; द्विर्भवतः 
( ह्लस्वपूवोः = ) हस्वर्वरपूर्वो; स्वरे प्रत्यये । यथा-“युह्‌ङसि'' ( वा० १०२५ )। 
“तमु त्त्वा दध्यङ्ड्षिः' (वा० ११।३३) । हौ डकारो । “श्रशमन्नूर्जम्‌” (वा०१७।१)। 
“श्रक्षन्तमीमदन्त” ( वा० ३।५१ ) । द्वौ नकारो । हस्वपूर्वाविति किम्‌ ? “सुप्राङजो 
मेम्यत्‌” ( वा? २५।२५ ) । “तानुज्जेषम्‌” ( वा० ६।३१ ) ॥ १०८॥ 
उ० श्र०-( हुस्वपुवी 5) हृस्व स्वर है पूर्व में जिनके ऐसे; ( इः = ) 
ङकार भ्रौर नकार; ( पदान्तो = ) पद के अन्त में स्थित होने पर; द्वित्व को प्राप्त 
करते हैं; स्वरे =स्वर बाद में होने पर । जैपे-“युङ्झसि” । “तमु ततवा दध्यङड्षिः” । 
( यहाँ पर ) दो ङकार हूँ । “श्रइमन्नूर्जम्‌”' । “ग्रक्षन्नमीमदन्त’ । ( यहाँ पर ) दो 
नकार हैं । हस्व स्वर पूर्व में हो-यह क्यों (कहा)? “सुप्राङजो मेम्यत्‌” । ' 'तानुञ्जेषम्‌”। 
अ्०- ङकारनकारी पदान्तीयौ द्विभंवतः स्वरे परे। ह्वस्वपूर्वौ चेद्भवतः । 
यथा-“दष्यङ्ड्षिः ` । ` युङ्ङसि” । “अइमन्तूर्जम्‌'” । “श्रक्षन्तमीमदन्त”। “नक्षन्तृतम्‌”। 
ह्ृस्वपु ॐ चेत्‌ किम्‌ ? “सु प्राङजः” ॥ १०८ ॥ 


संयोगपूर्वेव्यञ्जनान्तावसानगताः स्वरा द्विमात्राः ॥ १०६ ॥ 


2 षु श्र०--(वे) स्वर दो मात्रा वाले (होते हैं) जो संयुक्त व्यञ्जनो 
से पु में ( होते हैं), जिनके 'प्रन्त में व्यञ्जन ( होता है) श्रौर जो 
श्रवसान में स्थित ( होते हैं ) । 
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३० संयोगात्‌ पूर्वः संप्रो पूर्वः । यथा-अग्गि:” ( वा० २३।१६ ) । 

“विष्णुना” ( वा० १०।३० ) । व्यञ्जनमन्ते यस्य सः व्य॒ञ्जनान्तः | यया-दष्यड 

( वा० ११।३३ ) । अवसानं प्रा्तोऽव्सानगतः । यथा-“पाहि” ( वा० ११ ) । 

“रक्ष” ( वा० १४) । एते स्वराः; ( द्विमात्राः=) द्विमात्राकालाः; भवन्ति न तु 

दीर्घाः । गुरव एते भवन्ति । अत्रोच्यते-गुरवो द्विगुणकालाः । व्यञ्जतद्विरक्तिप्रस ङ्गे न 
स्वराणामपि गौरवमुक्तम्‌ । तत्र हि द्विगुणः कालो भवति ॥ १०६ ॥ 

| उ० थ्र० -संयुक्त व्यञ्जनों ( संयोग ) से पूर्ववर्ती = संघोगपुर्वे। जैसे-- 

। “अग्नि: । “विष्णुना” । व्यञ्जन है श्रन्त में जिसके वह = व्यञ्जनान्त । जैपे-- 

| “दध्यड'' । अवसान को प्राप्त होने पर = अ्रपसानगत । जैपे- पाहि" । रक्ष । ये 

| ( पूर्वोक्त ); स्वर; ( द्विमात्रा: = ) दो मात्रा काल वाले; होते हैं, किन्तु दीर्घ तो 

| नहीं होते हैं । ये गुरु होते हैं। ( इस विषय को ) यहाँ ( इसलिए ) कहा जा रहा हैन 

गुरु = दो गुणा काल वाले । व्पञ्चनो को द्विरुक्त के प्रसङ्ग से स्वरों का भी गौरव कह 
दिया गया हैं कोकि वहाँ ( = गौरव में ) दो गुणा काल होता है। 

आ०--संयोग/त्पूर्वः सयोगपूर्वः । व्यञ्जनमन्ते यस्य सः व्यञ्चतान्तः । अवसातं 

गताः प्राप्ताः श्रवतानगताः । संयोगपूर्वश्र व्यञ्जनान्तश्च श्रवसानगतश्च संयोग पर्वव्यञ्ज- 

| नान्तावसानगताः स्वरा द्विमात्रा स्युः । गुरुसंज्ञा भवन्ति । न तु दीर्घा भवन्तोत्यर्थः । 

| संयोगपूर्वो यथा-“'अग्ग्निः” । अत्र द्वौ गकारौ नकारश्च संयोग: । तस्मात्पूर्व श्रकार: 

| गुरुसंज्ञ: । एवं विष्णुनेत्यादौ द्रष्टव्यम्‌ । व्यञ्जनान्तो यथा-“दघ्यङ्‌” । “प्रत्यङ्‌ । पत्र 

द्वितीयोऽकारो गुरुः । ग्रवसानगता यथा-:स्थ” | 'कर्म' । एहि”। “रक्ष” । एते 

द्विमात्राकाला: । व्यञ्चनद्विरुक्तिप्रसङ्ग न स्वराणामपि गुरुत्वमुक्तम्‌ ॥ १०९ ॥ 


प्रथमैद्रितीयास्तृतीयेथरतुर्थाः ॥ ११० ॥ 


सु० ०-(वर्गो के ) द्वितीय ( स्पशे ) प्रथम (स्पर्शो) के साथ 

और चतुर्थ ( स्पर्श ) तृतीय ( स्पर्शो ) के साथ ( हिरुच्चारित होते हैं ) । 
| उ०--संयोगस्यादिभूतस्य वर्णस्य द्विर्भावो द्यक्त:। सोऽन्यथापि क्वचिद्भव- 
तीत्याह-प्रथमैः स्ववर्गीयैः सह द्वितीया शिर्च्मन्ते तृतीयेशच स्ववर्गीयैः सह चतुर्था 
ह्विरुच्पन्ते । यथा- “वि र्पाय=विक्छ्याय'' ( वा० ११।२० ) । ककारखकारौ यकारश्च 
संयोग: । ''विष्प्फुरन्त'? ( वा० २६।४१ ) । पकार: पकारफकारौ संयोग: । यथा- 
॥ “'गोष्टठानम्‌” ( वा० १॥२५ ) । “आखरेष्ट्ठः' ( वा? २१ ) । षकारटकारठकारा: 
संयोगः \ तपस्या (वा० ११३४ ) । “रात्य्य:” (वा० २३।१३) । तकारथकारौ 
यकारश्र संयोग: । चतुर्था यथा- ग्राजिग्त्र ( वा० दार ) । गकारघकारी रेफश्न 
संयोग: । डकारस्यापि सम्भव:- मीडढ्व:” ( वा० १६।५.० ) । डकारढकारौ वकारश्च 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२८० वाजसनेयिप्रातिशार्ये 


संयोगः । “'अदुध्वनस्पातु'' (वा० ४१६) । दकारधकारी वकारश्च संयोगः । “विवश्नाट” 
( वा० ३३।३० ) । बकारभकारी रेफश्च संयोगः || ११० ॥ ॥ 

उ० ग्रण्--संयुक्त व्यञ्जनों ( संयोग ) के आदिभूत ( = प्रथम ) वर्ण का 
द्वित्व कह दिया गया है। वह ( द्वित्व ) कहीं पर ग्रन्थ प्रकार से ,भी होता है यह 
कहते हैं-द्वितीया: = ( वर्गो के ) द्वितीय ( स्पर्श ); ग्रपने वर्ग के; प्रथमैः = प्रथम 
( स्पर्शो ) के साथ; द्विरुञ्चारित होते हैं और; चतुर्थाः = ( वर्गों क ) चतुर्थ (स्पर्श); 
अपने वर्ग के; तृतीये: = तृतीय ( स्पर्शो ) के साथ; द्विरुच्चारित होते हैं । जैमे-“वि 
ख्याय = विक्छ्याय” । ( यहाँ पर ) ककार, खकार और यकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । 
“विष्प्फुरन्ति” । / यहाँ पर ) षकार, पकार और फकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । जैसे-- 
“गोष्ट्ठानम्‌" । “आखरेष्टठः” । ( यहाँ पर ) षकार, टकार और ठकार संयुक्त व्यञ्जन 
हैँ । “पात्थ्य:” ।  रात्थ्यः” । ( यहाँ पर ) तकार, थकार और यकार संयुवत व्यञ्जन 
हैं । चतुर्थ ( स्पर्श ) जैसे-“'आजिग्त्र'' । ( यहाँ पर ) गकार, घकार भ्रौर रेफ संयुबत 
व्यञ्जन हैं । डकार का भी ( उदाहरण ) सम्भव है-''मीडढ्वः” । (यहाँ पर) डकार, 
ढकार श्रौर वकार संयुक्त व्यञ्जन हैं। “अद्ध्वनस्पातु''-दकार, धकार श्रौर वकार 
संयुक्त व्यञ्जन हैं । “ विव्‌्राट्‌”-वक्कार, भकार और रेफ संयुक्त व्यञ्जन हैं । 

अ०--संयोगादे: द्वित्वमृक्तम्‌ । सः भ्रन्यथापि क्वचिद्भवति इत्युच्यतेऽनेन | 
प्रथमैः स्ववर्गीयै: सह द्वितीया द्विरुच्यते । तृतीयैः स्ववर्गीयैः सह चतुर्थ्या द्विरुच्यते । 
यथा-“विक्ख्याय”' । ग्रत्र ककारखकारौ यकारश्च संयोगः । “अच्छ्यति? । “गोष्ट- 
ठानम्‌” । “पात्थ्य:”” । “विषप्फुरन्ती” । इति द्वितीयाः । अथ चतुर्थाः । “आजिन्त्र" । 
“उज्झिम्‌” लौकिकोदाहरणम्‌ । “मीड्ढव:” । “अ्द्ध्वन:” । “विब्भ्राट्‌?॥ ११० |] 

नानुस्वारः ॥ १११ ॥ 

सु० श्र०--( संयुक्त व्यञ्जनों से पूर्ववर्ती ) श्रनुस्वार ( द्वित्व को 
प्राप्त ) नहीं ( होता है ) । ड 

उ०- संयोगपूर्व इत्यनुवर्त्तते । संयोगपूर्वाऽनुस्वारो न द्विरुच्यते । “इमं स्ततम्‌'” 
( वा० १७।८७ ) । ““सोमानं स्वरणम्‌? । ( वा० ३।२८ ) । श्रसंयोगपूर्वस्य ह्यनुस्वार- 
स्थोपरिष्टा्क्ष्यति-“शरनुस्वारो हस्वपूर्वोष्ध्यधध॑मात्रा पूर्वा चार्धमात्रा”' ( ४।१४८ ) इति । 
यथा-“हंसः” ( वा० १०२४) ॥ १११ ॥ 

उ० श्र०--संयुक्त व्यञ्ञनों से पूर्ववती'-इसकी भ्रनुवृत्ति ( ४१०९ से ) हो 
रहो है । संयुक्त व्यञ्जनों से पूर्ववर्ती ग्रनुस्वार दो बार उच्चारित; न = नहीं, होता 
है । “इमंस्तनम्‌” । “सोमानं स्वरणम्‌” । असंयोग से पूर्ववर्ती श्रनुस्वार के विषय में तो 
आगे बतलायेंगे-““हस्व स्वर से परवर्ती भ्रनुस्वार डेढ़ मात्रा काळ वाला श्रौर पूर्ववर्ती 
स्वर आधी मात्रा काल वाला होता है” । जैसे-“हंसः” । 
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श ०--संयोगपूर्व इति वर्त्तते । संयोगपूर्वः अनुस्वारो न द्विरुच्यते । यया-“इमं 
स्तनम्‌ । “सोमानं स्वरणम्‌” । श्रसंयोगपूर्वस्य तु उपरिष्टाद्रच्यति । अनुस्वारो 
हृस्वपू्वोऽव्यर्थमात्रा पूर्वा चार्धमात्रेति सूत्रेण ॥ १८ १ ॥ 


सवण ॥ ११२ ॥ 


| सु० श्रः-सवणां ( व्यञ्जन ) बाद में होने पर ( द्वित्व नहीं होता है ) । 
उ०--सवरा प्रत्यये न द्विरुक्तिर्भवति । ्रन्तस्थासंयोगोऽत्रोदाहरणाम्‌ । “स्व- 
| वर्गीये चानुत्तमे” (४।११७) इति स्पर्शानां वच्यति । यथा- सम्‌ यौमि = “सर्य यौमि” 
( वा० १।२२ ) । द्रौ यकारौ संयोगः । “सम्‌ वपामि=सवं वपामि” ( वा० १।२१ )। 
द्वौ वकारौ संयोगः ॥ 


। उ० श्र०-सवर्णे = सवर्ण ( व्यञ्जन ) बाद में होने पर, द्विरुच्चारण 
( द्वित्व ) नहीं होता है । अन्तस्थ ( वर्णो ) का संयोग यहाँ उदाहरण है । “अपने 
वर्ग का पञ्चम ( उत्तम ) से श्रन्य कोई ( वर्ण ) बाद में होने पर ( पूर्ववर्ती वर्ण 
द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है )”-इस ( सूत्र ) से स्पर्शो का ( द्वित्व न होना ) कहेंगे। 
जैसे-'सम्‌ यौमि = सर्यूयौमि” । ( यहाँ पर ) दो यकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । “मम्‌ 
वपामि = सर्वे वपामि ' । ( यहाँ पर ) दो वकार संयुक्त व्यंजन हैं ॥ 

अ्र०--अनुस्वारों द्विरुच्यते सवर्णे परे। अन्तस्थासंयोगः अत्र उदाहरणम्‌ । 
| “स्वर्गीये चानुत्तमे'' इति स्पर्शानां तु वक्ष्यति यथा-“सर्यूँ यौमि’' । अत्र द्वावेव यकारौः 
संयोगः । तृतीयस्य निषिद्धत्वात्‌ । तथा-“सर्वेवपामि” । “तले लोकम्‌” । “स्वरात्‌ 
संयोगादिः” इति प्राप्तस्यापवादः ॥ ११२ ॥ 


ऋचण ॥ ११३ ॥ 


सु० ग्र०--ऋवर्णा बाद में होने पर ( द्वित्व नहीं होता है) । 

उ० - ऋवणा प्रत्यये न द्विरक्तिर्भवति । यथा-“ प्रनिष्कृत:'” (वा० २७४) ।: 
षकारककारौ संयोगः । “ऊष्मान्तस्थाभ्यश्च स्पर्शः” (४,१०३) इति प्राप्तस्य प्रतिषेधः ॥। 

उ० श्र०--त्रवर्रा = ऋवर्ण बाद में होने पर; द्वि रुच्चारण ( द्वित्व ) नहीं 
होता है । जैसे--'भ्रनिष्कृत:'” । ( यहाँ पर ) षकार और ककार संयुक्त व्यञ्जनः 
हूँ । “ऊष्म वर्णों और अन्तस्थ वर्णों से भी परवर्ती स्पर्श द्वित्व को प्राप्त होता है” इस 
( सुत्र ) से प्राप्त ( द्वित्व ) का प्रतिषेध किया गया है । 

श्र ०--ऋवण परे पूर्वो न द्विरुच्यते । यथा-“अ्रनिष्क्ृत:”” । अत्र “ऊष्मान्त-- 
स्थाम्यश्च स्पर्श: इति प्राप्षषकारद्वित्वस्यापवाद: । 
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लृवर्ण ॥ ११४ ॥ 
सूर श्र°--लुवणं बाद सें होने पर (द्वित्व नहीं होता है ) । 


उ०- लत्रणा प्रत्यये न द्विरक्तिभेवति । यथा-ऋद्धि: क्ळप्तम्‌” (वा०१८।११) 
4ब्रिस्जनीयाद्वचञ्जनपर:'' ( ४।१०७ ) इति प्राप्तिः । छकारस्य मध्य लकारश्याच- 
मात्रां पश्यताचायंण निषेधः कृत: । वक्ष्यति च-क्रिल्तरण रेफलकारौ संशिलिष्टाव- 
श्रुतिधरावेकवर्णौ'” ( वा० ४१४६ ) 

उ० श्र० -लत्रणां = ळगणं बाद में होते पर; डिरुच्चारण ( द्वित्व ) नहीं 

होता है । जैसे-“ऋद्धिः क्ळप्तम्‌” । “'व्रिसर्जनीय से परवर्ती ( स्पर्श द्वित्व को प्राप्त 
करता है ) यदि बाद में व्यञ्जन हो”-इस सूत्र से द्वित्व की प्रा प्ति होती लकार 
के मध्य में लकार ( व्यञ्जन ) की आधी मात्रा को ध्यान में रखकर श्राचाय कात्यायन 
ने निषेध किया है । आचार्य कहेंगे भो-ऋतर्णा तथा लवर्ण में पृथक्‌ रूप से सुनाई पड़ने 
वाले तथा एक वर्ण बने हुए रेफ और लकार मिले हुए हैं । 

०--लळवर्णे परेऽपि प्‌; न द्विरुच्यते । “ऋद्धिः क्ळप्तम्‌” । अत्र “विसर्जनीयाद्‌ यज्ञन- 
परः” इति जिह्वामूलीोपष्मानोयानां चेति प्राप्तककारद्वित्वापवाद: । क्रमसं हितेयम्‌ 


यमे ॥ ११४ ॥ 

सु० अ०-यम बाद में होने पर ( द्वित्व नहीं होता है ) । 

उ०--यमे प्रत्यये न द्विगक्तिर्भवति। यथा- सिक्थ्थ्ना देदिश्यते नारी” 
4 बा० २३।२९ ) । ककारः थक्रारयमौ नकारश्च संयोगः । तत्र “स्वरात्‌ संयोगादिः 
( ४१०१ ) इति द्विरक्तिः प्राप्ता । सा यमे प्रत्यये निषिध्यते । यथा-“'सन्‌ज्ज्ञानमसि 
'( वा० १२।४६ ) । जकारः जकारयमौ अकारश्च संयोगः । अत्रापि “स्वरात्‌ संयोगादिः 
( ४१०१ ) इति जकारस्य द्विरक्तिः प्राप्ता । सा यमे प्रत्यये इत नास्ति विरोधः । 
-रुक्मपाप्मप्रभृतीन्युदाहरणाति वदन्ति । तेषां “संयोगादिः पूर्स्य” ( वा० १।१०२ ), 
'य्मश्च'' ( वा० १।१०३ ) इत्यनेन सह विरोधः प्राप्नोति । 


उ० ग्र०--्यमे = यम वाद में होने पर; द्रिरुचारण ( द्वित्व) नहीं होता 
“है । जैमे-''सब्थ्तः देदिएयते नारी” । ( यहाँ पर ) ककार, थकार, यम और नकार 
संयुक्त व्यञ्जन हैं । वहाँ “स्वरर से बाद में स्थित संयुक्त व्यञ्जनो (संयोग ) का प्रादि 
( = प्रथम वर्ण ) सर्वत्र दो बार उच्चारित होता है”-इस ( सूत्र ) से द्विरुच्चारण 
प्राप्त है । वह ( द्विरुव्चारण ) यम बाद में होने पर ( प्रस्तुत सूत्र से ) निषेध कर 
“दिया जाता है । जैपे -- सबुज्ज्ञातमसि” । ( यहाँ पर ) अङ्ार, जकार, यम और 


कार संयुक्त व्यञ्जन हैं । यहाँ पर भी “स्वर से बाद में स्थित संयुक्त ठ्प्रक्ञतों 
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( संयोग ) का ग्रादि (नप्रथम वर्ण ) सर्वत्र दो बार उच्चारित होता ह?-इस (सूत्र) 
| से जकार का ह्विरुञ्चारण प्राप्त है। वह यम बाद में. होने पर ( नहीं होता है )-- 
यहाँ बिरोध नहीं है । कतिपय श्राचार्यं रुक्म, पाप्मा इत्यादि उदाहरण बतलाते हैँ । 
उनके मत में “संयोग का थ्रादि वर्ण पूर्ववर्ती स्वर का अङ्ग होता है”, “यम भी पूर्ववर्ती 


| स्वर का अङ्ग होता है” इससे विरोध प्राप्त होता हैं । 

श्र८--यमे परे पूर्व न द्विरुच्यते । यथा-'सकव्थ्ण ” 1 अत्र ककारः थकारय़मी 
नकारश्र संयोग: । अत्र “स्वरात्संयोगादि:” इति ककारस्य द्विर्भावः प्राप्तः। सः यमे 
परे निषिद्ध:। तथा 'सब्रज्ज्ञानमप्ति” | अत्र नकारः जकारयमौ अकारश्र संयोग: । 
| अत्र “स्वरात्संयोगादिः” इति जकारस्य प्राप्तद्वित्वापवादः । अन्यान्यप्येवंजात्युदाहरणानि 
द्रष्टव्यानि । ये त्वत्र “रुक्मः” “पाव्मा” प्रभुतीन्यदाहरणानि उदाहरन्ति तेषां “संयोगादिः 
पूर्व॑स्य” “यमश्च” इत्यनेन सह विरोध: प्राप्नोति ॥ ११५ ॥ 


_ On 
बिसजेनीयः। ११६ ॥ 

सु० श्रर-विसजंतीय ( द्वित्व को प्राप्त नहीं करता है ) । 
उ०-विसर्जतीयो न द्विरुच्यते । व्यञ्जनत्वाद्रिसर्जनीयस्य द्विरुक्तौ प्राप्तायां प्रतिषेधोऽयम्‌ । 
यथा-“दिवः कङ्गुत्पतिः पृथिव्याः” (वा० ३।१२) । “या: फलिनोः''(वा० १२।८६) ॥ 

उ० ग्र०- बिसजेतीय दो बार उच्चारित नहीं होता है। व्यञ्जन होने के 
कारण विसर्जनीय का द्वित्व प्राप्त होने पर यह प्रतिषेध ( किया गया है ) ।"”" 

ख०--विसर्जनीयो न द्विरुच्यते । : व्यञ्जनत्वात्‌ द्वित्वप्राप्तौ निषिघ्यते॥ यथा- 
“दिवः ककुत्‌'” । “या: फलिनीः'' । “तत; खनेम” । नात्र विसर्जनीयस्य द्वित्वम्‌ ।११६। 


स्ववर्गीये चानुचमे | ११७ ॥ 
| सु० श्र०-श्रपने वर्ग का पञ्चम ( उत्तम ) से श्रन्य कोई ( वर्ण ) 
बाद में होने पर ( पुवंवर्तो वर्ण द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है) । 
उ०--स्ववर्गीये च प्रत्ययेऽनुत्तसे पूर्वो वर्णो न द्विरुच्यते। यथा- तत्‌ 
देवानाम्‌ = तद्देवानामवो अद्य” ( वा? ३३।१७ ) । दो दकारौ संयोगो द्विस्क्तेनिषिद्ध- 
त्वात्‌ । '्रन्तरिक्षम्पुरीतता” ( वा० २५।८ ) | मकारपकारौ संयोगः | श्रनुत्तम 
इति किम्‌ ? “तनून्नो मित्त्रो बरुणः'' (वा? ३३।४२) । प्रत्र द्विरुक्तिर्भवत्येव ॥११७॥ 
उ० श्र०--श्रनुत्तमे = पञ्चम (उत्तम ) को छोड़कर कोई; स्ववर्गीये च = 
अपने वर्ग का (वर्ण) वाद में होने पर भी; पूर्ववर्ती वर्ण दो बार उच्चारित नहीं होता है । 
जैसे- तत्‌ देवानाम्‌ = तद्देवानामवो अद्य" । ( यहाँ पर ) दो दकार संयुक्त व्यञ्जन है, 
(प्रस्तुत सुत्र से) द्विरक्ति का निषेध होने से । “अन्तरिक्षम्पुरीतता' । (यहाँ पर) मकार 
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झर पकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । पञ्चम ( उत्तम ) को छोड़कर श्रन्य कोई-यह क्यों 


७ 


( कहा ) ? “तन्‌न्नो मित्त्रो वरुणः” । यहाँ पर ( नकार की ) द्विरक्ति होती ही है 

ग्र०--उत्तमोहत्त्य इत्यर्थ: । उत्तमे वर्णों स्ववर्गीये परे पूर्वो न द्विरुच्यते । 
यथा-“तत्‌ देवानाम्‌ च्तद्देवानाम्‌'। ग्रत्र तकारस्य द्वित्वं निषिद्धम्‌ । तथा “अन्तरिक्षम्पुरी- 
तता? । अत्र मकारस्य न द्वित्वम्‌ । श्रनुत्तमे किम्‌ ? “तत्‌ नः = तनून्तो मित्रः” । 
अत्र नकारस्य द्विरुक्तिभवत्येव ॥ ११७ ॥। 

अबसितं च ॥ ११८ ॥ 

सू भ्र०-ग्रवसान से स्थित (व्यञ्जन) भी (द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है)। 

उ०--निरर्थकं व्यज्ञममवसानगतमव सतशब्देनोच्यते । ग्रवसित व्यञ्जनं नः 
हिरुच्यते । यथा-“ऊर्क ”” ( वा० १८।६ )। रेफककारौ संयोग: । भवसितमिति क्रिम्‌ ? 
“ऊक्क च मे” ( वा० १८।६ ) । “परं तु रेफहकाराम्याम्‌” ( ४1१०२) इति प्राप्ति: 
रफस्यात्र द्विरक्तिन भवति ॥ ११८ ॥ 

उ० भ्र०--अवसान में स्थित निरर्थक व्यञ्जन भवसित शब्द से कहा जाता है । 
अवसितम्‌ = ग्रवसान में स्थित व्यञ्जन; ( च = भी ) दो बार उच्चारित नहीं 
होता है । जैसे-अर्क” । ( यहाँ पर ) रेफ और ककार संयुक्त व्यञ्जन हें । ग्रवसान' 
में स्थित-यह क्यों ( कहा )? “ऊक्क च मे”। “रेफ और हकार से तो परवर्ती व्यञ्जन 
का द्वित्व होता है” -इस ( सूत्र) से ( द्वित्व की ) प्राप्ति होती है। रेफ का यहाँ 
हिरुच्चारण (> द्वित्व = दो बार कथन ) नहीं होता है । 

आ०--भ्रवसानगतं ००ज्ञनं न द्विरुच्यते । ग्था- झक्‌”। “पुषण्वान्‌”। श्रवसितं 
किम्‌ ? संहितायां मा भूत्‌ । “ऊर्क्क च मे पूषण्वन्तम्‌” । श्रत्र “परं तु रेफहकाराम्याम्‌” 
इति हित्वम्‌ ॥ ११८ ॥ व 


नान्त!पदे स्वरपञ्चमान्तस्थाछु ॥ ११६ ॥ 


सू० ग्र०-( श्रागे जो विधान किया गया है वह ) पद के मध्य में 
नहीं ( होता है), जब स्वर ( वर्ण), पञ्चम ( वर्ण ) श्रथवा अन्तस्थ 
( वर्ण ) बाद में होता है। 

उ०--( स्वरपञ्चमान्तस्थासु = ) स्वरे प्रत्यये पञ्जमे च परे ग्रन्तस्थासु च 
प्रत्ययभूतासु; यद्वच्यति तदन्तःपदे न भवति । पदान्तीयस्य स विकार इत्यर्थः । यथा- 
“वृषन्‌” ( वा० २४४१ ) । पकारस्य प्रथमस्य स्वरे तृतीयभाव उक्तः । सोऽन्तःपदे न 
अवति । पञ्चमे यथा- त्मन्या समञ्जन्‌” ( वा० २०४४५ ) । “्रात्नीं इमे विषफुरन्ती 
अमित्रान्‌ ' ( वा० २९४१ ) । अत्र “पञ्चमे पञ्चमम्‌” ( ४१२३ ) इति पञ्चमभावे 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


( 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुथॉऽघ्यायः २८५ 


उक्तः । सोऽन्तःपदे न भवति । अन्तस्थासु यथा-"इपे त्वा? ( वा० १।१ ) । “आ 
ब नि > ७. ~ त् 
प्यायस्व ( वा० १२1११२ ) । प्रथमस्य तृतीयभाव उक्त: । सोऽन्तःपदे न भवति । 


वक्ष्यमाण प्रकरणस्यापवादभूतोऽयं योगः । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ ११९ ॥ 

पर उ० श्र०--( स्वरपञ्चमान्तस्थासु 5 ) स्वर बाद में होने पर और पञ्चम 
वाद में होने पर श्रौर अन्तस्थ वाद में होने पर; जो (सूत्रकार ) कहेंगे वह; 
'( नान्तःपदे = ) पद के मध्य में नहीं; होता है । पद के अन्त में स्थित ( वर्ण ) का 


'वह विकार है-यह अर्थ है । जैप्ते-/पूपन्‌” । स्वर बाद में होने पर पकार का ( =प्रथम 
`का) तृतीय होना ( ४१२० में ) कहा गया है । वह पद के मध्य में नहीं होता है । 
'पञ्चम बाद में होने पर-“त्मन्या समझन्‌” । “आर्त्ती इमे विष्प्फुरन्ती अमित्रान्‌” । यहाँ 
'पर “पञ्चम बाद में होने पर पञ्चम से ग्रन्य स्पर्श पञ्चम हो जाता है” इससे पञ्चम होने 


का विधान किया गया हे । वह पद के मध्य में नहीं होता है । श्रन्तःस्था बाद में होते 


'पर-इपे त्वा' । “आ प्यायस्व” । प्रथम का तृतीय होना कहा गया है । वह पद के 
'मध्य में नहीं होता है । श्रागे कहे जाने वाले प्रकरण के अपवाद के रूप में यह सूत्र है । 


यह अधिकार सुत्र है 

आ०--वक्ष्यमाणप्रकरणस्यापवादोध्यम्‌ । स्वरे पञ्चमेऽन्तस्थासु च परतः 
“'स्पर्शेऽङचमः” इत्याद्युक्त सुत्रोक्तकार्य न स्यात्‌ एकपदे । तत्र स्वरे परे यथा-“पूषन्‌”' 
इत्यत्र पकारस्य प्रथमस्य उकारे स्वरे परे वर्गतृतीयभावः बकारः प्राप्त: । सः श्रनेनान्तःपदे 


निपिद्ध: । श्रन्यथा “वूषत्चिति स्यात्‌” । पञ्चमे यथा-“त्मन्या” । अत्र “पञ्चमे पञ्चमम्‌” 


"इति तक्रारस्य पञ्चमभावो नकारः न भवतीत्यर्थः । “श्रन्या समञ्जन्‌” । एवम्‌ “ग्रार्त्नी 
इमे विष्फुरन्ती” । अन्तस्थासु यथा-“त्वा” । अत्र तकारस्य वकारे परे अन्त:पदे तृतीयो 


-दकारो निषिध्यते । “मित्रावरुणौ त्वोत्तरतः”? । एवम्‌ “आप्यायस्व” । एवमन्यान्यप्येवं- 


-जातीयकान्युदाहरणानि योज्यानि । अन्त.पदे किम्‌ ? “यत्‌ इन्द्रः = यदिन्द्रो ग्रविवत्‌  ॥ 


स्पर्ोऽपञ्चमः स्वरधी तृतोयम्‌ ॥ १२० ॥ 

सु० ग्र०--स्वर और थि ( संज्ञक वर्ण ) बाद में होने पर पञ्चम से 
आन्य ( स्पर्शं ) तृतीय ( स्पशं ) हो जाता है ) । 

उ०--ग्रपञ्चमः स्पर्शः; ( स्वरधौ = ) स्वरे प्रत्यये घिसंज्ञके च; तृतीय- 
-मापद्यते । स्वरे परे भवति यथा-''उत्‌ एनम्‌ = उदेनमृत्तरान्नय” ( वा० १७।५० ) । 
“'समुद्रात्‌ ऊमिः = समुद्रादूमिः'' ( वा० १७८९ ) | धौ परे यथा-यत्‌ ग्रामे = 
“्यद्ग्रामे" ( वा० ३1४५ ) । “यत्‌ वर्मी = यद्वर्मी” ( वा० २६।३८ ) ॥ १२० ॥ 

उ० ग्र०-( स्वरधो = ) स्वर बाद में होने पर श्रोर घि संज्ञक ( वर्ण ) 
“बाद में होने पर; ग्रपञ्चमः = पञ्चम से श्रन्य; स्पर्शं तृतीय हो जाता है ।"*'। 
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घ०- ग्रपञ्चमः स्पर्श: स्वरे धिसंज्ञे च परे तृतीयमाप्नोति। स्वरे यया- “उत्‌ 
एनम्‌ = उदेनम्‌”। “समुद्रात्‌ कमि: = समुद्रादूमि:  ।' घिसंज्ञे यथा-“यत्‌ ग्रामे = 
यद्ग्रामे यदरण्ये” । “यत्‌ वर्मी = यद्वर्मी याति” । “यदत्र ग्रतिसर्पति” ॥ १२०॥ 
जिति प्रथमम्‌ ॥ १२१ ॥ | 
सु० अ्०- जित्‌ ( संज्ञक वर्णं ) बाद में होने पर ( पञ्चम से श्रव्य | 
स्पशं ) प्रथम (हो जाता है ) । 
उ०--( जिति = ) जित्संजञके प्रत्यये; स्मर्शोऽपञ्चमः प्रथममापद्यते । यथा- | 
“आनुष्ट्टुपेषभिगर:” ( वा० ८।४७. ) । “अक्क्‌ च मे” (वा० १८९) । “तत्सवितुः?” | 
(वा० ३1३५ ) । “आनुष्ट्टुप्शारदी'” ( वा० १३।५७ ) ॥ १२१ ॥ 
उ० श्र०- ( जिति = ) जितूसंज्ञक ( वर्ण ) बाद में होने पर; पञ्चमसे | 
अन्य स्पर्श प्रथम हो जाता हे ।''।। । 
श्र०--अपञ्चमस्पर्शो जित्संज्ञे परे प्रथममाप्नोति। न तृतीयम्‌ । यथा-'ग्रनुप्टु- | 
प्तेषमिगर:” । ““अनुष्टुप्छारदी'' । “उक्‌ च मे” । “तत्सवितुर्वरेण्यम्‌' || १२१ ॥ | 


असस्थाने मुदि द्वितीयं शौनकस्य ॥ १२२ || | 


सु० श्र०--श्रसमान ( भिन्न ) उच्चारण-स्थान वाला मुत्‌ ( संज्ञक | 
वर्ण ) बाद में होने पर ( पञ्चम से श्रन्य स्पर्श ) द्वितीय ( हो जाता है )- | 
शौनक के ( मत से )। | 
उ०-_(श्रसस्थाने=) असमानस्थाने; (मदिर) मुत्संज्ञके प्रत्यये; स्पर्शोऽपञ्चमो 
द्वितीयमापद्यते शौनकस्याचार्यस्य मतेन । यथा-“सम्यकस्रवन्ति = सम्पखुख्वन्ति'” 
(बा०१३।३८) । “अनुष्टुप्‌ शारदी = भ्रनुष्टुफूशारदी”' । ( वा० १३।५७ ) । श्रसस्थान 
इति किम्‌ ? “तत्सवितुः” ( वा० ३।३५ ) । केचिदत्र “तृतीयं श्रवसाने च” इत्येतत्सूत्र 
पठन्ति । सोऽपपाठः । यतः “'प्रथमोत्तमाः पदान्तीयाः” ( १।८५ ) इत्यधस्तादुक्तम ॥ 
उ० ० ( भ्रसस्थाने = ) श्रसमान ( = भिन्न ) उच्चारणस्थान वाला; 
(सुदि= ) मुत्‌ संज्ञक ( वर्ण ) बाद में होने पर; पञ्चम से अन्य स्पर्श द्वितीय हो 
जाता है; शौनकस्य = शौनक प्राचार्य के मत से । जैसे-“'सम्यक्‌ स्रवन्ति=्सम्यख्‌ 
स्रवन्ति । “ग्रनुष्टप्‌ शारदी-ञ्ननुष्ट्फूशारदी” ग्रसमान (भिन्त) उच्चारण स्थान वाला 
बाद में होने पर-यह क्यों (कहा) ? “तत्सवितुः” । कतिपय (प्राचार्य) यहाँ श्रिवसान 
में तृतीय भो हो जाता हूँ” इस सूत्र का पाठ करते हैं । वह श्रयुक्त पाठ है, क्योंकि 
“प्रथम और श्रन्तिम स्पर्श पद के श्रन्त में ग्राते हैँ” यह पहले ही कहा जा चुका है । 
अ०- न विदयते पूर्वेण समानस्थानं यस्य सः तथा । ग्रसस्थाने मुत्संज्ञे शाषसे 
परेऽपञ्जमस्पशों द्वितीयमाप्नोति शौनकांचार्यमतैन। यथा-“सम्यक्‌ स्रवन्ति = सम्यख्‌- 
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~ 


स्रवन्ति” “अनुष्टुप्‌ शारदो-अनुष्टुफुछा रदी?! श्रसस्थाने किम्‌? “दत्‌ सवितुः=तल्सवितुः'॥ 
शौनकस्य किम्‌? सम्यकस्वन्तीत्यादि प्रथमभाव एव । केचित्‌ श्रत्र ' 'तृतीयमवस्षाने च'' इत्ये- 
तत्सूत्रं पठन्ति । सोऽपपाठः । यतः “प्रथमोत्तमाः पदान्तीयाः”” इत्यधस्तादेवोक्तम्‌ ।१२२। 


पश्चमे पञ्चमम्‌ ॥ १२३ ॥ 

सू० ऋ०--प>चम बाद में होने पर ( पञ्चम से श्रन्य स्पर्श ) पञ्चम 
( हो जाता है) । 

उ०- पञ्चमे स्पर्शे प्रत्यये श्रपञ्चमः स्पर्शः पञ्चमसापद्यते । यथा- वाक्‌ 
मात्या = बाङ्मात्या” ( वा० १३।५८ ) । “बट्‌ महान्‌=बण्महान्‌' (वा० ३३।३६) | 
“तत्‌ मित्रस्य = तन्मित्रस्य” ( त्रा ३३।३८ ) ॥ १२३ ॥ 

उ० ग्र०--पञ्चमे = पञ्चम स्पर्श बाद में होने पर, पञ्चम से अन्य स्पर्श 
पञ्चम हो जाता है।""1 

आ०--भ्रपञ्चमः स्पर्शः पञ्चमे परे स्ववर्गीयं पञ्चममाप्नोति। यथा-वाक्‌ 
मात्या = वाइमात्या” । “बद्‌ महान्‌ = वष्महान्‌” । “तत्‌ मित्रस्य = तन्मित्रस्य'' ॥ 
“ब्रिष्टुप्‌ माध्यन्दिनम्‌ = व्रिष्टुम्माध्यन्दिनम्‌' । इदमुदाहरणं प्रवरर्यकाण्डस्यम्‌ ॥१२३॥ 


हश्च तात्पर्य चतुर्थम्‌ ॥ १२४ ॥ 

सु० ग्र०--उससे ( = तृतीय स्पशं में परिणत श्रपञ्चम स्पर्श से ) 
परवर्ती हृकार भी पूर्ववर्ती { स्पर्श ) का चतुर्थ ( हो जाता हे ) । 

उ०--हुश्च तस्मादपञ्चमात्‌ स्पर्थातततीयभूतादुत्तरः सन्‌; पूर्व चतुर्थम्‌ = 
ग्रधस्तनस्प स्पर्शस्य चतुर्थम्‌; आपद्यते। यथा-'उत्‌ हर्षयस्उद्र्षय' | “श्रवाट्‌ हृव्यानि>्‌ 
ग्रवाड्ढव्यानि? ॥ १२४॥ 

उ० ०-तस्मात = उससे = तृतीय ( स्पर्श ) में परिणत पञ्चम से अन्य 
( स्पशं ) से वाद में स्थित होने पर; हच = हकार भी; ( पूर्वचतुर्थस्‌ = ) पूर्ववर्ती 
स्पर्श का चतुर्थ; हो जाता है 11 

श्र०--हकारश्चापञ्चमात्‌ स्पर्शात्‌ तृतीयभावं प्राप्तात्परस्सन्‌ पूर्वस्पर्दास्य चतुर्थ- 
भावमाप्नोति । यया-“उत्‌ हर्षय = उद्धर्षय" । श्रवाट हव्यानि = अवाड्ढव्यानि । 
“वाक्‌ हुतःऱवाग्घुत:'? । तत्र “स्पर्शोऽपञ्चमः स्वरधौ'' इति तृतीयभावो द्रष्टव्यः ॥१२४॥ 


नर्कारपरो जातूकण्येस्य ॥ १२५ ॥ 


सु० ग्र--जातुकण्ये के ( मत से ) ऋकार बाद में होने पर ( हकार 
पूर्ववर्ती स्पर्श का चतुर्थ नहीं होता तथा पुर्वेवर्ती स्पशं तृतीय भी नहीं होता) । 
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उ०--क्रकारपरो हकारः अपञ्चमस्पर्शादुत्तरो न. चतुर्थमापद्यते न च 
ूर्वस्तृतीयं जातूकण्यंस्याचार्यस्य मतेन । यथा-“सममुस्रोत्‌ हृदः = सममुस्रोतृहृद:” 
( वार १८४८ ) । जातुङृर्ण्यस्येति किम्‌ ? “सममुस्रोद्धुदो वा” ( वा० १८।५८ ) ॥ 

उ० ग्र०- ऋकारपर: = ऋकार है बाद में जिसके वह; हकार, पञ्चम से 
अन्य स्पर्श से परवर्ती होने पर, चतुर्थ; न > नहीं; होता हे । और न पूर्ववर्ती ( स्पर्श ) 
तृतीय ( होता है ); जातूकर्ण्यस्य = जातुकणर्य आचार्य क्रे मत से । | 

अ्र०--उक्तलक्षणो हकारः ऋकारपरश्चेत्‌ न पूर्वचतुर्थमाप्नोति । जातूकर्ण्यस्या- 
चार्यस्य मतेन । यथा-“प्षममुल्नोत्‌ हृदा वा” । जातृकर्ण्यस्येते किम्‌ ? काखाचार्यस्य | 
मतेन मा भूत्‌ । “यदाकूतात्सममस्रोद्धृदो वा” ॥ १२५ ॥ | 


हि॥ १२६ ॥ | 
सु० ° -यहाँ दूसरा काल समाप्त हुआ । 


उ०-- ह्यन्तराः काला:'' इत्यधस्तादुक्तम्‌, कालशब्दशचेहावधिवचनः । अतोऽत्रधिपरि- | 
{| ज्ञापनार्थमिदं सूत्रम्‌ । श्रवधेः प्रयोजनं “न परकालः पूर्वकाले पुनः” इत्यधस्तादेवोक्तम्‌ ॥ 


dd 


उ० ग्र०-- कालो के मध्य में हि शब्द को रखा गया हैँ''-यह पहले कहा जा 
चुका है, कालशब्द यहाँ अवधि का वाचक है । इसलिए ग्रवधि को बतलाने के लिये 
यह्‌ सुत्र हे । अवधि का प्रयोजन “परकाल को सन्धि होने के बाद पुनः पूर्वकाल की 
सन्धि प्राप्त होने पर परकाल की सन्धि सिद्ध नहीं रहती”- यह पहले ही कहा गया है । | 

आ०-हिशब्दोऽत्रावधिवचनः। श्रवधिप्रयोजनं तु “न परकालः पूत्रकाले 
यनः इति प्रागुक्तमेव । “ह्यन्तराः काला: इति च ॥ १२६ ॥ र । 

१०९ 
यबयो: पदान्तयोः स्वरमध्ये लोपः ॥ १२७ ॥ 

सु० भ्र०-दो स्बरों के मध्य में स्थित होने पर पदास्तीय यक्तार 
श्रौर वकार का लोप ( हो जाता हैं ) । 

उ०-- (यवयोः=) यकारवकारयोः; (पदान्तयोः=) पदान्तभूतयोः; स्वरमध्ये 
वत्तंमानयोर्लोफो भवति । अश्रवणामनुच्वारणां भवतीत्यर्थः । ग्रधस्तात्‌ सूत्रकारेण यौ 
यकारवकारौ विहितौ तयोरनेन लोपः क्रियते पदान्तीययोर्यकारवका रयोरसम्भवात्‌ । 
“'आकारोपधो यकारम्‌” (३।१४२) । यथा-“'महाँय्‌ इन्द्रः=महाँ इन्द्र” (वा०७।३९)। 
“स्वाँय्‌ अहम्‌ = स्वाँ अहम्‌” ( बा०११।८२ ) । तथा “कण्ठ्यपुर्वो यकारमरिफितः'” 
( ४३५ ) | “श्वित्रय्‌ आदित्यानाम्‌ = श्वित्र भादित्यानाम्‌” । ( वा० २४।३९ ) । 
“ताय्‌ अस्य = ता श्रस्य सूददोहसः” ( वा० १२।५५ ) । “सन्व्यक्ष रमबवायावम्‌ 
( ४।४८ ) । “इडय्‌ एहि = इड एहि” ( वा०२।२७ ) । “श्रदितय्‌ एहि = भ्रदित 
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एहि” ( वा० ३।२७ ) । ““भूम्याय्‌ आखून्‌ = भम्या आखून्‌” ( वा० २४२६) । 
“विष्णव्‌ उरुगाय = विष्ण उरुगाय? ( बा० ८1१ ) “ताव्‌ उभौ = ता उभौ चतुरः” 
( वा० २३।२० ) । लुक्योश्र यकारवकारयेर्यः स्वरसन्धिः प्राप्नोति सः “न 
परकालः'' ( ३।४ ) इत्यादिना निषिव्यते ॥ १२७ ॥ 


उ० श्र०--( पदान्तयोः = ) पदान्तभूत ( = पदान्तीय = पद के श्रन्त 
में स्थित ); ( यवयोः = ) यकार और वकार का, स्वरमध्ये = दो स्वरों के मध्य 
में वर्तवान होने पर; लोप हो जाता है । ग्रश्षवण = ग्रनुच्चारण हो जाता है-यह 
अथ है । पहले सूत्रकार के द्वारा जो यकार और वकार विहित किए गए हैं उनका 
इस ( सूत्र ) से लोप किया जाता है क्योंकि यकार श्रौर वकार पद के श्रन्त में 
उपलब्ध नहीं होते हैं । “आकार से परवर्ती नकार यकार हो जाता हँ” । जैसे- 
“महाँय्‌ इन्द्रः = महाँ इन्द्रः” । “स्वाँय्‌ ग्रहम्‌ = स्वाँ अहम्‌” । उसी प्रकार “कप्ट्य 
स्वर पूर्व में होने पर अरिफित विसर्जनीय यकार हो जाता है?” । “श्चित्रय्‌ आदित्या- 
नाम्‌ = श्वित्र भ्रादित्यानाम्‌” । “ताय्‌ श्रस्य > ता अस्य सूददोहसः” । “संष्यक्षर 
( =ए, श्रो, ऐ, औ ) ( क्रमशः ) अय्‌, अव्‌, श्राय्‌, श्राव्‌ हो जाते हैं” । “इडय्‌ एहि = 
इड एहिं" । ''अदितय्‌ एहिं = श्रदित एहि” । “भुम्याय्‌ आखून्‌ = भूम्या आखून” । 
“विष्णव्‌ उरुगाय = विष्ण उरुगाय” । “ताव्‌ उभौ = ता उभौ चतुरः’! । यकार, वकार 
के लुप्त हो जाने पर जो स्वरसन्बि प्राप्त होती है वह “परवर्ती काल की सन्धि नहीं” 
इत्यादि से निषिद्ध हो जाती है । 

श्र०--पदान्तयो: स्वर मध्ये वर्त्तमानयोर्यवयोः लोपः स्यात्‌ । लोप श्रनुच्चारण- 
मित्यर्थः । यथा-“महाँयू इन्द्रः > महाँ इन्द्रः” । “स्वाँय्‌ ग्रहम्‌ = स्वाँ ग्रहम्‌'' । 
“ग्राकारोपधो यकारम्‌'' इति सूत्रेण कृतस्य यकारस्यात्र लोपो ज्ञेयः। यथा-“श्रित्र: 
आदित्यानाम्‌” । अत्र “'कण्ठ्यपूर्वो यकारमरिफितः'' इति कृतस्य यकारस्यात्र लोपः । 
तथा “ता: अस्य = ता श्रस्य सूददोहसः” । “इळ एहि” । “अदित एहि”। “काम्य 
एहि” । “भूम्या श्राखून्‌” । “वाय ऋतस्पते'' । “हिरण्यरूपा उपसः” । अत्र “सन्ध्य- 
क्षरमववायावम्‌'” इति प्राप्तयोर्यवयोर्लोपः। एवमन्यदपि उदाहरणं वेदितव्यम्‌ । अत्र यवयो- 
लोपि सति स्वरसन्धिस्तु “न परकालः पूर्वकाले पुनः” इति निषिद्धत्वात्‌ न भवति ।१२७। 


न वकारस्यासस्थान एकेषाम्‌ ॥ १२८ ॥ 
सु० श्र°-श्रससान (-भिन्न) उच्चारशा-स्थान वाला (स्वर) बाद में होने 
पर वकार का (लोप) नहीं (होता है)-कतिपय (ग्राचार्यो) के (मत से) । 
उ०-वकारस्य पदान्तस्य श्रसस्थाने स्वरे प्रत्यये लोपो न भवत्येकेषामा- 
चार्याणां मतेन । यथा-“विष्णवेते दाघर्त्य” ( वा० ५।१६ ) । “कृशानवेते वः'” 


१६ 
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( वा० ४२७ ) । श्रसस्थान इति किम्‌ ? “विष्ण उरगाय” ( बा० ८१ )। “हिरण्यः 


“रूपा उषसः ( वा० १०११६ ) ॥ १२८॥ 


उ० भ्र०-श्रसस्थाने = असमान ( = भिन्न ) उच्चारणा-स्थान वाला स्वर 
बाद में होने पर; पद के अन्त में स्थित; घकारस्य = वकार का; लोप नहीं होता हे; 
एकेषाम्‌ = कतिपय आवार्थों के मत से। “। 

श्र०--वकार॒स्य छोपो न स्यात्‌ असस्थाने परे एकेषामाचार्थाणां मतेन । यथा- 
“विष्णवेते दाधर्थ” । “कृशानवेते” इदं क्रमोदाहरणम्‌ । श्रसस्थाने किम्‌ ? “विष्ण 
उत वा” “हिरण्यरूपा उषसः” । एकदेशेन समानस्थानत्वात्‌ अत्र एकेपामित्येकशब्दस्य 
एके मुख्यान्यकेवलाः इत्यभिवानादन्यार्थंता । न मुख्यार्थता । व्याख्यानतो विशेषप्रति- 
पत्तिन हि सन्देहादलक्षणम्‌ इति न्यायात्‌ । तेन मुखे स्थित इति मुख्य: इति वपृत्पत्या 
पञ्चदशसु शाखासु भ्राद्यायां काण्वशाखायां नायं विधिरित्रि भावः ॥ १२८ ॥ 


पौ ।, / 
असी च शाकटायनः ॥ १२६ ॥ 

सु० भ्र०--असो ( का बकार ) भी (लुप्त नहीं होता है) शाकटायन 
( के मत से )। 

उ०--प्रसावित्येतस्य पदस्य असस्थाने प्रत्यये बकारो न लुप्यते; ( शाक- 
टायनः=) शाकटायनस्य मतेन । “असो एहिं-असावेहि” (वा० ३८२) । एके एतत्सत्रं 
पठन्ति सोऽपपाठः पूर्वेणैव सिद्धत्वात्‌ ॥ १२६ ॥ 

उ० ग्र०- असमान (=भिन्न) उच्चारण-स्थान वाला (स्वर) बाद में होने पर; 
श्रसौ--इस पद का ( च = भी ) वकार लुप्त नहीं होता है; ( शाकटायनः = ) 


` शाकटायन के मत से । “भ्रसौ एहि = भ्रसावेहि? । कुछ लोग इस सूत्र का पाठ करते 


हँ । किन्तु पूर्ववर्ती ( सुत्र = ४१२८ ) से हो ( वकार का अलोप ) सिद्ध हो जाने से 
वह पाठ युक्त नहीं है । 

श्र - भ्रसौपदस्य वकारो न लुप्यते असस्थाने स्वरे परे शाकटायनस्या चार्यस्य 
मतेन । काण्वशिष्यः सः पुराणे तहूर्शनातू । तेन शिष्याचार्ययोः एकमतत्वात्‌ काण्वम- 
तेनाप्येबमेत्र । यद्वा शाकटायन इति कारवाचार्यस्यैव नामान्तरमृदाह्रणम्‌ यथा-“'अस्ा- 
वेह्यसावेह्यतावेहि, । “'योसावसौ पुरुषस्सोऽहमस्मि” । अत्र ग्रनथो इति शेषं पुरयन्ति 
अथोरान्दं वर्जयितवेत्यर्थः । तेन “सुप्रजास्त्वाय चासा अथो जीव” । इति दाब्देनैवमिति 
सप्तमे वच्यति | यथा-“निदधामि दधाम्यौजसा इत्यसौ” ॥ १ २९ || 


। प्रउगमिति यकारलोपः ॥ १३० ॥ 
सु० अ० - प्रउगम्‌ में यकार का लोप ( हुआ है ) । 
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उ०-प्रयृगमित्येतस्मिन्‌ पदे यकारलोषः प्रत्येतव्यः कत्तव्यो वा । प्रयुज्यत 
इति प्रयुयम्‌ । तत्र युजेर्यकारो लुप्यते । यथा -'प्रउगमुवथमव्यथायै” ( वा० १५।११ ) । 
“त परकालः” ( ३।४ ) इत्यनेत स्वरसन्धिर्न भवति ॥ १२० ॥ 
उ० अ्र°-प्रयुगम्‌ -इस पद में; यकारलोपः = यकार का लोप; जांननाः 
चाहिए श्रथवा करता चाहिए । प्रयुक्त होता है अतः प्रयग कहलाता है । यहां “युज्‌? का 
| यकार लुप्त हो जाता है । जमे - “प्रउगमुक्यमव्यथा्थं”। “परकाल की सन्धि होने के 
बाद पुनः पूर्वकाल की संधि प्राप्त होने पर परकाळ को संधि सिद्ध नहीं रहती !/--- 
| इस ( सूत्र ) से स्वर-संघि नहीं होती है । 
आ०--प्रयुज्यत इति प्रयुगम्‌ । श्रपदान्तार्थोऽपमारम्भः। यथा-“्रउ गमुक्यमव्यथायै 
स्तभ्नातु” । “न परकालः” इत्यसन्धिः || १३० ॥ s 
| ~ 
| अ्रनाद्‌शंऽविकारः | १३१ ॥ 
सू० प्र--( श्रधोलिखित स्थलों में) विशेष विधान ( श्रादेश॑ ) 
न होने पर विकार का श्रभाव ( समझा जाना चाहिए )। 
| उ० -इत उत्तरं स्वराणामुदात्तानुदात्तस्तरितप्रचितानामेक्रीभावगतं विकार 
विवक्षुः परिभाषां चकाराचार्यः “श्रनादेशेऽविक्षारः” इति । यत्रोदात्तादीनां स्वराणां 
| सन्धावादेशो न क्रियते तत्राविकारः प्रत्येतश्यः । यथा-“अ॒ ग्निमू द्धा दिवः ककुत्‌” 
| ( वा० ३।१२ ) । तथा “इयमुपरिं” ( वा० १३।५८ ) ॥ १३१ ॥ 
उ० आ०--इसके श्रागे उदात्त, ग्रनुदात्त, स्वरित और प्रचित स्वरों के एकी- 
भाव से सम्वन्धित विकार को वतलाने के इच्छुक आचार्य ने यह परिभाषा की है-- 
ग्नादेशेऽविकारः = जहाँ उदात्त ग्रादि स्वरों की संधि के विषय में आदेश नहीं 
किया जाता हे वहाँ भवकार ( = विकार का प्रभाव ) समझना चाहिए ।'""। 
अ्र०-- इतः परषुदात्तानुदात्तस्वरितप्रचितस्वराणां एकीभावगतं विकारं विवक्षु- 
| राचार्यः परिभाषामाचष्टे “अनादेशेशविकार:” इति । यत्र उदात्तादीनां स्वराणां परस्परं 
सङ्गता वा यद्वाचो वार्थः । “कु ~ प्वोः क- प्वौ च” इति चेत्‌ प्रत्ययादौ तथा व्याख्या- 
तत्वात्‌ विकल्पोऽपि व्यवस्थितः भ्रसावेति। “योसावसो'' । “चासा प्रथो जीव” ॥ 
व्यवस्थितविकल्मस्येमानि क्रमेण उदाहरणानि। इतिशब्देऽप्येवमेव व्यवस्थां वक्ष्यति 
सप्तमे। लोके निदधाम्यसाविति। तदुदाहरणां प्रयुगमिति यकारलोप प्रयुगमिति पदे 
यक्रारो लुप्पते देशोऽनुक्रियते । तत्र न विकारभावः प्रत्येतव्यः । यथा, “अग्निमूर्घा 
दिवः ककुत्‌?" । “इयमृपरि मतिस्तस्य” ॥ १३१॥ 


प्रागुवणाद क्षराणामेकीभावः ॥ १३२ ॥ 
सु० अ०-उवर्ण (= उ से लक्षित सुत्र = ४।१३७) से पहले तक 
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“स्वर ( वर्णो ) के एकीभाव को ( भ्रधिकृत जानना चाहिए ) । 

उ०-( उवर्णात्‌ = ) उवर्णोपलक्षितात्‌ सूत्रात्‌ = “उदात्ताच्चानुदात्तं 
स्वरितम्‌” ( ४१३७ ) इत्येतस्मात्‌; घ्राग्यदित ऊर्ध्वमनुक्रमिष्यामस्तत्राक्षराणा- 
'मेकोभावो$धिकृतो वेदितव्यः । “स्वरोऽन्तरम्‌” ( १।९६ ) इत्यधस्तादृक्तमित्यतः 
अ्चराणामेकीभावोऽधिकृतो वेदितव्यः । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ १३२ ॥ 

उ० ग्र०--( उवर्णात्‌ = उवर्ण से = ) उ वर्ण से लक्षित ( चिह्नित, 
विशिष्ट ) सूत्र से = “उदात्त से भी परवर्ती अनुदात्त स्वरित ( हो जाता है )” इस 
(सूत्र ) से; प्राक्‌ = पहले तक ( = "1१३६ तक ) इस ( = प्रस्तुत सूत्र ) से श्रागे 
जो कहेंगे वहाँ; ( प्रक्षराणामेकीभावः = ) अक्षरों के एकीभाव को; अ्रधिक्ृत 
जानना चाहिए । “स्वर अक्षर संज्ञक होता हूँ” यह पहले कहा गया हे, इसलिए स्वर 
वर्णो ) के एकीभाव को ग्रधिक्कत जानना चाहिए । यह अधिकार-सूत्र है । 

अ्र०--उवर्णोपलक्षितत्वात्‌ “उदात्ताच्चातुदात्तं स्वरितम्‌'' इत्यस्मात्‌ सूत्रात्‌ 
आक्‌ इत ऊर्ध्वं यत्‌ भ्रनुक्रमिष्यामः तत्र अक्षराणामेकीभावोऽधिक्ृतो वेदितव्यः । 
“स्विरोश्वरम्‌” इत्यघस्तात्‌ उक्तम्‌ । भतः स्वराणामेकोभावोऽविक्रियते । अधिकारोऽयम्‌ ॥ 


श्वरितशान्‌ स्वरितः ॥ १३३ । 
सु" ग्र--स्वरित वाला ( एकीभाव ) स्वरित ( होता है) । 
`,  उ°--स्वरितवाचेकीभाबः स्वरितो भवति । मथा--"प॒थ्यां इव ( इव॒ )= 
पथ्ये व” ( वा० ११।५ ) । “चम्बी' इव ( इव ) =चम्वी'व॒ सोम.” (बा० २०।७६)। 
जात्योदाहरणे । यथा-' ब्रह्म ग्रसु ज्यत = “ब्रह्वासिज्यत” ( व “मृत्यवे' 
त्योदाहरणे । यथा-'ब्रह्म ग्रसूज्यत न ब्रह्मासृज्यत” ( वाऽ १४।२८ ) । “मृत्यवे 
असित: = मृत्यवे सितः” ( वा० २४३७ ) । तैरोव्यञ्जनोदाहरणे ॥ १३३ ॥ 
उ० ग्र-स्वरितवान्‌ = स्वरित वाला एकीभाव; स्वरित होता है ।"। 
श्र०-स्वरितः अस्मिन्निति स्वरितवान्‌ । एकीभावः स्वरितः स्यात्‌ यथा- 
“थ्या इव = पथ्येव सूरेः” । “सुचि इव = स्रुचीव घृतम्‌” । “चम्वी इव = चम्वीव 
नौ) त्यो > ~ ह १7 « ~ 23. 
सोमः । जात्योदाहरणे इमे । ' ब्रह्मासृज्यत । “भृत्यवेसितः”” । तैरोव्यञजनमिदम्‌ ॥ 
उदात्तवानुदात्तः ॥ १३४ ॥ 
स्‌? श्र०-उदात्त वाला ( एकोभाव ) उदात्त ( होता है ) । 
उ०--उदात्तो$स्मन्नस्तीति उदात्तवान्‌ । उदात्तवानेकीभाव उदात्तो भवति । 
-ख चोदात्तः पुरस्तात्‌ पश्चाद्वा भवति । इतरत्रोदात्तानुदात्तस्वरितप्रचिता: । यथा उभयत्रो- 
दात्तो भवति--''ये अन्ने पु = येज्स्ते षु? ( वा० १६६२) । “द णानः अस्ता = 
हू णानो$्स्तासि” ( वा० १३॥९ ) । उदात्तपुर्वोःुदात्तपरो भवति यथा-“प्र अर्प (वु 
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= परापं यतु” ( वा० १।१ ) । “ग्रा इ दभ्‌ = एदम्‌” ( वा० ४१ ) । उदातपरोः 
श्लुदात्तपूर्वो यथा स्वा ्राशःम्यः = त्वाशस्यिः” ( वा० 2१८ ) । “मे. अङ्गानि 
= मेऽङ्ग।नि स॒र्वत॑ः” ( वा० २०८ ) तत्तपूर्वः स्वरितपरो यथा- सु ऊर्व्याय = 
नम ऊव्योय च सूर्व्या य च” ( वा० १६।४५ ) | ग्रवग्रह एतदुदाहरणम्‌ । स्वरितपूर्व 
उदात्तपरो यथा- शअ्रद्यू त्ये श्रवसे = “अद्य त्येञ्वसे'' ( वा० ३४२९ ) । सुप्चा इति 
= “'सुप्वेति ” ( वा» १३ ) । पदसंहितायामुदाहरणम्‌ । अत्रोदात्तस्तररितसन्धौ “विदरः 
तिषेध उत्तरं बलबदलो१:? ( १।१५६ ) इति परिभाषामूत्रेणो दात्त एव भवति उदात्त- 
शास्त्रस्य परत्वात्‌ । न तु स्वरितः स्वरितशास्त्रस्य पूर्वत्वात्‌ । उदात्तपरः प्रचितपूर्वो 
यथानओजिष्ट (इन्द्र ओजिष्ठ ) श्रोजिष्ठः = “इन्द्र जिप्लौजिष्ट:” ( वा० ८३९) $ 
वाजजितः ( वाज जित इतिं बाज-जितः ) अध्वनः = “वाजि नो वाजजितोष्व्वन:? 
( वा० ६।१३ ) | अधस्तनयोगापवादः ॥ १३४ || 
उ० श्र०-उदात्त जिसमें ( इसमें ) होता है वह = उदात्तवान्‌। (उदात्तवान्‌-) 
उदात्त वाले एकीभाव में; उदात्त होता है। और वह उदात्त पहले अथवा बाद में 
होता हे । दूसरी श्रोर उदात्त, अनुदात्त, स्वरित श्रौर प्रचित (में से कोई एक ) होते 
हैं । ( तैरो ) अवग्रह ( स्वरित) का यह उदाहरण है । स्वरित पूर्व में ग्रौर उदात्त 
बाद में होता है जैसे -''अयू त्ये अव॑से = श्रचचू त्येऽ॑से” । “सुप्ता इतिं = सुप्वेति” 
पद-संहिता में उदाहरण है । यहाँ उदात्त और स्वरित की संधि होने पर “तुल्य वळ 
बाले सूत्रों का विरोध होने पर परवर्ती सूत्र बलवान्‌ होता है, लोप के स्थलों को छोड 
कर'-इस परिभाषा-सूत्र से ( संघिज श्रक्षर ) उदात्त ही होता है क्योंकि उदात्त का 
विधान करने वाला सूत्र परवर्ती हे । (संधिज अक्षर ) स्वरित नहीं (होता है ) 
क्योंकि स्वरित का विधान करने वाला सूत्र पूर्ववर्ती है । यह पूर्ववर्ती सूत्र का अपवाद हे॥ 
अ्र०--उदात्तवानेकी भाव उदात्तः स्यात्‌। स चोदात्तः पुरस्तात्पश्चाद्वा भवति ४ 
क्रमेणोदाहरणानि-उभयतोदात्तो यथा-'ये ग्रन्नेपु = येऽम्नेषु विविध्यन्ति” । “द्र णानः 
ग्रस्ता = द्र णानोऽस्तासि’” । उदात्तपूर्वोऽनुदात्तपरो यथा- प्र श्र्पयतु = प्रार्पयतु'' । “आ 


इदम्‌ = एदमगन्म”' । “एदं बहिः? । श्रनुदात्तपूर्वः उदात्तपरो यथा -“'त्वा आशाम्यः 
= विश्वाम्मस्त्वाशाभ्यः'' । “विशः मे अङ्गानि = विशो मेऽङ्गानि” । उदात्तपूर्वस्वरित- 
परो यथा-““सु ऊर्व्याय = नम ऊर्ध्याय च सूर्व्याय च” । स्वरितपूर्व उदात्त एव भवति 


न स्वरितः ““उदात्तवानुदात्तः” इत्यस्य परत्वेन प्राबल्यादिति भाव: । प्रचितपूर्वं उदात्तपरो 
यथा-“ईळितः जातवेदः ग्रवाट = त्वमग्न ईळितो जातबेदोऽवाडढव्यानि” । अत्र 
पूर्वसुत्रापवादो जेयः || १३४ ॥ 
९ ९ 
इबशेमुभयतोहृस्वमुदात्तपूर्वमनुदात्तपरं स्वरितम्‌ ॥ १२५ ॥ 
सु० भ्र०-वे दो ह्वस्व इकार, जिनमें पूवंवर्ती उदात्त ्रौर परवर्तोः 
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अनुदात्त हो मिलकर, स्वरित हो जाते हैं। 
उ०--इकारो वर्णो यस्याचररयेति इवर्णमक्षरम्‌ । बहुत्रीहिरयमक्षरप्रधान: । 
इवर्णसक्षर स्वरितं भवति । कथम्भूतम्‌ ? उभयतो ह्वस्वम्‌ । उभयत इवर्णो हस्व- 
स्याक्षरस्येत्युभयतो ह्वस्वस्तम्‌ । उदात्तपूर्वो यस्याक्षरस्येत्युदात्तपूर्वसक्षरम्‌ । अनुदात्तपरो 
यस्येत्यनुदात्तपरमक्तरम्‌ । यथा-खु चि ईव(इ व )=' “लु दी व घृतम्‌” (वा०२०७९)। 
अभि इन्धताम्‌ = “अभी न्धताम्मुखे" ( वा० ११६१ ) । उभयतोहस्वमिति किम्‌ ? | 
हि £ म्‌ = “वि हीमिद्धः” ( वा० १२६ ) । उदात्तपूर्वमिति किम्‌ ? “इ मेऽइतीमे'' | 
( वा० २९३४ ) । 'दीध्र्यायेति वि. ईच्र्याय” (वा० १६1३८) । ग्रधस्तनयोगापवाद: । |, 
उ० अ०--इकार है वर्ण जिस अक्षर का (में ) वह इवर्ण ग्रचर है। यह | 
( = इवर्णम्‌ ) बहुत्रोहि (समास ) है जिसमें अक्षर ( अन्य पद ) प्रधान हे । 
इवर्णम्‌ = इकार वर्ण वाला; अक्षर ( = ई ) स्वरित होता है। किस प्रकार का ? 
उभयतो ह्वस्वः = जिस श्रक्षर के दोनों ओर ह्वस्व इवर्ण हो वह उभयतोह्वस्व है, 
उसको । उदात्त है पूर्व में जिस अक्षर के वह उदात्तपूर्वं अक्षर है। अनुदात्त है बाद 
| में जिस ( अक्षर ) के वह श्रनुदात्तपर भ्रक्षर है पूर्ववर्ती सूत्र ( ४१२४ ) | 
का यह ( = प्रस्तुत सूत्र ) ग्रपवाद हुँ । | 
श्र०--उभयतो हस्वः यस्य तत्तथा । उदात्त पूर्वो यस्य तत्तथा । अनुदात्त परो 
यस्य तत्तथा। बहुन्रीहिरयं ग्रक्षरप्रधानः । तथाच उभयतोहस्वमुदात्तपूर्व अनुदात्तपरं 
सन्धि इवर्णमेकीभावे सति स्वरितं स्यात्‌ । यथा-- अभि इन्धताम्‌ = श्रभीन्धतामुखे'' । 
“स्रुचि इब = स्रुचीव घृतम्‌” । “दिवि इव = दिवीव चक्षुः" । उभयतो हस्यं किम्‌ ? 
“हि ईमऱ्सद्यो जज्ञानो वि हीमिद्धः” । उदात्तपूर्वं किम्‌ ? “'वीध्यायेति वि-ईध्याय । 
थरकीयम्‌ । काण्वानां ईव्यायेति पाठात्‌ । श्रधस्तनस्य योगापवादः ॥ १३५ !। 


वीक्षितायेति च । १३६ । 

सु० अ०- वीक्षिताय में भी ( एकीभाव स्वरित होता है ) । । 

उ०--वीक्षिताग्रेत्ययं च एकीभावः स्वरितो भवति | यथा-'वी चितायेति 
वि-ई क्षिताय” (वा० २२८ ) । उदात्तपुर्वोःनुदात्तपर एकीभावो भवति । उभयतो 
'हस्वस्तु न भवति । अतो निपात्यते || १६६ ॥। 

उ० श्र--दोक्षिताय-यह; च = भी; एकीभाव स्वरित होता है । जैसे- 
“वी क्षितायेति वि-ई क्षिताय” । इस एकीभाव में (भी) उदात्त पूर्व में है और श्नुदात्त 
बाद में है । कितु दोनों ओर हुस्व ( इवर्ण ) नहीं है । श्रतः निपातन किया गया हे । 

ऋ०-श्रत्र सन्धिजः पूर्वोक्तलक्षण ईवर्ण: स्वरितः स्यात्‌ । उभयतो हस्वाभावो- 
ऽयमारम्भः । यथा-“वि ईच्षिताय = वोक्षिताय स्वाहा! १३६ ॥ 
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उदात्ताच्चानुदात्तं स्वरितम्‌ || १३७ ॥ 


सु० श्र०-उदात्त से भी परवर्ती श्रनुदात्त स्वरित ( हो जाता है 
उ०--ग्रक्षराणामेकोभावस्य पूर्वो विधिः । इदानीमक्षराणां व्यञ्जनव्यवहितानां 
यः स्वरसंहितायां भवति स उच्यते । उदात्ताच्चाक्षरात्‌ परं व्यञ्जनव्यवहितमन दात्तः 
मक्षरं स्वरितं भवति । यथा-“्त्राहा” ( वा० ४।६ ) । “वाजः” ( वा० १८।१ )। 
“व्यः? ( वा» १८५1३६ ) । “नमः” ( वा० १६1१ )। “मो सुन: =मो प॒ ण:” 
( वा० ३२४६) । “हि स्म॒ = हि ष्म ते” ( वा० ३।४६ ) ॥ १३७॥ १ 
उ० श्र०--अक्षरों के एकीभाव के विषय में पूर्ववर्ती विधान है । श्रव व्यक्षन- 
व्यवहित श्रक्षरों की स्वर-संहिता में जो (स्वर) होता है उसे कहते हैं । उदात्ताच्च = 
उदात्त अक्षर से भी परवर्ती; व्यज्ञन-व्यवहित श्रनुदात्त श्रक्षर स्वरित होता है 111 
० स्वराणामेक्रीभावे स्व्ररविशेषमुक्त्वाधुना व्यज्ञगव्यवहितानां स्वराणां यः 
स्वरितः संहितायां भवति तमाहानेन सूत्रेण । उदात्तात्परं व्यञ्जनेन व्यवहितम्‌ श्रनुदात्तमक्षरं 
स्वरितं स्यात्‌ । यथा-“स्वाहा”। “वाजः” । “पयः” । “नमः” । “मन?” । “मो प्‌ 
णः” । “हि ष्म” । इत्यादि वहुज्ञेयम्‌ ॥ १३७ ॥ 


निहितमुदात्तस्वरितपरम्‌ ॥ १३८ ॥ 
सु० ग्र०- उदात्त बाद में होने पर शौर स्वरित बाद में होने पर 
( वह स्वरित ) अन॒दात्त ( हो जाता है) 
उ०--( निहितम्‌ = ) निहन्यते; स्वरितम्‌; ( उदात्तर्वरितपरम्‌ = ) 
उदात्तपरं स्वरितपरं च । “स्वाहा सोम!य” ( वा० १०५ ) । “न्मः । हिर॑ण्पबाहवे= 
नमो हिरण्यव।हवे'' (वा० १६।१७)। “श्रस्थूरि णौ गार्ह पत्यानि सन्तु ' (वा० २।२७) 
भासे त्वा ज्योतिषे त्वा” ( वा० १३।३६ ) । “स्वर्णघर्मः” ( वा० १८।५० ) | 
“रू ग्ययि ति स्व:-ग्य!य? ( वार ११।२ ) । “प्रसवे ऽस्विनो :” ( वा० ११० )॥ 
“अयुध्योबस्माकम्‌? ( वा० १७३६ ) । “परमे ष््यभिधी तः” ( वा० ८५४) । 
“स्रु चीवेति खु चि. इव | घृतम्‌” (वा० २०७९) । “दिवीवेति दिवि-इव । चक्षु: 
(वा० ६५) । एवमेत रोव्य्जनजात्याभिनिहितक्षेप्रप्रश्लिष्टाः स्वरिता उदात्तेऽनुदात्ती- 
भूताः प्रदशिताः। अथेदानीं स्वरिते यथासम्भवं प्रदश्यन्ते । “भूभु वः स्व॑: यौरिव” 
( वा० ३।५ ) । “स्वर्णघर्म स्वाहा रवर्णाकं”' ( वा० १८५० )॥ १३८॥ 
उ० म्र०-( उदात्तस्वरितपरस्‌ = ) उदात्त वाद में होने पर ग्रौर स्वरित 
बाद में होने पर; स्वरित; ( निहन्यते = ) ग्रनुदात्त हो जाता है ।"""इस प्रकार उदात्त 
बाद में होने पर अनुदात्त बने हुए इन तैरेव्यञ्जन, जात्य, श्रभिनिहित, चैप्र और प्रश्लिष्ट 
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( संज्ञक ) स्वरितों को दिखाया गया है । इसके बाद श्रव स्वरित बाद में होने पर 
यथासंभव दिखलाए जाते हैं 1४) 


प्र०--उदात्तश्च स्वरितश्च उदात्तस्वरितौ । उदात्तस्वरितौ परौ यम्य तत्‌ 
दात्तस्वरितपरमिति विग्रहः । तथाचोदात्तपरं स्वरितपरं च स्वरितं निहन्यते । श्रनुदात्तं 
स्यादित्यर्थः । तत्र उदात्तपरं स्वरितं यथा-“स्वाहा सोमाय” । “स्वाहा विष्णवे” । 
“नमो हिरण्यबाहवे” । “'अस्थूरि णौ गार्हपत्यानि सन्तु” । “भासे त्वा ज्योतिषे त्वा” । 
“'अयुष्योऽस्माकम्‌'' । “स्वर्ण” । “स्वरर्यामिति स्वः-ग्याम्‌”' । स्वरितपरं स्वरितं यथा- | 
“भुवः स्वः = भूभु वस्स्वससुत्रजाः' । “स्वाहा वौक्षिताय स्वाहा ॥ १३८॥ तै 


अनवग्रहे ॥ १३६ ।। 
सु० श्र०--(४।१३८ में उक्त श्रनुदात्तत्व ) पृथक्करण ( भ्रवग्रह ) न 
होने पर ( होता है) । 
उ०-यदेतत्‌ “निहितमुदात्तस्वरितपरम्‌'' (४।१३८) । इत्यधस्तादुक्तम्‌ एतदेके 
्राचार्या श्रनवग्रहे मन्यन्ते । अवग्नहे तु स्वरित एव भवति । यथा-“ तनू नपादिति तनू- | 
तपत्‌” वा० २१।१३) । “तनू नप्त्र इति तनू ¬नप्त्रे ” (वा०५।५) । एतञ्च परमतम्‌ । | 
यत भौज्जिहायनकेरिदमुक्तम्‌-- | 


“ग्वग्रहो यदा नीच उच्चयोर्मध्यतः क्वचित्‌ । 
ताथाभाव्यो भवेत्कम्पस्तनूनप्त्रे निदर्शनम्‌’ ॥ ( व० प्र० शि० ७१ ) इति ॥ 


उ० ग्र०-"“उदात्त बाद में होने पर भौर स्वरित बाद में होने पर वह | 
स्वरित अनुदात्त हो जाता है” यह जो पहले ( ४।१३८ में ) कहा गया है उसे | 
कतिपय भ्राचार्य; श्रलवग्रहे = पृथक्करण न होने पर; मानते हैं । पृथक्करण (अवग्रह) | 
होने पर तो स्वरित हो होता है । जैपे-“तनू नपादिति तन्‌ -नप|त्‌”” । “तनू नप्त्र इति 
तनू-नप्त्रे ”' । झौर यह दूसरों का मत हे । क्‍योंकि औज्जिहायनक के द्वारा यह कहा | 
गया है- जब कहीं दो उदात्तों के मध्य में अनुदात्त अवग्रह (-पूर्वपद का अन्तिम अक्षर) 
होता है वहाँ ताथाभाव्य संज्ञक कम्प होता है । तनूनप्त्रे इसका उदाहरण हे” । 


ए्र०--यो$यं निघात उक्तः सः भ्रनवग्रहे भवति । अवग्रहे तु स्त्ररित एत्र 
तिष्ठतीति एके आवार्या: मन्यन्ते । यथा--तनूनप्त्र इति तनू -नप्त्रे। “तनूनप।दिति 
तनूनपात्‌” । “प्रति यज्ञस्य धाम” । एकशम्दोऽत्रान्यवचनः । तेन कारात्रादीनामवग्रहेऽपि 
अनुदात्त एव भवतीति गम्यते । उक्त हि शिक्षायाम्‌ ¬= 


अवग्रहो यदा नीच उच्चयोमंध्यतः क्वचित्‌ । 
ताथाभाव्यो भवेत्कम्पस्तनूनप्त्र निदर्शनम्‌ ॥ इति ॥ १३९ ॥ 


> 
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स्वरितस्य चोचरो देशः प्रशिहन्यते | १४० ॥ 
सु० श्र०-(कतिपय श्राचायों का कहना है कि उदात्त श्रथत्रा स्शरित 
बाद में होने पर ) स्वरित का श्रन्तिम भाग श्रनुदात्त हो जाता है। 
उ०--स्वरितस्य य उत्तरः; ( देशः = ) भागः सः; ( प्रणिहुन्यते = ) 
निहन्यते । उदात्ते स्वरिते वा परभूते एकेपामाचार्याणां मतेन । श्रत्र च जात्याभिनिहि- 
तक्षेप्रप्रडिछष्टा एवोदाहरगाम्‌ । तथाभूतं तेपां शाखिनां हि स्मरणम्‌ । यथा-' स्वर्गा- 
| धर्म?” (वा० १८५०) । “प्रस वे ऽश्विनो':” (वा> १1१०) । “पुर में छयभिधी तः” | 
if ( वा० ८५४ )। “खु चीवेति खु चि-इंव”' ( वा० २०।७६ ) । वाजसनेयिनां तु | 
भनुदात्त एव भवति। “निहितमुदात्तस्त्ररितपरम्‌”' ( ४।१३८ ) इत्मनेन सूत्र णा- 
नुदाक्त एवेति ज्ञेयम्‌ ॥ १४० ॥ 


उ० श्र० - स्वरितस्य = स्वरित का; उत्तरः = वाद वाला; जो; (देशः =) 
| भाग ( होता है ) बह; ( प्रणिहुन्यते 5) अपुदात्त हो जाता है। उदात्त ऽथवा 
| स्वरित बाद में होने पर-कतिपय श्राचार्यो के मत से। और यहाँ पर जात्य, अभिनिहित, 
| क्षेप्र भौर प्ररिलष्ट ही उदाहरण हैं । क्योंकि शाखा ( विशेष ) के इन अनुयायियों की 
| वैसी परम्परा हे। “स्वर्ण घ॒र्म:” । “प्रसवे इश्विनो :”। “पर मे ष्ट्यमिधी तः”। “खु चो- 
| वेति खु चि-इव'” वाजसनेयी शाखा के श्रनुसार तो श्रनुदात्त ही होता है। “उदात्त वाद में 
| होनें पर और स्वरित वाद में होने पर वह स्वरित श्रनुदात्त हो जात। है” इस ( सूत्र ) से 
| भ्रनुदात्त ही ( होता हे )-यह जानना चाहिए 
श्र०- स्वरितस्य यः उत्तरो भागः सः प्रणिहन्यते । उदात्ते स्वरिते वा परे रत्येक्गे 
| आचार्या मन्यन्ते। अत्राप्येकशब्दोऽन्यपरः। यथा ““स्वण घर्मः । “'भ्रवेऽश्विनोः?' 
| “परमैष्ट्यभिधीत: । तैत्तिरीयाणामयं पक्षः । काण्वानां तु “निहितमृदात्तस्वरितपरम्‌”” 
| इति सूत्रेणानुदात्त एवेति ज्ञेयम्‌ ॥ १४०॥ 
7 स्वरितात परमनुदाचमुदाचमयम्‌ ॥ १४१ ॥ 
सु० ग्र०--स्वरित ( अ्रक्षर ) से परवर्ती श्रनुदात्त ( ग्रक्षर ) प्रचय 
( उदात्तप्तय ) (हो जाता है ) । 
उ०-स्वरितादक्षरात्‌ परं व्यवहितं यदनुदात्तमच्षरं ((दुदाचमयं भवति । 
उदात्तमयं प्रचितमेकश्र्‌ तीति पर्यायाः । “वायव स्थ'' ( वा० १।१ ) । व्यञ्जनव्यवहितं 
प्रायो निदर्शनं दृश्यते । यथा-“अग्ने' अङ्गिरः? { वा० १२८ ) ॥ १४१ ॥ 
उ० भ्र०--्वरितात्‌ = स्वरित श्रक्षर से; परम्‌ = परवर्ती; व्यवहित जो 
क अनुदात्त अक्षर ( होता है) वह उदात्तमय होता हैँ उदात्तमय, प्रचित ओर एक- 
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श्र ति--ये पर्यायवाची हैं । ब्रायव स्थ” । प्रायः व्यञ्जन से व्यवहित उदाहरण दिखलाई 
पड़ता है । जैसे-'अग्ने श्रज्धिर 

ग्र०- स्वरितात्परं व्यञ्जनेन व्प्रवहितमनुदात्त उदात्तमय नाम प्रचितं स्यात्‌ । 
उदात्तमयं नाम प्रचितमिति पूर्वमेवोक्तम्‌ । वायवः स्थज्वायव स्थ” 'अ्नागामित्रे ॥ 


अनेकसपि । १४२ || 

स० श्र०-(स्वरित से परवर्ती) ्रनेक भी (अनुदात्त अक्षर भ्रचय हो जते हैं 

उ०--स्वरितादक्षरात्‌ परं व्यञ्जतव्यवहितं थदनुदात्तमक्षरमेकसेनेकं वा 
तत्सर्वम्‌दात्तमयं भवति | प्रचितं भवतीत्यर्थः । यथा-“वाजे वाजेऽत्रत वाजिन । 
( चः० ९।१८ ) । “त्वामद्य ऋष आपय ऋषीणाम्‌” ( वा० २१।६१ ) 

अ०--स्वरित अक्षर से बाद में व्यञ्जन से व्यवहित जो एक ग्रथवा 

अनेकन = एक से अधिक (श्रवि = भी ); अनुदात्त अक्षर ( होते हैं ) वे सब 
अतुदात्तमय (उदात्तमय ) होते हैं \ प्रचित होते हं--यह अथ हू ल्य 


अ०-स्वरितात्‌ परं व्यञ्जनव्पवहितम्‌ अनुदात्त स्यात्‌ । प्रचितं यथा-वाजे वाजेऽत्रत 
वाजिनो नः?” । “अग्ने वाजजित्‌” । “त्वामद्य ऋष श्राषय न्ऋषीणां नपादवृणीत 


नोदाचरुरितोदयम्‌ ॥ १४२३ ॥ 


सु० ग्र०-- उदात्त और स्वरित बाद में होने पर ( श्रनुदात श्रक्षर 
प्रचय नहीं ( होता है 
उ०-स्वरितादक्षरात्‌ परस्यातुदात्त स्योदात्तमयत्वं विधायाधुना तदपवदति। उदात्त- 
स्वरितोदयम्‌=उदात्तोदयं स्वरितोदयं च; नोदात्तमयं भवति किन्त्वनुदात्तमंव भवति । 
उदात्तोदयं भवति यथा-“सरस्वति तमिह धातवऽक्रः ( वा० २८1५ ) । “वाजे 
वाजेभ्वत वाजिनो नो घने पु” ( वा० ६1१८ ) । स्वरितपरं यथा-“रथौ जाश्चसेनानी- | 
ग्राम्यौ” ( वा० १५।१५, ) । “उपयाम गृहीतोऽसि सहस्याय त्वा (वा० ७।३०)। | 
उ० झ०--स्वरित अक्षर से परवर्ती ग्रनुदात्त के प्रचय ( उदात्तमय ) होने 
का विधान करके प्रब उसका अपवाद करते हैं। ( उदात्तस्वरितोदयम्‌ = ) उदात्त 
है वाद में जिसके और स्वरित हे बाद में जिसके वह (अनुदात्त ग्रक्तर) प्रचय (उदात्तः 
य ); न= नहों; होता है किन्तु अनुदात्त ही रहता है ।”। 
श्र०--उदात्तश्च स्वरितश्च उदात्तस्वरितौ तौ उदयौ उत्तरौ यस्य तत्‌ उदात्तः 
स्वरितोदयमिति विग्रहः । श्रथमर्थः-स्वरितात्परस्यातुदात्तस्यर पूर्व प्रचितत्वमुक्तम्‌ । अधुना 
क्वचित्‌ प्रपवाद इति । उदात्तपरं स्वरितपरं चानुदात्तं प्रचित न स्यात्‌ । किन्तु अनुदात्त 
एव स्यात्‌ । उदात्तपरं यथा-“सरस्त्रती तमारभत्‌। “सरस्वति तमिह धातवऽक 
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“वाजिनो नो धनेषु” । स्वरितपरं यथा-“रथीजाशच सेनानीग्रामण्यौ” । “ उपयाम 
गृहीतोऽसि सहस्थाय त्वा” । “अनेकमपि” इति प्रासापवादोऽप्रम्‌ ॥ १४३ ॥ 


दिवणमेकरर्णवद्धारणात्‌ स्वरमध्ये समानपदे ॥ १४४ ॥ 

सु० ग्र०--एक पद में दो स्वरों के मध्य में विद्यमान दो वर्णो को, 
श्वास का श्रवरोध करके, एक्र वर्ण के समान (उच्चारित करना चाहिए) । 

उ०--स्विरात्‌ संयोगादिः” ( ४१०१ ) इत्यादिना प्रकरणेन यस्य द्विर्भाव 
उक्तः तः्यैतदुच्यते । ( ट्विवणांभ्‌ = ) वर्णे = ट्विवर्णसंयोगः; एकवर्खावत्‌ कर्त्तव्यः । 
( धारणात्‌ = ) मुखसंधारणाविशेषात्‌; ( स्वरमध्ये = ) स्वरयोर्मध्ये वर्तमानम्‌; 
( समानपदे = ) एकस्मिन्‌ पदे; भवति । एतच्चाभिधानमुच्यते । इत उत्तरं द्रयोर्वर्ण- 
योरेकीभावः प्रायशो निरूप्यते । यथा-“व्यात्तम्‌” ( वा० ३१।२२ ) । “कुक्कुटः?! 
( वा० १।१६ ) । द्विवर्णस्वरमध्य इति किम्‌ ? “आउज्य्रम्‌'' (वा० २।८) । “भुञ्ज्युः” 
( वा० १८।४२ ) । अत्र जकारस्य द्रिभवति न तु स्वरयोर्मघ्ये यकारेण व्यवधानात्‌ । 
समानपदग्रहणेन च संहिता लक्ष्यते । पदविच्छेदे न भवति। यया~“इमम्‌ मे = इमम्मे 
वरुण” ( वा० २११ ) ॥ १४४ ॥ 


उ० ्०--“स्वर से परवर्ती संयोग का प्रथम ( व्यञ्जन )” इत्यादि प्रकरण 

के द्वारा जिसका द्वित्त्र कहा गया है उसके विषय में यह ( विशेष नियम ) कहा जाता 
है। ( द्विवर्णम्‌ = ) दो वर्णो को = दो वर्णो के संयोग को; एकवर्णावत्‌ = एक 
वर्ण के समान; ( उच्चारित) करना चाहिये। ( समानपदे = ) एक पद में; 
( स्वरमध्ये= ) दो स्वरों के मध्य में बिद्यमान ( बण॑द्रय का उच्चारण ); धारणात्‌ 
=मुखसंधारणा विशेष से-मुख में श्वास का अवर।ध करके (एक वर्ण के समान होता है)। 
और यह अभिधान ( अभिनिधान ) कहलाता हे । इसके आगे प्रायः दो वर्णो के एक हो 
जाने ( एकीभाव ) का निरूपण किया जाता है । जैसे “व्यात्तम्‌” । “कुक्कुटः ' स्वरों 
के मध्य में वर्तमान दो वर्ण यह क्यों कहा ? “आज्ज्यम्‌ ” । “भुज्ज्यु: । यहाँ दो जकार 
| किन्तु यकार से व्यवहित होने के बारण ( ये दो जकार ) स्वरों के मध्य में नहीं 
( अतः इन दो जकारों का उच्चारण एक जकार के समान नहीं होता है ) । ( सूत्र 
में ) समान पद का ग्रहण होने से संहिता का बोध होता है। ( श्रत: ) पदों का 
बिच्छेद होने पर (प्रस्तुत !नयम लागू) नहीं होता है । जैसे-“इमम्‌ मे=इमम्मे वरुण  । 


प yy 


अ ०--“'स्वरात्संयोग।दिः” इति प्रकरणेन यस्य द्विर्भाव उक्तः तस्यैतदुच्यते । 
समानपदे स्वरमध्ये यद्‌ द्विवर्णंतत्समानधारणादेकवर्णवत्‌ स्यात्‌ । वर्णद्वयमप्पेकप्रयत्न- 
निर्वर्त्यं स्यादिति भावः । यथा-“व्यात्तम्‌” । “वित्तम्‌” । ` चित्तम्‌” । “कुक्कुट: । 
स्वरमध्य इति किम्‌ ? “ग्राज्ज्यम्‌'' । ““भुज्ज्युः” । अत्र जकारस्य यकारेण व्यवधानात्‌ 
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स्वरमध्यत्वाभावः । समानपदे किम्‌ ? पदद्वयविच्छेदै सति मा भूदिति “इमं मे” । “एतत्‌ 


~ 


| 
ते” । अत्र एकप्रयत्तनिर्वत्यंत्वं नास्तीति भावः॥ १४४ ॥ 
~ > न 
ऐकारौकारो च ॥ १४४ ॥ 

सू० ° --ऐकार और श्रौक़ार भी (एक वर्ण की भाँति उच्चारित होते हैं । 

उ०--( ऐकारौकारौ =) ऐकारश्च औकारश्र; दिवर्णो सन्तौ एकवर्णवद्धार- | 
णादेकबर्णों भवतः । एकप्रयत्ननिवंत्यौ भवतः । यथा-“कस्मै तस्मै'' (वा० २६ ) । 
“'आनन्दनन्दौ ग्राण्डौ”' ( वा» २०६ ) ॥ १४५ || 

उ० ग्र०-( ऐकारौकारौ चर) ऐकार और औक्रार; दो वर्ण होने पर रि 
भी मुख में श्वास के अवरोध से ये एक वर्ण के समान = एक वर्ण होते हें । एक | 
प्रयत्न से उच्चारित होने वाले होते हैं. ( यह ग्रथ है ) 11) 


आ०--एऐकारौकारी द्विवर्ण सन्तौ एकवर्णावत्‌ स्तः। यथा ~ “यस्मै कस्मै तस्मे’? । 
अत्रेक्रारस्य ग्रकारएकारात्मकत्वात्‌ द्विवर्णत्वमिति भावः। “आनन्दनन्दौ आण्डौ?' । 


“अनन्वौ” । अत्र औकारस्यापि अक्ारओकारास्मकत्वात्‌ द्विवर्णत्ववितिज्ञेयम्‌ ॥ १४५ ॥ 


डढो ळळ हाबेकेषाम्‌ । १४६ ॥ 

सू० ्र० कतिपय ( आचार्यो ) के मत से डकार और ढकार 
( क्रमशः ) छक्कार और ळ्हकार ( हो जाते हैं ) । 

उ०--( डढौ = ) डकारढकारौ; एकेषामाचार्याणां मतेन यथासंख्यम्‌; 
(ळळहो = ) ळक्रारळूहकारौ; श्रापद्येते । स्वरमध्ये समानपद इत्यनुवतंते । यथा - 
“डळ? ( बा० ८४२ ) । “ग्रषाछ॒हा” ( वा? १३।२६ ) । स्वरमध्ये समानपद इति 
किम्‌ ? यथा- “वनस्पते वीड्वङ्गः” (वा०२६।५२)। “'मीढ्वस्तोकाय” (वा० १६।५०)। 
एतच्च परमतम्‌ । तथाहि वच्ति--'तस्मिन्‌ ळळूहजिह्वामूळीयोपष्मानीयनासिक्या त्त 
सत्ति माध्य्रन्दिनानाम्‌” ( ८२९ ) इति ॥ १४६ ॥ 

उ० श्र०-एकेबाम = कतिपप्र प्राचार्यों के मत से; ( डढो = ) डकार 
श्रौर ढकार; क्रमशः; ( ळळ हो = ) ळकार और छहकार; हो जाते हैं । 'दो सत्रों 
के मध्य में' और “एक पद में'-इसकी ( ४।१४२ से ) श्रनुवृत्ति हो रही है। जैसे- | 
“इक, “अषाळूहा” । (दो स्वरों के मध्य में. ग्रौर 'एक पद में'-यह क्यों ( कहा ) ? 
जेसे-''बनस्पते वीडवङ्ग:” । “मीढ्बस्तोकाय” । और यह दूसरों का मत है । यही 
कारण है किं ( सूत्रकार ) श्रागे कहेंगे उस वर्ण राशि में से छ, छह, जिह्वामूलीय, 
उपष्मानीय और नासिक्य माध्यन्दिन शाखा में नहीं हैं । 


AU? 0 


ग्र०--वेंदे डक्रारढकारी ळकारळ्हकारी ग्रापद्येते एक्रेषामाचार्याणां मतेन । 
तथा सम्प्रदायपाठात्‌ । स्वरमघ्ये समातपदे इत्यनुवर्तते । यथा-"इळे रन्ते । 
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“इळामग्ने'! । “इळ एहि”। “ग्रषाळहासि?? मीळूहुष्टम शिवतम” । इत्यादि । 
स्वरमध्ये किम्‌ ? “वनस्पते वीड्वङ्गः” । “मीढ्वस्तोकाय” । समानपदे किम्‌ ? “अवाट 
हव्यानि” । एकेषां किम्‌ ? माध्यन्दिनादीनां माभूदिति । यथा-'इडे” । “इडामग्ने” । 
श्रपाढा।स सहमाना ' । इत्यादि । एतच्च सूत्रकारप्रकारस्थानादेव ज्ञायते । "तस्मिन 
ळळूहजिद्वामूलीयोपध्मानीयनासिक्य़ा न सन्ति माध्यन्दिनानाम्‌” इति पत सूत्रकृत्‌ 


-स्वयमेव वक्ष्यति ॥ १४ 


दिसकार शास्स्त रास्स्वेति ॥ १४७ ॥ 
सु० श्र०- शास्स्व और रास्स्व में ( से प्रत्येक में ) दो सकार हैं । 
उ०--द्रौ सकारी अस्मिन्‌ पदद्रय इति द्विसकारं पदद्वयम्‌ । कतमत्तदित्यत 


आह-शास्स्व रास्स्व । वथा-“'आ च शास्स्वा च'' (वा० २१।६१) । “रास्स्वेयत्सोम'” 


( वा० ४.२६ ) | शासे रासेश्चकः प्रकृतिसकारः प्रथमः । स्वेति प्रत्ययस्य द्वितीयः । 


'तृतीयः क्रमजः प्राप्तोति । सोऽन्यत्र निविष्यतेऽनेन सूत्रारम्भसामर्थ्येनेति ॥ १४७ ॥ 


उ० श्र°- दो सकार हैं जिस ( इस ) पदद्वय ( = दो पदों ) में बह पदद्वय 
( दो पद ); द्विसकारम्‌ = दो सकारों वाला है। वेदो पद कौन हैं ( यह प्रश्‍न 
उठता हैं ), अतः ( सूत्रकार ने ) कहा है-शास्स्व, रास्स्व। जैसे-'आ च 
शास्स्वा च” । “रास्स्वेयत्सोम” । “शास्‌” और “रास्‌' में ( जो ) एक मूल ( प्रकृति ) 
सकार हैँ वह प्रथम है । 'स्व'-इस प्रत्यय का ( सकार ) द्वितीय है । क्रम से उत्पन्न जो 
( सकार ) प्राप्त होता है वह तृतीय है । इस सूत्र की सामर्थ्य से उस ( तृतीय सकार ) 
का इन दोनों पदों में निषेध हो जाता है । 

ख्र०--शास्स्व रास्स्वेति पदद्वये सकारद्वयमेव प्रत्येतव्यः । शास्स्व रास्स्व इति 
स्थिते स्वरात्संयोगादिरिति सस्य द्वित्वं प्राप्तम्‌ । तन्निषेधार्थोऽय्रमारम्भः। यथा-“'ग्रा 
च शास्स्व” । “रास्स्वयत्‌ सोमाभूयो भर” ॥ १४७ ॥ 


ऋलुद्शे रेफरकारो संरिलष्टाबक्रतिधरावेकवणों ॥ १४८ ॥ 
सु० ग्र-क्र्कार और लुकार सें क्रमशः रेफ श्रोर लकार मिले 
हुए हैं। (स्वर तत्त्व से) पृथक्‌ रूप से सुनाई न पड़ने वाले ये (स्वर तत्त्व के 
साथ मिलकर ) एक वर्ण (हो) होते हैं । 
उ०--( ऋलूनणां= ) ऋकारे कारे च; यथासंख्यं रेफलकारौ कण्ठ्याणुमात्र- 
योर्मध्येऽर्धमात्रिकौ; संहिलष्टो =एकीमूतौ; ( श्रभुतिधरो =) श्रवरिद्यमानपृथक्‌श्रुतिधरी; 
एकवर्णौ=एकश्रुतिभूतौ; भवतः । तथाहि वेयाकरणा:-"'उरण्‌ रपरः” (पा० १।१।५१) 
इति रेफमधिक दिदधति । यथा-“'कृत्तिवााः । “ऋद्धिः क्छप्तिः” (वा०१८।११)॥ 
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उ० श्०-(क्रल्‌ रो) ऋकार में भ्रौर रूफार में; क्रमशः; रेफलकारौ- 
रेफ और लकार; कण्ठ्य चौथाई मात्राओं के मध्य में आत्री मात्रा वाले ( रेफ और 
लकार ) संहिलऽटो = मिले हुए= एक बने हुए; ( ग्रश्ुतिधरौ = ) पृथक्‌ श्रति | 
न धारण करने वाले = पृथक्‌ रूप से सुनाई न पड़ते वाले; ( एकतरो >) एक 
ध्वनि ( श्रुति ) बने हुए होते हैं ॥ इसी कारण से वैयाकरण “ऋ के स्थान में जो भ्रण 
आदेश वह रपर हो प्रवृत्त हो” इस (सूत्र) में परवर्ती अधिक रेफ का विधान करते हैं । 
जैसे-' कृत्तिवासा:” । “ऋद्धिः । क्लिप: । 


प्र०--क्रल्त्रर्णौ यथासडख्यं रेफलका ते ज्ञातव्यो । कोदणौ तौ। कण्य्याण | 
मात्रयोर्मध्ये वर्त्तमानौ भ्रर्धमात्रिकौ संश्लिष्टौ अत्रिद्यमानपृथक्रृश्ुतिधरौ । एवम्भूता- 
वित्यर्थः । तथाहि वैयाकरणा अपि “उरण रपरः” इति सूत्रे ऋकारे रेफमधिकं विदधति। 
लकारे लकारे च । यथा- #त्तिवांसा:' । “क्रतं च मे” । “क्प्तं च मे कळप्तिश्च में! 
एवं ज्ञानपूर्वं वेद गाठोऽभ्पुदयहेJुरिति भावः । “रलावृळत्र्णाम्पामूष्मणि स्वरोदये सर्वत्र” 
इति सूत्रं तु ऊष्मसु परेषु ऋछवर्णाविधायकमिति न पुनरुकितः ॥ १४८ ॥ 


मात्राधमात्रा एमात्रा बर्णाप्चीनाम्‌ ॥ १४६ ॥ 


सु० अ°--वर्णो के स्थात पर आने बाले वर्णों का काल एकमात्र, 
आधी सात्रा और चौथाई मात्र होता है । 


उ०--'ऋलतर्णे रेफलकारौ” ( ४१४५ ) इत्यनेन सूत्रेण ऋलवर्णयोः 
रेफलकारौ विद्येते-इत्येतत्‌ प्रतिपादितम्‌ । इदमिदानीं चिन्त्यते कियती मात्रा कप्ठ्यस्य 
फियती मात्रा रेफछकारयोः। तप्रसङ्गेनान्यापि वर्णापत्तिश्चिन्त्यते । वर्णापत्ती गां 
त्रयः कालाः भवन्ति मात्रे मात्रणमात्रोपलक्षिताः । एतच्च “विकारी यथा- 
सन्नम्‌ ( १।१४२ ) इत्यनेत व्यवस्याप्यते ॥ १४९ ॥ 


उ० श्र०--“ऋकार ओर लक्रार में रेफ और लकार'*'” इस सूत्र के द्वारा यह 
प्रतिपादित किया गया है कि ऋ और ल वर्णों में रेफ और लकार विद्यमान हैं । प्रव 
यह विचार किया जाता हे कि ( ऋ श्रौर रू में ) कण्ठ्य ( स्वर ) की कितनी मात्रा 
तथा रेफ भ्रौर लकार की कितनी मात्रा है। उनके प्रसङ्ग में अन्य वर्णापत्ति ( एक 
वर्ण के स्थान पर आने वाला अन्य वर्ण ) पर भी विचार किया जाता है। वर्णा 
पत्तीनाम्‌ = वणो .के स्थान पर आने बाले अन्य वर्णो के; तीन काल होते हैं 
जिनका निर्देश मात्रा, ग्र्धपात्रा और श्रणप्रात्र। ( चौथाई मात्रा ) के द्वारा किया 
जाता है । और इसकी व्यवस्था इस ( सूत्र ) से होती है--'विकार को प्राप्त करने 
वाला वर्ण समीपता के अनुसार विकार को प्राप्त होता है” 
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अध पूर्वसूत्रे ऋळवर्णयोः रेफलकारी विद्येते इत्युक्तम्‌ । तत्र कणस्य कियती 
मात्रा रेफलका रयोश्च कियती मात्रेत्यपेक्षायाम्‌ इदमुच्यते । तत्मसद्धेन श्रन्या वर्णश्पुत्पत्ति- 
रुच्यते । तथाहि-वर्णापत्तीनां त्रयः काला भवन्ति मात्रार्यमात्राणुमात्रोपलक्षिता: । 
एतच्च '“विकारी यथासन्नम्‌?' इति परिभापया व्यवस्थाप्यते । अत्र च कण्ट्यम्यार्धमात्रा। 
पकाररेफyकाराववि भ्रर्धमात्रौ । ताम्यां पकारलकारौ अणुमात्राविति विवेक: ॥ १४९ || 

अनुस्वारो हस्वपूर्वोञ्ध्यधमात्रा पूर्वा चाधमात्रेति || १५० ॥ 

स्‌० अ्०--ह़स्व ( स्वर ) पूर्व में होने पर अ्रनुः्वार डेड मात्रा काल 
वाला आर पूर्ववर्ती ( ह्वस्व स्वर ) आधी मात्र! काल वाला ( होता है ) । 

उ०-- 'नानुस्वारः' ( ४१११ ) इत्यनेन सूत्रेण संयोगपरस्यानुस्तरारस्वार्ध- 
मात्राकाल इत्यवधारितत्वादयमसंयोगपरार्थ श्रारम्मः । श्रनुष्वारों हृस्वपुर्वोड्थ्पर्ध- 
सात्राकालो भवति । ( पूर्वा च = ) पूर्वश्च हत्वः; श्रधंसात्र[कालो भवति । यथा-- 
“माघशंसो धवाः” ( वा० १।१ ) । “महिष्ठो मत्पदन्धस?? (वा० २७।४०) ॥१५०॥ 

उ० श्र०--'श्रनुस्वार का द्वित्व नहीं होता है” इस सूत्र के द्वारा संयुक्त 
व्यञ्जन ( संयोग ) वाद में होने पर श्रनुस्त्रार का काल आधी मात्रा ( होता हूँ ) -यह 
निश्चय हो जाने से ( यह उवट का अयुक्त कथन है ) यह सूत्र उस (अनुस्वार) के लिए 
आरम्भ किया गया है जिसके बाद में संयुक्त व्यज्जन ( संयोग ) नहीं है । ह्लस्वपुवः= 
हस्व स्वर है पूर्व में जिसके; वह धरनुस्तरार; ( श्रध्यर्धमात्र! = ) डेढ़ मात्रा काल 
वाला; होता है; ( पूर्वा च = ) और पूर्ववर्ती हरस्व स्वर; ( श्रर्धमात्रा = ) आधी 
मात्रा काल वाला; होता हैँ 1111 

भ्र० ¬ “नानुस्वारः” इति सूत्रेण संयोगपरस्य अनुस्वारस्या्धमात्रेत्युक्तत्वात्‌ 
श्रसंयोगपरविपयोऽयरमारम्भः । तथा च हस्तपूर्वोऽसंयोगपरोऽनुस्वारोऽधयर्धमात्राकालः स्यात्‌ 
पूर्वो हस्वोप्यर्धमात्राकालः स्यात्‌ । यथा “माघशंसः? । “मंहिष्ठः'”। “भागं सोमेन” । 
अत्रैवं ज्ञात्वा वर्णोच्चारः तत्कालेन कार्य इति भावः ॥ १५० ॥ 


दोर्घादधमात्रा पूर्वा चाध्यर्धा ॥ १५१ ॥ 


सु० प्रदीर्घ ( स्वर ) से परवर्ती ( अनुस्वार ) ग्राधी मात्रा काल 
वाला श्रौर पुववर्ती ( दोघं स्वर ) डड ( मात्रा काल वाला होता है)। 


उ०--दीर्घात्‌ स्वरात्‌ परोऽगुस्वारोऽर्ध प्ात्रकालो भवति । यथा-“मांसम” 
( वा० २०१३ ) । “त्वां हि” ( वा० ३३।१३ ) ॥ १५१ ॥ 


३० श्र०--दीर्घात्‌ = दीर्घं स्वर से परवर्ती अनुस्वार; ( भ्रर्धमात्रा = ) 
आधी मात्रा काल वाला; होता है । जैसे--“मांसम्‌” । “त्वां हि! । 
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ग०--दोर्घात्परोऽनुस्वारोऽर्धमात्राकाङः स्यात्‌ । दूनश्च हिसान प्रध्यर्ध- 
मात्राकालः स्यात्‌ । यथा “खाँ हि" । “तां सवितुः? । “मांसं मे उपनतिः? ॥१५१॥ 


द्वियकारम ॥ १५२ ॥ 
सु० श्र०-- भागे कहे जाने वाले पद ) दो यकार वाले हैं। 
उ०--ट्टौ यकारौ समाहूतो द्वियकारम्‌ । इत उत्तरं ट्वियकारमघिक्रुत॑ वेदितव्यम्‌ । 

उ० अ०--दो यकार मिले हुए हैं-द्वियकारम्‌ । इसके आगे; (द्वियकारम्‌ =) 
दो यक्रारौं को; श्रधिक्ृत जानना चाहिए । ( यह अधिकार सूत्र हुँ ) 1 

० हौ यकारौ समाहूताबिति द्वियकारम्‌ । इत उत्तरं यदुच्यते तत्‌ यकारद्वयं 
स्यादिति वेदितव्यम्‌ । अविकारसूत्रमेतत्‌ । तदेव स्पष्टयति ॥ १५२ ॥ ह | 

आप्याय्पमानो यमो रस्ये धाय्य!रूपं श्रवाद्यं पार्यं पोरुपेय्या 
हृदय्याय सहरय्या निचाय्य सान्नाथ्य सन्ताव्येति च ॥ १५३ ॥ 

सु० अ० -श्राप्याय्यमानो यमः, रय्ये, धाय्यालूपस्‌, श्रवाय्यम्‌, | 
नपाथ्यम्‌, पोरुषय्याः, हृदय्याय, सहरय्या, निचाव्ए, साञ्चाय्य तथा सन्ताय्य 


< 


(ये पद दो यकार वाले हैं )। 

उ०- एते द्वियकाराः संयोगा भवन्ति । क्रमजस्तृतीयः प्राप्तोति स निपिव्यते। | 
यथा-.“आप्याय्यमानो - यमः” ( वा? ८५७) । ' “रय्यै त्वा पोषाय त्वा” ( i 
१४।२२ ) । “यजेति धाय्यारूपम्‌' ( वा० १६।२४ ) । “तन्नो गम. आता यापन | 
( बा० १९६४ )। “वर्नीरद्रा नृपाय्यम्‌” ( वा० २०८१ ) । “पौरुषेय्या गश 
( वा० २१।४३ ) । “नमो हृदय्याय च” ( वा० १६४४ ) । “सह्रय्या निवत्त॑स्व 
( बा० १२।१०) । “अग्ने ज्योतिनिचाय्य' ( वा० ११।१ ) । “सान्नाय्प्रभाजना 
वा अमावास्या? । “मैत्रः शरसि सन्ताय्यमाने’' ( वा? ३९।५ )॥ १५३ ॥ 


उ० ग्र०--यै दो यकार वाले संयोग होते हैं । द्वित्व ( क्रम ) से उत्पन्न तृतीय | 
( यकार ) प्राप्त होता है, उसका ( प्रस्तुत सूत्र से ) निषेध किया जाता है ।''' 

खर०--एते दश शब्दाः द्वियकारसंयोगाः स्युः । नियमसूत्रमेतत्‌ । ' “संयोगादिः 
इति क्रमजस्तृतीययकारः। सः भनेन निषिध्यते इति भावः। क्रमेणोदाहरणानि । 
“विष्णराप्रीतपा आप्याय्यमानो यमः” । ओआप्याय्यमानों यम इति विशिष्टं किम्‌ |! 
“आप्यायमानो अमृताय सोम” । “रय्यै खा पोषाय त्वा” । “यजेति घाय्यारूपम्‌ | । 
“(तन्नो गीभिः श्रवाय्यम्‌” । “वर्तीरुद्रा नृपाग्यम्‌” । “पौरुषेय्या गृभः'? । “नमो हृदय्याय 
चर” । परेषामिदम्‌ । नमो हृद्यायेति काण्वपाठ: स्यात्‌ । सहरय्या निवर्तव'' । “अग्ते 
ज्योतितिचाय्य पृथिव्याः'' । “सान्न!य्यभाजना अमावास्या” । “मैत्रददारसि सन्ताय्यमाने”॥ 
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एकः।॥ १५४ ॥ 
सू० अ०--( श्रागे कहे जाने वाले पद ) एक ( यकार वलि हुँ)। 


उ०-अत उत्तरम्‌ ( एक; = ) एकयकाराः संयोगाः; भवन्तीत्यविक्रृतं वेदि- 
तव्यम्‌ । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ १५४॥ 


उ० श्र०-इसके श्रागे; ( एकः = ) एक यकार वाले संयोग; होते हैं-यह 
अधिकृत जानना चाहिए । यह श्रधिकार सुत्र है । 


श्र०--इत उत्तर यदुच्यते तत्र एकयका रसंयोगः स्यात्‌ । ग्रधिकारोश्यम्‌ ॥ १५४ ॥ 


ज्योतिश्च्यवनः श्येनः श्यामं श्यामाकाः श्येतो ज्येष्ठो 
ज्योग्‌ ज्याच्छ्यति ॥ १५५ ॥ 


सु० श्र० ज्योतिः, च्यवनः, इयेनः, श्यामम, इयामाकाः, इथेतः, 
ज्येष्ठः, ज्योक्‌, ज्या तथा छचति ( ये पद एक यकार वाले हँ) । 


उ०--एते संयोगा एकयकारा भवन्ति | ग्रस्वरपूर्वाय आरम्भः । स्वरपूर्वास्तु 
“स्वरपूर्वाश्च शचजा:” ( ४1१५८ ) इत्यनेनैव सेत्स्यन्ति । “कस्त्वा छयति’ इत्येत- 
दबिकमुदाहरणं विहितम्‌ । प्रचुराण्येवोदाहरणानि । “बृहज्ज्योतिः करिष्यतः” ( वा० 
११।३ ) । “दुश्च्यवनः पृतनाषाट” ( वा० १७।३६ ) । “इन्दुर्दक्षः श्येन ऋतावा” 
( वा० १८५३ ) । “झ्यामंच मे लोहं च मे” ( वा० १८१३ ) । “श्यामाकाश्च 
मे” (वा० १८।१२) । “ब्येतो मल्हविः सारस्वतः” । “यो ह वै ज्यैष्ट्य च श्रैष्ठ्यं च” । 
“ज्योवते सन्दृशि जीव्यासम्‌’ (वा० ३६1१९) । “ज्या इयं समने” (वा० २६।४०) । 
“कस्त्व्रा छयति” ( वा० २३1३९ ) । इति विहितान्युदाहरणानि ॥ १५५ ॥ 


उ० अ्र०--ये संयोग एक यकार वाले होते हैं । स्वर पूर्व में न होने के कारण 
(यह सूत्र ) थारम्भ ( किया गया है ) । स्वर पूर्व में है जिनके ऐसे (पद) तो 
“एक पद में स्त्रर है पूर्व में जिनके ऐसे शकार, चकार ग्रौर जकार द्विरुच्चारित हों तो 
उनके वाद में भी एक यकार होता है”-इस ( सूत्र ) से ही सिद्ध हो जायेंगे । “कस्त्वा 
छ्यति' यह एक श्रधिक उदाहरण विहित है ( क्योंकि यहाँ यकार शकार, चकार 
अथत्रा जकार के बाद में नहीं है) उदाहरण बहुत हैं ।'""। 


श०--एते दश संयोगशब्दाः एकथकाराः स्युः । ्रस्वरपूर्वार्थोऽयमारम्भः । 
स्वरपूर्वास्तु स्वरपूर्व इति सूत्रेण सेत्स्यन्ति | बृहदारण्यक एवोदाहरणानि संहितानि 
द्रष्टव्यानि । यथा-“कल्पन्तां ज्प्रोतिर्यज्ञेन” । “दुश्च्यवनः पुतनाषाट्‌ । “इन्दुर्दक्षः 
इ्येन:?! । “यामं च मे” । “श्यामाकाश्च मे!? । /इंयेतः शयेताक्षः”। “यो हृ वै ज्यैष्ठ्यं 
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च” । “ज्योक्ते सन्दृशि । “धान्वन्‌ ज्या इयम्‌”.। “कस्त्वाच्छूयति” । इदमुदाहरण- | 

मेकमेव श्रन्यातूपलम्भात्‌ ॥ १५५ ॥ | 

जुषस्तर यविष्ठ्य शोचा यबिष्ठयेति च ॥ १४५६ ॥ | 

सू० अ०--जुबस्व यविष्ठ्य’ श्रोर शोचा यविष्ठ्य' इनमें भी | 

( एक यकार है ) । | 

उ०--एतौ द्वौ यविष्ठ्यशब्दस पोगावेकपकारौ भवत: । “तज्जुपस्व॒ यविष्ट्य'' | 

( वा० ११७३ ) । “बृहच्छोचा यविष्ठ्य ' ( वा० ३।३ ) एताविति किम्‌ ? “सूर्म्या 
यविष्ठ'? ( वा० १७७६ ) ॥ १५६ ॥ 

उ० भ्र०--यविष्ठ्य- शब्द के ये दो संयोग ( भी ) एक यकार वाले होते हैं 11 

श्र०--ग्रनयोस्संयोगौ एकयकारौ स्तः । “यैस्तु परम्‌” इति प्राप्तस्यापवादः । 

यथा “तज्जुषस्व यविष्ठ्य” । “बृहच्छोचा यविष्ठ्य । उभौ किम्‌ ? “ग्रजसया सूर्म्या | 

यविष्ठ” । “देवभक्त यवि” ॥ १५६ ॥ 


स्येति ण्यत्बं च ॥ १५७ ॥ 

सु० प्र०--स्य और ण्य भी ( एक यकार वाले हैं ) । 

उ०--स्य इत्ययं पदावयवो ण्पत्वं च पदावयवभूतं गृह्मयते । एतौ च संयोगा- 
वेकयकारौ भवतः। “कस्य” ( वा० २३1४७ ) । “यस्य” (वा० ७२६९ ) । 
“हिरण्यम्‌” ( वा० ३४५२ ) । “ओण्योः कविक्रतुम्‌” ( वा० ४२५ ) ॥ १५७॥ | 

उ० झ्र*--स्य-यह पद का भ्रंश ( होने पर ); ण्यत्वं च = और ण्य; पद 
का. अंश होने पर-प्रहण किया जाता है । ये संयोग भी एक यक्कार वाले होते हैं ।'"'। 
श्र०-स्य इत्ययं पदावयवः ण्यत्वं च पदावयवभूतम्‌ एतौ संयोगो एकयकारौ स्तः । यथा- 
“कस्य” । ''यस्य!! । “हिरण्यं च मे” । “दाक्षायणा हिरण्यम्‌” । “ओण्योः कविक्रतुम्‌ ॥ 

स्बरपूर्वाश्च शचजाः समानपदे द्विरुक्ताः | १५८ ॥ 

सु० श्र०--एक पद में स्वर है पूर्व में जिनके ऐसे शकार, चकार ग्रौर 
जकर द्विरुच्चारित हों तो ( उनके बाद में ) भी ( एक यकार होता है )। 

उ०_स्वरपूर्वाः; ( शचजाः = ) शकारचकारजकाराः; ( ससानपदे = ) 
एकस्मिन्‌ पढे; वर्त्तमाना द्विरुक्ताः सन्त एकयकारा भवन्ति। यथा-''अश्श्याम 
तङ्कामम्‌'' ( वा० १८।७४ ) । “पश्श्येम शरदः शतम्‌” (वा० ३६।२४ ) । “प्राच्च्ये 
दिशे” (बा० २२।२४ ) । “'आच्च्या जानु” (वा० १६।६२ ) । “भुज्ज्युः सुपर्णः 
(वा०१८।४२) । स्वरपूर्वाः समानपद इति किम्‌ ? “तच्चक्षुः” ( वा० ३६।२४ ) । 
“तज्जुषस्व” ( वा० ११।७३ ) ॥ १५८॥ १ 
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उ० श्र०-स्वरपूर्वाः = स्वर है पूर्व में जिनके ऐसे; ( शचजाः= ) शकार, 
चकार भौर जकार; ( समानपदे = ) एक पद में वर्तमान होने पर; द्रिर्ववा: > 
द्विरुच्चारित होने पर; एक यकार वाले होते हैं ।''' 
भ राला जी जज, द्विरक्तास्सन्तः एकयकारा: स्युः समानपदे । “अण्श्याम 
तम्‌ । पश्श्येम शरद: । “प्राच्च्यै दिशे स्वाहा” । ''आञ्च्या जानु?! । “आज्ज्यम्‌” | 
“भुज्ज्युट' । समानपदे किम्‌ ? “तत्‌ चक्षुः=तच्चक्षुः” । “उषस्तचिवत्रम्‌'” । “तज्जुवस्व”॥ 
व्यञ्चतपराश्र न ॥ १५६ ॥ 

चु० श्र? व्यञ्जन बाद में होने पर ( श्रथवा व्यञ्जन पूर्व में होने 
पर ) ( शकार, चकार श्रौर जकार के बाद में यकार ) नहीं ( होता है )। 

उ०--व्यञ्जनपराश्च शवजाः चशब्दाद्वयञ्जनपूर्वा वा द्विरुक्ताः सन्तो 
यकारा न भवन्ति। “ग्रदृशश्रमस्य केतवः” ( वा० ८४० ) । "प्रशस्तदर्णतम्‌” 
(वा० ११।३७) । “ग्रच्चीपि” । “कूर्चः? । “वज्जः” (वा० १०।२१) “वर्ज्जयन्ति'॥ 

उ० अ०-व्यञ्जनपराः = व्यञ्जन हे वाद में जितके ऐसे; शकार, चकार 
और जक्रार; ( सूत्रोक्त) च शब्द से ( सूचित होता है कि ) अथवा व्यञ्जन हे पूर्व में 
जिनके ऐसे ( शकार, चकार और जकार ) द्विरुच्चारित होने पर यक्रार से युक्त; 
न = नहीं; होते हैं ।"""। 

अ्०-व्यञ्जनपरा श्रपि शचजा द्विरुक्ताः व्यञ्जनपरा न स्युः। “अदृश्रमस्य” । 


mf 


(अदृश्थत्‌” । “अच्चींपि” | “वज्जम्‌” ॥ १५२ ॥ 
~ @ 
कश्यपस्यानापेये जातूकण्यस्य ॥ १६० ॥ 
सु० अ०- जातुकरण्यं के ( मत से ऋषि का वाचक न हो तो कश्यप 
( में यकार नहीं होता है ) । 

उ०--( कझ्यपस्य = ) कश्यपशब्दस्य; ( श्रनार्षे ये) आर्घेयवर्जम्‌; जातु- 
क्ण्यस्याचार्यस्य मतेन यकारो न भवति । एतदुक्तं भवति-कश्यपे वाच्ये द्विरक्तौ 
सत्यां यकारो न भवति । यथा-'ग्रपामुद्द्रो मासाङ्कच्छपः” ( वा० २४३७) । 
अनार्षेय इति किम्‌ ? “त्र्यायुषञ्जमदग्नेः कइश्यपस्थ”' ( वा० ३।६२ ) । अत्र ऋष्य- 
भिधानं कश्यपशब्दो जमदरन्यादिभिः सहोच्वारणात्‌ । जातुकर्ण्यस्येति किम्‌ ? “कश्श्यपो 
रोहित्‌” (वा० २४३७) । “'स्वरपूर्वाश्च शचजाः” (४।१५८) इत्यस्यापवादः ॥ १६०।। 
उ० श्रॅ०--जातुकण्यस्य = जातूकर्ण्य आचार्य के मत से; ( कश्यपस्य = ) 
कश्यप शब्द में; यकार नहीं होता है; ( अ्रना्षये = ) श्रार्षेथ को छोड़कर ( अर्थात्‌ 
जब कश्यप ऋषि का नाम नहों होता है ) । तात्पर्य यह है-कश्यप शब्द में द्विरुच्चारण 
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( द्वित्व ) होने पर यकार नहीं होता है ( किन्तु शकार का छकार हो जाता हैं )। 
अैसे-' ग्रपामुद्द्री मासाड कच्छप:” । ऋषि का वाचक न होने पर-यह क्यों (कहा)? 
"त्र्यायुषखमदग्ने : कश्श्यपस्य ।” जमदग्नि श्रादि के साथ उच्चारण से यहाँ कश्यप शब्द 
ऋषि का ताम है। जतूकण्द आचार्य के मत से-यह क्यों ( कहा ) ? “कश्श्यपो 
रोहित्‌” । “एक पद में स्वर है पूर्व में जिनके ऐसे शकार, चकार ग्रौर जकार दविरुच्चारित | 
हों तो उनके बाद में भी एक यकार होता है” '-इसका यह ( सूत्र) अपवाद है । | 
क्र०--कश्यपशब्दस्य ऋपषिव्यतिरिक्ते श्रर्थे वाच्ये सति न यकारपरः स्यात्‌ । 
किन्तु शकारस्य छकारादेशः स्यात्‌ जातूकर्ण्यस्या चार्यस्य र मतेन । ८ जातुकरण्यंग्रहण | 
विकल्पार्थम्‌ । “'अपामुद्रों मासां कच्छप:'' । कच्छपः कूर्म इत्यर्थ: । अनाषय इति किम्‌ ? 
“कश्यपस्य व्यायुषम्‌ जमदग्नेस्त्पायुषम्‌” । श्रर्थं कश्यपशव्दः ऋषिवाची जमदरिनशब्द- 
साहचर्यात्‌ । जातूकर्ण्यस्येति किम्‌ ? काण्वादेर्मा भूदिति । “अपामुद्रो मासां कश्यप: ॥ 


उच्चरज्जुमञ्जानश्च ' १६९ ॥ | 

,सु० अ०--उच्चे:, रज्जुः और मज्जानः में भी ( यकार नहीं है)। | 

उ० - उच्चैः रज्जुः मज्जानः इत्येतानि पदानि सयकाराणि न भवन्ति । 

यथा-''उच्चैर्घोषाय”' ( वा० १६1१९ ) । ''वाल्वजीभीरज्जुभिर्युता भवति । “रज्जु- 

सन्दानमादाय” । “रज्जुसज्जम्‌'' ( वा० ३०७ ) । “अस्थिमञ्जानम्मासंरैः'' ( वा० 
१६।८२ ) । इदमपि '्त्ररपूर्वाश्च शचजा:” ( ४।१५८ ) इत्यस्याषवादभूतम्‌ ॥ 


उ० भ्र०-उच्चैः, रज्जुः, मञ्जानः-ये पद (च=भी ) यकार-सहित नहीं होते हैं ।' “7 

झ०--एतानि भ्रयकाराणि स्युः श्रसन्देहार्थोऽयमा रम्भः । यथा-“उच्चैर्घोषाय'' । 
'।र्‌शना रज्जुरस्य” । “ग्रस्थिमज्जानम्‌” । “मञ्जाम्यः स्वाहा ॥ १६१.॥ 

NN ० A > 

मर्तों बुरोत मर्चेष्यग्नि! परो मस्ते मर्त इति च ॥ १६२ ॥ 

सु० श्र०—भर्ततो वुरीत, मत्तेंब्बग्ति परो मत्तः और ते मते: में भी | 
( यक्रार नहों है) । 
| उ०--एते मर्त्तशब्दा: सयकारा न भवन्ति । यथा-“मरत्तो वुरीत सख्यम्‌ 
( वा० ०८ ) । 'मत्तेष्वग्निरमृतो निधायि’ ( वा० १२२४ )। “परो मर्त्त: परः 
श्वा” ( वा० २२1५ ) । “यदा ते मर्तो अनु” ( वा० २६।१८ ) । एत इति किम्‌ ? 
“देव आ मर्त्येष्वा” ( वा० ४१६ ) । “तन्मर्त्यस्य” ( वा० ३१।१७ )। “सोमो 
देवो ्रमर्त्यः” ( वा० २१।१४ ) ॥ १६२ ॥ 

उ० अर? -थे मत्तं शब्द ( भी ) यकार-सहित नहीं होते हैं 1१५ 
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are क उ sr न स्युः i TR ब्म 1 
13 ती । परा मत्त: परः श्वा ' । “यदा ते मर्तो अनु” । एते किम्‌? 
दव आ मत्यषु’ । “'तन्मर्त्यस्य देवत्वम्‌” ।॥ १६२ ।| 
अ्रन्तःपद्‌ऽपञ्चमः पञ्चमेषु विच्छेदम ॥ १६३ | 

सु० श्र०--पद के मध्य में पञ्चम ( स्पशं ) बाद में होने पर पञ्चम 
से अन्य स्पर्श विच्छेद ( हो जाता है ) । 

उ०--( श्रन्तःपदे = ) पदमध्ये; श्रपञ्चमः स्पर्शः पञ्चमेषु स्पर्शेषु 
प्रत्ययेषु विच्छेदसरपद्यते । विच्छेदो यम इत नर्पान्तरम्‌ । “रक्त्मः” ( वा १२।१ १1 
इत्यश्र “स्वरात्‌ संयोगादिः” ( वा? ४१०१ ) इत्यादिता ककारस्य द्विर्भावे कृतेऽनेन 
सूत्रेण द्वितीयस्य ककारस्य यम इत्ययं कार्यक्रमः क्रियते । यथा-“यज्ज्ञः'? ( वा० ८।४) | 
जक्रारयमौ नकारइच संयोगः। “ददुघ्ना” । दकारधकारयमौ नकारश्र संयोगः । 
्रन्तःपद इति किम्‌ ? “त्मन्या समञ्जन्‌” ( वा० २०।४५ ) । अत्र द्विरुकत्यभावात्त- 
कारमकारी संयोगः ॥ १६३ || 

३० ग्र०--( ग्रस्त.पदे = ) पद के मध्य में; पञ्चमेषु = पञ्चम स्पर्श 
बाद में होने पर; श्रपञ्चम्त: = पञ्चम से अन्य स्पर्श; विच्छेद को प्राप्त होता है। 
विच्छेद ग्रौर यम पर्यायवाची हैं । “रुक्मः” यहाँ पर “स्वर से बाद में संयोग का 
आदि“ इत्यादि (सुत्र ) से ककार का द्वित्व करने पर इस सूत्र से द्वितीय ककार 
का यम ( होता है )-दोनों कार्या का यह क्रम किया जाता है। जैसे-“यज्ज्ञ:” । 
(यहाँ पर) जक्रार, यम और नकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । “ददृव्ना'? । (यहाँ पर) दकार, 
धकारयम श्रौर नकार संयुक्त व्यञ्जन हैं । पद के मध्य में-यह क्यों ( कहा ) ? ““त्मन्या 
समञ्जन्‌” । यहाँ पर द्वित्व का अभाव होने पर तकार और मकार संयुक्त हैं । 

आ०--श्रपञ्चमः स्पर्शः पञ्चमेषु स्पर्शेषु परेषु विच्छेदमापद्यते । विच्छेदो यम 
इति पर्यायः । यथा~ 'रुक्वमः'' इत्यत्र “स्त्ररात्संयोगादि:” इत्यनेन ककारस्य द्वित्वे कृते 
अनेत सुत्रेण द्वितीयककारस्य यम इत्ययं कार्यक्रमः क्रियते । “यज्ज्ञ:” इत्यत्र जकारयमौ 
नकारश्र संयोग: । एवम्‌ “ददध्ना” इत्यत्र दकारयमौ नकारश्र संयोगः” । सर्वत्र द्वितीयस्य 
यम इति कार्यक्रमः । भ्रन्तःपदे किम्‌ ? “त्मन्या समञ्जन्‌ । “त्मन्या देवेषु” । श्रत्र 
स्वरात्‌ परत्वाभावेन द्विरक्तेरभावात्‌ तकारमकारौ संयोगः । मध्ये न यमः ॥ १६३ ॥ 


ऊष्मभ्यः पञ्चमेषु यमापत्तिदोंप: || १६४ ॥ 
सु० प्र०--ऊष्म ( वणो ) से बाद में पञ्चम (स्पर्श ) होने पर 


यम करना दोष है । 
उ०--एवमधस्तनसूत्रेण यमापत्ति विधायाधुना यत्र यमा नेष्यन्ते तत्र दोषमाह- 
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ऊष्मभ्यः परेषु वञ्चमेष्‌ ''ऊष्मान्तस्थाम्यश्च स्पर्शः” (४।१०३) इत्यनेन सूत्रेण पञ्चमानां 
स्पर्शानां ट्विरक्तो कृतायां प्रथमानां स्पर्शानां यसापत्तिः सम्भवति स चात्र दोषः।। १६४॥ 


उ० आझऋ०--इस प्रकार पूर्ववर्ती सूत्र से यम होने का विधान करके श्रब जहाँ 
यम अभीष्ट नहीं होते हैं वहाँ दोष बतळाते हँ--ऊष्मभ्यः = ऊ ( वर्णो ) से 
बाद में; पञ्चभेषु = पञ्चम ( स्पशं ) होने पर “ऊष्म श्रौर भ्रन्तस्थ से परवर्ती 
स्पर्श का द्वित्व हो जाता है” इस सूत्र से पञ्चम स्पर्शो का हिरुच्चारण ( द्वित्व ) 
करने पर प्रथम स्पर्शो का; ( यमापत्तिः = ) यम होना; संभव होता है और 
वह यहाँ दोष है। 

ग्र०--एवमघस्तनसूत्रेणा यमापत्तिमुक्त्वा यत्र नेष्यते तत्र दोषमाह । ऊष्मभ्यः 
परेप पञ्चमेष॒ “उष्मा्तस्थाभ्यश्च स्पर्शः” इति सूत्रेण पञ्चमानां स्पर्शानां द्विसुवत्यां सत्यां 
प्रथमादीनां यमापत्तिसम्भवात्‌ स चात्र दोषः। तं परिजिहीर्षेदिति सूत्रार्थः । यथा 
प्रश्न इत्यत्र नकारसदुशो यमस्सम्भवति । स दोषत्वात्‌ वर्ज्य: ॥ १६४ ॥ 


२९ ० © ¢ 
स्फोटनं च ककाखग वा स्पशात्‌ ॥ १६५ ।। 

सु० ्र०-स्पर्शं से बाद में कवर्गीय वणां होने पर ( उन दो वथञ्जनों 
का ) पथक ( ग्रसंयुब्त ) उच्चारण ( विकल्प से दोष हे ग्रथवा- 
कवर्गीय वर्ण बाद में होने पर स्पर्श का पृथगुच्चारणश विकल्प से दोष है ) । 

उ०--स्फोटनं च स्पर्शानां दोषमापद्यते ककारवर्ग परभूते । स्फोटन नाम 
पिण्डीभूतस्य संयोगस्य पृथगुव्चारणम्‌ । स्फोटनाख्पो दोषो वा न दोषः । यथा-''काण्डात्‌ 
काण्डात्‌’ ( वा० १३1२० ) । “वषटकृतम्‌'' ( वा० ७२६ )। “यकृत क्लोमानम्‌” 
( बा० १६८९ ) । यथा सूत्रकारप्रस्थानं तथा स्फोटनं दोषः । “स्वरात्‌ संयोगादिः 
( ४।१०१ ) इति द्विरक्तेविधानम्‌ न च स्फोटने सति द्विरक्तिः सम्भवति। तथा 
चोक्तं याज्ञवस्कयेन-~ 


“यमान्‌ विद्यादयस्मपिण्डान्‌ सान्तस्थान्‌ दारुपिण्डवत्‌ । 

्रन्तस्थाथमवर्जं तु ऊर्णापिएडं विनिदिशेत्‌” ॥ 

यथायस्पिण्डादीनामाश्लेषस्तर्थेतेषां व्यञ्जनानामिति श्लोकार्थः ।। १६५ ॥ 

उ० श्र०--ककारबर्गे = कवर्ग का कोई वर्ण बाद में होने पर; ( स्पर्शात्‌ = 
स्पर्श से = ) स्पर्शो का; स्फोटनं च = स्फोटन भी; दोष होता है । पिएडीभूत संयोग 
का पृथक्‌ करके उच्चारण करना स्फोटन कहलाता है । स्फोटन-संज्ञक दोष होता हैं 
अथवा दोष नहीं होता है।""“। सूत्रकार के सम्प्रदाय के अनुसार स्फोटन दोष हुँ। 
“स्वर से बाद में स्थित संयोग का आदि?” इस (सूत्र ) से द्वित्व का विधान किया 
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| 
| गह! हे किन्तु स्कोटन होने पर द्वित्व संभव नहीं है” । याज्ञवल्क्य ने भी वैसा कहा है- 
| यम-युक्त संयोग को लोहपिण्ड ( अयःपिण्ड = लोहे की गेंद ) जानना चाहिए । 
| अन्तस्थ-युक्त संयोग को काष्टपिण्ड ( दारुपिण्ड, लकड़ों की गेंद ) के समान ( जानना 
| चाहिए ) । अन्तस्थ-यम-रहित संयोग को तो ऊर्णापिण्ड ( ऊन की गेंद ) के रूप में 
। ‘ARE करे” । जैप्ता लौहपिण्ड आदि का संयोग ( सम्पर्क, मेल ) है वैसा ही इन 
व्यञ्जनों का ( संयोग है )--यह श्लोक का ग्रर्थ हे) 

श्र०--स्फोटनं च स्पर्शाहोषमापद्यते कवर्गे परे । स्फोटनं नाम पिण्डीभूतस्य 
संयोगस्य पृथगुच्चारणम्‌ । स दोषो वान वा । यथा “काण्डात्‌ काण्डात्‌” । “वषट्कृते” 
“यक्रुत्‌ क्लोमानम्‌' । अत्र यथासूवकारप्रस्थानं विकल्प: । “स्वरात्‌ संयोगादिः” इति 
स्वरादेडिरक्तिविधानात्‌ स्फोटनपक्षे न द्विरुक्तिरिति भावः । तथा चोक्तं शिक्षायाम्‌-- 


यमान्विद्यादयस्पिण्डान्‌ सान्तस्थान्‌ दारुपिण्डवत्‌ । 
्रन्तस्थायमवजं तु ऊर्णापिण्डं विनिदिशेत्‌ ॥ 
इति । यया अयःपिण्डादीनां गुरुतमगुरुतरगुरुसश्लेषः तथा एषां व्यञ्जनाना- 
मृच्चारणो संश्लेपः साव्य इति श्लोकार्थः । अयः पिण्डो यथा-''अर्नि’' । “पत्नि 
“दध्ना” । “यज्ञः” इत्यादि । दारुपिण्डो यथा-“ग्रश्‍व:'? । “सूर्य: । “तत्लोकम । 
इत्यादि । ऊर्गापिणडो यथा-“ग्रस्मिन्‌” । “ग्रमुष्मिन्‌ इत्यादि । ग्रन्यच्व । 
ज्वालापिएडसनासिक्य: सानुस्वारश्च मृण्मय: । 
सोपध्मो वायुपिण्डश्च जिह्वामूले तु वजवत्‌ ॥ 
सप्तपिण्डान्‌ विदित्वापि साक्षात्‌ ब्रह्मणि लीयते । पट 
इति । “ब्रह्मन्‌” । “वह्निः” । “गृह्वामि” इत्यादि ज्वलापिण्डः । “संस्थाम्‌ 
“संसृष्टाम्‌” “संस्कृत्य” इत्यादि मृत्पिण्डः । “देव सवितः प्रसुव” । “युञ्जानः प्रथमम्‌” 
इत्यादि वायुविण्डः । “दिवः ककुत्‌” । “ततः खनेम” इत्यादि वज्त्रपिण्डः । एवं प्रासङ्गि- 
कमृवःवा प्रकृतमनुसरामः ॥ १६५ ॥ 


स्वरात्‌ स्यरे समानपदे जो यन्नतु ऋकारे ॥ १६६ ॥ 


प° श्र०-र्‍स्वर से बाद में विद्यमान जकार, स्वर बाइ में रहते, ( विकल्प 
से) यकार हो जाता है, किन्तु ऋकार बाद में होने पर नहीं ( होता है ) । 

उ०--त्राशन्दो विकल्पार्थः पूर्वसूत्रादिहानुवत्तेते । स्वरात्‌ परः; ( जः = ) 
जकारः; वा; ( यम्‌ = ) यकारम्‌; ग्राप्ते स्वरे परभूते समानपदे । न तु ऋकारे 
परे। यथा-''अजो ह्यग्नेरजनिष्ट” ( वा० १३।५१ ) । स्वरादिति किम्‌ ? “अब्जा 
गोजाः” ( वा० १०२४ ) । स्वर इति किम्‌ ? “मुज्ज्यु:” ( बा० १८४२ ) । 
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“आज्ज्यम्‌” ( वा० २८ ) । समानपद इति किम्‌ ? “तदिन्द्रेण जयत” (वा०१७।३४) 
न त्वृकार इति किम्‌ ? “विजुम्भमाणाय” ( वा० २२।७ ) ॥ १६६॥ 


उ० श्र०-र्‍विकल्प अर्थ बाला वा शब्द पूर्ववर्ती सूत्र से यहाँ भ्रनुवृत्त हो रहा 
है। समानपदे = एक पद में; स्वरे = स्वर बाद में होने पर; स्वरात्‌ = स्वर से 
परवर्ती; ( जः = ) जकार; विकल्प से; ( यम्‌ = ) यकार; हो जाता है। नलु 
ऋकारे = ऋकार बाद में होने पर तो ( जकार यकार ) नहीं ( होता है) 1) 

प०-—-वाशब्दोऽतुवर्त्तते । स्वरात्परो यः जकारो वा यकारमापद्यते स्त्ररे परे 
समानपदे न तु ऋकारे परे। यथा-'श्रजो ह्यग्नेरजनिष्ट” । स्वरादिति किम्‌ ? “अब्जा 
गोजाः” । स्वरे किम्‌ ? “भुज्यु: । “आज्यम्‌” । समानपदे किम्‌ ? “'तदिन्द्रेण जयत” । 
ने ऋकारे किम्‌ ? “विजुम्भमाणाय स्वाहा”? ॥ १६६ ॥ 


ख्यातेः खयौ कशौ गा्यः सकख्योक्ख्यमुक्‍्ख्यव्जम्‌ ।। १६७ ॥ 
१ सु० प्र०--सक्ख्य, उक्ख्य, और मुक्ख्य को छोड़कर ख्या ( धातु ) 
के ( पदों में) खकार श्रौर यकार का ( संयोग मानते हैं कतिपय म्राचार्य 
किन्तु) गाग्ये ककार श्रौर शकार का (संयोग मानते हुँ) । प्रथवा-सख्य, उख्य 
आर मुख्य को छोड़कर श्रन्यत्र गार्ग्यं ख्या धातु के खकार श्रोर यकार के 
स्थान पर ककार ग्रौर शकार का उच्चारण युक्त मानते हें । 


उ०--( ख्यातेः = ) ख्या प्रकथन इत्यस्य घातोः; ( खयौ = ) घकार- 
यकारौ; संयोगमाहुः केचित्‌ । यथा-““विख्याय चक्षुषा” (वा० ११।२०)। “आख्यातम्‌” । 
( कशो = ) ककारशकारौ; संयोगार्थं गार्ग्य आह । “विक्‌शाय चक्षुषा” ( वा० 
११।२० ) 'आक्शातम्‌'” । एतानि पदानि वर्जयित्वा-सक्यम्‌ उवख्यम्‌ मुकश्यम्‌ । 
भ्रधस्तनयोगे जकारस्य यकारापत्तिरुक्ता या चास्मिन्‌ योगे ख्यातेः कशापत्तिरक्ता एते 
चरकाणाम्‌ । इतरेषां माघ्यन्दिनानां न भवत इति ।। १६७ ॥ > 

३० श्र०--( ख्यातेः = ) 'कहना' ध्रर्थ वाली ख्या-इस धातु के ( पद में ); 
खकार भौर यकार संयुक्त व्यञ्जन होते है- ऐसा कतिपय ( आचार्य ) कहते हैं । 
जेसे-“विख्याय चक्षुषा” । “'ग्राख्यातम्‌” । ककार भ्रौर शकार संयुक्त व्यञ्जन है-- 
ऐसा गारग्य कहते हैं । “विकशाय चक्षुषा” । “आकशातम्‌”” । इन पदों को छोड़ कर- 
सकश्यम्‌, उक्ष्यम्‌, मुवख्यम्‌ । पूर्ववर्ती सूत्र में जो जकार का यकार होना कहा गया 
है और इस सूत्र मे खकार तथा यकार का जो ककार तथा शकार होना कहा गया है 
ये ( दोनों ) चरक ( शाखा ) के अनुयायियो के अनुसार हैं । माध्यन्दिन ( शाखा ) 
के भनुयायियों के श्रनुसार नहीं होते हैं । 
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ee लि] मक इति घातोः सकारयकारसंयोगमाहुः केचित्‌ । यथा-- 
७7 त्वम्‌ । गाग्यस्तु कशी संयोगमाह्‌ । “विवाय चक्षुषा स्त्रम्‌” । एवं 
ककी कश । कि कृत्वा । सख्योख्यमुख्यपदानि वर्जयित्वा । “सख्यम्‌”। 
व्यम्‌ पुख्यम्‌ । जकारस्य यक्ारापत्तिः ख्माधातो: क्शापत्तिश्र चरकाचार्याणां 
मते ऱ्य । वाजसतेयिनां तु यथारिथतिरेव ॥ १६७॥ 
त्रिपदाद्यावर्चमाने सङ्क्रमः ॥ १६८ ॥ 
सु० ग्र०--तोन श्रथवा तीन से ग्रधिक पदों की पुनरुक्ति होने पर 
सङ्क्रम (होता है ) । 
उ०-- संहितायाम्‌” ( ३1१ ) इत्यत आरभ्य संहिताया लक्षणां विधांयाधृना 
पदसंहितालक्षणं विधि त्सयेदमाह्‌ । त्रिपदप्रभृत्यावर्त्तमाने ग्रगथे सङ्क्रमो भवति । श्रावर्त्त- 
मानानि पदानि अतिक्रम्यानावर्त्तमानेन पदेन सह सन्चिर्भवतीत्यर्थ: । यथा-“'वयम्‌ । स्याम। 
पतयः । रयीणाम्‌ । स्वाहा । रुदृद | यत्‌ ( वा० १०।२० ) । “तस्मै । ते । इन्द्रो । 
हविषा । विधेम । बहिपदः | पितरः” ( १९५४-५५ )॥ “इन्द्र। आ। याहि। 
चित्रभानो । सुताः । इमे । त्वायवः | अण्त्रीभिः । तना । पूतासः। घिया । इपित्तः'” 
( वा० २०८७ ) । अयं तावदुत्सर्ग : ॥ १६८ ॥ 
उ० आ०-- संहिता में” इससे आरम्भ करके संहिता का लक्षण विधान कर 
अब पद-संहिता के लक्षण के विधान की इच्छा से इस (सूत्र) को कहा है 
( त्रिपदाद्यावत्तमाने = ) तीन पदों इत्यादि ( = तीन अथवा तीन से श्रधिक पदों ) 
ग्रल्थांश के पुनरुक्त होने पर सङ्क्रम होता है। पुनरुक्त पदों का परित्याग (अतिक्रमण) 
करके अपुनरुक्त पद के साथ संधि होती है-यह ग्रर्थ हैं ।“**। यह सामान्य नियम हे । 
अ०-- संहितायाम्‌” इत्यारम्य संहितालक्षणमुक्त्वा अधुना पदसंहितालक्षणवि- 
घित्सयेदमाह । त्रिपदप्रभृतिपदानां पुनरावत्तमानत्वे सङ क्रमो भवति । श्रावत्तमानानि 
पदानि भ्रतिक्रम्य अनावर्तमानेन पदेन सन्ध्रि: स्यादिति भावः यथा-दिशां च पतये नमः । 
नमो वृक्षेभ्यो हरिकेशेभ्यः । पशूनां पतये नमः इत्यत्र पशूनां शप्पिज्ञराय | पथीनां 
हरिकेशाय । पृष्टानां बश्रुशाय । तथा इन्द्रायाहि चित्रभानो इत्यत्र श्रण्वीभिस्तना 
पुतासः । धियेषित इत्यारभ्य तूतुजान उप । तथा उख्यस्य केतुं प्रथमं जुषाणारिविनाध्वर्य 
सादयत।मिह त्वा इत्यत्र इमा ब्रह्म पीपिहि सौभगाय स्वेदंक्षे: । इति द्रष्टव्यम्‌ । एतानि 
त्रिपदप्रभुतिपदानां आवत्तमानत्वे सङ क्रममुक्त्वा श्रधुना सङ्क्रममाह- 


द्विपदेकपदान्यप्यनुवाके ॥ १६६ ॥ 
सु० भ्र०-एक श्रनुवाक में दो पदों ग्रथवा एक पद की भी (पुनरुक्ति 
होने पर उनको छोड़ दिया जाता है ) । 
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उ० - द्वे पदे समाहृते द्रिपदम्‌ । एकं च तत्‌ पदं च एकपदम्‌ । ( हिपदैक- 
पदानि = ) द्विपदानि च एकपदानि च । बहुवचनोपदेशात्‌ त्रिरावर्त्तमानानि संक्रम्यन्ते 
अतिङ्रम्यन्त इत्यर्थः । “त्रिवृत्ते” ( ४।१७५, ) इति हि वक्ष्यति । “वाज: | च । मे । 
प्रयतिः ' (बा० १८।१)। एकपदे यथा-“मा । छन्दः । प्रमा । प्रतिमा” (वा० १४।१८)। 
भ्रनुवाक इति किम्‌ ? “वसोः । पवित्रम्‌ । असि । द्यौः। पृथिवी” ( वा० १२) | 
“कुक्कुटः । असि” ( वा० १।१६ ) । त्रिरावृत्त इति किम्‌ ? “व्रतम्‌ । कृणुत । ब्रतम्‌ । 
कृणुत” ( वा० ४११ ) । “सोम: । पवते । सोमः । पवते” ( वा० ७।२१ )। “इषे ¦ 
त्वा । ऊर्ज्जे । त्वा? ( वार १।१ ) ॥ १६६ ॥ 


उ० झ०-—दो पदों का सम्मिलित होना = द्विपप। जो एक भी हे ग्रौर 
पद भी वह = एकपद । ( ग्रनुवाके ह्विपदैकपदानि =) एक अनुवाक में दो 
पद भ्रौर एक पद । ( सूत्र में ) बहुवचन का उल्लेख होने से तीन वार पुनरुक्त (पद) 
का संक्रम होता है=अतिक्रमणा होता है-यह अर्थ है क्योंकि “तीन बार पुनरुक्त पद में 
सङ्क्रम होता हैँ” यह्‌ ( सूत्रकार ) कहेंगे ।'"॥ 

आ्र०--दे पदे समाहृते इति द्विपदम्‌ । एकं च तत्‌ पदं च एकपदम्‌ । “त्रिरावृत्त” 
इति शेषं वच्यति । तथा च द्विपदान्येकपदानि च व्रिरावर््तमानानि सङ्क्रम्यन्ते एकानु- 
चाकत्वे गम्यमाने। यथा-वाजः च मे प्रसवः प्रयतिः । इत्यादि । माच्छन्दः प्रतिमा 
इत्यादि । हिकाराय स्वाहा हिङ्क्ृताय क्रन्दते इत्यादि च । एकानुवाके किम्‌ ? वसोः 
पवित्रमसि । द्यौरसि । भत्र द्वितीयोऽसिशब्दो न सङ्क्रम्यते । पवित्रमकषीत्यसिशब्देन सह्‌ 
एकानुवाकत्वाभावात्‌ । त्रिरावर्तमानेति किम्‌ ? इषे त्वा ऊर्जे त्वा वायवः। अत्र 
वा शब्दो न सडक्रम्यते त्रिरावृत्यभातरात्‌ । यत्र तु एक्ानुवाकत्वे त्रिरावृत्तत्वेपि । गायत्रेण 
त्वा छगदसा परिगुह्वामि । त्रेष्टुमेत जागतेन त्वा छन्दसा परिगृह्हामि । व्रतं कृणृत व्रतं 
कृणुत । स्तोमः पवते सोमः पवते। मधु मधु । इत्येवमादौ सर्वथा सङ्क्रमः। तत्र विशेषमाह- 

अनन्तरे ॥ १७० ॥ 

सु० ग्र०--अव्यवहिल ( पुनरुबत ) में ( सङ्क्रम होता है ) । 
उ०--उभयोरपि योगयोरयं योगविशेष: । “त्रिपदाद्यावत्त॑माने” (४।१६८ ) इति यदुक्त 
तदनन्तरे पुनरुक्तं भवति । आनन्तर्यं चार्थकृतं शब्दकृतं च गृह्यते । यत्रातन्तरोऽ्यो 
व्यवहितो वा बुद्धौ विपरिवर्तते तदर्थकृतमानन्तर्यम्‌ । यथा-“गन्धर्व: । त्वा । विश्वावसुः 
परि । दधातु । विश्वस्य । अरिष्ट्यं । यजमनस्य । परिधिः । ग्रसि । भ्रग्नि: । इडः । 
ईडितः । इन्द्रस्य । बाहुः। असि । दक्षिणः | मित्रावरुणौ । त्वा” ( वा० २।३ ) । 
ग्रनन्तरेऽर्थ एतदुदाहरणम्‌ । व्यवहिते तु यथा-“'मधुः । च । माधवः । च । वासन्तिक । 


ऋतू” ( वा० १३।२५ ) । “शुक्रः । शुचिः । ग्रोष्मौ” (वा० १४।६) ,। स्वयमातूणद्य।सु 
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| एवं स्त्रस्वमहषिणा प्रथमादिचितिषु ऋतव्योपधाने दृष्टासु कण्डिकासु श्रर्थकृतमानन्तर्य 
द्रष्टव्यम्‌ । शब्दकृतं तु यथा-“हवि: । कृत्‌ । श्रा । इहि । कुक्कुटः । श्रसि/(व्रा० १।१६)। 
“ढ्विपदैकपदान्यप्यनुवाके'' (४१६१ ) इत्यत्रार्थानन्तर्यमुच्यते । यथा-“कः । त्वा । 
युनक्ति । स: । कस्मै । तस्मै” ( वा० १।६ ) । “त्वम्‌ । ग्रग्ने । द्युभिः | आशुशुक्षणिः?? 
( वा० ? १1२७ ) । “याः । ओपधोः । पूर्वाः । जाताः” ( वा० १२।७५ ) । अत्र या 
इत्येतदोषधिविषथं पदम्‌ । “याः । फलिनो:” ( वाऽ १२८८ )। इत्येदपि ओषवित्रिषयं 
तदर्थव्यवधानान्न लुप्यते । अतो “या: । फलिनीः । अफलाः? इत्यत्र |e 1 
यद्येवम्‌ “अपुष्पा: । या: । पुष्पिणी.” । इत्यत्र कस्माद्या इत्येतत्पदं न लुप्यते । श्रूणु । 
“या: । फलिनीः । याः । अफछाः । याः । अपुष्पाः । याः । च। पुष्पिणीः” (१२।८६)। 
'एवं चत्वारोऽत्न याः शब्दा श्रर्थदृष्ठ्या भवन्ति । तत्र प्रथमस्य द्वितीयेन सम्बन्धः तृतीयस्य 
चतुर्थन सम्बन्धः । तत्र तृतीयं या इत्येतत्‌ पदं न विद्यत इत्येतस्य ख्यापनार्थ न लुप्यते 
या इत्येतत्पदम्‌ । शब्दानन्तय तु यथा ~''अश्विम्याम्‌ । पन्वस्य । सरस्वत्यै । इन्द्राय । 
स्वाहा । इन्द्रवत्‌ । यः। ते” ( वा० ३०४) । “दिबः। सस्पृशः । पाहि। मधु। 
गर्भः । देवानाम्‌” ( वा० ३७।१३ ) ॥ १७० ॥ 


~ 


ड ० आ०--यह ( प्रस्तुत ) सूत्र { पूर्ववर्ती ) दोनों ही सूत्रों का प्रक है। 
“तीन अथवा तीन से अधिक पदों की श्रावृत्ति होने पर” यह जो कहा गया हैं वह; 
अनन्तरे = व्यवधानरहित ( अव्यवहित ); पुनरुक्त में होता हे । ग्रर्थ पर श्राधृत भौर 
शब्द पर आधूत अव्यवधान (आनन्तर्य) का ग्रहण किया जाता है । जहा पर अव्यवहित 
'श्रथवा व्यवहित ग्रथ बुद्धि में निरन्तर आता हे वह ग्रर्थ पर भाधृत ( ग्रथक्कत ) 
आनन्तर्य है ।'''। अव्यवहित अर्थ के विषय में यह उदाहरण है। व्यवहित (अर्थ ) के 
विषय में तो जैसे'""। “एक अनुवाक में द। पदों श्रववा एक पद की भी'' इस ( सूत्र ) 
के अनुसार ग्रर्थकृत आनन्तर्य को कहा जाता है “याः ओषधीः पूर्वाः जाता: -" 
यहाँ पर 'याः' यह श्रोषधिविषयक पद हूँ। “याः फलिनीः” यह (याः पद ) भी 
ओषधिविषयक है । वह श्रर्थ-व्यवधान से लुप्त नहीं होता है। इसलिए “या: फलिनीः । 
अफलाः” यहाँ पर सामीप्प के कारण लुप्त हाता है । ( शङ्का ) यदि ऐसी बात है तो | 
“अपुष्पाः या: पुष्पिणी:” यहाँ पर 'या:' यह पद किस कारण से लुप्त नहीं होता हैँ ? | 
( समाधान ) सुनो । “याः फलिनीः याः अफलाः याः अपुष्पाः याः च पुष्पिणी, । 
यहाँ पर अर्थ को दृष्टि से चार 'या:! शब्द. हूँ । उनमें से प्रथम का द्वितीय के साथ सम्बन्ध । 
है, तृतीय का चतुर्थ के साथ सम्बन्ध है । उनमें से तृतीय 'या:-यह पद (संहिता में) | 
विद्यमान नहीं है इसको बतलाने के लिए चतुर्थ याः पद लुप्त नही होता है ।”“1 
ग ० - पूरवसूतरद्वयदेषोऽयं योगः । “त्रिपदाद्यावत्त॑माने ' इति यदुक्तं तत्‌ ग्रनन्तरे | 
f 
। 


अव्पव हिते पुनरुक्ते भवति ॥ आनन्तर्यं चातर द्वेधा । मर्थकृतं शब्दकृतं चेति । यत्रानन्तरो- 
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थो व्यवहितो वा बुद्धौ विपरिवर्तते तदर्थक्ृतमानन्तर्यम्‌ । यथा-गन्धर्वस्त्वा विश्वावसुः 
परिदधातु विश्वस्यारिष्ट्यै यजमानस्य परिधिरस्यग्निरिळ ईळितः इन्द्रस्य वाहुः ग्रसि 
दक्षिणः मित्रावरुणौ त्वा उत्तरतः परि धत्ताम्‌ ध्रूवेण धर्मणा वीतिहोत्रम्‌ त्वा । अत्र 
विष्वस्पारिष्ठ्या इत्यारभ्य ईळ ईळितः इत्यस्य वाक्यस्य सङ्क्रमः । शब्दकृतानन्तर्यात 
स्तीति भावः । व्यवहिते तु मधुश्च माववश्च वासन्तिको ऋतु इत्युपक्रम्य म घ्ये अन्यदृक्त्वा 
शक्राशचिः नभः नभस्यः इषः ऊर्जः सहः सहस्यः तपः तपस्यः । इत्यादि । अत्र शब्दकृता- 
नन्तर्याभावेन व्यवहितत्वेऽपि बुद्धिविपरिवृत्तित्वेनार्थकृतमानन्तर्यमस्तीति ज्ञेयम्‌ । स्वस्व- 
महसिदृष्टासु कणिडकासु यथायोगसद्भावे द्वितीयस्य सङ्क्रमज्ञापनार्थ न तृतीय संक्रम्यते । 
ऋषीणां तथैव दृष्टत्वात्‌ । द्विपदैकपदान्यप्यनुवाके इत्येवं द्रष्टव्यम्‌ । व्रत क्रणुतेत्यादौं 
साक्षात शब्दकृतानन्तर्यस्यार्थानन्तर्योदाहरणमुच्यते । कः त्वा युनक्ति सः कस्मे तस्म । तथा- 
त्वं अग्ने द्युभिरिति युभिः भाशुशुक्षणिः श्रदभ्यः श्रश्मानः परिवनेभ्य श्रोषधीस्यः नृणाम्‌ । 
ग्रर्थानन्तर्यमिति किम्‌ ? याः श्रोषधीः पूर्वाः जाताः अत्र या इति पदं ओपधीविषयम्‌ । 
ततः याः फलिनीरित्येतदपि ओषधीविषयम्‌ । तदर्यव्यवधानान्न लुप्यते । या अफला 
्रपुष्पा इत्यत्र यच्छव्दस्तु लुप्यते सन्निधानात्‌ । यद्येवं तहि अपुष्पा याश्च पुष्पिणी रित्यत्र 
या इति पदं कस्मान्न लुप्पते सन्निधानस्य सद्भावादिति चेत्‌ उच्यते। याः फलिनीः 
या अफलाः या अपुष्पाः याश्च पुष्पिणीः इत्येवं चत्वारः यच्छब्दा: श्रर्थदृष्टा अत्र भवति । 
अत्र प्रथमस्य द्वितीयेन सह सम्बन्धः } तृतीयस्य चतुर्थेन सह सम्वन्धः । तृतीयं च या 
इति पद न पाठदशायां विद्यते । अर्थदर्शनं तु विद्यत एव । श्रतः तस्थ तृतीथज्ञापनार्थं 
चतुथं या इति पदं न लुप्यते । एवं शब्दानन्तर्येऽपि क्वचिन्न लुप्यते । यथा-वाजः च 
मे प्रसवः इत्यारभ्य भ्रनडवान्‌ धेनुः च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ इति । अश्विभ्याम्‌ पिन्वस्व 
सरस्वत्यै इन्द्राय पिन्वस्व इति । ब्रतं कृणुत इत्यादिः। अत्र सर्वत्र समाप्ते ज्ञापनार्थं 

अन्ते स्थितस्य न लोप इत्यवधेयम्‌ । यतः भ्रक्सानार्थं पुनग्रहृणमिति वच्यति । क्वविद्भ 
वति । यथा-कः त्वा युनक्ति सः कस्मे तस्मै कर्मणे । तथा-त्वम्‌ श्रग्ने द्युभिः श्राशुः 
शुक्षणिः अद्भ्यः अश्मनः परि वनेभ्यः श्रोषधीम्एः नृणामित्यादि सर्व श्रनन्तरे इति 
सूत्रस्य उदाहरणं विविच्य ज्ञातव्यम्‌ । क्त्रचित्‌ श्रन्तस्यापि सङ्क्रमो भवतीत्युक्तम्‌ । 
तत्र कारणमाह ॥ १७० ॥ ह 


अपराङगे ॥ १७१ ॥ 


सु० श्र-(जब पुनरुक्त पद) ग्रन्य का श्रद्ध होता है (तब सड्कम होता है) । 


उ०--(भ्रपराङ्खो=) भपरस्यान्यस्याङ्ग भूते ६नरुक्ते; सडक्रमो भवति । यथा- 
“स्वाहा । यज्ज्ञम्‌ । मनसः। उरो: । अन्तरिक्षात्‌ । द्यावापृथिवीभ्याम्‌ । वातात्‌ । भा । 
रभे” ( वा० ४६ ) । अत्र स्वाहाकारः ग्रपरा ङ्गम्‌ । भपराङ्गत्वाल्लोपः । अपराङ्ग इति 
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2 (1 कट >, री. 
कम्‌  'स्व्राह्म । श्राकूत्यै। प्रयुजे” ( वा० ४७ ) । श्रयं च स्वाहाकारः श्रवराळ 
न भवति केवलत्वात्‌ ॥ १७१॥ 


उ० अ्रू०--( जब ) पुनरुक्त ( पद ); ( श्रप रागे = ) ग्रन्य का अङ्ग 


ता ह तब; सङ क्रम होता हे ।"। यहाँ स्वाहा शब्द ग्रन्य का अङ्ग है । प्रन्य का 

ह हान स लोप हो गया । अन्य का ग्रद्ध-यह क्यों ( कहा ) ? “स्वाहा । ग्राकृत्यै । 
~ 12 DS ०. के 

श्रयुज । यह स्वाहा शब्द केवल (न्ग्रन्य से असम्बद्ध) होने से दूसरे का श्रद्ध नहीं है । 


अ०-अन्पस्याङ्गभूते पुनरुक्ते सङ्क्रमः स्यात्‌ यथा-स्वाहा यजं मनसः उरो: 
भ्रन्तरिक्षात्‌ द्यावापूथिवीम्याम्‌ वातात्‌ आ रभे । अत्रत्यः स्वाहाकारः प्रपराङ्गाल्लुप्त: । 
एवं कस्त्वेत्यादि । श्रपराङ्ग इति किम्‌ ? पुष्यसे स्त्राहा । अयं स्वाहाकार: श्रपरा 
भवति केवलत्वात्‌ । अधुना सुक्ष्मा चासीत्यत्र संक्रमाभावे कारणमाह-- 


ग्रस्वरविकारे ॥ १७२ ॥ 

सु० श्र०-स्वर का विकार न होने पर ( संक्रम होता है 

उ०--न विद्यते स्वरविकारो यहिमिन्‌ पुनरुक्ते तदस्वरविकारं पुनरुक्तम्‌ । तस्मिन्‌ 
संक्रमो भवति । यथा-तेज: । असि । शुक्रम्‌ । अमृतम्‌ । धाम । नाम (वा० १।३१) 
प्रस्वरविकार इति किम्‌? सुक्ष्मा। च। अर्थि। शिवा! च। असि । स्योना” । 
( वा० १२७ ) । “दे वाः। यज्ज्ञम्‌ । अतन्वत । भेषजम्‌” ( वा० १९।१२ ) । 
“यत्‌ । पुरुषेण । हृबिर्षा । दे वा: । य॒ज्ज्ञम्‌ । अर्तन्वत” ( वा० ३११४ ) ॥ १७२ ॥ 

उ० श्र०--जिस पुनरुक्त ( पद ) में स्वर का विकार नहीं होता है वह स्वर- 
विकार रहित पुनरुक्त ( पद ) है । उसमें सङ्क्रम होता है । 

आ०--त विद्यते स्वरविकारः यस्मिन्‌ पुनरुक्ते तत्‌ अस्वरविकारं पुनरुक्तम्‌ । 
तस्मिन्‌ पुनरुक्ते संक्रमः स्यात्‌ । तेजः मसि शुक्रम्‌ अमृतम्‌ धाम नाम । तथा-शुक्रज्योतिः 
च चित्रज्योतिः सत्यज्योतिः । इत्यादि । श्रस्वरविकारेत्युक्ते स्वरविकारे सति संक्रमो न 
भवति । यथा-सुच््मा च श्रसि शिवा च असि स्योना च भ्रसि सुपदा च असि ऊर्जस्वती 
च असि पयस्वती च । द्विपदैकपदानीति सूव्रेणात्र चासिशब्दयोरलोपः तत्र स्वरविकार 
इत्यत्र असिशब्दस्य लोपनिषेधे चशब्दस्यापि तत्सहचरितत्वे न लोपनिपेधो द्रष्टन्यः । 
सन्नियोगरिष्टानां सह वा प्रवृत्तिः सह वा निवृत्तिः इति न्यायात्‌ । एवं पितरोऽतीतृपन्त 
पितरः पितर इत्यादौ द्रष्टव्यः । तथा-देवाः यज्ञम्‌ अतन्वत भेषजम्‌ । यत्‌ पुरुषेण 
हविषा । देवाः यज्ञम्‌ । श्रतन्वत । इत्यादि च ॥ १७२॥ 


अलिङ्गविकारे ॥ १७३ ॥ 
सु" ग्र०-लिङ्ग के विकार से रहित (पुनरुक्त पद को छोड़ दिया जाता हे) 
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उ०--लिङ्गविकारो न विद्यते यस्मिन्‌ पुनरुकरते तदतिक्रम्यते । यथा-“'अग्नेः ॥ 
भागः । प्रसि । दीक्षायाः । आधिपत्यम्‌ । ब्रह्म । स्पृतम्‌ । त्रिवृत्‌ । स्तोमः। इन्द्रस्य । 
विष्णोः । क्षत्रम्‌ । पञ्चदशः” ( वा? १४।२४ ) । अत्र स्पृतशब्दो नपुंसकविपयोः 
सोऽतिक्रम्यते । भ्रलिङ्गविकार इति किम्‌ ? “आदित्यानाम्‌ । मरुताम्‌ । गर्भाः । स्पृताः ॥ 


देवस्य । सवितुः । बृहस्पतेः, । समीचीः। दिशः । स्पृताः” ( वा० १४॥२५ ) । एकत्र 


दाब्दः पुरुषविषयः। एकत्र स्त्रीविषयोऽतो गृह्यतेऽपि न लुप्यते । “सम्‌ । ते। पयांस्ति। 


सम्‌ । अँ । यन्तु । वाजाः । वृष्ण्पानि’' ( वा० १२1११३ ) । अत्र त्रयाणां समूशब्दानांः 


मध्ये प्रथमो नपुंसक्रविषयो द्वितीयः पुरुधविषयोऽतो गृह्यते, तृतीयो नपुंसकविषय एव 
अतो िङ्गस्य।भेदादतिक्रम्यते ॥ १७३ ॥ 

उ० ग्र०- लिङ्ग का विकार नहीं होता है जिस पुनरुक्त ( पद ) में; उसको 
छोड़ दिया जाता है ।"''। यहाँ स्पृत शब्द नपुंसक विषयक है, इसलिए उसको छोड़ 
दिया जाता है। लिङ्ग का विकार न होने पर-यह क्यों ( कहा ) ? "एक (=प्रथम ) 
स्थल पर (स्पृताः) शब्द पुल्लिङ्ग विषयक हैं। एक ( = द्वितीय ) स्थल पर ( स्पृताः 
शब्द.) स्त्रीलिङ्ग विषयक हूँ । इसलिए ग्रहण किया जाता है, लुप्त नहीं होता हे ॥ "1. 
यहाँ तीन 'सम्‌' शब्दों के मध्य में प्रथम नपुंस विषयक है, द्वितीय पुरुषविषयक हे, 
इसलिए ग्रहण किया जाता है । तृतीय नपुसकविषयक ही है, इसलिए लिङ्ग का भेद न, 
होने से छोड़ दिया जाता है । 

श्र०--लिङ्गविकारो न विद्यते यस्मिन्‌ पुनरुक्ते तदतिक्रम्यते | यथा-अपामू 
त्वा एमन्‌ सादयामि ओझन्‌ भस्मन्‌ ज्योतिषि इत्यादि । अत्र सादयामीति छिङ्गविकार~ 
भावाल्लुप्यते । अलिङ्गविकार इति किम्‌ ? भद्रः नः श्रग्तिः श्राहुत इत्याहुतः भद्रा 
रातिः सुभग भद्रः अध्वरः भद्राः उत प्रशस्तय इति । तथा-अग्नेः भागः श्रसि । 
दीक्षायाः आधिपत्यमित्याधि पत्यम्‌ ब्रह्म स्पृतम्‌ त्रिवृदिति त्रिवृत्‌ । स्तोमः इन्द्रस्य 
भागः भ्रसि विष्णोः आधिपत्यम्‌ इत्यादि । अत्र भद्रा असि स्पृतम्‌ शब्दानां लिङ्गतो 
बिकारान्न लोपः । तथा-सम्‌ ते पयांसि सम्‌ ॐ इत्यूम्‌ यन्तु वाजाः सं वृष्ण्यानि ॥ 
रत्र त्रयाणां संशब्दानां मध्यें प्रथमो नपुंसकलिङ्गः द्वितीयः पुरुषबिषयः । तृतीयः 
कलीबविषयः । भ्रतो िङ्गविकारान्न लुप्यते। एवं द्यौरसि पृथिव्यसि । मानो महान्तं 
संवर्चसा इत्यादी द्रष्टव्यम्‌ ॥ १७३ ॥ 

असमाने ॥ १७४ ॥ 


सु० श्र-भिन्न ( असमान ) पदार्थ से सम्बद्ध ( पुनरुक्त पद में 
सङ्क्रम होता है ) । 

उ०--( भ्रसमाने = ) असमानविषये आवत्तमाने पुनरुक्ते; संक्रमो भवति | यथा- 

“आयु: । यज्ज्ञेन । कल्पताम्‌ । प्राणः । चक्षुः । श्रोत्रम्‌ । पृष्ठम्‌’ ( वा० ९।२१ ) । अक्र 
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आयुरादयो यज्ञवळप्तेरसमाना: । श्रसमान इति किम्‌? “यज्ज्ञो यज्ञे बल्पताम' 


( वा० ६।२१ ) । अत्र यज्ञो यज्ञेनेति यज्ञक्नुप्ते; समानोऽतोगृह्यते ॥ १७४ ।। 

उ० ग्र०--( ग्रससाने = ) भिन्न पदार्थ से सम्बढ पनरुक्त ( पद ) मे 
सङ्क्रम हाता हृ ।""। यहाँ आयुः इत्यादि यज्ञ की क्सि ( पूर्णता, निष्पादन ) से 
भिन्त है । भिन्न ( धमान) यह क्यो ( कहा ) ? “ज्ञो यज्ञेन ॥ यहाँ यज्ञ 
यज्ञक्द्रप्ति के समान (ग्रभिन्त) है। इसलिए ग्रहण क्रिया जाता (छ.ड़ा नही जाता है)। 

श्र०-असमानविषये पुनरुते आवर्त्तमाने सडक्रमो भवति । यथा-“श्रायु 
जजन कल्पताम्‌ प्राण: चक्षुः श्रोत्रम्‌ पृष्ठमित्यादि । श्रत श्रायरादयों यज्ञव प्तेरतमाना: । 
शतः अत्र लोप: । श्रसमान इति किम्‌ ? यज्ञः यज्ञेन कल्पताम । अत्र यज्ञः यज्ञवद्धप्ते 
समान: अतः न लोप: । तथा-शष्पैः न तेजः इन्द्रियम्‌ पयः सोम परिस्रुता घृतम्‌ मधु 
वन्छुश्राज्यस्य । होतः यज तनूनपात्‌ सरस्वतीम्‌ इत्यादि दशकणिडकासु पपस्सोम 
इत्यादि लुप्यते । श्रसमानविषयत्वात्‌ । श्रग्निम स्वाहुत्यन्तिमकण्डिकायां न लुप्यते । 
समाप्त्यथत्वात्‌ एवं वसुवने वसुधे यस्य व्यन्तु यजेत्यादौ द्रष्टव्यम्‌ ॥ 


त्रिरावृत्त ॥ १७५ ॥ 


सु? अ०--तीन वार पुनरुक्षत ( पद ) में ( सङ्क्रम होता है) 
०--त्रिरावृत्ते पुनरुक्त संक्रमो भवति । “द्विपदैकपदान्यप्यनुवाके” (४१६६ ) 
इत्यस्याय शेष: । यथा-“३षे । ऊर्ज्ज । रय्ये । पोषाय । ग्राश: । त्रिवत (१४२२ )। 
त्रिरावृत्त इति किम्‌ ? “इषे । त्वा । ऊर्जे । त्वा । वायवः? (वा० १।१)॥ १७५ ॥ 
३० श्र०¬ ( त्रिरावृत्ते = ) तीन वार पुनरुक्त ( पद ) में, सङ,क्रम होता 
है । “एक अनुवाक में दो पदों अथवा एक पदकी भी पुनरुक्ति होने पर उसको छोड़ 
दिया जाता है" इस ( सूत्र ) का यह (प्रस्तुत सूत्र ) शेष (पूरक, परिशिष्ट) है 1711 
श्र०- त्रिरावृत्ते पुनरुक्त सङक्रमः स्यात्‌ । द्विपदैकपदान्यप्यनुवाके इत्यस्य 
शेषोऽयम्‌ । धर्त्री इषे । ऊर्जें रय्यै पोषाय त्वा श्रत्र । त्रिरावृत्त इति विशेषणाच्वतुर्थेन 
सङ्क्रमः । ये त्वत्र आयुषे त्वा वर्चसे त्वा कृष्य त्वा क्षेमाय त्वा इत्यादौ चतुर्थेऽपि 
सङ्क्रमणं तत्तु त्वाशब्दस्य मध्यमत्वज्ञापनार्थं ऋषीणां तथैव दृष्टत्वात्‌ । त्रिरावृत्त इति 
किम्‌ ? इषे त्वा अजै त्वा वायवः इत्यादि ॥ १७५ ॥ 
गूढं ॥ १७६ ॥ 
सु० श्र०--गूढ ( प्रच्छन्न, भ्रष्ट, ्रव्यकत कितु विवक्षित ) ( पुनरुक्त 
में सङ्क्रम होता है ) 


उ०--शूढे5पि त्रिरावृत्ते सङ क्रमो भवति । गूढं नाम यत्र तृतोयपदस्यावृत्तिरनु- 
ष ङ्गापेक्षितत्वात्‌ पदस्याधस्तनपदानुषङ्गण मवति । यथा-“इयम्‌ । ते । राट्‌ । यन्ता । 
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भ्रसि । यमनः । ध्रुवः । धरुणः” ( वा० ६।२२ ) । अत्रासिशब्दो यन्ता ध्रुव इत्यनयोः 
पदयोः संल्लग्नः पठ्यते । यमनधरुणपदयोस्तु अनुषज्यते । अनुषङ्भापेक्षिणौ हि तौ । श्रतः 
स एवं गूढश्रतुरार्तमानः श्रुत्या द्विरावृत्तौ व्यतिक्रम्यते । गूढ इति किम्‌ ? “इषे । त्वा । 
ऊज्जं । त्वा” ( वा० १।१ ) ॥ १७६ ॥ 

उ० श्र०--तीन बार पुवरुक्त; ग्ढे = गूढ में भी; सङक्रम होता हे । गूढ = 
जहाँ पर तृतोय पद की आवृत्ति अनुवृत्ति ( अनुषङ्ग ) से अपेक्षित होने से ( तृतीय ) 
पद को ( श्रावृत्ति ) पूर्ववर्ती पदों के साथ श्रनुवृत्ति ( अनुषङ्ग) से होती है । `ˆ यहाँ पर 
ग्रसति शब्द यन्ता और भ्रुव-इन दो पदों के साथ (संहिता-पाठ में) पढ़ा गया है । किन्तु 
यमन और घरुण पदों के साथ (ग्रावृत्ति) अनुवृत्ति (भ्रनुषङ्ग) से प्राप्त होती है । क्योंकि 
वे दोनों पद अनुषङ्ग की अपेक्षा रखते हैं । इसलिए वह॒ ( श्रसि शब्द ) शब्दतः दो बार 
पुनरुक्त होने पर भी गूढ रूप में चार बार पुतरुक्त होते के कारण छोड़ दिया जाता हैं ("1 


आ०--गूढे ट्विरावृत्ती क्त्रचित्‌ सङ क्रमः स्यात्‌ । गूढो नाम यत्र तृतीयाद्यावृत्ति- 
रनुषङ्गापेक्षितत्वात्‌ पदस्याधस्तनपदानुषङ्गोण भवति | यथा-इयम्‌ ते राट्‌ यन्ता श्रसि 
यमनः ध्रुव: धरुणः । भत्रासिशब्दः यन्ता ध्रुवः इत्यनयोः पदयोः संलग्न: संहितायां 
पठ्यते । यमनधरुणपरयोस्तु भ्रनुषज्यते । अनुषङ्गापेक्षिणौ हि तौ। एवम्‌ अभिधा 
ग्रसि भुवनमसि यन्तासि घर्ता इत्यादावपि द्रष्टव्यम्‌ । स एवं गूढश्चतुरावर्तमानो 
द्विरावृत्तोःपि पदपाठे सङक्रम्यते। इयं ते राड्यन्तासि यमनः। ध्रुवोऽसि धरुणः 
इत्यत्र संक्रमः । माध्यन्दिनानामेव। काण्वानां तु न सङ क्रमः । तेषां पदपाठे द्विवारं 
असिशब्दश्रवणात्‌ । तत्र च प्रथमोऽसिशब्दः अनुषज्यते ` द्वितीयो धरुणशब्दो नानुषज्यत 
इति दर्शनाय न संक्रान्त इति श्रवधार्यम्‌ । यद्वा गूढ इत्यस्य व्याख्यानान्तरमुच्यते । 
गूढो नाम स्वप्रकरणे द्विरावृत्तोर्थप प्रकरणान्तरमादाय सस्त्रिरावृत्तो भवति । यथा 
सौत्रामणिप्रकरणे-वायोः पूतः पवित्रेण प्राङ्‌ सोमो अतिद्रुतः । इन्द्रस्य युज्यस्सखा । 
इन्द्रस्य युज्यस्सखेति द्विवारं श्रुतोऽपि सङ क्रम्यते । वायो: पूतः पवित्रेण प्रत्यड सोमो 
अ्रतिखुत: । इन्द्रस्य युज्यस्सखा इति राजपूयप्रकरणमादाय निवारं पाठात्‌ । गूढ इति 
किम्‌ ? इपे त्वा ऊजे त्वा वायवः॥ १७६ ॥ 


पदसमूहे ॥ १७७ || 
सु० ग्र०--पदसमूह ( = एक या एकाधिक पदों की बहुत बार 
आवृत्ति ) में ( सङ्क्रम होता हे ) । 
उ०--पदसमूहः पदसङ्घातः । यत्रेकादि पदं बहु कृत्वा आवर्त्तते स पदसमूहोऽः 
त्राभिप्रेतः । “त्रिपदाद्यावत्तमाने! ( ४।१६८ ) इत्यनेनेवेतरस्य गतार्थत्वात्‌ । यथा 
शतरुद्रियाध्याये-“ नमो हिरण्यबाहवे सेनान्ये”? ( वा० १६।१७ ) । वाजः। च मे। 
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सवः । प्रः 2211104 पा 
दरक्ष्यति । तेन सूत्रेणोह पुनरुक्त गहे ते । र bi नदि रव 
सामान्यात्‌ ` पुनरकतस्या तिक्रमः हा मा arse Loe यो er 

[पक : क्तम्‌ द्र त्यदेवतार्थलिङ्गवचनस्व रकत मेदैः 
पुनरुक्तस्य ग्रहणं भवति” । ग्राह' च-- " 

“पुनरुक्तानि लुप्यन्ते पदांनीत्याहू शाकलः । 
श्रलोप इति, गार्ग्यस्य  काण्वस्यार्थवशादिति'' ॥ 

३० श्र०--पदसमूह = पदों का सङ्घात । जब एक ग्रथवा एक से अधिक पद 
बहुत वार पुनरुक्त होते है वह पदसमूह यहाँ अभीष्ट है ।- “तीन श्रथवा तीन से श्रधिक 
पदों हे पुनरक्ति हात पर सङ्क्रम होता हैं” इस ( सुत्र ) से हो अन्य ( पदसमूह ) 
की सिद्धि हो जाती है.। जैसे शतरुद्रिय अध्याय. मे-“नमो ( नमः ) । हिरण्यवाहबे 1 
सेनान्ये । “वाज: ' च 1 मे । प्रसवः। प्रयतिः” । ` शङ्का-“स्वरिति स्वः । च। मे । 
£ । कल्पताम्‌ । ' यहाँ ( च का ) किस कारणा से लोग नहीं होता है ? (समाधान) 
सुनो । “अविकारः के "लिए पुनरुक्त का ग्रहण क्रिया जाता हैं” यह ( सूत्रकार ) 'ग्रागे 
( ४१८० में ) व हेंगे । उस सूत्र से पुनरुक्त का ग्रहणा ( परित्याग ) होता है । इस 
प्रकार विशेष प्रयोजन होने से पुनरुक्त का ग्रहण होता है। सामान्य प्रयोजन होने से 
पुनरुक्त का परित्याग ( श्रतिक्रमण ) होता है । वेदा कहाँ भी गया है-“द्रव्य, देवता, 
अर्थ, लिङ्ग, वचन, स्वर कर्तृ भेद से पुनरुक्त का ग्रहण होता है” । कहा भी है='“शाकल 
ने कहा हे कि पुनरुक्त पद लुप्त हो जाते हैं । गार्य काण्व का. मत है कि प्रयोजनवश 
( पुनरुक्त पद का ) प्रलोप होता है” । 

आ०--पदसमूह: पदाना 'सङ्घातः। तस्मिन्‌ पदसमूहे सङ्क्रमः स्यात्‌ । पूर्व 
तरिरावृत्ते सङ्क्रम उक्तः। अधुना यत्र एकद्वित्रिप्रभूतिपदानि बहुकृत्य श्रावत्तन्ते तत्र 
संक्रमोऽनेन विधीयते । यथा-शतरुद्राध्याये “हिरण्यबाहवे सेनान्ये” इत्यादौ नम श्रांदि- 
शब्दानां सङ्क्रमः । एवं वाजश्चमे । हिकाराय स्वाहा । पयस्सोमः परिस्रुता । घृतं मधु 
यन्त्वाज्यस्य होतर्यज । वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज । इत्यादि । तथा=“'देवस्य त्वा 
सवितुः प्रसवे इत्यादि च॥ १७७ ॥ 

` संहितायाम्‌ ॥ १७८ ॥ 
.सृ०-अ०--संहिता-पाठ में ( भी सङ्क्रम होता हे.) । 

उ०-पार्ष्या च संहितायां पुनरुक्ते आवित्तंमाचे संक्रमो भवति । यथान 
“लोकन्ता इन्द्रम्‌” ( वा० १२०४ )17 “हिरिणयगरभी 7( वा० ३२1३ ) इत्येषः । 
“मा मा हिसीत्‌” ( वा०'१२।१०२) इत्येषां 1 ' “यस्मान्न जातः”'( वा० ८।३६)' 


२१ 
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इत्पेष: । एवं च कृत्वा ब्रह्मयज्ञसंहितायां गरिता ऋचोऽष्येतव्याः ब्रह्मयज्ञसंहितायाः 
परिपूर्णतायै इति बोध्यम्‌ ॥ १७८ ॥ 

३० प्र०--आर्षी; संहितायाम्‌ = संहिता में; भी पुनरुक्त ( ग्रन्थांश ) की 
वृत्ति होने पर सङ्क्रम होता है ।"'। इस बात को दृष्टि में रखकर ब्रह्मयज्ञसंहिता की 
परिपूर्णता के लिए ब्रह्मयज्ञसं हिता में गलितसंज्ञक ( पुनरुक्त ) ऋचाध्रों का अध्ययन 
करना चाहिए -यह समझ लेना चाहिए । 

भ्र०--प्रार्षा संहितायामपि पुनरुक्ते आवर्त्तमाने संक्रमः स्यात्‌ । यथा-लोकं 
प्रणता अस्येन्द्रं विश्वाः । हिरण्यगर्भ इत्येषः । तं प्रत्नथायं वेनश्चोदयत्‌ । य इमा विश्वा 
विश्वकर्मा यो नः पितान्नपतेऽन्नस्य नो देहि इत्यादि । अत्र ब्रह्मयज्ञे संहिताया ङ्गलिता 
अपि ऋचः ग्रध्येतव्याः परिपूर्णाथंत्वादिति केचित्‌ । यथास्थितमेव ्रह्मयज्ञादौ श्रध्येतव्या 
इत्यपरे । यावद्वचनं वाचनिकमिति न्यायात्‌ । अधिकोक्तो मानाभावाद्दोषश्चवणाच्च । 
अन्यथा पदक्रमाध्ययनेऽपि संपर्त्यर्थं गलितपदष्ययनं प्रसञ्येदिति । न चेष्टापत्तिः । वाज- 
सनेयिनां तथा पाठाभावात्‌ । पदक्रमयोरार्षत्वेन ब्रह्मयज्ञे विनियोगाच्च । इतरधा पदक्रम- 
लक्षणार्थं ऋषिप्रवृत्तिर्नं स्यादित्यलम्‌ विस्तरेण । एतावता प्रबन्धेन पुनरुक्तस्य संक्रमण- 
मुक्त्वा यत्र कवचनेष्यते तत्राहू--॥ १७८ ॥ 


अवसानार्थं पुनग्रहणम्‌ ॥ १७६ ॥ 

सू० श्र०--अ्रवसान ( 72५९ ) को बतलाने के लिए ( पुनरुकत पदों 
का ) पुनः ग्रहण ( पाठ ) ( किया जाता है ) । 

उ०--एवमधस्तादर्थनिवन्धनं पुनरुक्तस्य ग्रहणं चोक्त्वाथेदानीं संहितार्थमाह । 
संहितावसानाथं च; ( पुनग्न हणम्‌= ) पुनसक्तस्य ग्रहणम्‌; भवति । यथा-“आकूत्यै । 
प्रयुजे । अरतये । स्वाहा । मेधाधै । मनसे । दीक्षायौ | तपसे । सरस्वत्यै । पुष्णे । अग्नये 
स्वाहा” । भ्रग्नये स्वा हेत्येतदत्र पुन रुक्तमवसानार्थं गृह्यते । “बृहस्पतये । हविषा । विधेम । 
स्वाहा“ नात्रावसानादन्यत्‌ प्रयोजनमस्तीति ॥ १७८॥ 

उ० श्र--इस प्रकार पहले ( पुनरुक्त पदों के सङ्क्रम को कहकर ) और 
प्रयोजनवश पुनरुक्त के ग्रहण को कहकर अव संहिता के ( अवसान के द्योतन के लिए 
ग्रहण ) को कहते हैं । संहिता के; भ्रवसानार्थम्‌ = अवसान को बतलाने के लिए भी; 
( पुनग्रं हणम्‌ = ) पुनरुक्त का ग्रहण ( श्रपरित्याग, पाठ ) होता है ।“”'। यहाँ पर 
/अग्तये स्वाहा? यह पुनरुक्त अवसान के लिए ग्रहण किया जाता है।”"”। यहाँ पर 
प्रवसान से दूसरा कोई प्रयोजन नहीं है । 

र०-संहितावसानत्रज्ञप्त्यर्थं पदपाठे पुनरुक्तस्य संग्रहणम्‌ । यथा-आकू्यै प्रयुजे 
गनभये स्वाहा मेधायै मनसे दीक्षायै तपसे सरस्वत्यै पृष्णे भ्रग्नये स्वाहा । ' रत्र स्वाहाकारः 
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अन्त पुन: पठ्यतेऽवसानज्ञापनार्थम्‌ एतम्‌ श्राकूतिमर्गिन प्रयुजग्स्वाहा । वाजश्चमे । हिकाराय 
| स्वाहा । पवस्सोम: । परिखुतः। घृतम्‌ मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज इत्यादौ पुनरुक्त- 
नते स्थितस्य न लोप इत्युक्तमेव नात्रावसानादन्यत्‌ प्रयोजनमस्ति ॥ १७६ ॥ 


| हे अविकाराथं च ॥ १८० ॥ 


सु० श्र०--( पदों के ) श्रविकार को बतलाने के लिए भी ( पुनर्ग्रहण 
किया जाता है.) 


| उ०--( श्रविकारार्थम्‌ = ) पदाविकारज्ञापनार्थम; च पुनरुक्तं गृह्यते । 

यथा-“इषाय । ऊर्जाय । स्वरिति स्वः । स्वाहा । मृद्ध्न । व्यश्नुविने” (वा०२२।३१) 

| अत्र स्वरित्येतस्य पदस्य परतो यत्‌ स्वाहाकारस्य ग्रहणां तदविकारार्थम्‌ । यदि इह्‌ 

| स्वाहाकारो लुप्यते तदा क्रमसंहितायामप्यस्य पदस्य विकारः स्यात । स्वर्मदध्ने । 

मदुर्ध्ने £ विने । तथा च सति दृष्टरेफत्वादस्य पदस्य क्रमसंहितायां वेष्टको न सस्यात्‌. 

अत: पदक्रमसंहिताया श्रूविकारार्थ स्वाहेत्यस्य पदस्य ग्रहणम्‌ ॥ १८० ॥ ` 
उ० श्र+ - ( श्रविकारार्थम्‌ = ) पदों के श्रबिकारि के लिए; भी पनरुक्त का ' 

ग्रहण किया जाता है । यहाँ पर स्वः-इस पद के बादःमें जो स्वाहा शब्द का ग्रहण ' 

किया गया है वह अविकार के लिए है ।""यदि यहाँ स्वाहा शब्द लुप्त हो जाता है तब ' 

क्रम-पाठ मै भी इस पद का विकार हो जायेगा । “स्वम्‌ दुध्न । मूद्घ्ने व्यशनुविने।'” 

और वैसा होने, पर रेफ के ( संहिता-पाठ में ) दृष्ट ( स्पष्ट ) होने से क्रमपाठ में इसे : 

| पद का वेष्टक, नहीं, होगा । इसलिए+पद-पाठ, क्रम-पाठ ग्रौर संहिता-पाठ में अविकार 

। ( विकाराभाव ) के लिए स्वाहा पद का ग्रहण किया जाता है। “ | 
अ्र०--क्त्रचिदविकारज्ञापनारथ पुनरुक्तं गृह्यते। थँथा-वाजाय प्रसवाय 

अपिजाय क्रतवे स्वः स्वाहा मूर्ध्ने व्यञ्नुविने इत्यादि | श्रत्र स्वः 'पदात्परः स्वाहाकारः" 

पुनः पट्यते । सः भविकारार्थ एव । यदिह स्वाहाकारः लुप्येत तदो क्रमंसंहिंताया अविकारो 

न स्थात्‌ । यथा-स्वमूँघ्ने मूध्नं व्यश्नुविने इति । तथा सति दृष्टरेफत्वात स्वरिति पदस्य 

क्रमसंहितायां वेष्टनं न स्यात्‌ । अतः क्रमसंहिताविकाराथं स्व्राहेति पदस्य पुनग्न हणम । 

एतच्च माध्यान्दनानां तेषामेव स्वाहाकारः पद्यते । काणवानां तु विशेषमाह 


उत्सर्गश्च ॥ १८१” ' ' 


सू प्र०--अ्रथवा (४१०० में उक्त पुनरुक्त पेद का ) परित्याग 
( किया जाता है ) 

उ०--उत्सग:-परित्याग: । परित्यागश्चाघस्तनसूत्रविहितस्य लक्षणस्य भवति 
केषाञ्चिदाचार्याणां मतेन । यथा=““स्वमूद््ध्ने । मूद्घ्नं ब्यश्नुविने” । एवं च कृत्वा 
विकल्पेनेतल्लक्षणम्‌ ॥ १८१ ॥ 
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उ० श्र०+--उत्सर्ग/ = परित्याग । कतिपय श्राचार्यो के मत से पूर्ववर्ती सूत्र 
(= ४१८० ) मै विहित नियम का परित्याग होता है।॥“| इस . प्रकार यह नियम 
विकल्प से ( लागू होता हे ) 1 

ञ्०--चशब्दो वाशददार्थः यदाविकारार्थं ` पुनरुक्तं पट्यते इति उच्यते तस्य 
उत्सर्ग: परित्यागः कर्तव्य इति काण्वादयो मन्यन्ते । _“स्वमुँच्ते मूर्ध्ने व्यशनुविने” 
इत्यादि एवं चायं व्यवस्थितो विकल्पः अथेदानीमविकारार्थं पुनम्रहणमिति सूत्रस्य 
व्याख्यानान्तरम्‌च्यते । अविकारार्थ पुनरुक्तं पठ्यते । यथा-वाजाय स्वाहा प्रसवाय 
अपिजांयेत्यादि । तथा श्रायुः यज्ञेन कल्पताम्‌ प्राणः इत्यादि तथा पुनन्तु मा पितामहाः 
पुनन्तु प्रपितामहा इत्यादि तथा कृष्णाग्रीवा आग्नेयाः इति उक्ताः सञ्चरा इत्यादि सव- 
मुदाहरणं स्ववुध्या विवेक्तव्यम्‌ । एवं गर्थी दविशेषात्‌ पुनरुक्तस्य ग्रहणम्‌ श्रर्थसामान्यात्‌ 
पुनरुक्तस्पातिक्रमो "द्रष्टव्यः ।' तथाचो क्तम्‌-द्रव्यदेवतात्वलिङ्गवचनस्वरकरतक भेदे सति 
पुनरुक्तस्य ग्रहणं भवति । ग्राह च— 
पनरुक्तानि लप्यन्ते पेदानीत्यांह शाकलः । भ्रलोप इति गार्ग्यस्य काणवस्यार्थवशादिति ॥ 


पनरुवतं च पुनरुत्रते च पुनरुक्तानीति विग्रहः । त्रिराद्यावत्तमाने संक्रमः । 
द्विपदैकपदाल्यप्प्रनुवाके इति सूत्रकारोक्तेः । तथा क्तचिदेऊमेत्र पुततरुक्तं. लुप्यते क्वचिद्‌- 
द्वयं लप्पते । क्वचित्‌ त्रिप्रभृति लुप्यत इति शाकल्यमतम्‌ । प॒नरुक्तलोपो नास्तीति 
गाग्यमतम्‌। काण्वस्यार्थादिति भेदात्‌ क्वचिन्न लुप्यते ।. क्वचिदर्थादिति सामान्यात्‌ 
लप्यते इति इलोकार्थः । तस्माद्धि -सम्प्रदावपाठानुसारेण. संक्रमलक्षणं योजनीयमितिभावः। 
अधना क्रमलच्षणमाह-- 

~ ` क्रमः स्मृतिप्रयोजनः । १८२ ॥ 

सु० ग्र०--झप-पाठ फा प्रयोजन स्मृति है। 

उ०-- कूल इत्ययमधिकार ग्रा अध्यायपरिसमाप्तेः॥ ` संहिताध्ययने प्रयोजनं 
सिद्धम्‌ । यज्ञे स्वाध्याये च संहितायाः „ सम्बन्धात्‌ पदाध्ययने संहितार्थपरिज्ञानं प्रयोजनः 
मिति गम्यते । ,उक्तं च भाष्यकारेण---'पदानि स्वं स्वमर्थं , गमयन्ति” इति । पदानि 
स्वं स्वमर्थमभिधाय निवृत्तव्यापाराण्यर्थमवगमयन्ति। श्रथेदानीं पदार्वा अवगताः 
वाक्यार्थमवगमयन्तीलि । पदपूर्वकं 'पदार्थपरिज्ञानं पदार्थपरिज्ञानपूर्वकं वाक्यार्थपरिज्ञानं 
दर्शयति ॥ एवं संहितापाठे पदपाठे च प्रसिद्ध प्रयोजनम्‌ । न तथा क्रमपाठ इत्यत श्राह= 
स्मृतिप्रयोजन इति । स्मृतिः प्रयोजनमस्येति स्मृतिप्रयोज्जनः । संहिताविषयं दुढस्मरणं 
करोति पदविषयं च। ध्रयोजनदिगियं' सूत्रकृता प्रदशिता । प्रयोजनानि तु अस्यान्याति 
बहूनि ॥ यथा द्वयोर्द्वयोः पदयोर्वर्णसंहितीदात्तादिस्वरसेहिता ` च क्रमं मुक्त्वा नान्ये 


ज्ञायते । संहितावसानं च । उत्तमं चैतत्‌ । पदकारणं क्रम: क्रमणं क्रमः सम्मानं च 
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(रादा नी हन त 
न जव ताला 
१ ६ >) इत्युपक्रम्य क्रमादिम्थों बुन्‌” इति । ग्रत्र क्रममधीते 
क्रमक: । पदमधीते पदकः । सिद्धक्रमस्याव्ययनं दर्शयति । अतो हि क्रमो बहुप्रयो जनवान्‌ ॥ 
उ० र ( चतुर्थ ) ग्रध्याय की समाप्ति तक; क्रम: = क्रम-पाठ-यह 
गौर स्वाध्य थ है ( संहितास्थ मन्त्रों से ही यज्ञ और 
स्वाध्याय प] होते हैं ) | संहिता-पाठ ( के पदों ) के श्रर्थ का ज्ञान कराना पद- 
0700 योजन हे-र्‍यह ज्ञात होता है । भाष्यकार ने भी कहा हे--- पद श्रपने 
अपने अथ को बतलाते हैं?” । इस प्रकार पद अपने-अपने अर्थ का ग्रभिधान ( कथन ) 
करत निवृत्तव्यापार ( कृतार्थ) हुए अर्थ को बतलाते हैं । पदार्थ ज्ञात होने पर ( वे 
पदार्थ ) वाक्‍्यार्थ को वतलाते हैं । दस प्रकार पद से पदार्थज्ञान होता है, पदार्थज्ञान से 
वाक्याय ज्ञान होता-हे । इस प्रकार संहिता-पाठ श्रौर पद-पाठ का प्रयोजन प्रकृष्ट रूप 
से सिद्ध है । क्रम-पाठ का ( प्रयोजन ) उस प्रकार से सिद्ध नहीं है, इसलिए सूत्रकार 
ने कहा हैं - स्मृतिप्रयोजनः । स्मृति है प्रयोजन जिसका वह = ्मृतिप्रयो जनः \ 
संहिता-पाठ के विषय को ग्रौर पद-पाठ के विषय को दृढ़स्मरण ( दृढ़ है स्मरण जिसका 
= पक्का ) बना देता है । सूत्रकार ने प्रयोजन का यह दिग्दर्शनमात्र किया है। इस 
( = क्रम-पाठ ) के प्रयोजन तो अन्य बहुत हैं । जेमे दो-दो पदों की वर्ण-संहिता और 
उदात्त थ्रादि स्वरों की संहिता क्रम-पाठ को छोड़कर ग्रन्य किसी से ज्ञात नहीं होती 
है.। संहिता के .ग्रवसान भी ( क्रम-पाठ से ज्ञात होते हैं ) 1 क्रम.शिष्टो के मध्य में 
सम्मान प्रदान करता. है । व्याकरणशास्त्र क्रमपाठ के श्रब्येता के लिए प्रत्यय का. विधान 
करता हे । “उसको पढ़ता है या जानता है-इस ग्रर्थ में अण्‌ आदि प्रत्यय हों” इससे 
प्रारम्भ करके “क्रम ग्रादि पदों से वुन्‌ प्रत्यय हो” तक । यहाँ से ज्ञात होता है कि जो 
क्रम-पाठ को पढ़ता है वह क्रमक ( कहलाता है ), जो पद-पाठ को-पढ्ता है वह पदक 
( कहलाता हे ).) भतः ज्ञात होता है कि क्रम-पाठ का अध्ययन सिद्ध तत्त्व है ।: इस 
लिए क्रम-पाठ के बहुत प्रयोजन हैं । 
आ०--क्रम इत्ययमधिकारः अ्रष्यायसमाप्तिपर्यन्तं वेदितव्य: । स च क्रमः 
स्मृतिप्रयोजनः । एतदुक्तं भवति । संहिताध्ययने प्रसिद्धं प्रयोजनं यज्ञादौ विनियोगरूपम्‌ । 
तथा पदानां अर्थपरिज्ञानद्वारेण संहितया सह, सम्बन्धात्‌ पदाघ्ययनस्य संहितार्थपरिज्ञानं 
प्रयोजनम्‌ । उक्तं च महाभाष्ये पदानि स्वं स्वमर्थमझिघाय . निवृत्तव्यापा राण्यर्थमवगम- 
यन्ति । ग्रथेदानीं पदार्था श्रवगताः सन्तः वाक्यार्थमवगमयन्तीति। पदपूर्वकं पदार्थः 
परिज्ञानं पदार्थप रिज्ञानपूर्वमं वाक्यार्थपरिज्ञानं दर्शयति ।" एवं च संहितापाठे पदपाठे च 
स्पष्टं एव प्रयोजनं दृश्यते | न तथा क्रमपाठ दृश्यते । इत्यतः सूत्रकृत्क्रमपाठे प्रयोजनमाह 
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समृतिप्रयोजन इति । स्मृतिप्रयोजनमस्य इति विग्रहः । क्रमो हि संहिताविषयं स्मरणं 
दृढीकरोति पदविषयं च । उपलक्षणमेतत्‌ । तेन दयोर्टयोः पदयोः वर्गासंहिता उदात्तादि- 
स्वरसंहिता चेत्यादि बहूनि प्रयोजनानि क्रमपाठस्य वेदितव्यानि । क्रमश्चापंः । यतः 
व्याकरणे तदधीते तद्वेद इत्युपक्रम्य क्रमादिभ्यो वुन्‌ इत्यत्र क्रममधीतेऽसौ क्रमकः पदम- 
घीतेऽसो पदकः इति सिद्धं क्रमाध्ययनं दशयति। ऋग्वेदेऽपि अथातो निर्भुजप्रमादा 
इत्युपक्रम्य उक्तम्‌-यद्धि सन्धि निवर्त्तयति तन्निभुंजस्य रूपम्‌ । अथ यच्छुद्धे अक्षरेऽभिव्या- 
हरति तत्प्रतृगणस्य । भग्न उ एव उभयमन्तरेणोभयं प्राप्तं भवति । श्रन्नाद्यकामो निभुजं 
बरथात स्वर्गकामः प्रतृण्णमुभयकाम उभयमन्तरेणेति । संहितापदक्रमाणां लक्षणपुत्रंकमध्ययनं 
विद्यते । त आर्ष एवेति तल्लक्षणमाह ॥ १८२ ॥ 
हे डे पदे सन्दधात्युत्तरेणोचरमाबसानाद पृक्तवर्जम्‌ ॥ १८३ ॥ ० 

सु० ग्र०--( क्रम-पाठ में ) श्रपुक्त पदों को छोड़कर दो-दो पदों को 
मिलाता है। उत्तरवर्ती पद के साथ उसके उत्तरवर्ती (पद को मिलाता है)। 
यह क्रम ग्रवसान तक ( चलता है )। 

3उ०- हे हे पदे सन्दधाति । कथं सन्दधाति ? उतरेणोत्तरं पदं सन्दधाति । 
ततस्तेना्यदुत्त रमेवम्‌; ( ्रावसानात्‌ = ) भत्रसान॑ यावत्‌; ( ग्पुक्त वर्जम्‌ = ) 
अपृक्त वर्जयित्वा । अपृवते वक्ष्यति । यथा-“उप त्त्वा । त्वाग्ने । ग्रग्ने हविष्मतीः । 
हविष्मतीघृ ताची: । घृताचीयर्यन्त । यन्त हर्य्पत । हर्य्यतेतिहर्य्यत'” ( वा० ३।४)। 
अपृक्तमिति किम्‌ ? “सोमाय हंसान्‌ । हंसान्‌ ग्रा लभते। भा लभते” ( वा० २४॥२२ )। 


“कर्मण या प्यायध्वम्‌ । आ प्यायध्वम्‌ । प्यायध्वमध्न्याः” ( वा० १।१)। “उदु 


त्वा । ऊं इत्यूँ । त्वा विश्वे” ( वा० १२।३१ )। “उदु त्यम्‌ । ॐ इत्यूँ । त्यम्‌ जात- 
वेदसम्‌'” ( वा० ७४१ ) । “तमु त्वा । ऊँ इत्यूँ। त्वा ददृध्यङ्‌” ( वा० ११३३ )॥ 

उ० श्र०-हृे हे पदे सन्दधाति = दो-दो पदों को मिलाता है । कैसे मिलाता 
है ? उत्तरेणोत्तरम्‌ = ( प्रथम क्रम-वर्ग के ) उत्तरवर्ती ( परवर्ती ) पद के साथ 
( उसके ) उत्तरवर्ती ( परवर्ती ) पद को मिलाता हे । तदनन्तर उस (उत्तरवर्ती ) 
के साथ दूसरे उत्तरवर्ती को (मिलाता है) । इस प्रकार; ( आवसानात्‌ = ) श्रवसान 
तक; ( मिलाता है ); ( ्रपुक्तवजंम्‌ = ) भरपृक्त संज्ञक पद को छोड़कर । अपृक्त 
पद के विषय में ( सूत्रकार ) कहेंगे ।'**। 

आ०-े द्वे पदे सन्दधाति । कथम्‌ । उत्तरेणोत्तरं पदं सन्दधाति । ततस्तेतान्यः 
ुत्तरमेवावसानं याबत्‌ भपृक्तसंज्ञं पदं वर्जयित्वा । तत्र विशेषं व्यति । यथा समिधाग्निम 
समिधेति सं इधा ग्रिन दुवस्यत दुवस्यत घृतैः घृतैर्बोधयत बोघयतातिथिम्‌ अतिथि“ 
मित्यतिथिम्‌ । अपृत्तवजं किम्‌ ? उदुत्वा सोमाय हंसानालभते। अत्र पदद्वयसन्धातं 
नास्तीत्यर्थः । कथं तहि तत्र क्रम इत्यपेक्षायामाह 
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| अपृक्तमध्यानि त्रीणि स त्रिक्रमः ॥ १८४ ॥ 


| - सु० श्र०--अ्रपृक्त-संज्ञक पद है मध्य में जिनके ऐसे तीन (पद मिलाये 
| जायें तो ) वह त्रिक्रम ( कहा जाता हे 

| उ०--श्रपृक्त श्राकार उकारश्च । श्रपुक्त एषां मध्य इत्यपृक्तमध्यानि तद्गुण- 
| सविज्ञानो बहुब्रीहिः । लम्बकर्णवत्‌ । त्रीणि (श्रपक्त) मध्यानि स त्रिक्रमो भवति । 
यथा- सोमाय हंसान्‌ । हंसान्‌ श्रा लभते । आ लभते” ( वा० २४२२ )-1 “कर्मण 
आ प्यायध्वम्‌ । आ प्यायध्वम्‌” ( वा० ११ ) । “उदु त्वा । ऊँ इद्यँ। त्वा विशवे” 
(वा० १२।३१ )। “तमु त्वा । ऊँ इत्यूँ । त्वा दध्यङ्‌?” ( वा० ११३३ ) ॥१८४॥ 
उ० अ०--आकार और उकार श्रपृक्त हैं। अपृक्त ( भ्राऔर उ ) हैं मध्य 
| में जिनके वे = अपुकतमध्यानि-'लम्बकर्णः' की भाँति यह तद्गुणसंविज्ञान बहुव्री हि है । 
| ( अपृक्त ) सध्यानि = अपृक्त-संज्ञक पद है मध्य में जिनके ऐसे; त्रीणि = तीन 
| ( पद ) ( एक क्रम-वर्ग में मिलाये जायें तो ); स त्रिक्रम:= वह त्रिक्रम; होता है ।*“ 
| भ्र०-्पृषत आकार उकारश्च एकवर्णपदमपक्तमिति लक्षणात्‌ । अपुक्तं 
मध्ये येपां तानि अपृक्तमध्यानि श्रत्र तद्गुणसं विज्ञानो बहुव्री हिः लम्त्रकर्णवत्‌ । अपृक्त मध्यानि 
त्रोणि पदानि सन्दधीत स त्रिक्रमः । यथा-हं सानालभते । कर्मण-ग्राप्यायध्वम्‌ इत्यादि ॥ 


पुनराकारेणोत्तरम्‌ || १८५ ॥ 
सु० ्र° -ग्राकार के साथ (उसके) उत्तरवर्ती पद को दूसरी बार (मिलावे)। 


उ०--भाकार उकारश्चापृक्तो । तयोरुकारस्य प्रगृह्यत्वादुप रिष्टादवेष्टकं वक्ष्यति । 
| आकारस्य यद्वक्तव्यं तदाह-न्रिक्रमं कृत्वा पुनराकारेरोत्तरं पदं सन्दधाति । यथा- 
“सोमाय हंसान्‌ । हंसान्‌ आ लभते । आ लभते” ( वा०२४।२२ )। “कर्मण भ्रा प्याय- 
घ्वम्‌ । श्रा प्यायध्त्रम्‌” ( वा० १।१ )॥ १८५ ॥ 

उ० श्र ०--आकार श्रौर उकार अपृकत-सेंज्ञक-हैं । उनमें से उकार के प्रगृह्य 
होने से ( उसके विषय में सूत्रकार ४१६४ में ) वेष्टक को कहेंगे । श्राकार के विषय में 
जो वक्तव्य है उसे कहते हैं-त्रिक्रम ( तीन पदों के क्रम-वर्ग ) का निर्माण करके; 
पुनराकारेणोत्तरम्‌ = दुसरी वार ग्राकार ( 5आ ) के साथ ( उसके ) उत्तरवर्ती 
पद क॑; मिलावे 11 

अ्र०--ग्राकार उकारश्चापक्तौ तयोर्मध्ये उकारस्य प्रगृह्यत्वात्‌ वेष्टनं वच्यति । 
ग्राकारस्य विशेषमाह । त्रिक्रम कृत्वा पुतः केवलमुत्तरं सन्दधीत । यथा कर्मण आप्याय- 
व्वम ग्राप्यायध्वंम्‌ । तथा हंसानालभते ग्रालभते । श्राकारेणेति किम्‌ ? उदुत्वा ऊ 

त्यूम्‌ त्वा विश्वे ॥ १८५ ॥ 
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३,९४ ` वाजसनेयिप्रातिशाख्ये 


मो पू णाभी पृ णी च,॥ १८६ ॥ 
सु०भ्र०--मो षू णः ग्रौर अभी षुःणः भी (तीन-तीन पदों के क्रम-जगं हैं)!” 
उ०--एतौ त्रिक्रमौ भवतः। यथा-“मो प्‌ णः। मो इति मो सुनः। न 
इन्द्र? (.वा० २३1४५ ) । "भ्रमी षु णः। सु नः। नः सखोनाम्‌' (वा० २७:५१ ) ॥ 
उ््र०्=ये दोनों (=मो प्‌/णः श्रौर अभी षु णः) तीन-तीन पदों के क्रम-दर्ग हैं । 
ग्र०-मो प्‌ णाः श्रभी पु णः एतौ त्रिक्रमौ स्तः । अनपृक्तत्वादारम्भः । यथा- 
मो प्‌ णः मो इति मो सु नः । पुनस्सुपदेनोत्तरमिति वच्यति । न इन्द्र । श्रभी पृ णः सु 
नः नःसखीनाम्‌ । एवं त्रिक्रममुकत्वा चतुःक्रममाहु-+ 
(१) कळ > 
चत्वायंपृ्तपूर्वे नकारपरे सौ ।। १८७॥ 
* सु० श्र०-सु पद के पुव में श्रपूक्त-संत्तक पद हो ओर बाद में नकार 
हो तो चार पदों ( का क्रम-वर्ग बनाया जाता हे ) । ; 
. उ०--चत्वारि पदानि सन्दधाति; (सौ =) सु इत्येतस्मिन्‌ पदे; श्रयुकतपूर्वे 
नकारपरे च । यथा-''ऊर्ध्व ऊपु णः । ऊं इत्य । सु नः । न ऊतये” (वा० ११।४१) । 
“एताइक्षास ऊ षु णः। ॐ इतयं । सु नः । नः सदृक्षासः” (वा० १७।८४) । “गोमदू पु 
णासत्या । गोमदिति गो-मत्‌ । ऊ इत्यूँ । सु नासत्या । नासत्याइवावत्‌”' (बा०२०।८१)॥ 
उ० श्र०--अपुक्तपूर्वे >अपृक्त-संज्ञक पद है पूर्व में. जिसके;; श्रौर; नकारपरे=नकार है 
बाद.में जिसके ऐसा; (सो) सु पद होने पर; चत्वारि=चार पदों को; मिलाता है । 71. 
०--चत्वारि पदानि सन्दधीत । क्व सुपदे । कीदृशे । अपृक्तपूर्वे नकारपरे । 
अपूक्त पूर्व अस्य नकारः पर; यस्य इति बहुत्रीहिः | यथा ऊर्ध्वं ऊ षु ण: । ॐ इत्यूम । सु 
नः । न ऊतये.। तथा-एतादृक्षास ऊ षुणः अँ इत्यूम्‌ सु नः नः सदृक्षासः । गोमदू षु 
णासंत्या गोमदिति गो मत्‌ ऊँ इत्यूम्‌ सु नासत्या नासत्याश्वांवत्‌ ॥ १८७॥ 
मकाएपरे चेक ॥ १८८ ॥ 
सु श्र०¬-सु पद के पूं में भ्रपृक्त-संज्ञक पद हो श्रौर बाद में सकार 
हो तब भो कतिपय आचार्य ( चार/पदों का क्रम-वर्ग बनाते हैं ) । 
उ१- ७ इत्येतस्मिन्‌ः पदे अपृत्त पूव मकारपरे च। एके आप्चार्याश्चत्वारि पदानि 
सन्दधति । यथा-“महीमू षु मातरम्‌ । अँइत्युँ। सु मातरम्‌ । मातरं सुब्रतानाम्‌'' 
( वा०_२१।५. ) । झकारप्रर इति जषन्यश्चायमेकीयः पक्षः । यतः चतुःक्रमेषु सर्वेपु पूर्वो 
भावी उत्तरं सुपदं ततो नकारादिपदम्‌ ।. . यथा-“गोमत्‌ ऊ षु नासत्या” (वा० २०।८१) 
इति । - तत्र उकारो भावी. सुपदस्य षत्वे निमित्तम्‌ । सुपुदे- षत्वं नकारादौ पदे णत्वे 
निमित्तम्‌ । तत्र यदि चतु:क्रमो न स्यात्तहि णत्वं विहन्येत ॥ ततस्तु आर्षी संहिता न 
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चतुर्थो ध्याय: रह 


०९७ 


स्यात्‌ । चतु.क्रमे तु सा स्मृता भवति। न च कश्चिति सुशब्दं विना मकारादे: पदस्य 


विकारः सम्भवति॥ अतस्त्रिक्रम-एवायम्‌ । “महीम प । ङ इत्य । सु मातरम्‌” । एवं 


त्रिक्रमेष्वपि प्रयोजनान्यन्वेष्टव्यानि ॥ १८८ ॥ # 

उ० श्र०-श्रपृक्त-संज्ञक पद है पूर्व में जिसके श्रोर; अक्रारपरे = मकार है 
बाद में जिसके; ऐसा सु-यह पद होने पर एके = कतिपय आचार्य; चार पदों को 
मिलाते हैँ ।'"1 “मकार बाद में होते पर'-कतिपय आचार्यो का यह पक्ष तुच्छ है । 
म्याक चार पदा वाळे सभी क्रम-वर्गो में. पूर्ववर्ती भावी स्वर ( होता है ), उत्तरवर्ती 
सु पद ( होता है .), उसके वाद में नकार से प्रारम्भ होने वाला पद (होता है ) 
अ~ गामत्‌ ऊ पु नासत्या । वहाँ भावी स्त्रर उकार सु पद के पत्व में निमित्त है । 
सु पद का पत्व नकारादि पद के णत्व में निमित्त है। वहाँ यदि चार पदों का क्रम-वर्ग 
न होवे तो णत्व का विलोप हो जायेगा । और इसमे आर्षी संहिता ( सुरक्षित, ग्रलुप्त ) 
नहीं रहेंगी । चार पदों का क्रम-वर्ग होने पर तो वह ( स्म्रार्पी संहिता ) ग्रलुप्त रहती 

। यहाँ पर सु शब्द के विना मकारादि पद का कोई विकार नहीं होता है । अत: यह 
तीन पदों का क्रम-वर्ग ही है। “महीमू पु । ऊँ इत्य । सु मातरम्‌ । इस प्रकार तीन 
दों के क्रम-वर्गो में भी प्रयोजनों को खोज लेना चाहिए । 

आ०-सु एतस्मिन्‌ परे अपृक्तपूर्वे मकारे एके. भ्राचार्याश्चतुःक्रमं - मन्यन्ते । 
एकणशब्दोऽत्र मुख्याथः । माध्यन्दिनानां निक्रमत्वात्‌। तेत इदं काएवमतमिति गम्यते । 
यथा-महीमू पु मातरम्‌ ॐ _इत्यूम्‌ सु मातरम्‌ मातरं सुब्रतानाम्‌ |. इति । , एकरे किम्‌ ? 
महीमू षु । ॐ इत्यूम्‌ । सु मातरम्‌ । सर्वत्र चतुःक्रमपूर्वो भावी । उत्तरं सुपदम्‌ । ततः 
नकारो यथा गोमदू पु णासत्या । तत्र उकारो भावी । सुपदस्य पत्बे निमित्तम्‌ । सुपदस्य 
च पत्वम्‌ नकारादेः परपदस्य णत्वे.निमित्तम्‌ । तत्र यदि चतुष्क्रमो न स्यात्‌ तदा णत्वं 
विहन्येत-। ततश्च आर्षसंहिता न स्यात्‌ । चवुप्क्रमे तु सा स्मृता भवति। इह तु न 
किञ्चित्‌ सुशब्दं विना मक्रारादेः पदस्य ,विकारः सम्भवति भ्रतः त्रिक्रम एवायमिति 
माध्यन्दिनानामाशयः । यद्ृचनवाचनिकमिति न्यायात्‌ । न तु सृष्टिः कार्येति काण्वाशय 
इति विवेकः;। एवं त्रिक्रमचतुष्क्रममुक्त्वा तद्विविविशेषमाह-- 

पुनः सुपदेनोत्तरम्‌ ॥ १८६ ॥ 
स्‌० असु पद के साथ उसके उत्तरवर्तो ( पद ) को दूसरी बार 


( मिलाता है 

उ०--यत्र सुपदनिमित्तस्त्क्रमश्चतुःक्रमो वा कृतस्तत्र पुनः सुपदेतोत्तरं पदं 
सन्दधाति । यथा-“मो ष्‌ णः । मो इति मो। सु नः” (वा० ३।४५) । “अभी पु णः । 
सु नः । नः सखीनाम्‌” ( वा० २७।४१ )॥ “गोमदू षु णासत्या । गोमदिति गो-मत्‌ । 
ऊँ इत्यूँ । सु नासत्या” ( वा० २०८१ ): ॥ १८९.॥ ` 
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३३० वाजसनेयिप्रातिशाख्ये 


उ० ग्र०--जहाँ पर सु पद के कारण तीन पदों का क्रम-वर्ग ( त्रिक्रम ) 
अथव! चार पदों का क्रम-वर्ग ( चतुःक्रम ) बनाया जाता है वहाँ; सुपदेनोत्तरम्‌ = सु 
पद के साथ उत्तरवर्ती पद को; पुनः = दूसरी बार; मिलाता है 1701 

श्र०--यत्र सुपदनिमित्तः न्रिक्रमः चतुष्क्रमो वा कृतः तत्र पुनस्सुपदेनोत्तरं पदं 
सन्दधीत । यथा मो षु ण: । मो इति मो । सु नः। तथा गोमदू षु णासत्या । गोमदिति 
गोमत्‌ । ऊँ इत्यूम्‌ । सु नासत्या । तथा महीमू षु मातरम्‌ । ऊँ इत्यूप्‌ । सु मातरम्‌ ॥ 

पूर्व ्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थितमत्रणृह्मस्य ॥ १६० ॥ 

सु० अ०-उत्तरवर्तो ( पद ) के साथ संहित (मिलाये हुए) पूर्ववर्ती 
( पद ) का स्थितोपस्थित ( पाठ करना चाहिए ), यदि ( पुर्वेवर्ती पद ) 
अ्वभ्रह के योग्य हे । 

उ०- एवं द्वित्रिक्रमाद्यनन्तरं परिशिष्टं क्रमविविमाह्‌ । पुर्व स्य; ( उत्तर- 
संहितस्य = ) उत्तरपदस्य त्रिपदचतुःक्रमसम्बद्धस्य सतः; पश्चात्‌ स्थितोपसिथितं 
कत्तव्यम्‌ । स्थितोपस्थितशब्देन वेष्टकोऽभिधोयते । यथा~ “श्रेष्ठतमाय कर्मणे । श्रेष्ठतमायेति 
श्रेष्ठतमाय” ( वा० १।१ )। “उपप्रयन्तो भ्रष्वरम्‌ । उपप्रयन्त इत्युप-प्रयन्त: 
{ वा० ३।११ ) । एतच्च पदप्रदशनार्थ क्रियते ॥ १६० ॥ 

उ० झ्र०--इस प्रकार ट्विक्रम ( दो पदों के क्रम-वर्ग ) और त्रिक्रम ( तीत 
पदों के क्रम-वर्ग ) इत्यादि के अनन्तर अवशिष्ट क्रम-विधि ( क्रम पाठ विषयक विधान) 
'को कहते हैं । ( द्विक्रम, ) विक्रम श्रथबा चतुःक्रम से सम्बद्ध; पूर्वस्य = पूर्जवर्ती 
(पद ) की; ( उत्तरसंहितस्य = ) उत्तरवर्ती ( पद ) के साथ संधि करने के 
पश्चात्‌; उस ( पूर्ववर्ती पद ) का स्थितोपस्थित ( पाठ ) करना चाहिए ( अर्थात्‌ 
मध्य में इति रख कर पद की आवृत्ति करनो चाहिए ) । स्थितोपस्थित शब्द के द्वारा 
वेष्टक का कथन ( श्रमिवान) होता हे । '“।) और यह ( स्थितोपस्थितपाठ ) पद 
(के स्वरूप ) को दिखलाने के लिए किया जाता है (भाष्यकार ने 'अवगृह्यस्य' पद की 


व्याख्या नहीं की है ) । 


आ०--एवं तिक्रमाद्युकत्वानन्तरं परिशिष्ट क्रमविधिमाह--पूर्वस्य पदस्य उत्तर 
संहितस्य सतः पश्चात्‌ स्थितोपस्थितं कर्त्तव्यम्‌ पदकाले वेष्टनयुक्तस्य पदस्य क्रमेपि 
वेष्टनं कर्चाग्तमिति भाव: । यथा-श्रेष्ठतमाय कमंणे श्रेष्ठतमायेति श्रेष्ठ तमाय कर्मण 
आप्यायध्वम्‌ । तथा सुसमिद्धाय शोचिषे सुसमिद्धायेति सु समिद्धाय। तथा उपप्रयन्त 
अब्वरम्‌ इत्युप प्रयन्त: इत्यादि । अवग्रहस्येति किम? इषे त्वा त्वोर्जे । अत्र पदकाले वेष्टन 
नास्ति। अथेदानीं पदकाले वेष्टनाभावेपि क्रमे क्वचिद्रेष्ठन वक्तुमाह -॥ १९० ॥ 


सुपदे शाकटायनः ॥ १६१ ॥ 
सु० श्र०--शाकटायन 'सु' पद सें ( स्थितोपस्थित पाठ मानते हैं ) । 
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उ०--सुपदे स्थितोपस्थितं शाकटायन प्राचार्यो मन्यते । पूर्वस्योत्तरसंहित- 
स्येति वर्त्तते । यथा-“मो पू ण: । मो इति मो । स्विति सु” ( वा० ३।४५ ) । “गोमदू 
'पु णासत्या । गोमदिति गो-मत्‌ । ऊँ इत्यूं । स्विति सु” ( वा० २०।८१ ) । एतच्च 
'पदस्वरूपज्ञापनार्थम्‌ । विनापि वेष्टकेन पदस्वरूपं ज्ञायते इति शाकटायनमतं न साधीयः ॥ 


उ० श्र०-शाक्रटायन प्राचार्य; सुपदे = सु' पद में स्थितोपस्थित मानते 
हैं । उत्तरवर्ती ( पद ) के साथ संहित पूर्ववर्ती ( पद ) कः-इसकी श्रनुवृत्ति हो रही 
है।"" "और यह (स्थितोपस्थित) पद के स्वरूप को वतलाने के लिए (किया जाता है )। 
वेष्टक के बिना भी पद का स्वरूप ज्ञात होता हे, इसलिए शाकटायन का मत ठीक नहीं है। 

प्र०--सुपदे स्थितोपस्थितं क्रमपाठे कर्तव्यमिति शाकटायनाचार्यो मन्यते । 
यथा-मो षु णः मो इति मो स्विति सु । तथा गोमदू पु णासत्या गोमदिति गोमत्‌ ऊं 
इत्यम्‌ स्वितिसु । एतच्च वेष्टनं पदस्वरूपज्ञापनार्थम्‌ विनापि वेष्टकेन पदस्वरूपं ज्ञायत 
एवेति शाकटायनमतं न साधु। शाकटायन इति किम्‌ ? काण्वमाध्यन्दिनानां मा भूदिति । 
यदि काण्त्रमात्रविषयं स्यात्‌ तदा मकारपरे चके इति सुत्रानन्तरमेतत्सूत्रं पठेत । तस्मा- 
'्व्यवधानात्‌ शाकटायनग्रहणाच्च शाखान्तरविषयमित्यवधेयम्‌ । यद्वा सुपदे शाकटायन 
इति ज्ञप्रश्लेषेण सूत्रं व्याख्यायन्ते । नेदं काण्वमतमिति कँश्चिदुक्तम्‌ शाकटायन इति 
ऱ्य काण्वपर्यायत्वात्‌ परिणत इति शाकटायन इत्यादौ तथा दृष्टत्वात्‌ इति निरस्तम्‌। 
सर्वदेशेषु स्विति सु इति क्वापि काण्वानामपाठात्‌ वेदे लच्यानुसारेण लक्षाणस्य व्याख्येय- 
-त्वात्‌ ' पतञजल्यादिमुनिभिस्तथात्वाम्युपगमाच्चेत्यलं प्रपञ्चेन || १६१ ॥ 


अन्तःपददोर्घीभावे | १६२ ॥ 


सु० श्र०--पद के मध्य में दीर्घ होने पर ( उस पद का स्थितोपस्थित 
"पाठ करना चाहिए ) । 

उ०--ूर्वस्योत्तरसंहितस्य स्यितोपस्थितमिति वर्त्तते । पदमध्ये दीर्घीभावोऽन्तः 
यददीर्वीमावस्तर्मिन्तन्तःपददीर्घी भावे पूर्वस्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थितं कर्तव्यम्‌ । 
यथा-''मामहन्तामदिति: । ममहन्तामिति ममहन्ताम्‌” ( वा० ३३।४२ ) । “सादन्यं 
'विदथ्यम्‌ । सदन्यमिति सदन्यम्‌ ' ( वा० ३४।२१ ) ॥ १६२ ॥ 

३० श्र०--उत्तरवर्ती ( पद ) के साथ संहित पूर्ववर्ती ( पद ) का-इसको 
अनुवृत्ति हो रही है। पद के मध्य में दीर्घ होना = अन्तःपददोर्घीभावः, वह होने पर 
= ग्रस्तःपददीरघी भावे । उत्तरवतीं ( पद ) के माथ संधि होने के अनन्तर स्थितो- 
प्स्थित करना चाहिए । 111 

अ०-_पूर्वस्योत्त रसंहितस्य स्थितोपस्थितमिति वर्त्तते । पदमध्ये दीर्घीभावः यः 
सः अन्तपददीर्घीभावः । तस्मिन्नन्तःपददीर्घीभावे पूर्वस्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थितं 
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कर्त्तव्यम्‌ । अनवग्नहार्थोऽयमारम्भः । यथा-मामहन्तामदितिः ममहन्तामिति ममहन्ताम्‌ ।: 
सादन्यं विदथ्यम्‌ सदन्यमिति सदन्यम्‌ || १९२ ॥ 


बिनामे ॥ १६३ ॥ 
सु० ग्र०--पूर्घन्यसाव के स्थल में ( स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए ) । 
उ०--पूर्वस्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थित मिति वर्त्तते । विनामशब्देन दन्त्यस्य 
मुर्धन्यभाव उच्यते । विनामश्चेष इत्थम्भूतो गृह्यते । यत्र निमित्तनैमित्तिकावेकपदस्थौ! 
भवतः पूर्वपदस्य विनामे उत्तरपदसहितस्य स्थितोपस्थितं कर्त्तव्यम्‌ । यथा-'“सिपासन्तो ` 
वनामहे । सिसासन्त इति सिसासन्तः'' ( वा० २६।९८ ) । “सुषाव सोमम्‌ ।, 
सुसाबेति सुसाव? ( व।०. १५।२ ) ॥ १६३॥ 
उ० श्र०--उत्त रवर्ती ( पद.) के साथ संहित पूर्ववर्ती ( पद ) का-इसकीः 
अनुवृत्ति हो रही है । त्रिनाम शब्द के द्वारा दन्त्य ( वर्ण ) के मूर्धन्य ( वर्ण ) होनेः 
को कहा जाता! है । और इस प्रकार के विनाम का यहाँ ग्रहण होता है-जहाँ पर निमित्त 
( मूधंन्यभाव करने वाला वर्ण,). ग्रौर नैमित्तिक ( मूर्धन्य होने वाला वर्ण ) एक. 
पद में स्थित होते हैं, वहाँ पूर्ववर्ती पद ( के दन्त्य वर्ण ) का; विनामे = मूर्धन्यभात्र 
होने पर; परवर्ती पद के साथ संधि होने के पश्चात्‌ ( उस पूर्ववर्ती पद का ) स्थितो= 
पस्थित पाठ करता चाहिए ॥*'*। 
आ०--जिनामो नाम दन्त्यस्य मूर्धन्यभावः । तत्र पू्वस्योत्तरसं हितस्य स्थितोप स्थितेः 
स्यात्‌ । यथा-सीषधामेन्द्रः सोसधामेति सीसध।म । सुषाव सोमम्‌ सुसावेति सुस।व ॥, 


प्रगृह्य ॥ १६४ ॥' 


सु० भ्र०--प्रगह्य-संज्ञक पद में (स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए) । 

उ०--“प्रगृह्यम्‌” ( १६२ ) इत्यघिकृत्य यद्विहितं / तस्यायं . विधिः । पूर्व-- 
स्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थितमिति वत्तते, पूरव प्रह्ये उत्तरपदसंहिते स्थितोपस्थितं 
कत्तव्पम्‌ । यथा इन्द्रागनी अपात्‌ इन्द्राग्नी इतीन्द्रारनी'' । “उदु त्त्वा । ऊँ इत्य । त्वा 
विशवे” (वा० १२।३१.)। “अमी रोचने। श्रमी इत्यमी । रोचने दिवः” (वा०१३।८) ॥: 


उ० श्र० - “अब प्ररगृह्य''का विधान किया जायेगा” यह भ्रधिकार करके 

जिसका विधान किया गवा है उसके विषय में यह विधान हैँ । उत्तरवर्ती ( पद ) केः 

साथ संहित पूर्ववर्ती ( पद ) का; इसकी अनुवृत्ति. हो रही है । पूर्ववर्ती प्रगृह्य की उत्तर 
वर्ती पद के साथ संधि होने के पश्चात्‌ स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए ।***। 

 श्र०--प्रगृह्मत्योत्तसंहितस्य स्थितोपस्थितं कत्तव्यम्‌ प्रगृह्यममित्यधिकृत्य यद्विहितँ 

तस्यायं विधिः | यथा-इन्द्राग्ती भ्रागतम्‌ । इन्द्रागती इतीन्द्राग्नी । उदुत्वा उँ इत्यूम्‌ 


इन्द्रवायू बृहुस्पतिम्‌ । इन्दववायू इतीन्द्रवायू बृहस्पतिम्‌ ।: इन्द्रवायू इतीन्द्रवाय्‌ । अध्वर्योः 
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“अद्रिभिः । श्रव्वर्यो इत्यध्वर्यो । अमी रोचने ॥ अमी इत्यमो इत्यादि ॥ १९४॥ 


रिफितेडनिरुक्ते ॥ १६५ ॥ 

सु० अं०- संहिता पाठ में जिसका रेफ-स्वरूप ज्ञात नहीं होता है 
उस रिफित पद में ( स्थितोपस्थित पाठ होता है ) । 

उ०-- विसर्जनीयो रि'फत;'? ( १।१६० ) इत्यस्मिन्नधिकारे यानि रिफितांनि 
पदानि विहितानि तेषामत्र ग्रहणम्‌ । “पूर्वस्योत्तरसंहितस्य स्थितोपस्थितम्‌?' इति वर्त्तते । 
सप्तमीकृतविभक्तिव्यत्यथम्‌ । पूर्व रि फिते पदेऽनिरक्ते संहितायामनिर्ज्ञातरेफे उत्तरपदस हते 
स्थितोपस्थितं कर्तव्यम्‌ । बथा-“अन्तस्ते । भन्तरित्यन्तः। ते द्याव। पृथिवी '' (बा०७।५) । 
“नष्टः पिव । नेष्टरिति नेष्ट: । पिब ऋतुना” ( वा० २६२१ ) । सर्वे एते वेष्टकाः 
यदप्रकृतिज्ञापनार्था: ॥ १९५ ॥ 

उ० श्र०-- अ्रधोलिखित स्थलों में विसर्जनीय रिफित होता है” इस श्रविकार 
सें जितने रिफित पदों का विधात किया गया है उनका यहाँ ग्रहण होता है । उत्तरवर्ती 
( पद ) के साथ संहित पूर्ववर्ती (पद) का-इसकी अनुवृत्ति हो रही है । ( पूर्वस्योत्त रः 
संहितस्य के अनुरूप रिफित इत्यादि पदों में : पष्टी विभक्ति को प्रयोग होना चाहिए था 
अतः इन शब्दों में ) सप्तमी का प्रयोग विभक्ति-परिवर्तन है ( अर्थात्‌ विभक्ति-्यत्यय के 
कारण ससमी का प्रयोग हुम्रा है ) । पूर्वत्र्ती रिफित पद के श्रनिरुक्रत होते पर = 
संहिता-पाठ में रेफ के ज्ञात न होने [ | उत्तरवर्ती पद के साथ संधि होने के पश्चात्‌ 
( उस पूर्ववर्ती रिफित पद का ) स्थितोंपस्थित पाठ करना चाहिए । ' ।( पूर्वबिहित ) 
ये सभी वेष्टक पद के स्वरूप को बतलाने के लिए हैं । 

अ०--वक्सिर्जनीयों रिफत इति श्रधिकारे यानि पदानि विहितानि तेषामत्र 
ग्रहणम्‌ । संहितायामनिर्ज्ञातरेफस्य रिफिइसंज्ञस्य उत्त रपदसंहितरय स्थितोपस्थितं कार्यम्‌ । 
यथा--अन्तस्ते.ग्रन्तरित्यन्तः। पुनश्चक्षु: । पुनरिति पुनः । स्वस्सुप्रजाः । स्वरिति स्वः । 
सवितः प्र सवितरिति सवितः । एते सर्वे वेष्टकाः पदप्रकृतिज्ञापनार्था: ॥ १६५ ॥ 

अत्रसाने च ॥ १६६ ॥ 

सु० ग्र०-श्रवसान (में स्थित पद) में भी (स्थितोपस्थित पीठ करना चाहिए) 

उ०---'विरामोब्वसानम्‌” (पा० १।४।११०) इत्युच्यते । श्रवसाने = विरामे; 
स्थितोपस्थितं कर्त्तव्यम्‌ । संहित।वसानज्ञापनार्थम्‌ । “श्रग्नये जातवेदसे । जातवेदस इति 
जात-वेदसे ” ( वा० ३।२ ) ॥ १६६ ॥। 

उ०श्र०--विरास अवसान है यह कहा जाता हे । अआवसनेः= विराम 
( में स्थित पद ) में; स्थितोपस्थित पाठ करना चाहिए ॥ संहिता-पाठ के अवसान को 


-्बतलाने के लिए ( ऐसा किया जाता है) “1 


अ०--विरामोध्वसानमुच्यते । अवसानेर्धर्चादिसम्प्रातौ उत्तरसंहितस्य स्थितो- 
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पस्थितं कार्यम्‌ । यथा -श्रर्नये जातवेदसे । जातवेदसे इति जातवेदसे । तथा समिधारिक 
दुवस्यत घृतैर्बोधयतातिथिम्‌ । अतियिमित्यतिथिम्‌ । वसो पवित्रमसि । श्रसीत्यसि ॥ 


यथासमाम्नातं क्रमावक्षानं सङ क्रमेष॒ ॥ १६७ || 

सु० अ०-सङ्क्रम (के स्थलों ) में सम्प्रदाय के ग्रनुसार क्रम-वर्गे 

की समाप्ति करनी चाहिए। ७ 

उ०--प्रवसाने सन्धिः सडक्रम इत्युच्यते । गलत्पदमतिक्रम्यागळता सह सन्धानं 
सङ्क्रमः । क्रमसन्धिविषयभूतेषु येन प्रकारेण क्रमावसानं परिपठितं तेनेव भवति ॥ 

“विश्वधाः परमेण ह्वार्षीच्छतधारम्‌' ( वा० १।२-३ )। अधस्तनसूत्रापवादः ॥ 

उ० श्र०--प्रवसान में संधि करना सङ्क्रम है । पुनरुक्त पदों का परित्याग 

करके प्रपुनरुक्त पद के साथ संधि करना सङ्क्रम है। ( सङ्क्रमेषु= ) क्रम-संधि के 
लक्ष्यभूत ( सङक्रमों ) में; (यथासमाम्नात्‌ = जैसा पाठ किया गया हैं वैसे =) जिस 
प्रकार से (सम्प्रदाय में) ऋमावसानम्‌ = क्रम-वर्ग को समाप्ति का पाठ किया गया हैं; 
उसी प्रकार से ( क्रम-वर्ग की समाप्ति ) होती है ।''' पूर्ववर्ती सूत्र का यह अपवाद है 
( संहितागत श्रवसान में स्थित ह्वार्षीत्‌ पद का स्थितोपस्थित पाठ नहीं हुश्रा है ) । 

ग ०--गलत्पदमतिक्रम्य श्रगलता पदेन सह सन्धानमिह सङ्क्रम मित्युच्यते । तक्र 
संक्रमेषु येन प्रकारेण शास्त्रे क्रमावसानं पठ्यते तेनैव प्रकारेण अवसानं स्यात्‌ । ग्रधस्तन- 
ूत्रस्यापवादोऽयम्‌ । यथा-इ्द्रस्य वाहुः बाहुरसि अस्ति दक्षिणः दक्षिणो मित्रावरुणौ 
मित्रावरुणौ त्वा त्वोत्तरतः उत्तरत:.परि परिधत्ताम्‌ धत्तां भ्रुवेण ध्षूवेण धर्मणा धर्म- 
णेति धर्मणा इत्यादि । अत्र संहितावसाने न, क्रमावसानम्‌ । किन्तु क्रमशास्त्रोक्तमव~ 
सानमिति बोध्यम्‌ ॥ १६७॥ शील तोड़े + 

वृद्ध बृद्धि: ॥ १६८॥ 
इति कात्यायनकृतो प्रातिशाख्यसुत्रे चतुर्थोष्ष्याय: ॥ ४॥। 
उ०--इत्युक्तार्थम्‌ ॥ १६८ ॥ 

इत्यानन्दपुरवास्तव्यवज्नटसूनुनोव्वटेन कृते मातृमोदाख्ये प्रातिशाख्यभाष्ये 

चतुर्थोऽध्यायः समाप्त: ॥ ४ ॥ 

श्र०--कथितार्थः । हरिः ओम्‌ ॥ १६८ ॥ 

श्रोमत्पदवाक्यप्रमाणज्ञश्रीमन्नागदेवभट्टसूनुना प्रथमशाखिना श्रनन्तभट्देन विरचिते 
श्रीमत्कात्यायनकृतप्रातिशाख्यसूत्रभाष्ये पदार्थप्रकाशे 
चतुर्थोऽध्यायः समास: ॥ ४ ॥ 
पय 
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अथ पञ्चमोऽध्यायः / ४ |) 


समासेऽमग्रहो हस्वसमकालः॥ १ ॥ 


सु० ग्र०-समास में भ्रवग्रह ( होता है श्रौर वह भ्रवग्रह ) ह्वस्व 
( श्रक्षर ) के तुल्य काल वाला होता है ) । 


उ०-संहितापदलचणं वक्तव्यमिति शास्त्रमारब्घं कात्मायनेनाचार्येण। तत्रा 
“'संहितायाम्‌'' ( ३1१ ) इत्यविकृत्य “'पदान्तपदाद्योः सन्धि:” ( ३।३ ) इत्यादिन 
ग्रन्थेन संहितालक्षणमशेषमुकतम । तथा “क्रमः स्मृतिप्रयोजनः”? ( ४।१८२ ) इत्यादिना 
ग्रन्थेन क्रमलक्ष णामुक्तम्‌ । तथा “श्र्थः पदम्‌” ( ३।२ ) इति पदलक्षणमुक्तम्‌ । स्वरश्च 
“स्वरितवर्जमेकोदात्तं पदम्‌? ( २।१ ) इत्यनेनाध्यायेन विहितः । भ्रर्थविशेषाच्चतुष्प्रकारं 
तत्‌ पदं भवतीत्युपरिष्टाद्रच्यति-- 

“क्रियावाचकमाख्यातमुपसर्गो विशेषकृत्‌ । सत्त्वाभिधायकं नाम निपातः पादप्रण।॥ 

तत्राख्यातं भवति । यथा-पाहि रक्ष यज यच्छेति । उपसर्गा भवन्ति | यथा- 
परोपापावप्रतिपरि इत्यादयः । निपाता भवन्ति। यथा-वा च कमु चित्‌ तिमस्मात्‌ 
च । नाम त्रिप्रकारं भवति कृत्तद्धितसमाससंज्ञाभेदेन भिन्नम्‌ । कृतः-यज्ज्ञः वेदः 
याच्ञा भूतिः । तद्धिताः-आग्नेयः श्रग्नी षोमीयः ऐन्द्राग्नः वेश्वदेवः । समास्ता भवन्ति । 
यथा-विश्वकर्मा विमनाः विहायाः । तत्र समासपदेऽवग्रहो भवति द्वयोः पदयोः बहूनां वा 
परस्पराकाङक्षया सम्बद्धानाम्‌ । यत्र द्वित््यादिपदसमूहोच्चारणं स समासः । स च समास- 
श्चतुषप्रकारो भवति । यथा-प्रव्ययीभावतत्पु रुषद्वन्द्ववहुब्रीहयः । तत्र पूर्वपदप्रवानोऽव्ययी- 
भावः । यथा-समम्भूमि । विषुरूपम्‌ । श्रन्तःपदम्‌ । अनुरूपम्‌ । उत्तरपदप्रधानस्तत्पुरुष: । 
यथा-अघशंसः । व्रतपते । ग्राखरेष्ठः । उपप्रयन्त। उभयपदप्रधानो द्वन्द्व: । यथा-- 
अग्नीषोमौ । इन्द्राग्नी । मित्रावरुणौ । दीक्षातपसोः । श्रन्यपदप्रधानो बहुब्रीहिः । यथा- 
ग्रनमौवाः । कृष्णाग्रीवाः । शितिकक्षः । एवमेतस्मिञ्चवुष्प्रकारेऽपि; (समासे=) समासपदे; 
अवग्रहो भवति । द्वयोः पदयोः पृथरग्रहणमवग्रहः । नानाग्रह इत्यर्थः । स च; ह्वस्व- 
समकाल: = हस्वाक्षरतुल्यकाल:; भवति । यथा-“ऋक्‌सा माभ्यामित्युक्‌-सामाभ्याम्‌ । 
सन्तरन्त इति सम्‌-तरन्तः” ( वा० ४।१ ) । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ १ ॥ 

उ० अ्०-संहिता और पद का स्वरूप ( लक्षण ) कहना चाहिए-इसी हें 
प्राचार्य कात्यायन ने ( प्रातिशाख्य ) शास्त्र का प्रारम्भ किया । उनमें से “संहिता में 
यह अधिकार करके “पदान्त शौर पदादि में संधि होती है” इत्यादि ग्रन्थ के द्वारा 
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संहिता का स्वरूप ( लक्षण ) पूर्णरूपेण कह दिया गया हे । उसी प्रकार “स्मृति क्रम- 
पाठ का प्रयोजन है”” इत्यादि ग्रन्थ के द्वारा क्रम-पाठ का स्वरूप कह दिया गया है । 
उसी प्रकार “प्रथं का अभिधात्त करने वराला. पद होता हे” इससे पद का स्वरूप कह्‌ 
दिया गया है । “स्वरित पदों को छोड़कर पद एक उदात्त वाला होता है” इस भ्रध्याय 
के द्वारा स्वर का भी विधान किया जा चुका हैं । अर्थ में वैशिष्टय ( अन्तर ) होने के 
कारण वह पद चार प्रकार का होता है-( सूत्रकार ) यह बाद में कहेंगे-''श्रास्यात 
क्रिया का वाचक हे, उपसर्ग ( नाम और आख्यात के अर्थ में ) विशेषता उत्पन्न करता 
है, नाम द्रव्प ( सत्त्व ) का अभिधान करने वाला हे, निपात पाद का पुरण करने 
वाला हे । उनमें से आख्यात ( इस प्रकार का ) होता है । जेसे-पाहि, रक्ष, यज, यच्छ 
इत्यादि । उपसर्ग ( इस प्रकार के ) होते हैं। जैसे-परा, उप, अप, अव, प्रति, परि 
इत्यादि । निपात ( इस प्रकार के ) होते हैं । जैसे-वा, च, कम्‌, उ, चित, सिमस्मात्‌ 
इत्यादि । नाम तीन प्रकार का होता है | कृदन्त, तद्धित, समास इन संज्ञाओं के भेद सें 
(दह नाम'तीन प्रकारों में ) विभक्त ( भिन्न ) है। कृदन्त-यज्ज्ञः, वेदः, याच्छो, 
भूतिः। तद्धित-आग्नेयः, अग्नीषोमीयः, ऐन्द्राग्त:, वैश्वदेवः । समास ( इस प्रकार के ) 
होते हैं । जैसे-विश्वकर्मा, विमनाः, ' विहाया: । उन ( = कृदन्त, तद्धित ग्रोर समास ) 
में से समास पद में परस्पर आकांक्षा से सम्बद्ध दो पदों का ग्रथवा बहुत ( पदों ) का 
'पृथककरण :( भ्रवग्रह ) होता हे । जहाँ दो, तीन इत्यादि पदों का ' सहोच्चारणा ( होता 
है ) वह समास है । भोर वह समास चार प्रकार का होता है। जैसे-अब्ययीभाव, 
तत्पुरुष, इन्द्र श्रौर बहुत्रीहि । उनमें से जिसमें पूर्व. पद :प्रधान हो, वह अव्ययीभाव 
( होता है ) । जैसे-समम्भूमि, विषुरूपम्‌, भ्रन्तःपदम्‌ और श्रतुरूपम्‌ । जिसमें उत्तर पद 
प्रधान हो, वह तत्पुरुष (होता हे) । जैमे-श्रघशंसः, व्रतपते, आखरेष्ठः और उपप्रयः्त। 
'जिसमें दोनों पद प्रधान हों, वह इन्द्र ( होता. है ) । -जैसे-श्रग्नीपोमो, इन्द्राग्नी, मित्राः 
वरुणौ, दीक्षातपसोः। जिसमे अन्य पदः प्रधान हो, वह बहुब्रीहि ( होता है) । जैसे= 
अनमीवाः, कृष्णग्रीवाः और: शितिकक्षः। चारो: ही.( = सभी ) प्रकार के इस; 
(समासे=) समास पद में; श्रवग्रह होता है। दो।पदों का पृथग्ग्रहण ग्रवग्रह (कहलाता 
हैं) । पृथक ( भिन्त) रूप से ग्रहण करना (ज्लेना)-यह ग्रर्थ हे । और वह (पग्रवग्रह); 
हस्वसमकालः = हस्व अक्षर के तुल्य काळ वाळा ( =एक मात्रा वाला ); होता हँ 
जैसे-- क्रक्सामाम्यामित्युक्‌-सामाम्याम्‌'”  ''सन्तरन्त इति सम्‌-~ तरन्त!’ ॥ यह 
( = ५।१ ) अधिकार सूत्र है ।:-; 


पर्छ छि स्थि अ ००७" > 
भ्र ०-- पूर्व स्थितोपस्थितमवगृ ह्यस्य” इति ग्रवग्रहपदस्य वेष्टनमुक्तम्‌ । तज्ज्ञा- 


नाय पञ्चमाध्याये अवग्रहो निरूप्यंत । संमाइंचतुविधः-अव्यथीभावः तत्पुरुषः द्य: 
बहुत्रीहिः इति । स च द्विपदो बहुँपदश्च तत्र पूर्वपदप्रधानोळ्ययीभाव: ।  यथा--रूपे 
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इत्यादि । उत्तरपदभ्रधानस्तत्पुरुधः | यथा-अघशंस: । ब्रतपते । 
27 भ्रष्टाकपाल: । एकादशकपालः । दुच्छूनाम्‌ । इत्यादि । उभय- 
पदप्रधानो द्वन्द्रः । यथा-अग्नीपोमौ । इन्द्राग्नी । मित्रावरुणौ । दीक्षातपसो: इत्यादि । 
ग्रन्यपदप्रधानो बहुब्रोहिः । शुद्धवाल: । सर्वशुद्धवाल: । मणिवालः । अनमी 


कृष्णग्रीत्रः । । अनमीवाः । श्रयद्षमा: । 
कृष्णग्रीवः | शितिकक्षः इत्यादि । एवमेतस्मिन्‌ चतुष्प्रकारे समासेश्वग्रहः स्यात्‌ । 


अवग्रह नाम द्योः पदयोः पृथक्करणम्‌ । स च हस्वाक्षरसमकालो भवति यथा- रूप 
रूपमिति रूपम्‌-रूपम्‌' । “अबुः-सुते” । “विषुरूपमिति विषुरूपम्‌ ” । इत्यादिपूर्वोक्ता- 
न्यवोदाहरणाति । अधिकारोउयम्‌ ॥ १ ॥ ४ 


रूपमनुछूपम्‌ । यथायथम्‌ 
प्रजापति: । ग्राखरेष्ठः । 


तरतमयोश्चातिशयेऽद क्षिणप्रत्यासङ्ग ॥ २ ॥ 


सु० श्र०-उत्कषं ( ग्रतिशथ ) के वाचक ( श्रभिधायक ) तर श्रौर 
तम बाद में हों तथा दक्षिणा (शब्द) समीप में न हो (तो पूर्ववर्ती शब्द 
तर श्रोर तम से पृथक्‌ किया जाता हे )। 

उ०--तरतमयोश्च प्रत्यययोः परभूतयोः; ( प्रतिशये= ) अतिशयवाचिनोः; 
श्रवग्रहो भवति । ( ग्रदक्षिशप्रत्यास ङ्गे = ) न चेदृक्षिगशब्दस्तत्र प्रत्यासक्तो भवति । 
यथा-“पूर्णतरमिति पूर्णन्तरम्‌” ( वा० १८।१० ) । “वह्लितमम्‌ इति वक्ति-तमम्‌ । 
सस्नितममिति सस्ति-तमम्‌” ( वा० १८ ) । श्रतिशय इति किम्‌ ? “कारोतरेण 
F ( वा० १९।८२ )। “यदा पिपेष मातरम्‌” ( वा० १९।११ ) । भदक्षिण- 
प्रत्यासङ्ग इति किम्‌ ? “्यावापृथिव्योर्दक्िणं पाइ ` विश्वेषां देवानामुत्तरम” 
( वा० २५।५ ) । असमासार्थ भ्रारम्भः ॥ २॥ 

उ० अ०--( श्रतिशये = ) उत्कर्ष क्रे वाचक; तरतमयोइच = तर भ्रौर 
तम प्रत्यय वाद में होने पर; पृथक्करण होता है । (्दक्षिणप्रत्यासङ्के=) यदि दक्षिण 
शब्द वहाँ प्रत्यासन्न ( सम्बद्ध, समीपवर्ती ) नहीं होता हैं । जैसे-“पूर्णतरमिति पूर्ण- 
तरम्‌” । “वह्लितममिति वह्मि-तमम्‌” । “सस्नितममिति सस्नि-तमम्‌” । उत्कर्ष 
( अर्थ ) में-यह क्यों ( कहा ) ? “कारोतरेण दधतः” “यदा पिपेष मातरम्‌” । 
दक्षिण शब्द सम्बद्ध न हो-यह क्यों ( कहा ) ? “द्यावापृथिव्योर्द क्षिणं पाश्वं विश्वेषां 
देवानामुत्तरम्‌”'। श्रसमास के लिए (इस सूत्र का ) श्रारम्भ ( किया गया हैँ ) । 

ख ०--श्रसमासार्थोऽय्रमारम्भः । तरतमयोः प्रत्यययोः अतिशयार्थक्योः परयोः 
पुर्वपदे$वग्रहः स्यात्‌ । तत्र दक्षिणशब्दश्चेन्त प्रत्यासन्तः । यथा-पूर्णतरभित्ति पूर्ण- 
तरम्‌”। “वह्लितमधिति वह्लि-तमम्‌”। “प्रश्नितममिति पप्रि-तमम्‌ । इत्यादि । 
अतिशय इति क्रिम्‌ ? “कारोतरेण दधतः । “यदा पिपेष मातरम्‌” । अदक्षिण- 
्रत्यासङ्गे किम्‌ ? “द्यावापृथिव्योर्दज्षिणं पाश्वं विशतरेषां देवातामच रम्‌" । नात्रावग्रहः ।।, 


२२ 
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बीतमहूतमस्तमगोपातमरत्नधातमवसुधातमाः पूर्वे ॥ ३॥ 
सु० प्र०--दीतम, हृतम, सूतम, गोपातम, रत्नधातम और वसुः 
धातभ (ये पद तम से ) पूर्ववर्ती ( पद ) के सहित ( श्रवगृहीत होते हैं ) । 
उ०- एताति पदानि तमपः पूर्वण पदेनावगृह्यन्ते । वीतम यथा-“देववीतम 
इति देव-वीतमः” ( वा० १२।३७ ) । “देवहूतममिति देव-हृतमम्‌” ( वा०१।८ ) । 
“न्द्राय । सुषृतपम्‌ । सु-सूतममिति सुसूतमम्‌ ( वा० ६३० ) । “'सुगोपातम इति 
सु-गोपातमः” ( वा० ८।३१ )। ''रत्नधातममिति रत्न-धातमम्‌'' ( ऋ० ११।१ ) । 
“वसुधातम इति वसु-धातमः” ( वा० २७1१५ )॥ ३॥ 
उ० श्र०-र्‍ये पद तम के; पुर्वेण = पूर्ववर्ती पद के सहित; अवगृहीत ह ते हैं 1" 
झ०--एताति पट्‌ पदानि तमपूर्जपदेनावगृह्मन्ते । अधस्तनपूत्रापवादोऽग्रम्‌ । 
यथा “'देववीतम इति देव-वीतमः”। “देवहृतममिति देव- हृतमम्‌” । ''सुसूतममिति 
सु-सूतमम्‌”। “सुगोपातम इति सु-गोपातमः”। “रत्नवातममिति रत्न-धातमम्‌” । 
“'वसुधातम इति वसु-धातमः'' ॥ ३ ॥ 
सर्पदेबजनेभ्यश्च ।। ४ ॥ 
सु० श्र०सपंदेवजनेभ्यः भी ( पूर्व-पद से ग्रवगृहीत होता है ) । 
उ०-- सर्पदेवजतेभ्य इत्येतच्च पदं पूर्वेण पदेनावगृह्यते। यथा-“सर्पदेव- 
जनेम्य इति सर्प- देवजनेभ्यः” ( वा० ३०।८ ) । उपरिष्टाद्वक्ष्यति “बहुप्रकृतावागन्तुना 
पर्वणा” ( ५।७ ) इति । अस्यापवादः ॥ ४ ॥ 
उ० भ्र०- सपंदेवजनेभ्यः-यह पद; च = भी; पूर्व पद से अवगृहीत होता 
है । जैसे-इति सर्प-देवजनेभ्यः''। (सूत्रकार) वाद में कहेंगे . “बहुत पदों वाले समास में 
समास रचना के समय बाद में ग्राने वाले पद से पृथक्करण होता हैँ”! इस ““सर्पदेवजनेभ्य ' 
(> ५७ ) का ( यह प्रस्तुत सूत्र ) भ्रपवाद हूँ। 
घ०-इदं पदं प्रथमपदेनावगृह्यते । यथा-“सर्पदेवजनेभ्यः इति सर्प-देवजने- 
भ्यः । “बहुप्रकृतावागन्तुना पर्वणा” इत्यस्यापवादः । 
तृणवध्मपुत्तरेण ॥ ५ ॥ 
सु० ग्र०- तूणवध्मम्‌ उत्तर ( पद ) से ( ग्रवगुहीत होता है ) । 
उ०- तुणवध्ममित्येतत्पदं उत्तरेण पदेनावगृह्यते ॥ यथा-''कोशाय । तुण- 
बव्ममिति तूणव-ध्म्‌'' ( वा० ३०1१९ ) ॥ 


उ० श्र०= तुणवध्मम्‌-यह पद उत्तर पद से ग्रवगृहीत होता है।”””। 
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श्र०--इदं उत्तरशव्देनावगृह्यते । यथा- तुणवध्ममिति तुणव-ध्मम्‌? ॥ 
रायस्पोषदे ब्रिजाग्रेति च ॥ ६ ॥ 
सु० ग्र°-रायस्पोषदे और विजावा भी ( उत्तर पद से श्रवगृहीत होते हैं )। 
उ०-रायस्पोषदे विजावा इत्येते च पदे चशब्दादुन्तरेण पदेनावगृह्योते । 
यथा- रायस्पोपद इति रायस्पोष-दे” ( बा० ५॥१ ) । “स्यात्‌ । नः । सुनूः । तनय: 
विजावेति विजा-वा” ( वा० १२५१)॥६॥ 


३० ग्र-रायत्पोषदे, विजावा-ये; च = भी; दो पद ( सुत्रोक्त ) च 
शब्द के सामर्थ्य से उत्तर पद से श्रवगुदीत होते हैं 1-1 
श्र०--इदं पदद्दयं चशब्दादुत्तरपदेनावगृह्यते । यया-“रायस्पोषद इति रायः 
स्पोप-दे” । “विजावेति विजा-वा” ॥ ६ ॥ 
Se {९ 
वेहुमक्ृतावागन्तुना पेशा | ७॥ 
शु सु? श्र०--बहुत पदो वाले ( समास ) में ( समास-रचना के समय ) 
बाद सें श्राने वाले पद से ( पृथक्करण होता है) । 
उ०--(बहुप्रकृतो 5) बहूनि पदानि यत्र तद्यहुप्रकृतिपदम्‌ तत्र। ग्रागन्तुना 
पणा = समासलक्षणेन यत्पशचात्कालिकं पदं भवति तेन; श्रवग्रहो भवति । यथा- 
> कह प्रजा-पति:” ( वा० ३१।१६ ) | “4जापतिगृहोतयेति प्रजापति- 
गृहीतया'' ( वा० १३।५४ )। समासलक्षणेत यदागन्तुक पदं तदिह गृह्यते न तु पाठेन । 
। इति सु-प्रजाः” ( वा० ३।३७ )। “सुप्रायना इदि 
सु-प्रायनाः” ( वा० २६।५ ) ॥ ७॥ 
उ० श्र०- ( बहुप्रकृती = ) बहुत पद हैं जहां ( = जिस समास में ) वह 
बहुत प्रकृति वाला पद है, वहाँ (= उस समास पद में ) । श्रागन्तुनापर्वणा 
= समास के नियम के अनुसार जो पश्चात्कालिक पद होता है ( अर्थात्‌ समास- 
रचना के समय जो पद बाद में जोड़ा जाता है), उससे पृथक्करण ( अवग्रह ) 
होता हे ( अर्थात्‌ उसे पृथक्‌ किया जाता हे ) । जँसे-“प्रजापतिरिति प्रजा-पतिः” 1 
“प्रजापतिगृहीतयेति प्रजापति-गृहीतया”। समास के नियम के श्रनुसार जो बाद में 
आने वाला पद है उसका यहाँ ग्रहण होता है, पाठ से ( जो बाद में श्राता हे उसका 
यहाँ ग्रहण ) नहीं ( होता है ) । इससे यह ( उपलब्ध ) होता है। जैसे-“सुप्रजा 
इति सु-प्रजाः” । “सुप्रायना इति सु-प्रायना:” । 
आ०--बहुनां पदानां प्रकृतिभूते समासे यत्पश्चात्‌ तं श्रङ्क पदं तदा तदागन्तु- 
पर्वेत्युच्यते । तेतावगृह्यते । प्रजापतिगृहीतयेति प्रजापति-गृहीतया । तथा अ्रदब्धव्रत- 
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प्रमतिरित्यदव्धब्रत-प्रमतिः । श्रत्रागन्तुशब्देन समासे यदन्त्यं पदं तदेवाभिप्रेतम्‌ । न तु 
पाठतः । तेनान्तिमपदस्य पदद्वयात्मकत्वेऽपि एकपदवत्‌ पूर्वपदेऽपि वावग्रहः। यथा- 
सुप्रजा इति सु प्रजाः । सुप्रायना इति सु-प्रायनाः। इत्यादि । 
तद्वति तद्धिते न्यायसं हेतं चेत्‌ ॥ ८ ॥ 
सु० ग्र०--मत्वर्थीय प्रत्यय तथा तद्धित वत्‌ प्रत्यय बाद में होने पर 
( प॒यक्क्ररण होता है, ), यदि ( सम्बद्ध पद) व्याकरण-शास्त्र ( न्याय) के 
ग्रनसार निष्पन्न संधि से समन्वित हो । 
उ०--तद्वतीत्यत्र एकस्य वतिशब्दस्य तन्त्रेणोच्चारण द्रष्टव्यम्‌ । तद्वति मत्वर्थीये 
तद्धिते वतौ च परभूते अवग्रहो भवति न्यायसंहितं व्याकरणशास्त्रोक्तसन्धिमत्‌ पदं 
चेद्भवति । यथा-''मधुमदिति मधु-मत्‌'' ( वा० १३।२८ ) । “हिरण्यवदिति हिरण्य- 
बत्‌” ( वा० ८।६३ ) । वती खल्व.प यथा- वरिष्ठाम्‌ । अनु । संवतमिति सम्‌- 
बतम्‌” ( वा० ११।१२ ) । तद्वतीति किम्‌ ? ` “एतावान्‌ अस्य महिमा!” ( वा० 
३१।२ ) । न्यायसंहितमिति किम्‌ ? “अर्ज्जस्वन्तम्‌”” ''पयस्वन्तम्‌'' ( वा० ६।३० )। 
“'मर्त्वन्तम्‌” ( वा० ७३६) ॥ ८ ॥ 
उ० श्र० --'तद्वति'-यहाँ एक वतिशब्द के द्विरुच्वारण (द्विरक्ति) को समझना 
चाहिए । तद्वति त द्विते = मत्वर्थीय ( प्रत्यय ) बाद में होने पर तथा तद्धित वत्‌ 
प्रत्यय वाद में होने पर; पृथक्करण ( अवग्रह.) होता है; चेत्‌ = यदि; ( सम्बद्ध ) 
पद; त्यायसं हितम्‌ =शास्त्र में कही गई संधि से समन्वित; होता है । जैसे-'मधृमदिति 
मध -मत” । “हिंरणयवदिति हिरण्य-वत्‌”' । बत्‌ बाद में होने पर भी जैसे- “वरिष्ठाम्‌ । 
गनु । संबतमिति सम्‌-वतम्‌” । मत्वर्थीय प्रत्यय तथा तद्वित वतू प्रत्यय बाद में होने पर 
यह क्‍यों ( कहा ) ? “एतावान्‌ । अस्य । महिमा ।” व्याकरणा-शास्त्र के श्रतुसार 
निष्पन्न संधि वाला-यह क्यों (कहा) ? “'ऊर्जस्वन्तम्‌”, “पयस्वन्तम्‌”, ““मरुत्वन्तम्‌ ।।” 
` उर - तद्वतीत्यत्र एकस्य वतिशब्दस्य तन्त्रेणोच्वारणं वेधा द्रष्टव्यम्‌ । तद्वति 
मत्वर्थीये तद्धिते वतौ परभूते श्रवग्रहः स्यात्‌ न्यायसंहितं चेत्‌ पदं भवति। यथा 
!'मघमदिति मधु-मत्‌'” । “गोमदिति गो-मत्‌” । वतो च यथा-“'संवतमिति सम्‌- 
वतम? । मत्वर्थीये किम्‌ ? “एतावान्‌ ग्रस्य महिमा” । श्रयं वतिप्रत्ययो न मत्वर्थीयः । 
किन्तहि परिमाणार्थकम्‌ । अतः अत्र नावग्रहः। न्यायसंहितं किम्‌ ? “ऊर्जस्वन्तम्‌ , 
“।पयस्वन्तम्‌'', “मरुत्वन्तम्‌'' । नेदं न्यायेन व्याकरणेन संहितम्‌ । श्रतः अत्र नेत्यर्थः ॥८|॥ 


शस्त्मन्त्रातातिष च ॥ & ।। 


सु० श्र०-शस्‌, त्वम्‌, त्रा और ताति बाद में होने पर भी 
(प॒थक्करण होता है ) । 
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३०० शस्‌ त्वं त्रा ताति एतेपु तद्धितेषु अवग्रहो भवति । शस्‌ यथा-- “कत्ति 1 | 
| होतारः । ऋतुश इत्यृतु-शः” ( वा० २३।५७ ) । त्वं यथा--''मर्त्यस्य । देवत्वमिति | 
| देव-त्वमू” ( वा० ३१।१७ ) । त्रा यथा-''देवत्रेति देव-त्रा । यन्तम्‌” (वा० ६।२०) । । 
| ताति यथा-“ज्येष्ठतातिमिति ज्येष्ठ- तातिम्‌ । बहिषदम्‌” ( वा० ७।१२) ॥ ९॥ 
| ३० ग्र०--( शस्त्वन्त्रातातिषु च = ) शस, त्म्‌, त्रा, ताति-ये तद्धित 
| ( प्रत्यय ) बाद में होने पर; पृथक्करण ( श्रवग्रह ) होता हे ।"। 
| अ्र०--ण: त्वम्‌ त्रा ताति एतेषु तद्धितेषु परेषु पूर्वमवग्रहः स्यात्‌ । यथा-'ऋतुश 
| इत्युतु-श; । कति होतार ऋतुशः” । “देवत्वमिति देव-त्वम्‌ । तन्मर्त्यंस्य देवत्वम्‌?” । 
| “देवत्रेति देव-त्रा यन्तम्‌ अवसे” । “ज्येष्ठतातिमिति ज्येष्ठ-तातिम्‌ बहिषदम्‌” ॥ ९॥ 

RA ~ 
धात्वथ यकारे स्वरपूर्वे || १० || 

सु० अ्र०-स्वर हे पुर्व में जिसके ऐसा धातु के श्रर्थ को रखने वाला 
यकार बाइ में होने पर ( पथक्करण होता है ) । 

उ०-- प्रातिपदिकं युव्धातुर्भवतीति कृत्ता यकार उपादीयते स घात्वर्थो यकारः । 
“सुप ग्रात्मनः क्यच्‌” ( पा० ३।१।८ ) इत्यादिभिः सूत्रेर्यो विहितः स इह्‌ गृह्यते । 
| तस्मिन्‌ धात्वर्थे यकारे प्रत्यये स्वरपूर्वे ग्रवग्रहो भवति । यथा~““वृषायमाणः वृषयमाण 
| इति वृष-यमाण: । “अघायतः श्रवयत इत्यघ-यतः' ( वा० ३।२६ ) । धात्वर्थं इति 
किम्‌ ? “यदक्रन्दः प्रथमं जायमानः” ( वा० २९1१२ ) । स्वरपूर्वे इति किम्‌ ? “इन्द्राय 
पच्यते मधु'' । रूपोदाहरणम्‌ ॥ १०॥ 


उ० आ०-- प्रातिपदिकः नामधातु हो जाता है? इससे जो यकार प्रात है वह 
धातु का ग्रर्थ रखने वाला यकार है । “इच्छा के कर्म और इच्छा के सम्बन्धी सुबन्त से 
इच्छा अर्थ में क्यच प्रत्यय विकल्प से हो” इत्यादि सूत्रों के द्वारा जो विहित हे उस 
( यकार ) का यहाँ ग्रहण होता है। स्वरयुर्वेच्स्वर है पूर्व में जिसके ऐसा; धात्वर्थे 
| यकारे=धातु के अर्थ को रखने वाला यकार बाद में होने पर; पृथक्करण होता है 111 

० - धातु: अत्र सुड्धातुः । “सुप आत्मनः क्यच्‌” इत्यादिभिः सूत्रेविहितः 
। यः यकारस्तदिह उपादीयते । तस्मिन्‌ धात्वर्थे यकारे स्वरपूर्व परे पूर्वमवग्रहः स्यात्‌ । 
| यथा “वृषायमाण: वृषयमाण इति वृषयमाणाः वृषभः तुराषाट्‌” । तथा “अघायतः 
| अघयत इत्यघ-यतः समस्मात्‌” । तथा “ग्ररातीयत: श्ररातियत इत्यराति-यतः हुन्ता'' । 
तथा ''शत्रूयतः शत्रुयत इति शत्रु-यतः हन्ता'” इत्यादि । धात्वर्थे किम्‌ ? “जायमानः । 
यदक्रन्दः प्रथमं जायमानः” । स्वरपूर्वे किम्‌ ? विव्यति । पच्यते । रूपोदाहरणमिदम ॥ 


| वांसौ च भूतकाले स्वरेण हस्तादचुपि ॥ ११ ॥ 
सु० प्र०--भूतकाल के ग्रथ का वाचक, हस्व स्वर से बाद में स्थित 
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तथा ( सम्प्रसारण द्वारा ) उष्‌ रूप में न परिणत वांस्‌ ( प्रत्यय ) बाद में 
होने पर ( पृथक्करण होता है )। 

उ०--वांसौ च प्रत्यये परभूते$वग्रहो भवति; ( भूतकाले = ) भूतकालार्था- 
भिवायिनि । स्वरेण ह्लस्वात्‌ = स्वरात्‌ हस्वात्‌ परभूते स्वरेण वा ह्लस्वेनोपहिते । 
एवं तृतीया पञ्चम्यर्थे इति विभक्तिव्यत्ययेन योजना । श्रनुषि = वांसौ उपि लूप भूतेऽ्रग्रहो 
न भवति । यथा-“जक्षिवांस इति जक्ि-वांसः” ( वा० ८।१९ ) । “पपिवांस इति 
पपि-वांस:” ( वा० ८।१९ ) । “सशुवांस इति ससृ वांसः' ( वा० ६।१६ ) । 
भूतकाल इति किम्‌ ? “सुविद्वांस इति सु-विद्वांसः” ( वा १७।६८ ) । स्वरेण 
'हृस्वादिति किम्‌ ? “जिगीवांसः” । स्वरादिति किम्‌ ? “चिकित्वान्त्सादप'' ( वा० 
११।३५ ) । अनुषीति किम्‌ ? “सूर्य्यः । ग्रात्मा । जगतः । तस्थुषः'' (वा० ७।४२) ॥ 

उ० ग्र०--( भूतकाले = ) भूतकाल के भ्रर्थ का श्रभिधान करने वाला; 
वांसो च = वांस्‌ प्रत्यय बाद में होने पर भी; पृथक्करण होता है । स्वरेण ह्लस्वात्‌= 
हस्व स्वर से वाद में होने पर अथवा हस्व स्वर के द्वारा उपहित होने पर । इस 
प्रकार तृतीया पञ्चमी के अर्थ में' इस विभक्ति-परिवर्तत के द्वारा अर्थ लगाता चाहिए । 
श्रनुषि > ( सम्प्रसारण के द्वारा ) जब वांस्‌ उष्‌ रूप में परिणत हो जाता है; तब 
पृथक्करण नहीं होता है।””। 

श्र०--भूतकालार्थाभिधायिनि पूर्वं पश्चाच्च 'हस्वेन स्वरेणोपहिते वांसप्रत्यये 
परे पूर्वमवग्रहः स्यात्‌ । पे वांसौ च न भवति । अत्र ह्वस्वादिति पञ्चमी तृती यार्थे 
व्याख्यातव्या । गोत्रेण गार्य इतिवत्‌ । यथा-- जक्षिवांस इति जक्षि-वांस:” । जक्षे इति 
जक्षिवान्‌ । “पपिवांस इति पपि-वांसः” । पपौ इति पपिवान्‌ । भूतकाले इति किम्‌ ? 
सुविद्वांस इति “सु-विद्ठांसः वितेनिरे” । वदन्ति विद्वांस इति । नायं भूतकालः । कि 
तहिं? वर्तमानकालः । स्वरेण ह्वस्वादिति किम्‌ ? “जिगीवांसौ'' । परेपामिदम्‌ । स्वरादिति 
किम्‌ ? “चिकित्वान्‌ सादया यज्ञम्‌” । अनुषीति किम्‌ ? “सूर्य आत्मा जगतस्तस्थुषश्च॥ 


प्रत्न ए ९ २ 
त्नपूव विश्वेसतु म्यस्था ॥ १२ ॥ 

सु० अ०-प्रत्न, पुर्व, विश, इस और ऋतु से बाद में स्थित था 
( प्रत्यय को पृथक्‌ कर दिया जाता है ) । 

उ०--एम्यः परस्थाप्रत्ययो$वगृह्यते । प्रत्त यथा- प्रत्नथेति प्रत्न-था” ( वा० 
७।१२ ) । “पूर्वथेति पूर्व-था” ( वा० ७१२ ) । “विश्वथेति विश्व-था” ( वा० 
७।१२ ) । “इमथेतीम-था'' ( वा० ७1१२) । “क्रतुथेत्यतु-था'” ( वा० २०६५ )॥ 

उ० अ०--इनप्ते; बाद में स्थित था प्रत्यय पृथक किया जाता है । "1 
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। 
श्र०--प्रत्नेत्यादिम्यः पञ्चम्यः थाप्रत्ययोऽतगृह्यते । यथा-“प्रलश्रेति प्रल-था?”॥ “पूर्वरथेति | 

i 1 दि क्य कप ~ 
पूव-या ' । “विश्वथेति विश्व-था” “ इमथेतीम-था” “ऋतुथेति ऋतु-था” ॥१२॥ | 
| 


हस्वच्यञ्ञनाभ्यां भकारादो विभक्तिप्रत्यये | १३ ॥ 

सु० अ०--हुस्व ( स्वर ) और व्यञ्जन से बाद में भकार से प्रारम्भ 
होने वाला विभक्षित-प्रत्यय होने पर ( पृथक्करण होता है ) । 

उ०--( ह्वस्वव्थञ्जताभ्याम्‌ = ) हस्वात्‌ स्वराद्र्चञ्जनाच्च परभूते; 
। ( भकारादौ विभक्तिप्रत्यये = ) भक्रारादिविभक्तिप्रत्यये; प्रवग्रहो भवति। 
हृध्वाद्रवति यथा-“तक्षम्य इति तक्ष-म्यः'' (वा०१६।२७)। “ग्रर्तिभिरित्यग्निऊभिः”। 
| व्यञ्जना-द्भवति यथा-“तिष्ठदुम्य इति तिष्ठत्‌-म्यः” ( वा० १६।२३ ) । “घावद्म्य 
| इति धावत्‌-म्यः” ( वा० १६1२३ ) । हृस्वव्यज्ञनाम्यामिति किम्‌ ? “रथकारेम्य | 
| इति रथ-कारेम्प्र: । कुलालेम्प:” ( वा> १६1२७ ) । भकारादी विभक्तिप्रत्यय इति | 
| किम्‌ ? “कर्णो गर्दभः”? ( वा० २४४० ) । “कुम्भो वनिष्ठुः” ( वा० १६।८७ )1 | 
| 
| 
| 
| 


भकारादाविति किम्‌ ? “श्रग्तिषु'' ॥ १३ ॥ 
उ० श्र०--( ह्वस्वव्यञ्जनाभ्याम्‌ = ) ह्रस्व स्वर से और व्यञ्जन से 
वाद में; ( भक्तारादों बिभक्तिप्रत्यये =) भकार से प्रारम्भ होने वाला विभक्ति 
प्रत्यय होने पर; पृथक्करण होता है ।'''1 | 
| अ्र०--हुस्वस्वरात्‌ व्यञ्जनाच्च भकारादौ विभक्तिप्रत्यये परे अवग्रहः स्यात्‌ । | 
हृस्वाद्यथा- तक्षम्य इति तक्ष-म्पः” । “अचिभिरित्यर्चि-भिः'' । “भातुभिरिति भानु- | 
भिः” । “पितृभ्य इति पितृ-म्यः? । इत्यादि । व्यज्ञनाद्यथा-- वृहख्डिरिति वृहत्‌-मि:ः | 
| 
1 


“तिष्ठद्धय इति तिष्ठत्‌-भ्यः” । हस्वव्पञ्जनाम्यामिति किम्‌ ? “रथकारेभ्य इति रथः 
कारेभ्यः । कुलालेम्य:” । अत्र समासे अवग्रह इत्यवग्रहः । भकारादो विभक्तिप्रत्यये 
किम्‌ ? “कर्ण; गर्दभः” । “कुम्भः वनिष्ठुः" १३ ॥ 


खिति चानतो ॥ १४ ॥ | 
सु० झ०--सूर्धन्य न बना हुग्रा सु-यह्‌ ( विभवित-प्रत्यय ) भौ बाद 

में होने पर पृथक्करण होता है। | 

| उ०-ऱसु इत्येतसिमिश्च विभक्तिप्रत्ययेऽनधाद्रवग्रहो भवति । यथा-“अप्स्वित्यप- | 

| सु ्रग्ने सधि:” ( वा० १२।३६ ) । “अभि प्र इहि निः दह हृत्स्विति हृतू-सु” ( वा० 

१७।४४ ) । अनताविति किम्‌ ? “ऋशक्षु” “अग्निषु” । “स्नुषु” ( वा? १७१४ ) | 

| विभक्तीति किम्‌ ? “असुम्‌ । हस्वव्यज्ञताम्थासिति पूर्वसुत्रादनुवर्त्तते । ताभ्यामिति 

किम्‌ ? “यासु ॥ १४॥ 
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उ० प्र०-सु-यह विभेक्तिःप्रत्यय भी बाद में होतो पृथक्करण होता है; 
नतौ = ( यदि सु का ) सत्रार षकार न हुग्रा हो । जैसे-““अप्स्वित्यपू-सु । श्रग्ने । 
सघिः'' । “अ्रभि । प्र। इहि। निः । दह्‌ । हृत्स्विति हृत्‌-सु” । मूर्धन्य ( षकार ) न 
होने पर-यह क्यों (कहा) ? “ऋत्षु', “अग्निषु”, “स्नुपु”। विभक्ति-यह क्यों (कहा) ? 
“ग्रसुम्‌” । ह्वस्व ( स्वर ) भौर व्यञ्जन से बाद में-इसकी पूर्ववर्ती सूत्र से श्रनुवृत्ति 
हो रही हे । उन (-हस्व स्वर और व्यञ्जन) से बाद में-यह क्यों ? “यासु” । 

० सु एतस्मिन्‌ विभक्तिप्रत्यये च परे तथा । अनतौ दन्त्यस्य मूर्धन्यभावे 
भवतीत्यर्थः | यथा । “श्रप्स्वित्यप्‌-सु” । “अग्ने हृत्स्विति हृत्‌-सु शोकैः” । अनतौ 
किम्‌ ? “दिक्षु” “अग्निषु” ॥ १४॥ 


वर्णसङ्ख्येऽन्यतरतः ॥ १४ ॥ 
सु० प्र०-वर्णसमास और संख्या समास में विकल्प से (पृथदकरण होता हे) 
उ०--(वरांसडख्ये>) वर्गासमासः सडङ्ख्यासमासश्च; श्रन्यतरतः=विकल्पेन; 
श्रवगृह्यते । वर्णसमासो भवति यथा-“्रुम्ररोहित इति ध्रूम्र-रोहितः। कवकन्धुरोहित 
इति ककर्कन्धु-रो हितः’? ( वा० २४२ )। सङः ख्यासमासो भवति यथा-“'पञ्चदशेति 
पञ्च-दश' ( वा० १८२४ ) । “त्रयोदशेति । त्रय:-दर्शा” ( वा० १८।२४ ) ॥ २५॥ 
उ० ग्र०--( वशांसंख्ये = ) वर्णसमास और संख्यासमास; श्रन्यतरतः = 
विकल्प से; पृथक्‌ किया जाता हूँ।"। 
श्र०-वर्णसमास: सङ ख्यासमासएच अन्यतरतो विकल्पेनावगृह्येत । विकल्पोऽपि व्यवस्थितः। 
बणांसमासे यथा-''धूम्ररोहित इति धूत्र-रोहितः” । “कर्कन्धुरोहित इति कर्कन्धु-रो हितः” 
सङ्छ्यासमासे यथा- पञ्चदशेति पञ्च-दश'' । “सप्तदशेति सप्त-दश' । इत्यादि ॥१५॥ 


ग्रनुदात्तोपसर्ग चाख्याते ॥ १६ ॥ 
सु० भ्र०--अनुदात्त उपसर्गे से युक्त श्राख्यात बाद में होते पर 
( पृथक्करण होता है 
उ०- अनुदात्त उपसर्गोऽस्येत्यनुदात्तोपसर्गमार्यातम्‌ । तस्मिन्नवग्रहो भवति । 
यथा-"यत्‌ । अशवा[य । वास:। उपस्तृणन्तीत्युप-स्तृणन्ति” ( वा० २५।३६ ) 
“अभि ॥शूलम्‌ निहतस्येति नि-हतस्य । श्रव धावतीत्यव-धावति” (वा० २५।३४) ॥ 
उ० अ०-(भ्रनुदात्तोपसग चाख्याते=) अनुदात्त हे उपसर्ग जिसका वह ग्रनुदात्त 
उपसर्ग वाला श्राख्यात हैँ, वह (श्राख्यात) बाद में होने पर; पृथक्करण होता है। ! 
अ ०-अनुदात्त उपसर्गोऽस्येत्यनुदात्तोपसर्गम्‌। तादृशे श्राख्याते परे अवग्रहः 
स्यात्‌ । यथा-“उपस्तृणन्तीत्युप-स्तृणन्ति । यदश्वाय वास उपस्तृणन्त्यघीवासम । 
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“'अवधावतीत्यवधावति । श्रभि शलं निहतस्यावधावति” “विभातीति विभाति । द्यम- 
द्विभाति क्रतुमज्जनेषु” । समास इत्यनुवर्त्तते । अनुदात्तोपसगं किम्‌ ? “वि । भाति। 
दिविस्पुशाद्यु+द्विभाति भरतेम्य: शिः? । पर्वोदा हरणे यद्वृत्तोपपदाच्च इति सत्रेण 
आख्यातपदस्य प्रकृतिस्वरत्वेन उदात्तत्वे सति उदात्तवतातिजातैः समासवचनमिति कुगति 
प्रादय इति व्याकरणसूत्रवात्तिकेन समासः । एवं “विशं हरिप्रं प्रवहन्ति देवीः” । इत्यादि 
शब्दादियोगेन तिङ उदात्तवत्वेन समास इति स्वबुघ्या ऊह्ममित्यलम्‌ ॥ १६ || 


गिरि त्रशयोः ।। १७ ॥ 
सुर ग्र०--त्र श्रोर श बाद में होने पर गिरि (को पृथक्‌ किया जाता है) । 
उ०--गिरिणब्दोऽबरगृह्यते त्रशयोः प्रत्यययोः परयोः । यथा-''शिवाम्‌ गिरित्रेति 
गिरि-त्र” (वा० १६।३) | “गिरिशेति गिरि-श । अच्छ । वदामसि” (वा०१६।४) || 
उ० श्र०--गिरि शब्द पृथक्‌ किया जाता हँ; ( त्रशयोः ) त्र और श प्रत्यय 
वाद में होने पर ।""। 
श्र०--गिरिशब्दो$वगृह्मते त्रयोः परयोः | यथा-“'शिवाम्‌ गिरित्रेति गिरि- 
'गिरिशेति गिरि-श श्रच्छ वदामसि” ॥ १७ ॥ 
इवकाराम्र डितारनेषु च ॥ १८॥ 
सु० श्र०-इव, कार, द्विरुक्त पद (श्रास्रेडित ) ) और ग्रयन बाद में 
होने पर ( पृथक्करण होता है ) । 
उ०--इब कार आम्रेडित ग्रयन एतेपु प्रत्ययेषु परभूतेषु अवग्रहो भवति । 
इवे यथा- “स्रुचीवेति खचि - इव । घृतम्‌” ( वा० २०।७९ ) । “चम्वीवेति चम्वी- 
इव । सोमः” (वा० २०।७६) । कारे यथा-“हिङ्कारायेति हिम्‌-का राय” (वा०२२।७) 
“'वषट्कारेभिरिति बषट्‌-कारेभिः। आहुतीरित्या-हुतीः” ( वा० १६।१७ ) । ग्रा्र डिते 
यथा-“'यज्ज्ञायज्ज्ञेति यज्जा-यज्ज्ञा । वः” ( वा० २७।४१ ) | “संसमिति सम्‌-सम्‌ । 
इत्‌” ( वा० १५।२६ ) । “यतोयत इति यतः-यतः” ( वा० ३६।१२ ) । ग्रयने यथा 
“आयनायेत्या-भ्रयनाय'” ( वा० २२।७ ) “प्रायनायेति प्र- अयनाय’ (वा? २२।*) । 
उ० प्र०--इव, कार, श्राम्रे डित ( द्विरक्त पद ) श्रयन-ये बाद में होने 
पर पुथक्क्ररण होता है । 
०--इवः कारः आम्रोडितः अयन एषु परेषु भ्रवगृह्यते । यथा-सुचीवेति 
चि-इव । घृतम्‌” ““हिङ्कारायेति हि-काराय” । “'वषट्कारेभिरिति वषट-कारेभिः”। 
“वषटकारानिति वषद्‌- कारान्‌?’ । श्राम्रोडिते यथा- “यज्ञायज्ञेति यज्ञा-यज्ञा | वः” । 
“संसमिति सं-सम्‌ इत्‌ युवसे” । वृषत्‌ । ्रप्रेति प्र-प्र | भयम्‌ । श्रग्निः । “उपोपेत्युप- 
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उप । इत्‌ । नु । मघवन्निति मघवन्‌” । श्रयने यथा~-“ श्रायनायेत्या-श्रयनाय'’ । “प्रायणाय 
प्रायनायेति प्र-अयनाय”” || १८॥ 


एकात्समोची ॥ १६ ॥ 


सु० अ०-एक ( शब्द ) से परवर्ती समीची ( पद पृथक्‌ किया जाता है )। 

उ०--( एकात्‌र ) एकशब्दात्परः; समौ चीशब्दोऽवगृह्यते । यथान “शिशुम्‌ । 

एकम्‌ । समीची इति सम्‌ू-ईची” ( वा० १२।२ ) एकादिति किम्‌ ? “स्वविदेति स्वः- 
विदा । समीची इति समीची । उरसा । त्मना” ॥ १९ ॥ 


उ० श्र० ¬ ( एकात्‌ = ) एक शब्द से परवर्ती; समो ची शब्द पृथक्‌ 
'किया जाता है 1" 

श्र०--एकशब्दात्परः समीचीशब्दः अत्रगृह्यते। यथा-''शिशुम्‌ । एकम्‌ । समीची 
इति सम्‌-ईची”' । एकात्‌ किम्‌ ? “समीची इति समीची। उरसा” । एकशब्दस्यात्र 
एकणब्दमा त्रपरत्दम्‌ । न सर्वनामत्वम्‌ । तेन एकादिति साध्विति ज्ञेयम्‌ ॥ १६ ॥ 


त्वायवः शंयोवहिद्धास्मयुँ मृएमयीं सुम्नयाशुया साधुया शृष्णुया 
बिशाजञमनुया ॥ २० ॥ 


स्‌० ग्र०-त्वायवः, शंयोः, बहिर्धा, घ्रस्मथुन्‌, मुण्मयीम्‌, सुम्नया, श्राशुया, 

साधुया, धृष्णया, विशालम्‌ श्रोर श्रनुया ( पदों में पृथक्करण होता है ) । 

उ०--एतानि पदानि सावग्रहाणि भवन्त । त्वायवो यथा-“सुताः । इमे । 
त्वायव इति त्वा-यवः'” ( वा० २०।८७ ) । शंय्योर्यथा- “शिवम्‌ । शग्मम्‌ । शंय्योरिति 
शम्‌-योः” ( वा० ३।४३ ) । वहिरद्धी यथा-इदम्‌ । अहम्‌ । तप्तम्‌ । वा: । बहिर्धेति 
बहिः-धा । यज्ञात्‌?’ ( वा? ५।११ ) । अस्मयुं यथा-“श्रग्निम्‌। भरन्तम्‌ । अस्म- 
युमित्यस्म -युम्‌” (वा० ११।१३) । मृण्मयी यथा-“'महोम्‌ । मृण्मयीमिति मृत्‌-मयीम्‌ । 
योनिम्‌ । अग्तये” ( वा० ११।५९ ) । सुम्नया यथा-“धीराः। देवेषु । सुम्तयेति 
'सुम्त-या'? ( वार १२।६७ ) । आशुया यथा-“तव । श्रमासः । श्राशुयेत्याशु-या'? 
(वा० १३।१० ) । साधृथा यथा--आ । सीद । साधुयेति साधु-या” (वा० १४।१) । 
धृष्णुया यथा- चित्र । वज्चहस्तेति वस्त्र-हस्त। घृष्णुयेति घृष्णु-्या। महः 
( वा० २७२८) । विशालं यथा-“वृष्णिः। विशालमिति वि-शालम्‌ । पुरुष, 
(वा०१४1९) । अनुया यथा- अह: । अनुगरेत्यनु ~या । आव्या । रात्रीम्‌' (वा०१५।६)। 
“उशिजा । बसुस्य इति वसु-म्यः” ( वा० १५।६ ) ॥ २० ॥ 

उ० श्र०--ये पद सावग्रह ( = पृथक्‌' किये जाने वाले ) हैं ।***। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


च्वाजयवः । (शिवम्‌ | शग्मम्‌ । शंयोरिति शं-यो 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
पञ्चमोऽब्यायः ३४७ 


अ्र०--त्वायव इत्यादि एकादश पदानि सावग्रहाणि स्युः । यथा- सुताः । 

टु हम 

वा: । वहिर्धेति बहिः-घा!? । “अग्निम्‌ । भरन्तम । म । “बाः 

यीमिति मृत्‌-मयीम्‌ । योनिम्‌ । अग्नये धीरा: । देवेषु । सुम्नयेति सुम्त-या” 
तव । श्रमासः । आशुयेत्याशु-या । पतन्ति” । “भ्र वम्‌ । योनिम । श्राप्तीद । साधुयेति 

साधु-या”' । “वज्हस्तेति वज्र-हस्त । धृष्णुयेति धृष्ण -या?” । “वृष्णिः । विशालमिति 

वि-णालम्‌'"। “ग्रह: । अनुयत्यनु-या । आत्या । अत्र पदग्रहृणम्‌ प्रदर्शनार्थम्‌ । तेन 

'शंयोशशंयोरित्यादि द्वितीयपदेऽपि भवतीति ज्ञेयम्‌ ॥ २० ॥ ई 


मृगयुमुभयादतोऽपामार्गकिस्पूरुषमिति च ॥ २१ ॥ 
सु° प्र-मृगयुसू, उभयादतः, अपामाग और किम्पुरुषम ( पृथक्‌ 
किये जाते हैं 
उ०--एतानि पदानि सावग्रहाणि भवन्ति । मृगयुं यथा-“मृत्यवे । मृगयुमिति 
सृग-युम्‌” (वा० ३०।७) । उभयादतो यथा-''ये । के । च । उभयदत इत्युभय - दत: 
( वा० ३१1८ ) । अपामार्ग यथा-अ्रपामार्ग । श्रपमा्गेत्यप-मार्ग । त्वम्‌ । ग्रस्मत्‌” 
ई वा० ३५।११ ) । किम्पूरुषं यया-“पर्वतेम्यः । किम्पुरुषम्‌ । किम्पुरुषमिति किम्‌- 


'पुरुषम्‌” ( वा० ३०१६) ॥ २१॥ 


उ० अ०-ये पद सावग्रह ( = पृथक्‌ किये जाने वाले ) हैँ |" 

ख०--एपु चतुर्ष अवग्रहः स्यात्‌ । यथा-“मुगयुमिति मृग-युम्‌ । श्रन्तकाय” । 
“ये । के । च । उभयादतः । उभयदत इत्युभय-दत:”” । 'श्रपामार्ग । श्रपामार्गेत्यप- 
सार्ग । त्वम्‌” । “पर्वतेभ्यः । किम्पूरुषम्‌ । किम्पुरुषमिति किम्‌ -पुरुषम्‌” ॥ २१ ॥ 


६ तानाग्निमारुताश्चेति जातूकण्यस्य ॥ २२ ॥ 

सु० अ०--जातृकर्ण्ण के मत में पारावतान्‌ श्रौर ग्राग्निमासता 
९ पद भी पृथक्‌ क्रिये जाते हैं 

उ०-पारावतान्‌ आग्निमारुता इत्येते पदे सावग्रहे भवतो जातूकर्ण्य 
स्थाचार्यस्य मतेन । यथा-“श्रह्ने । पारावतान्‌ इति पारा-वतान्‌” ( वा० २४२५ )। 
“कल्माषः । श्राग्निमांस्ता इत्याग्ति-मारुता:” ( वा० २४।७ ) । जातूकर्ण्यस्येति किम्‌? 
““वारावतान्‌'? । “ग्राग्निमारुताः' ॥ २२ ॥ 
। उ० श्र०-पारावतान, आग्निमारुताः-ये पद सावग्रह ( = पृथक्‌ किये 
जाने वाले ) हैं; जातूकर्ण्यस्य = जातुकण्य थाचाय के मत से ।४प 
। खझ०--पारावतान ग्राग्निमारुताः इति पदद्वयं सावग्रहं स्यात्‌ जातुकण्यंस्य मतेन। 
-ज़ातूकणर्यस्य ग्रहणं विकल्पार्थम्‌ । सोऽपि व्यवस्थितं एव । काण्वादेर्नास्ति अन्येषा- 
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मस्तंति । यथा-“अक्नो । पारावतानिति प।रा-वतान्‌” । “कत्माषाः । भ्राग्नमारुता 


इत्यार्नि-मारताः । जातूकर्ण्यस्य किम्‌ ? “पारावतान्‌'' । “आ्राग्तिमारुता:” ॥ ४ ॥ 


ग्रधोबासमित्येके ॥ २३ ॥ 


सु०अ्र०-कतिपय ग्राचार्यों के मत से श्रधीवासस्‌ (पद पृथक्‌ किया जाता है॥' 
उ०-भ्रधीवासमित्येतत्पदमेके आचार्याः सावग्रहं कुर्वन्ति । “ग्रधिवास-: 


मित्यधि-वासम्‌ । या । हिरण्यानि’? (वा०२५।३९)। एक इति किम्‌ ? “अघीवासम्‌” ॥ 
उ० ग्र०--श्रधीवासस्‌-इस पद को; एके=कतिपय श्राचार्य; पृथक्‌ करते हैं ।'“॥ 
श्र०--अधीवासमित्येतत्पद एके श्राचार्याः सावग्रहुं मन्यन्ते । यथा- अधीवासम्‌ 
भ्रधिवासमित्यधि-वासम्‌ । या । हिरण्यानि। श्रस्मे?। एकशब्दोच्त्रान्यवचनः । तेन 
आद्यशाखिनाँ न भवति । यथा “अधीवासम्‌ । या । हिरण्यानि । अस्मै” ॥ २३ ॥ 


प्रतिषेधे नावग्रह: ।। २४ ॥ 

सु०भ्र०-निषेधार्थक नञ्‌ के साथ समास होने पर पृथक्करण नहीं (होता है) 

उ०- “'समासेऽवग्रहः” ( ४११ ) इति योऽवग्रहाधिकारः कृतस्तस्यायमप- 
वादः । प्रतिषेधवाचिना नना निपातेन सह समासे सति श्रवग्रहो न भवति। यथा-न 
रक्षसा । “अरक्षप्ता । मनसा” ( वा० ११।२४ ) । न इराः। “'अनिराः। अमीवाः । 
निषीदन्‌” ( वा? ११।४७ )। अत्र “नलोपो नन: ( पा०६।३।७ ) इति नकारलोपः । 
''तस्मान्नुडचि” ` ( पा०६।३।७४ ) इति नुडागमः । प्रतिषेधे किम्‌ ? “अनिशित 
इत्यनि-शित: । सि” ( वा० १।२६ ) ॥ २४॥ 

उ० अ्०--समास में पृथक्करण होता है” यह जो पृथक्करण ( : वग्रह ) 
का अधिकार किया गया. है उसका यह अपवाद हे । ( प्रतिषेधे = ) निषेधार्थक नम्‌ 
निपात के साथ समास होने पर; ( नावग्रहः = ) ५थक्करण नहीं होता है । जैसे 
न रक्षसा = “्ररक्तसा। मनसा” । न इरा: = “अनिरा: । अमीवाः | निषीदन्‌"। 
यहाँ “नन्‌ के नकार का लोप होता है उत्तर-पद परे रहते” इससे नकार का लोप 
( होता है ) । “जिस नन्‌ के नकार का लोप हो गया हो उससे परवर्ती श्रजादि उत्तर 
पद को नुटू आगम होता है” इससे नुट्‌ का आगम ( होता है ) । निषेधार्थ-यह क्यों 
( कहा ) ? “अनिशित इत्यनि-शितः। असि” । 

० प्रतिषेधवाचिना निपातेन नना सह समासे सति श्रवग्रहो न स्यात्‌ । 
समासेऽवग्रह इत्यस्यापवादः । यथा-“न अमीवाः । अनमीवाः । अनागसः । अरक्षसा” । 
इत्यादि । “नलोपो नन?” इति `व्याकरणसूत्रेण नकारलोपः । ततः “तस्मान्तुडचि 
इति नुडागमः । प्रतिषेधे किम्‌? पर्युदासे मा भूत्‌ यथा-“अरि शित इत्यनि-शितः। असि ॥ 
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उत्तरंण चाकारेण ॥ २४ ॥ 
स्‌० भ्र०- ( निषंधार्थक नज से ) उत्तरवर्ती श्राकार के साथ ( जो 
समास होता है उसमें ) भी ( पृथक्करण नहीं होता है) । 
उ०*-प्रतिषेघवाचिनो नंबनिपातादुत्तरेण चाकारेण सह समासेऽबग्रहो न 
भवति । यथा-“अनातताय । धृष्णवे” (वा० १६1१४ ) । “श्रनादृष्यः । जातवेदा 
इति जातवेदाः” ( वा० २७७ ) ॥ २५॥ 
| उ० श्र०--निषेधार्थक नन्‌ निपात से; उत्तरेण = परवर्ती; श्राकारेण = 
| आकार के साथ; समास में पृथक्करण नही होता है । “71 
| ग्र०--प्रतिषेधवाचिनो नन उत्तरेण सह समासे नावग्रहः । यथा-“श्रनातताय । 
धृष्णवे” । “श्रनादृष्यः । जातवेदा इति जात-वेदाः? ॥ २५॥ 


द्वापूः 0 
द्वापूवेस्‌ || २६ ॥ 

सु० श्र०-द्ा से प्रारम्भ होने वाला ( समास पृथक्‌ नहीं किया जाता है )। 

उ०--( द्वापूर्वम्‌ = ) द्वापदपूर्वम्‌; समासपदं नावगृ ह्यते । यथा-'द्वादश” | 
( वा० १८।२५ ) । “द्वाविशः” ( वा० १४।२३ )। “द्वात्रिशत्‌” ( वा० १८२५ )॥ | 

उ० भ्र०-( द्वापुर्वेम्‌ = ) द्रा पद है पूर्व में जिसके ऐप्ता; समास-पद 
पृथक्‌ नहीं किया जाता है 1'""। 
आ०--द्वापदपूर्व समासपदं नावगृह्यते । यथा-द्वादश”” “द्वाविशति:'! । “द्वात्रिशत्‌” ॥ 

ख्यापश्चः 
सडख्याएू4श्चथा ॥ २७ ॥ 

सु० अ०--सङ्ख्या पुर्व में होने पर धा ( पद पृथक्‌ नहीं किया जाता है ) । | 

उ०- सङ्गख्यापूर्वपदो धापदोत्तरपदः समासो नावगृह्यते। यथा-“अष्टवा । 
दिवम्‌ ( वा० ८५॥६२ ) । “कति । होमासः। कतिधा। समिद्ध इति सम्‌-इद्धः” 
। ( बा० २३।५७ ) । सङ्ख्यापूर्वं इति किम्‌ ? “इदम्‌ ६ अहम्‌ । तप्तम्‌ । वा: । बहिरेति 
| बहिः-धा” ( वा० ५११ ) ॥ २७॥ 

उ० भ्र° - ( सङ्ख्यापूर्वश्चधा = ) सङ्ख्या है पूर्व पद जिसका और था । 
पद है उत्तर-पद जिसका ऐसा; समास पृयक्‌ नहीं किया जाता है । 1 
ग्र०--सडशख्परापरवश्‍च घाप्रत्ययः नावगृह्यते । “त्रिधा बद्ध: । “सप्तधा त्वा 
| यजन्ति” । “कतिधा वि अकह्पयन्‌” । सङ्ख्यापूर्वः किम्‌ ? ““वहिर्घेति बहिः-तरा यज्ञात 
इन्द्रानि द्विवचनान्तानि स्वरान्तपूर्वपदानि ॥ २८ ॥ 

सु० प्र०-स्वर-वण में समाप्त होने वाले हैं पुवे-पद जिनके एसे 
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द्विवचनान्त हन्दर समास ( पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं ) । 
= इन्द्वाति = ) दन्समासपदानि; ` द्विवचना्ताति स्वराम्तपूर्व- 

पदानि नावगृह्यन्ते। यथा- अयम्‌ । वाम्‌ । मित्रावरुणा” ( वा० ७।९ ) । ''इन्द्राग्नीः 
आगतम!” ( वा० ७1३१ ) “'अग्नीषोमयोः । उज्जितिम’' ( वा० २१५ ) । द्रन्द्वा- 
नीति किम्‌? “प्रह्म तम्‌ । असि। हविद्धानमिति हविः-धानम्‌” ( वा» १६ ) | 
स्वरान्तपर्वपदानीति किम्‌ ? :'त्रक्सामयोरित्यक्‌-सामयोः । शिल्पे” ( वा० ४।९ 

उ० अ०-स्वरान्तपुर्वपदाति = स्वर-वर्ण में समाप्त होने वाले हैं पूर्व-पद 
जिनके ऐसे; द्विवचनान्तानि ( द्वन्द्वापि = ) द्विवचनान्त द्वन्द्व समास-पद; पृथक्‌ 
नहीं किये जाते हैं ।""" 

अप्र०-- द्विवचनाम्ताति स्वरान्तपूर्वपदानि द्वन्द्रसमासपदाति नावगृह्यन्ते । समासे 
ऽवग्रह इत्यस्यापवादः । यथा-“श्रयं वां मित्रावरुणा” । “इन्द्राग्नी इतीन्द्राग्नी'' । ' इन्द्र- 
वायू इतीन्द्रवायू'? । “इन्द्राबृहस्पती इतीन्द्रावृहस्पतो'? । “अग्नीषोमयोः” । द्वन्द्वानीति 
किम्‌ । “मणिवाला इति मशि-वालाः” | अत्र मणिवत्‌ वालः यस्येति मणिवाल इति 
बहुब्रीहिः । स्वरान्तपूर्वपदानीति किम्‌ । “ऋक्‌सामयोरित्यृक्‌-सामयोः । शिल्पे इतिः 
शित्पे” । अत्र पूर्वपदं हुलन्तम्‌ ॥ २८ ॥ 


तद्धिते चेकाक्षरबद्धावनिहिते ॥ २६ ॥ 


सु० अ०-जब एकाक्षर ( पूर्वपद ) में तद्धित के कारणा वद्धि हुई 
हो श्रौर (उत्तर-पद पूर्व-पद से) ्रव्यवहित हो (तब पृथक्करश नहीं होता है)! 

उ०-समासादुत्तरकालं तद्धिते उतन्नेश्वग्रहो न भवति । ( एकाक्षरवद्धो= ) 
यत्र तधतजनितैबैकाक्षरे पूर्वपदे वृद्धिभंवति । ( भ्रनिहिते = ) यदि च तत्पूर्वपदेन 
सह अनिहितं भवति अव्यवहितं भवति । यदि पर्वपदवद्धया उत्तरपदमव्यवहितं भवतीत्यर्थ 
यथा- त्रष्टुभेन । छन्दसा' (वा०११।६)“'मे । भागः । सौभाग्यम्‌ । पसः”'(वा०२०। ९) 
तद्धित इति किम्‌ ? “गायत्री । त्रिष्टुप्‌ त्रिस्तुविति त्रि-स्तुप्‌” (वा०२३।३३) । “'सुभगेति 
सु-भग” ( वा० २५।१६ ) । एकाक्षरवृद्धाविति किम्‌ ? “मयुः । प्राजापत्य इति 
प्राजा-पत्य ( वा० २४।३१ )। श्रनिहित इति किम्‌ ? “साम्राज्यमिति साम- 
राज्यम्‌" ( वा० ४२४ ) । अत्र पूर्वपदोत्तरपदथोव्यज्ञनेन व्यवधानं कृतम ॥ २९ ॥ 

उ० अ्०- समास होने के अनन्तर उत्पन्न; तद्धिते = तद्धित में; प॒थक्क्ररण 
नहीं होता है । ( एकाक्षरव॒द्धो = ) जहाँ पर एक श्रक्षर वाले पर्व-पद में तद्धित से 
जनित ( उत्पन्न, निष्पन्न ) वृद्धि होती है। और; ( भ्रनिहिते = ) यदि वह पूर्वः 
पद के साथ अनिहित होता है = अव्यवहित होता हे । यदि उत्तर-पद पूर्व-पद की 
वृद्धि से श्रव्यवहित होता है-यह ग्रथ है । 
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५.१ 
$ अर०--समासानन्तरं तद्धितोत्पत्तौ नावगृह्यते यदि तत्रैकाक्षरे पर्वपदे वृद्धिर्भवति 
यदि च तद्वृद्धिस्वरूपमृत्तरपदेन सहानिहितम्‌ अव्यवठितं 1. 
ह गाती कर पत्तरपदैन सहानिहितम्‌ अव्यवहितं भवति तदेत्यर्थ: । यथा-. 
इभेन । त्रस्तुभेनेति त्रेस्तुभेन । छन्दसा । अङ्गिरस्वत्‌” । तथा “भग; । सौभाग्यम्‌ । 
422 त्र त्र ८) रि ८.1 हि छ है र 
पस: । अत्र त्रयाणां स्तुप सम्बन्धि त्रैष्टुभमिति तद्धितप्रत्ययोत्पत्ति: । शोभनश्चासौ 
भगश्च इति पूर्व समासः तथा सुभगस्य भावः सौभाग्यमिति तद्वितोत्पत्तिरिति विवेक: । 
तद्धिते किम्‌ ? “गायत्री । त्रिष्टुप्‌ । त्रिस्तुबिति त्रि-स्तुप” । “सुभगेति सु-मग । भद्रः । 
अध्वर:'? । एकाक्षरवृद्धौ किम्‌ ? “प्राजापत्य इति प्राजा-पत्यः । चरुः” 


। ग्रनिहितमिति 
किम्‌ ? "साम्राज्यमिति साम्‌-राज्यम्‌ । गच्छतात्‌” । र 


से “आनुस्तुभमित्यानु-'स्तुभम्‌ । 
छन्दः ' । श्रव पूर्वोत्तरपदयो: व्यञ्जनेन व्यवधानं कृतम्‌ ॥ २९ ॥ ; 
ग्रश्चतिसहत्योः कुल्जोपे ॥ ३० | 


ह सु० श्र०-श्रञ्च्‌ और सह धातु के ( समास में पृथक्करण नहीं होता 
है ), यदि कृत्‌ ( प्रत्यय ) का लोप हुग्रा हो । ग न 

उ०-अञ्चतेर्घातोः सहतेश्च कृत्प्रत्ययलोपे सति अवग्रहो न भवति । अञ्चतेर्न 
भवति यथा-“प्राङ्‌” ( वा० १९1३ ) । “प्रत्य्‌” ( वा० १०।३१ ) । सहतेः 
खल्वपि यथा-“ ऋतधामा” (वा० १८1३८) “दुश्च्यवनः । पृतनाषाद्‌'' (वा० १७३९) 
अञ्चतिसहत्योरिति किम्‌ ? “सुक्रदिति सु-क्ृत्‌ । देवः । सविता” ( वा० २७।१३ ) । 
कुल्लोप इति किम्‌ ? “आच्येत्या-अच्य । जानु? ( वा० १९।६२ ) “पृतनासाह्यायेति 
पृतना-सह्याय” ( वा० १८।६८ ) ॥ ३०॥ 

उ० ग्र०--( श्रञचतिसहत्योः ) श्रञ्च्‌ और सह्‌ ( घातु के समास में ); 
( कृल्लोपे = ) इत्‌ प्रत्यय का लोप होने पर; पृथक्करण नहीं होता है ।'** 

० = अञ्ञतेर्धातोः सहतेश्च कृत्प्रत्ययलोपे नावग्रह: स्यात्‌ । यथा-“'श्राङ । 
सोमः । प्रत्यङ्‌ । सोमः” । “ऋतापाद्‌ । ऋतधामा । दुश्च्यवनः । पृतनापाद्‌ । 
अ्युध्य: । श्रत्र कृत्प्रत्ययस्य लोपात्‌ । समासेऽत्रग्रह इत्यस्यापवादः । प्रकर्षेण श्रञ्चतीति 
प्राङ_ इति कुगतिप्रादय इति समासश्च । अञ्चतिसहत्योः किम्‌ ? सुकृदिति सु-क्रत्‌ । देवः। 
कुल्लोपे किम ? आाच्येत्या-अच्य जानु | पृतनाषाह्याय । पृतनासाह्यायेति पृतना-साह्याय । 
च । अत्र प्रथमोदाहरणे क्त्वाल्युटि श्रवणात्‌ न ङृल्लोपः। अतः समासे ननूपूर्व इति 
समासत्वादवग्रहः । द्वितीयोदाहरणेऽपि ऋहृलोण्यत्‌ इति प्यत्प्रत्ययश्रवणात्‌ न कुल्लोप: । 
पृतना सहते । समासत्वात्‌ अवग्रह इति भावः ॥ ३० ॥ 


अनुुरुषुभ्यास्‌ ॥ ३१ ॥ 
सु० झ्र०--उरु और सु पूर्व में. होने पर ( पृथक्करण का निषेध 
नहीं होता हुँ ) । ) - 
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उ०--उर सु इत्येताभ्यां परयो रञ्चतिसहत्योः कृल्लोपे सत्यवग्रहो भवति । यथा 
“उर्श्पञ्चमित्युरु-व्यञ्चम्‌ । अश्रेत्‌” ( वा० १५।२५ ) । सुरुच इति सु-र्चः । वेनः। 
आव: ( वा० १३।३ ) । “सुप्राङिति सु-प्राङ । भजः ( वा० २५।२५ ) । भ्रघ- 
स्तनयोगस्यापवादः ॥ ३१ ॥ 

उ० आ०--उरु, सु-इन दो से परवर्ती श्रश्च श्रौर सह के (समास में ) कृत्‌ 
का लोप होते पर पृथक्करण होता है ।"””। 


श्र०--उरु सु इत्येत।भ्यामुभाम्यां परयोरञ्चतिसहत्योः क्रुल्लोपे सति नावग्रह- 
निषेधः स्यात्‌ । पुर्वापवादोश्यम्‌ । “उरुव्यञ्चमिति उरु-व्यञ्चम्‌ । अश्रेत्‌” । “सुसह- 
मिति सु-सहम्‌ ॥ ३१॥ 


समिदाभ्यां वत्सरः ॥ ३२ ॥ 
सु० ग्र०-सम्‌ और इदा से परवर्ती वत्सर (शब्द पृथक्‌ नहीं किया जाता है) 


उ०-- (समिदाभ्याम्‌=) सम्‌ इदा एताम्यां परः; ( बत्सरः= ) वत्सरशब्दः; 
नावगृह्यते । यथा-' संवत्सर: । असि । इदावत्सरः? (वा० २७।४५) । समिदाभ्यामिति 
।कम्‌ ? “परिवत्सर इति परि-वत्सरः । इउत्सर इतीत्‌-वत्सरः'' ( वा० २७४५ ) ॥ 

उ० ग्०--( समिदाभ्याम्‌ = ) सम्‌ और इदा-इन दोनों से परवर्ती; 
( वत्सरः = ) वत्सर शब्द; पृथक्‌ नहीं किया जाता हूँ।'"। 


ऋ०--सम्‌ इत्‌ शब्दाभ्यां परः वत्सरशब्दो नावगृह्यते । यथा-- संवत्सर: । 
असि । इदावत्सरः” । आपम्यां किम्‌ ? परिवत्सर इति परि-वत्सरः । इद्वत्सर 
इतीत्‌-वत्सरः” ॥ ३२ ॥ 


प्रार्निभ्यामनिन्धौ प्रश्‍लषे ॥ ३३ ॥ 


सु० अ०-प्र और अग्नि के साथ इन्ध्‌ को छोड़कर (अन्य शब्द की) 
प्रश्लिष्ट संधि होने पर (पृथक्करण नहों होता है ) 


उ०- ( प्राग्निभ्यास्‌ = ) प्र श्रग्नि इत्येताभ्याम्‌; ( प्रश्‍लेषे = ) प्रश्लिष्ट 
सन्धौ; अवग्रहो न भवति; ( अतिन्धौ = ) इन्धि दीप्तौ इत्यमुं धातु वर्जयित्वा । प्रः 
शब्दा-द्भवति यथा- “प्राण?” ( वा० १८।२ ) । श्ररिनिशब्दाद्भवति यथा -“'आग्नीध्रम्‌ । 
यत्‌ । सरस्वति” ( वा० १९१८ ) । घ्रार्निभ्प्रामिति किम्‌ ? “वीध्र्यायेति वि-ईश्र्याय 
( वा० १६1३८ ) । भनिन्धाबिति किम्‌ ? “श्रद्ध ईति प्र-इद्ध:” । प्रश्‍लेष इति किम्‌ ? 
४प्रायणाय । प्रायतायेति प्रञअयनाय'' ( वा० २२।७ ) ॥ 
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१ उ० ग्र२--( प्राग्तिम्पराम्‌ = ) प्र और अग्नि इन दो के साथ; (प्रशलेषे=) 
प्रश्लिष्ट संधि हान पर; पृथक्करण नहीं होता है; ( ग्रनिन्धो = ) प्रकाशित करना” 
| अथ वालो इन्ध धातु को छोड़कर । | 


व श्र०--प्राग्निम्यां शब्दस्य प्रश्‍लष्टसन्धी नावग्रहः इन्धी दीप्ताविति धातुरूपं | 
वजयित्त्रा । यथा- प्राणः? । प्रकर्षेण अनतीति विग्रह; । “आरनीधरम । यत । सरस्वति” | | 
ग्राम्यां किम्‌ ? “अपान इत्यप-ग्रान?? । “व्यान इति वि-आन:?7 | “ब्रीश्रयायेति बि 

। ईद्र्याय'' । परकोयम्‌ । अनिन्थो किम्‌ ? “प्रेद्ध इति प्र-इद्ध:”” । प्रश्‍लेवे किम ? “प्राय 
नायेति प्र-श्रयनाय'? ॥ ३३ ॥ | 


पाइ्त्राचुद्दरोऽब्र्राय संशयात्‌ ॥ ३४ ॥ 


। 
सु० श्र०-पाड्त्रान्‌, उद्द्र: और श्रब्‌भ्राय संशय के कारण ( पथक | 
नहीं किए जति हें) । i 


उ०-पाइत्रान्‌ उदृद्रः श्रब्श्चाय एतानि पदानि संशयाच्चावगृह्यन्ते । पक्तेः 
पूर्वपद त्रायतेर्तरपदं पातेर्वा पूर्वपदं तनोतेरुत्तरपदम्‌ । तथा उद्‌द्रः उत्‌ ऊब्व॑ द्रवतीति 
उद्द्र: उत्शः्दः पूर्वपदं दरत्रतेरुत्तरपदम्‌ । यद्रा उत्‌ रातीति उद्द्रः। उत्‌ पूर्वपदं 
रातेरुत्तरपदम्‌ । तथा अबूश्रशब्द; आपो विभति धारयतीत्यश्रः ग्रपशब्दः पूव 
बिभत्तैश्तरपदम्‌ । यदा प्रभ्रत्रञ्रमञ्चचरगत्यर्थीः इत्यभ्नतेरेवाभ्रम्‌ । एवमेतानि पदानि 
ूर्वोत्तरपदसंशयाच्नावगृह्यन्ते । हेतुवचनादन्यत्रापि यत्र संशयस्तत्रावग्रहो न भवति । यथा- 
“अन्तरिक्षाय । पाङ्त्रान्‌” (वा० २४।२६) । “ग्रपामुद्दो माताम्‌'? (वा० २४।३७) । 
“अव्‌भ्राय स्वाहा” ( वा० २२।२६ ) । एतान्युदाहरणानि पदसंहिताय। अन्यान्यपि 
यथासम्भवमूह्यानि चेति ॥ ३४ ॥ 


न, यान “णी णा लाटी «1 


उ० आर०-पाइत्रान्‌ू, उद्द्रः, श्रबृभ्राय-ये पद; संशयात्‌ = संशय के 
| कारण; पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं । पच्‌ ( घातु ) का पूवे-पद एवं त्रा ( घातु ) का 
उत्तर-पद श्रथवा पा ( धातु ) का पूर्व-पद एवं तन्‌ ( धातु ) का उत्तर-पद है ( यह 
संशय हे ) । उसी प्रकार उद्द्रः ( के विषय में संशय हैं )-ऊपर को दोड़ता हैं ग्रतः 
उद्द्र ( कहलाया )-इससे उत्‌ शब्द पूर्वपद एवं द्रु (धातु) का उत्तर-पद है । श्रथवा- 
ऊपर को देता है श्रतः उद्द्र ( कहलाया )-इससे उत्‌ पूर्व-पद एवं रा ( धातु ) का 
उत्तर-पद है । उसी प्रकार अब्‌भ्र शब्द ( के विषय में संशय हे )-जल को धारण 
करता है अतः अबूश्र ( कहलाया ) इससे ग्रप्‌ शब्द पूर्व-पद एवं भू ( घातु ) का 
उत्तर-पद है । अथवा-अश्र, वश्र, मश्र, चर गत्यर्थक घातु हैं, अतः अश्र ( घातु ) 
का ही ग्र्रबना। इस प्रकार ये पद पूर्वोत्तर पद के संशय के कारण पृथक्‌ नहीं 
किए जाते हैं । ( संशयरूप ) हेतु का कथन होने से श्रन्यत्र भी जहाँ संशय हो वहाँ 


२३ 
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पृथक्करण नहीं होता है ।'"'। ये उदाहरण पद-संहिता के हें । ग्रन्य ( उदाहरणों ) 
को भी यथासम्भव समझ लेना चाहिए । 

प्र०--संशयादेतानि नावगृह्यन्ते । संशयश्र पक्तेः पूर्वपदम्‌ त्रायतैरुत्त रपदम्‌ । 
पातेर्वा पूर्वपदम्‌ । तरतेरुत्तरपदम्‌ । पाङ्क्तानित्यत्र तथा । उद्‌द्र इत्यत्र ऊध्व॑ द्रवतीति 
ऊर्ध्वशब्दात्‌ पूर्वपदं यद्रा उत्‌ रातीति उत्पूर्वं पदं रातेः उत्तरपदम्‌ । तथा अन्न इत्यत्र 
अपो बिभर्तीति अप्शब्दात्‌ पूर्वपदम्‌ । बिभर्तेरुत्तरपदम्‌ । यद्वा अभ्र वञ्च मभ्र चर एते 
गत्यर्था इत्यनेन ग्रश्रशब्द इति। यथा-'अन्तरिक्षाय पाइत्रान्‌' । “श्रपामुद्रः'” । 
“अश्राय स्वाहा” । संशयादिति हेतुवचनात्‌ अन्यत्रापि यत्र संशयः पूर्वोत्त रपदयोस्तत्रापि 
नावग्रहः । यथा-“'विष्वक्‌” । “उत्काः” । इत्यादि ॥ ३४ ॥ 


जनथत्या ओषधयो ब्रषायिषत नहि चनास्मभ्यमजावयो वलगस्‌ ॥२३५॥ 

सु० श्र०-जनयत्ये, श्रोषधयः, वृषायिषत, नहि, डन, भ्रस्मभ्यम्‌, 
श्रजावयः श्रोर वलगन्‌ ( पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं ) । 

उ०--एतानि पदानि नावगृह्यन्ते। यथा~''जनयत्यै। त्वा” ( वा० १।२२ )। 
“ओषधयः । प्रति । मोदध्वम्‌'? { वा ११।४७ ) । “आ। वृषायिषत'' (बा०२।३१)। 
“तहि । तेषाम्‌ । श्रमा । चन” “कदा । चन । स्तरीः । श्रसि” ( वा० ३३४) । 
“पावकः । अस्मभ्यम्‌ । शिव: । भव” । ““ह्वस्वव्परञ्जनाभ्यां भकारादौ विभक्तिप्रत्यये'’ 
( ५।१३ ) इत्यस्यापवादः । अजावयो यथा-''उपहूता इत्युप-हूताः । अजावयः’ 
( वा० ३।४३ )। “समासेऽबग्रहः' ( ५१ ) इत्यस्यापवादः । वलगं यथा-'इदमहन्तं 
वलगमुत्किरामि” ( वा० ५।२३ ) ॥ ३५॥ 

उ० ० ये पद पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं ।''। 

शअ्र०--एतान्यश्ै पदानि नावगृह्यम्ते । यथा~''जनयत्यै । त्वा । ओषधयः । 
प्रति” | अत्र जनानां यतिः जनयतिः। श्रोषं दधतीत्योपधयः इति समासत्वेन प्राप्ताप- 
वादः । वृषायिषत । प्रत्र धात्वर्थे यकारः इति प्राप्तापवादः | “तहि । तेषाम्‌ । अमा । 
चन” । त्र समासत्वेन प्राप्ति: । “पावक: । अस्मभ्यम्‌ । शिवः। भव” । अत्र 
“हृस्वव्यज्ञनाम्यां भकारादो ' इति प्राप्तिः । भ्रजाश्रावयञ्चेति अजावयः । “उपहूता 
अजावयः” । वलं गच्छतीति वलगम्‌ । “इदम्‌ । ग्रहम्‌ । तम्‌ । वलगम्‌ । उत्‌ । 
वपा.म” । अत्र समासात्‌ प्राप्तिः ॥ ३५. ॥ 


समानोऽनश्वमेध ॥ ३६ ॥ 


सु० श्र०--अ्रश्वसेध प्रकरण ( बा० सं० २२-२५ एवं २६ ग्रध्याम ) 
को छोड़कर ग्रन्यत्र समान ( शब्द पृथक्‌ नहीं किया जाता है ) । 
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उ०--( समानः = ) समानशब्दः; ( अनश्वमेधेञ ) अश्वमेघमन्तम्मुकत्वा- 
न्यत्र; नावगृह्यते । यथा-““यम्‌ । मे । समानः । यमसमान?” (वा ५।२३)। ्रनव्वमेध 
इति किम्‌ ? “समानो यज्ञेन कल्पतां स्वाहा (वाऽ २२।३३ ) । समान इति 
“समु-ग्रान: । एकस्मै । द्वाभ्याम्‌” ॥ ३६॥ 


उ० ग्र--( समानः = ) समान शब्द; ( श्रनद्रमेधे = ) अश्वमेव के. 
मन्त्रों को छोड़कर अन्यत्र; पृथक नहीं किया जाता है 1111 


ख०-समानशब्दो नावगृह्यते । श्रश्वमेधमन्त्रान्‌ वर्जयित्वा । यथा-यं नस्समानः |» 
ये समानाः । सम्यक्‌ अनतीति समानः इति समासत्वात्‌ प्राप्तिः । ग्रनश्वमेधे क्रिम्‌ ?” 


समानो यज्ञेन कल्पताम्‌ स्वाहा । समान इति सं-ग्रान: । चक्षुः ॥ ३३ ॥ 

वायुर्सजातः समुद्रमहोरात्रे विश्वानरो बिश्वाहाग्रयणोऽसयतना 
गोधा गोधूमा आशुशुक्षणिन्यंग्रोधः पुरोडाशः प्रात्रणेमिरशीतम तस्करा 
मस्मसाश्वत्थ उपस्तिर्माकिर्विश्वामित्रों गोपाम्प्रउगमङ्गानि कनी!न्त- 
सदधात्‌ पत्रीघन्नीहारेण प्रादृता घनाघन ईदड_ चान्याइड शृघनासः 
कुयवं कुचरः प्रियङ्गवो नीवारा एकादश पोडश चन्द्रमा आयतो व्याघ्रो- 
ऽन्यान्‌ गत्रिष्ठिर; कपर्दिने पुलस्तये निषङ्गिण कुन्तालेभ्यः कर्मारेभ्यः 
पुञ्जिष्ठेस्यो द्वीप्याय नीप्याय किंशिलायलव्रृदा; शकराय शुक्रताय 
चराचरेस्यः पारावतान गोलत्तिकाखुरजगरो त्रिपन्यवो दाक्षायणा आयुधं 
घुरामं वृहस्पतिर्वनस्पतिनराशंसः सुरभिनरिष्ठायं ॥ ३७॥ 

सु० ग्र०-यवायुः, श्रसजातः, समुद्रस्‌, अहो रात्रे, विश्वानरः, विश्वाहा, 
ग्राग्रयणः; सपत्नाः, गोघा, गोधूमाः, श्राशुशुक्षणिः, न्यग्रोधः, पुरोडाशः, 
प्रावणेभिः, ग्रशीतम, तस्कराः, मस्मसा, श्रइवत्थे, उपस्तिः, साकिः, विश्वा- 
मित्रः, गोपाम्‌, प्रउगम्‌, अङ्कानि, कक्षोवन्तम्‌, अदघात्‌, पवीरवत्‌, 
नीहारेण प्रावृता, घनाघनः, ईहङ, चान्पाहङ्‌, शूघनासः, कुयवम, कुचरः, 
प्रियङ्खबः, नीवाराः, एकादश, षोडश, चन्द्रमाः, आयुवः, व्याघ्रः, श्रनडवान्‌, 
गविष्ठिरः, कपडिने, घुलस्तये, निषङ्गिणे, कुलालेभ्यः, कर्मारिभ्यः, पुञ्जि- 
ष्ठेभ्यः, द्वीप्याय, तीप्याथ, किशिलाय, एऐजबुदाः, शूकराय, शूकृताय, 
चराचरेस्यः, पारावतान्‌, गोलत्तिका, ग्राखुः, श्रजगरः, विपन्यवः, दाक्षायणा 
श्रायुधम्‌, सुराम्‌, बृहस्पतिः, वनस्पतिः, नराशंसः, सुरभिः, नरिष्ठाय-- 
( ये पद पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं ) । 
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उद्ध°_वायुरित्योदीनि पदानि नांवगृह्यन्ते । वायुर्यथा-““वायुः पूषा स्वस्तये” (वा०३३। 
०४४) 1 असजाती यथा-“यमसजातो निचखान” (वा० ५।२३) । समुद्रं यया “समुद्र 
च्छ स्वाहा” (वाऽ ६।२१) । अहोरात्रे यथा-- भ्रहोरात्रे पार्श्वे” ( वा०३१।२२ )। 
बिश्वानरो यथाँ--अर्ची विश्वानराय” ( वा? १३।२३ ) । विश्वाहा यथा-“विश्वाहा 
शर्म यच्छतु'' ( वा० १७१४३ ) । आप्रप्रणो यथा~''आग्रयणोऽसि' ( वा०७।२० ) । 
असपत्ना यथः-““असपत्नाः समनसस्करत्‌” (वा०७।२५) । गोधा यथा-“गोधा कालका” 
(वा० २४३५) । गोधूमा यथा-“गावूमाश्च मे ” (व० १८।१२) । ग्राशुशुक्षणिर्यथा- 
““त्वमाशुशुक्षणिः'' (वा० ११।२७) । न्यग्रोधो यथा-“ न्यग्रोधश्चमसैः (वा०२३।१३)। 
पुरोडाशो यथा-“पचन्‌ पुरोडाशान्‌” ( वा० २१।५६ ) । प्रावरोभिर्यथा- “प्रावणेभिः 
सजोषप्त:”' ( वा० १२।५० ) । अशीतम यथा--“'्रग्नेऽदव्धायोऽशीतम”' (त्रा०२।२०)। 
तस्करा यथा-"'तस्करां उत” ( वा० ११।७८ ) । मस्मसा यथा-- सर्व सम्मस्मसा 
कुरु” ( वा० ११८० ) । अश्वत्ये यथा-- '्रशवत्थे वो निषदनम्‌ (वा० १२।७६ )। 
उपस्तिर्यथा-“'उपस्तिरस्तु सोऽस्माकम्‌” ( वा० १२।१०१ ) । माकिर्यथा-''अग्ने 
साकिष्टे व्प्रथिः” \वा०१३।११) विश्वामित्रो यथा-''विशवामित्र ऋषिः” (वा० १३।५७)। 
गोपा यथा-“'गोपामृतस्य दीदिविम्‌” ( वा० ३।२३ ) । प्रउगं यथा- प्रउगमुक्थ- 
सब्पथायै” ( वा० १५११ ) । अङ्गानि यथा-“'अङ्गाति च मे” ( वा० ४८1३ )। 
कक्षीवन्तं यथा-“'कक्षीवन्तं य ग्रौशिजः” ( वा० ३।२८ ) । अ्रदधाद्यथा-- अश्रद्धा- 
सनृतेऽदधात्‌” ( वा० १६।७७) । पवीरवद्यथा-“'लाङ्गलं पवीरवत्‌'' (वा०१२।७१) । 
चीहारेण प्रावृता यथा-"नीहारेण प्रावृता” ( वा० १७।३१ ) । द्वे पदे ग्रनन्तर्हिते। 
घनाघनः यथा-"घनाघनः क्षोभणः” ( वा० १७३३ ) । “ईदृङ्‌ चान्यादूड 
(वा०१७।८१)। द्वे पदे । शूघनासः यथा- सिन्धोरिव प्राध्वने शूघनासः "(वा ०१७।६५)। 
कुयवं यथा-“'कुयवञ्च मे" ( वा» १८।१० ) । कुचरो यथा -“मृगो न भीमः कुचरो 
गिरिष्ठाः” ( वा० ५२० ) । प्रियङ्गवो ` यथा--“प्रियङ्गवश्च मे” ( वा०१८।१२ )। 
जीवारा यथा-- तीवाराश्न मे” ( वा० १८1१२ ) एकादश यथा-'एकादश च में 
( वा० १८२४ ) । षोडश यथा--“'षोडश च मे” ( वा० १८।२५ ) । चन्द्रमा यथा- 
“चन्द्रमा अप्सु' (वा० ३३।९०) । ग्रायुवो यथा-- आयुवो नाम” (वा० १८।३६)। 
च्याघ्रा . यथा -- व्यात्रा हेतिः" (वा, १५१७ ) । अनडवान्‌ यथा--'अनङ्वान्‌ 
अधोरामौ” ( वा० २६,५९ ) । गविष्ठिरो यथा- “गविष्ठिरो नमसा” ( वा०१५।२५)। 
कपदिने पुलस्तये यथा- नम: कपदिने च पुलस्तये'' (वा० १६।४३)। द्वे पदे । निषङ्गिणे 
यथा-“निषङ्भिणे” ( वा० '६।२० ) । कुलालेभ्यः कर्मारिभ्यः द्वे पदे अनन्तहितै 
यथा-““नमः कुलालेभ्यः कर्मारिम्य:” (वा० १६।२७) । पुझिष्ठेम्यो यथा “'पुञष्टेम्यश्च " 
(वा०१६।२७)। द्वीप्याय यथा-“ट्वीप्याय च” (वा०१६।३१)। नीप्याय यथा-“नीप्याय 
च” ( वा० १६।३७)। किंशिलाय यथा-“'क्रिशिलाय च” ( वा० १६।४३.) । 
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ऐ व थः (>> Dd) 

एठवृदा यथ-“ऐलवृदा आयुर्युव:” (वा०१६।६० ) । शूकराय शूकृताय यथा-' शूकराय | 
या श क 327 न | 

स्वाहा शूकृताय ( वा० २२।८ ) । चराचरेम्यो यथा-“चराचरेम्प स्वाहा”! | 

( वा० २२।२९ ) । पारावतान्‌ यथा- अल्ल पारावतान्‌ ) 


रि द ( वा० २४२५) | 
गाळ'तका यथा-'गोळत्तिका तेब्प्सरसामू” ( बा० २४३७) | आखुर्यथा -“'आखुस्ते | 
पशुः' ( वा० ३।५७ ) । श्रजगरो यथा-“ अजगरो वसूनाम्‌" ( वा० २४२८ ) ॥ [ 


विपन्यवो यथा-“'तद्विप्रासो विपन्य! 
यदावध्तन्दाक्षायगा 


( वा० ३४।४४ ) । दाक्षायणा यथा-- 
( वा० ३४५२ ) । आयुधं यथा~“परमे वृक्ष आयुधन्निघाय” 
( वा० १६५१ ) । सुरामं यथा -“यत्सुरामं व्यपिबः” ( वा० १०।३४ ) । वृहस्पति- 
यथा- बृहस्पते अति यत्‌” ( वा० २६३ ) । वनस्पतिर्यथा-“वनस्पतिः जमिता देवः” 
( वा० २९।३५ ) । नराशंसो यथा-'नराशंसस्थ महिमानम्‌” ( वा० २९1३७) । 
सुरभिर्यया -“य ईमाहुः सुरभिः” ( वा० २५।३५्‌ ) 1 नरिष्ठायै यथा-: नरिष्ठायै 
भोमळम्‌'' ( वा० ३०६६ ) । यैश्च हेतुभिरेतानि पदानि नात्रगृह्यन्ते तान्‌ हेतूनन्यपद- 
व्याजेताचिख्यामुराचार्थो वद्यमाणमूत्रैर्वस्यति | येषु च पदेप॒ बच्यम/णहेतवो न सन्ति 
ते जातिवचनाः प्रत्येतव्याः। यथा गोधूमपारावतादय. ॥ ३७ ॥ 


उ० ्र०--वायुः इत्यादि पद पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं ।"""। 


आ ०_ायुरित्यादिसप्ततिपदानि नावगृह्यन्ते । क्रमेणोदाहरणानि-वायुः । अत्र 
वायुशब्दस्य संशयाच्नात्रग्रहः। उक्तं हि यास्केन-अथातो मध्यमस्थानदेवतास्तासां 
वायुः प्रथमगध्मो भवति । वायुर्वातेः । वेतेर्वा स्यात्‌ गतिकर्मणाः। एतेरिति स्यौलाष्टीविः । 
श्रवर्थको बकारः । तस्यैषा भवति वायवायाहि दर्शत इति एवमन्यत्रापि । पूषा स्त्रस्तये 
नियुत्वान्‌ । असजातः । यमसजातो निचखान । समुद्रं गच्छ स्वाहा । समुद्राय स्वाहा 

| ग्रहोरात्रे गच्छ स्वाहा | विशत्रानरः सविता विश्वानराय । त्रिशवाभुवे । विवाहा । शर्म 
| यच्छतु । आग्रयणः ग्रसि । असपत्नाः । समनसस्करत्‌ । गोधाकालक। | गोधूमाश्च में । 
| स्वम्‌ आशुशुञ्नणिः । न्यग्रोवः चमसैः पवत्‌ । पुरोळाशान्‌ पुरोळाशेन सविता पुरोद्लाशः 
हत्रींषि । श्रा प्रावणेभिः प्रावणेभिरिति प्रावणेभिः । द्विरक्तिरत्र विनाम इति सूत्रेण । 
अशोतम पाहि । तस्कराः वने सत्रम्‌ । तं मस्मसा श्रश्वत्थे वः उपस्तिः अस्तु । ग्रग्ने 
म,किः ते । विश्वामित्रः ऋषिः । गोपाम्‌ क्रतस्य । विष्णुः गोपाः प्रडगम्‌ । उक्भ्रम्‌ । 
अङ्गानि च मे । कक्षीवन्तं यः नृते अदवात्‌ लाङ्गलम्‌ पवरवीत्‌ । नीहारेण प्रावृत्ता: । 
इदं पदं सन्निहितम्‌ । घनाघनः क्षोभणः । ईदृङ्‌ । अन्पादुङ । एतद्वयमपि सन्निहितम्‌ ॥ 
शचना्तः वःतप्रभीयः । कुपवञ्च मे । कुचरः गिरिष्ठाः । प्रियङ्गवः प्रियङ्गवश्च मे। 
नीवाराः । गोधमाः । एकादश । त्रयोदशेति त्रयः दश । षोळश । विशतिः । चन्द्रमा: | 
गन्धर्वः । आयवः नाम । व्यात्रः ग्रनावृष्टम्‌ । व्याघ्राः हेतिः या व्याघ्रम्‌ । श्रनड्वान्‌ । 
नडबांश्च मे अनड्वाहम्‌ ग्रन्वारभामहे गविष्ठिरः नमसा कपर्दिने नमः कपदिने पुलस्तिने 
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च । इदं द्यं सन्निहितम्‌ । निषङ्गिणे नमो निपङ्गिणे । कुछालेभ्यः कर्मारेम्पः इदं 
पदद्वयमपि । पुझिप्टेम्पश्च॒ वो नमः । द्वीप्याय नमो नादेयाय च द्वीप्याय च नीप्याय नमः 
काट्याय च नीप्याय च नमः शिलाम च । ऐलवृदा श्रायुर्युवः । शूकराथ स्वाहा 
शूकृताय स्वाहा । चराचरेभ्यः स्वाहा । अहने पारावतान्‌ पूर्ववदवग्रह उक्तः । अनत्रग्रहा- 
थोऽयमारम्भः। गोलतिका तेऽप्सरसाम्‌ । ग्राखुः ते पशुः श्रजगरः । वसूनाम्‌ । विपन्यवो 
जागृवांसः । अबध्तं दाक्षायणाः । परमे वृक्षे प्रायुधम्‌ । यत्‌ सुरामम्‌ । वृहस्पतिः । वाचे 
वनस्पति: शमिता । नराशंसः प्रति नराशंसेन । तेजसा । नराशंसस्य महिमानम्‌ । य 
ईमाहुस्सुरभिः । नरिष्ठायै भीमलम्‌ । यैश्च हेतुभिः वायुरादिपदानि नादगृह्यम्ते तान्‌ 
हेतूनन्यपदव्याजेनाचिर्यासुरा वार्यो वक्ष्यमाणः सूत्रे: वक्ष्यति । येषु पदेषु वक्ष्यमाणहेतः र 
सम्ति तानि जातिवचनाति प्रत्येतव्यानि । यथा-गोधूमानीवारप्रियद्भवः पारावतादोनि ॥ 


उत्तम्भनादीन्यादिसंशयात । ३८ ॥ 


० ग्र०--(उत्तर-पद के) भ्रादि के विषय में संशय होने से उत्तम्भन 
आदि ( पृथक्‌ नहो किये जाते हैं 
उ०-उत्तव्भनादीति पदानि श्रादिसंशयाच्चावगृह्यन्ते । यथा वरुणस्थो- 
त्तम्भनमसि” ( वा० ४३६ ) । “उत्थाय बृहतो भव?' (व।० ११।६४) । “उत्यिताय 
स्वाहा” ( वा० २२1८ ) । एतानि त्रीणि पदानि उदाहरणानि उत्पूर्वपदानि । स्तम्भे- 
त्युत्तरपदं प्रथममुदाहरणम्‌ । तिष्टत्यृत्तरपदे उत्तरे। तत्र “उद: स्थास्तम्भोः पृवेस्य” 
{ पा० ८।४।६१ ) इति सकारस्य पाणिनिः पूर्वरूपतां विदधाति । श्रन्ये तु सकार- 
रोपं त्रिदधति। ग्रत उत्तरपदस्यादिसंशयादेतानि पदानि नावगृह्यतते । यधैतान्सेव- 
मन्यान्यपि द्रष्टव्यानि ॥ ३८ ॥ 
उ० श्र०--उत्तम्भनादीनि = उत्तम्भन इत्यादि पद; ग्रादिसंशयात = 
{उत्तरपद के) भादि के विषय में संशय होने से; पृथक नहीं किये जाते हैं । उदाहरण- 
स्वरूप इन तीनों पदों ( उत्तम्भनम्‌, उत्थाय, उत्थिताय ) का पूव-पद उत्‌ हे । प्रथम 
उदाहरण का उत्तर-पद स्तम्भ है । बाद वाले दो ( पदों ) में उत्तर-पद स्था ( धातु ) 
है। “उद्‌ उपसर्ग से परवर्ती स्था ग्रौर स्तम्भ धातुओं के स्थान में पूर्वसवर्ण श्रादेश हो” 
स ( सूत्र ) से पाणिनि इन स्थलों में सकार को पूर्वरूपता का विधान करते हैं । अन्य 
( आचार्य ) तो सकार के लोप का विधान करते हैं । इसलिए उत्तर-पद के आदि के 
विषय में संशय होने से ये पद पृयक्‌ नहीं किये जाते हैं। जैसे इनको वैसे श्रव्य 
( उदाहरणों ) को भी समक लेना चाहिए 
भ्र०-उत्तम्भनादीनि पदानि संशयान्तावगृह्मन्ते । तानि च बहुवचनात्‌ त्रीणि 
भवन्ति । यथा- वरुणस्य उत्तम्भनम्‌ उत्थाय बृहती” । !'उत्थिताय स्वाहा” | 
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आदिसं गयश्चेत्यम्‌-त्रीण्येतानि उत्पूर्वपदानि स्तम्भोत्तरपदं प्रथमोंदाहरणम्‌ । तिषठत्य- । 
तस्मुत्तरपदद्र्यम्‌ । “'उदस्थास्तम्भो: पूर्वस्य” इति सक्रारस्थ पाणिनिः पर्वर्यतां 
विदवाति, अन्ये तु सकारलोपं मन्यन्ते । अत उत्तरपदस्य भ्रादिसंशयान्नावगृह्यन्ते । | 
उक्तान्येवोदाह्रणानि ।, ३८ ॥ 


बिशाजा इत्यन्यायसमासात्‌ ॥ ३६ || 


लिदा सु” अ०- व्याकरण के नियम के अ्रनुसार सास न होने के कारण 
वशाजा: ( पृथक नहीं क्रिया जाता है ) । | 


उ०--विशौजा इत्येतत्पदमन्यायसमासाज्नावगृह्यते । विडौजा इति प्राप्ते 
यथा विशौजा: । “इन्द्रोपि विशौजाः'' ( वा० १०२८ ) ॥ ३९॥ 

उ० श्र०- विशौजा:-यह पद, श्रन्यायसमासात्‌ = व्याकरण के नियम 
के श्रतुसार समास न होने से; पृथक नहीं किया जाता है। ( व्याकरण के नियम के | 
ग्रनुसार ) विडौजाः प्राप्त होने पर विशौजाः जैसे-'इन्द्रोऽसि विशोजा:?? । । 

आ्र०--इदमपि नावगृह्यते अन्यायसमासात्‌ । भ्रन्यायसमासश्च इत्थम्‌-विडौजा 
इति वक्तव्ये विशौजा इत्युक्तः । यथा- इन्द्र: विशीजाः” ॥ ३६ ॥ ॥ 

दित्यौही तुर्यौही पण्डौही हृदयोपशेनेति च॥ ४०॥ | 

सु० भ्र०-- दित्यौही, तुयौ ही, पष्ठौही श्रोर हृदयोषशेन भी ( पूर्वोक्त | 
कारण से पृथक नहीं किये जाते हैं ) । | 

उ०--एतानि च पदान्यन्यायसमासाच्ावगृह्यन्ते । श्रत्र च “उवर्ण ओकारम्‌” । 
( ४५५ ) इति ओकारे प्राप्ते औकारोऽन्यायसमासजः ॥ ४० || 

उ० ्०--ये पद भी व्याकरण के नियम के अनुसार समास न होने के कारण 
पृथक नहीं किये जाते हैं । और यहाँ पर “उवर्ण बाद में होने पर कण्ठ्य स्वर ( = भ; 
आ ), उवर्ण के सहित, भोकार हो जाता है” इस ( सूत्र ) से ओकार प्राप्त होने पर 
आकार नियम-विपरीत समास से उत्पन्न होता है । 

प्प्र०--चत्वार्येतानि नावगृह्यन्ते$त्यायसमासात्‌ । अत्र अकार उकारे श्रोकार- 
मित्योकारे प्र/प्ते औका रोक्तिरन्यायसमासः । यथा--दित्यवाट दित्यौही तुर्यौही पष्ठौही 


हृदयौपशेन श्रन्तरिक्षम्‌ ॥ ४० || 

दष्टरो विष्टरो विष्टपो विष्टम्भो विष्टस्भनीस्‌ ॥ ४१ ॥ 

द ० -दृष्टरः, विष्टरः, विष्टपः, विष्टम्भः और विष्टम्भतीस्‌ 
( पृथक नहीं किये जाते हैं ) । 


| 
| 
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उ०--दुष्टर इत्यादीनि पदानि नावगृह्यन्ते । अत्राचार्येण कारणं नोपन्यस्तम्‌ । 
तत्र तावत्‌ दुष्टरपदं धातुसंशयान्नावगृह्यते । दुरुपसर्गः पूर्वपदं तरतेस्तृणातेर्वोत्तरपदम्‌ । 
अतो घातुसंशयान्नावगृह्यते । विष्टरादीनि तु श्रन्यायषत्वसंहितानि । अतः पत्वागमोऽपि 
पदकारैन कृतः ॥ ४१ ॥ 

३० श्र०--दुष्टरः इत्यादि पद पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं । यहाँ पर थ्राचार्य 
के द्वारा कारण को प्रस्तुत नहीं किया गया है । उनमें से दुष्टर पद धातु के 
विषय में संशय होने के कारण पृथक्‌ नहीं क्रिया जाता है। दुः उपसर्ग पूर्व-पद है 
एवं तृ श्रथवा तृण्‌ ( धातु ) का उत्तर-पद है। इसलिए धातु के विषय में संशय होने 
से पृथक्‌ नहीं किया जाता है । विष्टर इत्यादि में तो संहिता में नियम के विपरीत पत्व 
हुआ है । इसलिए पठ-पाठ के निर्माताओं ने पत्व का ग्रागम भी नहीं किया है । 

ग०--पञ्चं तानि नावगृह्यन्ते उक्तहेतोरेव । तत्र तावत्‌ दुष्टरपदं धातुसं शयान्नाव- 
गृह्यते दुरुपसर्ग: पूर्वपदं तरतेस्तृणातेर्वोत्तरपदम्‌ । अतः धातुसन्देहान्नावग्रहः । विष्टरादीनि 
ग्रन्यायषत्वसं हितानि । प्रतो षत्वागमोऽपि पदकारैन कृतः । यथा “दृष्ट र: । दुस्तर इति 
दुस्तरः” । “तरन्‌ ब्रव्नस्य विष्टपम्‌” । “ विष्टम्भोऽधिपतिः” । “धात्रीं विष्टम्भनीः 
मदिशम्‌” ॥ ४१ ॥ 
उभध्यमुगणा उख इप्कृतिरिष्कर्चारपुदरमित्युपसगेकदेशलोपात ॥४२। 

सु० ग्र०-उपसगं के एक भाग (देश) का लोप होने के कारण ऊत्रध्यम्‌ 

उगणाः, उखे, इष्कृतिः, इष्कर्तारम्‌ श्रौर उदरम्‌ (पृथक्‌ नहों किये जाते हैं 

उ०--एतानि पदान्युपसर्गक्रदेश लोपान्नावगृह्यन्ते । तत्र इष्कृति: इषकर्तारम्‌ 
इत्यनयोः पदयोर्नेरुपसर्गस्य नकारलोपान्नावग्रहः । शेषाणामुद उपसर्गस्यान्त्यवर्णलोपान्ता- 
वग्रहः । ऊवघ्प़ यथा-“ऊवध्यं वातं सञ्त्रन्तदारात्‌’’ ( वा० १६।८४ ) । उगणा यथा- 
“नम उगशा्यः” (वा० १६।२४) । उखे यथा-' अभीन्धतामुखे'' ( वा० ११।६१ ) । 
इष्कृतिर्यंथा -“'इष्क्तिर्नाम वः” (वा० १२।८३) । इष्कर्त्तारं यया -“इष्कत्तीरमध्वरस्य"' 
( बा० १२।११० ) । उदरं थथा-''पष्टीमे राष्ट्रमदरम’’ ( बा० २०।८ ) ॥ ४२॥ 

उ० श्र०--ये पद; उपसगकदेशलो पात = उपसर्ग के एक भाग का लोप 
हो जाने से; पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं । इनमें से इष्कृति: और इष्क्र्तारम-इन दो पदों 
के नि उपसर्ग के नकार का लोप हो जाने के कारण प॒थक्करण नहीं होता है। शेष 
( पदों ) के उत्‌ उपसगं के श्रन्तिम वर्ण ( = तकार ) का लोप हो जाने के कारण 
पृथक्करण नहीं होता है । 

श्र०--पडेतानि पदानि नावगृह्यन्ते उपसर्गेकदेशलोपात्‌ । तत्र इष्क्रतिरिष्कर्तता र- 
मित्यनयोः पदयोनिर्पसर्गस्य नकारलोपः शेषाणामुदुपसर्गस्यान्तलोपः । यथा-''ऊवव्यम्‌ 
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पञ्चमोऽव्यायः ३६? 


वातम सब्त्रम्‌?। “नम उगणाम्प्रः' 


5 अङ्गिरस्वदभीन्धतामुखे''। “इष्कृतिर्नाम व:!7 | 
इष्कर्तारमध्त्ररस्य' 


श्रष्टाम राष्ट्रमुदरम्‌” । श्रत्र समासत्वेन प्राप्ति: ॥ ४२ ॥ 


संस्कृत संस्कृतिमा स्पचन्याः पु शचलूमिस्यनुनामिक्ोपध्रस्रात ॥४ ३॥ 


सु? ्०-उपचाभूत स्वर के भ्रनुनासिक होने से संस्कृतम, संस्कृतिः, 
मॉस्पचन्या: श्रौर पुंरचलून्‌ ( पृथक नहीं क्रिये जाते हैं ) पु 


उ० -एतानि पदानि श्रननासिकोपधत्वान्तावगृह्यन्ते । अत्र च “णं चे 
पकारादुका रोदयात्‌” इत्यादिभिः सूत्रेरुपधानुनासिकत्वमुक्तम्‌ । पक्षे चानुस्वारः । अतो 
वाजसनेयिनामृपधानुनासिकत्वान्नावग्रहः । काण्वानां तु वक्ष्यमाणसूत्रेण । सस्कृतं यथा- 
तन्नौ संस्कृतम्‌” (वा० ४।३४) । सँस्कृतिर्यया-“सा प्रथमा संस्कृतिः” (वा० ७:१४) 
मास्पचन्या यथा -“मॉस्पचन्या उखायाः” { वा० २५।३६ ) । पुँश्चलु' यथा-“नर्माय 
पुँखचल्‌ हसाय” ( वा० ३०२०) ॥ ४३॥ 
उ० श्र०-ये पद; श्रनुनासिकोयधत्वात्‌ = उपधाभूत स्वर के अनुनासिक 
होने से; पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं । श्रौर यहाँ पर “उकार है बाद में जिसके ऐसा पकार 
से परवर्ती मकार, चकार वाद में होने पर, शकार हो जाता है” इत्यादि सूत्रों से 
श्रनुनासिक्रत्व कहा गया है । पक्ष में भ्रनुस्वार ( का श्रागम कहा गया है ) । इसलिए 
वाजसनेयि-संहिंता में उपधाभूत स्वर के ग्रनुनासिक हो जाने से पृथक्करण नहीं होता है। 
काग्व-संहिता में तो आगे कहे जाने वाले सूत्र से ( पृथक्करण नहीं होता है ) ।*'। 
प्र०-=चत्वार्येतानि नावगृह्यन्ते अनुनासिकोपधत्वात्‌ । स चेत्थम्‌-शं चे पकारा- 
दुकारोदयादित्यादिसूत्रः उपधानुनासिकत्वमुक्त्वा पक्षे चामुः्वारोऽभिहितः। अन्ते 
माध्यन्दिनानों उपघानुतासिकत्वान्तावगृह्यते यथा-“'तन्तौ संस्कृतम्‌” । “सा प्रथमा 
संस्कृतिः” । “यन्तीक्षणं मांस्पचन्याः”' । नर्माय पुंश्चलू” । श्रत्र काण्वानां पत्तमाह- 


अनुस्त्रारागमत्वाडित्येके ४४ ॥ 
स० भ्र०--कतिपत श्राचार्यो के श्रनुतार अनुस्वार का श्रागम होने से 
(संस्कतम्‌, संस्कतिः, मांस्पचन्याः और पुंश्चलूम्‌ में पृथक्करण वहीं होता है) 


उ०--( ग्रनस्वारागमात्‌ = ) श्रतुस्वारागमत्वाद्धतोः; एव एके थ्राचायां 
ह प 0000 ‘cy, 427 Cr पचन 22) 
एतान्पेव पदाति नात्रगृह्न्ति। “संस्कृतम्‌” । “संस्कृतिः । 'माँस्मचन्याः' । 
“पृंश्‍चळ 1? । काण्वादीनामयं पाठो बोध्यः ॥ ४४॥ 
उ० ग्र०--( अनुस्वारागमात्‌ ) अनुस्वार का श्रागम होने के कारण 
के=कतिपय आचार्य HE पदों को पृथक नहीं करते हैं ।""'। काण्व श्रादि का 


हु पाठ है-यह जानना चाहिए 
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श्र०- श्रत्रानुस्वारागमत्वाद्धेतोः एतानि नावगृह्यन्त इति एके श्राचार्या भ्राहुः । 
एकशब्दो5त्र मुख्यवचनः । तथैव काण्वपाठात्‌ । उक्तपूर्वोदाहरणान्येव ॥ ४४॥ 


परीचोऽ्च्तानां सुविताय सम्धिरिति ॥ ४५ ॥ 


सू ग्र--परीतः, अ्वत्तानाम्‌, सुविताय और सग्धिः ( पृथक्‌ नहीं 
किये जाते हैं ) । 

उ०--एताति पदानि यथायोगं कारणैर्नावगृह्यन्ते । तत्र तावत्परीत्तः अत्रत्तानां 
सि: एताति धात्वेकदेशलोपान्तात्रगृह्यम्ते । सुवितायेत्येतत्पद सुइताय सुगताय वा 
गृह्यते सुविताय प्रजायै वा इति धातुसंशयान्तावगृह्यते यथा-“'श्येते परीत्तो अचरत्‌” 
( वा० ६६ ) । “श्रङ्गादङ्गादवत्तानाम्‌” ( वा० २१।४३ ) । “रग्निः सुदक्षः 
सुविताय” ( वा० १५॥२७ ) । “सग्विश्च मे सपीतिश्च मे” ( वा० १८।९ ) । इति- 
दब्दोऽन्यपदप्रदर्शनार्थः । यर्थेतानि पदानि एतैहेतुभिर्ना त्रगृह्यन्ते एवमन्यान्यपि द्रष्टव्यानि । 
तथा चोक्तम्‌-- 
“आदिमध्यान्तलुप्तानि समासान्यन्यायभाज्ि च । नावगृह्वन्ति कवयः पदान्यागमवन्ति च 

३० ० - ये पद सामान्य कारणों से पृथक्‌ नहीं किये जाते हैं । उनमें से 
परीत्तः, अवत्तानाम्‌ और सग्धि:-ये ( पद ) धातु के एक भाग का लोप होने के कारण 
पृथक्‌ नहीं किये जाते हैँ । सुविताय यह पद-सुविताय=्सुगताय रूप में ग्रहण किया 
जाता है अववा सुविताय = प्रजायै ( रूप में ग्रहण किया जाता है ) ( अर्थात्‌ यहाँ 
गत्यथक इ धातु है ग्रथवा उत्पन्न करना” अर्थ वाली सू धातु है ) । इस प्रकार धातु के 
विषय में संशय होने से पृथक्करण नहीं किया जाता हे ।'*'। ( सूत्रोक्त) इति शब्द 
अन्य पदों को दिखलाने के लिए हे । जिस प्रकार ये पद इन कारणों से पृथक्‌ नहीं 
किये जाते हैं उसी प्रकार श्रन्‍्य भी ( पदों ) को समझ लेना चाहिए । वैसा कहा भी 
गया है- जित समासों के आदि, मध्य और अन्त लुप्त हुए हों भौर जो समास व्याकरण 
के नियम के अनुसार निष्मन्न नहीं हुए हों उन समासों को तथा आगमयुक्त पदों 
को विद्वान्‌ पृथक्‌ नहीं करते हैँ” । 

आ्र०--चत्वार्येतानि नावगृह्यन्ते उक्तहेतुभ्थः । तत्र तावत्‌ परीत्तः ग्रवत्तानाम्‌ 
सग्धिरिति त्रीणि धात्वेकदेशरोपान्नावगृह्यन्ते । लोपश्चेत्यम्‌ । परीत इत्यत्र परेदीर्घो- 
दाहरणाथं धाणूधातोः ध्वतिति हेतोरलोपः । भ्रवत्तानामित्यत्र खण्डनार्थस्य दो धातोरो- 
कारलोपः सम्धिरित्यत्र ग्रहो । क्सग्विस्तिलपगितीत्यगोधातोः जाडयदेशे सुवितायेति पदं 
तु सुइताय सुगताय सुप्रजायै वा इति धातुसंशयान्नावगृ ह्यते । यथा-श्येने परीतो अचरत्‌। 
श्रद्गादङ्गादवत्तानाम्‌ । भ्रर्निः सुदक्षः सुविताय । सम्धिश्व मे। परीत इति पदस्य 
अवत्तादिपदसाहचर्यात्‌ समस्तस्यैवात्र ग्रहणं न तु व्यस्तस्य तस्य प्राप्त्यभावादेव । यथा- 
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पञ्चमोऽघ्यायः 


वृद्ध वद्धिः ॥ ४६ ॥ 


३६३ 


परि इतः सिञ्चत सुतम्‌ । केचित्तु परीतो अचरदवत्तानामिति सूत्रं पठन्ति। तदा न 
काचिदनुपपत्तिः । इतिशब्दात्‌ एवं जातीयकान्यृदाहरणानि प्रदशितार्थानि । तथा चोक्तम्‌- 
आदिमध्यान्तलुप्तानि समासान्यन्यायभाज्जि च । नावगृह्न्ति कवयः पदान्यागमवन्ति च ॥ 


सू० श्र०--( यह शास्त्र अन्य शास्त्रों की अपेक्षा ) श्रविक महत्त्वपूर्ण 


इति कात्यायनकृतौ प्रातिशाख्यमूत्रे पञ्चमोऽध्यायः ॥ 


कात्यायनकृृत प्रातिशाख्यसूत्र में पञ्चम अध्याय समाप्त । 


er 


उ०--इत्यक्तार्थम्‌ ॥ 
उ० ग्रण--इसका ग्रथ कहा जा चुका हूँ। 
इत्यानन्दपुरवास्तव्यवःत्रटसुनुनोव्वटेन कृते मातृमोदास्ये 
प्रातिशाख्यभाष्ये प्चमो$्व्याय: ॥ 
ग्रानन्दपुरनिवाती वज्रट के पुत्र उवट कृत मातृमोदाख्य 
प्रातिशाख्यभाष्य में पञ्चम अच्याय समाप्त । 


अ०--इति गतार्थः । हरिः ओम्‌ ॥ 


श्रीमदनन्तभट्टेन विरचिते कात्यायनप्रणीतप्रातियास्य भाष्ये पदार्थ- 


प्रकाशिके पञ्जमाघ्यायः समाप्तः ॥ 


~rasrRst en ~ 


है, ( प्रत एव इस शास्त्र का श्रध्ययन करने बालों को ) वृद्धि (होती हे) । 
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अथ षष्ठोऽध्यायः ॥ 


अनुदात्तमार्यातमामन्त्रितवत्‌ ॥ १ ॥ 


सु °्०--सम्बोधन-प्रद (श्रामन्त्रि) की भाँति क्रिया-पद (ग्राख्यात) 
भ्रनुदात्त ( होता है 

उ०--भधुना षष्ठाध्याये श्राख्यातस्वरोऽभिघीयते । तत्र आमन्त्रितस्तरा तिदेशञ- 
पूर्वक सूत्रमाह | “स्वरितवर्जमेकोदात्त पदम्‌”( २।१ ) इत्यत्र नामाख्यातोपसर्गनिपातानां 
सामान्येन स्वरोऽभिहितः । यथा-'नो नौ मे मदर्थं” ( २।३ ) इत्यादिभिर्नाम्नां विशेष- 
स्वरोऽभिह्तः। यथा-“वा च कमु चित्‌” ( २१६ ) इत्यादिसूत्रेण निपातानां च 
विशेषस्वरोऽभिहितः । तथा नास्प्रातोपसर्गाणां त्रिशेषस्त्ररोऽभिहितः । अतस्तत्प्रतिपादना-- 
थमाह-- अनुदात्त माख्यातमामन्त्रितवत्‌” इति। ( ग्रामन्त्रितवत्‌ = ) श्रामन्त्रित- 
पदवत्‌; ग्रनुदात्तमाख्यातं पदं भवति । यैरेव कारणैरनुदात्तमामन्त्रितं भवति तैरेव 
कारणैरार्प्रातमपीत्यर्थः। ' पदपूर्वमामन्त्रितमनानार्थेऽपादादौ” ( २।१७ ) इत्यामन्त्रि- 
तस्यानुदात्तत्वमुक्तम्‌ इहापि तथेव भवति । एतदुक्तं भवति-पदपूर्वमार्प्रातमनदात्तं भवति 
तच्त्र नानाथ न भवति । अपादादौ च भवति । पदपूर्व भवति तद्यथा-''मा वस्ते न 
ई शत” “गोपतौ स्यात्‌” ( वा० ११ ) । अनानार्थ इति किम्‌ ? पाहि यज्ञं पाहि 
यज्ञपतिम्‌” ( वा० २1६ ) । श्रपादादाविति किम्‌ ? “ऋषद्धचामा त श्रोहे :” (वाऽ 
१५।४४ ) । “सुषाव सोममद्रिभिः" ( वा० १९२ )॥ १ ॥ 


उ० श्र० - भब छठे ग्रव्याय में क्रिया-पद (श्राख्यात) का स्वर कहा जाता है ।' 

वहाँ ( = गाण्यात के विषय में) (सूत्रकार ने) सम्वोधनपद के स्वर के अतिदेश-स हित 
(प्रस्तुत) सूत्र (=६।१) को कहा है । “स्वरित को छोड़कर पद एक उदात्त वाला होता 
है”-यहाँ पर ( = इस सूत्र में ) नाम, आख्यात, उपसर्ग ग्रौर निपात का स्वर 

सामान्य रूप से कहा गया हे । जिस प्रकार-''नः, नौ श्र मे अनुदात्त होते हैँ यदि 
थे ग्रस्मद्‌ शब्द के ग्रथं में हो “इत्यादि (सूत्रों ) के द्वारा नामों का बिशेष स्वर 
कहा गथा है । जिस प्रकार- वा, च, कप्‌, उ, चित्‌'' - इत्यादि सूत्र के द्वारा निपातों 
का विशेष स्वर कहा गया है। उक प्रकार श्राझ्यातों ग्रौर उपसर्गो का विशेष स्वर 
नहीं कहा गया हे । इसलिए उसक्रे प्रतिपादन के लिए ( सूत्रकार ने ) कहा हैत 
“ग्रनुदात्तमास्यातमामन्त्रितवत्‌” । ( सूत्र का अर्थ यह है ) ( श्रामन्त्रितवत = ) 
सम्बोधन-पद की भाँति; श्राख्यातम्‌ = क्रिया-पद, श्रनदात्तम अनुदात्त ( =सर्वा- 
नुदात्त ); होता हे । जिन कारणों से सम्बोधन-पद अनदात्त होता है, उन्हीं कारणों 
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षष्ठोःध्याय: ३६५ 


से क्रिया-पद भो ( अतुदात्त होता है )--यह बर्थ है। “कोई भो पद पूर्व में हो तो 
सम्बाधन-पद अनुदात्त होता है, यदि वह सम्बोधन-पद श्रनेक पदार्थों का वाचक न हो 
और पाद के प्रारम्भ में न हो? ( इस सूत्र में उल्लिखित कारणों ) से आमन्त्रित का 
-अनुदात्त होना कहा गया है, यहाँ ( = क्रिया-पद में ) भी वैसे ही होता है । इसवा 
तात्पय यह हँ--जिस क्रिया पद के पूर्व में कोई पद हो वह ( क्रिया पद ) अनुदात्त 
होता हँ, यदि वह ग्रनेक पदार्थों का अभिधायक नहीं होता है ग्रौर यदि वह पाद के 
प्रारम्भ में नहीं होता है ॥ | 


अ०-अ्रास्यातपदमामन्त्रिवत्‌ अनुदात्तं स्यात्‌ । एतदुक्त भवति--“पदपूर्वमा- 
मन्त्रितमनानार्थेऽपादादौ” इति उक्तत्वात्‌ । 
ग्रपादादौ च वत्त॑मानं च भवति । यथा-“ईशत = मावस्तेन ईशत गोपतौ स्यात्‌” 
“वयं स्पाम'। “अग्ना अग्निचरति” इत्यादि । श्रनानाथे किम्‌ ? “पाहि अज्ञ 
पाहि यज्ञगतिम्‌” । इदमाख्यातं नानार्थकं श्रत्रपातेर्नानार्थकत्वात्‌ । भ्रपादादौ किम्‌ ? 
“व्ररध्यामा त श्रोहेः”। “सुषाव सोममद्रिभिः”। पदपूर्व किम्‌ ? “मन्ये त्वा जातवेदसम्‌” 
'युर्वम्‌ “स्वरितवर्ज मेकोदात्तं पदम्‌” इत्यादिना नाम्नां निपातानां च विशेषस्वरोऽमिहितः 
न त्वाख्यातोपसर्गाणाम्‌ । अतः तत्प्रतिपादनार्थम्‌ श्रव्यायारमभ इत्यवधेयम्‌ ॥ १ ॥ 
० १००४ 
उपसतगं उपसग ॥ २ ॥ 
सु० श्र०- उपसर्गे बाद में होने पर उपसपं ( ग्रनुदात्त होता है) । 
उ०-उपसर्गोऽतुदात्तो भवति उपस्तर्ग प्रत्यये । एतच्च समासपद एव द्रष्टव्यम्‌ । 
; ~ 4 £ 
यथा -- सम्भ्रच्यवघ्वम्‌” “सम्प्रणाताग्ने पथः” ( वा० १५।५३ ) । अत्र समुपसर्ग- 
ग रति त [त वी A 
उपसर्गेऽतुदात्तः । उपसर्ग इति क्रिम्‌ ? “प्रयतिः । प्रसितिः” ( वा० १०१ ) ॥ २॥ 
उ० ग्०--उपसरगे = उपसगं बाद में होने पर; उपसर्ग अनुदात्त होता है। 
7 पय ८ प्रच्य । पं = 
और इसे समास-पद में ही समझना चाहिए । जैसे-- स॒ स्थच्य वध्वम्‌” । “सं प्रयातागने 
यथः” । यहाँ पर उपसर्ग बाद में होने पर सम्‌ उपसर्ग अनुदात्त है । उपसर्ग बाद में 
पण होने रों 1.23 (11 रि | हि ०77 
-होने पर यह क्यों ( कहा ) ? “प्रयतिः” । ' प्रसितिः ॥ २॥ 
श्र ०-- परोपेत्युपसर्गसंज्ञां वच्यति । उपसर्गोऽनुदात्तः स्यात्‌ उपसर्गे परे। 
एतच्च पदसमासे द्रष्टव्यम्‌ । यथा-- सम्प्रच्यवध्वम्‌” । “सम्प्रयाता ॥ “उपसग किम्‌ ? 
-ब्सप्रिद्धो ग्रञ्जन्‌” । “प्रयतिः” । “प्रसितिः” ॥ २॥ 
५२४ हि गा क्र 
आम्र डिते चोचरः ॥ २ ।! 
सु० श्र०--किन्तु द्वि रक्त पद में ( श्रर्थात्‌ उपसर्ग को द्विरुक्ति होने 
“पर ) परवर्ती ( उपसग ग्रनुदात्त होता है ) 
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उ०- ग्राम्रेडिते च पदे उत्तर उपसर्गोऽनुदात्तो भवति । यथा “संस मिति | 
सम्‌-सम्‌” (वा०६।२०)। उपोपेत्युप उप” (वा०३।३४)। अधस्तनयोगापवादः ॥ २ ॥ 

उ० श्र०--प्राशत्र डिते च = किन्तु द्विरुक्त पद में; उत्तरः = बाद में 
बिद्यमान; उपसर्ग भ्रनुदात्त होता है।यह पुर्जवर्ती सूत्र ( =६।२ ) का अपवाद हे । 

आ०--प्राम्रे डिते उपसर्गोऽतुदात्तः स्यात्‌ । न पूर्वः । अधस्तनापवादोऽग्रम्‌ । 
यथा-संसमित्‌ । उपोपेन्नु । प्रप्रायमग्निः ॥ २ ॥ 


कृदाख्यातयोश्चोदाच्तयोः || ४ ॥ 


स्‌० श्र०-उदात्त कृदन्त ( पद ) र उदात्त म्राख्यात ( पइ ) 
बाद में होने पर उपसर्ग भ्रनुदात्त होता है। 


उ०--उदात्ते कृतप्रत्यये चाख्याते परभूते उपसर्गोऽनुदात्तो भवति। कृति 
भवति यथा--“स्वः आ भरन्तः? ( वा० १५ | ४९ )। “दि ञ्राज॑मानः 
सरिरस्य मध्ये”? ( वा० १५।५२ ) । ग्राख्याते भवति यथा-“ये चार्व ते_ पच॑नं 
स॒म्भर॑न्ति” ( वा० २५।२६ ) । “रव च्यमु दर॑स्याप वाति” ( वा० २५।३३ ) । 
कृदाख्यातयोरिति किम्‌ ? “श्नु गावोऽनु भगः कनीनाम्‌” ( वा० २९।१९ ) । उदात्त- 
योरिति क्रिम्‌? “प्रयतिः”, “प्रसितिः” । ( वा० १८१ ) । “'शिवां शग्माम्परि दधे'? 
( वा० ४२ ) । यत्र चानुदात्तत्वमुपसर्गस्य न भवति तत्र पृथक्‌पदत्वमपि भत्रति। 
“स्वरितवर्जमेकोदात्तं पदम्‌” ( २।१ ) इति परिभाषितत्वात्‌ ॥ ४ ॥ 


उ० श्र०--उदात्त कृत्‌ प्रत्यय बाद में होने पर और ( उदात्त ) क्रिया-पद 
बाद में होने पर उपसगं अनुदात्त होता है ।““ग्रौर जहाँ उपसर्ग अनुदात्त नहीं होता हे 
वहाँ पृथकपद भी होता है । ( भ्रर्थात्‌ वहाँ उपसर्ग कृदन्त और क्रिया-पद से पृथक्‌ एक 
स्वतन्त्र पद होता है ) । क्योंकि “स्वरित को छोड़कर पद एक उदात्त वाला होता हे” 
यह कहा गया हैं। 


ऋ०--उपसर्गोऽनुदात्तः स्यात्‌ । उदात्तवति कृदन्ते च परे उदात्तवति आख्याते । 

च परे । यथा- स्वः ग्रारभन्तः” । “विभ्राजमानः सरिरस्य मध्ये” । प्रतिपदसि” । 
“ग्रनुपदर्सि” । “सम्पदसि’। “बिवृदसि”। “संवृदसि” । “संवृते प्रयुतं द्वेपः” । 
“प्रवृत्तस्तेज:'' । “संभरन्ति” । “ये चार्वते पचनं संभरन्ति” । “अपवाति” । “यढू- 
वष्यमुदरस्यापवाति” । “यतो यतस्समीहसे”। कृदाख्यातयोः किम्‌ ? “अनु गावः 

अनु भग: । उदात्तयोरिति किम्‌ ? “प्रयति: प्रसितिः” । “शिवाम्‌ शग्माम्‌ परिदधे” 

यत्र चानुदात्तत्वं उपसर्गस्य न भवति तत्र पृथक्पदत्वमपि भवति । यथा-परि दघे” 

इत्यादि । “स्वरितवर्जमेकोदात्त पदम्‌” इति परिभाषितत्वात्‌ ॥ ४ ॥ 
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नाम्पेकाचरश्च स्वासन्धेयेञ्कति || ५ ॥ 


न अ्र०--अभि ( उपसर्ग ) और एक श्रक्षर वाला ( उपसर्ग ) 
( श्रनुदात्त ) नहीं ( होते हैं), यदि ग्रभि और एकाक्षर उपसर्ग के साथ) 
स्वर-संधि प्राप्त कर लेने वाला कन्त भिन्न ( पद ) बाद में हौ । 


उ०--श्रभ्युपसर्ग एकाक्षरश्रोपसर्गः स्वरात्मके उपसग स्वरसन्धये चाकति 
प्रत्यय नानुदात्तो भवति। श्रभेः स्वरात्मक्के भवति यथा-''अभि । आ। वर्त्त स्व” 
(वार १ रे १ रै ) । श्रभेः स्तरेरसःधेये अकति भवति यथान याभि: । मित्रावरुणौ । 
अभि । असिञ्चन्‌’? ( वा० १०१ ) । “अभि । ऐक्षे ताम । मन॑सा” (वा० ३२1७) 
एकाक्षरस्य स्वरात्मके भवति यथा-“वि। आ। अकरत्‌” (वा० १९1७७) | 
नि । असी दत्‌!” ( वा० १७।१७ ) । एकाक्षरस्य स्वरसन्धेबेष्कृति भवति यथा-- 
“सत्यधर्मा । वि। ्रान॑दू” ( वा० १२।१०२ ) । “यत्‌ । पर॑पम । वि। अद.” 
( वा० ३१।१० ) । प्रधस्तनयोगापवादः ॥ ५ ॥ NE 


उ० श्र०--( ग्रभ्येकाक्षरश्च = ) अभि उपसर्ग और एक अक्षर वाला 
उपसग; स्वरात्मक उपसग बाद में होने पर और; स्वरसन्धेयेऽकति = स्वर-संघि को 
प्रात करने वाला कुदन्तभिन्न ( ) वाद म हान पर; अनुदात्त; न = नहीं; होता 
। पूर्ववर्ती सूत्र का यह भ्रपवाद है । 
अ०-अम्युपसर्गं एकाक्षरश्रोपसर्गः स्वरात्मके उपसर्गे स्वरसस्धेये च अङ्कति 
प्रत्यये उदात्ते अनुदात्तो न स्यात्‌ । “उपसर्ग उपसगे” इत्यस्यापवादः । उभे स्वरात्मके 
यथा- श्रभि। आ । दधामि” । “ग्रभि । ग्रा । दर्तस्व? । स्वरसन्धेये श्रक्ृति प्रत्यये 
यथा-'याभि्मित्रावरुणा भ्रभि असिञ्चन मि । ऐक्षेताम्‌” । एकाचरस्य स्वरात्मके 
यथा-'वि। आ। अकरोत्‌” । “वि । असीदत्‌ । पित्ता” । एकाक्षरस्य स्वरसन्थेये 
यथा-' सत्यधर्मा व्यानट्‌” । “यत्पुरुषं व्यदघुः” ॥ ५ ॥ 
आ पूतजातयोः ॥ ६ ॥ 
सु ° अ०-पुत ( शब्द ) और जात ( शब्द ) बाद में होने पर श्रा 
( उपसर्ग ) ( ग्रनुदात्त नहीं होता है ) । 
3०- श्र इत्ययमुपसरगः पूतजातयोः प्रत्यययोर्तानुदात्तो भवति । यथा— 
आ पूतः एमि'? ( वा० ४२) । “ग्रा जातो विश्व” ( बा० १२।१३ ) ॥ ६ ॥ 
उ० अर०--भ्रा-यह उपसर्ग; पुत जातयोः = पूत और जात ( शब्द ) वाद में 
होने पर; श्रनुदात्त नहीं होता है । 
० म इत्युपसर्ग: पुतजातयोः शब्दयोः परयोः नानुदात्तः स्यात्‌ । यथा-- 
शुचिः ग्रा पूत: एमि’ । “ग्रा जातः बिश्वा” । “क्रृदाख्यातयो:” इत्यस्यापवादः ॥६॥ 
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अधि नि प्र प्रति श्रितात्रिणंभानवः पचतेषु ॥ ७ ॥ 


सु० अ०-श्रधि, नि, प्र श्रौर प्रति श्रनुदात्त नहीं होते हैं), (यदि 
ऋमशः ) श्रित, श्रन्रिणम्‌, भानवः ग्रौर पचत बाद में होते हे । 

उ०--ग्रधि नि प्र प्रति एते उपसर्गाः श्रित अत्रिणं भानवः पचत एपु 
प्रत्ययेषु नानुदात्ता भवन्ति। अघि यथा “श्रवि श्रिताः” ( वा० २०।३२ )। नि | 
यथा--“बिश्व न्यत्रिणम्‌” (वा० १७।१६) । प्र यथा-“प्र भानवः” (वा० १५।२४)। 
प्रति यथा- प्रति पचतागृभीपत’' ( वा० २१।६० ) ॥ ७ ॥ 

उ० ग्र०~ग्रधि, नि, प्र, प्रति-ये उपसर्ग; (श्रितात्रिशंभानवः पचतेषु=) 

श्रित, अत्रिणम्‌, भानवः, पचत-ये (क्रमशः) बाद में होने पर, अनुदात्त नहीं होते हे ।"1 

आ०--अघि नि प्र प्रति एते उपसर्गाः श्रिताः अत्रिणं भानवः पचत क्रमेण एपु 
परेषु नानुदात्ता स्युः। “यस्मिन्‌ लोका अघि श्रिताः” । ''यासद्विशवं न्यत्रिणम्‌ । 
प्र भानवस्सिस्तते । “प्रतिपचता''। एष्विति किम्‌ ? “अधिषवणे ' इत्यत्र न ॥ ७ ॥ 

उज्जेषमावत ग्रापनीफणत्सनिष्यदत्संवतं प्रयाणं सश्वरन्तं संरभध्य 
प्रसितिं विक्रमस्वेत्येतेखनु ॥ ८ ॥ 


स्‌० ग्र०--उज्जेषम, आवतें, श्रापनीकणत्‌, सनिष्यदत, संवतस्‌ 
प्रयाणम्‌, सञ्चरन्तम्‌, संरभध्वम्‌, प्रसितिम्‌ और विक्रमस्व बाद में होने पर 
अनु ( ग्रनुदात्त नहीं होता है 


उ०-- उज्जेषम्‌ आवर्त श्रापनीफणत्‌ सनिष्यदत्‌ संवत प्रयाणं सञ्च- 
रन्तं संरभध्वं प्रसिति विक्रमस्व एतेषु प्रत्ययेषु श्रन्दित्ययमुपसर्गो नानुदात्तो भवति । 
उज्जेषं यथा-' अ ग्तीषोम योरुज्जि तिमनूज्जे षम्‌” (वा० २।१५) । श्रावर्ते यथा-'सुर्य - 
स्यावृतमन्वावर्त” ( वा० २।२७ ) । आपनीफणद्यथा-: प॒थामडूटास्यन्वापनी फणत्‌ 
( वा० ९।१४ ) । सनिष्यदद्यथा “अनु सं सनिष्यदत्‌”” (वा० ६।१४) । संवतं यथा- 
“वरिष्ठामनु सं वतम्‌” (वा० ११।१२) । प्रयाणं यथा-“ग्रनु प्रयाणमुषसो बिर्राजति" 
( वा० १२।३ ) । सञ्चरन्तं यथा-'समानं योनिमनु सञ्चरन्तम्‌” ( वा० १३।५ ) 
संरभध्वं यथा-' इन्द्र सखायोऽनु संरभध्त्रम्‌” ( वा० १७।३८ ) । प्रसिति यथा- 
“तृष्वीमनु_ प्रसितिन्द्रणानः ( वा० १३।६ ) । विक्रमस्व यथा-“पृथिवीमतु विक्र 
मस्व” ( वा० १२५ ) ॥ ८ ॥ ¢ 

उ० श्र-उज्जेषम्‌”"' विक्रमस्व--एतेषु = ये बाद में होने पर; अनु- 
यह उपसर्ग अनुदात्त नहीं होता हे ।"*॥ 
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अ०--अनु दृत्युपसर्गः उज्जेषमित्यादिदशसु परेषु नानुदात्तः। यथया--“'ग्रग्नीषोः 
मयोरुज्जितिमनूज्जेषम्‌”' । “सूर्यस्यावृतमन्वावर्ते अङ्कांस्यन्वापनीफणत्‌” । “अनु- 
सं 4४ १1 1 "| 
सनिष्यदत्‌” । परषामिदम्‌ । ''वरिष्ठामनुसंवतम' अनुप्रयाणमुषसो विराजति” । 


«i ञ्जुरन 11 

योनिमनु सञ्चरन्तरम' सवायो श्रनुसंरभघ्वम्‌”। “तृष्वोमनप्रसिति द्रणान:”। 
र तुष्वामनु दर 
पृथिवीमनु विक्रमस्व” ॥ ८ ॥ 


ओप प्रोदाचे ॥ & ॥ 

चु० ग्र°- उदात्त प्र बाद में होने पर ग्रा श्रौर उप ( अ्रन॒दात्त नहीं 
होते हैं ) 

उ०- प्रा उप एतो ( प्रोदात्ते = ) प्रोपसगे उदात्ते प्रत्यये; नानदात्तौ 
भवतः । ग्रा यथा- था प्रयातु परावतः” (वा० १८७२) । “आ प्रय॑च्छ दक्षिणात” 
( बा० ५।१९ ) । उप यथा-“उप॒ प्रयाहि” (वा० ३४१६ ) । उप प्राग़ाच्छसनम्‌ 
( वा० २६।२३ ) ॥ ६ ॥ ) 

उ० श्र०- श्रा, उप-ये दो ( उपसर्ग ); ( प्रोदात्ते = ) उदात्त प्र उपसर्ग 
वाद में होने पर; अनुदात्त नहीं होते हैं 

आ०--य्रा उप एतौ उदात्ते उपसर्ग परे श्रनुदात्तौ न स्तः । यथा-“आ प्रयातु 
परावतः” । “ग्रा प्रयच्छ दक्षिणात्‌” । “उप प्रयाहि” । “उप प्रागात्‌” ॥ ३ ॥ 

| “290 हय पु प्र्‌ 
अभिमद्युपसम्प्रयात अत्यातबुष्वासुपाव ॥ १० | 

सू० अ°-श्रमिप्रेह्‌, उपसम्प्रयात, प्रत्यातनुष्व श्रौर श्रासुषाव 
( में प्रथम उपसर्ग अनुदार नहीं होता है) 

उ०-श्रभिप्रेह उपसम्प्रपात प्रत्यातनुष्व ग्रासबाव एते चोपसर्गा 
यथागृहीता नानुदात्ता भवन्ति । यथा- ग्रभिप्रेहि निदं ह” ( वा० १७।४४ ) । “उपा 
सम्प्रयाताग्ने पथः” ( वा० १५।५३ ) । “उदग्ने तिष्ट प्रत्यात नुष्व?” (वा० १३।१२)। 
श्रासुषाव सोममद्रिभिः” ( वा० १९२ ) ॥ १०॥ 

उ० श्र०--श्रभिप्रेहि, उपसम्प्रयात, प्रत्यातनुष्व, श्रासुबाव-ये उपसर्ग 
भी, जैसे ग्रहण किये गए हैं वैसे ही श्रनुदात्त नहीं होते है । “1 

शप्र अभिप्र हीत्यादय: चत्वारः यथोक्ता नानुदात्ता स्युः । पथा-“ग्रभिप्रेहि 
निर्दह''। “'उपसम्प्रयाताग्ने”। “उदग्ने तिष्ठ प्रत्यातनृष्व''। “श्रन्तरा सुषाव 
सोममद्रिभिः” । “उपसर्ग उपसगे” इति प्राप्तस्यापवाद: ॥ १० ॥ 

प्रकृत्याख्यातमाख्यातपूर्वम्‌ ॥ ११ । 

सु० श्र०--क्रिया-पद पूर्वं में होने पर क्रिया-पद अपने प्रकृति-स्वर 
( मूल स्वर ) से युक्त होता है। 

२४ 
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उ०-यदुक्तम्‌ “अनुदात्तमाख्यातमामन्त्रितवत्‌ (६।१) इति तस्यायमपवादः । 
ग्राख्यात पूर्वमाख्यातम्‌; ( प्रकृत्या ) प्रकृतिस्वरं भवति । उदात्तपूर्वं भवति यथा- 
“पिबन्तु । मदन्तु । व्यन्तु” ( वा० २१४२ ) ॥ ११ ॥ 

उ० प्र०--जो यह कहा गया है “सम्बोधन-पद की भाँति क्रिया-पद अनुदात्त 
होता है”” उसका यह ( सूत्र ) अपवाद हे । ग्राख्यातपुवमाख्यात म्‌ क्रिया-पद 
है पूर्व में जिसके वह क्रिया-पद; ( प्रकृत्या = ) प्रकृति-स्त्रर वाला होता हैं । 

श्र०--यदुक्तम्‌ “अनुदात्तमाख्यातमामन्त्रितवत्‌ इति तस्यायमपतादः । 
झाख्यातपूर्वम्‌ श्राख्यात॑ प्रकृतिस्वरं स्यात्‌ । यथा- पिबन्तु । मदन्तु  ॥ ११ ॥ 


उदाचाच्चामन्त्रितादनन्तरम्‌ । १२ ॥ 
० श्र०--उदात्त-पुक्त सम्बोधन-पद से भी अव्यवहित परवर्ती 

( क्रियापद अपने प्रकृति-स्वर से युक्त होता है) । 

उ०--(उदात्तात्‌ =) उदात्तस्वरात्‌; च; (ग्रासस्त्रितात्‌ =) श्रामन्तित- 
पदात; अ्नन्तरमास्यातं पदं प्रकृतिस्वरं भवति । यथा-'प्रग्ने परस्व’ (वा० ५।३८ 
“होतर्यज'' ( वा० २१।२६ ) ॥ ९२ ॥ 

उ० श्र०--( उदात्ताच्चा्न्त्रितात्‌ = ) उदात्त-स्वर-युक्त सम्बोधन-पद से 
भी; भ्रनन्त रम्‌ = अव्यवहित परवर्ती; क्रिया-पद प्रकृति-स्वर वाला होता हे ।'" । 

श्र०--उदात्तस्वरात्‌ भामन्त्रितपदात्‌ श्रनन्तरमाख्यातं प्रकृत्या स्यात्‌ । यथा- 
/भ्रग्ते पवस्व” । “अग्ने नय” । “होतर्यज” । उदात्तात्‌ किम्‌ ? “पचस्वाग्ने” । 
“आ अगमम्‌'' । आमन्त्रितात्‌ किम्‌ ? “शिवो भवा वरूथ्य:” ॥ १२ ॥ 

एकान्तरादपि ॥ १३ ॥ 

सु० भ्र०--एक्र ( पद ) से व्यदहित भी ( सम्बोधन-पद से परवर्ती 
क्रिया-पद अपने प्रकति-स्वर से युक्‍त होता है ) । 

उ०--( एकान्तरादपि = ) एकेन पदेन व्यवहितादपि; आमन्त्रितपदात्‌ 
परमास्यातं प्रकृतिस्वरं भवति । यथा--“बरह्म न्तश्वम्भन्त्स्यामि” ( वा० २२।४१ ) 1 
“देवा: । स॒ घस्थाः । विद | रूपम्‌ । अस्य ( वा० १८।६० ) । अ्रपिशब्देन विकल्पो 
ज्ञेयः । ववचिङ्भवति क्वचिन्न भवति । यथा-“इडे । आ । इहि” (वा०३।२७) ।।१३॥ 

उ० ग्र०-( एकान्तराइपि = ) एक पद से व्यवहित भी; सम्बोधन-पद 
से परवर्ती क्रिया-पद प्रकृतिस्वर बाला होता है ।““1 ( सूत्र में ) अपि शब्द (के 
प्रयोग ) से विकल्प जानना चाहिए। ( इससे ) कहीं ( प्रकृति-स्वर ) होता है; 
कहीं ( प्रकृति-स्वर ) नहीं होता है | जैसे--/इडे 1 आ । इहि” । 
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5०- एकेन पदेन व्यवहितात्‌ अप्यामन्त्रितपदात्‌ परमाख्यातं प्रकृत्या स्यात । 
यथा- ब्रह्मन्‌ । अश्वम्‌ । भन्त्स्यामि दवाः । सवस्थाः। विद । रूपम्‌ | ग्रस्य” 
। त्‌ 
तथा । “वाजजित्‌। च। एवि”। अपिशब्दो वाळव्दार्थः । तेन क्वचिन्न भवति । 

यथा-'इळ । ग्रा। इहि” ॥ १३॥ 


यद्वृत्तोपपदाच्च || १४ ॥ 


सु० अ०--सब विभक्लियों और सब प्रत्ययो में समाप्त होने वाले 
यत्‌ शब्द से सम्बद्ध परवर्ती ( क्रिया-पद ) भी ( प्रकृति-स्वर में रहता है ) 
हु उ०--यदो वृत्तं यद्वृत्तम्‌ । सर्वविभकत्यन्तं सर्वप्रत्ययान्तं च गृह्यते - यत्‌ 
यम्‌ यन यतः यथा यत्र यदि इत्यादि । यद्‌त॒त्तोपपदात्परमास्यातं पदं परकृत्या भवति । 
“'यमाहुर्मन बस्ती णब हिषम्‌'” ( वा० १५४६ ) । “थेन ऋषयस्तपसा सत्रमार्यन” 
( वा० १५।४६ ) । “यत,' जातो अरोचथाः ( बा० ३1१४ ) 1 “यथायं वायुरे- 
जति” ( वा० ५२८ ) । “यत्र ऋष॑यो जग्म:” ( बा० १०५८ ) “यदि दिवा 
यदि नक्तमेनं।सि चकूम” ( वा० २०१५ ) । अत्र सर्वत्र यस्य यद्वत्तस्याख्पातपदेन 
सह सम्बन्धो भवति तदेवास्यातपदं विक्रियते न तु सन्निधिमात्रेण । यथा-“यदेकस्याधि 
धर्म णि तस्य!वयजनमसि” ( वा० २०।१५ ) | तथा चोक्तम-- 


“यस्य येनाथसम्बन्धो दुरस्थस्यापि तस्य तत्‌ । अर्थतो ह्यसमर्थानामानन्तर्यम्जारणम्‌”' ॥ 
उ० श्यत्‌ (शब्द) का रूप (स्वलूप, वृत्त ) = य 
विभक्तियों में समाप्त होने वाले और सब प्रत्वयों में समाप्त होने वा 
का ग्रहण होता है--यत्‌, यम्‌, येन, यतः, यथा, यत्र, यदि इत्यादि । यद्वत्तोएपदात्‌ 
यत्‌ शब्द के रूपभूत किसी भी उपपद से; परवर्ती क्रिमा-पद प्रकृति ( मू ) स्वर से 
रहता हे ।*” यहाँ सभी स्थलों में जिस यद्रूप का ( जिस ) क्रिया-पद के साथ सम्बन्ध 
होता हैं वही क्रिया-पद विकृत होता है, केवल समीपता ( सन्तिधि ) से तो नहीँ। 
जेसे--यदेकस्याधि धर्म णि तस्यावयजनमसि” । वैसा कहा भी गया है-- दूर में स्थित 
भी जिस ( यद्रूप ) का जिस ( क्रिया-पद ) के साथ सम्बन्ध होता है उस ( यद्रूप ) 
से वह ( क्रिया-पद ) ( विकृत होता है ' । अर्थ की दृष्टि से असम्बद्ध ( यद्ूप और 
क्रिया-पद के विषय में ) समीपता ( अव्यवधान, आनन्तर्यं ) कारण नहीं होता है 
श्र०- यदो वृत्तं यद्वृत्तम्‌ । यच्छव्दस्वरूपमित्यर्थः । तत्सर्वविभक्त्यन्तं सर्वप्रत्ययान्तं 
च गृह्यते । यच्छन्दस्वरूपमुपपदं यस्थ तत्‌ यद्वृत्तोपपदम्‌ । तस्मात्‌ परमाख्यातं प्रकृति- 
स्वर स्यात्‌ । यथा-“ अग्नि यमाहुर्मनवस्तीरणंबहिवम्‌’' । “येन ऋषयस्तपसा सत्रमायन्‌” 
“यतो जातो अरोचथाः” । “'यथायं वायुरेजति”। “यत्र ऋषयो जग्मुः'। “यदि 
दिवा यदि नक्तमेनांसि चकम” । “ये देवा देवेष्वधिदेवत्वमायन्‌” । अत्र सर्वत्र यस्य 
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यद्वृत्तस्यास्यातपदेन सह सम्बन्धो भवति, तदेवाख्यातपदं विक्रियते । न तु सन्निधान- 
आत्रेथान्यदपि । स यथा-' 'यदेकस्याधिघर्मणि तस्यावयजनमसि” । अत्रार्थतः सम्बन्धो 
नास्ति । तथा चोक्तम्‌ 

होड वकि. क 
यस्य येना ्थसम्बन्धं। दूरस्थस्यापि तस्य तत्‌ । अर्थतो ह्यपमर्थानामानन्तयमकारणम्‌ ॥ 


हेश्च ॥ १५ ॥ 

सु० ग्रहि (शब्द ) से भी ( परवर्ती क्रिया-पद अपने प्रकृति- 
स्वर से युक्त होता है ) । | , 

उ०--( हेः = ) हिशब्दात्‌; च परमार्ग्रांतं पदं प्रकृत्या भवति । यथा 
“ग्रापो हि ष्ठा मयोभुवः” ( वा० ११।५० ) ॥ १५॥ 

उ० श्र०--( हेइच = ) हिं शब्द से भी; परवर्ती क्रिया-पद अपने प्रक ति- 
स्वर से युक्त होता हूँ।”। 

अ०--हिशब्दाच्च परम्‌ आख्यातं प्रकृत्या स्यात्‌ । “हि स्थ = आपो हिष्ठा 
मयोभुवः” । “त्वामिद्धि हवामहे ॥ १५ ॥ 


उत्तरेऽपि ॥ १६ ॥ 

सु० ग्र०-( हि शब्द ) बाद में होने पर भी ( क्रिया-पद अपने 
प्रकृति-स्वर से युक्त होता है ) । 

उ०--उसरेऽपि हिशब्दे श्राख्यातं पदं प्रकृत्या भवति । यया-“इन्दंवो 
वामुशन्ति हि" ( वा० ७८) ॥ १६॥ 

 उ०श्र०- हि शब्द; उत्तरेऽपि = वाद में होने पर भी; क्रिया-पद श्रपने 

श्रकृति-स्वर से युक्त होता हे ।''। 

आ०--उत्तरेषपि हिशब्दे सति आख्प्रातं प्रकृत्या स्यात्‌ । यथा--“इन्दवों 
वामुशन्ति हि” ॥ १६ ॥ 


नेत्‌ ॥ १७ ॥ 


सु० ग्र०- नेत्‌ ( से परवर्तो क्रिया-पद अपने प्रकति-स्बर से मुक्त होता है)। 
उ०-_-नेदित्यस्मान्निपातसमाहारात्‌ परमाख्यातपदं प्रक्कतिस्वरं भवति । 

यथा--“एष तेत्त्वदपचे तयांत” ( वा० २।१७ ) ॥ १७॥ 

उ० आ०--नेत्‌ -इस निपात-समुदाय से परवर्ती क्रिया-पद प्रकृति-स्वर वाला होता है । 
ग्र०- नेदित्यस्मात्‌ निपातसमुदायात्‌ परम्‌ ग्रास्यातं तथा।। यथा-“एष नेत्वद- 

पचेतयाते” । नेदिति विषिष्टं किम्‌"""।। १७ ॥ 
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समनसस्करत्‌ ॥ १८ ॥ 
>>; 
० 2 अ. नस ड से र्‌ 11 हि ~ 
8० श्र -समनसः से परवर्ती करत ( ग्रपने प्रकृति-स्वर से युवत होता है)। 
उ० - क रदित्येतदास्यातं पदं समनस इत्येतत्पूर्व प्रकृत्या भवति । यथा- 
“असपत्नाः सस्करत्‌” र्‌ न येतत्पूर्ञ्रमित् 
हे म मानय ( वा० ७।२५ ) । समनस इत्येतत्पुर्टमिति किम्‌ ? 
उशतो भें ष॒जं करत्‌” ( वा० २१।२२ ) ॥ १८ ॥ 
, उ० ग्र०-सधनसः-यह पूर्व में होने पर करत्‌-यह क्रिया-पद अपने प्रकृति- 
स्वर से युक्त होता हुँ।"' 
श्र० समनसः इत्यस्मात्र आख्यातं तथा । यथा-“असपत्नास्समनसर्करतः'। 
समनसः पर किम्‌ ? “सुक्षत्रो भेषजं करत! ॥ १८ ॥ 


द्र्यो £ ९ HE 020. 
ठया: पूव समुच्चयं ॥ १६ ॥ 

सु° प्र-दो ( क्रिप्रा-पद्दों ) के समुच्चय (अर्थ) में होने पर पहला 
( क्रिया-पद पने प्रकृति-स्बर से युक्त होता है ) । 

३० - द्वथोराख्यातयो: समुच्चयेऽर्थे वर्तमानयोः पुर्व॑मास्यातं पदं परकृत्या 
भवति । समुच्चयो नाम द्योराख्प्रातयोरेकस्मिन्तर्थे समावेश: । यथा- शर्म । च । स्थः । 
वर्म । च । स्थः” ( वा० ११।३० )। “शम्‌ । च । वर । परि । च। बच्त्र” 
( वा० ८।२६ ) ॥ १९ ॥ 

3० श्र° - हयोः = दो क्रिया-पदों के; समुच्चये=्समुच्चम भ्र्थ में विद्यमान 
होने पर; पुंस्‌ = पहला; क्रिया-पद श्रपने प्रकृति-स्वर से युक्त होता है । समुच्चय = 
दो क्रिया-पदों का एक ग्रर्थ में समावेश ।““। “शं च. वच्च परि च वच्च'” । 

भ्र ०- द्योराख्यातयोः समुच्वयार्थे वर््तमानयोर्मध्ये पूर्वमाख्यातं तथा । समुच्चयो 
नाम द्वयोराख्यातयोरेकार्थसमावेशः । यथा-“शर्म च स्थः वर्म च स्थः” । “परि च 
वक्ष शम्‌ च वक्षि” । समुच्चये किम्‌? “ग्रपतन्तमिद्धतं वज ण तन्तमिद्घतम्‌” ॥१९॥ 


वा विचारणे ॥ २० ॥ 


सु० 9० ~ ( दो क्रिया-पदों के) विचार ( ग्रथं ) में ( विद्यमान 
होने पर पहला क्रिया-पद अपने प्रकृति-स्बर से युक्त होता हे ), यदि वा 
( शब्द के द्वारा उत क्रिया-पदों का संयोग हो ) । 

उ०-द्रयोराख्पातयोविचारशणऽ्थे वर्तमानयोः पूर्वमास्यातं प्रकृत्या भवति 
वाशब्देत चेदाख्यातयोर्योगो भवति । संहितायां प्रायश उदाहरणानि न लभ्यन्ते । 
रूपोदाहरणानि तु दीयन्ते । “देवदत्तो भुङ्क्ताम्‌ वा यज्ञदत्तो वा भुङ्क्ताम्‌’ ॥ २० ॥ 
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उ० ग्र०--दो क्रिया-पदों के; विचार शो = विचार ग्रर्थ में वर्तमान होने पर 
पहला क्रिपा-पद श्रपने प्रक्ृति-स्वर से युक्त होता है, यदि वा शब्द के द्वारा दोनों 
क्रिया-पदों का संयोग होता हे । सहिता में प्राय: उदाहरण नहीं मिलते हैं लौकिक 
उदाहरणा तो दिये जाते हैं ।'" । 
पप्र०-विचारार्थकमोः द्योः भाख्यातयोः पूर्वं तथा । वाशब्देन चेदाख्यातयोः योगो 
भवति । संहितायां तादृशो दाहरणं नोपलभ्यते । अ्रधस्विदासीदुपरिश्विदासीत्‌ इःयत्र स्वर- 
विशेषः पूर्वमेवोक्तः। ततः नेदमुदाहरणम्‌ । रूपोदाहरणं तु~'देवदत्तो वा भुङ_कताम्‌ 
यज्ञदत्तो वा भुङ्क्ताम्‌” || २० ॥ 
अह नियोगे ॥ २१ || 
सुन प्र-(दो क्रिया-पदों के ) विनियोग (अर्थ ) में ( विद्यमान 
होने पर पहला क्रिया-पट अपने प्रकृति-ह्वर से युक्त होता है ) यदि अ्रह- 
( शब्द के हारा उन क्रिया पदों का संयोग हो )। 
उ०--ढयोरास्यातयोवितियोगेऽ्े वत्तमानयो: पूर्वमाख्यातं प्रकृत्या भवति अहु 
शब्देन चेदाख्यातयोर्योगो भवति । विनियोगो नाम द्वयोः पुरुषयोरेकस्मिन्‌ कर्मणि एकस्य 
पुरुषस्य सम्बन्धः ग्रन्यस्मिन्‌ कर्षण्यपरस्प सम्बन्धः । रूपोदाहरणं दीयते । यथा- 
“देवदत्तोष्ह ग्रामं गच्छतु यज्ञदत्तोऽह गाः पालयतु” ॥ २१॥ ` 
 उ० अ०-_दो क्रिया-पदों के; बिनिथोगे = विनियोग अ्रथं में वर्तमान होने 
पर; पहला क्रिया-पद अपने प्रकृति-स्वर से युक्त होता है, यदि आहू शब्द के द्वारा 
दोनों क्रिया-पदों का संयोग होता है । त्रिनियोग = दो पुरुषों में से एक कार्य में एक 
पुरुप का सम्बन्ध, दूसरे कार्य में दूसरे ( पुरुष ) का सम्बन्ध । लौकिक उदाहरणा 
दिया जाता है। “देवदत्तो$ह ग्रामं गच्छतु यज्ञदत्तोऽह गाः पालयतु” । 
. ० - विनियोगे वरत्तमानयोराख्यातयोः पूव तथा । ग्रहशब्दो अपि योगाभि- 
धायकः । विनियोगो नाम द्वयोः पुरुषथोः कमद्वये सम्बन्धः । रूपोदाहरणम्‌-“देवदत्तोऽह 
ग्रामं गच्छतु यज्ञदत्तोऽह गाः पालयतु” ॥ २१ ॥ 


एवात्रधारणे ।। २२ ॥ 


सु० श्र०--( दो क्रिया-पदों के) अ्रदधारण ( श्रर्थ ) में ( विद्यमान 
होने पर पहला क्रिपा-पद श्रपने प्रकृति-स्वर से युक्त होता है ) यदि एव 


( शब्द के द्वारा उन क्रियापदों का संयोग हो ) । 


३० - इयोराख्यातयोर्‌वधररेऽथे वर्तमानयोः पूर्वमारुगातं प्रकृत्या भवति 
एवशब्देन चेदाख्यातयोयोंगो भवति । अवधारणं नाम द्वयोः कमंणोः द्वयोश्च कत्रो रे- 
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कस्मिन्‌ कर्मण्येक: कर्तावश्रियते परस्मित्नन्यः । यथा-“देवदत्त एव ग्राम गच्छतु यज्ञदत्त 
एव भुङ्क्ताम्‌” ॥ २२ ॥ 

उ ढं अ०-दो क्रिय्रा-पदों के; ्रवधारणो = अवधारण श्रथ में वर्तमान होने 
पर; पहला कया-पद अपन प्रकृति-स्वर से युक्त होता है, यदि एव शब्द के द्वारा दोनों 
क्रिया-पदों का संयोग होता है । श्रवधारण > दो कार्यों के दो करने वालों ( कर्ता ) 
में से-एक काय में एक कर्ता निश्चित किया जाता हे, दूसरे ( कार्य ) में दूसरा ( कर्ता 
निश्चित शया जाता है) 1711 
त रत ग्रवधारणाथकयोराख्यातयोः पूर्व तथा । एवशब्दो अपि द्रयोराख्यातयोः 
यागामिधायी । अवधारणं नाम द्योः कर्त्रोः कर्मद्रयसम्बन्ध: । यथा~“देवदत्त एव ग्रामं 
गच्छतु यज्ञदत्त एव भुङ्क्ताम्‌” ॥ २२ ।, 

001 i = 
उपपदाशयोगेऽपि च ॥ २३ ॥ 

सु० प्र--उपपदों का प्रयोग न होने पर भी ( क्रिया-पद ग्रपने 
प्रकृति-स्वर से युत होता है) । 

ड०-चवा ह अह एब एतानि चप्रभृतीनि यान्युपपदानि उक्तान्यार्यातस्य 
विकारीणि तेषामर्थो यदि कथद्चिदवगम्यते । तथा चोक्तम्‌ 

“उपसर्गात्परो यस्तु पदादिरपि दृश्यते । उच्वस्थानस्थितो यत्र गुरुं तत्रेव कारयेत्‌” ॥ 
इति तदा एतेषाम्‌; ( उपपदाप्रयोगे = ) उपपदानामनुच्वाररो श्रयि भ्राख्यातं 
न विक्रियते । तथा रूपोदाहरणम्‌--“'सुखं भवथ पवित्रकं भवथ”। चशब्दोऽत्र लुः । 
इत्थम्भूतानि छन्दस्युदाहरणानि द्रष्टव्यानि ॥ २३॥ | 
उ० झ०--क्रिया-पद में विकार लाने वाले च, वा, ह, ग्रह, एव-जो ये च | 
इत्यादि उपपद कहे गए हैँ, उनका श्रर्थ यदि किसी प्रकार ज्ञात होता है,“““तब इन; 
( उपप्दाप्रथोगेडपि = ) उपपदों का उच्चारण न होने पर भी; क्रिया-पद विकृत 
नहीं होता हे । वैसा लौकिक उदाहरण - “सुखं भवथ पवित्रकं भवथ” । च शब्द यहाँ 
लुप्त हो गया है । इस प्रकार के उदाहरण वेद में देखने चाहिए । 
अप्र--च वा ह ग्रह एव एतानि यानि च उपपदानि पूर्वमुक्तानि तेषामनुच्चारणे$पि 
यदि कथञ्चिदर्थोऽवगम्यते नाख्यातं विकारं प्राप्नोति यथा-सुखं भवथ पवित्रकं भवथ । | 
चशब्दोऽत्र लृ्तोऽपि अर्थदशायां समृच्चयत्रेनावगम्यते । इत्यम्भूतानि छन्दसि उदाहरणानि 
शाखान्तरे द्रष्ठव्यानि ॥ २३॥ 


परोपापाब प्रति पर्यन्बप्यत्यध्याङ प्र सनिदु रुक्षि बि खमि ॥ २४ ॥ 
सूर ग्र०-र्‍परा, उप, ्रप, भ्रव, प्रति, परि, अनु) अपि) अति, ग्रधि, 
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आङ, प्र, सम्‌, निर्‌, दुर्‌, उत्‌, नि, वि, सु, श्रभिं ( ये उपसगं अपने प्रकृति- 
स्वर से युक्त होते हैं ) । 
उ०--परा उप श्रप अ्रव प्रति परि ग्रनु ग्रपि श्रति अघि श्राङ्‌ प्र सम्‌ 
निर्‌ दुर्‌ उत्‌नि विसु भि एते विशतिरुपसर्गाः प्रकृतिस्वरा भवन्ति। अस्य 
चोत्सर्गस्य “उपसर्ग उपसगे”' ( ६।२ ) इत्यादिकः पुरस्तादपवादो द्रष्टव्यः । प्रकृति- 
स्वरस्तु ष्याकरणपठितोऽत्र गृह्यते । तथा च तत्सूत्रम्‌“ निपाता आद्युदात्ताः ', “उप- 
सर्गाश्चाभिवर्जम्‌'' (फि०सू० ८०,८१) इति । तथा चोक्तम्‌ ¬ 
“एकारोथ चकारो वा रेफो दीर्घपरेषु च । समुपसगेत्येतष्टेद्गुरुरेव न संशयः "ग 
उक्तानामुपसर्गाणामनित्यमुपसगंगुरु । यथा-' ग्रनु योजा न्विन्द्र ते हरी । 
“चिशतेरुपसर्गाणामुच्चा एकाचरा नव । श्रादयुदात्ता दशैतेषामन्तोदात्तस्त्वभीत्ययम्‌'' ।। 


उ० झ्र०--परा'' 'अभि--इन बीस उपसर्गो के अपने प्रकृति-स्वर होते हैं । 
इस सामान्य नियम का “उपसर्ग बाद में होने पर उपसर्ग ( अनुदात्त होता हे )''- 
इत्यादि पहले किया गया भ्रपवाद है-( इस तथ्य को ) समझना चाहिए । प्रकृति-स्वर 
तो यहाँ व्याकरणोक्त ग्रहण किया जाता है । वह सूत्र इस प्रकार हैं “निपात आयुदात्त 


~ =: 


( होते हैं )”, “अभि को छोड़कर अन्य उपसर्ग भी (आद्युदात्त होते हे)! । वैसा कहा 


भी गया हे-- बीस उपसर्गो में से एक श्रक्षर वाले नौ उदात्त हैं । इन ( उपसर्गों ) में 
से दस आद्युदात्त हैँ । अभि यह ( उपसर्ग ) तो अन्तोदात्त है" । 

अपरा उप अप भव प्रति परि अनु अपि भ्रति अबि आङ्‌ प्र सम्‌ निर्‌ दुर्‌ उत्‌ 
नि वि सु अभि एते विशतिरुपसर्गाः प्रक्ृतिस्वराः स्युः। अयमृत्सर्गः “उपसर्ग उपसगे” 
इत्या दिपूर्तोक्तस्यापवाद: इति द्रष्टव्यम्‌ । प्रकृतिस्वरश्च व्याकरणपरिपठितोऽत्र गण्यते । तथा 
च तत्सूत्रम्‌-' “निपाता श्राद्युदात्ताः'' । “उपसर्गाश्चाभिवर्जम्‌' । इति । तथा चोक्तम्‌-- 


. “बिशतेरुपसर्गाणामृच्चा एकाक्षरा नव । आद्युदात्ता दशैतेषामन्तो दात्तस्त्वभीत्ययम्‌ ॥इति। 
~ ९ 
द्विस्पशम्‌ ॥ २५ ॥ 
सु० श्र०--( श्रधोलिखित पदों में ) दो स्पर्श ( होते हैं ) । 
उ०- हो स्पर्शो यस्मिन्‌ पदे तद्द्विस्पश पदम्‌ । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ २५ ॥ 


उ० श्र०--दो स्पश हैं जिस पद में वह; हिस्पर्शम्‌ = दो स्पर्श ( वर्णो ) 
वाला; पद है । यह भ्रधिकार-सूत्र है । 


श्र०--एवमाख्यातोपसर्गयो: स्वरमुक्त्वा भ्रधुनावशिष्टं संयोगमाह । द्विस्पर्शमिति 
दवो स्पशों यस्मित्‌ पदे तत्‌ द्विस्पश भवति । अधिकारसूत्रमेतत्‌ ॥ २४ ॥ 
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वैच विचास्मदद्रचक्‌ पात्त्रमभिच्यम्मृच्तिका दध्वं दात्त्रं समाव- 

वच्यु द्धिव द्विरराइध्या अर शुद्रवुद्धनकक्त' निपण्णखिनान्सन्ाश।२६। 

सु० श०- वेल, वित्त्वा, अ्रस्मद्द्रयक्‌, पात्त्रम्‌, श्रभि त्यम्‌, मृत्तिका, 
द्ध्वस्‌, दात्त्रम्‌, समावर्वात्ति, ऋद्धिः, वृद्धि, श्राद्ध, अर्ड, शुद्ध, बढ, 
नवदतल, तियण्ण , स्विन्न, न्न और सन्त ( इनमें दो-दो स्पर्श हूँ )। _ 

उ०--एतेषु पदेषु द्वौ स्पर्शो भवतः । वेत्त यथा -“प्रति त्वा पर्वती वेत्त” 
(वा० १११९) । द्वौ तकारौ संयोग: । वित्त्वा यथा -''वित्त्वा गातुनित” (व1०२।२ १) । 
दो तकारो बकारश्च संयोग: । अस्मद्द्रचक्‌ यथा-अस्मद्द्रथग्‌ वावूधे'? (वा० ७।३ ९) । 
पात्रं यथा-“ग्रासन्चा पात्त्रञ्जनयन्त देवाः” ( वा० ७२४) । द्वौ तकारौ रेफश्च 
संयोगः । अभि त्यं यथा-“'अभि त्यन्देवम्‌” ( वा० ४।२५्‌ ) । द्वौ तकारौ यकारश्च 
संयोगः । मृत्तिका यथा-“अश्मा च मे मृत्तिका च मे” ( वा० १८।१३ ) ! दौ तकारौ 
संयोगः । द्थ्वं यथा¬“ विमुच्यद्ध्वमध्न्या देवयानाः” ( वा० १५।७३ ) । दकारधकारौ 
वकारश्च संयोगः । दात्रं यथा-“सोमस्य दात्त्रमसि” ( वा० १०।६ ) | द्वौ तकारौ 
रेफश्च संयोगः । समाववति यथा-“'समाववत्ति पृथिवी” ( वा० २०।२३) । रेफौ 
ही तकारौ संयोगः । ऋदधिर्यथा-“ सत्रस्य ऋद्धिरसि”” ( वा० ८५२ )। दकारधकारौ 
संयोगः । वृद्धिर्यया-“'वृद्धं च मे वृद्धिश्च मे” ( वा० २८।४ ) । दकारधकारौ संयोगः। 
श्राद्ध्यै यथा-'अराद्ध्या एदिधिषुः पतिम्‌” ( वा० ३०।९) । दकारधकारौ 
यकारश्च संयोग: । श्रद्धों यथ अन्तश्च पराद्धक्चैता मे” ( वा० १७।२ ) । रेफ- 
दकारधकाराः संयोगः । शुद्धो यथा-“शुद्धबालः स्शुद्धवालः” ( वा० २४३ ) | 
दकारधकारौ संयोगः ) बुद्धो यथा-' प्रबुद्धाय स्वाहा” ( वा० २२।७ ) ! दकारधकारौ 
संयोगः । नकृक्तं यथा-“मधु नक्क्तमुतोषस:” ( वा० १३।२८ ) । द्वौ ककारौ 
तकारश्च संयोगः । निषण्णो यथा-“निषण्णाय स्वाहा” ( वा० २२।८ ) । द्वौ णकारौ 
संयोगः । स्विन्नो यथा-''स्विन्नः स्नातो मलादिव” ( वा० २०।२० ) । द्वौ नकारौ 
संयोगः । अन्नं यथा-'अन्नपतेऽन्नस्य'” ( वा० ११।८३ ) । द्वौ नकारौ संयोगः । सन्नो 
यथा-“सन्नः सिन्धुः” ( वा० ८।५६ ) । हो नकारौ संयोगः । “स्वरात्‌ संयोगादिः!” 
( ४।१०१ ) इत्यस्य प्रायशोऽपवादभूतमेततपरत्रम्‌ ॥ २६ ॥ 

उ ० श्र०--इन पदों में दो स्पर्श होते हैं ।””। 

प्र०- मृत्तिका दध्वं इति विच्छेदः । वेत्त्वादिविशतिपदेषु दो स्पर्शो भवतः । 
स्वरात्संयोगादिरिति भ्रस्य प्रायेणापवादभूतम्‌ एतत्‌ । क्रमेणोदाहरणानि । “पर्वती वेत्तु । 
“वित्त्वा गातुमित” । इदं माध्यन्दिनानाम्‌ । काण्वानां तु इत्त्वेति पाठः । तदा वेत्तवित्त्वेति 
सूत्रपाठो द्रष्टत्यः । ध्रत्र द्वौ तकारौ वकारश्च संयोगः । पूर्वत्र द्वौ तकारो संयोगः । 
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«/अस्मदद्रघग्वावधे'” । यत्र हौ दकारौ रेफयकारौ संयोग: । एवमृत्तरत्रापि प्रत्युदाहरणम्‌ 
दो दो स्पशो द्रष्टव्यौ । “आसन्ना पातूत्रम्‌”। ' अभित्त्यं देव सवितारम्‌”। “मृत्तिका च मै । 


“'च्रिमच्यदध्वमध्न्याः”। “सोमस्य दातूत्रमसि समाववर्ति पृथिवी" । “ऋद्ध च मे 
ऋदिरच मे” । “वृद्ध च मे वृद्धिश्च मे” । “श्रराद्ध्या एदिविषुः पतिम्‌’ । “श्रन्तश्च 
पराङ्श्च” । "'शुद्भबालस्स्व शुद्धवालः” । “श्रबुद्धाय स्वाहा” । “मधु नककतमू” । 


“दि दिवा यदि नक्क्तम्‌”। “निषण्णाय स्वाहा” । “स्विन्नः स्नातो मलादिव । 
“'अन्तपतेऽज्नस्य नो देहि” । “श्रासन्द्यामासन्नः' ॥ २६॥। 
चृवृचिखिसतयेस्यस्त्रैकम्‌ ॥ २७ ॥ ७ 
स्‌० छ०- क्ष, वृ, चि, शिव, स,त, यसे बाद में स्थित त्र में (दो | 
स्पशं ) नहीं ( होते हैं ), एक ( ही स्पर्श होता है ) । 
उ०-क्ष वचि शिव सत य एतेभ्यः परस्त्रशब्दो न द्विरुच्यते एकभेव 
व्यज्ञनं भवति । क्ष यथा-“च्षत्रस्य योनिरसि” (वा० १०८ ) । वृ यथा- 'वृत्र 
वधेत्‌” ( वा० १०८ ) । चि यथा-“'चित्रं देवानाम्‌ ( वा० ७४२ ) । शिव यथा - 
“श्वित्र आदित्यानाम्‌” ( वा० २४३६ ) । स यथा- “सत्रस्य ऋद्धिः” (वा०५1१२) । 
त यथा-“तत्र गच्छ’ ( वा० १३।३१ )। य यथा- वित्र पूर्वे परेताः” (व[०१३।३१ )। 
“स्वरात्‌ संयोगादिः” ( ४१०१ ) इत्यस्यायमपवादः ॥ २७ ॥ 
३० म्रक्ष, बु, चि, डिवि, स, त, य-इनसे परवर्ती त्र शब्द ह्विरुच्चारित; 
न = नहीं; होता है; एकम्‌ = एक; ही व्यञ्जन ( = स्पर्श ) होता हैँ। "1 
प्र०- एभ्यः परः त्रशब्दः न द्विरुच्यते । स्वरात्‌ संयोगादिरिति प्राप्तस्यापवादः। यथा- 
"(त्रस्य नाभिरसि क्षत्रस्य योनिरसि” । “वृत्रं वध्यात्‌” । “चित्रं देवानाम्‌?’ । श्वित्र 
आदित्यानाम्‌? । “सत्रस्य ऋद्धिः” । परेषामिदम्‌ । “तत्र गच्छ” । “यत्र पूर्व परेताः” 


इधर्यायवाध्रीनोद्राश्वराशचेत्‌ ॥ २८ ॥ 


सू० ग्र०--ईध्याय, वार्धीनस श्रोर उद्र ( में दो स्पर्श नहीं होते हैं), 
यदि ये गतिशील द्रव्यो के वाचक हों । 


उ०--ईध्याय वार्ध्ीतस उद्रः एते स्पर्शाः संयोगादयो न द्विरुच्यन्ते । 
( चरः = ) चरद्रव्यवचनाः; चेद्‌ भवन्ति। ईध्याय यथा--:“नमो वीध्र्याय च 
{ वा० १६।३८ ) । धकाररेफो यक्रारश्र संयोगः । वार्धरीनसो यथा-- वार्श्रीनसस्ते ” 
( वा० २४।३६ ) । रेफश्रकारौ रेफश्च संयोगः | उद्रो यथा-“अपामुद्रो मासां क्प्रपः'” 
(बा० २४।३७)। चरद्रव्यवचना इति किम्‌ ? “समुद्द्राय शिशुमारान्‌” (वा०२४।२१) 
अत्र समुद्रशब्देन पाथित्रः समुद्र उच्यते ॥ २८॥ 
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_ उ ग्र-ईध्प्राय, वार्धीनस, उद्र -संयोग के ्रादि में विद्यमान ये (=उनके) 
स्पर्श द्विषव्वारित नहीं होते हैं । चेत = यदि (ये पद); ( चरः =) गतिशील 
्रव्यों के वाचक; होते ट्याय जसे-''नमो वोश्याय च” । घकार, रेके और यकार 
का सथाग हं । वार्धोनसः जैसे-“वार्धीनसस्ते” । रेफ, धकार और रेफ का संयोग 
ह जेल अपामुद्रो मासां कश्यपः” । गतिशील द्रव्यो के वाचक यह क्यों (कहा) 

समुद्राय शिशुमारान्‌” । यहाँ समुद्र शब्द के द्वारा पार्थिव समद्र कहा जाता 
ख्र0-“ईश्व्याय । वारध्रींनसः । उद्रः । इत्यत्र स्पर्श संयोगादिरिति द्वित्वे$वि न 
द्विरुच्यन्ते चरद्रव्यवचनाश्चेत्‌ भवन्ति । यथा- वम ईत्र्याय च” । श्रत्र धका ररेफ- 
यकारश्च सयांगः । “'वाधीनसस्ते मत्यै” । “श्रपामुद्रो भासां कश्यपः” । चराश्चेदिति 
किम्‌ ? “समुद्राय शिशुमारान्‌” । अत्र समद्रशब्देन पार्थिवः समद्र उच पते ॥ २८ ॥ 


उपाच्थित उतत्तम्भनपुतत्तभानोत्त्थायोत्त्थिंतायेति त्रीणि ॥ २६ ॥ 
दु? प्र-उपा(स्थतः, उत्तन्भनम्‌, उतृत्तभान, उत्याय, उत्त्थिताय 
में तीन ( स्पर्श डे ) 

“उपोत्यितः उत्त्तम्भनम्‌ उत्तमान उत्त्थाय उस्थिताय एतेषु 
पदेषु त्रीणि स्पर्शाख्यानि व्यञ्जनानि भवन्ति | उपोत्त्यितो यथा-“क्र्पापोपोस्थितो- 
ऽघुरः” ( वा? ८।५५ ) । द्रौ तकारौ थकारश्व संयोगः । उतृत्तम्भनं यथा--“वरुण- 
स्योतृत्तम्भनम्‌” ( वा० ४३६ ) । त्रयस्तकाराः संयोगः । उतृत्तभान यथा-“दिव्र- 
मुतृत्तभान तेजसा'' ( वा० १७।७२ ) । त्रयस्तकाराः संयोगः। उत्त्थाय यथा-“उत्त्वाय 
बृहती भव” ( वा० ११।६४ ) । द्रौ तकारौ थकारश्च संयोगः। उत्त्थिताय यथा- 
“उत्त्विताप्र स्वाहा” ( बा० २२।८ ) 1 रौ तकारौ थकारश्च संयोगः ॥ २६ ॥ 

उ० भ्र०- उपोत्थितः, उत्तम्भनम्‌, उत्‌लभान, उत्त्याय, उत्त्यि- 
ताथ -इन पदों में; श्रोणि = तीन; स्पर्श संज्ञक व्यञ्जन होते हूँ । ''"। 

प्र०-एषु पञ्चसु पदेषु त्रीणि स्पर्शाक्षराणि स्युः। नियमोऽग्रम्‌। यथा- 
“क्रयायोपोत्त्थितः। श्रत्र द्वौ तकारौ थकारश्च संयोगः । “वरुणस्योतृत्तम्भनम्‌” । 
त्रयस्तकाराः संयोगः । “दिवमुत्त्तभात तेजसा'' । इदं पूर्ववत्‌ । “'उत्त्याय बृहती" 
हो तक्रारी थकारश्च संयोग: “उत्त्थिताय स्वाहा” पूर्ववत्‌ ॥ २९ ॥ 

तरहिरङ्डक्ताम्भट्रेण पङ्डक्तं पड्ड्क्तिः समङङ्घि परिष धि 
पाङङत्रानिति द्वापचुनासिक्रो पूर्जात्रारपन्तीवर्जमिति च ॥ ३० ॥ 


~ 


सु० श्र०-बहिरिङङपतास्‌, भद्रेण पृड्ङ्श्तस्‌, पडङकितिः, समझ्झ्धि, 


परिवझ्ङ्घि, पाङङत्रान्‌ में तथा ग्रारपन्ती को छोड़कर ( इस प्रकार के 


अन्ध पदों में एक स्पशं के ) थव में दो ग्रनुनासिक ( होते हैं ) । 
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उ०-बहिरङ्ङ्क्तां, भद्रेण पूडडवतं, पड्ड्क्ति:, ससङ्ङ्घि, परि- 
बङ्झ्धि, पाङ्इ्त्रान, एवंजातीयकेषु स्पर्शातपूवौं द्वावनुनासिकौ इङकारौ भवतः; 
( ग्रारपन्तीवर्जम्‌ = ) श्रारपन्तीशब्दं वर्णयित्वा । बहिरङ्ङ्क्ता यथा--' सम्बहि- 
रङ्ङ्क्ताम्‌” ( वा० २।२२ ) । भद्रेण पृडडक्त यथा-- सम्मा भद्रेण झा 
d बा० ६४ ) । पङ्ङ्‌क्ति्यया ¬ “पङ्ङ्क्तिर्छन्दः ' ( वा० १४१८ ) | समङ्कङ्घि 
यथा---''पयसा समङ्ङ्धि'' ( जा० १२४९ ) । परिवृङ्झ्घि यथा-''परिवृङ्ङघि 
हरसा” (वा० १३।४१) । पाङ्डूत्रान्‌ यथा-- अन्तरिक्षाय पाङ्ङत्रान्‌” (वा० २४।२६)। 
आरपन्तीवर्जमिति किम्‌ ? “ऋतस्य सामन्त्सरमारपन्ती” ( वा० २२।२ )॥ ३०॥ 

उ० भ्र-बहिरङ्ङक्ताम"""' पाङ्ङ्त्रान्‌ञइस प्रकार के (पदों) में 
एक स्पर्श से; पुवौ' = पूर्ववर्ती ( = पूर्व में ); द्वावनुतासिको = दो अनुनासिक = दो 
इकार; होते हैं; ( आरपन्तीवर्ज॑स = ) ग्रारपन्ती शब्द को छोड़कर ।'*'। 

आ०-एषु पट्पदेषु स्पर्शात्ूर्वी हौ ङकारौ स्याताम्‌ । भ्रारपन्ती इति वर्जयित्वा । 
चशब्दात्‌ एवं जातीयके अन्यत्रायि द्रष्टव्यम्‌ । यथा-“सम्वहिरङ्ङ्क्तां हविषा घृतेन'' । 
“सं मा भद्रेण पूडडक्त पापेन पुङ्ङ्क्तम्‌” । ““पङड्‌क्त्न्दः” । “पयसा स ड्ड्धि । 
“प्रिवुड्डधि हरसा” । “अन्तरिक्षाय पाङ्ङत्रान्‌ । ग्रारपन्तीवजंमिति क्रिम्‌ ? 
“तस्य सामन्त्सरमारपन्ती” । अत्र काण्वानां नकारः श्रनुनासिक इत्यर्थः । च 
शब्दात्‌ यत्कासीत्यादि ॥ ३०॥ 

बुद्धं वृद्धिः । ३१ ॥। 

सु० श्र०-( यह शास्त्र अन्य शास्त्रों की अपेक्षा ) श्रधिक महत्त्वपुणं 

है, ( ग्रतएव इस शास्त्र का ग्रध्ययन करने वालों की ) वृद्धि (होती है) । 
इति कात्याथनकृतौ प्रातिशास्परसूत्रे षष्ठोऽध्यायः समाप्तः ।। ६ ॥ 


उ०--दत्यृक्तार्थम्‌ ॥ ३१॥ 
उ० झ०--इसका श्रर्थ कहा जा चुका हूँ । ५ 
इत्यानन्दपुरवास्तव्यवज्त्रटसूनुनोव्वटेन कृते मातुमो दाख्ये 
प्रातिशाख्यभाष्ये षष्ठोऽव्यायः समाप्तः ॥ ६ ॥ 


अ ०-_-उक्तार्थमेव । हरिः ओम्‌ ॥ ३१ ॥ 
श्रीमदनन्तभट्रेन विरचिते कात्यायनप्रातिशास्प्रभाष्ये पदार्थप्रकाशे 
षष्ठोऽध्यायः समाप्तः ॥ ९ ॥ 
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अथ सप्तमोऽध्यायः 


अथावसानानि ॥ १ ॥ 


2 सु० श्र०--प्रब श्रवसानों को ( कहते हैं) ( ग्रथवा-प्रवसान में 
विद्यमान वर्णी के परिग्रह का विधान किया जायेगा ) 1 


उ०-श्रथशब्दोऽविकारार्थः । ( ग्रवसानानि =) पदावसानानि; अघिक्रतानि 
वेदितव्यानि । पदान्तस्येतिकरणस्यादेश्च यः सन्विः स उच्यत इति यावत ॥ १ ॥ 


३० ४1०--अ्रथ शब्द अधिकार के लिए है। ( श्रदसानानि 5 ) पद के 
भ्रवसानों को; ग्रधिक्कत जानना चाहिए । पद के भ्रन्त ( = श्रन्तिम वर्ण) की और 
इति शब्द के श्रादि ( प्रथप वर्ण = इकार ) की जो संधि होती है उसे कहा जाता हुँ- 
यह श्रभिप्राय है । ( परिग्रह-मध्य में इति रखकर पद को दोहराना ) । 


श्र - सप्तमाध्याये पदावसानं निरूप्यते-अथशब्दोऽघिकारार्थः । आनन्तर्यस्य 
पाठादेव प्राप्तेः । पदावसानानि श्रविक्ृतानि वेदितव्यानि इति सूत्रार्थ. । पदान्तस्य 
इतिकरणस्य आदेश्च य: सन्धिः स उच्यत इत्यभिप्रायः ॥ १॥ 


कण्व्यस्वरमेकारेण परिगृह्णीयात्‌ प्लुतवजंभर ॥ २॥ 


सुर ग्र०-प्लु( से श्रन्य कण्ठ्य स्वर ( = प्र, श्रा ) का एकार के 
रूप में परिग्रह केरे । 

उ०--( कण्ठ्यस्वरस्‌ = ) कण्ठ्यो ह्वस्त्रोऽ़्ारो दीर्घश्चाकारः स्वरस्तम्‌; 
एकारेण परिणुह्लीयात; ( प्लुउजर्जेम्‌ = ) प्लूतमाकारं वर्जयित्वा । यथा-- 
“यच्छन्तां पञ्च । पञ्चेति पञ्च” (वा० १।९) । “द्रविणस्युर्विपन्यया । त्रिपन्ययेति विपः 
न्यया” (वा०३३।६)। प्लुतवर्जमिति किम्‌? “दिवेशा३ इति विवेशा” (वा० २३।४६)॥ 

उ० ० (प्लुगवजंम्‌=) प्लुत आकार को छोड़कर; ( कण्ठयस्वरस्‌= ) 
कण्ठ्य स्वर = हुस्व श्रकार और दीर्घ ध्राकार; उनका; एकारेण = एकार के रूप 
में, परिगृह्हीयाल्‌ = परिग्रह करे । ( अर्थात्‌ “मथ इति = `` एति ) । 

ग्र०--करट्यस्वरमवर्णम्‌ एकारेण परिगृह्णीयात्‌ प्लुताकारं वर्जयित्वा । यथा-- 
“यच्छन्तं पञ्च । पञ्चेति पञ्च” “द्रविणस्युर्विपन्यया । विपन्ययेति विपन्यया” । प्लुतवर्ज 


“किम्‌ ? “विवेशा नु इति विवेश नु” ॥ २॥ 
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९ 
इवणमीकारेण ॥ ३ || 

सु० श्र°-इवर्शं का ईकार के रूप में ( परिग्रह करे ) । 

उ० - इवरणांमीकारेण परिगृह्णोयात्‌ । यथा-“पशून्‌ पाहि । पाहीति पाहि” 
( वा० १।१ ) । “अश्विना सूनृतावती । सूनृतावतीति सु- नृतावती” ( वा० ७११ )॥ 

उ० ग्र०-इथर्णम्‌ = इवर्ण का (को) ( = इकार और ईकार को 0; 
ईकारेण-ईकार के रूप में, परिग्रह करे । (अर्थात्‌ इया ई+इति =" ईति ) । 

फ ०—इवर्णमीकारेण परिगुह्वीयात्‌ । यथा-“वसोः पवित्रम्‌ । पवित्रमसि । 
प्रसीत्य्ति”” । “अश्विना सूनृतावती । सूनृतावतीति सूनृतावती’? ॥ ३ ॥ i 

उवं वकारेश ॥ ४ ॥ 

सु० अ०- उबणां का वकार के रूप में ( परिग्रह करे ) । 

उ०- उबशं बकारेण परिगृह्णीयात्‌ । यथा-“तव द्युम्नान्युत्तमानि सन्तु । 
सन्त्विति सन्तु” ( वा० ३३।१२ ) ॥ ४ ॥ 

उ० अऋर०-उवशांम्‌ = उवर्ण का (को ) ( = उकार और ऊकार को ); 
वकारेर = वकार के रूप में; परिग्रह करे । ( सन्तु +इति = सन्त्विति ) । 
श्र०- उवर्ण वकारेण परिगृह्णीयात्‌ । “तव द्युम्नान्युत्तमानि सन्तु । सन्त्विति सन्तु” ॥ 

रौ (३ 
ओकार च ॥ ५ ॥ 

सु० अ०-्रौकार का भी ( वकार के रूप में परिग्रह करे) । 

उ०- श्रौकारं च वकारेण परिगृह्णीयात्‌ । यथा-“अभिपिञ्चाम्यौ ॥ 
असावित्यस्तौ” ( वा० ६।३० ) ॥ ९ ॥ 

उ० अ्०-ओओकार च = श्रौकार का भी; वकार के रूप में परिग्रह करे 11 

आ०--श्रौकारं च वकारेण परिगृह्णीयात्‌ । “लोके नि निदधामि दधाम्यसौ | १ 
असावित्यसौ'' ॥ ५. ॥ | 

hoes त ८ 

हस्वकणव्योपधं विसजनीयान्तमरिफितँ बिवृत्या ॥ ६ ॥ 

हु? भ्र०--ह्वस्व कण्ठय ( स्वर ) ( = ग्रकार ) है वृव॑ंबर्ती वर्ण 
जिलका ऐसे श्ररिफित बिसर्जनीयान्त ( पद ) का विवत्ति के रूप सें 
(परिग्रह करे) . 
Ma गाजी ` पदम्‌; ( हस्वकण्ठ्योपधस्‌ = ) हस्वाकारोप- 
धमु; ( श्ररिकितम्‌ = ) रिफितं यन्न भवति तद्‌; विवत्त्या परिगृह्लीयात्‌ । यथा- 
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“होता यजिष्ठो श्रध्वरेण्वीड्यः | ईड्य इतीड्य:” ( वा० ३।१५ ) । “शुक्न्दुदृह्वे 

श्रह्मयः । ग्रह्वय इत्य ( बा० ३।१६ ) । अरिफितमिति किम ? “सतश्र योनिम- 

तश्च वि वः । वरिति वः छुरुचा वेन श्रावः । श्रावरित्यावः” ( बा० १३।३ )। 

३० अ०--( ह्लस्वकण्ठ्योपधम्‌ = ) ह्वस्त्र अकार ( कण्ठ्य ) है पूर्व में 

जिसके ऐवा; बिसे नीयान्तम =विसर्जनीय में समाप्त होने वाला पद; (श्ररिकित म्‌=) 
जो रिफित नहीं होता है; उसका; विवृत्त्या-विवत्ति के रूप में; परिग्रह करे । 


ग्र°-विसर्जनीयान्तं ह्वस्वाकारोपधं रिफित संज्ञं वर्जयित्त्रा विवत्या परिगृह्णीयात्‌। 
विवृतिरसन्धिः । यथा-- होता यजिष्ठो ग्रध्वरेष्वीड्यः । ईड्य इती ड्यः” दुदुह अह्वत 
नह्य इत्यह्यः । श्ररिफितं किम्‌ ? “असतश्च विवः। वरिति वः” । “आवः । 
ग्रवरित्यावः” । “समानचि” इति रिकितसंज्ञा ॥ ६। 


nC Se ~ ७ ७ ७ 
द. घंकरव्योपध॑ विसर्जनीयान्तमेकारान्तमैकारान्त प्लुतं प्रगद्य च ॥७॥ 


सू० भ्०- दीर्घ कण्ठय (स्वर) (= आकार ) है पुर्ववर्ती वर्ण 
जिसका ऐसे बिसर्जनीयान्त ( ), एकारान्त, ऐकारान्त, प्लुत तथा प्रगह्म 
(पद का विवृत्ति के रूप में परिप्रह करे ) 
उ०--( दीघंकण्ठ्योपधम््‌ = ) दीर्घाकारोपधम विसर्जनीयान्तस्‌ च 
यत्पदं तद्विवत्त्या परिगृह्णीयात्‌ । एकारान्तमक्तारान्त प्लत प्रगह्म च एतानि च 
पदानि विवृत्या परिगृह्णीयात्‌ । दीर्घाकारोपधं विसर्जनीयान्तमदाहरणं यथा -- “यतो 
जातो श्ररोचथा:। श्ररोचथा इत्यरोचथा ( वा० ३1१४ ) । एकारान्तं यथा- 
मन्त्र वाचसारनय । अग्नय इत्यर्ये” ( वा० ३।११ ) । ऐकारान्त यथा- “उभा 
रावसः सह मादयव्ये । मादबब्या इति मादयध्यै ( वा० ३।१३ ) प्लुतं यथा- 
भुवनमा विवेशा३ । विवेशा इति विवेशा३” ( वा० २३।४९ ) । प्रगृह्य यथा- 
अन्यान्या वत्समुपधापयेते । धापयेत इति धापयेते” ( वा० ३३।५ )॥७॥ 


३० ग्र०--( दीर्घेक्रण्ठयोपयस्‌ = ) दीर्घ आकार ( कण्ठ्य ) है पूर्ववर्ती 
वणं जिसका ऐसा; विसर्जनीयान्तम = विसर्जनीय में समाप्त होने वाला; जो पद 
( होता है ) उसका विवृत्ति के रूप में परिग्रह करे । एकारान्त सक्षारान्त प्लुत 
भ्रगृह्य च = एकारान्त, एकारान्त, प्लुत भौर प्रगृह्य-इन पदों का भी; विवृत्ति के 
रूप में परिग्रह करे ।”॥ 

श्०- दीर्घकण्ख्योपधं विसर्जनीयान्तं पदं विवृत्या परिगृह्वोयात्‌ । यथा-“यतो 
जातो अरोचथाः । अरोचथा इत्यरोचथाः ।” इदं दीर्घकण्ट्योपधविसर्जनीयान्तोदाहरणम्‌। 
एकारान्तं यथा-“मन्त्रं वोचेमारनये। अग्नय इत्यग्नये”। ऐकारान्तं यथा-“सह मादयव्ये। 
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मादयध्या इति मादयध्यै” । प्लुतं यथा- “भुवनमा विवेशा । विवेशा इति विवेशा”' । 
प्रगृह्य यथा-- उपधापयेते । धापयेत इति धापयेते ॥ ७॥ 
औकारान्तं चैके ॥ ८ ॥ 

सू" ग्र०-श्रौकार में समाप्त होने वाले ( पद ) का ( विवृत्ति 
के रूप में परिग्रह करे )-कतिपय ( आचार्य ) ( ऐसा मानते हैं ) । 

उ०-_्रौकारान्तं च पदमेके आचार्या विवृत्या परिगृह्लून्ति । यथा = 
:'अभिषिञ्चाम्यसौ । असा इत्यसौ” । एक इति किम्‌ ? “'असावित्यसौ” (वा०६।३०) ॥ 

उ० भ्र०--म्रौकारान्तं च=ओोकार में समाप्त हने वाले भो पद का; एके = 
कतिपय आचार्य; विवृत्ति के रूप में परिग्रह करते RNS 

ग्र०--पदं औकारान्तं च एके आचार्या विवृत्यां परिगृह्हृन्ति । एकशब्दीऽत् | 
मुख्यार्थवचनः । यथा-'दधाम्यसौ । असा इत्यसौ” । इदं काण्वमतम्‌ । एके किम्‌ ? | 
माध्यन्दिनादेर्मा भूदिति । तेषां तु औकारं वकारेति वकारः। यथा“ निदधाम्यशौ । | 
ग्रसावित्यसौ'' ॥ ८॥ 

भाव्युपधरिद्विसजनीयान्वानि रेफेण )। & ॥ 
सु० श्र°-ग्रकण्ठच स्वर (भावी) है पवेवर्ती वर्ण (उपधा) जिसका 
ऐसे बिसर्जनीयान्त ( पदों ) का एबं रिफित विसजेनीयान्त ( पदों ) का 

रेफ के रूप में ( परिग्रह करे ) । 

उ०-श्रकण्व्यो भावीत्युक्तम्‌। (भाव्युयधरिद्विसज तीयान्तानि) भाव्युपर्थ रिटिः 
सर्जनोयान्तं रिफितविसर्जनीयान्तं च यत्पदं तत्‌; रेफे ग परिगृ ह्वीयात्‌ । यथा-“ ग्ररितमीडे 
ूर्वित्तिन्नमोभिः । नमोभिरिति नमः-भिः” (वा० १३।४३) । “सध्र्यक्कः । करिति 
कः” (वा० ३३।५९) ।''सतश्च योनिमसतश्व वि वः । वरिति बः” (वा०१३।३)।।६॥ 

उ० अ्र०--अकण्ठ्य ( ग्र, श्रा से भिन्न स्वर ) भावी ( कहलाता है )-पह्‌ | 
कहा गया है । (भाव्युपधरिद्विसजेती यान्तानि) भावी (स्वर) (अ, ग्रा से भिन्न 
स्वर) है पूर्ववर्ती वर्ण जिसका ऐसे ( विसर्जनीयान्त पद ) का और रिद्विसर्जनीयान्त = 
रिफितविसर्जनीयान्त जो पद है उसका; रेफेए = रेफ के रूप में; परिग्रह करे 1 '। 

श्र = अकण्ठ्यो भावीत्युक्तम्‌ । भाव्युपघं विसर्जनीयान्तं पदं रिद्विसर्जनीयान्तं । 
च पदं रेफेण परिगृह्णीयात्‌ । यथा-“ ग्रग्निमीळे पूर्वचित्तिन्तमोभिः । नमोभिरिति नमः- 
भिः'' । “असतश्च विव: । वरिति वः” ॥ ६ ॥ 


प्रथमान्तं तृतीयेन ॥ १० ॥ | 
। 


सु० ग्र०--प्रथम ( स्पर्श ) में समाप्त होने वाले ( पद ) का तृतीय 
( स्पर्शं ) के रूप में ( परिग्रह करे )। 


|| 
| 
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सप्तमोऽध्यायः ३८५ 


ह उ प्रथमा: कचटतपाः तृतीया: गजडदवा: । वर्गप्रथमान्तं पदं स्ववर्ग- 

र Fei । यथा-"विश्वा द्वेषांसि प्र ममः यध्मत्‌ । अस्मदित्यस्मत” 
Hs मृतत्वमानट्‌ । आनडित्यानट ( वा० १७।५६ ) ॥ १०॥ 

क च्‌ ट्तृ प्‌ प्रथम हँ। गज ड्‌ द्‌ व तृतीय 6। ( प्रथमान्तम्‌= ) 


गा के Eo 
वर्गो के प्रथम ( वर्ण ) में समाप्त होने वाले पद का; ( ततीयेन ) श्रपने वर्ग के 
तृताय वरा के रूप में; परिग्रह करे । 


प्र प्रथमाः कचटतपा वर्गाद्यास्तृतीया 
परिगृह्णीयात्‌ । “ग्रस्मदि त्यस्मत्‌ । प्रममर्यस्मत' 
वाट! अतुस्तुबित्यनुस्तुप्‌” ॥ १० ॥ 


उत्तमान्तमुत्तमेन ॥ ११ ॥ 


४०९ अ०-पञ्चम ( स्पर्श ) में समाप्त होने 
सु हे र वाले (पद) का पञ्चम 
( स्पर्श ) के रूप में ( परिग्रह करे ) ५ पे के 


उ० -उत्तमान्तं पदमुत्तमेनेव परिगृह्णीयात्‌ । यथा- वत्ती रुद्रा नृपाय्यम्‌ । 
नृपाय्यमिति नृपा्यम्‌” ( वा० २०।८१ ) ॥ ११॥ 


गजड़दब्ा: । प्रथमान्तं पदं तृतीयेन 
वागिति वाक” ? “वाळिति 


उ० श्र०--उत्तमान्तम = पञ्चम (अन्तिम ) वर्ण में समाप्त होने वाले पद 
का; उत्तमेन = पञ्चम ( अन्तिम ) वर्ण के रूप में परिग्रह करे । 

श्र--उत्तमा: ङनणानमाः वर्गान्त्याः । उत्तमान्त पदं उत्तमेनैव परिगृह्णीयात्‌ । 
यथा- अतिथिमित्यतिथिम्‌ । घ॒तैरवोधयतातिथिम नृपाय्यमिति नृपाय्यम्‌” । “अवर्ध- 
यन्नित्यवर्धयन्‌'' । “भ्रर्वाड इत्यर्वाङ । स्ववाधात्वर्वाङ्‌”' ॥ ११ ॥ 


वृद्ध वृद्धिः ॥ १२ ॥ 
इति कात्यायनकृतो प्रातिशास्यसूत्रे सप्तमो$्याय: । 
— Oe — 
उ०-हत्युक्तार्थभम्‌ ॥ १२॥ 
इत्यानन्दपुरवास्तव्यवज्रटसूतुनोग्वटेन कृते मातुमोदास्ये प्रातिशास्यभाष्ये 
सप्त मोऽध्यायः समाप्तः ॥ 
नशा 
आ०--उक्तार्थमेव । 
हरि: ओम्‌ । 
इति श्रीमदनन्तभट्टेन विरचिते कात्यायनप्रातिशाख्य- 
सूत्रभाष्ये सप्तमाध्यायः समाप्त: ॥ 
92० 


२५ 
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अथ अष्टमोऽध्यायः 


श्रातो वर्णसमास्नायं व्याख्यास्यामः ॥ १ ॥ हि 


सु० ग्र०--भ्रव वरो माला ( वण-समास्वाय ) को कहेंगे । 

उ०--ग्रथातः शब्दावुक्तार्थों। वर्णा यस्मिन्‌ समाम्नाये पठ्यन्ते स वण- 
समाम्तायः। तं ( वणांसमास्तायम्‌ ) व्याख्यास्थास इति प्रतिज्ञा संमाधानाथंम्‌ ॥ 

उ० प्र०-श्रथातः = ग्रथ श्रौर भतः शब्दों; का अथ कहा जा चुका ह । 
जिस समाम्नाय में वणों का पाठ होता हे वह वणा-सभाम्नाय हु । उस ( दरपं- 
समए्तायस = वर्ण समाम्नाय ) को; व्याख्यास्यांनः = कहग-यहू प्रतिज्ञा (शिष्यों 
की बुद्धि को ) एकाग्र करने के लिये ह्‌ । 


ग्र०- नास्ति सर्वत्र सम्पूर्णाद्यतोऽन्यद्वस्तु किञ्चन । 
सदसत्सम्प्रकाशाय तस्मै शक्त्यात्मने नम: ॥ 


वर्णसमाम्तायस्वरूपप्रदर्शनायाष्टमाध्यायः प्रारभ्यते । वर्णसमाम्नायस्य सर्वोपयोगित्व।त्‌ 
यद्यपि प्रथमाध्याय एव वक्तुमुचितः तथापि मुनेः स्वतम्त्रेच्छत्वात्‌ अन्तिमाथ्याये कथ्यते । 
ग्रथशब्दोच्त्रानन्तर्यार्थः मङ्गलार्थश्च । अतश्शब्दो हेत्वर्थः । यतस्सर्वमृक्तं वर्ण॑समाम्नायो 
नोक्तः अतस्सर्वार्थत्वात्‌ । वर्णाः यस्मिन्‌ समाम्नाये पट्यन्ते सः वर्णसमाम्नायः। तं 
वर्णसमाम्नायं व्याख्यास्याम इति प्रतिज्ञासुत्रम्‌ ॥ १ ॥ 
तत्र खरा; प्रथमम्‌ ॥ २ ॥ 
सु० प्र ०--बहाँ ( = वरॉ-समाम्नाय सें) पहले स्वर ( कहें जाते हैं ) । | 

उ०-व्याख्यायन्त इति शेषः । तद्यथा-- 

३० आ०--कहे जाते हैं इसे ( सूत्र पूति के लिए ) जोड़ना चाहिए । जैसे 

अ इति आ इति आरेइति इ इति ई इति ६२इति उ इति ऊ इति 
ऊरेइति ऋ इति ऋ दिति ऋ३६ति लू (ति लृ इति लृ२इति ॥ ३ ॥ 

सु० ० ( ये मूल स्वर हैं ) श्र, श्रा, ग्रा; इ, ई, ई३; उ, ऊ, 
ॐ३; न, न्‌, ऋ; ल्‌ ल्‌, ल्‌र || 

अ०-यथा-अ्र भ्रा आ३ इ ई ई३ उ ऊ ऊरे ऋ ऋ त्र द लू लरे इति॥ 
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शरष्टमोऽघ्यायः ३८५ 


अथ सन्ध्यक्षराशि ॥ ४ ॥ 
सु० अर०--अ्रब सन्ध्यक्षर (कहे जाते हैं ) 
उ० - व्याख्यायन्त इति सूत्रशेषः ॥ ४ ॥ 
ए इति एर्‌इति ऐ इति ऐइइति ओ इति ओश्शति औँ 
इति ग्रौ३इति ॥ ५ ॥ 
सु” अ०--(ये सन्ध्यक्षर हैं) ए, ए३; ऐ, ऐ३; गरो, ओर; श्री, और । 
अ०--व्याल्यायन्त इति सूत्रशेषः । ए ए३ ऐ ऐर ओ ओइ मी ओर इति ॥ 
इति स्वराः ॥ ६॥ 
सु० झ०--ये ( उपर्युक्त ) स्वर हैं। 
उ०--व्याख्याता इति सूत्रशेष: ॥ ६ ॥ 
उ० श्र०--कहे जा चुके हँ--यह सुत्र में जोड़ता चाहिए । 
० =व्याख्याता इति सूत्रशेष: ॥ ६ ॥ 


अथ व्यञ्जनानि || ७ | 
सु० अ०--अ्रब व्यञ्जन ( कहे जाते हैं ) 
उ०--व्याख्यायन्त इति सुत्रशेषः । तद्यथा-- 


Las 


किति बिति गिति घिति डिति कवर्गः || ८ ॥ चिति किति 
~ ~ (९ ट२ 
जिति भिति जिति चबगः॥। & ॥ दिति ठिति डिति ढिति शिति 
टबगेः ॥ १० ॥ तिति थिति दिति धिति निति तबर्गः॥ ११ ॥ 
पिति फिति विति भिति मिति पग: ॥ १२ || 
सु० अ०-क्‌, ख्‌, ग्‌, घ्‌, ङ-कवर्ग। च्‌, छ, ज्‌, क, ञ्‌ चवर्ग । 
ट्‌, ठ्‌, ड्‌, ढ्‌, रा-टवर्ग । त्‌, थ्‌, द्‌, ध, न्‌-तवर्ग । प्‌, फ्‌, ब्‌, भ्‌, म्‌-पवर्ग । 
अ०-व्याख्यायन्त इति शेष: क्‌ ख्‌ ग्‌ घ्‌ ङ्‌ इति कवर्गः। च्‌ छ्‌ ज्‌ क्‌ न्‌ इति चवर्गः! 
टू ठ्‌ ड्‌ ढ्‌ ण्‌ इति टवर्ग: | त्‌ थ्‌ द्‌ घ्‌ न्‌ इति तवर्गः | प॒फ्‌ ब्‌ भू म्‌ इति पवर्गः ॥ 
इति स्पर्शाः ॥ १३ ॥ 


सु० अ० -यै स्पर्शं हैँ। 
उ०--व्याख्याता इति सूत्रशेषः ॥ १३ || 
श्र०- व्याख्याता इति सुत्रशेषः ॥ १३ ॥ 
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३८८ वःजसनेयि प्रातिशाख्ये 


अथान्तश्याः ॥ १४ ॥ r 
सु० श्र०-श्रब ग्रन्तस्था ( कहे जाते हैँ ) । 
उ ०- व्याख्यायन्त इति शेषः ॥ १४॥ 


यिति रिते लिति ब्रिति ॥ १४ ॥ 


सु" ग्र०-- ये अन्तस्था हैं ) य्‌, र्‌, ल्‌, व्‌ । 


रश 


उप्र०--व्याख्यायन्त इति दोष: । यू र्‌ ल्‌ व्‌ इति ॥ १५ ॥ 
अथोष्माणः ॥ १६ ॥ 
सु० अ्०-श्रब ऊष्म ( कहे जाते हैं ) । 
उ०- व्याख्यायन्त इति दोष: ॥ १६ ॥ 
शिति पिति सिति हिति ॥ १७ ॥ 
सु० श्र०- ( ये ऊष्मन्‌ हैं ) श्‌, ष्‌, स्‌, ह! ` 
्०--व्याख्यायन्त इति शेषः । श्‌ ष्‌ स्‌ हू इति॥ १७ ॥ 
अथायोगद्राहाः ॥ १८ ॥ 

सु० ०--भ्रब अयोगवाह ( कहे जाते हैं ) । 

उ०--व्याख्यायन्त इति शेषः । अकारादिना वर्णासमाम्नायेन सहिताः सन्त 
एते बहुन्त्यात्म छाम प्राप्तुवन्त्ययोगवाहाः । तथाहि 

उ० अ्०-कहे जाते हैं -यह ( सूत्र में ) जोड़ना चाहिए। श्रकार आदि 
बर्ा-समाम्ताय के साथ मिलकर ये ग्रपना निर्वाह करते हैं = ग्रात्मलाभ प्राप्त करते हैं 
(उच्चरित होते हैं) (अतः ये) अयोगवाह कहलाते हैं । जैसे- | 

श्र०-योगवहत्वं च इत्थम्‌ । योगेन अकारादिवर्णसमुदायेन सहिताः सन्तः 
आत्मानं च वहन्त इति योगवाहाः । तथाहि 


><क इति जिह्वामूलीयः ॥ १& ॥ 
सु० श्र०_><क जिह्वामूलीय है । 
उ०- इति ककारपूर्वं जिह्वामलोयं दर्शयति । तथा 
उ० श्र०-ककार के पूर्व में जिह्वामूलीय को दिखलाते हैं । 
अ०--इति ककारोत्तरं जिह्वामूलीयं दर्शयति 


><प इत्युपध्मानीयः । २० ॥ 
सु० श्र०----प उपध्मानीय है। 
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३८६ 


उ० उति पकारपूर्वमु।ऽ्मानीयं दर्शयति । एवमन्यत्रावि द्रष्टत्यम्‌ || २० ॥ 
उ ० श्र०--पकार के पूर्व में उपध्मा ते हैं 
) पू व्मानीय को दिखलाते हैँ । इस 
अन्यत्र भी देखना चाहिए । 1...” 
श्र०--इति पकारोत्त रमुपध्मानीय॑ दर्शयति । एवं सर्वत्र द्रष्ठ्यम्‌ ॥ २० ॥ 
अ इत्यनुस्वारः ॥ २१ || 
सु? अ० -अं श्रनुश्वार है । । 
ए उ०-त स्वरपुर्व शरनुस्वारं दर्शवति ॥ २१ ॥ 
४260 ४ क 
उ० श्र०-स्वर के वाद में (स्वर है पूर्व में जिसके उस) श्रनुस्वार को दिखलाते हैं । 
रः a to छ , 
' इति परिस॒जेनीयः ॥ २२ ॥ 
सु ग्र -अः विसर्जनीय है । 
उ ०--इति स्वरपूर्वं बिसर्जनीयं दर्शयति ॥ २२ ॥ 
उ० भर०- स्वर के बाद में (स्वर है पूर्व में जिसके उस) विसर्जनीय को दिखाते हूँ । 
श्र ० इति स्वरपूर्वं बिसर्जनीयं दर्शवति ॥ २२ ॥ 


w र्ना ८. य 

हुँ इति नासिक्यः ॥ २३ ॥ 
स्‌० ग्रः-हुँ नासिक है । 
उ०--प्रयमृकशाखायां प्रतिद्धः ॥ २३ ॥ 
उ० श्र -यह ( नासिक्य ) क्रक्शाखा में प्रसिद्ध है । 


। कु खु गु घु इति यमा: ॥ २४॥ 

सु० अ०--मुँ, खु गु. घु यम हैं। 
उ०--इति यमसंज्ञका: वर्णा विशतिसंख्यांका भवन्वीत्येतच्चतुर्थाध्याये व्यास्यातम्‌ ।।२४॥ 

उ० श्रये यम संज्ञक वर्ण संख्या में बीस होते हैं-यह चतुर्थ श्रध्याय में 

हा जा चुकाहे। 
एते पश्चपष्टिवर्णा बरह्मराशिरात्मत्राचः ॥ २५ ॥ 

सू ० अ्र०-ये ( उपयुक्त ) पॅसठ वर्ण वेदराशि ( ब्रह्मराशि ) एवं 
वाणी की गात्मा हें । 

उ ०-य एते पञ्चषष्टिवर्णास्ते समस्ता एव त्रयीलचणो ब्रह्मराशिः । एत 
एव कदाचिदानुपूर्व्या व्यवस्थिताः सन्तः ऋग्यजुस्सामाछ्या भवन्तीत्यर्थः । लौकिक्या 
h अपि वाचोऽपमेवात्मा । एतदेव स्पष्टीकर्तुमाह-- 
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उ० श्र०--जो; एते = ये; पञ्चषष्टिवर्खाः = पैंसठ वर्ण हैं; वे मिलकर 
ही तीन रूपों में अवस्थित; ब्रह्म राशि = वेद-राशि हैं । ये ( वर्ण ) ही विशेष क्रम 
( आनुपुर्वी ) में व्यवस्थित होकर क्रक्‌, यजुष्‌ श्रौर साम संज्ञक होते हें-यह श्रर्थ है । 
लौकिक ( लोक में प्रयुक्त होने वाली ) वाणी की भी यही श्रात्मा है । इसी को स्पष्ट 
करने के लिये ( सूत्रकार ) कहते हैं -- 

ख ०-एते पञ्चपष्टिवर्णाः । ते एते समस्ता एव त्रयीलक्षणो ब्रह्मराशिः । एत 
एव कदाचिदातुपूर्व्या व्यवस्थितारसन्तः ऋग्यजुस्सामाख्या भवन्तीति श्लोकार्थः । 
लौकिक्या अपि वाचोऽयमेवात्मा एतदेव स्पष्टीकर्तुमाह यत्किञ्चिद्वाङमयं लोक इति ॥२५॥ 

यरिकिश्चिद्ठासयं लोके सर्वमत्र प्रतिष्टितम्‌ । २६ ॥ 

स्‌० श्र०->लोक में जो कुछ वाङमय है वह सब यहाँ ( = इन वर्णो 
में ) प्रतिष्ठित है। 

उ०-यत्किञ्चिद्वाङमयं लोके इत्यादि । एते पञ्चपष्टिवर्णा लोके वेदे च 
प्रतिज्ञाताः यत्किञ्चिद्‌ वाङ्मयं लोके इत्यादिना | ते च लोके लोकेरनियतदेशकालाः 
प्रयुज्यमानाः सन्तो दृष्टाः । श्रतो वेदे तन्नियमार्थ स्वाध्यायविधिः क्रियते ॥ २६ ॥ 

उ० श्र०- लोक में जो कुछ वाङ्मय है” इत्यादि। “लोक में जो कुछ 
वाङ्मय है! इत्यादि के द्वारा लोक में और वेद में पेंसठ वर्ण प्रस्तुत किये जाते हैं । 
और वे (वर्ण ) लोक में लोगों के द्वारा श्रनियत देश और काल में प्रयुक्त किये जाते 
हुए देखे जाते हैं । इसलिए वेद में उन ( = देश ग्रौर काल ) के नियम के लिए 
स्वाध्याय का विधान किया जाता हे । 


शुचिना ॥ २७ ॥ 
सु० ्र०-पवित्र होकर ( वेदाध्ययन करना चाहिए ) । 
उ०--( शुचिना = ) स्नानाचमनादिभिः शौच युक्तेन ब्रह्मचर्य्यवता त्रेवणिकेन : 


स्वाघ्यायोऽघ्येतव्यः ॥ २७ ॥ 
उ० ग्र०--( शुचिना = ) स्तान, य्राचमन इत्यादि के द्वारा पवित्र होकर; 
ब्रह्म चय॑पूर्वक त्रेवणिक (ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य) को अपने वेद का भ्रध्ययन करना चाहिए। | 
$प्र०-जय एते पञ्चषष्टिवर्णा: लोके वेदे तन्नियमार्थं शास्त्रारम्भतत्समाप्त्योः 
स्वाघ्यायविधि निरूप्यते । शुचिनेति । शुचिना स्नानाचमनादिभिः शौचयुक्तेन ब्रह्मचर्यवता | 
च त्रयीवर्णकेन स्वाध्यायोऽध्येतव्य इति सूत्रशेषः ॥ २७॥ 


शुचौ देशे॥ २८ ॥ 
सु० ग्र०-पवित्र-स्थान सें ( ्रध्ययन करना चाहिए ) । | 
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उ०- अनुपहतदेशे स्वाव्यायोवव्येतब्य: । तथाचोक्तम-- 
“द्वावेव व्जयेन्नित्यमनध्यायौ प्रयत्नतः । स्वाव्यायभूमि चाशुद्धामात्मानं चाशु द्विजः ॥” 

उ० अ्र०--पवित्र-स्थान में अपने वेद का अध्ययन करना चाहिए । वैसा कहा 
भी गया हेल द्विज को श्रध्ययन के अनुपयुक्त इन दो स्थितियों में प्रयत्नपूर्वक वेदाध्ययन 
का परित्याग करना चाहिए । ( १ ) स्वाध्याय का स्थान श्रशुद्ध होने पर (२ ) स्वयं 
की श्रपवित्रता होने पर” । 

ग्र०-शूद्राद्यतुपहते देशे स्वाध्यायो$व्येतव्य: । उक्तं हि-- 
द्वावेतो वर्जयेन्नित्यं अनध्यायो प्रयत्नतः । स्वाघ्यायभूमि चाशुद्धां आत्मानं चाशुचि द्विजः ॥ 

% पे 1 / बं ® ७० ध्येतठ 
शूटूपतितयोरसंश्राबं स्वाध्यायोऽध्येतव्यः || २६ ॥ 
सु० श्र--शूद्र और पतित को न सुताते हुए वेदाध्ययन करना चाहिए। 

उ०--शूद्रपतितादयो न श्रखन्ति तथा स्वाव्यायोऽव्येतव्यः ॥ २९ ॥ 

उ० श्रॅ०-उस प्रकार से अपने वेद का अध्ययन करना चाहिए जिससे शूद्र 
और पतित आदि न सुनते हों । 

ख०-यदितः ब्रह्माहत्यादिपातकेन पतति सः पतितः शूद्रः चतुर्थो वर्णः। 
शूद्रपतितादयो यथा न श्छुण्वन्ति तथा शुद्धेन शुद्धायां भूमौ स्वाव्यायोध्व्येतव्य इति सूत्र- 
त्रयमेकान्वयेत्वेन व्याख्यातव्यम्‌ । प्रत्येकमन्वयानुपपत्तः ॥ २६ ॥ 

००५ 
ज्ञाने ॥ २० ॥ 


सु० ग्र०-ज्ञान का (फल कहते हैं) । 
उ०-- एवं स्वाध्पायविधिमुक्त्वाधुना वेदस्य ग्रन्थतोश्थतश्व परिज्ञाने फलमाह- 


उ० ग्र०--इस प्रकार स्वाध्याय की विधि को कहकर ग्रब वेद का ग्रन्थ की 
दृष्टि से और ग्रर्थ की दृष्टि से ज्ञान हो जाने पर फल को कहते हैं-- 

झ०--एवं स्वाध्यायविविमुवत्वा अधुना वेदस्य ग्रन्यतोः्थतरच परिज्ञाने फल- 
मुच्यते इति शेषः । तदेवाह-- 

पोरुष्यम्‌ ॥ ३१ ॥ 

सु० ग्र०--( वेदाध्ययन से ) आत्म-ज्ञान ( की प्राप्ति होती हे ) । 

उ०--पुरुष: =आत्मा । तस्य विवेकस्य साधक पौरुध्यम्‌ । मुक्तिप्रदमित्यथः ॥ 

उ० श्र०- पुष = आत्मा । उसके ज्ञान का साधक = पौरुष्य । मुक्तिप्रद 
होता है--यह ग्रर्थ हे । 

ग्र ०--पुरुष आत्मा । तप्राप्तिसाधन पौरुष्यम्‌ । मुक्तिप्रदमित्यर्थः ॥ ३१ ॥ 
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स्वग्यम्‌ ॥ ३२ ॥ 
सु० भ्र°-स्वगं की ( प्राप्ति होती है ) । 
उ०--स्वर्गसाधक च ॥ ३२॥ 
उ० ग्र०-श्रौर ( वेदाध्ययन ) स्वर्ग का साधक ( होता है ) । 
ए्र०--स्वर्गसाधकं च॥ ३२ ॥ 
यशस्यम्‌ ॥ ३३ ॥ 
सु० श्र ० -यश को प्राप्ति होती है। ह 
उ०-यशः कीर्त्तिस्तस्याः साधकम्‌ ॥ ३३ ॥ 
उ० भ्र०-यश = कीति, उसका साधक ( होता है ) । 
प्र यशः कीत्तिंः। तत्साधकं च ॥ ३३ ॥ 
आयुष्यम्‌ ॥ ३४ ॥ 
सु० श्र०--श्रायु को बढ़ाने वाला (होता है ) । 
उ०_ युषो वर्धनम्‌ । यद्वेदस्यार्थज्ञानं तन्मुक्तिसाधकं स्वर्गसाधकं च भवति ॥ 
उ० श्र-आयु को बढ़ाने वाला होता हे । जो वेद के अर्थ का ज्ञान है, वह 
मुक्ति का साधक एवं स्वर्ग का साधक होता है । 
आअ०-भायुषो वर्धनम्‌ । श्रत्र पौरुष्यमित्या दिसूत्रचतुष्टये विभक्तिपरिणामेन 
वेदितव्यम्‌ । तद्यथायद्वेदस्यार्थतोग्रन्थत श्च ज्ञानं तन्मुक्तिसाधनं यशस्साधनं ग्रायुस्साधनं 
चेति । यद्वा पौरुष्यं स्वर्थं यशस्यं श्रायुष्यमिति भावप्रधानो निर्देशः । 
स्वर्गस्य भावः यशसो भावः श्रायुषो भावः इति । तदा 
पौरुष्यादि भवतीति भावः ।। ३४॥ 


तथा बरिभक्तिपरिज्ञानम्‌ ॥ ३५ ॥ 
स० श्र०--उसी प्रकार ज्ञान के विभाग को ( समझना चाहिए ) । | 
3० - पदार्थज्ञानं तन्मुक्तिसाधकम्‌ । यत्प्रकृतिप्रत्ययादिपरिज्ञानं तत्‌ स्वर्गयश- | 
श्रायुषां साधकमित्ययं विभागो ज्ञानस्य द्रष्टव्यः ।। ३५ ॥ 
3० श्र०-पदार्थं का जो ज्ञान हे वह मुक्ति को प्रदान करने वाला है । प्रकृति, 
प्रत्यय आदि का जो ज्ञान है वह स्वर्ग, यश और आयु को प्रदान करने वाला है-ज्ञान 
के इस विभाग को समभना चाहिए । 


ग०-यद्बेदस्य प्रकृतिप्रत्ययादिविभागतो ज्ञानं तस्मादपि आयुष्यादिफल भवति ॥ 


अथापि भवति ॥ ३६ ॥ 
सु? अ०--( श्रधोलिखित में ) यह भी कहा गया है। 


पुरुषस्य भावः 
सुगमोऽन्वयः । वेदस्य परिज्ञाने 
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उ०-भ्रयमेवार्थः प्रकृत्या । श्रन्योऽपि रलोको भवति ।| ३६ 
उ० ग्र° - प्रकृत में यही अर्थ है । अन्य भी शलोक हैँ 
ग्र०--अथापि इलोका भव्ति ॥ ३६ 


वदस्याध्ययनाद्धमः सम्प्रदानात्तथा श्रते: । 
वणशाऽचरशा ज्ञाना भितपद्शांञप च ॥ ३७॥ 
सू श्र°-वेद के अ्रध्ययन से धर्म ( होता है ) । उसी प्रकार ( बेद 
के ) ग्रध्यापत से श्रोर श्रवण से ( धर्म होता हे )। वरणो श्रौर ग्रक्षरो के 
[न से एवं विभक्तियों और पदों के ( ज्ञान से ) भी ( धर्म होता है 
३० वेदस्य पाठमानातावद्धर्मो भवति । तथा शिष्येभ्य सम्प्रदानात्‌ । तथा 


श्रवणात्‌ । तथा वर्णपरिज्ञानात्‌ । तथा अक्षरपरिज्ञानात । विभक्तिपरिज्ञानाच््र पदपरिः 
ज्ञानाचोत्तरोत्तर धर्मो भवति इत्येतदेवानवर्तते !। ३७ ॥ 


प्र 


३० अ०--वंद के पाठमात्र से धर्म होता हे । उसी प्रकार शिष्यों को प्रदान 
करने ( भ्रध्यापन ) से । उसी प्रकार ( वेद को ) सुनने से । उसी प्रकार वर्णो के ज्ञात 
से । उसी प्रकार श्रक्षरों के ज्ञान से । विभक्तियों के ज्ञान से श्रौर पदों के ज्ञान से 
उत्तरात्तर-धम होता हे-इसको ( सब में ) अनुवृत्ति हो रही है। 

श्र०--श्रस्यार्थ:-वेदस्याध्यय पात्‌ पाठमात्रात्‌ तावद्धर्मो भवति । ग्रक्षरशः 
स्वराणां परिज्ञानाद्धमों भवति । तथा शिष्येम्यः सम्प्रदावाद्र्मो भवति । तथा श्रते 
वेदश्रवणाद्धर्मो भवतीति सवंत्रानुवर्तते । वाशब्दो व्यस्तसमस्वार्थ: । तथाहि--ग्रध्ययना- 
देर््यस्तस्य धर्मसामान्यसाधनत्तरं समुदितस्य तु धर्मविशेपसाधनत्वमित्यवधेथम्‌ । वर्णशो- 
5क्षरशो ज्ञानादिति यदुक्तं तद्विवृणोति 


| त्रयोबिंशतिरुच्यन्ते स्त्रराः शब्दार्थचिन्तकैः । 
* द्विचत्ारिद्व्यञ्ञनान्येतातरान्वर्णसंग्रहः ॥ ३८ ॥ 

सु० ग्र०--शब्द श्रोर श्र के विचारक कहते हैं कि तेईस स्वर हैं 
झौर बयालीस व्यञ्जन हें । इतना ही वरंसम्‌ ह है । 

उ० = शब्दस्वरूपचिन्तकैस्त्रयोविशतिः स्वरा श्रकारादय उक्ताः । द्विचत्वारिश- 
इचझनानि कादीनि । एतावान्‌ वर्णसंघातः ।॥। ३८ ॥ 

उ० श्र०- शब्द-स्वरूप के विचारको के द्वारा भकार भादि तेईस स्वर कहे 
गये हैं । ककार आदि बयाडीस व्यञ्जन ( कहे गये हे) । इतना वर्णसमूह है ( अर्थात्‌ 
सभी वणो की यह संख्या है ) । 
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० - शब्दस्वरूपचिन्तकैः त्रयोरविशतिः स्वरा श्रकारादयः उक्ताः । द्विचत्वा- 
रिशत्सङ्ख्यानि व्यञ्जनानि उक्तानि । एतावानेव वर्णसङघातः। स च श्रघ्यायादौ 
प्रदर्शित घ्रकारादियमान्तः ॥ ३८ ॥ 

तस्मिन्‌ ळळ हजिह्वामूलीयोपध्मानीयनासिक्र्या न सन्ति माध्यन्दि- | 
नानाम्‌ लुकारो दीर्षः प्लुताश्चोक्तपर्जम्‌ ॥ ३६ ॥ 
सु० ्०--उनमें से ळकार, ळहकार, जिह्लामूलोय, उपध्मानीय, 
नासिक्य, दोघं लूकार, उक्त प्लुतों को छोड़कर ग्रन्य प्लुत-ये माध्यन्दिन ही, 
शाखा में नहीं हैं । 
उ०-_अधस्तनश्लोकरूपसूत्रेण वर्णानुवस्वा अधुना ये मःध्यन्दिनानां नेष्यन्ते 
वर्णास्तान्तिराकर्तुमाह । ढकारष्टवर्गीयो डकाइच तप्प्रकृती ळूहळकारौ जिह्वामुछीयो 
प॒ध्मानीयशच नासिक्यशच एते वर्णा न सन्ति माध्यन्दिनानाम्‌ । किमेतावन्त एव ? 
नेत्युच्यन्ते । ळक्रारो दीर्घः । लाजीञ्छाचीनित्येवमादयो ये पठितास्तान्‌ प्लुतान्‌ वर्जयित्वा 
अन्ये प्लुता न सन्ति माध्यन्दिनानाम्‌ ॥ ३६ ॥ 
उ० अ्र०-पूर्ववर्ती इलोकबद्ध सूत्र के द्वारा वर्णो को कह कर श्रव माध्यन्दिन 
शाखा में जो वर्ण ग्रभीष्ट नहीं हैं उनको निराकृत ( = उनका निराकरण ) करने के 
लिए ( सूत्रकार ) कहते हँ। टवर्गीय ढकार और डकार के स्थान पर आने वाले 
ळूहकार भौर ळकार, जिह्वामूलीय, उपब्मानीय ध्रौर नासिक्य-यै वर्ण माध्यन्दिन 
शाखा में नही हें । ( प्रश्‍न ) क्या इतने ही ( वर्ण नहीं हैं ) ? (उत्तर ) नहीं, 
बतलाते हैं । दीर्घ ळकार (> लू ) । लाजीरेन्‌, शाचीरेन्‌ इत्यादि जो ( प्लुत ) 
( २।५० में पठित हैं, उन प्लुतों को छोड़कर अन्य प्लुत माध्यन्दिन शाखा में नहीं हैं । 

अआ०--अधस्तनइलोकैन वर्णासङ ग्रहमक्त्वा तत्र माध्यन्दिनानां ये वर्णा नेष्यन्ते 
तान्निराकरोति | तस्मिन्निति । तस्मिन्वर्णसङः प्रहे माध्यन्दिनशाखिनां ळळहादयो न 
सन्ति । डकारस्थानीयो ळकारः ढकारस्थानीयो ळहकारः डढौ ळळूहावेकेपामिति सूत्र- 
कारोक्तेः ।>< इति जिह्वामूलीयः |><प इत्युपध्मानीयः । हुङ्कारो नासिक्यः । एते 
वर्णा माध्यन्दिनानां न सन्तीति भावः। किमेतावन्त एव न सन्ति । नेत्याह । लकारो 
दीर्घो लाजीरेन्‌ शाचीरेन्‌ एवमादयो ये परिपठिताः प्लुताः तान्‌ वर्जयित्वान्ये प्लूताश्च 
न माध्यन्दिनानां सन्ति । माध्यन्दिनानामिति ग्रहणात्‌ काण्वा देर्तनिषेधः ।। ३६ ॥ 


वर्शदेवताः ॥ ४० ॥ 


सु० ग्र०--( ग्ब ) वर्णो के देवता ( कहे जाते हैं ) । 
उ०-्रकृतानाम्‌; (वरणे देवताः=) वर्णानां देवताः; वच्याम इति सूत्रशेषः । | 
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उ० श्र०-प्रकृत; ( वर्शदिवताः = ) वर्णो के देवताओं को; कहेंगे-यह सूत्र- 
“पूति के लिए जोड़ना चाहिए । 


श्र०- अथ प्रकृतानां वर्णानां देवताः उच्यन्त इति सूत्रशेषः ता एवाह 


चाग्नेयाः कण्या: || ४१ ॥ 
सु० श्र०--कण्ठ्य वर्णो के देवता ग्रग्नि हैं । 
उ ०--कण्ठस्थाना वर्णा अग्निदेवत्या भवन्ति ॥ 
उ० श्र०-कण्ठ-स्थानीय वर्ण ग्ररिन देवता वाले हैं । 
श्र०--करठस्थाना वर्णाः अरितदेत्रत्या भवन्ति ॥ 


A 

नेऋ त्या जिद्दामूलीया: ॥ ४२ ॥ 
सु० श्०- जिह्१वामूलोय वर्णी के देवत नित्ऋति हैं । 
उ०-जजिह्वामूलस्थाना वर्णा नित्ऋति देवत्या भवन्ति ॥ ४२॥ 
उ० श्र०-जिह्वामूल स्थानीय वर्ण नित्रईति देवता वाले हैँ । 
अ्र०-जजिह्वामूलीयस्थाना नक्रत्यदेवत्या स्युः ॥ ४२॥ 


= 
सॉम्यास्ता व्या; || ४३ ॥ 

सु० ग्र०—तालब्य बर्णो के देवता सोम हैं । 

उ ० तालुस्याना वर्णाः सोमदेवत्या भवन्ति ॥ ४३॥ 

उ ० अ०-ताळु-स्थानीय वर्ण सोम देवता वाले हैं । 

प्र०--तालुस्थाना वर्णाः सोमदेवत्या स्युः ॥ ४३ ॥ 


के 

रोद्रा दन्त्याः॥ ४४ ॥ 
सु० श्र०--दन्त्य-वर्णों के देवता रुद्र हैं । 
उ०--दन्तस्थाना वर्णा रुद्रदेवत्या भवन्ति ॥ ४४ ॥ 
उ० अ०- दन्त-स्थानोय वर्ण रुद्र देवता वाले हैं । 
अआ०--दन्तस्थाना वर्णाः रुद्रदेवत्या स्यु: ॥ ४४ ॥ 


ग्रोष्ट्या आश्‍श्विनाः ॥ ४५ ॥ 


सु० श्र०--श्रोष्ठ्यवर के देवता अश्विन्‌ हुँ । 
-उ ० ओष्ठयस्थाना वर्णा अश्विदेवत्या भवन्ति ॥ ४५ ॥ 
-उ० श्र०--ओछ्-स्थानीय वर्ण अश्विन्‌ देवता वाले हैं । 
अप्र०--ओषठस्थाना वर्णाः भश्विदेवत्या स्युः ॥ ४५ ॥ 
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[यड (९. » 
वायव्या मूधेन्याः ॥ ४६ | 
सु० ग्र०-- मूर्धन्य-दर्णो के देवता वायु हैं । 
उ०--मूर्धस्थाना वर्णा वायुदेवत्या भवन्ति ॥ ४५ ॥ | 
उ० भ्र०-मूर्धा-स्थानीय वर्ण वायु देवता वाले हैं । | 
आ०--मूघंस्थाना वर्णाः वायुदेवत्या स्यु ॥ ४६ ॥ 


अ) च कप 
शषा वश्वदवाः ॥ ४७ ॥ 
सु" ग्र०--प्रवशिष्ट वर्णो के देवला विइवेडेव हैं । 
उ०- एतानि स्थानानि विहाय ये$न्यस्थानजन्या वर्णास्ते वैश्वदेवा भवन्ति । 
स्पष्टार्थान्येतानि सूत्राणि ॥ ४७॥ 
उ० श्र०--इन ( ऊपर कहे गये ) स्थानों को छोड़कर जो अन्य स्थान पर 
उत्पन्न ( = उच्चारित होने वाले ) वर्ण ( हैं ) वे विश्वदेव देवता वाले हैं । इन सूत्रों 
का अर्थ स्पष्ट है । 
आ०--उक्तानि स्थानानि विहाय ये अन्यस्थानजन्मानः वर्णाः शेषास्ते वैश्वदेवा स्युः 1) 


तत्समुदायोऽन्षरम्‌ ॥ ४८ ॥ 


सु० श्र०-उन ( = वर्णो ) का; समुदाय अक्षर होता है। 
उ०--( तत्‌ = ) तेषाम्‌; वर्णानामेकीभावलक्षणः समुदायोऽक्षरं भवति । 
तद्यथा-क ख ग घ ङ इत्यादि ॥ ४८ ॥ 


, , 3० श्र०--( तत्‌ = ) उन वर्णो का एकीमाव रूप समुदाय अक्षर होता 
हं। जैे-क, ख, ग, घ, ङ, इत्यादि । 

आ०--तेषां बर्णानामेकीभाव लक्षणः समुदायोऽक्षरं स्यात्‌ । यथा-¬क ख ग 
घ इत्यादि ॥ ४८ ॥। १ 


वर्णो बा ॥ ४६ ॥ 


सु० श्र०-श्रथवा वणा ( ग्रक्षर होता है) । 

_ उ- वर्णसमुदायो वा वर्णो वा ध्रक्षरं भवति। तद्यथा-अ भा इ ई उ ऊ 
इत्येवमादि । वर्णपमुदायोऽक्षरं भवति। क ख ग घङ दध्ना एवमादि । व्यवस्थित- 
विभाषा चेयम्‌ । स्वरः केवलोप्यक्षरं भवति । व्यञ्जनसमुदायस्तु स्वरसंहित एवाक्षरं 
भवति । तथा च प्रतिपादितम्‌ -“स्वरोऽच्तरम्‌” (१।६६) । “सहाचैब्यञ्चनै:”” (२।१००)। 
“'उत्तरेश्चावसितैः” ( १।१०१ ) इति प्रथमाध्याय एवेति ॥ ४६ ॥ 
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उ० भ्र०--वर्णों का समुदाय; दर्णो वा = अथवा वर्ण; प्रचर होता है । 
जपे--श्र, आ, इ, ई, उ, ऊ इत्यादि । वर्णो का समुदाय श्रक्षर होता है। ( जैसे ) 
क, ख, ग, घ, ङ, दध्ना इत्यादि । और यह व्यवस्थित विभाषा है। स्वर श्रकेला भी 


श्रक्षर होता है । व्यञ्जनो दाय तो ट्री होता है । वै 
८ ९ ' व्यञ्जना का समुदाय तो स्वर से मिला हुआ ही अक्षर होता हे । वेसा 


प्रथम अध्याय म कहा भी गया है--“स्वर अक्षर होता है । “पूर्ववर्ती व्यज्ञनों के 
सहित-स्वर वर्ण अक्षर होता हँ” । “अवसान में स्थित परवर्ती व्यञ्जनों के सहित 


भी स्वर वर्ण श्रक्षर होता हे” । 

थ०-वर्णसमुदायो वर्णो वाक्षरं स्यात्‌ । यथा वर्णसमुदायः पूर्वमुक्तः | द्वितीयो 
यथा-श्च आ इ ई इत्यादि । व्यवस्थितविभाषेयम्‌ । यथा-स्वरः केवलोऽप्यक्षरं भवति । 
व्यञ्जनं तु स्वरसहितमेवाक्षरं भवतीति । तथा च पूर्वमेव प्रतिपादितम्‌ -“स्वरोऽत्च रम” । 


~ 


“सहाद्यैर्न्यञ्जनैः” । “उत्तरश्चावसितैः” इत्यादिना ॥ ४९ ।। 
अ्रत्षरसमुदायः पदम्‌ । ५० || 

सु० श्र--श्रक्षरों का समुदाय पद होता हे । 

उ०--( ग्रक्षरसमुदायः = ) अक्षराणां समुदायः; पदं भवति। तद्यथा-- 
“इषे त्वा ऊर्जे स्वा” ( वा० १।१ ) । “वाजः च मे? ( वा० १८।१ )॥ ५० ॥ 

उ० ग्र०-श्रक्षरों का समुदाय पद होता है। जैसे-“इपे खा ऊजें 
त्वा” । “वाज: च मे” । 

अक्षर वा ॥ ५१ || 

सु० #०--श्रथवा अक्षर पद होता है । 

उ०-श्रक्षरं वा पदं भवत्यच्चरसमुदायो वा पदं भवति । “इन्द्र आ याहि” । 
( वा० २०८७ ) । “यः उ विद्यायां रत।ः” । श्रक्षरसमुदाय: पदं भवति । “इषे त्वा 
ऊर्जे त्वा” ( वा० १।१ )॥। ५१ ॥ 

उ० अ०--श्रक्षरं वा > श्रथवा अक्षर पद होता है श्रथवा अक्षरों का समुदाय 
पद होता हे । “इन्द्र भा याहि” । “यः उ विद्यायां रताः” । भ्रक्षरों का समुदाय पद 
होता हे । “इषे त्वा उर्जे त्वा” । 

अ०--तन्त्रावृत्या एकशेषन्यायेन वा श्रक्षरशब्दः द्विवारं आदर्शनीयः । अक्षरं 
समुदायश्चेति विग्रहः । तथा च अक्षरं अक्षरसमुदायो वा पदं स्यात्‌ ॥ यथा-“ग्रा 
इदम्‌ अ्गन्म ” । द्वितीयो यथा-“इषे त्वा ऊर्जे त्वा” इत्यादि ।। ५१ ॥ 


तच्चतुदुर्धा | ५२ ॥ 
.सु० अ्०-वह ( पद ) चार प्रकार का होता हे । 
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उ०--त देतत्पदं चतुर्धा भिद्यत इति सूत्रशेपः ॥ ५२ ॥ 
उ० श्र०--तत्‌ = वह = यह पद; चार प्रकार से; भिन्न है--यह सूत्र-पूर्ति के 
लिए जोड़ना चाहिए । ( श्रर्थात्‌ पद चार प्रकार का होता हु) 
झ्र०--तदेतत्पदं चतुर्धा भिद्यत इति शेषः । तदेवाह 
नामाख्यातोपस्गेनिपाताः ॥ ५३ ।! 
सु० ग्र-र्‍नास श्राख्यात उपसर्ग ( और ) निपात। 
उ०-नामपदं यथा-गौरश्वः पुरुषो हस्तीत्येवमादि । आड्प्रातपदं यथा-पचति 
पठति गच्छति धावति वल्गतीत्येवमादि । उपसर्गपदं यथा-प्र परा श्रा श्रभीत्येवमादि ॥ ; 
निपातपदं यथा-वा च कम्‌ उ चित्‌ इत्यादि । नामास्पातोपसर्गनिपाता इति वहुवचनं 
पदचतुष्टयापेक्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 
उ० ० - नाम पद जैसे-गौः, श्र्वः, पुरुषः, हस्ती इत्यादि । आख्यात पद 
जैसे--पचति, पठति, गच्छति, धावति वल्गति इत्यादि । उपसर्ग पद जैसे-प्र, परा, आ, 
अभि इत्यादि । निपात पद जैपे--वा, च, कम्‌, उ, चित्‌ इत्यादि । (सूत्र) ““नामाख्या- 
तोपसर्गनिपाताः” में बहुवचन का प्रयोग चार पदों को दृष्टि में रखकर किया गया हैं । 
श्र०--नाम च आख्यातं च उपसर्गश्च निपातश्चेति दन्द्रसमास:ः । क्रमेणोदा हि- 
यन्ते । नाम यथा-गौरश्वः पूरुषो हस्तीत्येवमादि । आख्यातं यथापचति पठति गच्छति 
यच्छन्ताम्‌ गृह्णामौत्यादि । तृतीयं यथा-श्रभि प्र निः । ग्रभिप्रेहि । निर्दह । इत्यादि । 
निपातपदं यथा-वा च कम्‌ इत्यादि ॥ ५.३ ॥ 
तत्र प्रतिविशेषः ॥ ५४ ॥ 
सु० भ्र०-उन ( = चार प्रकार के पदों ) के वशिष्ट्य (को कहा जाता है)। 
उ०--तंत्र च वाक्प्रपदधतुष्टयं प्रति यो विशेष: स प्रतिपाद्यते । वक्ष्यमाणेन 
सूत्रेणेति वाक्यशेषः ॥ ५४ ॥ 
उ० श्र०-वाक्य के अङ्गभूत इन चार प्रकार के पदों के; प्रतिविशेषः = 
विषय में जो वैशिष्ट्य हे; उसका प्रतिपादन किया जाता है । आगे कहें जाने वाले सूत्र 
के द्वारा यह सूत्र-पूर्ति के लिए जोड़ना चाहिए । 
आ०--तत्र पदचतुष्टयं प्रति यो विशेषः स प्रतिपाद्यते । वच्यमाणेन सूत्रेणेति 
सुत्रशेषः । तदेव दर्शयति 
क्रियावाचकमाख्यातमुपसर्गा विशेषकृत्‌ । 
सत्ताभिधायक नाम निपातः पादपूरणः । ५५ ॥ 
सु० श्र° -ग्राख्यात क्रिया का वाचक है। उपसगं ( झ्राख्यात के श्र 
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से 2, विशेषता ला देता है। नाम द्रव्य ( सत्त्व ) का श्रमिधान करने वाला 
है श्रोर निपात पाद को पुरण करने वाला है। 


सङख्या bem sais पक क ह म 
व हे के * क्रयव प्रधानम्‌ । उपसगस्तु क्रियाया एव 

विशेषं करोति । यथा पचतीत्यत्र पाकः प्रतीयते । पुनः प्रपचतीत्युक्त आदरः प्रतीयते । 
एव गच्छत्यागच्छतीत्यादिपु द्रष्टव्यम्‌ ' सत्त्वं धातु: कारकं विभक्तिरिति नाम्नोः । तत्र 
सत्त्रमेव विशेषतोऽभिधीयते । निपातस्त्वर्थासम्भवे पादपुरणो भवति ॥ ५५ ।॥। 

उ० आर०--अ्र्थ को श्राधार ( निर्णायक तत्त्व ) मानकर चार प्रकार के पदों 
का लक्षण करने के लिए ( सूत्रकार ने प्रस्तुत सूत्र को ) कहा है । क्रिया, काळ, कर्त्त, 
सङख्या, उपसर्ग के लगने पर विशेष ( अर्थ ) कहना-ये आख्यात, के ग्रर्थ हैं । उनमें 
क्रिया ही प्रधान हे । उपसर्ग तो क्रिया में ही वैशिष्ठ्य को उत्पन्न करता हैं। जैसे 
पिचति' से पकाना ( पाक ) की प्रतीति होती है । किन्तु 'प्रपचति' कहने पर अतिशय 
को प्रतीति हुती है । इसी प्रकार गच्छति, आगच्छति इत्यादि में समझना चाहिए । 
द्रव्य ( सत्त्व ), धातु, कारक, विभक्ति-ये नाम के अर्थ हैं उनमें से द्रव्य का ही मि 
रूप से भ्रभिधान किया जाता है । अर्थ सम्भव न होने पर निपात पाद की पूर्ति करने 
वाला होता है । 

आ०--अर्थ विशेषेण पदचतुष्टयस्य लक्षणं कर्तुमाह । क्रिया नाम धात्वर्थ:। 
तद्वाचकम्‌ आख्यातं पदम्‌ उपसर्गस्तु क्रियया एव बिशेषं करोति । यथा-पचतीत्यत्र पाकः 
प्रतीयते । तत्र पुनः प्रपचतीत्युक्ते प्रकर्षोऽवगम्यते । एवं गच्छति ग्रागच्छति नमति 
प्रणमतीत्यादौ द्रष्टव्यम्‌ । सत्वं नाम लिद्धसङ ख्याकारकनिर्भृक्तं प्रातिपदिकस्वरूपं तस्य 
अभिधायक नाम पदम्‌ । लिङ्गसङ ख्याकारकाति तु सुप्तिको: प्रत्ययार्थः | यथा-कृष्ण: 
वामम्‌ श्रस्विना अरतये, भ्रग्ने: श्रग्तौ इत्यादि । निपातस्तु अर्थविशेषाभावात्‌ पादपूरणार्थः 
यथा स्वित्‌ । किस्विदेकाको चरति । चित्‌ । हृदयाविधश्चित्‌ | कम्‌ इमा ! नु क॑ भुवना 
सीषधाम । इत्यादि ॥ ५५ ॥ 

चतुर्दश निपाता पेऽनुदात्तास्तेऽपि सञ्चिताः । 

निहन्यते खख्वाख्यातमुपसर्गाणां चतुष्टये ॥ ५६ ॥ 
सु० ग्र०--चौदह निपात जो श्रनुदाल हैं वे ( प्रतिशाख्य के सुत्र में) एकत्रित 
करके कह दिये गये हैं। चार प्रकार के पदों के अन्तर्गत जो श्राख्यात 
है वह उपसर्ग इत्यादि के बाद में स्थित होने पर भ्रनुदात्त हो जाता है। 

उ०--एवं नामास्यातोपसर्गनिपातानामर्थभेदं ब्याख्यायाधुना स्वरसंस्कारावपि 
तत्रोक्तावेत्रैतौ प्रतिपादयति-चतुर्दशेति। चतुदश निपाता येऽनुदात्तास्तेपि अधस्तात्‌ 
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( सञ्चिताः = ) सन्धिताः; एव “वाचक मुचित्‌” इत्यादि सूत्रेण । निपातग्रहणमृप- 
लक्षणम्‌ । नाम्नामपि स्वरः सूत्रबिहित एव । यया- नो नौ मे मदर्थे त्रिट्यैकेपु”' 
( २।३ ) इत्यादिना । यच्च पदचतुष्टये श्राख्यात मुत्तं तन्निहन्यते अनुदात्तं 
भवति; उपसर्गाणाम्‌ = उपसर्गादीनां पदानाम्‌; परभूतम्‌ । ““उपसर्गो विशेषकृत्‌ । 
सत्त्वाभिधायकं नाम निपातः पादपूरणः” ( ८५५ ) इत्येतन्नामानुपूर्वीमंगीकृत्योक्तम्‌ । 
निहन्यते खल्वाख्यातमुपसर्गाणां चतुष्टय इति । खलुगब्द उपलक्षणार्थः । उपसर्गाणामपि 
तत्र स्वरो विहित इति “उपसर्ग उपसर्गे” ( ६।२ ) इत्यादिना । एतदुक्तं भवति- 
यदधस्तान्मया प्रतिज्ञातं “'्वरसंस्कारयोः छन्दसि नियमः” इति कृत्स्नं प्रतिपादितः 
मित्यर्थः । अतः कृत्स्नमिदं शास्त्रमिति कृत्वा आदत्तत्यं शिष्यैः ॥ ५६ ॥ 


उ० श्र०--इस प्रकार नाम, ग्राख्यात, उपसर्ग श्रौर पात के अर्थ-भेद को 
कहकर भ्रव 'चतुर्दश' इस ( सूत्र ) के द्वारा ( सूत्रकार ) यह प्रतिपादन करते हैं कि 
(इन पदों के ) स्वर ग्रौर संस्कार भी वहाँ ( = प्रातिशास्य के सूत्रों में ) कह ही 
दिये गये हैं । चतुदश निपाता येऽनुदात्तास्तेऽपि = चौदह निपात जो अनुदात्त है 
वे भी; पहले “वा, च, कम्‌, उ, चित्‌” इत्यादि सूत्र के द्वारा; ( सञ्चिताः = ) एक 
स्थान पर एकत्रित करके रख दिये गये हैं। ( सूत्र में ) निपात का ग्रहण उपलक्षण 
के लिए है । नामों का भी स्वर सुत्र के रारा विहित ही है। जैसे--“न:, नौ और मे 
अनुदात्त होते हैं, यदि ये ग्रस्मद्‌ शब्द के श्रर्थ को कहते हों और क्रमशः बहुवचन, 
द्विवचन श्रौर एकवचन के वाचक हों ।” इत्यादि के द्वारा । ( चतुष्टये = ) चार 
प्रकार के पदों के अन्तर्गत जो ग्राख्यात कहा गया है वह; निहन्यते = अनुदात्त हो 
जाता हैं; ( उपसर्गाणाम्‌ = ) उपसर्ग इत्यादि पदों के; बाद में स्थित होने पर । 
“उपसर्ग आख्यात के ग्रर्थ में विशेषता ला देता है। नाम द्रव्य का अभिधान करने 
वाला होता हे और निपात पाद को पुरण करने वाला है. --इस क्रम ( ग्रानुपुर्वी ) 
को श्रङ्खीकार करके यह कहा गया है--चार पदों के अन्तर्गत जो आख्यात है वह 
उपसर्ग इत्यादि पदों के बाद में स्थित होनें पर अनुदात्त होता हे । ( सूत्रोक्त) खल' 
शब्द उपलक्षण के लिए हे । “उपसर्ग बाद में होने पर उपसर्ग अनुदात्त होता है” 
इत्यादि के द्वारा वहाँ ( = प्रातिशाख्य में ) उपसर्गो के स्वर का भी विधान किया 
गया है । कहने का श्रभिप्राय यह है--पूर्व में मैने जो कहा था “वेद के विषय में खर 
और संस्कार का विधान किया जायेगा” उस सम्पूर्ण का प्रतिपादन कर दिया गया है । 
अतः यह शास्त्र सप्रयोजन ( पुर्ण, कृत्स्न ) है-इस बात को दृष्टि में रखकर शिष्यों को 
( इस शास्त्र का ) आदर करना चाहिए । 


श्र०-एवं नामास्यातोपसर्ग निपातार्थमेदं व्याख्याय सम्प्रति निपातादीनां स्वरः 
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विशेषमनुवदति । चतुर्दश निपाता येजनुदात्तास्तेऽपि सञ्चिता एव । वाचकमुचिदित्या- 
दिना सूत्रेण द्वितीयाध्यायेऽभिहिता एव । यद्याख्यातपद तदुत्सर्गेगा निहन्यते । यद्वृत्तो- 
पपदादन्यथा भवतीत्येतदपि षष्ठाध्याये अनुदात्तमाख्यातमामन्त्रितवदित्यादिनाभिहितमेव । 
तथापसगचतुष्टयस्यापि स्वरः तत्रेव उपसर्ग उपसर्ग इत्यादिनाभिहित एव । चतुष्टयशब्दस्य 
उपलक्षणत्वात्‌ सर्वोपसर्गाणां स्वरोऽप्यभिहित एव परोपापाबेत्यादिना । खल न्दः 
प्रसिध्यर्थ: । एतदुक्त भवति-यदधस्तात्‌ मया प्रतिज्ञातं स्वरमंस्कारयोः छन्दसि नियम 
इति कृत्स्नं तत्प्रतिपादितम्‌ । श्रतः कृत्स्नमिदं शास्त्रमिति मत्वा ज्ञानातिशयाय सर्वदा 
शिप्यैरावर्तनीयमिति । अधुना य्नोक्त' पूर्व प्रसङ्गात्तानाह-- 


४०१ 


अथ पदगोत्राशि ॥ ५७ ॥ 


सुर अर०--अब पदों के गोत्र ( बतलाये जायेगें ) । 

उ०--( अथं = ) एवम्‌; ( पदगोत्राणि = ) पदचरतुष्टयगोत्राणि; वच्यन्त 
इति सूत्रशेपः ॥ ५७ ॥ 

उ० अ०--( अथ = ) इस प्रकार ( अथवा-श्रव ); ( पदगोत्राणि>) 
चारों पदों के गोत्र; कहे जायेगें-पह सूत्र-पूर्ति के लिए जोड़ना चाहिए । 

ग्र०--अथ शब्दो मज्भछार्थ:। पदानां नामाख्यातोपसर्गनिपातानां गोत्राणि 
वच्यन्त इति सूत्रशेषः । तदाह-॥ ५८ ॥ 


भारद्वाजकमाख्यात भागव॑ नाम भाष्यते | 
वासिष्ठ उपसर्गस्तु निपात काश्यपः स्मृतः || ५८ ।। 


सु० ग्र---आख्यात का भारद्वाज गोत्र ( तथा ) नाम का भागव 
गोत्र कहा गया हे । उपसर्ग का वाशिष्ठ गोत्र ( श्रौर ) निपात का काइ्यप 
गोत्र माना गया है । 

उ०--भरद्वाजेन दृष्टसाख्यात म्‌; ( भारद्वाजकम्‌ = ) भारद्वाजगोत्रं वा 
भारद्वाजसगोत्र वा तथा भृगुणा दुष्टं नाम; ( भार्गवम्‌5 ) भार्गवगोत्रं भागंवसगोत्रं वा । 
तथा वसिष्ठेन दुष्टा उपसर्गा; ( वासिष्ठः= ) वासिष्ठगोत्रा वासिष्ठसगोत्रा वा । तथा 
| कश्यपेन दृष्टा निपाता:; (काइयपः=) काश्यपगोत्राः काश्यपसगोत्रा वा ॥ ५८॥ 


उ० श्र०-भरद्वाज के द्वारा देखा गया श्राह्यात; (भारट्वाजकम्‌=) भारद्वाज 
गोत्र वाळा अथवा भारद्वाज के समान गोत्र वाला है । उसी प्रकार भृगु के द्वारा देखा 
२६ 
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गया तास; (भार्गवस्‌=) भार्गव गोत्र वाला श्रथवा भार्गव के समान गोत्र वाला हे । 
उसी प्रकार वसिष्ठ के द्वारा देखे गये उपसर्ग; ( वासिष्ठ: = ) वासिष्ठ गोत्र वाले 
अथवा वासिष्ठ के समान गोत्र बाले हँ । उसी प्रकार कश्यप के द्वारा देखे गये नियात; 
( काइयपः= ) काश्यप गोत्र वाले ग्रथवा काश्यप के समान गोत्र वाले हैं । 

श्र०- अत्र पूर्वोक्तक्रमपदक्रमस्यानुपयुक्तत्वात्‌ प्राधान्यादाख्यातादिक्रममनुसृत्याह- 
भारद्वाजकमाख्यातमिति । भरद्वाजेन दुष्टत्वात्‌ आख्यातं भारद्वाजगोत्रम्‌ । तथा भृगुणा 
दुष्टत्वात्‌ नाम भृगुगोत्रम्‌ । वसिष्ठेन दृष्टत्वात्‌ उपसर्गः वसिष्टगोत्रः । कश्यपेन निपातो - 
दुष्टः । अतः काश्यपगोत्र इत्युच्यते ॥ ५६ ॥ 


अथ पददेबताः || ५६ ॥ 


सु० ग्र°--श्रब पदों के देवता ( कहे जायेगें ) । 

उ०--ग्रथ; ( पददेवताः =) पदानां देवताः; वक्ष्यन्त इति सूत्रशेषः ॥४६॥ 

उ० श्र०--श्रथ = श्रब; ( पददेवताः = ) पदों के देवता; कहे जायेगं-यह 
सूत्र-पू्ति के लिये जोड़ना चाहिये । 

अआ०--उच्यन्त इति सूत्रशेषः । तथाहि-॥ ५६ ॥ 


सवं तु सौम्यमाख्यातं नाम बायव्यमिष्यते । 
आग्नेयस्तूपसगः स्यान्निपातो वारुणः स्मृतः ॥ ६० ॥ 


सु० अ०--सभी श्राख्यात तो सोम देवता वाले हैं। नाम वायु देवता 
बाला माना जाता है। उपसर्ग तो भ्रग्नि देवता वाला है तथा निपात वरुण 
देवता दाला माना गया है। 


उ०--सवंमाख्यातं; ( सौम्यम्‌ = ) सोमदैवत्यम्‌। सव नाम; ( वाय- 
व्यम्‌ = ) वायुदैवत्यम्‌ ( भ्राग्नेयः = ) अग्निदैवत्याः; उपसर्गाः। निपाताः; 
( वरुणः = ) वरुणदैवत्याः । इत्यादुपासनार्थमुक्तम्‌ । एवं ह्यपासिताः सन्तोऽर्थानभिन्ञ- 
स्यापि पुरुषस्य फलप्रदा भवन्ति। “यो वा अविदितार्पेयच्छन्दोदैवतब्राह्मणेन मन्त्रेन 
याजयति वाध्यापयति वा स्थाणुं वर्छति गत्तं वाप्यते प्र वा मीयते पापीयान्‌ भवति” 
( का. श्र, १।१ ) इत्येवमादिदोषेण , सम्बध्यते । घृतकुल्यमधुकुल्या इत्येवमादिभिस्तु 
गुणैः सम्वघ्यत एव ॥ ६० ॥ 

उ० अ्र०-सर्वमाख्यातम्‌ = सभी आराख्यात; ( सौम्यम्‌ = ) सोम देवता 
वाले हँ । सभी नाम; ( वायव्यम्‌ = ) वायु देवता वाले हँ । उपसर्ग; (्राग्नेयः=) 
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भग्नि देवता वाले है। निपात; ( वारुणः = ) वरुण देवता वारे हैं ।* यह सत्र 
उपासना ( दृष्टि) के लिए कहा गया है ( अर्थात्‌ आख्यात इत्यादि में सोम देवता 
इत्यादि की दृष्टि करनी चाहिए ) । क्योंकि इस प्रकार उपासना किये जाने पर यै ग्रर्थ 
का न जानने वाले पुरुप के हेतु भी फल देने वाले दात हूं। “जिन मन्त्रों का ऋणि, छन्द 
दवता आर ब्राह्मण विदित नहीं है एस मन्त्रों से जो यज्ञ कराता 
करता ह वह स्थाणु होता है, गर्त में गिरता हैं, नष्ट हो जाता 

होता है” इत्यादि दोषों से सम्बद्ध होता हे । घृततुल्या 


श्रथवा अध्यापन 
अथवा पाप का भागी 
मधुकुल्या इत्यादि गणों से 
सम्बद्ध होता ( अर्थात्‌ जो व्यक्ति देवता इत्यादि को बिना जाने वेदाव्ययन करता 
ह वह उक्त दोषों का भागी वनता हँ । इसके विपरीत जो व्यक्ति देवता इत्यादि को 
जानकर वदाध्ययन करता हैं उसके पित-गण घृतङुल्या इत्यादि को प्राप्त करते हैं ) । 


श्र० «न सृवमाख्यातं सामदवत्यम्‌ । नामपदं सर्व वायुदेवत्यम्‌ उपसर्गो$रिनदेवत्य 
निपातो वरुणदवत्य: । एवञ्च ग्रथ पदगात्राणीत्या दिकमपासनार्थ उक्तमित्यवधेयम्‌ । एवं 


हि उपासिताश्शब्दाः श्रर्थानभिज्ञस्यापि उस्पस्य फलप्रदा भवन्तीति ज्ञायते। यो ह वा 
श्रविदितार्षयछन्दो दैवतेन मन्त्रण याजयति श्रध्यापयति वा स्थाणं वर्छति गत्तों वापद्यते 
प्रमायते वा पापीयान्‌ भवतीत्यनुक्रमणिकायां देवताद्यज्ञाने दोषश्रवणात्‌ । तदज्ञाने तु 


अथ विज्ञायैतानि योऽधीतेऽस्य ब्रह्म वीर्यव-द्भवतीत्यर्थः योऽर्थवित्तस्य वीर्यवत्तरं भवति । 


जपित्वा हुत्वेष्टवा तत्फलेन युज्यते इति गुणश्रवणाच्च । एवं कृत्स्नं शास्त्रं श्रभिधाय 
स्वक्ृतमित्यलङ्करोति— 


(क ) पदों के गोत्रो रौर देवताग्रों को ग्रधोलिखित रेखा-चित्र से 
भली भाँति समझा जा सकता है-- 


का ल जज तिः 


नाम श्राख्यात | उपसग | निपा 
RN 
गोत्र भार्गव भारद्वाज वासिष्ठ काश्यप 


देवता वायु सोम अग्नि | वरुण 
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इत्याह स्वरसस्कारप्रतिष्ठापयिता भगवान्‌ कात्यायनः ॥ ६१ 
सु० श्र०--स्वर-संस्कार को प्रतिष्ठित करने वाले भगवान्‌ कात्यायन; 
ने इस शास्त्र का उपदेश किया है। 
उ० - एवं ( स्वरसंस्कारप्रतिष्ठापथिता= ) स्वरसंस्कारयोः प्रतिष्ठापयिता 
भगवान्‌ कात्यायनः; ( इत्याह = ) इदं शास्त्रमाह ॥ ६१ ॥ 


उ० श्र०--इस प्रकार; ( स्वरसंस्कारप्रतिष्ठापयिता = ) स्वर और 
संस्कारे को प्रतिष्ठित करने वाले; भगवान कात्यायन ने; ( इत्याह = ) इस शास्त्र 
(=प्रातिशाख्य ) को कहा है । 
प्र०-ग्रोम्‌-उत्पत्त च विनाशं च भूतानामागति गतिम्‌ । 
वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥ 
इति भगवच्छन्दार्थः । शेषं सुगमम्‌ ॥ ६१ ।। 


वृद्ध वृद्धिः ॥ ६२ ॥ 
इति कात्याथनकृतौ प्रतिशाध्यसूत्र ऽष्टमोऽव्यायः ॥। 


उ०-इत्युक्तार्थः।। 
इत्यानन्दपुरवास्तव्यवज्रटसूनुनोन्वटेन कृते मातृमोदाश्ये 
प्रतिशाख्यभाष्ये श्रष्टमोऽघ्यायः ॥ 


आ०--उक्तार्थमेव । हरिः ्रोम्‌ ॥ 
वेदवेदा ङ्गविदुषा अनन्तभट्टेन सादरम्‌। परेषामुपकाराय भाषितं प्रातिशास्प्रकम्‌ ।। 
अम्बा भागीरथी यस्य नागदेवात्मजः सुधीः । तेनानन्तेन रचितं प्रातिशाख्यस््य वर्णनम्‌ ।। 
असाधु साधु वा पदं ग्रन्थे चास्मिन्यथोितम्‌। तरसर्व क्षम्यतां सन्तः श्रोमन्तः काण्व शाखिनः ॥। 
न पाण्डित्याभिमानेन न च वित्तस्य चेप्सया । ग्रन्थोऽयं रचित किन्तु रामनाथस्त्र तुष्टये 1 

ओम्‌ । श्रौमस्प्रथमञ्ञाखिना नागदेवभट्टात्मजेन श्रीमदन्तभट्टेन विरचिते 

श्रीमत्कात्यायनप्रातिशास्प्रसूत्रभाष्ये पदार्थप्रकाश के 
अष्टमोऽध्यायः समाप्तः ॥ 


| 
| 
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प्रगृह्यं स्वरे २६६ भोजनं मधुरम्‌ १८ यस्यातिहाय २३४ 

प्रगृह्य ३३२ मकारपरे ३२८ यिति रिति ३८८ 

प्रचिकितश्च १०७ मनुष्यांस्तान्‌ २१५ युवर्णौ यवौ ६३ 

प्रणवश्च १२१ मन्ये पदपूर्वम्‌ १०६ वेऽन्नात्रयोः २५४ 

्रतिपेवेनाव ३४८ मर्तो वुरीत ३०८ यैस्तु पर २७६ 
10 २४२ महो नपुंसके १२२ योजनान्न १८ 

प्र्त्नां ज्ञस्य १२६ माच १०३ र एफेन च २५ 

MSR र अट मातभिरविभिः १७५ रथि तकार १९३ 

प्रथमग्रहणे २८ ड हि सिने 

प्रथमान्तम्‌ ता ` रयिवध च २१३ 

प्रथमैद्वितीया RoR परिमाणे १२० रलावृ्वर्णां २२७ 

प्रथमोत्तमाः ४५७. मात्रा्मात्राणुमात्रा ३०९ ' र्‌इच ४५ 

प्रनेतिनुदाति १८२ रखनासिका ४२ रायस्पोषदे २२९ 

प्रयतः Ql ३२ रायः सहसः १५३ 

प्रवणश्रृद्ध १९० सुपन्याः ४५ रायोऽपोषे १२७ 

प्रागुवर्णात्‌ २९१ रा २४७ रिफितंच RS 

प्राग्तिभ्याम्‌ RR राय २२ रिफिते ३३३ 

प्रावचनो वा ७४ मोपूणाभी २२८ रिषो यवसे २५७ 

प्लुतमितौ २६८ यक्ाराकार २४२ रेफं स्वरधौ २४० 

प्लुतस्त्रि: ३७ यजुष्पुच २६१ रेक लुप्यते २३६ 

बहिरङ्ड्क्ताम्‌ ३७६ यतो गतौ _ १३४ रो दन्तमूले ४० 
बहुप्रकृतावागन्तुना ३३९ यक्किचिद्वा २६० रोहितश्च १२४ १ 
बृहस्पतिः १२६ यत्तन्त ८ रौद्राः दन्त्याः ३९५ 

ब्राह्मणः २६१ यथागृभो १०६ लुङ्‌ मुदि १४६ | 
भारदाजकमा ४०१ यथासमाम्नातम्‌ ३३४ लोपं काश्यप २२२ । 
भव च १६२ यद्वृत्तोपपदाच्च ३७१ लोपन्धौ २४१ | 
भाविभ्यः सः षम्‌ १६६ यन्त्री राट्‌ १२४ लौकिकानाम्‌ ¥ 

भाव्युपधश्च २३८ यमश्च ५५ वनसदे १६४ १ 
भाव्युपधः षकारम्‌ १५२ यमानुस्त्रार ४३ वन्दारुः | १७२३ | 
भाव्युपधरिद्‌- २८४ यमे २८२ वर्णदेवताः ३६४ 
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वर्णदोप 
वर्णसंख्ये 
वर्गास्पादर्शनं लोप: 
वर्णानामेक 
वर्गो वा 

व वृधव॒जो: 
वंश 
वाचकमुचित्‌ 
वाजपतिर्वासः 
वायव्या मूर्थन्या: 
वायुरग्तिः 
वायुरसजातः 
वायुः खात्‌ 
वा विचारणे 
वाहौ च 

वांसौ च 
विकारी यथा 
'विद्यासौत्रा 
बिनामे 
विप्रतिषेध 
विवृत्तिलक्षणः 
'विवेशा३ इति 
विशौजा 
'विश्पतीवेति 
निइपतीबो 
विश्वदेव्यः 
विश्वसहभुव 
विश्वा ऊष्मान्तम्‌ 
विश्‍वे5ग्र 
विष्णो ते 
विसर्जनीयः 


सु? yi 
विसर्जनीयः १४३ 
विसर्जनीयो रिफितः ६५ 
विसर्जनीयः शट 
विसर्जनीयात्‌ २७७ 
वीक्षितायेतिच २९४ 
वीतम हृतम ३३८ 
द्ध वृद्धिः 2००": 
वेत्तु वित्त्वा ३७७ 
वेदस्याब्ययना ३९३ 
वेर्वृदयः १७१ 
वो दन्ताग्ः ४६ 
वो वान्ते १०४ 
वोऽहं सोऽहम्‌ २५४ 
व्यक्भनपराएच ३०७ 
व्यज्ञतमर्ध ३७ 
व्यञ्जनं कादि ३१ 
व्यञ्जन स्वरेण ५८ 
व्यञ्जने च १४८ 
व्यपरे च २५७ 
व्ययवांश्चान्त: ११९ 
शकारे च २७० 
शत्र्न्‌ परिधीन्‌ २१२ 
शब्दस्तत्‌ ९ 
शरीरम्‌ १३ 
शरीरात्‌ १२ 
झास्त्वन्त्रा ३४० 
शं चे पकार २२२ 
शारीरे १३ 
शिति पिति Re 
शिलिसिवर्ग १८५ 
शुचिना २६० 


सूत्र-सुची : ४११ 
सु” पु 
शुचौ १७ 
शुची देशे ३९० 
शृद्रपतितयोः ३३१ 


शृणुत त्विषि 
शेपा वैश्वदेवाः 
श्रथोदारिथ 
श्रवश्च 
श्रीमना 
पटी मूर्धनि 
षड्दशदन्तयोः 
पष्ठी स्थाने 
षात्तथौ 
षादनन्तर 
स एवादिः 
स ग्रोषधी 
सकारपरे च 
सङ, क्रमे च 
सङ क्रमे च वैण्ण 
सङ, करोपहितः 
सङ ख्यातानां 
सङ ख्य़ापूर्वरचधा 
सचा वरुथ्य 
सदो द्योः 
सघिरंशुरदितिः 
सन्ध्यक्षरम्‌ 
सन्व्यक्षरमय 
सन्ध्यक्षर र ऐकारौ 
सन्निकृष्टस्य 
सप्त 
समनसस्करत्‌ 
समन्तःपदेः 
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सूः स ह्‌ पुर रु? पु । 
समानपदे च १५५ सि सवर्णं २४9 स्त्ररितस्य चोत्तरो २६७ 
समानस्थान २७ सुक्तम्‌ भूते १२८ स्वरितात्‌ परम्‌ २६७ . 
समानस्थानकरणाः ५५ सुपदावसानवर्जम्‌ २३० स्वरे भाव्य २४४ 

समानोऽनश्व ३५४ सुपदे शाकटायनः २३० स्वरैरपि २६ 

समासेऽग्रग्रहो ३३५ सुमङ्गलसत्यराजन्‌ ११४ स्वरोऽक्षरम्‌ पङ्‌ 

समिदाम्याम्‌ ३५२ ूर्योऽने$भौ : २५६ स्वरो व्यञ्जन ६४ 

समुद्रस्येमन्‌ २४८ सौम्याः ३६५ स्वगर्यम्‌ ३९२ 

सर्पदेवजनेम्य> २३८ स्तोतर्वस्तः ६७ स्वर्धः » १६० 

सर्वमग्ना १२१ स्थाने ३८ स्ववर्गीये २८३ 

सवं तु सौम्य ४०२ सपर्शान्तस्य ४९ स्वः पदम्‌ ९ 
सर्वविश्व १२५ स्पर्शो पर २२५ स्विति चानतौ ३४३ | 
स्वो श्रःकार २४२ स्पर्शेष्वेव ३२ स्वो रुहा २४३ 

सवनक्रमेण २० स्पर्शोऽपञ्चमः २८५ हविर्दम्पत्योः २३८ 

सवणवच्च ४१ स्फोटनंच ३१० हरि शये २०१ 

उदया २८१ स्पएषच १४८ हवेमोतेमा २३७ 

क । ४ त स्याद्वाम्नाय- ६ ४ हा २८७ 

सहाच्ैब्यञ्चनैः ण स्येतिणत्वम्‌ ३०६ हस्तनते ६७ 

सहेपृतनाया: १७३ स्वर औपशविः २०७ ड २२५, २८८ 

संयोगपूर्व २७८ स्वर छकारे २३२ हुमिति है २८९ 

संयोगादिः ५५ स्वरपूर्वाश्च ३०६ हेड श्रापो २६३ 

संस्कृतम्‌ ३६१ स्वरयव १८० हेर्मथोदयः १७१ । 
संहितं स्थितो ८४ स्वरसंस्कारयो: १ हेश्र ३७२ | 
संहितायाम्‌ १३९ स्वरात्‌ संयोगादिः २७२ ह्यतत्तराः काळा: १४३ | 
संहितायाम्‌ ३२१ स्वरात्‌ स्वरे ३११ हस्वकण्ठ्योपपम ३८२ | 
संहितावदव ८५ स्वराश्च लकार ४८ ह्रस्वग्रहणे न ३८ | 
सामजपन्यू- ७२ स्वरितव जंम्‌ १०१ छ्स्वव्यज्ञनाम्या ३४३ 
सिमादितोऽष्टौ २८ स्वरितवान्‌ २६२ ह्वाः सवितः व्र 

~~ 
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क्षर --( १ ) स्वर-वणं ( २) पूर्ववर्ती 
व्यञ्जन से युक्त स्वर वर्ण ग्रौर ( ३) 
अवसान में स्थित परवर्ती व्यञ्जन से युक्त 
स्वर वर्ण । 

अर्ण --एक चौथाई मात्रा काल । 
शनुदात्त-उच्चारणावयवों के श्रधो- 
शसन से उच्चारित स्वर । 
अनुतासिक--( १ ) वर्गो के पञ्चम 
चर्ण-ङ, ज, ण, न, म ( २ ) मुख और 
नासिका से उच्चारित होने वाला कोई 
सी वर्ण । 

आन्‌स्वार--शुद्ध नासिक्य वर्ण । 
आसुदेश सर्वनाम पदों से पूर्व प्रज्ञापित 
अर्थ का बोधन । 

झल्तूस्थ--य, र, ल, व। 
गपक्त-किसी व्यञ्जन से न मिला हुग्रा 
एकवर्णात्मक पद । 


आभितिहित स्वरित-अभिनिहित सन्धि 


के परिणामस्वरूप निष्पन्न स्वरित । 


'आभिधात-उच्चारणावयवों का तिर्यग्गमन। 


ऋयोगवाह-भ्रकार.दि के साथ मिलकर 
उच्चरित होने वाले>क,> प इत्यादि वर्ण। 
ऋवग्रह-( १ ) सावग्रह पद का पूर्वः 
यद (२ ) पृथक्करण । 

आवसान मन्त्रों का विराम स्थल । 


आख्यात-क्रिया-वाचक पद । 


आजम्रो डित- द्विरुच्चारित पद । 


~ 


उदात्त उच्चा रणावयवों के ऊध्वंगमन से 
उच्चारत होने वाला स्वर । 
उदात्तमय--उदान के समान उच्चारित 
होने वाला स्वर ( प्रर्थात्‌ प्रचय ) । 
उपध्मानीय-->प । 

उपधा-अन्तिम वर्ण से अव्यवहित 
पूर्ववर्ती वर्ण । 

उपसर्ग-आख्यात के सम्पर्क में श्राकर 
अर्थ में विशेषता लाने वाले प्र इत्यादि पद। 
ऊष्म--श, प, स, ह्‌ । 
कररा-वर्णोच्चारण में सक्रिय मुखावयव। 
क्रम---( १ ) द्विरक्ति ( २ ) क्रमपाठ । 
क्षेप्र-चप्र (यण्‌ ) सवि के परिणाम 
स्वरूप निष्पन्न स्वरित । 

चर्चा--इति शब्द से बाद में पद की 
द्विरक्ति । 

चतुःक्रस- चार पदों का क्रमवर्ग । 
जात्यस्वरित-स्वाभाविक (नित्य)स्वरित। 
जित्‌-क, ख, च, छ, ट, ठ, त, थ, प, 
फ,श,ष,स। 
जिह्वामूलीय-(१)=क (२) जिह्वाः 
मूल से उच्चारित होने वाले वर्ण ऋ कऋ 
क्र ३; क, ख, ग, घ, ङ। 
ताथाभाव्य-दो उदात्तों के मध्य में 
स्थित अनुदात्त । 

तेरोविरास स्वरित-श्रवग्रह से व्यवहित 
उदात्तपूर्वं स्वरित । 


कू 


आम [प्‌ -उ च्चारणावयवों का ऊध्वंगमन। तरोव्यञ्जनस्वरित-व्यञ्जन से व्यवहित 
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उदात्तपूर्वं स्वरित । 

त्रिक्रस--तीन पदों का क्रमवर्ग । 
दीघ-द्विमात्रिक स्वर-ग्रा, ई, ऊ, ऋ, 
ए, ऐ, ग्रो श्रौ । 

धिग, घ, ङ; ज, झ, न; ड,ढ, ण; 
द, ध, न; ब, भ, म; य, र, ल, व; ह। 
नति--दन्त्य वर्ण का मूर्धन्य हो जाना । 
नास--द्रव्य-वाचक पद । 

तासिक्य-- ( १ ) नासिका से उच्चारित 
होने वाला वर्ण-विशेष (हुँ) (२) नासिका 
स्थान से उच्चारित होने वाले वर्ण । 
निघात ( निहित )- श्रनुदात्त । 
निपात--नाम, श्राख्यात श्रौर उपसर्ग से 
व्यतिरिक्त च इत्यादि पद । 
न्यूडख--प्रातरनुवाक में पठनीय षोडश 
श्रोद्भार । 

पद- अर्थ का ग्रमिधायक श्रक्षर अथवा 
अक्षरसमुदाय । 

परमाण- टे मात्रा काल । 

पादवृत स्वरित--विवृत्ति से व्यवहित 
उदात्तपूर्व स्वरित । 

प्रकृति भाव--विना विकार के ज्यों का 
त्यों रहना । 

प्रगुह्य--परवर्ती स्वर-त्र्णो के साथ विकार 
संभव होने पर भी विकार को प्राप्त न 
करने वाला स्वर । 

प्रश्लिष्ट स्वरित--प्रश्‍लिष्ट सन्धि के 
परिणामस्वरूप निष्पन्न स्वरित । 
प्रावचन--प्राष पाठ में प्रयुक्त स्वर । 
प्लुत-त्रिमात्रिक आ ३, ई ३ इत्यादि 
स्वर। 


भावी--प्रकरट्य स्वर-इ, ई, उ, ऊ, ऋ, 
क्र, छ, लू ए, ए, ओ, औ। 

मात्रा--( १ ) वर्णो के उच्चारण काल 
की इकाई (२) हृरव श्रकार के समान 
उच्दारण काल । 

भुत्‌-श, प, स। 
सादेव--उच्चारणावयवों का अधोगमन । 
यम- कु, खुँ, गुँ, धँ । 

रिफित-भ्रकार और श्राकार उपधा 
वाले विसर्जनीयान्त ( १।१६१-१६८ तक 
परिगणित ) पद । 

लोप वर्ण का अदर्शन । 

वर्ग- पाच-पाच स्पर्शो का समूह । 

वर भ्रकारादि ध्वनियाँ । 
वणा-समाम्नाय~ वर्णमाला ( बर्शो का 
संग्रह ) । 

विवृत्ति- दो स्वरों के मध्य में काळ 
का व्यवधान । 

बिसर्जनीय--अः । 

विच्छेइ--यम । 

विनाम- दन्त्य वर्णो का मूर्धन्य हो 
जाना ( नति ) । 

वेष्टक--इति को मध्य में रखकर पद 
को दोहराना । 

व्यञ्जन-स्वर की सहायता से उच्चारित 
होने वाले क, ख इत्यादि वर्ण । 
सन्ध्यक्षर--ए, ऐ, ओ, मौ। 
सवरा-समान स्थान तथा समान 
आभ्यन्तर प्रयतन वाला वर्ण । 
संयोग-स्वर से श्रव्यवहित दो या दो से 
अधिक व्यञ्जन । र 
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संहिता--एक श्वास में उच्चारित होने स्थितोपस्थित--इति से व्यवहित द्रिर 
वाले वर्णो का मेल । च्चारित पद । 
(१) पुनरुक्त पदों को छोड़कर स्परे क, ख इत्यादि पच्चीस व्यजन । 


सडःकन 

अपुनरुक्त पद के साथ सन्धि (२) पुनरुक्त स्फोटद-पिण्डी मूत संयोग का पृथगुच्चा रण। 

पदों का परित्याग या ग्रतिक्रमण । स्व॒र--श्र, था, आ ३; इ, ई, ई ३; उ, 
गे ऊ, ऊ ३; ऋ, ऋ, ऋ २; ल, छू 2२, ए, 


संस्कार-- लोप, श्रागम, वर्णविकार और 
प्रकृतिभाव । 
संधि-- वर्णों अथवा पदों का मेल । 


ए ३; ऐ, ऐ ३; ओ, गो ३; ओ, श्री ३। 
स्वर- उदात्त. भनुदात्त, स्वरित संज्ञक 
त टु स्वर-वर्णो के उच्चारण धर्म । 
सम्‌ भ, था, ३, ३, उ, ॐ, क, | स्वरित उच्चारणातपर्वी क तिमि 
सोष्म बरां-वर्गो के द्वितीय और चतुर्थ से उच्चारित होने बाला स्वर्‌ । उदात्त 
वर्ण-ख, छ, ठ,थ,फ, घ, झ ढ, ध, भ। श्रौर अनुदात्त का मिश्रित रूप । 
स्थान_वर्णो के उच्चारण में प्रयुक्त स्थल। ह्वस्व-एकमात्रिक वर्ण अ, इ, उ, ऋ, छ। 


वा० प्रा० के अ्रधिकांश पारिभाषिक शब्दों की व्याख्या ऋग्वेद-प्राति शाख्य 
की एक परिशीलन में की जा चुकी है । जिन पारिभाषिक शब्दों की व्याख्या वहाँ 
नहीं की गई है उनकी व्याख्या यहाँ को जा रही है-- 


( १ ) ग्रण-य्रणु का गान्दिक अर्थ है सूच्म । वा० प्रा० १६० में व्यञ्जन | 


के उच्चारण में लगने वाले काल के श्राधे काल को अणु कहा गया है। इस प्रकार अणु= 
ङँ मात्रा । 

(२) अनुदेश--वा ० प्रा? २।७ में इस संज्ञा का प्रयोग किया गया है। 
अनुदेश का श्रर्थ है-पूर्व-कथित श्रर्थ का बोधक | वा० प्रा० में यह संज्ञा अस्मे, एषाम्‌ 
इत्यादि सर्वनामपदो के लिये की गई हैं । 

( ३ ) श्रयोगवाह-वा० प्रा० ८१८ में इस संज्ञा का प्रयोग किया गया है । 
इसके अन्तर्गत >क, ~प, अं; अः, हुँ, कु, खें, गु, घुँ वर्ण आते हैं । भाष्यकार 
उवट ने इसका निर्वचन इस प्रकार किया हे-अकारादि वर्ण-समाम्नाय के साथ मिलकर 
ये अपना निर्वाह करते हैं, आत्म-लाभ प्राप्त करते हैं श्रतः ग्रयोगवाह कहे जाते हैं । 

(४ ) श्राम्रे डित- ग्राम्रे डित का भ्रर्थ है द्विकक्त पद । वा० प्रा० १।१४६ में 
दो बार उच्चारित पद को आम्रेडित कहा गया हे । 

( ५ ) जित्‌--यह अन्वर्थक संज्ञा नहीं है । वा० प्रा० १५० के अनुसार वर्गों 
के प्रथम एवं द्वितीय वर्ण, श, प, स--ये वर्ण जित्सज्ञक हैं । 


यै" 
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(६) ताथाभाव्य--ताथाभाव्य का शाब्दिक श्रर्थ है-ज्यों का त्यों रहने 
वाला । उदात्त से वाद में स्थित अनुदात्त उदात्त बाद में होने पर स्वरित के रूप में 
परिवर्तित न होकर ज्यों का त्यों ग्रर्थात्‌ अनुदात्त ही रहता हैं, इसे ताथाभाव्य संज्ञक 
अनुदात्त कहा जाता है । 

(७) धि - यह अन्वर्थं संज्ञा नहीं है। वा० प्रा० १५२ के अनुसार वर्गो के 
तृतीय, चतुर्थ, पञ्चम वर्ण; य, र, ल, व, तथा ह घि संज्ञक हँ । 

(८) भादी--भावी का शाब्दिक अर्थ हे--बना देने वाला कर देने वाला । 
यह शब्द भू धातु में णिनि प्रत्यय लगने पर निष्पन्न हुआ हैँ । जो स्वर वर्ण दन्त्य वर्णो 
को मूर्धन्य वना देते हैं वे भाविन्‌ ( = भावी ) कहे जाते हैं । 

(९ ) मुत्‌--यह अन्वर्थ संज्ञा नहीं है । वा० प्रा० १।५२ के अनुसार श, स, 
प, की मृत्‌ संज्ञा हूँ । 

( १० ) विच्छेद-विच्छेद शब्द वि उपसर्ग पूर्वक छिद्‌ धातु से बना है 
वा० प्राश ४१६३ में इस शब्द का प्रयोग यम” के लिये किया गया है, जब वर्ग के 
अपञ्चम वर्ण के बाद पञ्चम वर्ण आता हैं तब अपञ्चम वर्ण विभक्त हो जाता है । एक 
वर्ण के दो वर्ण हो जाते हँ। 

( ११ ) दिनाम-~विनाम शब्द वि उपसर्ग पूर्वक नम्‌ धातु से निष्पन्न हुय्रा है। 
इसका अर्थ हे भुका । वा० प्रा ४१६३ में विनाम शब्द का प्रयोग नति के ग्रर्थ में 
किया गया हे । पूर्ववर्ती भावो स्वर के प्रभाव से दन्त्य वर्ण मूर्धन्य की श्रोर झुक जाता 
है अर्थात्‌ दन्त्य वर्ण के स्थात पर मूर्घन्य हो जाता हे । इसी दन्त्य के मूर्धन्य होने को 
विनाम कहा जाता हे । 

( १२ ) संक्रम-संक्रम शब्द का शाब्दिक अर्थ है--अतिक्रमण । संहिता में 
तीन या तीन से अधिक पदों की पुनरक्ति होने पर पुनरुक्त पदों को पद-पाठ तथा क्रम- 
पाठ में छोड़ दिया जाता है । पुनरुक्त पदों के पद-पाठ तथा क्रम-पाठ में छोड़ने को 
संक्रम कहा जाता हे । 

( १३ ) सिम्‌-यह अन्वर्थ संज्ञा नहीं है। वा० प्रा० १।४४ के अनुसार 
अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ--ये वर्ण सिम्‌ संज्ञक हे । 

( १४ ) स्फोटन-स्फोटन शब्द पृथक्‌ करना’, “अलग करना! अर्थ वाळी 
स्फुट्‌ घातु से निष्पन्न है ; इसका शब्दिक अर्थ है--पृथक्करण । वा० प्रा ४१६५ के 
भाष्य में भाष्यकार उवट का कथन हैं कि पिण्डोभूत संयोग का पृथगुच्चारण स्फोटन है । 

( १५ ) सोष्म-सोष्म का शाब्दिक श्रर्थ हैं ऊष्म के सहित । भाष्यकार 
उवट के अनुसार ऊष्म का ग्रर्थ है वायु, उस, वायु के साथ उच्चारित होते हैं इसलिए 
सोष्म कहलाते हैं । ———— 
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